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ABSTRACT

HEALTH AND ILLNESS EXPERIENCES AMONG THE URBAN
POOR: THE CASE OF ALTINDAG

Ozen, Yelda
Ph.D., Department of Sociology
Supetrvisor: Assoc. Prof. Dr. Helga Rittersberger-Tili¢

March 2008, 385 pages

In this study similarities and differences in health experiences among urban
poor in relation to the forms of capital they possess: economic, social, cultural, and
health capital and the different positions they hold in the urban field, are analyzed.
The research was conducted in two poot gecekondu neighborhoods in Altmdag, Baraj
and Griiltepe, via face to face interviews with 40 individuals.

A main finding has been that the different forms of capital, in volume as
well as in composition, had an influence on the urban poor’s health perceptions,
health care access, health seeking strategies and experiences in health institutions.

The rural-urban migrants refer to a habitus in relation to health which still
strongly relies on their rural practices. Major differences among men and women
have been observed, where men seem to be more open to integrate into the urban
dispositions.

Economic capital plays a crucial role. Regular income earners do tend to
emphasize that they have a certain autonomy and control over their health. On the
other hand, benefit dependent poor mention that they have less control over their
health. Economic capital can be seen as very much the same among the group
studied, but the differences in health experiences rely strongly on Cw/tural capital is
understood as their different identities: villager/non-villager; illiterate/ non-
illiterate; women/men; healthy/non-healthy. Social capital (formal and informal
solidarity networks) is studied as the role in health experiences, access to health
care and strategies to use the existing health system; as well as how individuals
support each other materially and immaterially. Social capital is important because
it converts into economic capital, not as exchange but as use value.

An analysis of the different forms of capital allows us to address at the
interrelationship of structural conditions in the field and the practices actors
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experience through their internalized habitus. Health experiences therefore differ
even among a socio-economic homogenous group.

In addition to the above mentioned forms of capital, it is also argued that
health itself should be considered as a form of capital. Health capital (self
perceived health/illness and medically diagnosed disease) influences and is
influenced by the other forms of capital.

Keywords: Health Experiences, Urban Poor, Forms of Capital, Health Capital,
Ankara/Turkey



Oz

KENT YOKSULLARININ SAGLIK VE HASTALIK DENEYIMLERI:
ALTINDAG ORNEGI

Ozen, Yelda
Doktora, Sosyoloji Bélimi
Tez Yoneticisi : Dog. Dr. Helga Rittersberger-Tilig

Mart 2008, 385 sayta

Bu calismada kent yoksullarinin cesitli sermaye bicimleri (ekonomik, sosyal,
kiiltiirel, ve saglik) ile olan iliskileri ve toplumdaki farkli konumlarina gére saglk
deneyimleri analiz edilmistir. .A/#ndagda yer alan iki yoksul gecekondu mahallesinde
-Baraj ve Giiltepe- 40 kisi ile yiz ylize milakat yolu ile goristlerek, arastirma
yapilmistir.

Calismanin ana bulgusu, kent yoksullarinin saglik algilari, saglik hizmetlerine
erisim, saglik-arama stratejileri ve saglik kuruluslarindaki deneyimleri Gzerinde farkl
sermaye bicimlerinin etkisinin oldugudur.

Kent yoksullart kirdan kente gé¢ eden gruplardan olusmakta ve bu gruplar
kirsal pratiklerinde glcli sekilde varolan saglikla ilgili habituslarini  strdirme
egiliminde olmaktadirlar. Diger yandan erkekler kadinlara nazaran kentsel
yatkinliklarla daha ¢ok bitinlesmeye acik gézikmekteditler.

Ekonomik sermaye saglik deneyimlerinde énemli rol oynamaktadir. Diizenli
gelir elde edenler sagliklari tzerinde belitli bir 6zerklik ve/veya kontrole sahip
olduklarint vurgulamaya egilimlidirler. Diger yandan, yardima bagimils yoksullar
sagliklart Gizerinde daha az kontrole sahip olabilmektedirler. Ekonomik sermaye, kent
yoksullarinin  saglik deneyimlerini birbirine benzestiritken, cesitli kimlikler ile
kendisini gOsteren farkliliklarla (koylu-kentli; okur-yazar/okur-yazar olmayan;
kadin/erkek; saglikli/sagliksiz) belirginlesen kultiirel sermaye giicli sekilde bu
deneyimleri farklilastirmaktir. Saghk deneyiminde sosya/ sermayenin (formal sosyal
sermaye ve enformel dayanisma agr) saglik hizmetlerine erisim, varolan saglk
sistemini kullanmaya yonelik stratejiler ve bireylerin birbirlerine yaptiklart maddi ve
manevi destek tzerinde etkisi vardir. Sosyal sermaye, degisim degerinden ziyade
kullanim degeri ile iliskili olarak ekonomik sermayeye dontsmekte ve saglk
deneyimini etkilemektedir.

Calismaya konu olan sermaye bicimleri analizi, alandaki yapisal kosullar ve
eyleyicinin igsellestirilmis habituslart yolu ile gerceklestirdigi pratikler arasindaki
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karsilikli iliskiyi gOsterir niteliktedir. Bu  nedenle, saglik deneyimleri sosyo-
ekonomik olarak homojen bir grupta bile farklilasabilmektedir.

Ad1 gegen sermaye bigimlerine ek olarak, saghgin bir sermaye bicimi olarak
ele alinabilecegi gorilmiistir. Saglik sermayesi (bireysel olarak ifade edilen
rahatsizliklar ve tibbi olarak teshis edilmis hastaliklar) diger sermaye bicimlerini
etkilerken ayni zamanda onlari da etkilemektedir.

Anahtar Kelimeler: Saglik Deneyimleri, Kent Yoksullari, Sermaye Bicimleri, Saglhk

Sermayesi, Ankara/Turkiye
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CHAPTER 1

INTRODUCTION

Throughout the history of humans, there have been many shifts and changes
in the economic, political, and cultural domains which have played a crucial role in
determining individual and community health. One of the main characteristics of our
modern society is the existence of social inequalities and inequities among different
social groups sharing common features in terms of access to and control of material
resources or the distribution of life chances, social status, and political power. From
primitive to modern times, many different types of inequalities have existed. While
some people have a disadvantaged, subordinated position as regards access to
resources necessary for survival and reproduction as well as possessing and
controlling the ownership of wealth, certain groups are in an advantaged and
privileged position in society. This position, or individuals’ social background, has an
indisputable impact on their chances of living a long and healthy life. In all societies
and in all historical periods, people defined as paupers are disadvantaged in terms of
health.

Today, one of the greatest social inequities is that people who are marginalized
experience more illnesses, disability and live shorter lives than those who are more
affluent (Benzeval, et al. 1995:1). Health inequalities among different social groups in
terms of occupational status, social class, gender, race, ethnicity, and age indicate the
significance of the social determinants of health in modern society. These inequalities
are a crucial indication of the unequal structure in modern society. The concentration
and polarization of the poorest and the richest, which is referred to as the concept of

“new poverty”, has led to increasing academic interest on health inequality. In recent



times, “new poverty”, particularly in the urban context, as a result of the globalization
processes and structural changes, is reflected in scholarly work with growing
awareness. More and more connections are drawn between poverty and the structure
of social inequalities.

The first shift is the re-structuring of work under economic globalization with
its dominant neoliberal ideology. With new technological developments, the
production process has become dehumanized and led to the deskilling of the labor
force. There is a decline in manual jobs and expansion in services and professional
managerial jobs. In terms of the forms of capitalism, a shift has taken place from
“organized capitalism” dependent on a welfare state and a national economy to
“disorganized capitalism” (Lash and Urry, 1987), where multinational companies,
transnational corporations, and international organizations have begun to dominate
the economic field (Sassen, 1998). Workers have much less job security, are more
vulnerable to unemployment, earn less money, and as a labor force they are
disorganized and less unionized. The shift in work structure has created the
concentration of poverty and wealth at opposite poles.

As a second shift, the contemporary rise of neoliberalism with the decline of
the welfare states, as Wacquant (1998) calls “Desocialized Wage Labor” (DWL)
regime as the new norm of employment and requirement of full citizenship has
become prevailing. In addition to the mutation of wage labor, one of the reasons for
new marginality and poverty is the retrenchment of the welfare states and the
reduction of state expenditures on welfare for the sake of economic globalization.
With this transition, “individual responsibility” has become a popular catch phrase in
many domains like health. The idea of individual responsibility in health is often
emphasized and supported by many nations. Wacquant refers to this negative shift in
the welfare regime as the erosion of state social capital and negative social capital by (1998,
2001a).

Today, people everywhere in the world are experiencing poverty in both
absolute and relative terms. Along with poverty, people are experiencing ill-health.
This focus is crucial because health seems to be important both as a cause of poverty
and as a consequence of it (Wagstaff, 2002). According to Navarro et al. (2006) health
inequality is associated with social inequality. In fact, not only can it be said that health

inequality is almost a direct result of social inequality, but a positive association



between economic inequality and health inequality, as well, has been observed for
most countries and throughout a long time period (Townsend and Davidson, 1982;
Wilkinson, 1996). It remains true that the epidemiological and demographic transition
has resulted in the decrease in infant mortality rates and infectious disease and
increasing chronic disease. However, while the absolute health of the population has
improved, the gap between the rich and the poor in terms of various health status
indicators has expanded.

Poverty reflects directly on people’s way of living, their health status and well-
being, nutrition and capacity to survive. Recently, vulnerability to poverty and the
precarious nature of working life, both of which also lead to health risks, have become
a real part of modern life. The en result is a picture with polarization in terms of both
welfare and health. Recently, international organizations such as the WHO, UNDP,
UNICEF, World Bank, and governments have reported that there is a close link
between poverty and health. Underdeveloped, low income countries are also closely
associated with low health indicators. Poor people, whether in developed or
developing countries, suffer from various health problems identified as preventable,
requiring relatively cheaper treatment like communicable diseases. Recently, this
association has been coming up much more often than it ever has. Although
considered extensively by these organizations via indicators, the link between health
experiences and poverty within unique populations has not been as thoroughly
studied.

This study, does not focus directly on health outcomes according to different
socio-economic indicators as done by epidemiological studies; instead, it concentrates
on health experiences, which are assumed to be conducive to a better an
understanding of the real life influences of poverty. According to Cockerham (1998), a
medical sociologist, in the US -although it is important- even if health care access was
equalized, the gap between the rich and the poor in mortality would remain
unchanged because living conditions and lifestyle can not be equalized. Conditions
which produce illnesses, such as those of poverty or poor nutrition need to change.
Also, the quality and the coverage of health care among different classes differ a great
deal as stated by Cockerham (Ibid.).

A look at Turkey reveals that fundamental changes took place after the 1980s.

With the adoption of neoliberal policies under the name of structural adjustment



policies, unequal distribution of income has increased, real wages have decreased, the
proportion of social services within the public spending budget has been cut, the
unemployment rate has increased, and the quantity of labor force demanded has
decreased. Moreover, the proportion of employment in the informal sector has
increased accompanied by the decrease in registration to one of the social security
institutions. As a result of these changes, poverty has been discussed a great deal
recently. The traditional welfare regime based on kinship and common origin ties has
lost its power since the 1990s. Macro economic changes have resulted, among other
things, in rural-to urban migration. One of the consequences of these developments
has been the fact that the traditional solidarity networks and support systems have
changed form. Where family and kin-networks used to function as the pillars of the
traditional welfare regime, the existing welfare programs and assistance remain limited.
Those individuals and families, who cannot benefit from the state support system as
well as those who cannot rely anymore on informal solidarity networks, often end up
in greater poverty. In addition to these economic and social changes, Turkey has
witnessed a demographic and epidemiological transition. Life expectancy has
increased, infant mortality has decreased, and infectious diseases as a pattern of
mortality and morbidity have decreased. Meanwhile, inequality and social-economic
polarization have increased Health indicators reveal some improvement; however, the
gap between rural and urban areas and between the western and the eastern regions of
Turkey has been consistently widening.

Now, the poor are disadvantaged twofold because they are not equal in terms
of access to material basic resources and setvices such as health, food, shelter and
security, and also because they have the worst health status. Not only are they the
most underprivileged they also have the most urgent need for health care and other
resources. The problem becomes what Tudor Hart (1971) once called an “inverse care
law”; that those people in the worst health receive the least services. In addition to the
adverse effects of poverty on people’s health, negative health experiences can lead to
turther impoverishment. That is, ill people begin to lose their capacity to work and
can not afford health services if they do not have social security of any kind.

It can be said that health inequality is essentially systematic. The differences in

health outcomes between social groups are such that poorer and/or disadvantaged



people are more likely to have illnesses and disabilities and shorter lives than those
who are more affluent.

In this regard, the main objective of this thesis is to try to explain how the
urban poor experience this health inequality. I will not try to prove that poverty is a
predominant social precursor to poor health; or that the disadvantaged health status
among the poor is associated with reduced life expectancy and a high risk of death
from preventable and treatable illnesses. Neither is measuring health status a
sociological matter; it is a “public health” or epidemiological matter. I will endeavor to
examine the social positions of the individuals concerned and the social processes
playing a role in the health experiences of the poor population from a sociological
point of view.

Within this context, I attempt to identify some clues about the economic,
cultural, and social factors on the health experiences of the poor. These clues will
more easily be obtained via an analysis of their experiences including their health
problems, difficulties in health care access, health and illness perceptions, health
seeking strategies, and institutional experiences in health care settings.

In the academic and public discussions frequently one often comes across the
argument that poverty is interlinked with health. In such a sense, the poor are lumped
into a sort of homogenized mass in which all in question are prone to health
problems. This study, on the contrary attempts to address the variety and differences
in the health experiences of the urban poor. To this end, I basically integrate into the
analysis the individuals’ use and transfer of different forms of capital, operationalized by
looking at their demographic characteristics, occupational and educational skills,
migration histories, employment status, access to social security and health provisions,
etc.

This thesis is concerned with how the urban poor experience, perceive and
cope with health while living in poverty. With the adoption of Bourdieu’s concepts,
this thesis not only examines economic factors, but cultural and social factors, as well.
Structural dimensions are thought to play an important role but the agents themselves
cannot be seen simply as passive actors. In fact, according to Bourdieu and Wacquant,
“those dominated are always in the position to use a certain amount of power no
matter which social universe they are in: the concept of belonging to a field, by

definition, entails the ability to have influence in it - even if it means doing this while



being excluded by those in power”” (Bourdieu & Wacquant, 2003: 65). This study,
therefore, emphasizes the experiences of the individuals within a given structure;
however, the experiences of the individuals allow a certain degree of agency which is
set by the different forms of capital they possess.

The agency’s capability is revealed in its relationship with the forws of capital in
terms of their volume, composition, and trajectory. 1t should be stated that the forms of capital
are not constant, but in a permanently changeable state. For Bourdieu (2003), each has
an exchange rate; that is, they may be converted into each other in a given fe/d. The
maintenance and improvement of the position of agent requires pursuing strategies of
reconversion. That enables the reproduction of the value of the capital in the field
(Bourdieu, 1986). The logic behind the functioning of the capital, that is, the
conversions of one type into another catried out by the agent, indicates his/her power
and capability to have control in the fie/d. No doubt, the conversion calls for a certain
amount of labor and time to be transformed from one type into another, as in labor
time accumulated in the form of capital (Ibid: 253). In this regard, the thesis also
examines the role of the agency specifically by looking its capacity to convert one
form into another with the potential to influence health experience.

In terms of health inequalities, prior studies have examined the relationship
between health status and socio-economic factors such as employment status, income,
housing, occupation, and having a car. Studies of health inequalities, which are
composed of artifact explanations, health selection explanations, cultural/ behavioral explanations
and materialist explanations have been summarized in the Black Report (See Chapter Two
for details), a key study documenting inequalities in health in the UK. This study is
criticized by authors such as Popay et al.(1998), according to whom, while a strong
materialist-structural research tradition developed in the health inequalities field
through the 1980s and into the 1990s, in the wake of the Black Report, this tended to
be “empiricist in nature, simply adding more social variables to an increasingly long
list of risk factors” (Ibid: 626). Researches either tend to analyze in a structuralist way,
focusing on socio-economic factors, or in an individualistic way, focusing on lifestyle
and behavioral factors.

Navarro (1978) defines “ideological function” as one of the “negative state

interventions”. According to him, the state plays a major role in regulating the

! Translated from Turkish into English by author.



ideological debate over the cause and character of illness in capitalist society; for
example, there is a clear tendency to see illness in individualistic terms rather than in
terms of the environmental and the social causes of health inequality (Ibid:118). The
other feature of the ideological mechanism is the tendency to treat rather than prevent
a disease. A more recent paradigm is “blaming the victim”, which also remains
questionable. Identifying the link between structure and agency remains a problem in
health research. Recently, there are attempts at solving the structure-agency
contradiction with the application of Bourdieu’s theoretical framework to the field of
health.

The lay perspective is used in the sociology of the health discipline to define
people’s everyday life experiences in relation to health. In the health field, the criticism
of the medical dominance over people’s health and “medicalization” discussions
(Conrad, 1992; Zola, 1972, Friedson, 1970a) have compelled sociologists to focus on
the lay perspective. Friedson’s study on professional dominance carries important
influences in medical sociology. During the late 20" century, in addition to medical
sociologists, sociologists like Habermas (1976) and Beck (1992) have criticized
expertise. Habermas is critical of expertise and uses the notion of “expert culture”.
Recently, lay knowledge has been evaluated to be at least as valuable as professional
medical knowledge (Prior, 2003: 43). There has been a gradual shift away from
explaining health-related behavior simply in terms of “health beliefs” towards
attempting to understand the lay person’s actions in terms of their own logic,
knowledge, and beliefs, which are grounded in the contexts of people’s daily lives
(Williams, 1995: 580). The lay perspective continues to receive more attention in the
discipline of sociology of health and illness than ever before. Especially articles
published in “Sociology of Health and Illness” have lent significance to the topic.
There is a need to understand health and illness in terms of people’s own
interpretation of its onset, the course of its progress and the potential of the treatment
for the condition. People’s own perceptions and their conceptualization of the health
and illness worlds, which consciously or unconsciously urge them to act for practice,
should be considered. People’s health discourses are influenced much more by their
social context. Living in poverty as a social context surrounding them not only has
impacts on health care access, but also shapes their definition of health and the

discourse of health, when they become ill, their recovery methods and strategies,



illness prevention and the maintenance of health. Although the lay perspective is
crucial for an understanding of people’s health practices, in fact, the understanding of
a “knowledgeable patient” or “lay expert” may conflict with the “logic of practice”. In
medical sociology, there are two tendencies in this respect: structural and
phenomenological.

On the other hand, according to Bourdieu (1990), practice is not consciously,
or at least wholly consciously, organized (p: 61). Focusing on only the lay perspective
may cause an overestimation of subjectivity if it is examined without the consideration
of the given social context or structure. Also, Bourdieu (1977) states that “each agent
wittingly or unwittingly, wily nilly, is a producer and reproducer of objective
meaning... it is because subjects do not, strictly speaking, know what they are doing,
that what they do has more meaning than they know” (p: 79). Here, the concept of
habitus as a “durable disposition” becomes important.

There is awareness in the subdiscipline of medical sociology that more
theoretically satisfactory accounts of the inter-relationships of social structure, context
and agency in their impact on health and well-being should be developed (Williams,
2003, Popay et al., 1999). For many scholars in different disciplines such as medical
anthropology, medical sociology, public health, epidemiology, and nursing, Bourdieu’s
theory of practice has been seen as a solution to understanding the relationship. This
has led to a dramatic increase in the number of studies adopting his theory. There has
been an increasing number of studies done on the health issue by adopting Bourdieu
recently; however, they mostly focus on a specific aspect of health such as health
behaviors and lifestyles, health and illness perceptions, social capital as a health
determinant- especially the neighborhood effect, poor people’s experience in
hospitals, the effects of the forms of capital on health status, home care, use of
medication by older people and so on (See Chapter Two for details).

Within the Bourdieuan framework, if people’s experiences and ideas are
assumed to change systematically according to the position they occupy in the fre/d, it
may be possible to say, for the purposes of this study, that the urban poor living in
gecekondus may have different health experiences than other people in urban space.
Also, unlike Bourdieu, I examine the differences in health expetiences for the same
group and I explore the social and cultural factors underlying the differences, if there

are indeed any to be found.



The answer to why the health and illness experiences of the urban poor living
in gecekondn areas are sociologically meaningful lies in these mentioned changes and
inadequate theoretical explanations which embrace these people’s health experiences.
Firstly, the aforementioned changes illuminate the recent period, enabling us to focus
on the health experiences of the urban poort, firstly because gecekondu people are
closely associated with poverty. Here, I assume that those changes render them more
vulnerable. The weakening power of their functioning informal network, their close
attachment to the informal labor market in urban areas, their cultural position in the
urban field as rural to urban migrants, and their close association with various illnesses
have directed me to examine their health experiences, which are assumed to be
different. Secondly, theoretical explanations about health employ the duality between
the structure and agency. In general, health studies are either based on the structure or
on the will of the agency. The focus on the agency without a look at the big picture
may lead to the false justification of the “blaming the victim paradigm” supported by
the neoliberal view. Also, focusing only on structure makes the agency a passive
object that tolerates everything imposed on it by the existing structure. However, it is
assumed that the health experiences of people can not be restricted like this. This
thesis is an effort to transcend this dualism following the theory of Bourdieu to reach
a true understanding of the health experiences of the urban poor.

Theoretically, this thesis is based on Bourdieu. Also, in addition to Bourdieu
some of Wacquant’s concepts are employed, deemed useful especially for examining
new poverty in Turkey. In terms of health experiences, the thesis follows Bourdieu’s
theory based on the concepts of habitus, field, and the forms of capital. The forms of capital,
namely economic, cultural, social capital, all of which are claimed to be influential in the
health experiences of poor people, will be examined.

I also add health capital to this list in order to identity differences in health
experiences according to the state of people’s health (See 5.1. for details).

Unlike other studies, this study deals with the various aspects of health
practices, including the understanding of health and illness, health seeking strategies,
and institutional experiences. In general, studies have been done either on middle class
or on different occupational classes comparatively. The focus has been on poor

people only in terms of how they cope with illness; how they perceive health and



illness, and what they do for health maintenance and recovery. In this framework, the

following questions will try to be answered:

(1) What are the differences and similarities in the experiences and perceptions of health
among the urban poor?

(2) How do different forms of capital (economic, social, cultural) influence the health
experiences of the urban poor?

(3) Can health be considered as a different form of capital?

(4) What is the role of the agency in health experiences?

In this framework, this study was conducted in two poor neighborhoods in
Altindag via face to face interviews with 40 individuals. As a disadvantaged area,
Altindag, which is recognized as one of the oldest gecekondn settlements was selected
with its low poverty and health indicators (discussed in Chapter Four).

Based on the methodological view of Bourdieu, I agree that the agency’s
views and interpretations are an indispensable component of the precise reality of the
social world. In order to see the relationship between habitus and field, and the forms of
capital we should see the agency as a carrier of habitus. 1 think that the health and
illness experiences of the poor can be understood using a qualitative method which
would help reveal meanings behind everyday life experiences for the specific social
context.

In order to select the study participants, first I selected the neighborhoods by
looking at socio-economic indicators and health indicators and enlisted the help of
experts. The selection of the interviewees was done by snow-ball sampling with
several key informants used as starting points. In every household, one household
member aged 18 or older was interviewed.

The following chapter is devoted to a theoretical review of the academic
discussions on growing social inequalities, which have emerged as a result of global
economic and social re-structuring,

The second part deals with the poverty-health interaction in different
historical periods by focusing on how the meaning of health and inequality has
changed from ancient times until today, and which underlying philosophies and

paradigms have been influential.
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The third part touches upon the meaning of health. First the biomedical
understanding of health and the official WHO’s definitions will be examined. Then,
different sociological approaches on health will be dealt with, and the lay perspective
as to what health is, the sick role, and health seeking strategies will be examined.

The next part is allotted to Bourdieu’s theory of practice and concepts
constituting the basis for this thesis. In the last part a specific focus will be put on
empirical studies on health, specifically those who followed a Bourdieuan theoretical
perspective.

The third chapter is allocated to the Turkish case. Firstly, social inequalities
that emerged after the 1980s based on the transformations in different domains of
society, objectified as “new poverty” are discussed. In this part, the focus will
particularly be on the transformations in the labor market and the welfare regime in
Turkey under the influence of the neo-liberal economic model after the 1980s. In
particular, the change in the Turkish work structure and its reflection on city
employment as well as its role in bringing about and sustaining chronic poverty will be
discussed. Then poverty studies that accelerated after the 1990s will be mentioned.
The second part of the chapter is allotted to health inequalities in Turkey. After giving
brief information on the Turkish health care system, I will focus on health inequalities
in Turkey based on health indicators. Then, how different disciplines deal with the
subject of health and health inequalities will be discussed. This chapter is crucial for an
understanding of the connection among social security, access to health care and the
health experiences of the urban poor.

The fourth chapter deals with the methodology of the thesis. It starts with the
conceptual framework of the thesis by defining the concepts to be utilized. The
concepts, most of which are taken from Bourdieu, will be presented in their
operationalized form. The stages of the selection of the two neighborhoods and the
selection of the sample will be explained. Also, the difficulties faced during different
stages of the research are mentioned here. Lastly, some descriptive information about
the two neighborhoods is presented. This description is largely based on interviews
with the two neighborhood headmen.

The fifth chapter is devoted to the results of the research. It starts with the
socio-demographic characteristics of the participants. It continues with a description

of the urban poor’s economic capital and its influences on their health experiences.
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Firstly, the findings on the rural health experiences of poor will be presented. Then,
their migration patterns, and problems in terms of health and their health experiences
in their first years upon arrival in the city will be examined. This part will continue
with the discussion of the urban working conditions, child and women’s labor, and
nutrition and the influences of all of these on their health experiences. In the
following part of the chapter, both formal and informal soca/ capital will be dealt with.
In this part, the influence of formal social security/assistance as well as informal social
solidarity networks on health care access will be discussed. The next part of the
chapter deals with cu/tural capital and its influences on health experiences. In this part,
being poor, being educated, being a villager, and being sick are all examined as
different identities determining the institutional experiences of the urban poor in
health care settings. In the last part, health capital, subjectively perceived (illness) or
medically diagnosed (disease) will be analyzed. Furthermore, the perception of health
and illness are examined. The last part is devoted to the health seeking strategies of the
urban poor.

In the conclusion chapter of the thesis, following a brief summary of the
research findings, the thesis’s research questions will be discussed in accordance with

the theoretical framework.
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CHAPTER 2

THEORETICAL FRAME

The reconstructing of capitalism with globalization, whether it is defined as
“disorganized capitalism” (Lash and Urry, 1987), “post-industrial society” (Bell, 1973)
or “risk society” (Beck, 1992), has generated patterns which have fueled a new type of
social inequality objectified as “new poverty” or “new marginality” (Wacquant, 1999)
especially after the 1980s. Recently, social inequalities as seen in the polarization of the
poor and the rich are also reflected on the disparities in health status and experiences
of people in different levels in society. Understanding this new type of poverty
requires a look at the changes in economic and social policy, and health domains. The
most important ones are the more flexible structure of work, structural
unemployment, the expansion of the informal sector and the changes in social policies
supported by the neo-liberal view. In this regard, sociologists have been trying to
understand the new forms of poverty and their reflections on different fields and
there is a growing interest in the international and national academia.

This chapter is divided into five parts. The first includes a theoretical review of
the social inequalities which emerged as new poverty after the 1980s. The changing
structure of work and social policy is underlined here.

In the second part, the focus is on health inequalities. This has been discussed
by many scholars in different disciplines since it gained momentum with the
publication of the Black Report (Townsend, Davidson, 1982). Health is accepted as one
of the crucial indicators of social inequalities. Health inequalities will be touched upon
in this section, with an emphasis on the relationship between poverty and health. To

understand the recent forms of the poverty and health interaction, firstly a historical
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overview will be provided. Information will be given about the history of the poverty-
health interaction in order to ensure a grasp of the distinctive features of the recent
form. After, a brief history of this interaction, the changes which took place in health
and health policy after the 1980s will be discussed and studies of health inequalities
peculiar to the contemporary situation will be mentioned.

Then, following the main focus of this thesis, the changing definitions of
health, illness, and disease will be examined and reviewed from different perspectives:
biomedical understanding, official definitions, sociological points of view, and lay
perceptions of health. The main question in this part is “What is health?” After
reviewing the different definitions and views about health, health and illness
experiences will be touched upon in terms of health secking or coping strategies in
order to recover and be protected from illness; the sick role including experiences of
the chronically ill; and experiences in health care units, which function as conceptual
tools for the analysis of the health experiences of the urban poor.

The next part is devoted to Bourdieu’s theory of the reproduction of social
inequalities based on the concepts of habitus, field, and forms of capital. As the theoretical
premise of this thesis, Bourdieu’s concepts will be utilized in order to achieve an
understanding of the health experiences of the urban poor.

Bourdieu’s theory has been adapted in a wide range of domains, one of which
is health. These studies focus especially on the health related behaviors and health
perceptions of lay people. A general review on health researches which are based and

refer to Bourdieu’s concepts will follow.

2.1. Recent Social Inequalities

Social inequalities which comprise patterns of advantaged and disadvantaged
life chances are frequently cited by sociologists. Life chances are resources or
opportunities which individuals possess; they include income, education, housing,
health and other valued resources. Social inequality creates stress in the system and is
assumed to have a corrosive impact on social order. In this case, the system
permanently seeks different ways of overcoming crises. In pre-modern society,
inequalities were legitimized by attribution to divine authority. However, in modern

times, the legitimization of inequalities has become difficult to explain. Inequalities
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contradict with the main principles of modernity. These main principles are the
individual, rationality, science and freedom of choice that originated from the
Enlightenment. At any time, softening contradictions and the sustainability of a
socially cohesive society has been an issue. It is also argued that social inequalities are
much more related with the redistributive mechanisms of the structure. Recently, the
new distribution of economic resources with economic globalization and changing
social policies has created a new form of social inequality in which there will usually
be extremes of poverty and wealth. This new distribution view is supported by New
Right, which sees social inequalities natural and inevitable.

Some segments of society are more prone to poverty, exclusion and ill-health
than ever before. The new period is a picture of the fragmentation of the poor and
the rich and the economic gap increased dramatically. To understand the present, one
must look at the economic and social restructuring processes of society peculiar to the
period after the 1980s.

After the 1970s, a new era began with the economic, social, political and
cultural transformations of modern capitalism. A look at the changes in social,
economic, and political reformation will enable us to accommodate the relationship
between social inequalities and health inequalities at a more comprehensive level.
Recent decades have witnessed two fundamental macro-social shifts, each of which
has had profound impacts on socioeconomic and health conditions. The first one is
the recent restructuring of capitalism with the changing structure of work. The second
one is the new structuring of the social policy in terms of social protection after the
decline of welfare states.

The new structuring of capitalism is called globalization, which indicates shifts
in the economic and social structure of society. Globalization is mostly associated
with the flexible movement of capital transnational in order to cope with crises and
maximize profit. The shift into the globalization project involves major technological
changes which have dramatically altered production processes and increased the speed
and scope with which information and ideas, as well as capital, move around the globe
(Berger, 2001: 889-890). There is a shift from Fordist industrialization based on the
centralized mass production of standardized products to the post-Fordist
industrialization model based on flexibility in terms of working conditions,

production, and specialization. While Fordism is characterized by mass production
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with the image of “assembly line” from the beginning of 1900s, post-Fordism is
characterized by new information technology, the rise of the service and white collar
worker and globalization. It is the flexible production of diversified goods on a new,
global scale in contrast to Fordist economy (Gartman, 1998: 121). “More flexible
production processes require more decentralized forms of labor process and work
organization” (Nettleton, 1995: 216-217). With new technological developments, the
production process has become digitalized, computerized and automated. This, of
course, has led to the deskilling of the labor force and the dehumanization of the
production process. Sassen (1998) discusses the urban impacts of economic
globalization. She compares different periods in terms of the role of the cities in
economic activities. In the 1800s, when the world economy consisted largely of trade,
the crucial sites were harbors, plantations, factories, and mines; cities developed
alongside harbors and trading companies were servicing centers at that time (Ibid: 9).

However, in the 1980s, she states that:

Finance and specialized services have emerged as the major components of international
transactions. The crucial sites for these transactions are financial markets, advanced corporate
service firms, banks, and the headquarters of transnational corporations. These sites lie at the
heart of the process for the creation of wealth. And they are located in the cities (Ibid: 9).

According to her, economic activities and production moved from large cities
to the zones in low-wage countries (Ibid: 19). The central rationale for these zones is
access to cheap labor for the labor-intensive stages of a firm’s production processes
and tax breaks and lenient workplace standards in the zones are additional incentives
(Ibid: 19). On the one hand, companies maximize their profit by making directly
investing in the underdeveloped world, on the other; people living in low economic
conditions in their countries have to be subjected to work conditions with low wage
and a precarious and risky work atmosphere. This outcome is one sign of recent social
inequalities which have emerged due to economic globalization

The main characteristics of the new organization of work have altered the
social class structure of societies and caused the emergence of new form of poverty
debates, both industrial and non-industrial. According to Berger (2001), the
globalization project supported by the neoliberal perspective has not only altered the
existing structure of work, it has also led to an increase in the global level of

inequality. “During the 1980s and into the 1990s, real wages stagnated and even
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declined for large segments of the population, and large numbers of workers were
unemployed or were dependent on part-time or temporary work or employment in
low-paying, entry level jobs that convey few benefits and little job security” (Waters,
2001: 87). As companies have begun to seek cheaper and less organized non-
unionized labort, structural unemployment has emerged. Technological change has led
to a decrease in the job opportunities for unskilled workers.

DiPrete et al. (2002) express that post-Fordist economy is asserted to have
caused “devolution” of internal labor market. This devolution has generated (1) a loss
of job security and consequently higher rates of worker displacement; (2) a greater use
of “contingent” workers, who have low job security; (3) higher levels of job mobility
as a consequence of the presumably greater rates of job creation and job destruction
in the post-Fordist economy (DiPrete et al., 2002: 177). Nettleton (1995) expresses
that there needs to be a skill-flexible core of employees and time-flexible periphery of
low-paid and therefore insecurely employed workers (p: 217). Also, there is a decline
in manual jobs and expansion in service and professional or managerial jobs.

As a result, economic globalization creates its disadvantaged populations such
as immigrants, disadvantaged women, elderly, people of color and masses of shanty
dwellers. Women are the preferred labor force because they have submitted to
working in disadvantaged work conditions with long hours, low pay, temporary and
part time jobs; therefore, the debate over the feminization of poverty has emerged. As
a result, the emergence of the working poor, feminization of poverty, emergence of
chronic unemployment and underemployment, the new urban poor in most cases as
people in the underclass, especially migrants, is what a picture of the recent times is
made up of.

Regarding economic globalization, it can be said that there is a shift from
“organized capitalism” dependent on a welfare state and national economy to
“disorganized capitalism”, where multinational companies, transnational corporations,
and international organizations have begun to dominate the economic field instead of
national sovereignty in economic and social field (Lash & Urry, 1987).

The contemporary rise of neoliberalism and of inequality following the 1970s
is historically tied to the decline of the welfare state, forming a second shift.
Advocates of the welfare state indicate that it has both material and psycho-social

effects by preventing dramatic falls in living standards and by a wider effect on the
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degree to which citizens experience a sense of control of their lives (Coburn, 2000:
139). The idea of the welfare state is a moral system as emphasized by Marshall’s
writings (1950). According to him, “social rights” were, together with legal and
political rights, one of the basic elements of modern citizenship. In Marshall's view,
the capitalist market system fragments society by emphasizing individual self-interest,
but the welfare state unifies it by granting equal rights of entitlement to everybody.
“The welfare state functions as a form of social cement tempering the individualism
of the market with a good strong dose of social altruism” (Saunders, 1999: 6).

After the 1980s, when welfare state policies began to be questioned, the New
Right policies in different sectors advocated by Reagan and Thatcher became
dominant in the world. The “New Right” critique of welfare in the 1980s rested on
two arguments (Ibid: 56). The first was that the cost of modern welfare state systems
was spiraling and that radical cuts would be needed to prevent social security, health
and other welfare budgets from absorbing an ever-increasing proportion of total
national income. The second was that the modern welfare state was not a “moral
system”, but had rather evolved into a system which was in some respects ethically
questionable. The critique of welfare basically argues that the system has expanded to
a point where it seems to be supporting substantial numbers of people who could
support themselves and that it is actually encouraging people to rely on the state
rather than work for a living. Neoliberals assert that the modern welfare system
created social fragmentation. According to neoliberals, nor was the system particularly
effective at helping the poor, indeed, rather than solving social problems, the welfare
state had created new ones, for it had fostered the emergence of a new “underclass”.
However, people have been subjected to low wages without legal restriction and
protection in the state of perennial risks such as unemployment, disability, and
sickness and they have been less organized to pursue their rights.

According to Schram (2006), new welfare policy reframes poverty and welfare
in terms of the concept of “welfare dependency”, in Europe “labor activation”. These
two imply that low wage work is being enforced on the poor. This labor activation
policy is often justified in terms of helping the unemployed overcome their “social
exclusion” (Ibid). As, what Handler (2004) calls, a “paradox of inclusion”, these
policies on the one hand provide “rapid attachment” to the paid labor force; on the

other they risk helping the poor overcome their exclusion in ways that reinscribe their
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subordination. According to Wacquant (2001a), the Keynesian welfare state has been
replaced by a “liberal-paternalistic regime”. This new regime offers less monetary aid

to low income families, and more discipline upon the adults in families. For him,

It is liberal at the top, towards business and privileged classes, at the level of the causes of
rising social inequality and marginality; and it is paternalistic and punitive at the bottom,
towards those destabilized by the conjoint restructuring of employment and withering away of
welfare state protection or their reconversion into instruments of surveillance of the poor”

(emphasis in original) (Ibid: 402).

Neoliberal policies are associated with what he calls the “penalization of poverty”
designed to manage the effects of neoliberal policies at the lower end of the social
structure of advanced societies (Ibid: 401). Wacquant (1998a) defines the new type of
social policy supported by neoliberalism as megative social capital, visible in black
American ghettos, explaining zhe erosion of the state social capital. He states that “public
institutions operate as negative social capital that maintains ghetto residents in
marginal and dependent positions” (Ibid: 29). He asserts that the state lost its Lef?
Hand characterized by education, public health care, social security, social assistance
and social housing (Wacquant, 2001a: 402).

In terms of social inequality experienced in urban areas, Wacquant (1999)
focuses on the concept of new marginality in order to characterize the regime prevailing
after the 1970s since the close of the Fordist era in advanced societies. According to
him, emerging regime of marginality is fuelled by four structural logics “that jointly
reshape the features urban poverty in rich societies” a macro-societal drift towards
inequality, the mutation of wage labor, (entailing both deproletarianization and
casualization), the retrenchment of welfare states, and the spatial concentration and
stigmatization of poverty (Ibid: 1641). In order to display the resurgence of social
inequality in cities, he states that both wealth and poverty are visible in developed
cities. He explains that “the two phenomena, though apparently contradictory, are in
the point of fact linked” (Ibid: 1641). To cope with emergent forms of urban
marginality, societies face a three-pronged alternative: they can patch up existing
programs of the welfare state, criminalize poverty via the punitive containment of the
poor, or institute new social rights that sever subsistence from performance in the

labor market (Ibid: 1645-16406).
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Also, Wacquant (2001b) uses the concept of Desocialized Wage Labor (DWL)
to define the new norm of employment and requirement of full citizenship. With the
expression DWL, he refers to a wage labor relationship that is permanently —rather
than cyclically- insecure, structurally —rather than conjuncturally- unstable,
systematically —rather than incidentally- under remunerated as well as increasingly
incapable of sheltering those who enter it from the perennial risks of employment,
namely, deprivation, disease, joblessness, and the inactivity brought on by old age
(Ibid: 56). According to Wacquant (1999), “the mutation of wage labor” is one of the
fundamental changes preparing the ground for new poverty or urban marginality.
According to Wacquant (2001b), the imposition of DWL continues both
institutionally and ideologically. On the ideological front, he asserts “there is a
wotldwide campaign supported by international organizations, think tanks,
government and mercenary intellectuals, journalists etc., aimed at inculcating new
categories of thought that naturalize the neoliberal vision of the world” (Ibid: 57-58).
This kind of regime normalizes the requirement of the reduction of state expenditure,
especially in the areas of welfare for the sake of economic globalization. According to
him, the reliance of the new found popularity of the idiom of “responsibility”, a
prevailing concept in almost all fields such as health, supports this campaign (Ibid:58).
He defines this process as the “cultural normalization of insecurity”. On the

institutional front, he asserts that:

Imposing desocialized wage labor entails establishing a new framework of rules and
regulations that materialize and enforce the new “social contract”. In the United States and I
would argue also in the United Kingdom, this is done by two major, concomitant and
complementary transformations: “downsizing” the welfare states in order to force people into
petipheral segments of low-wage work; upsizing the penal state so as to control and contain
the dereliction and disorders generated by this policy of social dumping. (Wacquant, 2001b:
59)

Now, people are less protected as a labor force and people face the
aforementioned risks in life. They are mostly left to their own devices by the state and
the new paradigm of employment and citizenship, the DWL regime, supported by
neoliberalism is more or less imposed.

According to Walby (2000), social inequality will enter the twenty first century
in new forms. In the period “social inequality will be globally structured, but the

nature of the connections will be different, more intense, the linkages more speedy,
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the significance of physical distance less important” (p: 814). Like Wacquant, she
emphasizes the new flexibility and new forms of work, both precarious and pootly
paid. The new types of working arrangements are increasingly temporary, part-time,
subcontracted, and self-employed. Also, she emphasizes that “global competition
among nation-states and the erosion of the power of the traditional working class will
continue to curtail welfare state expenditures” (Ibid: 815). By putting a special

emphasis on gender, race and ethnicity, she explains the new form of social inequality

like so:

The core concepts of social inequality will not cease to be relevant in the twenty-first century.
There will still be inequalities based on class, on race/ethnicity, and on gender. But the forms
will be new, and there will be new intersections. There are two main sources of
transformation: The transition of gender relations from a domestic to a public gender regime
will continue to reshape family inequalities as well as those in the workplace; globalization and
the information age will reshape space and time and the terrain on which social inequality

operates. (Ibid: 817).

The DWL system as Wacquant asserts or the new forms of social inequality as
Walby states produce new poverty whose distinctive characteristics can be identified
using various theoretical explanations. As a result of neoliberal policies, the
proliferation of new poor identities has come about in different conditions like the
working poor, unemployed, urban poor, poor women, elder poor and so forth.
Moreover, poverty represents a specific social environment, created by society or by
its negligence, which affects most aspects of life, including health, illness, health care
access, and other experiences.

In order to comprehend the interconnectedness of “new poverty” and health
experiences, the meaning of newly emerged poverty must first be discussed. It bears
saying that there is no universal concept of poverty which can be applied to all
cultures, societies, or times. Although each country should, of course, be evaluated in
its own economic, social, political, and cultural dynamics, this does not mean that one
should ignore macro-structural changes that came about under the name of
globalization as mentioned before. Moreover, when we try to understand poverty
experienced recently, we should consider the tendency of restructuring of society with
a different fields.

One of the main theories which led to a controversy is the “culture of

poverty” thesis, which has its basis in Oscar Lewis’s ethnographic study conducted on
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tive Mexican families, namely, Five Families: Mexican Case Studies in the Culture of Poverty
(1959). Lewis suggested that behaviors and beliefs are learned in eartly childhood and
can contribute to multigenerational poverty. Lewis observed that by the time children
were six or seven the culture of poverty was so ingrained in them that they were more
likely to live the same impoverished lives as their parents.

The results of Lewis’s thesis produced many discussions among scholars on
the distinction between the culture of poverty and socio-economic poverty. Although
Lewis’s culture of poverty thesis is understood and seen as a tool for legitimizing the
individualistic aspects of poverty, especially by neoliberals, the fact of the matter is
that Lewis did not only focus on individual behavior in this study; instead Lewis tried
to examine the structure in which poverty is experienced. Many scholars criticize
Lewis’s culture of poverty thesis and they ignore this focus on the structure. The
theory is criticized as being negative, static and tending to “blame the victim”. Lewis
characterized the poor as isolated, inward looking, and weighed down by strong
feelings of marginality, dependency, alienation, inferiority and powetlessness against
existing institutions. The concept “culture of poverty” may be evaluated as a response
to an existing dominant institution as indicated by Islam (2005), according to whom
Lewis saw it as an extreme form of adaptation that the poor are forced to make under
certain circumstances and in certain places. Also, he states that, in Lewis theory, as a
response, the poor reject the dominant culture, and its institutions, because it does not
serve them (p: 2-3).

The concept of social exclusion is also used to explain poverty. Lenoir (1974)
is considered a pioneer in the use of the term “social exclusion” (cited in Bhalla and
Lapeyre, 1999: 1). He developed a stigmatizing view of the excluded; those who have
no access to the fruits of economic growth. These socially disadvantaged groups are
those who are mentally and physically handicapped, suicidal people, the aged and
invalid, drug abusers, delinquents, asocial persons and so on (Ibid).

Townsend (1979) defines poverty and deprivation in both economic and social
terms. He differentiates between two types of deprivation: material (food, clothing,
and housing) and social (associated with family, recreation and education). He defines
poverty in terms of relative deprivation which is a state of observable and
demonstrable disadvantage relative to the local community or the wider society or

nation to which an individual, family or group belongs. The definition of absolute
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poverty depends on the subsistence needs level such as shelter, food, clothing and so
on and basic needs such as basic services. Relative poverty is understood in terms of
its relation to the standards of society (Ibid: 31). Now, most researchers are interested
in relative poverty. In this regard, it can be said that the perspective of relative poverty
makes it possible to consider the actor view on the perception of his/her
socioeconomic status via comparison with the standards of society.

Sen (1992) developed a different approach to poverty. Sen (1999), states
“poverty must be seen as the deptivation of basic capabilities rather than merely as
lowness of incomes” (1999:87). The notions of individuals’ capabilities and
functionings lie at the heart of Sen’s approach (1992). Capabilities mean opportunities
to achieve valuable functionings or states of being. Functionings include both physical
clements such as being adequately fed and sheltered and more complex social
achievements, such as taking part in the life of the community, being able to appear in
public without shame, and so on.

Another work on poverty done by Dasgupta (1993) examines the influences of
equal and unequal asset distributions and the functioning of the labor market and on
those seeking employment (Ibid). This concept of “economic disenfranchisement” is
similar to Sen’s concepts of entitlement and capabilities.

Desai (1995) focuses on the dimension of resource requirements for
guaranteeing capabilities, which will vary from society to society depending on social
norms and practices (cited in Bhalla & Lapeyre, 1999: 12).

According to De Haan (1999), poverty is not conceived only as income
poverty but also as the experience of social exclusion in terms of deprivation in the
economic, social and political domains. De Haan focuses on the multidimensionality
of deprivation.

According to Bhalla and Lapeyre (1999) the capitalist system in the 1970s and
1980s has been followed by a deep restructuring of the entire social relationship (Ibid:
2). The globalization of capital and restructuring of labor markets has caused new
types of social and economic regulations such as privatization, deregulation, reduction
of public services, a shift towards targeted assistance and the deregulation of the labor
market. They indicate that the new poverty problem does not pertain to marginals
(the disabled or those excluded from social norms) but to such multidimensional

problems as precatious jobs and unemployment, the weakening of family and extra-
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family networks and a loss of social status (Ibid). They emphasize that social exclusion
is a multidimensional structural process embracing the precariousness of labor and
unemployment on the one hand, and the breakdown of social bonds through the
crises of the welfare state, the rise of individualism and weakening of primary
solidarity on the other (Ibid: 5). Those who conform to the market-driven ideals of
individualism are included in society and can participate, while those who fall outside
of the criteria for inclusion and participation, because they are single mothers, sick,
disabled, or poor -because they are dependent- are excluded. Exclusion involves
disintegration from common cultural processes, lack of participation in societal
activities, alienation from decision-making and civic participation, and barriers to

employment and material resources (Raphael, 2001).

Silver (1995) outlines three main paradigms about exclusion (cited in Bhalla &
Lapeyre, 1999: 9). The first one is the solidarity paradigm, which explains exclusion in
terms of a lack of social ties between individuals and society. The second one is the
specialization paradigm, which explains exclusion in terms of various distortions,
discrimination, market failures and unenforced rights. The third one is the monopoly
paradigm, which explains exclusion in terms of some groups controlling or

monopolizing resources to their advantage.

Therefore, social exclusion is either mentioned with unemployment or the
precariousness of jobs, or lack of social ties, non-realization of social rights; certain
social scientists, who explain new poverty as the terms of exclusion, have agreed that
people are excluded systematically because of recent economic and social
restructuring. According to Bhalla and Lapeyre (1999), the concept of social exclusion
may be superior to that of poverty in two main respects. Firstly, it focuses on the
multidimensional character of deprivation, and can thus provide an insight into the
cumulative factors that keep people deprived. Secondly, it enables an analysis of

deprivation as a result of dynamic causal factors (Ibid: 13-16).

Classifying who are the poor as a sociological category is difficult and a
complex question to answer because it is different as social classes, and interest
groups. Poverty is neither a fixed condition nor a personal or group characteristic, but
rather it is an experience or a stage in the course of life. The poor are a group of

people who do not voluntarily participate or enter into this so-called group. These
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people sharing some common features are attributed the label of “the poor”. And, at
the same time, they have different features which lead to differentiation among them.

The poor are defined according to different time petriods. According to Kosa (1969),

The slaves of the Roman Empire, the serfs of the Middle Ages, the peons of Latin America,
the inmates of English poorhouses or the marginal farmers in Appalachia and the racial
minorities in the urban ghettos were all called poor, even though they represented varying
degrees of deprivation and different stages of forlornness’ (Kosa, 1969: 1).

In Simmel’s terms, the poor as a social type emerge only when society
recognizes poverty as a special status and assigns specific persons requiring assistance

to that category. According to him,

The fact that someone is poor does not mean that he belongs to the specific social category of
the “poor”. . .. It is only from the moment that (the poor) are assisted ... that they become
part of a group characterized by poverty. This group does not remain united by interaction
among its members, but by the collective attitude which society as a whole adopts toward it. ...
Poverty cannot be defined in itself as a quantitative state, but only in terms of the social
reaction resulting from a specific situation. ... Poverty is a unique sociological phenomenon: a
number of individuals who, out of a purely individual fate, occupy a specific organic position
within the whole; but their position are not determined by this fate and condition, but rather
by the fact that others... attempt to correct this condition (cited in Coser, 1977: 183, Simmel,
1965).

The restructuring of capitalism with a global division of labor with the
adoption of new types of flexible work, and the domination of neoliberal policies with
the decline of welfare states have changed the focus of social inequality: from class-
based social inequalities to position-based social inequalities such as gender, race,
cthnicity and so on. This change also is dealt with by Noll and Lemel (2001). They

state that:

As a result of the development of modern welfare state institutions, the individual's standard
of living is less dependent on their occupational position and employment income. Class
position and socio-economic status thus have lost their former dominance as a structuring
principle of social inequality. Instead, other dimensions of inequality - like gender inequality,
inequality between generations, ethnic inequalities and regional disparities - have gained
attention and are considered to be more important than the "old" inequalities between classes
and social strata (Ibid: 3-4).

We witness a growing powerless working class, less organized and becoming

more vulnerable, poor and deprived of social rights.
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The global division of labor has caused a concentration of the poor and the
rich at opposite poles. Although class based and socio-economic inequalities have not
been mentioned as recent form of social inequality by many scholars, socio-economic
inequalities can be observed also in space in the form of certain areas in
urban/metropolitan areas as Wacquant (1999) called “no go areas”, or they get visible

as homeless people

2.2. Health Inequalities

In order to understand the peculiarity of recent times in terms of health
inequalities, we should take a journey into the history of poverty and health
interaction. The close poverty-health interaction is not new; it has existed throughout
human history. Also, this interaction is closely related with the history of the welfare
regime in societies. The intersecting point in the poverty-health interaction is social
inequality and the welfare regime.

Various changes in the history of human life such as the transition into
sedentary life, increasing population density, technological innovations, civilization,
and mass migration to the cities, industrialization and then globalization have raised
the question of social determinants of health (Baer, et al, 1997: 39-59). In pre-
industrial times, “relatively egalitarian societies including nomadic foragers, village
horticulturalists, and tribal pastoralists enjoyed good health and long lives while they
fulfilled their material desires” (Ibid: 40). For the pre-industrial period, shortage of
food, natural disasters, warfare, and infectious diseases influencing the whole
community were the main causes of death. Epidemiological studies indicate that
“disease became a more rampant and devastating problem for human populations
with the advent of agrarian state societies or civilization” (Ibid: 41). When the
transition into sedentary life was realized and agrarian state societies emerged, not
only did inequalities increase, but the social determinants of health became more
apparent. “Increasing social stratification, resulting from the emergence of a small
managerial class in archaic state societies, created the conditions that resulted in a
more than adequate food supply for elites and serious and often chronic food
shortages for poor urbanites, peasants, and slaves” (Ibid: 49). Therefore, in state

societies, unequal access to food led to the emergence of malnutrition and greater
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susceptibility to disease among the economically disadvantaged masses, particularly in
urban areas. According to Cohen (1989), “the power of the elite not only affects the
quality of food for the poor but undermines their access to food, their very right to
eat” (p: 69). In pre-the industrial period, diseases were generally attributed to
supernatural forces such as gods, magic, witchcraft, and evil spirits, and there were
traditional healers such as “shamans who treat patients using herbs accompanied by
various rites and ceremonies” (Perrin, 1995: 76).

During the Middle Ages, “death rates were very high and life expectancy was
low compared to contemporary times, although life expectancy was lower for women
than for men, for city dwellers compared with country dwellers, and for the poor
compared to the rich” (Lupton, 1994: 80). Periodic famine and malnutrition were
common and disease spread easily, especially in the cities (Ibid). At that time, religious
and secular healing systems co-existed.

In spite of the fact that religion and the power of the Roman Catholic
Church’s hierarchy dominated all thinking and practice in the Middle Ages, treatment
of the poor and needy was done for charitable reasons. In those times, there was no
modern welfare regime; instead community health was important for the laborer’s
needs. The rise of mercantilism in the seventeenth century produced “a need for able-
bodied, healthy laborers for business and industry and by the eighteenth century,
maintaining levels of health in the population adequate for the needs of industry
became public policy” (Kurtz & Chalfant, 1991: 159). The first hospitals were built
during the Middle Ages. As an institution, “the hospital emerged in medieval society
and was closely interconnected with the whole idea of Christian charity, especially
towards the poor” (cited in Turner, 1995: 151, Horden, 1988,). In pre-industrial times,
the poor and the sick were thought as one. Institutionalization, bureaucratization,
specialization and expansion of the hospital occurred with the Enlightenment and the
Industrial Revolution due to rapid urbanization, considerable population increase,
medical innovations and enlightenment philosophies (Turner, 1995; Kurtz &
Chalfant, 1991; Porter, 1999). When the church ceased to play a major role in the
organization of public domain at the end of the Middle Ages, the management of the
individual body was reallocated to a more scientific medicine (Turner, 1989: 219).
Zola (1972) and Turner (1995) suggest that medicine replaced religion as the

dominant moral ideology in modern societies. A biomedical understanding of health
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and disease, which sees patients as objects of medicine rather than individuals with
social backgrounds, emerged and became widespread. According to Turner (1995),
“since the sick were typically the poot, they also became useful in the fulfillment of
science” (p: 161).

During the 19" century, with the transformation of agrarian societies into
industrial, poverty was much associated with epidemic diseases like cholera and typhus
in Europe (Porter, 1999: 79, 92). The Industrial Revolution and accompanying
population shifts to urban areas “precipitated new and threatening health problems
because of the squalid conditions of the growing urban areas, the crowding urban
areas, the crowding of individuals within such places and the lack of adequate
sanitation” (Kurtz & Chalfant, 1991: 159). As a result of the transition period, huge
masses died from the Black Death, cholera and others. It is striking that, for example
“cholera killed the economically vulnerable and dispossessed first and the
economically secure only as an afterthought” (Porter, 1999: 91). During this period,
the idea was adopted by ruling elites, notably the aristocratic government, that
“cholera would kill two birds with one stone, eliminating poverty and political unrest
by eliminating the poor and their demands for reform” (cited in Porter 1999: 92,
Durey, 1979; Motris, 1976). On the other hand, the poor believed that the medical
profession manufactured cholera to obtain the corpses of paupers for anatomical
dissection (Porter, 1999: 92). Cholera rioters, especially the British working class,
insisted on social justice. Essentially, the history of cholera sheds some light on the
relationship between power, poverty and health. Throughout time, we see that the
poor with their body are defined, deprived, managed, and controlled by those who
have power. So it can be said that the poor had little or no control of over their
physical/body capital in history.

In modern times, the legitimization of inequalities has become more difficult
because “individualism, reason, and freedom became main principals of modernity
with the Enlightenment period” (Hamilton, 1992: 21-22). In every period, alleviating
conflict and the sustainability of social order became an issue. The philosophy of
modernity gives significance to the individual as a starting point for all knowledge and
action (Ibid). The legitimization of the existence of poverty since the Middle Ages was
realized with the distinction of “the deserving poor” (to help whom was a task of the

church, local or central government and private charity) and “the undeserving poor”
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(undeserving of any assistance): deserving poor are able-bodied poor for whom work
would be provided and impotent poor such as sick, children, very old, lunatics,
and/or handicapped people; undeserving poor are those who are unwilling to work
such as vagrants and beggars (Fischer, 2001; Porter, 1999). The Poor Law Act in 1601
was based on this distinction.

Health as a right of citizenship had been declared an ideal of modern
democracy by the French Revolution (Porter, 1999: 97). Now, health was a public
issue. “The Enlightenment concept of health as a social value and a political right
provided a rationalization for reforms dictated by the economic costs of premature
mortality from epidemic disease, created by rapid urbanization as the pace of
industrialization increased” (Ibid: 109). Scientific innovations such as the germ theory
provided an understanding of microorganisms as the cause of disease such as Pasteur,
and Koch. While previous theories ascribed disease to supernatural or divine agents,
during the 19" century the idea that disease was caused by microorganisms expanded.
Still, there was no awareness or acceptance of the socio-economic causes of disease.
With this perspective, the implementation of disease prevention and management and
sanitary facilities as a public policy emerged. In the history of human beings, when
patterns of diseases change, new approaches emerge. In terms of the history of
medical knowledge, Foucault’s words make much sense. According to him, “modern
medicine has fixed its own date of birth as being in the last years of the eighteenth
century” and he defines biological causes of disease as the pathological basis of
disease (Foucault, 1973: xii).

During the nineteenth century, Rudolf Virchow as a pioneer of social
medicine, which is rejected by biomedical understanding, argues that “material
conditions of people’s daily life at work, at home, and in the larger society constituted
significant factors contributing to their diseases and ailments” (cited in Baer, Singer,
Susser, 1997: 36). Virchow stated that “the improvement of medicine would
eventually prolong life, but the improvement of social conditions could achieve this
result even more rapidly and successfully” (Ibid).

The Industrial Revolution and urbanization changed the concept of the poor
“from dissipated agricultural laborers and country vagabonds into agglomerated
masses crowded into sprawling urban slums” (Porter, 1999: 115). The urban

proletariat was created by industrialization. With the development of capitalism, the
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character of poverty changed because the urban poor multiplied and the hazards of
industrialization affected workers. During this period, workers were affected by new
insecurities as compared to the pre-industrial poor. “The risks of grave accidents, of
unprovided old age, or of job losses all increased and were slowly recognized as new
causes of poverty” (Ferge, 2001: 11925). From the fifteenth century onwards, politics
of poverty combined from the start the function of policing (control and punishment)
and of helping (poverty alleviation) (Ibid). Before the late nineteenth century, the state
primarily intervened in society in order to maintain law and order rather than to
provide social security for all. Modern welfare states arisen with massive
industrialization, urbanization, and the emerging working class as their consequences.
Working class poverty speeded up state intervention to social policy. Both concepts of
poverty and health changed. The structural factors for both health and poverty gained

recognition. According to Porter (1999), at the end of nineteenth century,

when industrialization moved families from the land to the city, networks of mutual aid
became redundant as wage earning employment required a nuclear, more isolated and
anonymous family to be socially and geographically mobile. The social dislocations
experienced by families as the result of industrialization left them unable to cope with the
effects of disabling accidents at work, major episodes of illness, periods of unemployment, or
dependent elderly or physically and mentally compromised relatives who were unable to work.
Nation-state responded by creating policies to provide social security to meet these needs
without forcing respectable citizens to accept aid under the demeaning and disenfranchising
rules of traditional poor laws. (p: 196)

The Fordist regime is the economic and social system prevailing in the
industrial world from the 1920s to the 1970s. It enhanced the efficiency of the labor
force by providing welfare services such as housing, health care and social protection.
In that period, the working class began to earn a social wage, not an individual wage.
Social wage, “the term used to desctibe state resources that accrue to people other
than through salaries, for example through free health services or free education” is
defined as a working class victory by Marxists (Senior & Viveash, 1998: 315). The
welfare state became a major component of Fordism. As the actor of redistribution,
the state had a major role in the provision of social services to workers, such as health
care, education, housing and pension schemes. According to Saunders (1994), “from
the outset, the welfare state comprised a framework of institutions and policies

designed to enhance the welfare of citizens and reduce the various dimensions of

inequality” (p: 1).
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The source of inequalities, health inequalities in particular, have changed with
changes such as the post-Fordist production, globalization, and the decline of the
welfare state mentioned in the previous part of this chapter.

As a result of social inequalities having been experienced for three decades,
new welfare policies and changes in the structure of work have been observed. It can
be stated that this has also had negative impacts on people’s health both in terms of
insecure working conditions due to no or little regulations and reduced health care
access with the changing health policy. It is inevitable that changes in the work
structure will affect workers” health and safety. According to Fustukian, et al. (2002),
the change in work structure affects workers in three ways (p: 210-213). First while
workers worldwide are at risk of exposure to a range of physical, chemical, biological,
psychosocial and ergonomic hazards in their work environments, occupational
diseases and injuries are more common in poor countries, where most workers do not
benefit from equivalent occupational health and safety standards, because the new
organization of the work structure is not concerned with social protection or the
social security of workers. Second, inequalities are evident in the global movement of
workers. Migrants tend to be concentrated in sectors of economic activity with no
health or safety protection, and little or no legal protection. Third, the changes of
technology from highly regulated to less-regulated or even entirely unregulated
settings have occurred. According to Fustukian etal. (2002), “the transfer of
technology to low and middle income countries may pose additional risks to workers
in these settings” (p: 211). Production processes across the world may be considered
hazardous and risky to human health. With the changing work structure in terms of
production processes, technology, space, and deregulation, new vulnerabilities have
come into existence. Fustukian et al. express that women and children are particularly
vulnerable members of the global workforce, in part because they are less likely to be
formally organized and more likely to be employed in the informal sector (p: 213). So
these vulnerable groups have been subjected to more hazardous working conditions
in unregulated settings. It should be said that the changing structure of work and
other structural changes are influential in determining people’s health in contrast to
the claims of neoliberal paradigm.

When we look at health policy, we see the domination of neoliberal policies on

health issues. This seems to accelerate health inequalities with reduced state
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protection. The New Right perspective, against the welfare state, mainly asserts that
firstly, “the market system can most efficiently supply the goods and services in
demand”; and secondly, “that individual responsibility should be encouraged as
promoting community care and encouraging people to use private health insurance”
(Senior & Viveash: 1998: 332). According to the proponents of the New Right, “state
provision creates a nation of dependents who are unable to exercise individual
responsibility for their own welfare” (Ibid). In addition to individual responsibility,
family units should take care of their own relatives as promoted by the 1990 NHS
Community Care Act. Informal care is promoted, and families, rather than the state
institutions, are viewed as the source of care for the elderly and mentally ill. In
accordance with neoliberal policies, individualism in health is emphasized in health
policies, focusing on life styles such as cigarette smoking, eating behavior, alcohol
abuse, exercising to keep the body healthy, fit, well-functioning, and strong enough to
perform to daily activities and work duties in markets.

Bunton (1998) conceptualizes the neoliberal policies on health as anti- or post-
social policy, ““which would appear to replace social concerns with those of global
economic freedom, a sectoral rather than national focus, and individualized risk and
insurance approaches that stress privatized service provision and promote an
enterprising self” (p: 26). According to Bunton, contemporary health care systems
have been subjected to considerable restructuring and transformation, “not simply in
the ways that services themselves are organized but also in the ways in which health is
conceived, achieved and delivered” (Ibid). The new neoliberal strategy produces active
catizenship through participation in health promoting activities such as self-care.

According to Navarro (1976), state intervention in contemporary capitalist
society is both negative and positive. Under the notion of negative functions, there are
the structural selective mechanism, ideological function, decision-making and repressive coercive
mechanisms (Ibid:208-212). In the structural selective mechanism, the alternative
medical system, for example, is excluded because it threatens the profitability of
capital. Secondly, he believes that the state plays a major role in regulating the
ideological debate over the cause and character of illness in capitalist society. For
example, there is a clear tendency to see illness in individualistic terms rather than in
terms of environmental and social causes. The other feature of the ideological

mechanism involves the tendency for the treatment of disease rather preemptive
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prevention. Next, Navarro suggests that the state has the decision making power to
legitimize the dominance of certain classes and interest groups. Finally, there is a
repressive-coercive mechanism of the state serving the interests of the dominant class,
such as the cutting and undermining of health programs which may conflict with
dominant sources of power.

In addition to the changes in the structure of work and the new welfare
regime, demographic change is also crucial for an understanding of the health
inequalities as it is today. Demographic transition, which explains changes in the
demographic structure of societies, has led to increasingly growing numbers of older
people due to increased life expectancy. This transition is one from a demographic
regime in which high fertility and mortality rate were observed, to a regime of low
fertility and mortality rate. Demographic aging, defined as an increase in the
percentage of a population aged sixty-five years and over, is a global trend with the
exception of Africa (Lloyd-Sherlock, 2002). “Population ageing is usually a
consequence of a country passing into the final stage of demographic transition, when
sustained drops in fertility occur” (Ibid: 196). As the number of children born falls,
the size of the elderly population increases. There is a negative global paradigm of old
age which characterizes eldetly populations as economically unproductive and as a
growing financial burden on the social sectors (Ibid: 206). On the one hand, the
elderly suffer from many diseases, especially the chronic types and those that require
expensive health care; on the other hand, the state has reduced the budget for health
in many countries. This can be considered as a factor accelerating social inequality in
health in terms of age.

Much more related with demographic transition, the third change is the
emergence of new patterns of morbidity and mortality which have come out in every
society to different degrees, called the epidemiological or health transition. The central
feature of this transition is “the complex mix between the old time set of health
problems such as communicable diseases, reproductive diseases, malnutrition and
environmental sanitation, and the emerging set of health problems such as
cardiovascular disease and malignant neoplasms” (Waters, 2001: 80). The notion of
epidemiological transition suggests that “improved social, economic and health
conditions cause a transition from short life expectancy, with high rates of infant

mortality from infectious diseases, to increased survival with a greater proportion of
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deaths from degenerative diseases” (Nettleton, 1995: 192). To answer why
improvements in the health status of society have emerged, some assert that medical
advances and interventions from the perspective of biomedicine are the underlying
cause for these changes, while some advocate that they are due to improvements in
nutrition, changing reproductive practices and hygiene. This debate called the
“efficacy debate” in the mid-1970s was criticized by McKeown, advocating the latter
thesis (Ibid: 163-164). However, both theses have been criticized by various authors
because these changes in health are explained by socio-structural factors such as
standards of living, real income, working conditions, and so forth. As a result, these
changes in health have led to the paradigm shift in the conception of health and
illness, which now contributes to a comprehension of health with social, economic,
environmental, cultural and behavioral dimensions.

Although there is a general tendency in mortality and morbidity patterns from
acute infectious disease to chronic illnesses in the world, it is important to see that
there are also differences between developed and underdeveloped societies. Lloyd-
Sherlock (2002) differentiates between the experiences of the developed and

developing world like so:

The developed world has gone through an ‘epidemiological transition’ similar to, and
associated with, the demographic one. This has seen the main causes of death and illness shift
from infectious diseases, under-nutrition and inadequate hygiene to a post-transition phase,
where ‘diseases of wealth’ (including chronic disease, road accidents and stress) are now
prominent. In developing countries the situation is often more complex, and is sometimes
referred to as ‘incomplete epidemiological transition’. On the one hand, easily preventable
diseases and poverty-related problems still continue to account for a high share of mortality
and morbidity. On the other, emerging ‘diseases of wealth’ have seen rapid increases. Often
distinct epidemiological scenarios can be identified between different geographical zones
(tural/urban, rich/poor region) and between different socio-economic groups. As such, many
developing countries face a double health challenge (p: 201).

We should see that the general increase in the absolute health of the
population disguises increasing inequalities in mortality rates between people with
different socio-economic conditions and different positions such as gender, race,
ethnicity, and age. Due to the emergence of the changes in the definition and nature
of work and working conditions, new patterns of health risks have come about,
especially related to stress and mental health. Netletton (1995) focuses on social

inequalities in health as follows:
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Social inequalities in health have long been recognized. Reports on the ‘laboring classes’
produced in the mid-nineteenth century revealed how those who were poor experienced more
disease and illness than those who were rich. The 1990s are no different: poor people die
younger than people who werte rich; they are more likely to suffer from most of the major
‘killer’ diseases; and they are more likely to suffer from chronic long-standing illnesses. Duting
this century the overall life expectancy of the population has increased for both men and
women, from 45.5 years for men and 49 years for women in 1901, to 74 for males and 79 for
females in 1993. However, this general increase possibly disguises increasing inequalities in
mortality rates between rich and poor. It is argued that taken as a whole, the absolute health
of the population increased. However the gap between the mortality and morbidity rates of
those who are poor relative to those who are rich has also increased an increase which has
become especially marked since the early 1980s (p: 160)

In recent times, health is much more connected with poverty. The European
Health Report (2002) indicates that poverty and ill-health form a vicious circle,
poverty being both a major determinant of poor health and a potential consequence
of it. Whether defined by income, socio-economic status, living conditions or
educational level, poverty is assumed as the most important determinant of ill-health
(Ibid: 70). According to the report, living in poverty is associated with lower life
expectancy, high infant mortality, poor reproductive health, a higher risk of exposing
infectious diseases, higher rates of tobacco, alcohol and drug use, a higher prevalence
of non-communicable diseases, depression, suicide, anti-social behavior and violence,
and increased “exposure to environmental risks” (Ibid).

Society today can be defined using different terms such as risk society, post-
industrial society, post-fordist society, post-modern society, a global village and so
forth. Flexibility at work, post-social policy, globalization of chronic infection like
HIV/AIDS, economic crises in the world and risk of being poor and so on are
evidence of what Beck (1992) called “living in a risky society”. According to Beck
(1992), modern society is characterized by uncertainty or risk. He defines risk as non-
calculable or non quantitative uncertainties in modern society. According to Taylor-
Gooby et al. (1999), the risk was seen primarily as the outcome of the operation of
natural forces or of external human interventions such as the plague, drought and
barbarians in traditional society. However, modern conception of risk is much
different. It includes awareness that human interventions into nature (through
technology) and into society (through government policies or economic activities)
designed to mitigate risks may also generate damage that is unpredicted and difficult
to control (Ibid: 179). In modern society, we can say that there are manufactured risks in

Luhman’s (1993) terms. A look at the history of poverty reveals a similar picture. The
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main causes of poverty were drought, warfare, natural conditions and disasters in pre-
industrial societies; today, however, there are structural reasons behind poverty or
“manufactured poverty”. Nowadays, there are growing arguments that droughts,
warfare and natural disasters are again gaining importance. However, a more unequal
distribution of resources globally results in differences in coping.

An understanding of the mechanisms and processes to reproduce the
relationship between social inequality and health inequality requires an overview of
conventional approaches describing inequalities in health explanations which link
socio-economic status or other statuses and health behavior or health outcomes and
new approaches which give significance certain concepts as social capital, social cobesion,
Place and lay knowledge. There are several conceptual frameworks within sociological
debates about health inequalities with regard to poverty. A more adequate theoretical
framework explaining the recent health problems of society is necessary for future
research.

Health inequality is sometimes conceptualized with the connection of
structural factors and sometimes with individual behavior. The concept of poverty
brings to mind certain related concepts such as the culture of poverty, social
deprivation, absolute poverty, relative poverty, underclass, social isolation,
marginalization or exclusion. The concept of health invokes concepts like life
expectancy, infant mortality, access to health care, health status, modern versus
traditional medicine, health seeking behavior, risks, lay perspective to health,
conception and representation of health and illness. While the epidemiological
perspective as the study of the distributions and states of health in human populations
at the individual level focuses much on the causes of diseases for the purpose of
surveillance, control and prevention of health disorders, sociological perspective deals
with the social processes of the production of sickness and health (Blume, 1986).

There are four basic classical approaches to explain the link between socio-
economic status and health outcomes in society derived from the Black Report by
Townsend and Davidson (1982): artifact explanations, health selection explanation,
cultural/behavioral explanations and materialist explanations.

The artifact explanation of health inequalities rests on the idea that the

relationship between class and health is artificial rather than real (West, 1998: 9). This
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explanation draws our attention to the social processes that are involved in the
production of statistics (Nettleton, 1995: 171).

According to the health selection explanation, the health status of people can
influence the social class position of individuals. It has been argued that those who are
healthy are more likely to drift into upper classes. This implies that health assigns
people into different social strata and that ill health leads to an assignation to a lower
position in the social hierarchy. Poor health “selects” people who have a job with
fewer opportunities for control, who are at risk of unemployment, who live in
deprived neighborhoods, who have fewer social networks, and who eat worse food
and indulge in addictive and sedentary behavior (Marmot, 2000).

“Cultural behavioral theories explain differences between various social classes
in terms of health behavior and beliefs” (Senior & Viveash, 1998: 91-96). In contrast
to health selection, this explanation presents a view of class as the antecedent to
health with cultural/behavioral factors as the mechanism by which health inequalities
are produced (West, 1998: 9). The determination of cultural behavior presupposes
considering social class at behavioral level and localizing lower class as ill-health class.
This explanation is sometimes called “blaming the victim” because it suggests that the
solution to ill-health depends largely on the willingness of the working class to adopt
the more enlightened and responsible lifestyles associated with middle class (Senior &
Viveash: 91). The cultural explanation of illness directs health policy makers to apply
health education programs; however, in addition to the significance of cultural values,
it should not be forgotten that one of the main reasons behind differences in health,
disguised, is rooted in the maldistribution of resources. Consequently, only focusing
on health behavior patterns for social classes reduces health problems and inequalities
to an individual approach towards health. For this reason, policy solutions are seen
more in terms of health education rather than more equal economic redistribution
favored by advocates of materialist theories (Taylor, 1997: 258). As a result, it can be
said that health inequality is less an automatic product of material deprivation and
more a consequence of lifestyle and behavioral choices.

In contrast, the materialist explanation emphasizes the impacts of social
structure on health. In general, this approach focuses on the impacts of factors such
as poverty, the distribution of income, unemployment, housing conditions, pollution

and working conditions in both the public and domestic spheres (Nettleton, 1995:
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173). Townsend and Davidson in (1982) The Black Report, demonstrate social class
influences on certain health indicators. While upper class people have the lowest
mortality rate, lower class people have the highest. This study was done by looking at
the mortality rate and some types of diseases. They concluded that inequality exists
between social classes in terms of health status. Whitehead and Dahlgren (1991) argue
that “working conditions play an important role in inequalities in health--the lower the
occupational class, the more likely people are to experience poor working conditions,
including physical strain, serious injury, greater noise and air pollution, shift-work, a
monotonous job, and a forced pace of work with fewer voluntary pauses” (p: 1060).

According to Benzevial et al. (1995) in the materialist tradition, there is a close
link between poverty and low income. He especially emphasizes the costs of poor
housing as particularly significant. Accommodation that is cold, damp, vermin-ridden,
or overcrowded is associated with well-known health hazards (Ibid: 53-68). The
materialist approach in general emphasizes material conditions such as wages,
housing, working conditions, access to health services, employment status etc.

In addition to the socio-economic emphasis of health inequality researches,
gender, race, ethnicity, age, and dependency are emphasized by other approaches.
While the cultural behavioral explanation attributes gender differences to gender roles
and internalized behavior, the materialist approach makes an explanation based on
poor employment conditions peculiar to women. Women visit doctors more
frequently than men. This leads women to define themselves as ill more often, to
report more illnesses, and adopt the sick role more often than men (Senior & Viveash,
1998: 140). Culturally defined gender roles influence the willingness of men and
women to accept being sick. Jewson (1997), states that “macho lifestyles” such as too
much alcohol and cigarettes, dangerous activities and sports, fast driving or physical
violence as masculine attitudes, and feminine roles such as low prestige and domestic
responsibilities, in brief, gender-based attitudes and values, account for differences in
health and illness behaviot. Also, the material conditions of women distinct from men
cause ill-health. According to Senior and Viveash (1998), “a large percentage of
women in paid employment do part-time work, which tends to be pootly paid and
have fewer perks, and this may force women into poorer living conditions” (p: 144).
Lahelma, et al. (2001) questions the orthodoxy that women are sicker, but men die

quicker. According to them, differences in health by gender are fewer than hitherto
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thought, but vary between countries and by age, partly because of the different
employment roles of women.

In terms of ethnic differences in health, there are also dual approaches
explaning why certain ethnic groups suffer from certain illnesses, why their mortality
and morbidity rates differ. According to Senior and Viveash (1999), there are
explanations based on genetic-biological factors, individual behavior-cultural values,
material-structural factors, migration and racism, and unequal treatment by the health
service. Smaje (1995) states that some diseases are prevalent in certain communities,
such as immigrants from the Caribbean who have high death rates for tuberculosis,
hypertension, cardiovascular disease, diabetes, accidents and liver cancer. There is
much evidence for the ethnic patterning of disease. Blackburn (1991) explains this
based on a structural explanation and states that “black people, are more likely to be
unemployed, or be in low paid jobs, living in poor housing and live in areas that they
lack adequate social and educational resources than white people” (pp: 36-37).

According to Nettleton (1995), studies in the racial patterning of health, which
have increased in epidemiological literature, have five tendencies that lead to
imbalance (p: 184). First, studies which adopt a biomedical approach tend to make
explanations by focusing on the biological and individual characteristics of different
ethnic or racial groups. Second, some studies tend to focus on certain conditions,
more common among some ethnic groups. Third, “race has in some instances come
to be treated as an independent variable which in itself is taken to be a cause of health
and illness” (Ibid). Fourth, “the concepts of race and ethnicity are treated as ‘discrete
and unproblematic concepts and the fact that they are socially created categories often
goes unacknowledged” (Ibid). Finally, “the extent to which race is an indicator of
social relations which are shaped by nationalism, colonialism, imperialism and racism”
tends to be left unexplored. Like socio-economic and gender inequality in health and
disease, there are many explanations for the racial and ethnic patterning of health.
Only adopting one can lead to other aspects of ethnicity being ignored. Smaje (1996)
tries to transcend the dualities created in studies of ethnic patterning of health by
following Bourdieu. He mentions that the analysis of ethnic patterning of health has
failed to examine the social meaning of ethnicity, while too often becoming enmeshed
in unhelpful dualities which counterpose material to cultural explanations,

multiculturalism to anti-racism, and epidemiology to sociology” (p:139). He discusses
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different explanations for the ethnic patterning of health within an interactive
framework by following Bourdieu. He tends to see ethnicity as both an identity and a
structure. Nazroo (1998) criticizes the general tendency of of studies on ethnic
inequality in health focusing only on genetic and cultural differences and states that
they “ignore issues relating to class disadvantage” (p: 710). Nazroo by agreement with
Smaje, asserts that it should allow a dynamic exploration of culture, the relationship
between culture, disadvantaged position of ethnic minority in capitalist society,
context, class, gender, geographical location, lifestyle, and a life course together.

Age is also an important variable in the health inequality debate. Age is, in
most cases, treated as a purely biological phenomenon. Aging is not only a matter of
passing years, but it is also influenced by social and cultural processes. With the
demographic changes, life expectancy has increased. The patterns of health and illness
according to age group have changed. As a variable, age in health inequality studies is
not dealt with separately; it is considered together with other variables such as gender,
ethnicity, location, and social class. In different cultures and times, the eldetly can be
treated differently, and the attitudes towards elderly women and men can change in
terms of the values attributed. In the elderly population, chronic diseases are more
frequently seen. This is much associated with passing years. However, entering to the
phase of being old may cause some health problems, such as depression, that change

according to different cultures. Jewson (1997) states that:

In modern Western societies, the onset of old age is marked by retirement from the
wotkforce, often resulting in a significant decline in income and a change in perceived social
status and importance. Social inequalities are often heightened in this phase of life. Although
not all the eldetly are poor, the older people become, the more likely they are to experience
poverty. This effect is independent of class, ethnicity, and sex. (p: 87).

Old age is overtly stressed in health inequality studies, but Mayal (1998) criticizes this
tendency and states that child health is ignored in medical sociology. She sees children
as a minority group. Roberts (2000) states the disadvantaged position of children in
terms of mortality and morbidity patterns, as well as accidents by constituting the
relationship between poverty, class and health.

For all types of inequalities, there is a dichotomy between individual volition
and societal determinism. Divorcing cultural and behavioral values from materialist

conditions leads to monistic sociological approaches. In terms of gender inequality, it
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can be said that traditional gender roles place women in to the domestic domain. This
restriction may make them vulnerable to certain illnesses due to substandard housing
for poor women. According to Labonte (1993), “we risk losing sight of the
simultaneous reality of both” if we focus only on one (p: 57). In other words, “if we
focus only on the individual, we risk privatizing—rendering personal—the social and
economic underpinnings to poverty and powerlessness” (Ibid). If we focus only on
the structural issues, we risk ignoring “the immediate pains and personal wounds of
the powetless and people in crisis” (Ibid).

There are three critiques toward the conventional theories of health
inequalities put forth by Popay and et al. (1998). First, existing theoretical frameworks
fail to capture the complexity of causal explanation in the health inequalities field. In
particular, these explanations are inadequate to explain the role of social organizations,
processes and relationships at a macro level in the generation of inequalities. Second,
there has been a lack of attention to the development of concepts which will help
explain why individuals and groups behave in the way they do in the context of wider
social structures. Third, the importance of developing work on the re-
conceptualization of the notion of “place” within explanatory models of inequalities
in health is highlighted alongside the neglect of a robust historical perspective. The
combined effect of social structures and individual human agency, considered by
Bourdieu, should be comprehended. Popay et al. is concerned with the concept of
“place” and lay knowledge in theorizing health inequalities. Places are the site in which
macro social structures impact upon individual lives (Ibid: 626-627).

Recently, health inequalities research has been focused on various factors such
as social cohesion, social capital, life course, place, lay knowledge and so on. Wilkinson
(1996) displays the significance of the concept of social cohesion in health inequalities
research. According to him, in advanced capitalist societies, higher income inequality
creates lowered social cohesion which in turn produces poorer health status. Coburn
expresses the impacts of social cohesion on people’s health; however, Coburn (2000)
focuses much on impacts of neoliberalism as deteriorating social capital and health. He

argues that:

There is a particular affinity between neoliberal (market-oriented) political doctrines, income
inequality and lowered social cohesion. Neoliberalism, it is argued, produces both higher
income inequality and lowered social cohesion. Part of the negative effect of neoliberalism on
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health status is due to its undermining of the welfare state. The welfare state may have direct
effects on health as well as being one of the undetlying structural causes of social cohesion.
The rise of neoliberalism and the decline of the welfare state are themselves tied to
globalization and the changing class structures of the advanced capitalist societies. More
attention should be paid to understanding the causes of income inequalities and not just to its
effects because income inequalities are neither necessary nor inevitable. Moreover,
understanding the contextual causes of inequality may also influence our notion of the causal
pathways involved in inequality-health status relationships. (Coburn, 2000: 135)

With those words, Coburn makes a structural explanation about rising neoliberalism
and its structural impacts on the market model and welfare regime. He advocates the
idea that “the more market-oriented or neoliberal the regime, the greater the income
inequality” (Ibid: 140), and therefore, “the more market-oriented the society, the
higher the social fragmentation and the lower the social cohesion and trust” (Ibid:
142).

The other important concept in health inequality research is life course or life-
histories. Although a life course approach to inequality research is presented as a
recent methodological innovation, it actually has a long history (Popay et al., 1998:
622). A life course approach enables one to reach longitudinal datasets. This approach
reveals biological and social “critical periods” during which social policies that will
defend individuals against an accumulation of risk are particularly important (Bartley
etal.,, 1997: 1194).

Popay and et al., while criticizing the conventional theories of health
inequality, attach importance to “place” and “lay knowledge” in inequality research in
order to produce a richer and more dynamic framework for understanding the
relationship between human agency, social structures and health inequalities.
According to them, the study of places people inhabit may allow us to explore the way
in which structures work themselves through into the dynamics of everyday life
(Popay et al. 1998: 635). They assume that places can be conceptualized as the
locations for structuration; the interrelationship of the conscious intentions and
actions of individuals or groups and the environment of cultural, social and economic
forces in which people exist. Popay and et al. give significance of the link between

place and lay perspective. They indicate that:

Attention to the meanings people attach to their experience of places and how this shapes
social action could provide missing link in our understanding of the causes of inequalities in
health. In particular, the articulation of these meanings—which we refer to as lay
knowledge—in narrative form could provide invaluable insights into the dynamic
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relationships between human agency and wider social structures that underpin inequalities in

health. (Popay et al. , 1998: 636)

2.3. What is health?

We all have an idea more or less about the meaning of health but we have
difficulty pinning a definition on the concept. First of all, it can be said that it has
many aspects; it is culturally and socially structured; its definition changes from one
period of the other; and it is influenced by personal experiences. When someone may
emphasize positive aspects of health, such as well-being, some other give a negative
focus such as absence of illness. The other way of focusing on the concept is the state
of its functioning or having the capability in everyday life to do things such as work
and performing everyday routines. In keeping with Bury’s (2005) statement that
“health is something of an enigma”, I prefer to glance at different definitions before
giving a more comprehensive definition (p: 1). In this part, after some older
definitions of health are mentioned, professional and official definitions like the view
of biomedicine and WHO as an international health institution will be cited. Then, 1
will focus on how health is sociologically defined with examples from studies of lay
definitions and perceptions. Finally, health as an attribute or identity and its relations
will be examined with a focus on the sick role within society.

Awofeso (2005) states that “the word health was derived from the old English
word hoelth that meant a state of being sound, and was generally used to infer a
soundness of the body”(p: 802). What health is is tied to the dominant approaches of
body, health, and illness in a given historical context. In this regard, in ancient times,
Hippocrates emphasized the balance of these four humors: black bile, yellow bile,
blood, and phlegm. One of the oldest definitions of health given by Hippocrates is
that “health is primarily that state in which these constituent substances are in correct
proportion to each other, both in strength and quantity, and are well mixed” (cited in
Morgan, et al.,, 1988: 12). Illness and pain emerge due to an imbalance of the four
humors. In that period, scientific medicine was not developed but is this the early
period upon which today’s scientific medicine is based on. According to White (2006),
the earliest definition is attributed to Pericles in the fifth century B.C.: “Health is that
state of moral, mental, physical well-being which enables a person to face any crisis in

life with the utmost grace and facility” (p: 95).
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Domination of medical understanding on health field started, as Foucault
(1979) indicates, that the birth of modern medicine covered the period during the
final years of the eighteenth century with the rise of science and the philosophy of
Enlightenment. As Porter (2002) indicates, “during the nineteenth century, the
development of bacteriology and pathological anatomy marked a major change in
both thought and practice” (cited in Bury, 2005: 3). The boundaries between medical
and traditional/folk medicine were not as rigid. Also, there was no such thing as
specialization in a field. Today, there are different specialization fields for almost each
organ of the body. The scientific medicine became dominated with the
institutionalization, emergence of hospitals. One of the main developments bringing
about medical dominance, professional authority and medicalization is related with
legislation ensuring that all official doctors had university medical training by the
nineteenth century (Senior & Viveash, 1998).

In terms of professional definition, biomedical model of disease internalized
by scientific medicine are cleatly seen in its disease perception. Turner (1995)
summarizes the view that: (1) disease is regarded as the consequence of certain
malfunctions of the human body (body as biochemical machine); (2) the medical
model assumes that all human dysfunctions might eventually be traced to such
specific causal mechanisms within the organism; (3) this model excludes alternative
models; (4) the medical model presupposes a clear mind-body distinction where
ultimately the causal agent of illness would be located in the human body (p: 9-10).

This model of explanation of disease is inadequate in understanding modern
illness and psychological problems such as stress and chronic diseases. The
explanation of disease is based on the “germ theory” existing in the nineteenth
century. This theory advocates that every disease is caused “by a specific, identifiable
agent, namely a ‘disease entity’ such as parasite, virus or bacterium” (Nettleton, 1995:
3). It reduces all disease and illness behavior causally to a number of specific
biochemical mechanisms. According to the model, the patient is regarded only as a
living organism in which the ill parts have to be treated without any consideration for
his/her social life or life standards. Atkinson (1988) criticizes this model of

explanation prevailing in Western-scientific medicine as below:

It is the reductionist in form, seeking explanations of dysfunction in invariant biological
structures and processes; it privileges such explanations at the expense of social, cultural and
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biographical explanations. In its clinical mode, this dominant model of medical reasoning
implies: that diseases exist as distinct entities; that those entities are revealed through the
inspection of ‘signs’ and symptoms’; that the individual patient is a more or less passive site of
disease manifestation; that diseases are to be understood as categorical departures or
deviations from ‘normality’. (cited in Nettleton, 1995: 3, Atkinson, 1988: 180).

The biomedical view of health is the absence of disease as many authors state (Blaxter,
1990; Aggleton, 2002; Nettleton, 1995; Turner, 1995, Bury, 2005). This approach on
health defines health from its negative aspect by focusing not on health but on
disease. According to the biomedical view, health is “normal” biological functioning
and can be understood with regard to biological indicators. It is understood that
health is the absence of biological abnormality or of “objective” signs of diseases such
as bacteria, germ, or medical test figures exceeding the interval of the “normal” and
that psychological and social processes are independent to be ill. And a healthy body
“is restored to health through treatments” (Turner, 1995: 9).

In terms of official definition, the WHO’s definition of health has been the
most frequently used one since 1948. According to this definition, “health is a
complete state of physical, mental and social well-being and not merely the absence

of disease or infirmity’>

. This definition is criticized by many authors because of the
word “complete” which leads to idealism to a lack of attention to the patterns of
inequality. According to Bury (2005) “the phrase “complete well-being” remains as
elusive as it is positive, and health, illness and medicine are related in complex ways”
(p:2). It can be said that the awareness of the influence of environment, and
awareness of multiple risk factors in that period led to this bio-psycho-social
explanation unlike the germ theory.

In the last two decades, biomedical view has been increasingly called into
question (Taylor, 1999: 254, Nettleton, 1995: 5). First, despite certain medical
advances in certain areas, the major diseases of modern societies as most frequent
causes of deaths such as cancer remain. These health problems are seen to be
resistant to effective medical treatment and cure. So the attentions of health

professionals and policy makers have tended to shift towards the environmental

causes of disease. Second, modern (Western) medicine has been criticized for its

2 This definition was first made in WHO’s preamble as adopted by the International Health Conference
in New York, 19-22 June 1946 and entered into force on 7 April 1948 (Awofeso, 2005: 802, internet
source: http://www.who.int/bulletin/bulletin_board/83 /ustun11051/en/, accessed 8 april 2005).
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detached and mechanistic approach to illness, where patients are seen as collections
of symptoms rather than people.

There is a paradigm shift in the conception of health and illness, which now
contributes to a conception of health with its social, economic, environmental and
cultural dimensions. In this regard, the social origins of health and disease have
drawn much mote attention than before, which has also been reflected in the official
definitions. “Increasing interest in the social aspects of health and sickness in the last
quarter of the twentieth century has been accompanied by a growing skepticism of
modern medicine” (Taylor, 1999: 270). Certainly, the growing influence of
sociological perspective on medicine and health care is crucial, but the social aspects
of health have begun to be noticed also by medical sciences like epidemiology and
public health. Epidemiology takes into account certain variables such as ethnicity,
age, culture, class and regions. Recently, on the one hand the social aspects of health
and illness have been taken into account; on the other, a healthy lifestyle and health
behavior have been considered.

We frequently encounter headings in newspapers or magazines such as
“healthy lifestyle”, “healthy foods”, “taking care of your body”. As Nettletton (1995)
expresses, “twenty years ago, the mention of health and illness would probably have
invoked images of hospitals, doctors, nurses, drugs or a first aid kit” (p: 1). However,
today, “we witness a broader range of images including healthy foods, vitamin pills,
aromatherapy, alternative medicine, stationary bikes, health clubs, aerobics, walking
boots, running shoes, therapy, sensible drinking, check-ups and more” (Ibid: 1). This
is “a new health consciousness” and “danger-awareness” as defined by Crawford
(1980, 2006). This notion takes into account life styles in relation to health. In
particular, health behavior utilized among public health specialists and
epidemiologists have been deemed important to becoming healthy. Sociologists like
Zola (1972) and Crawford (1980, 2006) describe this as a trend of “healthism”.

The changing nature of disease within modern society and the skepticism of
modern medicine underline the perspective that social and behavioral aspects of
health and disease should be considered. Under these changes, the official definition
added a focus on basic needs, human rights, and individual behavior as lifestyles in

Ottowa Charter for Health Promotion in 1986. According to WHO:
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In keeping with the concept of health as a fundamental human right, the Ottawa Charter
emphasizes certain pre-requisites for health which include peace, adequate economic
resources, food and shelter, and a stable eco-system and sustainable resource use. Recognition
of these pre-requisites highlights the inextricable links between social and economic
conditions, the physical environment, individual lifestyles and health. These links provide the
key to a holistic understanding of health which is central to the definition of health
promotion. (WHO, 1998: 1)

The one definition of health promotion as a behavior-oriented strategy is “a
scientific conception to help people change their lifestyles towards a state of optimal
health” (Schlicht, 2001: 11416). Health promotion is a public health activity to
promote the health of society. McKinlay and Marceau (2000) criticize conventional
public health in terms of its philosophical obstacles to change. According to them,
public health is identified with two major types of social philosophy producing a
dichotomous philosophy (pp: 26-27). While one of them is individualism, expressing
individualistically oriented social philosophy, the other is collectivism emphasizing
collectivistically oriented social philosophy. In collectivism the focus is on categories
such as age, sex, social class, race and ethnicity or places and social positions in
society, whereas in individualism the focus is on the individual choices of people.
According to the public health philosophy, conception of health has dual meanings
that mechanistic view and the holistic view of health are existent in the same
discipline. The former has been explained as a biomedical understanding of health
and disease or medical model, the latter is more suitable for the sociological model
explained by Turner (1995). However, the pervasive belief in public health stated by
Mechanic, (1973) “all public health problems are dysfunctions which can and must be
remedied rather than part of a complex pattern of adaptation to changing life
conditions and social patterns” (p: 9). This indicates that the biomedical
understanding of disease is still the dominant view over social aspects of disease.

On the other, the sociological model of health and illness taking a critical and
opposed position on the biochemical model and placing health and illness in a social
context, is indicated by Turner (1995) as: (1) the sociological model treats the
concepts of medical science as products of cultural changes; (2) it denies the
mind/body distinction through the development of embodiment; (3) it does not
assume that disease, like crime, can not have a single causal framework; (4) according
to this model, the sickness of the patient cannot be understood outside the historical,

social and cultural context of the person (p: 10).
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According to the sociological model the causes of disease are differentiated in
terms of life experiences, life standards, people’s social relationships, nutrition, etc.
Sociology emphasizes the social origins of disease, the processes that shape both
people’s experiences of illness, and the medical knowledge with its practices around
which health care is organized.

There are different sociological approaches. According to the functionalist
view, health is the ability to participate in normal social roles. Parsons (1952) sees

health and illness as:

Certainly by almost any definition health is included in the functional needs of the individual
member of the society so that from the point of view functioning of the social system, too
low a general level of health, too high an incidence of illness, is dysfunctional. This is in the
first instance because illness incapacitates fort he effective performance of social roles...We
may say that illness is a state of disturbance in the ‘normal’ functioning of the total human
individual, including both the state of the organism as biological system and of his personal
and social adjustments. It is thus partly biologically and partly socially defined. (Ibid: 430,
431).

In the functionalist view, illness as the opposite of a healthy state has an important
detrimental effect on the harmony and balance of the social system by preventing
individuals from performing their social roles.

In contrast, Marxists see health in association with the capitalist system and
view good health in political terms. Under this perspective, health is not only a state
of physical or emotional well-being but “access to and control over the basic material
and non-material resources that sustain and promote life at a high level of
satisfaction” (Baer, et al., 1986: 95, Baer et al., 1997: 5). The definition of Bear et al. is
based on the perspective of critical medical anthropology. Taking a neomarxist
perspective, Kelman (1975) who sees health within the context of a system of
production, makes a distinction between functional health and experiential health (cited in
Baer et al, 1997: 4). With the first, he defines a state of optimum capacity to perform
roles in society to carry out work. That means healthy individuals are functional for
profit making in a capitalist society. On the other hand, “experiential health entails
freedom from illness and alienation and the capacity for human development,
including self-discovery, self-actualization, and transcendence from alienating
circumstances” (Ibid: 4).

The definition of health is essentially multi-dimensional and relative in

character. The “lay perspective” adopted especially by the social constructionist
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perspective differs from the medico-centric view of health. According to them, like
other cultures Western scientific medicine is a kind of cultural system. Contrary to the
Western medical point of view, the social science has been showing more interest in
ordinary people, the patient’s point of view or the lay perspective (Pierret, 1995: 9).
While the biomedical view sees health as the absence of disease, sociological
approaches focus on social factors that provide good or ill health. However, lay
perceptions of health and disease indicate that health has various aspects and is
influenced by a variety of social factors. Certain sociological researches are crucial for
understanding the individual perception of health. The studies of Herzlich (1973),
d’Houtard and Field (1984), Blaxter (1990), and Pierret (1995) can be cited as the
most important ones.

The study done by Herzlich (1973) is accepted as the first study to examine
the health definitions of lay people. There were respondents in this study from Paris
and Normandy, most belonging to the middle class (cited in Blaxter, 1990: 14). The
respondents distinguished clearly between illness, the negative concept, which was
produced by ways of life and especially urban life and the positive concept of health,
which came from within. In addition, it was established in Herzlich’s study that health
has three dimensions: the absence of disease, a “reserve of health, associated with the
person’s “constitution” and “resistance”, and a positive state of well-being or
“equilibrium”. The tension between “not being sick” and “being well” is defined by
the concept “health in a vacuum” by Herzlich (cited in Pierret, 1995: 56-60).

Similarly, d’Houtard and Field (1984) examined health perception for different
social classes (cited in Lawton, 2003: 31). They found that “predominantly manual
lower classes tended to evaluate health in terms of its physical attributes, as a means to
an end, in which the body was seen as the instrument for achieving that end” (Ibid:
31).

Blaxter (1990) highlights the variety of definitions which people use to
describe whether they and others are healthy. The survey was carried out with a
sample of 9,000 respondents across the UK between 1984 and 1985 (Ibid: 9-10). In
her study, the respondents tended to define health negatively, as the absence of illness,
functionally as the ability to cope with everyday activities, or positively as fitness and
well-being (Ibid: 14). There are some other important additions to previous studies:

the first is that health has a moral dimension, reflecting not only the adoption or
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maintenance of a healthy lifestyle, but also how people respond to illness and deal
with its consequences. The second important addition is that there are some
respondents who feel healthy despite having a serious chronic illness (Ibid: 22). As a
result, health as discussed in her study is essentially multi-dimensional and relative. It
includes both objective and subjective components and attempts to consider the
positive as well as the negative range.

A further important point in her study is the concept of “health as reserve”
that resembles with Herzlich’s (1973) concept of “reserve of health”. Blaxter argues
that health. seems to be perceived as “reserve stock” which one gets through birth. In
time, people invest in this stock by practicing healthy behavior and avoiding self-
neglect and unhealthy practices (Blaxter, 1990: 16). In her findings, she finds that
elderly who feel that their stock is diminishing give a negative explanation of health
unlike youths. Health as functioning becomes important for old age, too. In addition
to age, she also includes the gender dimension. While the men younger than 40 years
old tend to define health as fitness, for young women, social relationship and coping
with family problems are stressed more frequently (Ibid: 27). Various definitions were
made by respondents in the study. These are: health as not being ill, health as a
reserve, health as being fit for function, health as physical fitness, health as a behavior,
health as a good social relationship, health as a positive vitality, health as a feeling of
psychosocial wellbeing, and health despite disease

Pierret (1995) analyzes the individual’s type of concern about health matters
and his/her general ideas about health. There ate four constructs of health: health as
illness (not being sick), health as a tool (when you have health you have everything),
health as a product (as an objective to be reached), and health as an institution (matter
of public policy and institution). In Pierret’s study, for those with manual occupations
whose bodies were “tools” or “implements” used on the job, health was seen in
relation to work, as both the ability to cope and the absence of illness (Ibid: 21). In
contrast, for middle class people health was at the center of attention. While ideas
about the health of manual workers and small-farmers corresponds to the “health-
illness” and “health-tool” constructs, mid-level private sector employees tend to
attach importance to pleasure and their view of health corresponds to the health
product construct (Ibid: 22). Lastly, public sector wage earners’ understanding of

health corresponds with the health institution construct. According to Pierret, the
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“health-tool construct” is one way to conceptualize health as a capital. Moreover,
health is much more related with ‘work’ in people’s minds. Pierret states that
approaches which identify the relationship between health and working conditions as
does Grossman (1972), see health as a “durable goods” which everyone is endowed
with at birth (cited in Pierret, 1995: 18). Accordingly, although it depreciates over
time, it can be renewed through an ‘investment’ that combines various “factors of
production” medical treatments or healthy behaviors to preventing illness (Ibid: 18).
Like the Grossman model, Kuh, et al. (1997) define heaith capital as the accumulation
of health resources, both physical and psychosocial, inherited and acquired during the
early stages of life which determine current health and future health potential (p: 173).
Income potential is the accumulation of abilities, skills, and educational experiences in
childhood that are important determinants of adult employability and income
capacity. Income potential and health capital are seen as two dimensions of an
individual’s transition to adulthood. This conceptualization of health capital represents
the life-course perspective of health researches, in particular studies about health
inequalities. As recognized by Smith et al. (2003) health is dynamic and changeable;
people are never either sick or well, but always in a process of transitioning into
various states of wellbeing and disease (p: 504). Through the life course of individuals,
events, resources, ot forms of capital are crucial in becoming ill or well.

Different health definitions and perceptions by professional and official,
sociological, and lay perspectives are given above. Now health as an attribute or
identity will be discussed by focusing on the sick role and health seeking strategies in
the case of illness in order to understand the illness experience.

How the state of being sick is conceptualized is the first issue here. Parsons
(1952), representing functionalist view of society, was the first sociologist to theorize
the sick role. In accordance with the view of illness as a disharmonizing influence on
the social system, the sick person is mentioned as an obstacle to social order because
this person cannot perform their duties or functions in society. For him, disease is
unintended and can be treated only with medical assistance. Thus, medical assistance
is thought as necessary and functional in order to enable the individual to return to
their everyday life such as their role in the labor market or family. Medicine as an
institution, working for social order and integrating individuals to society as healthy

individuals, is assumed to fulfill the health needs of society. According to Parsons
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(1952), there are four aspects of the institutionalized expectation system relative to the
sick role: (1) the first aspect of the sick role is the exemption from normal social role
responsibilities, relative to the nature and severity of the illness. This withdrawal from
social obligations requires legitimization by a physician; (2) a sick person cannot get
better without professional help and support; (3) a sick person has a social obligation
to improve and get well; (4) The obligation of the sick person is to seek out zechnically
competent help, namely, that of a physician and to cooperate with him in the process of
trying to get well (Ibid: 436-437).

What is striking in his sick role conceptualization is perception of the sick role
as temporary. This is one weakness of Parsons’s theory, because this description
seems to be specific to acute illness. He does not mention the permanent sick role of
people with chronic illness and disability. Changing patterns of disease toward chronic
diseases alter the doctor—patient relationship because chronic diseases are not
completely cured, raising the importance of care and social support. The type of
disease has a determining role in the relationship. Szasz and Hollender (1956) criticize
Parsons’s sick role conceptualization and include the role of the type of illness in
doctor patient interaction. They suggest that patient passivity and physician
assertiveness are the most common relations to acute illness; less acute illness is
characterized by physician guidance and patient cooperation; and chronic illness is
characterized by physicians participating in a treatment plan where the patients have
the bulk of the responsibility to help themselves.

There is a shift from the old times’ set of health problems such as
communicable diseases to the emerging set of health problems such as chronic
illnesses, called health or epidemiological’ transition. Chronic illnesses are accepted as
new patterns of mortality and morbidity. However, as mentioned above, both chronic
illnesses and acute illnesses are seen among the poor. The study of illness experience
as narratives, chronic illness and lay belief and knowledge, as a general feature of late
modern culture have risen and gained greater attention (Bury: 2001). Also, the
biomedical paradigm has been questioned because a wide range of information is
available to the chronic patients. As Gerhardt (1989) points out, a result of the effects

of ageing population and the related predominance of chronic physical and

3 Epidemiology refers to “the study of disease in terms of distribution, occutrence, determinants, and
control in a defined human population” (Modeste, Tamayose, 2004: 42).
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psychosomatic illnesses, management and care have superseded treatment and cure
and the biomedical paradigm have lost their previous power. There is difference
between acute and chronic illnesses in terms of society’s attribution to those illnesses
because the second, by definition, is a long term, and perhaps permanent event in a
person’s life. In the classical functionalist works, such as Parsons’ (1952), the sick role
is conceptualized with its temporary character, the role legitimized and recovered only
by the assistance of medical doctors, a kind of deviant role potentially detrimental to
the maintenance of social order. Parsons’ conceptualization is limited in that it
disregards long-term illnesses and the permanent sick role as well as the possibility of
other health seeking strategies or coping other than medicine. Being permanently sick
or a chronic patient is a unique experience viewed as biographical disruption by Bury
(1991, 2001). It is not only a disruption of the physical body, but the illness
experiences also cause disruption in all fields of life: attachment to the labor market,
social relationships, school attendance, and the performance of other everyday
routines. Bury (1991) distinguishes between two meanings of chronic illness. First,
there is illness in terms of its comsequences for the individual, that is, the effects on the
more practical aspects of everyday life following the occurrence of symptoms, such as
disruption of work and domestic routines, the management of symptoms, and so on.
Second, the meaning of chronic illness may be considered in terms of significance,
which refers to the connotations and imagery associated with the given conditions.
The experience of chronic illness can very often mean a severe reduction in
resources in terms of energy, skill, strength, time, money, friends and so on
(Nettleton, 1995: 94). It should be accepted that illness is a part of identity of the
sufferer especially for those who suffer from long-term illnesses. Lemert (1962)
distinguishes two types of labeling experienced by the sick and the disabled. The
labeling of a person as sick or disabled constitutes a form of primary deviance; the
secondary deviance refers to the adaptations a person makes in response to such
labeling. Sickness and disabling conditions are often stigmatized in society. According
to Goffman (1968), they are discredited and commit to greater withdrawal from social
participation, especially in public areas. For example, when we look at the design of
the cities, we see that the design of the cities are mostly planned according to, what
Goffman calls, “virtual social identity” (the way they should be if they were

“normal”), but not according to “actual social identity” (the way they are).
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Friedson (1970b) is interested in the societal reaction to the sick role by
considering the seriousness of illness and its legitimacy (cited in Nettleton, 1995: 71).
He proposes three types of legitimacy. First, there are those cases where it is feasible
for a person to get well in that their disease can be treated and so the legitimacy of
their access to the sick role is “conditional”. Second, in the case of incurable illness,
the access to the sick role must be “unconditionally legitimate” because the person
cannot act to get well. Third, where the illness is stigmatized by others, the person’s
access to the sick role may be treated as “illegitimate” and rights and privileges of the
sick role are unlikely to be granted. The type of deviance for which the individual is

not held responsible by imputed legitimacy and seriousness

Table 1: Societal reaction to the sick role according to the seriousness of illness and

its legitimacy.

Partial suspension of
ordinary obligations;

Temporary suspension
of few ordinary

Imputed Illegitimate Conditionally Unconditionally
seriousness (stigmatized) legitimate legitimate
Minor deptivation Cell 1 Cell 2 Cell 3

Stammer A cold Pockmarks

No special change in
obligations or

Suspension of some
ordinary obligations;
adoption of new
obligations; few or no
new privileges.

Temporary release
from ordinary
obligations; addition to
ordinary privileges.
Obligation to
cooperate and seck
help in treatment.

few or no new obligations; temporary | privileges
privileges; adoption of | enhancement of
a few new obligations ordinary privileges.
Obligations to get well.
Serious deprivation | Cell 4 Cell 5 Cell 6
Epilepsy Pneumonia Cancer

No special change in
obligations or
privileges

Parsons’ formulation of the sick role can be found in cell 5. Many scholars
agree that Parsons’ theory of the sick role represents the ideal type, but not empirical
reality. According to Nettleton (1995), Friedson’s conceptualization is important
because “it draws attention to the extent to which the experience of illness is bound

up with the wider social context”, and “it makes clear that the meanings imputed to
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illness can impact upon the experience and the identity of the sufferer” (cited in
Nettleton, 1995: 71).

Under this discussion of the sick role, what people do for their health also
bears discussion. Health seeking strategies include what people do when they face
health problems, and what they do to be healthy. Here it should be stressed that the
word “strategy” is used in this thesis. However, in the public health literature, health
seeking behavior is more commonly used. This type of wording indicates disciplinary
differences. Bury (1991) distinguishes among the terms coping, strategy, and style in the
context of chronic illness’. By considering of Bury’s distinction, I utilize the term
strategy, which “directs attention to the actions people take or what people do in the face
of illness rather than the attitudes people develop” for him (emphasis in original)
(Ibid: 461). What do people do when they face illness and to be health? The answer of
this question is closely associated with such factors as income, access to basic
resources including health care, cultural values towards illness, healing, and response
to the sick by specific society, and with being sick. All of these are important.

It is not only medical assistance that is crucial for the recovery of the patient;
informal social relations also play a significant role in terms of the patient entering the
sick role and the process of becoming healthier. Parsons ignores other social
processes and for him, only the institution of medicine may help the patients.
However, as Friedson (1970a) expresses, the individual who feels ill applies a “lay
referral system” in the social process. Friedson argues that the lay person only
consults the doctor after a series of consultations with significant lay groups including
the family, relatives, friends, and neighborhoods. Parsons does not consider the
existence of an informal/lay culture which defines illness in a social context. Friedson

(1970a) states that:

Some illness is not considered serious enough to warrant more than a slight reduction of
everyday life activity. Other illness is defined as incurable, to be adjusted to as such. Much
illness never reaches the stage of formal consultation with a professional. Parsons sick role
obviously applies to only a small part of the process of seeking a cure for illness. Its limited
reference to only some stages of the process of secking help may be in part a necessary
deficiency, however, for the earlier stage of illness, at which professional help is not yet

* According to Bury (1991), while the term ¢oping means the “normalization” against the chronic illness
by “maintaining sense of value and meaning in life in spite of symptoms and their effects”, the sty
“refers to zhe way people respond to, and present, important features of their illnesses or treatment
regimens” (emphasis in original) (Ibid: 461, 462). The distinction of three terms is done in the context
of chronic illness.
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prescribed and sought, are considerably less definite and thus more difficult to conceptualize
with clarity (Friedson, 1970a: 12-13).

The meaning of illness may vary according to culture and time as before
touched. Also, as stated by Friedson, being sick in a socially acceptable way does not
necessarily depend on the medical legitimization of illness. Studies of illness behavior,
the processes by which people define themselves as ill, have shown that only a
minority of symptoms are brought to medical attention and a decision to consult a
doctor is often the result of a long process of help seeking, influenced by a range of
social and cultural factors (Taylor, 1999: 264). This is defined by Nettleton (1995) as
the “symptoms iceberg” (p: 73).

In Parsons’s conceptualization, the sick cannot get better without professional
help and support. This conceptualization ignores traditional and personal healing
methods. The meaning attributed to the specific illness in a specific culture can vary
and legitimization of the sick role and healing methods may change according to the
meaning. Therefore, the type of illness with attributed meaning may lead to health
seeking strategies.

There are many factors which influence whether one consults a doctor other
than the presence or the severity of symptoms. Zola (1973) identifies five “triggers”
which cause the decision to seek help. The first is the occurrence of interpersonal
crisis such as a divorce or losing a job. The second trigger is the perceived interference
of illness with social or personal relations. The third one is another person sanctioning
the seeking of help. The fourth one is the perceived interference with vocational or
physical activity. When the person feels ill, they can no longer do the job sufficiently
or perform everyday activities. The last one is the temporization of symptomatology.
In this situation, people have tendency to determine specific time according to the
continuity and severity of symptoms.

Attaching importance to informal remedies and the lay referral system,
Suchman (1965), divides the stages of illness into five. Namely, (1) symptom
experience, (2) assumption of the sick role, (3) medical care contact, (4) dependent
patient role, and (5) recovery and rehabilitation. In the first stage, the awareness and
evaluation of the first symptoms with their severity are experienced by the individual
and popular remedies are applied by oneself. While evaluating the symptoms, some

react with denial, some accept, some delay and wait for further development in
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accordance with Suchman’s stage one. In the second stage, the sick role is either
approved or not by the “lay referral system” and this approval makes the suffering
individual seek health care services. The stage of medical care contact includes the
approval or non-approval of the sick role by the doctor. In the fourth stage, in which
the ill person makes a decision regarding illness and treatment, the individual is sick
and expected to follow the role by obeying the advice of the doctor. The last stage is
identified as the end of the sick role for temporarily ill individuals or permanent sick
role for chronically ill individuals. The study is important in that it encompasses
chronic illness and informal network.

The emergence of modern scientific medicine is historically tied to the
Enlightenment, Industrial Revolution, and urbanization period. As Foucault says
“modern medicine has fixed its own date of birth as being in the last years of the
eighteenth century” and after this period, and as Canguilheim (1978) states, what is
normal and pathological is determined by modern scientific medicine. As Turner
(1995) states, the boundary between the traditional and the scientific healing was not
clear. Traditional medicine and scientific medicine dichotomy has emerged with the
institutionalization and expansion of scientific medicine. According to Csordas and
Kleinman (1996) the distinct features of non-medical healing are that it is non-
scientific, non-Western, non-empirical, non-technological, religious, and peculiar to
traditional societies. It became accepted as a pre-modern type of healing.

Kleinman’s definition and distinction of three healthcare sectors is important
as a conceptual tool for health seeking strategies. According to Kleinman (1988), the
healthcare system is “a local cultural system composed of three overlapping parts: the
popular, the professional, and folk sectors” (p: 50). The popular sector refers to “the
lay, nonprofessional, non-specialist popular culture arena in which illness is first
defined and health care activities initiated” (Ibid: 51). In other words, the popular
sector refers to remedies conducted by sick persons themselves, their families, social
networks, and communities such as diets, herbs, baths, a massage and so on. The
professional sector is composed of organized healing professions as in modern
scientific medicine. It encompasses the practitioners and bureaucracies of both
biomedicine and professionalized heterodox medical systems. Lastly, “the folk sector
is the non-professional, non-bureaucratic, specialist sector, encompassing both sacred

and secular healers” (Ibid: 59). It encompasses healers of various types who function
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informally and often quasi-legal or sometimes, given local laws, on an illegal basis.
Deciding to apply one or some of them is closely associated with the patient’s
perception of illness or what Kleinman calls, explanatory models (EM). In what
conditions people apply them is also closely related to the type of illness they have.
The other weakness of Parsons’s theory is the expectation of cooperation
between the doctor and patient relationship and the doctor role, that is, in the doctor-

patient relationship there is a positive agreement. Parsons emphasized that:

The patient has a need for technical services because he doesn’t ‘know’ what the matter is or
what to do about it, nor does he control the necessity facilities. The physician is a technical
expert who by special training and experience, and by an institutionally validated status, is
qualified to ‘help’ the patient in a situation institutionally defined as legitimate in a relative
sense but as needing help (Parsons, 1952: 439).

While the role of the patient is defined as a socially vulnerable supplicant, seeking
official verification from the doctor, the role of the doctor is defined as socially
beneficent, and the doctor-patient interaction is seen as harmonious and consensual
(Lupton, 1994: 7). Criticisms go toward this explanation, because it tends to explain
the role of doctor as universally beneficent, competent and altruistic, and patient as
compliant, passive and grateful, and the medical encounter as a consensual agreement.
In the medical encounter, doctor and patient may have different interests, culture,
socio-economic status and different interests which may be conflicting. Unlike
Parsons, Freidson (1975) characterizes the doctor-patient relationship by conflict
rather than consensus. He sees this relation as a “clash of perspectives” (Ibid: 286).
The separate worlds of experience and of reference of the layman and the
professionals are always in potential conflict with each other (Ibid: 286). In addition, a
lot of studies have proven that there is a difference between the doctor’s medical
language and the comprehension and interpretations of the dialogue by patients
(Lacroix and Assal, 2003: 34). In general, doctors prefer this language in the course of
interaction; however it should not be forgotten that patients are not doctors, or have
inadequate information about their illnesses.

The medical encounter is much influenced by the medicalization described as
“a process by which non-medical problems become defined and are treated as medical
problems, usually in terms of illnesses or disorders” (Conrad, 1992: 209). When
scientific medicine emerged and gained popularity during the Enlightenment period,

medicalization gained influence. Lupton states that:
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With the rise of modern European states in the seventeenth and eighteenth centuries,
medicine’s sphere of influence began to extend from the sick bed to the community. The
welfare of the population and maintenance of its growth in changing conditions caused by
industrialization, urbanism and free market economy became a paramount concern, and with
the greater emphasis on environmental health, epidemiology, infant and maternal welfare and
the new prominence of the institutions of the clinic and the hospital, society became more
medicalized (Lupton, 1994: 85).

Conrad (1992), in his article on “medicalization and social control”, examines

medicalization as social control at three levels.

1. at a conceptual level: medical vocabulary or model is used to “organize” or define
the problem,

2. at the institutional level: organizations may adopt a medical approach to treating a
particular problem, in which the organization specializes,

3. at the interactional level, physicians are most directly involved. Medicalization
occurs as part of the doctor-patient interaction, when a physician defines a
problem as medical or treats a social problem with a medical form of treatment

(Ibid: 211).

Zola (1972) explains the medicalization of society in such a process
categorized in four concrete ways. First, through the expansion of what in life is
deemed relevant to the good practice of medicine. The second process is through the
retention of absolute control over certain technical procedures. The third is through
the retention of near absolute access to certain “taboo” areas. Finally, through the
expansion of what in medicine is deemed relevant to the good practice life (pp: 492-
497).

According to Illich (1995), medicine produces disease to provide profit
maximization. Medicalization, defined as perceiving, comprehending and evaluating
social actions and problems in accordance with medical model, enables medicine to
transform institution making a profit. He develops a concept of “latrogenesis”
described as the monopolization of physicians. “Medicine determines as religion and
law, what is “normal”, “appropriate” and the “desired” with medical understanding of
disease and health (Ibid: 41). He argues that modern medicine was both physically and

socially harmful.
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According to radical feminists, men, having professional authority as
physicians, produce technologies over the female body in medical settings and
exercise power over the body. As patients women are subject to the authority of the
male-dominated medical profession in the medicalization process. “Feminist critique
of medicine has frequently gone to the heart of issues concerning the body, the illness
experience, the changeable nature of disease categories and their use for social
control, and relations of power between patients and medical professionals” (Lupton,
1994: 131).

Conrad (1992) states that, medicalization as a social control is considered by
feminists since women’s natural life processes are much more likely to be medicalized
than men, and gender is an important factor in understanding medicalization (p: 220).
Women’s bodily experiences such as contraception, menstruation, menopause,
childbirth and sexuality are more and more intervened in by medical techniques and
treatments.

Health policies involving women and the family such as control of childbirth
and women reproduction determined by today’s male dominated medicine are
produced for medicalization. According to Cheal (1991) medical discourse has certain
characteristics in accordance with the medical or clinical model. The first one is the
objectification of the body, where the body is objectified as a “thing” to be studied
scientifically and subject to professional manipulation (pp: 60-61). This is one of the
features of the medical model bringing about patients as an object of study rather than
as individuals living in society. An important implication of this view is the loss of a
holistic perspective. The second important characteristic is the signification of body as
a potential problem. These problems are classified and described by expert
knowledge. Within the medical view, the body transforms into a docile and controlled
body, and poses potential problems. Next is related to the justification of medical
intervention. Some of the body’s problems are described as an expression of physical
or moral danger. The fourth point is autonomous institutional force within which the
professional’s work is dominates the body. The specialization on technical skills is an
example causing the body to be seen in a fragmented way. Those outlined features of
medical view are applied not only to the human body but also to families and society.
Medicine has become a monopolized growth-industry through justifying the interests

of patients and community health expressed in health policies.
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2.4. Bourdieu’s Theory of Practice: Habitus, Capital, and Field

Habitus

Bourdieu brings forth the solution of the prevailing structure-agency dualism
via the concept of habitus. The solution to this is in “a total science of society which
must”, as Wacquant states in the preface of the book with Bourdieu®, (from Turkish
translation, 2003), namely Réponses pour une anthropologie réflexive, “jettison both the
mechanical structuralism which puts agents on vacation and the teleological
individualism which recognizes people only in the truncated form of an
“oversocialized cultural dope” (Ibid: 20).

While, the roots of the concept of habitus are found in Aristotle’s hexis,
Bourdieu used this concept to transcend mentioned above. Wacquant (2001c) defines

this concept in Bourdieu’s theory as:

Habitus is a mediating notion that helps us revoke the common sense duality between the
individual and the social by capturing “the internalization of externality and the externalization
of internality”, that is, the way society becomes deposited in persons in the form of lasting
dispositions, or trained capacities and structured propensities to think, feel, and act in
determinate ways which then guide them in their creative responses to the constraints and
solicitations of their extant milieu (Ibid: 316).

As Wacquant states (in Preface of the book) where the concepts of perceptions and
evaluations of agents in their everyday life come from should be revealed and how
they are in relation to external structures of society should be investigated (Bourdieu
& Wacquant: 2003: 21). As Bourdieu states, everyday life experiences of people are
based on habitus. According to Bourdieu, “talking about habitus means displaying the
personal and even the subjective, which is the social and the collective” (Bourdieu &

Wacquant, 2003: 116). Bourdieu defines the concept of habitus as:

...systems of durable, transposable dispositions, structured structures predisposed to operate
as structuring structures, that is, as principles which generate and organize practices and
representations that can be objectively adapted to their outcomes without presupposing a
conscious aiming at ends or an express mastery of the operations necessary in order to attain
them (Bourdieu, 1990: 53)

5 The preface and introduction of the book was written by Wacquant, but in other chapters, Bourdieu
answers Wacquant questions on Bourdieu’s various studies.
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According to Bourdieu (1984), notion of hbabitus, or pattern of
unconsciousness preferences, classificatory schemes and taken-for-granted choices
which differ between groups and classes and distinguish them one from the other, are
relevant to an understanding of the ways in which sub-cultures pass on practices and
beliefs (Bourdieu, 1984). Bourdieu theorizes that if one belongs to a certain group and
identifies with that group, then one will make choices in everyday consumption rituals
which reflect the babitus of this group (Lupton: 40). When the agent as the carrier of
habitus faces another field or group whose dominant habitus feels strange, “the sense of
distinction” can emerge. According to Bourdieu (1984), as Wacquant states (1998b),
“the aesthetic sense exhibited by different groups, and the lifestyles associated with
them, define themselves in opposition to one another: taste is first and foremost the
distaste of the tastes of others” (Wacquant, 1998b: 223). This means that the space of
lifestyles and the space of social positions are occupied by the different groups such as
dressing styles as bodily representation, which “is the most indisputable
materialization of class taste” (Bourdieu, 1984: 190).

Wacquant (1998b) expresses that “habitus is also a principle of both social
continuity and discontinuity: continuity because it stores social forces into the
individual organism and transports them across time and space; discontinuity because
it can be modified through the acquisition of new dispositions and because it can
trigger innovation whenever it encounters a social setting discrepant with the setting
from which it issues” (p: 221). Bourdieu’s observation in Algeria is an example of #he
sense of distinction while practicing old babitus, such as the continuity principle, although

the field changes:

I am reminded of my observation in Algeria of the people who, having “pre-capitalism
habitus”, had been thrown into a “capitalist universe”. Moreover, in revolutionary historical
situations, the change in objective structures happens so fast that agents whose mental worlds
wete shaped by those structures suddenly feel outdated; their actions are incongruous with the
times and meaningless, so to speak. In short, the tendency of the groups to maintain their
existence, which is due to, among other reasons, the fact that agents who constitute the
groups are equipped with durable dispositions by which they survive with their economic and
social conditions, may be the principle undetlying faith just as conformity, unconformity and
rebellion6. (Bourdieu & Wacquant, 2003: 122).

¢ Translated from Turkish into English by author.
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Field

Although the concepts of Bourdieu are mentioned in different subheadings,
they are relational. In fact, Bourdieu theorizes how society is reproduced. Bourdieu
(1984) states that, a fiedd is defined by specific issues and interests, which cannot be
reduced to the specific issues and interests of other fields. Bourdieu points out that
“the field is a structured space of positions that imposes its specific determinations
upon all those who enter it and is an arena of struggle through which agents and
institutions seek to preserve or overturn the existing distribution of capital” (Bourdieu
& Wacquant, 2003: 85; Wacquant, 1998b: 221-222). According to Bourdieu, in his
article, Wacquant (1998b) mentions that “as the mediation between past influences
and present stimuli, habitus is at once structured, by the patterned social forces that
produced it, and structuring: it gives form and coherence to the various activities of an
individual across the separate spheres of life” (Wacquant, 1998b: 221). Also, cultural
capital internalized by an individual agent as babitus is not suddenly abandoned when
the field is changed. The effect of the previous feld continues. Via practice, it
reproduces itself again and again. According to Bourdieu and Wacquant (2003) “it is
one and the same thing to determine what the fe/d is, where its limits lie, etc., and to
determine what species of capital are active in it, within what limits, etc.” (Ibid: 82-83;
Bourdieu & Wacquant, 1992: 14).

For Bourdieu (1984), each class has its own habitus which “designates the
system of durable and transposable dispositions through which we perceive, judge and
act in the world” (cited in Wacquant, 1998b: 220). These unconscious schemata as
“acquired through lasting exposure to particular social conditions and conditionings,
via the internalization of external constraints and possibilities” are shared by people
subjected to similar experiences (Ibid: 220). This is closely related with the concept of
“the logic of practice” proposed by Bourdieu (1977). Bourdieu (1977) proposes that
“practice is neither the mechanical precipitate of structural dictates nor the result of
the intentional pursuit of goals by individuals but rather the product of a dialectical
relationship between a situation and a habitus” (p: 261). There is tension between the
habitns and the field. Sometimes the rules of the fie/d dominate; sometimes internalized
cultural values embedded in individual agents, specifically in the body, dominate the
practice. As Wacquant says, “the theory of social space, group making, and symbolic

competition is generalized in The Logic of Practice, in which two modes of domination,
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personal and structural, are differentiated and their workings traced via the moulding
of the “body as analogical operator” of the practice” (emphasis in original)
(Wacquant, 2002: 553). For Bourdieu, “individual agents do not mean individuals who
consciously constitute structure, and do not mean “particles” pushed and put
mechanically by external forces”; instead, individual agents are the carriers of the
capital in different volumes and composition in the field” (Bourdieu & Wacquant,
2003: 94). By possessing various types of capital, the position of individual agents is
determined in a fie/d, which in the first instance is “structured space of positions and
imposes its specific determinations upon all those who enter it”, and which is, in the
second instance, a “battlefield wherein the bases of identity and hierarchy are endlessly
disputed over” (Wacquant, 1998b: 221-222). Therefore, “in lieu of the naive relation
between the individual and society”, Bourdieu substitutes the constructed relationship
between habitus and field (Ibid: 222). Neither habitus nor field has the capacity

unilaterally to determine social action, but their relationship is determining (Ibid: 222).

Forms of Capital

According to Bourdieu, capital is:

.. accumulated labor (in its materialized form or its “incorporated,” embodied form) which,
when appropriated on a private, i.e., exclusive, basis by agents or groups of agents, enables
them to appropriate social energy in the form of reified or living labor. It is vis insita, a force
inscribed in objective or subjective structures, but it is also a lex insita, the principle
underlying the immanent regularities of the social world (Bourdieu, 1986: 241).

He makes an analogy between the forms of capital in a field or social space and a card

game, or 7#//usio, as he states below:

The social world can be conceived as a multi-dimensional space that can be constructed
empirically by discovering the main factors of differentiation which account for the
differences observed in a given social universe, or in other words, by discovering the powers
or forms of capital which are or can become efficient, like aces in a game of cards, in
particular universe, that is, in the struggle (or competition) for the appropriation of scarce
goods of which this universe is the site. (Bourdieu, 1987: 3-4)

According to Bourdieu (2003), every game’ (fie/d) has rules, and the players (agents)

play the game according to these rules peculiar to the game. There should be trump

7 Although Bourdieu likens the field to a game, he also explains the difference between them (Bourdieu
& Wacquant), 2003. Unlike a game, the field is not the product of conscious creation and it complies
with subtle or uncoded rules; it complies dispositions.
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cards (the forus of capital) whose power is changeable according to the game (field)
(Ibid: 82). According to the cards in a game or forms of capital, the power to struggle
can change. Agents are distributed in the overall social space according to the
dimensions of the wolume of capital which agents possess, the composition of their
capital, and their #rgjectory in social space (Wacquant, 2006: 221). The forms of capital
they possess place them in a particular area in a social space.

According to Bourdieu, capital can present itself in three fundamental guises:
as economic capital, which is immediately or directly convertible into money and may be
institutionalized in the form of property right; as cultural capital, which is convertible,
on certain conditions, into economic capital and may be institutionalized in the form of
educational qualifications; and as socal capital, made up of social obligations
(“connections”), which is convertible, in certain conditions, into economic capital and
may be institutionalized in the form of nobility (Bourdieu, 1986: 243).

In addition to these forms of capital, there is symbolic capital defined by
Bourdieu. For him, symbolic capital is a “capital —in whatever form— insofar as it is
represented, i.e., apprehended symbolically, in relation of knowledge or, more
precisely, misrecognition and recognition, and presupposes the intervention of the
habitus, as a socially constituted cognitive capacity” (Bourdieu, 1986: 255).

These forms of capital are not constant according to Bourdieu; however, each
has an exchange rate; that is, they may converted into each other depending on the

context. Conversion requires specific labor and time. Wacquant (1998b) states that:

Individuals and families continually strive to maintain or improve their position in social space
by pursuing strategies of reconversion whereby they transmute or exchange one species of
capital into another. The conversion rate between various species of capital, set by such
institutional mechanisms as the school system, the labor market, and inheritance laws turns
out to be one of the central stakes of social struggles, as each class or class fraction seeks to
impose hierarchy of capital most favorable to its own endowment. (Ibid: 224).

Bourdieu (1986) asserts that the conversion of the forms of capital is the key for the
reproduction of capital. He says that the convertibility of the different types of capital
is the basis of the strategies aiming at ensuring the reproduction of capital (and
position occupied in social space) by means of the conversions least costly in terms of
conversion work and of the losses inherent in the conversion itself (in a given state of

the social power relations) (Ibid: 253).
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1. Economic capital

According to Bourdieu, “different forms of capital can be derived from
economic capital, which is at the root of all the other types of capital but only at the cost
of a more or less great effort of transformation, which is needed to produce the type
of power effective in the field in question” (Bourdieu, 1986: 252). However, the other
types of capital are not entirely reducible to economic capital -they have their own
specificity- but economic capital is at their root. This capital is one type of capital which
is directly convertible into money. Bourdieu (1984) states that the space of social
position is organized by two crosscutting principles of differentiation, economic capital

and eultural capital (p: 190).

2. Social Capital

Recently, the concept of soczal capital has been widely addressed in both social
and health sciences. Not only have researchers dealt with the concept, but
international organizations as the World Bank, policy makers, and development
agencies have also used it (Campbell, 2001). The coining of the term in the mid 1990’s
was largely stimulated by Putnam’s work on civic participation and its effect on local
governance (cited in Muntaner et al., 2000). The World Bank (1999)° uses socia/ capital
as tool for eradicating poverty and defines it as the institutions, relationships and
norms that shape the quality and quantity of society’s social interactions. In fact, the
Wortld Bank sponsors a website devoted to the topic of socal capital, where
information is exchanged and issues actively debated (Muntaner et al., 2000: 108).

Boutrdieu defines soczal capital as:

the aggregate of the actual or potential resources which are linked to possession of a durable
network of more or less institutionalized relationships of mutual acquaintance and
recognition—or in other words, to membership in a group—which provides each of its
members with the backing of the collectivity-owned capital, a “credential” which entitles them
to credit, in the various senses of the word. (Bourdieu, 1986: 248-249).

Wacquant (1989) follows Bourdieu’s use of the concept of social capital to
establish an understanding of the relationship between poverty concentration and

race. He states that:

Shttp://www.wotldbank.org/poverty/scapital /library/webgd1.htm, accessed 10 September 2007.
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Among the resources that individuals can draw upon to implement strategies of social
mobility are those potentially provided by their lovers, kin, and friends, and by the contacts
they developed within the formal association to which they belong—in sum the resources
they have access to by virtue of being socially integrated into solidarity groups, networks, or
organizations, what Bourdieu calls ‘social capital’ (Wacquant, 1989: 22).

He operationalizes the socal capital of the African-American residents in
Chicago’s poverty stricken areas as having a partner or best friends. He concludes that
they possess a lower volume of social capital. Living in the ghetto as an isolated area
results in preventing people from possessing social capital. He states that nearly half of
the residents of extreme poverty tracts have no current partner (whom they are
married to or live with) and one in five admit to having no one who would qualify as a
best friend (Ibid: 23).

A distinction should be made between formal and informal social capital as
done by Wacquant (1998a). Wacquant develops Bourdieu’s concept of social capital and

distinguishes formal and informal soczal capital. He states that:

This notion may be extended to encompass an individual or a group’s attachment to, or
dependence upon, environing formal organizations. One may then distinguish between
informal social capital consisting of resourceful social ties based on interpersonal networks of
exchange, trust, and obligations from formal social capital made up of ties (positive or
negative, desited or not) anchored in formal organizations to which one participates as
member, client, or ward. Both types of social capital clearly impact on a person’s capacities
opportunities, and strategies (Wacquant, 1998a: 28)

3. Cultural capital

Bourdieu’s (19806) conceptualization of cultural capital is different from the
functionalist approach advocated by economists. Economists, Bourdieu argues,
emphasize merely cltural capital, education in particular, in terms of monetary
investments and profits and fail to explain different resources and agents such as the

domestic transition of cultural capital. He continues:

Their studies of the relationship between academic ability and academic investment show that
they are unawate that ability or talent is itself the product of an investment of time and
cultural capital. Not surprisingly, when endeavoring to evaluate the profits of scholastic
investment, they can only consider the profitability of educational expenditure for society as a
whole, the “social rate of return,” or the “social gain of education as measured by its effects
on national productivity”. This typically functionalist definition of the functions of education
ignores the contribution which the educational system makes to the reproduction of the social
structure by sanctioning the hereditary transmission of cultural capital. From the very
beginning, a definition of human capital, despite its humanistic connotations, does not move
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beyond economism and ignores, inter alia, the fact that the scholastic yield from educational
action depends on the cultural capital previously invested by the family. Moreover, the
economic and social yield of educational qualification depends on the social capital, again
inherited, which can be used to back it up. (Bourdieu, 1986: 244)

Thus, cltural capital does not depend solely on academic success in school; the role of
the family in the transmission of cultural capital should be considered as well.
Educational qualifications obtained from schools are only one part of cultural capital
according to Bourdieu.

Bourdieu (1986) opines that cultural capital exists in three forms: in the
embodied state, i.c., in the form of long-lasting dispositions of the mind and body; in
the objectified state, in the form of cultural goods; and in the institutionalized state,
which is an academic or educational qualification (Ibid: 243).

Cultural capital exists in the embodied state; that is, it is embodied in individual.
It is inherited and acquired by the family through socialization. It is not easily
transmitted like material goods, because it is strongly linked to people’s habitus. He
states that “this embodied capital, external wealth converted into an integral part of
the person, into a habitus, cannot be transmitted instantaneously (unlike, money,
property rights, or even titles of nobility) by gift or bequest, purchase or
exchange”(Bourdieu, 1986: 244-45). This type of cultural capital is acquired quite
unconsciously, and its acquisition and transmission are more disguised than economic
capital. He maintains that “the transmission of cultural capital is the best hidden form
of hereditary transmission of capital, and it therefore receives proportionately greater
weight in the system of reproduction strategies, as the direct, visible forms of
transmission tend to be more strongly censored and controlled”. (Bourdieu, 1986:
247). This type of capital includes normative behaviors such as language use, manner
of dress, or other proper conducts. This capital is also defined as bodily capital,
because it requires the internalization of certain dispositions of the mind and the
body. Bourdieu says that “it is linked to the body and presupposes embodiment”
(Bourdieu, 1986: 244).

Cultural capital in the objectified state has a number of properties which are
defined only in relation to cultural capital in the embodied state (Ibid: 244). This type of

cultural capital refers to cultural goods or materials which can be consumed both
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materially (which presupposes economic capital) and symbolically (which presupposes
cultural capital) (Bourdieu, 1986: 247).

Cultural capital in the institutionalized state can be defined as the institutional
recognition of the cultural capital held by an individual, most often understood as
academic credentials or qualifications. This is mainly understood in relation to the
labor market. It allows for an easier conversion of cultural capital into economic capital by

guaranteeing a certain monetary value for a certain institutional level of achievements

Bourdieu, 1986: 248).

4. Symbolic Capital

Symbolic capital designates the effects of any form of capital when people do
not perceive them as such (Wacquant, 1998b: 221). It is derived from the misrecognition
of the efficacy of these three fundamental kinds of capital. Linguistic skill or capital
which individuals possess, is essentially a capacity related with the status in the fie/d as
Bourdieu and Wacquant (2003) point out. In fact, the communication of two
individuals is not seen as ordinary conversation (Ibid: 139). Various positional
coordinates such as educational level, social background, gender, etc. should be
considered in conservation analysis. For Bourdieu, “All of these variables intervene in
every moment of the objective structure of “communicative action” and the form
taken by linguistic interaction is deeply interconnected with a structure that is left
unconscious and always operates “in the background ” of “what is discussed.”
(Bourdieu & Wacquant, 2003: 139). For Bourdieu, the conversation of a Frenchman
and Algerian does not involve two individuals talking with each other, but, in fact, a
history of colonization and domination. Therefore, he asserts that “every linguistic
interaction has the potential to become an act of domination (Bourdieu & Wacquant,
2003: 140). Also, for him, “linguistic ability is a capacity related with the position in
society” (Ibid: 141). This domination produces “symbolic violence” in the field by
demonstrating legitimate language capital in the fe/d, if the agents who occupy
asymmetrical positions in the composition in terms of the capital in the related field

(Boutrdieu & Wacquant, 2003, 140-141).
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2.5. Bourdieu in Health Studies

Bourdieu’s theory of practice has been applied to a number of different fields.
Recently, his concepts, especially habitus, have been frequently used to understand
health. Many studies are related with the perception of health, body, health babitus,
health behavior and lifestyle, long-term care, and doctor-patient interaction.

In The Body and Social Theory, Shilling (1993) argued that the body may be best
conceptualized as an unfinished biological and social phenomenon, which is
transformed, within changing limits, as a result of its participation in society (cited in
Nettleton, 1995: 109). He adopts Bourdieu’s work (1984), namely Distinction: A Social
Critigne of Judgment and Taste, in which it is argued that bodies are used as markers of
distinction. Focusing on sport and the body, Shilling argues that the body can
contribute to the reproduction of social inequalities. Nettleton summarized the main

points of Shilling’s work as follows:

Focusing on sport and the body, Shilling (1991) claims that the sport, food, etiquette, and so
on varies according to social class. Working-class people, he argues, have a more
‘instrumental’ otientation to view of illness and thus the body is treated as a “means to an
end”. The middle classes, in contrast, treat the body as “an end in itself”’, for example they
might participate in sports not so much to get fit as for intrinsic value that might be derived
from such activities. The production of physical capital is of course contingent on the
circumstances in which people live. Women, for example, are less likely to participate in
sporting activities as they have less leisure time or are likely to prioritize the care of bodies
around them before themselves (Graham, 1984). The conversion of physical capital refers to
the translation of such bodily activities into other forms of capital, be they social, economic or
cultural. Shilling (1991) examines this conversion process in terms of class and gender. An
example of the conversion of physical capital to economic capital for working class men
would be through sport; for example, they may become footballers or boxers. This process,
however, is precatious due to the high risk of injury or the short-term nature of such careers,
and is in any case extremely rare (Nettleton, 1995: 121-122).

Lumme-Sandt and Virtanen (2002) examine older people’s medication by
using the concepts of habitus and field by using data from focus group discussions with
people aged 65 and over. Utilizing Bourdieu’s concepts, the study aims to show how
users of medical drugs act, and how they themselves see their position in a field of
medication. According to them, “the role of users in the field of medication is often
overlooked and ignored, and users themselves tend to be perceived as objects rather
than subjects” (Ibid: 299). They state that older users accept the dominant position of
doctors in the field of medication, but at the same time they have doubts about drugs.
They point out this suspicion based on their cultural views that the drugs are

unnatural and artificial and this is peculiar to Protestant culture (Ibid: 301).
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Carpiano, in his dissertation (2004), examines the relationship between socia/
capital and health outcomes by producing a Bourdieu-based social capital
conceptualization. He analyzes the impacts of forms of neighborhood social capital
(operationalized as social support, social leverage, informal social control, and
organizational participation) and an individual resident’s access to that capital
(measured by neighborhood attachment) on adult health outcomes (as smoking,
drinking, chronic health conditions, and perceived health). According to his finding,
higher levels of social capital were associated with better health outcomes regardless of
each resident’s network access. In addition, he found that higher levels of
neighborhood social support were associated with higher likelihoods of drinking and
smoking. The study shows that neighborhood is crucial in terms of providing a health
promoting/health damaging environment (Ibid:196)

Another important study conducted by Meinert (2004) based on long term
fieldwork in rural Eastern Uganda explores the use of Bourdieu’s concepts of capital
and habitus in order to analyze the local understandings of resources and strategies of
health. Meinert argues that in order to more fully analyze how people think about, and
strive for, health, the concept of bodily capital may be a useful addition to Bourdieu’s
original form of capital (p:11). She asserts that the body is not merely the carrier of
habitus as implied by Bourdieu (2000); instead, he suggests that the body is also a form
of capital, which might be added to Bourdieu’s theory of forms of capital (Ibid: 11). In
this research, which investigates children’s understanding and experiences in relation
to health, and the body in Kwapa is regarded as an important resource for health

which people count on and work upon in relation to health (Ibid: 22). She states that:

In Kwapa children’s bodily development is an ongoing preoccupation for families, which,
to go by the high rates of malnutrition and stunting that prevail in the area, is not always
successful. Acquiting enough food for everybody to be satisfied and fully developed cannot
be taken for granted in all families. Parents in Kwapa struggle to feed, ‘keep’ and care for
children as a form of investment in their bodies, which parents expect will eventually come
back in the form of labor, care and other kinds of resources. Many young people in Kwapa
are preoccupied by developing their bodily capital in different ways: they are keenly interested
in how they can shape and decorate their bodies to become socially and sexually attractive.
These different kinds of work on the body are forms of ‘accumulated labor’, using Bourdieu
definition of capital (Meinert, 2004: 22).

She adds that health in Kwapa is described in terms of the “good life”. According to

him, “children learn from early on that what people strive for is to have a good life,
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which is closely connected to concepts of home, family, and personhood” (Ibid: 23).
A good life is possible by working for the resources of “wealth”; “unity”,
“learnedness”, “intelligence” and “bodily strength”. Based on his findings, she
criticizes Bourdieu in two ways. First, she holds that the idea of Bourdieu’s
autonomous space does not capture the richness of lay people’s everyday practices in
relation to health. Secondly, she points out that Bourdieu’s idea of embodied c#/tural
capital as purely individual does not fit with Ugandan ideas about the collective nature
of children’s competences from school. She indicates that Bourdieu’s unit of analysis
is the individual; however, the unit of analysis for health issues is the family.

Gatrell et al. (2004) examine inequalities in psychological morbidity in two
cities in north-west England by applying Bourdieu’s notion of social space with a
quantitative method (cited in Veesntra, 2005). In each city, they select high and low
income places for their survey. They investigate the overlap between social space and
geographical space. Along with basic demographics (age, gender, marital status), they
assess numerous aspects of material circumstances and social relationships: economsic
capital (e.g., income, car ownership, satellite television installed, home ownership),
educational capital (personal educational qualifications), occupational status, and socia/
capital (sense of loneliness, desire to move, meeting with neighbors, sense of
community) (Ibid: 17). Psychological health indicators comprise the presence of a
long-standing illness, loneliness, perceived troubles managing financially and age.
According to their findings economic and social capital are closely intertwined when it
comes to the social space manifesting psychological morbidity.

Crossly (2004) employs Bourdieu’s theory of practice in the mental health
field. From an anthropological perspective, he examines the key practices of resistance
of patients, or “survivor(s)” as he called them. He sees the resistance habitus as a
challenging effect on the symbolic power of psychiatry.

Rhynas (2005) draws our attention to the fact that Bourdieu’s Theory of
Practice can be used in nursing studies, in particular nurses’ conceptualization of
illness and the patients in their care. According to her, Bourdieu’s theory of practice
offers nurses a framework through which to develop nursing research and develop a
theory. She states that “nursing has at times found itself caught between the worlds of
biomedical objectivity and the more subjective notions of care and compassion” (Ibid:

183). She points out the significance of Bourdieu’s theory of practice as:
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As a theoretical framework for nursing research, the theory of practice has much to offer. It
has the potential to allow nurse researchers to develop valuable insights into the interactions
of nurses with the structures and agents within the field and the symbols of specific illnesses.
Through this exploration, his wotk could facilitate deeper understanding of how nurses view
and react to patients in their care, and how their work relates to the field of care. (Ibid: 184).

In the case of nursing studies, Angus et al. (2005) examine the physical,
symbolic, and experiential aspects of receiving long-term care by using Bourdieu’s
concepts of habitus and field. As an ethnographic study on homecare, the study was
done in 16 homes in urban, rural, and remote locations in Ontario, Canada by
gathering data about domestic and care giving routines through observation and

interviews (Ibid: 161). They found that:

Although all of the care recipients and their family caregivers indicated a strong preference for
home care over institutional care, their experiences and practices within their homes were
disrupted and reconfigured by the insertion of logics emanating from the healthcare field.
These changes were manifested in three main themes: the politics of aesthetics; the
maintenance of order and cleanliness; and transcending the limitations of the home. In each
of these dimensions, it became apparent that care recipients engaged in improvisatory social
practices that reflected their ambiguous and changing habitus or social location. The material
spaces of their homes signified, or prompted, altered or changing social placement (Ibid.)

According to them, when applying Bourdiew’s concepts of habitus and field to
long-term care, “disjunctions may develop between the embodied habitus of care
recipients and the objective conditions of what they have come to expect from their
home environments” (Ibid: 166). They conceptualize the home care and hospital care
as different fields. They see homecare as the change in the concordance between the
body and fe/d. According to them, “the logics and conflicts of the field of healthcare
become active within the home which already possesses its own logics and
hierarchical arrangements” (Ibid: 160).

Veenstra (2005) examines the effects of class on health in British Columbia,
Canada by adopting Bourdieu’s approach. Instead of looking at economic ownership
and control over the means of economic production, he examines the possession of
various cultural tastes and dispositions, lifestyle practices, parental educational
background, educational capital, economic capital and occupational type. He calls the
poor group, class of solitude, not associated with any occupational class

This is a poor group with members who tend to rent accommodation in temporary living

situations and are likely to be young and single, separated or divorced. This grouping is not
obviously associated with any specific occupational categories. I refer to this group as the
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‘class of solitude,” noting the degree of loneliness and lack of belonging to the community
evident among the members of this sector, but am least confident that this section of social
space represents a real social grouping. (Ibid: 27).

Veenstra found that the mental and psychological interpretations of overall well-being
are better explained by social (class) groupings than measurements of physical well-
being. While an excellent self-rated health pattern is prevalent in professional class and
middle class, fait/poor health falls within the working class. Depression falls in his
mapping within the class of solitude in addition to obesity and the presence of injuries
(Ibid: 28). He also found that the presence of long-term illnesses falls within the
working class. His study is important in terms of the visualization of indicators of
physical and mental health situated within social space by mapping the use of
exploratory multiple correspondence analysis techniques.

Cocherham (2006), a medical sociologist, tries to produce a theoretical model
for lifestyle in the Asian context and applies the model to HIV/AIDS by using Weber
and Bourdieu’s concepts. According to him, the Western type of lifestyle theoretical
literature that links differences in lifestyle patterns to class distinction should be
developed for the Asian case. His model illustrates the capacity of sociological theory
to explain the daily health practices linked to chronic diseases and some acute diseases
such as HIV/AIDS. By using Weber’s concepts of life choices and chances and
Bourdieu’s notion of habitus, the model is developed (Ibid: 9). According to him,
class circumstances, age, gender, race, ethnicity, religion and ideology, and living
conditions constitute life chances and provide the social context for socialization
experiences that influence life choices. There is a dialectical relationship between life
choices (agent) and life chances (structure). This interaction between life chances and
choices produce individual dispositions toward action. These dispositions constitute a
habitus as suggested by Bourdieu. Dispositions produce practice. People either
practice a healthy lifestyle or unhealthy lifestyle. According to him, habitus is the
centerpiece of the health lifestyle paradigm.

Stokes et al. (2006) analyzes the tendency of general practitioners in UK to
remove certain patients from their list and not treat them by utilizing both accounts
from doctors and patients with the interactionist perspective on doctor-patient
interaction and Bourdieu’s theory of practice. In this research, they analyze the topic
through Bourdieu’s theory of practice, by examining “paired” accounts of the same

removal event by both remover and removed. The research demonstrates the
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unthinking or non-reflective nature of people’s understanding of the rules governing
social interactions, but also demonstrates how apparent rule violations make the rules
explicit and expose patterns of power distribution. They see the number of patient
removals as a strategic exercise of symbolic power by general practitioners. In
addition, the removal is experienced as an overtly violent symbolic act by patients.
However, patients do not passively accept the situation, instead they “resist medical
power covertly and avoid direct confrontations” (Ibid: 631). Stokes et al. see the field
of health care as an arena of power struggle in the context of the doctor-patient
relationship. This study has made important contributions to studies of doctor-patient
interaction because they consider both accounts and consider health care as a fe/d or
“game” which has rules.

Lo and Stacey (2007), in their examination of clinical encounters, have
developed a conceptual model for understanding the role of culture in the clinical
encounter, paying particular attention to the relationship between culture, contexts
and social structures. They link Bourdieu’s notion of habitus and Sewell’s axioms of
multiple and intersecting structures. They call patient orientations, “hybrid habitus”.
This reformulation of habitus highlights patients” broad cultural orientations towards
health, but they underline the way that multiple structural forces such as ethnicity,
class, and immigration intersect within the context of a clinical encounter.

In addition to these studies, there is an effort to solve classical debates on
structure and agency in health inequalities and grasp the relationship between the
structure agency and the context by employing Bourdieu’s theory of practice by many
authors such as Williams, (1995), Smaje (1996), Popay et al. (1998), Frohlich et al.
(2001), Williams (2003), and Lynam (2005). The concept of habitus is especially seen
as a key concept to transcend dualities. While Williams (1995) searches for social
distinction in the construction of health related lifestyles by paying attention to the
logic of practice, habitus, bodily hexis, Smaje (1996) tries to understand the ethnic
patterning of health with the many factors and interrelationships between them by
using Bourdieu” s theory of practice (see 2.3. for details). Popay et al. (1998) criticize
the vicious debates in health inequalities researches on “causality” and they focus on
the “lay perspective” and “place” (see 2.3. for details). Similarly, Frohlich et al. (2001)
have tried to construct a theoretical proposal for the relationship between context and

disease. They have developed a “collectivist lifestyle” as a tentative solution, inspired
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by Bourdieu’s theory of social action, Gidden’s structuration theory and Sen’s

2 <C

capability theory. “Collective lifestyle” “as a form of meta-lifestyle” is defined as an
expression of a shared way of relating and acting in a given environment (Ibid: 691). It
is proposed that context is created by relationships between people. Also, Williams
(2003) is concerned with the relationship context, structure, and agency in terms of
determinants of health. She proposes “a more historically-informed analysis of the
relationship between social structure and health using the knowledgeable narratives of
people in places as a window onto those relationships” by examining the study of “the
weight of world” and “logic of practice” by Bourdieu (Ibid: 131). According to her,
“Bourdieu has a very simple message that is “the social world is accumulated history”
and the stories about the “weight of the world” hammer home the point that structure
can be very heavy indeed undermining individual and collective capacities and
capabilities” (Ibid: 145). Like many, Lynam (2005) also points out the inadequate
explanations on health inequalities and tries to see health disparities by using
Bourdieu’s and Smith’s conceptualizations. According to her, Bourdieu’s concepts of
field, capital and babitus are conducive to providing a theoretical framework especially

for the disadvantaged, she continues that:

A central concern was to make visible the ways broader societal practices, sanctioned in policy
and tradition, structured relationships and shaped experiences of those largely outside of the
formal institutional discourses, such as the poor, immigrants, women, and/or youth. As such,
Bourdieu's perspective enables an analysis that can refine and extend our understandings of
links between deprivation and health to considering the ways in which broader range of
capital when available, or recognized, can be drawn upon as resources for health.

The above mentioned theoretical and empirical studies are only some
considered as important within a wide range of health studies. The reason why
Bourdieu’s concepts are so frequently employed in the health domain recently is that
Bourdieu is able to grasp agency, structure, and context through the conceptualization
of field, habitus, and the forms of capital. His conceptualization is deemed as a solution
for many areas such as linguistics, media studies, sociology of body, sociology of
health and illness, nursing, public health and epidemiology, medical anthropology,
women studies, public administration, politics and so on. For some, his popularity in
many fields of discipline arises from his conceptual framework; however, some use
Bourdieu’s concepts selectively, such as social capital (mostly used in health inequality

research recently) without grasping his general theoretical framework of the logic of
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practice and the reproduction of inequalities. Bourdieu points out and complains
about people misunderstanding his theory (See Bourdieu & Wacquant, 2003 for
details).
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CHAPTER 3

THE TURKISH FRAME

This chapter deals with the changes experienced especially after the 1980s in
terms of social inequality and health inequality in Turkey. Recent social inequalities
have created “new poverty” especially concentrated in disadvantaged areas, namely
gecekondn areas, in the metropolitan cities in Turkey. Turkey has witnessed many
transformations with the influence of neoliberal policies. In the first part, the focus
will be on particular transformations in the labor market and the welfare regime in
Turkey. In particular, this part deals with the change in the Turkish work structure
and its impact on city employment and its role in bringing about and sustaining
chronic poverty. Social inequalities will be demonstrated with the recent figures.
Poverty studies, which accelerated after the 1990s, will be mentioned. The second part
of the chapter is allotted to the health inequalities in Turkey. After briefly giving
information on the Turkish health care system, health inequalities in Turkey based on
health indicators will be discussed. Lastly, how different disciplines deal with the
subject of health and health inequalities will be revealed. This chapter is crucial for an
understanding of the relationship between social security, access to health care and the

health experiences of the urban poor.
3.1. Recent Social Inequalities in Turkey

Social inequalities in Turkey can be examined with looking various processes
and changes which Turkey experiences. As indicated by Erman (2003), “mass rural-to-

urban migration has produced squatter settlements on the city peripheries that are the

residential environments of the urban poor” (p: 55).
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Structural changes in work in both rural and urban areas are crucial for gaining
an understanding of the dynamics of change in Turkish society. The first change
which triggered the mass rural to urban migration to big cities and the emergence of
the gecekondn is the introduction of new technologies in agricultural production with
the Marshall Plan. This transformed the agricultural production from labor intensive
technology to capital-intensive technology. As a push factor, this transformation
oriented the rural labor force to the cities because of the underemployment in rural
areas (Kalaycioglu & Rittersberger, 2000: 525). The emergence of the gecekondu is
historically tied to this migration. The spatial concentration of gecekondu regions in the

>

cities produced by “chain migration” from rural to urban area emerged. This
migration took place through migrants’ social networks based on common geographic
origins or kinship ties, which acted as a crucial mechanism of support among rural
migrants (Erder, 1995). Governmental tolerance with amnesty laws played a crucial
role in accelerating the construction of informal housing and the permanence of
gecekondu  regions in the cities. Especially during the mid-1980s, “in order to
compensate for the losses of lower classes were experiencing as a result of the
neoliberal policies practiced by the government, attempted to “bribe” them through
permitting the construction of up to four-storey houses on the gecekondu land”
(Erman, 2003: 46). According to Erman, Turkey, where economic restructuring has
been the aim of successive governments since the 1980s which have favored liberal
policies to this end, is no exception in experiencing increased poverty and income
inequality (Ibid: 42).

In 1980, with the January 24th Decisions, a new phase in the Turkish
economy opened up, which aimed at the liberalization of economy, and which
adopted export-oriented policies instead of import-substitute industrialization (cited in
Erman 2003: 44, Demir, 1993). As an extension of neo-liberal policies Structural
Adjustment Programs were implemented. As the number of jobs in the formal sector
both in the private and public sectors decreased due to the type of economic policies
adopted, the informal sector expanded (Ibid: 44). Also, public spending on areas such
as education and health decreased, the unemployment rate increased, and income
inequality increased as indicated with the below figures.

While in the 1980s the total health expenditure was 3,5%; this rate went down

to 2,9% in 1985. The rate was increasing between 1987 with 3 percentage and 1993,
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with 4,3 percentage. But then, it decreased to 4,1% in 1994. The year, 1997, saw an
decrease with 3,5 percentage. Then the rate increasingly was rising from 1998 with 4,1
percentage to 2004 with 6,3%’.

One of the indicators of the intensification of poverty is the Gini Coefficient,
which measures income inequality. In Turkey, it rose from 0,43 in 1987 to 0,49 in
1994, displaying the imbalance in individual income distribution in Turkey (DPT,
2000: 16). While this rate was 0,51 for urban areas, it was 0,41 for rural areas.
Considering household distribution in terms of income groups by quintiles it is
observed that the share of the income of the poorest quintile in Turkey dropped from
5,24% in 1987 to 4,86% in 1994, while the share of the richest quintile rose from
49,9% to 54,9% in the same period (Ibid: 16). These numbers indicate increasing
unequal income distribution. There was no significant change in income distribution
of the rural households whereas the shares of the first four groups of urban
households decreased and the share of the richest group considerably increased,
thereby reaching 57,2%. Although there was a tendency to decrease in 2002, a rural-
urban difference still existed (0,44 for urban areas, 0,42 for rural areas) (Yikseler,
2003: 3). From these figures, we can say that income inequality is less than it is in
urban areas. In 2003, the Gini coefficient decreased to 0,42 and 0,4 respectively in
2004 (TUIK, 2006: 42).

The unemployment rate is a crucial indicator revealing the results of neoliberal
policies. While the unemployment rate was 8,4% in 1988; 8,6% in 1994; and %0 in
1998, this rate began to rise again; it was 7.3% in 1999 (DPT, 2000: 18). Recent figures
indicate that this percentage is on the rise. While this rate was %8.4 (in urban areas
%11.6) in 2001, it rose to 10.3 % (in urban areas, 14.2 %) in 2002. In the first quarter
of 2003, this rate rose to 12.3% (in urban areas 15.4 %). The rate decreased to 10,5%
at the end of 2003, and 10,3% in 2004 (13,6% in urban), 10,3% in 2005 (12,7% in
urban), and 9,9% in 2006 (12,1% in urban)'"’. However, the rate once again increased
in 2006. The unemployment rate did not decrease to below 10,4% (12,1% in urban
areas) until March 2007. In general, the unemployment rate has increased; in

particular, the number of youth unemployed has risen. The youth unemployment

9 These statistics wete obtained from the official web site of State Planning organization,

http://ekutup.dpt.gov.tr/1950-04/esg.htm , accessed 4 October, 2007.

10 Statistics related with Gini Coefficients were obtained from the official web site of State Planning
Organization, http://ekutup.dpt.gov.tr/1950-06/esg.htm , accessed 4 October, 2007
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fluctuating from 1988 to 2004 increased. While the youth unemployment rate was
17,5% in 1988; it decreased until 1992 and it rose once again to 17,7% in 1993. It
decreased again until 1996 and then started its climb. The rate reached 20,5% in
2003,

The striking figure is related with the educational status and unemployment
rate when compared to developed countries. Figures indicate that when the level of
education increases, the unemployment rate increases as well. The unemployment rate
for illiterate people in 2004 was 3,7%; this rate for an education level below secondary
education is %9,1; it is 15,1% for those who went beyond secondary education; and
the unemployment rate for those with bachelor’s degrees is 12,4%. Although there
should logically be a directly proportionate relationship between level of educational
and a position in the labor market, this is not the case for Turkey.

The other indicator which can be conducive to an understanding of the
increasing poverty in Turkey is the Human Development Index developed by the
UNDP. This index is calculated according to three criteria: life expectancy at birth,
adult literacy rate and the combined primary, secondary and tertiary gross enrollment
ratio, and GDP per capita (UNDP. 2005: 341). According to the Human
Development Index value, Turkey was ranked number 69 on the HDI scale in the
year 1995, but regressed to number 86 in the year 1999 (DPT, 2000: 110-111).
According to the Human Development Report for 2003, Turkey is in 94™ place
(UNDP, 2005). As an alternative index, the Human Poverty Index takes into account
criteria such as probability at birth of not surviving to age 40, adult illiteracy rate and
two indicators, seen as a standard of living by UNDP, the percentage of the
population without sustainable access to an improved water source and the percentage
of children underweight for their age (Ibid: 342). According to this index, Turkey
ranked 19" in 2003.

In addition to these figures, neoliberal policies have resulted in a sharp
decrease in employment opportunities in the formal sector. Employment
opportunities narrowed particularly for people who migrated after the mid-1980s
(Kalaycioglu & Rittersberger-Tilig, 2003: 202). On the one hand, employment

opportunities decreased for new migrants, on the other real wages decreased

11 Statistics related with unemployment were obtained from the official web site of State Planning
Organization, http://ekutup.dpt.gov.tr/1950-06/esg.htm , accessed 4 October, 2007.
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(Pinarcioglu & Isik, 2001a: 35). As Harvey indicates in his recent work, .4 Brief History
of Neoliberalism (2005), the neoliberalized global political economy is a system that
benefits few at the expense of many, and which has resulted in the recreation of class
distinction through what Harvey calls “accumulation by dispossession” (p: 117). In
the Turkish case, the application of neoliberal policies, structural adjustment
programs, and privatization have led to the emergence of new poverty and increased
the gap between the rich and the poor. Income inequalities have increased;
employment opportunities in the formal sector have decreased; unemployment
increased especially in the urban areas and for the young; the informal sector has
expanded, “especially new migrants after 1985 were able to find a job in the informal
sector” (Kalaycioglu & Rittersberger Tilig, 2003: 202); public spending has decreased;
real wages have decreased and become more flexible, the traditional welfare regime
has begun to lose its capacity. Also with demographic changes there is an increase in
the working age population. All the results after this period have constituted grounds
for new poverty in Turkey.

Structural adjustments and stabilization policies are assumed to have a role in
the increase of employment through decreasing real wages according to neoclassical
economy theory (Yentiirk, 1997). According to this approach, if wages decrease, and
employment does not increase, it is related with the inflexibility of the labor market.
In Turkey, while real wages decreased through these policies, employment did not
increase adequately and the unemployment rate rose contrary to this expectation. The
situation in which chronic unemployment exists as a result of decreasing wages is
defined as a stagnationist regime (Ibid: 8-9). The flexibility of the labor market made
employment move toward the informal sector, subcontracting, and concentration in
sectors other than trade contrary to the expectation of structural adjustment policies
(increasing employment). According to Yentiirk, seeking a close relationship between
employment and wages is not right (Ibid: 10). In her study on the manufacturing
industry in Turkey, she expresses that the employment increase in the manufacturing
industry has remained at a low level as a result of structural adjustment and
stabilization policies experienced after the 1980s (Ibid: 4).

According to Pinarcioglu and Istk (2001a), the state had a traditionally strong
role in terms of its role as referee in the relationship between social classes and it

played a part in controlling the redistributive mechanism before the 1980s (p: 33).
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However, after 1980, this role of the state changed: the state became more passive in
the economy, withdrew from its conciliatory role between social classes, and ended its
role in redistributive mechanism. Polarization between social classes increased,
especially during the mid-1990s. Income inequality increased. The aforementioned
changes after the 1980s also influenced cities. Pinarcioglu and Isik (2001a, 2001b)
define urbanization before 1980 as “soft integrating urbanization” and define
urbanization after 1980s as “tight exclusionary urbanization”. After the 1980s forms
of new poverty came into existence. New migrants were only able to find insecure and
low paying jobs. In fact, unlike the 1950s and 1960s, for the last few years, it has
become harder to find jobs even in the informal sector (Senyapils, 2000).

According to Bugra and Keyder (2003), until the end of the 1980s, the
expectation was that workers in the informal sector would gradually become formally
employed. This situation began to change towards the end of the 1980s. This
prediction that the labor market would evolve toward formal employment for a
progressively larger part of the workers in the industrial sector has ceased to be valid
(Ibid: 17)

After the 1980s, as a result of the restructuring process with the application of
structural adjustment policies the informal sector in Turkey has been expanding
(Lordoglu & Ozar, 1998). The rapid urbanization tendency, high agticultural labor
force, inadequate employment of industrial investment, and competitive policies based
on cheap labor have led to an increase in the insecurity of the expanding informal
sector. As a result, the coverage of the social security system is restricted to the formal
sector. Approximately one of three workers in urban areas and three in four in rural
areas are not registered with the social security institutions (WB, 2000: iii). The social
security system in Turkey including pensions, health insurance and unemployment
insurance is based on membership to a social security institution. Social security
regulations and policies in Turkey are designed by ignoring informal sector workers
(Lordoglu & Ozar: 1998: 6). Also, informal workers in Turkey do not benefit from
unemployment insurance, nor are they a part of other similar social security
mechanisms (WB, 2003: 8). This means that the social security system of Turkey
excludes people such as informal workers, who do not have any social security
because social security including health benefits, unemployment wages and pension

varies according to the employment status of people. For example, street vendors,
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homemakers, daily causal workers, daily home cleaners, pieceworkers or unregistered
working people in both formal and informal sectors are excluded from the social
security scheme. These workers who provide cheap labor to the capitalist system are
invisible to official institutions. Since informal workers do not have a regular income,
their vulnerability to risks including diseases and job accidents is greater (Lordoglu &
Ozar, 1998: 18). In particular, women and children are more susceptible to having
informal jobs, difficult working conditions and low wages in addition to the
nonexistence of social security (Bircan, 1998: 27).

In terms of poverty, employment in the informal sector in Turkey is both the
mainstay of many of those who are poor and the proximate cause of their poverty
(WB, 2003: 30). In the UN report (20006), the informal sector is expressed as having a
crucial role in employment generation, and therefore, in poverty reduction. The term
“paradox of inclusion” (Handler, 2004) can be mentioned here like paradox of labor
activation policies in European countries. On the one hand, informal workers try to
survive and cope with poverty by using informal mechanisms, in particular, informal
mechanisms provide integration of gecekondu people to the city, and on the other hand
this type of work sustains the poor position in society, that is, results in the
reproduction of poverty. According to Pinarcioglu and Isik (2003), problems due to
crisis periods and social, cultural, and political transformations were overcome
relatively successfully by means of the dynamism of informal mechanisms (p: 51).
They saw the informal sector as a “security valve” which prepared the ground for a
relatively soft social transformation (Ibid.). Clientalist-patronage relationship playing
the role in political structures facilitated the using of informal mechanisms (Ayata &
Ayata, 2003). With the 2000s, there is a transformation in the term poverty defined by
Pinarcioglu and Isik (2003), that is, a transformation from poverty which has rules,
can be overcome, and handed over to a type of poverty with no rules, and difficult to
overcome. The economic crisis in 2001 had a negative impact on the informal sector.

They express this effect on the informal sector as follows:

The informal sector must become even more informal in order to overcome the crisis. This
means offering fewer jobs that pay less in worse working conditions. In sum, now the
informal sector needs to play a role deepening poverty, not preventing it as it was before.
Ultimately, the solidarity network based on the community-family fed by the informal sector
will lose its power, which means the emergence of a more permanent and excluding poverty.

(Ibid: 52-53).
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Also Pinarcioglu and Isik (2003) express that new forms of poverty, such as
people with chronic diseases, the disabled, eldetly, etc., will emerge. (p: 52-53) In this
regard, if gecekondn people have not secured formal jobs and manage to survive with
jobs in the informal sector with lower wages, worse working conditions and lack of
insurance, how can they handle an illness situation? This requires an examination of
the welfare regime and health care access.

There are two mechanisms by which the state provides welfare benefits: social
security system, and social assistance and social services. The social security system
where eligibility depends on employment status and total contributions paid into the
relevant social security type is composed of three different organizations; namely, the
Government Employees Retirement Fund (RF), the Social Security Institution (SSI),
and The Social Security Agency for Artisans and the Self-Employed (SE).
Membership to any of these schemes enables access to medical care and pensions.

The benefits of RF are composed of a retirement pension, job disability
pension, disability pension, survivor’s pension, retirement bonus, death grant,
marriage bonus, lump-sum payment, repayment of contribution, and medical care
(DIE, 2004, 132). The SSI provides benefits including work injury and occupational
disease insurance, sickness insurance, maternity insurance, disability insurance, old age
insurance, and death insurance. Sickness insurance covers medical care and treatment
in the case of sickness of the insured and their dependents except for work injury and
occupational disease (Ibid: 133). Benefits of SE are composed of disability insurance,
old age insurance, death insurance, and health insurance. Health insurance benefits
include medical examination, treatment and/or hospitalization for both the active
insured and their dependents (Ibid: 134).

SSI covers private and public sector workers, both active and retired, and their
spouses and children. SSI covered 26,2 % of the total employed workforce in 2003
(WB, 2006: 68). RIF covers active or retired government officials and their spouses and
children, 10,3 %. SE covers self-employed persons, disabled persons, and their
spouses and children. SE covers 11,6 %. In addition, private insurance covers 0,1 %
of the total employed workforce. The percentage of employed but unregistered
workforce is 51,7 % (11.5 million unregistered workers) (Ibid.). Employers have a
responsibility for registering employees, but ultimately it is the employer’s decision. In

general, employers tend not to register employees.
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Looking at the employment status of the employed labor force without social
security coverage, it can be observed that in 2004, 36% of workers without social
security coverage were unpaid family workers. Unpaid family workers are not
traditionally covered by a formal social security plan. We should note that the majority
of unpaid family workers live in rural areas. This explains the low percentage of the
insured workforce in rural areas. 31% of the unregistered workforce is self-employed,
14% constitutes the causal employees, and 17% are regular employees. Not
surprisingly, the non-coverage percentage is high among causal employees with 92%
(1,7 million of 1,8 million total causal employees are uninsured) (Ibid.). The insured,
with their dependants, currently (as of April 2007) compose about 80% of the total

population, that is, 20% of the total population is uninsured12.

Table 2: State-Run Social Security System in Turkey"’

Social Security Eligibility Criteria Benefit Schemes Type of Benefits
Mechanisms
* Employment status | ®  SST (for private ®  Medical care
= Dast/present sector employees) (health care
Social Insurance contributions = RF (for public sector medicine)

employees) =  Pension
= JSE (for the self
employed)
= Reasons for *  Unemployment = Income
redundancy Insurance support
*  Previous ®  Medical care
contributions Vocational training
*  Low level of capital | ‘General assistance’: ®  Various kinds
Social resources = Social assistance and of medical,
Assistance, =  Social security Social Solidarity educational
Social Services status Fund and financial
= (Categorical = Social Services and aid
conditions Child Protection

‘Categorical assistance’:
= Disabled
=  Elderly

= Veterans etc.

=  Pension

“Tied assistance’:
= Green card scheme

= Health care

12 Republic of Turkey, Social Security Institution, Monthly Statistical Bulletin, no: xx, 30 April, 2007.
(See the web site for details, http://www.sgk.gov.tr , accessed 10 December 2007).

13 This table is cited from S. Eroglu’s conference paper, namely, Social Protection: The Way Forward,
presented at the Annual Conference of the Development Studies in November 2004. The web site is

http://www.devstud.org.uk/conference/workshops/3.5/SProtection.doc , accessed 10 April 2007.
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The second mechanism of social security in Turkey is social assistance and
social services delivered to those who have low income and no social security
coverage. These benefits are administered by the central government and local
authorities. These benefits includes medical, educational or financial aids under the
general assistance, pension for the disabled, elderly, and veterans, and health benefits,
called as Green Card. In addition to these benefits, various benefits such as fuel and
food assistance from municipalities and administrative districts within a province are
given to the poor. Those who want to receive these assistances have to obtain the
document indicating their “poverty status” from neighborhood headman in order to
receive this assistance.

The Green Card provides health care access for those who have not capacity
to pay for health services and do not belong to any social security institution. It
provides people, who can obtain the document indicating “poverty status” from their
neighborhood headman, with free doctor visits, and treatment including access to
medicine, medical examinations, tests, and surgery. The green card system, introduced
in 1992, has indeed been one of the most dramatic changes in the lives of the people
who have not been covered by any insurance scheme. (Ayata & Ayata, 2003: 120).
The total number of green card holders increased to eleven million by the end of the
year 2001 (Ibid.). Green card holders have to renew their green card every year by
giving related documents about social security status, property ownership and so on.
In addition, some green card owners may fail to renew it every year as they cannot
afford the expenses for travel, photo and getting a residence registration from the
headmen (Ibid.). In case of major accidents and serious illnesses that require
expensive treatment, the green card has provided access to hospitals for many poor
families. On the other hand, Ayata and Ayata (2003) state that the green card system
does not prove so efficient in providing access to hospitals in the case of more routine
health problems as the patients often fail to get sufficient care from doctors and the
hospital personnel.

The level of coverage and quality of care vary widely among different social
security institution (Bugra & Keyder, 2006: 212). For example, health services quality
given to those who have Green Card is not equal with health services given to those
who have Retirement Fund in terms of coverage. Although the right to health is a

constitutional right, all people in Turkey do not benefit equally. With de-ruralization

87



and urbanization, the prevailing reality has become that of the informal and
sporadically employed urban wotker, for whom employment status could not be
counted upon to lead to stable social security coverage (Ibid). In addition to people
living in rural areas the, people living in gecekondu neighborhoods in large cities by
reason of low socio-economic conditions do not have social security or health
insurance in comparison to those in other parts of the cities (Ergor & Oztek, 2000:
201). It can be said that social exclusion is high in Turkey because a considerable part
of the population is either unemployed or employed without being registered; that is,
these people do not have social security or social insurance (Adaman & Keyder,
2006'"). Also, lack of access to health services reinforces the feeling of social exclusion
for people living in gecekondn areas (Ibid: xi). This form of exclusion is closely
interlinked with employment status; that is, exclusion from the formal labor market.
As Erman (2003) indicates, the Turkish State has never been “a welfare state”
as understood in the West. Decreasing public spending, decreasing real wages,
increasing unemployment and underemployment and decline of traditional welfare
regime based on family support can be characterized by losing, “what Bourdieu calls
the “Left Hand” of the state, symbolized by education, public health care, social
security, social assistance and social housing” (cited in Wacquant, 2001a: 402).
According to Bugra (2001), the welfare regime of Turkey is the traditional regime in
which the family and wider web of social relationships are expected to shoulder
significant responsibility for the provision of welfare. However, this traditional model
is drastically challenged by recent social, economic and demographic changes'
(Erman, 2003: 45). As a result, family solidarity no longer has the capacity to provide
social security. According to Bugra and Keyder (2000), “the informal pillars of the
developmentalist period derived from the character of rural-urban migration, namely,
the continuing ties of newly urbanized immigrants with their villages of origin,
possibilities of informal housing, and the importance of family and neighborhood

assistance mechanisms have lost their capacity under the pressure through economic,

14 The report by Adaman and Keyder was accessed 3 January 2007 from the web site
http://ec.eutopa.eu/employment_social/social_inclusion/docs/2006/study_turkey_tr.pdf

15 The population’s changing demographic structure is important in the traditional welfare regime in
losing power based on family solidarity. People of working age (15-64) accounted for 65,5% of the total
population in 2004. While the proportion of urban population in 1970 was 28,7%, this rate in 2004 was
60,4% (source: http://ckutup.dpt.gov.tr).
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social and political developments” (Ibid: 220). This is defined as the “erosion of the
informal pillars of the developmentalist welfare” by Bugra and Keyder. Evaluated in
Bourdiean terms, this situation is such that while social capital based on common origin
and kinship ties was very crucial for those who migrated before the 1980s in terms of
finding a job and the construction of gecekondus, after this petiod, this social capital was
lost to new migrants. It follows from this that increasing poverty and the weakening
of social capital are most certainly closely associated.

The decline of the traditional welfare regime and changing work structure as a
result of the post-1980 reorientation of the country’s development strategy away from
a protectionist regime with heavy state intervention and public sector employment,
towards an outward-looking, market oriented neoliberal regime can be characterized
by what Wacquant (2001b) calls the DWL regime. With the expression DWL, he
refers to a wage-labor relationship that is permanently insecure, structurally unstable,
systematically under remunerated as well as increasingly incapable of sheltering those
who enter into it from the perennial risks of employment, namely, deprivation,
disease, joblessness, and the inactivity brought on by old age (Ibid: 56). According to
Wacquant (1999), “the mutation of wage labor” is seen one of the fundamental
changes which prepares the ground for new poverty.

Wacquant (1999) defines new poverty as “advanced marginality” in the cities
fuelled by the resurgence of social inequality as a macrosocial dynamic, the mutation
of wage labor as an economic dynamic, the reconstruction of welfare states as a
political dynamic, and concentration and stigmatization as a spatial dynamic.
Howsoever Wacquant develops this conceptualization for cities of Western societies,
especially in ghetto regions; it is possible to see these dynamics of change in Turkey.
In this respect, “new poverty” emerged after the 1980s in Turkey, the process of
migration, the concept of the gecekondn, the new structure of work, the welfare regime,
and finally health policy and system are evaluated under these “four structural logics”
(mentioned in Chapter Two in detail) which fuel “new poverty”. The changing
structure of work toward precarious employment, the adoption of neo-liberal policies
after the 1980s and the structure of the welfare regime of Turkey are crucial in
explaining new (urban) poverty.

After the 1980s, not only did social, economic, and political changes emerge,

but also demographic change with its third phase affected the structure of society in
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social and economic ways. Demographic change in Turkey can be classified into three
stages (Unalan, 2002). The first one was between 1923 and 1955. Both the first World
War and the Turkish Independence War between 1919-1923 caused massive
population losses. In order to overcome labor shortage, a pronatalist policy
encouraging high birth rates was implemented until 1965. With decreasing death rates,
the population growth rate increased rapidly. The second period of demographic
transition in Turkey can be dated from 1955-1985. During the 1950’s, although the
fertility rate began to decline, the population continued to grow. Between 1955 and
1985, the population doubled from 24 million to 51 million. During 1980s, Turkey
entered the third stage of its demographic transition. The population growth rate
decreased, and the fertility rate declined. The age composition of the population also
changed. Turkey now had a young population as a result of high fertility and growth
rates (Unalan, 2002: 3). According to the 1997 Census, those under the age of 15
constituted 31% of the total population. Although senior citizens over 65 were a small
group, only 5.8 % of the total, it was expected that this percentage would increase
rapidly in the following decades as a result of declining fertility and mortality rates.

The distribution of the population into three main age groups indicates that
the demographic structure of Turkey has changed. The percentage of the 0-14 age
group decreased from 32.8 % in 1995 to 30 % in 2000, in contrast to the 15-64 and 65
and over age groups, which were estimated to increase (DPT, 2000: 84). Between the
years 1995-2000, the number of people in the 15-64 age group increased from 62.13%
in 1995 to 64.39% in 2000. The percentage of the elderly population exhibited a
similar increase; that is, the percentage of senior citizens rose from 5.02 % in 1995 to
5.57 % in 2000 (Ibid: 86).

The third phase of the demographic change had impacts on the labor market.
The population in the working age constituted the majority of population, meaning

more people were seeking employment in the market.
3.2. Health Inequalities in Turkey
In terms of health or epidemiological transition, Turkey has experienced

changes in a different way than developed countries have. While the infant mortality

rate was 163 per thousand in 1960 in Turkey, it decreased to 38 per thousand in 2000
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(UNICEF, 2002). The child mortality rate for children under 5 dropped from 219 per
thousand in 1960 to 45 per thousand by 2000. Life expectancy at birth rose from 56 in
1970 to 70 in 2000 (UNICEF, 2001). Also, lots of communicable diseases cither
dramatically decreased or were completely eradicated via vaccination. However, health
care access is a major problem in Turkey as well as the unequal provision of health
services according to different social security institution.

The Ministry of Health is the major provider of primary and secondary care
and of preventive health services in Turkey. Primary health services including health
stations, health centers, health houses, and mother and child health centers aim to
provide the first service in order to prevent illness and the first intervention. The
duties of health centers include woman and child health services, services for fighting
against infectious disease and fatal diseases, disability and loss of labor force,
immunization services, health education, environmental health services, population
planning services. First and ambulatory aid services and patient care services are the
most important ones (Eren, 1982: 32). While health centers increased in number with
the socialization legislation in 1961, the state of inaccessibility to services due to
inadequate health personnel remained a major problem, especially in the rural context.
Although “The Law on Socialization of Health Services” was enacted in 1961, it was
implemented in 1963. The main aim of the law was to spread health services to make
them easily and equitably accessible to the whole population (T.C. Saglik ve Sosyal
Yardim Bakanligi, 1965).

According to the statistics'® obtained from the Ministry of Health, the
percentage of rural health houses without a midwife is 66%. This rate in East
Anatolian (83%), Central Anatolian (72%) and South East Anatolian (72%) regions is
below the average rate in Turkey. The percentage of health centers without a medical
practitioner 1s %22,3 for Turkey. This has exhibited a downward trend (11,6% in
2000; 12, 4% in 2001; 13,4% in 2002; 16,8% in 2003; and 22,3% in 2004), even
though the number of health centers doubled between these years. This rate is under
the average in Hast Anatolian (38%), Black Sea (27%), and Central Anatolian (%28)

regions. In general, the number of health personnel per person has continued to

16 Basic health statistics obtained from the official web site of Ministry of Health.
http:/ /www.saglik.gov.tr/istatistikler/, accessed 10 January 2008
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decrease, and the percentage of health centers without a midwife and a medical
practitioner has fallen by the year.

In general, basic health indicators such as the infant mortality rate paint a
better picture than that of previous years; however, the gap between regions and
between the urban and rural areas has increased (Hamzaoglu & Ozcan, 2006). In
1978, the infant mortality rate was 119 per thousand; in 2003, the rate was 23 per
thousand. However, in rural areas, the rate was 146 in 1978 and 39 in 2003. The gap
between rural and urban areas increased between these years (from 11,2 to 20,7). The
gap between the eastern and western regions increased in terms of infant mortality
rate between those years (from 1,36 to 1, 86). Also, the immunization rate is similar.
The rate of babies not fully immunized (12-23 months babies) was 54,3 in 1998; while
this rate in 2003 was 45,8%. In urban areas, the rate in 1998 was 48,2% and in 2003, it
was 37,1%. However, in rural areas, the rate decreased from 63,2% to 63,5% between
these years. The regional gap also widened. The tendency to change also remained
valid for other health indicators like prenatal follow-up, malnutrition, and the rate of
women who give birth without the presence of health personnel.

These figures indicate that health inequality has increased in Turkey. The
inequalities between regions and between urban and rural areas have also been
demonstrated in all Five-Year Development Plans. It is stated that there is a
maldistribution of health personnel and services across the country. The socialization
of health services eliminated regional differences to some degree by expanding the
first level of health services. The elimination of these differences through providing

sufficient health personnel and services has not succeeded in the strictest sense.

3.3. “New Poverty” and Health Studies in Turkey

Recently, in Turkey we have witnessed a rise in the number of poverty studies
which focus on urbanization, migration, working life, gender and -to a lesser extent-
health. In this part, I would like to review firstly how poverty studies, which have
picked up speed for a decade, deal with the issue of health, and which aspects of
health they are concerned with. Secondly, I would like to examine some health studies
and try to indicate how these studies deal with the social, cultural and economic

aspects of society, especially with poverty, and urbanization, and so on.
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Morcol and Gitmez (1995) made a typology of poverty by conducting a study
on 550 people with different socio-economic statuses in 1992 in Ankara. They have
determined the types of poor by using objective and subjective indicators. In terms of
subjective poverty, doers are defined as those who evaluate their own living
conditions as better than the five years ago and their living standards better than their
close relatives’ and neighbors’. They defined three types of poor groups: doers;
accommodators, who are between doers and losers; and losers. According to them,
the length of time that losers spend in the city is shorter than that of accommodators.
Accommodators are composed of people who assess their living conditions as the
same when compared to the past and their other neighbors and relatives. Losers
consider themselves as worse than the past and neighbors and relatives. Doers
consider themselves as better than the past and neighbors and relatives. They define
the loser as new urban poor.

Erder (1996) carried out her field study in Umraniye, a gecekondn neighborhood
in Istanbul, by examining the role of social networks in gaining economic
opportunities. According to her, migrants who can make use of chain migration
opportunities can more easily adapt to the city’s housing and labor market. Those who
can not take advantage of the social network can not access social mobility
opportunities. Benefiting from the informal housing market, which is considered one
of the informal pillars of the traditional welfare regime before the 1980s by Bugra and
Keyder (2006), depends on social networks especially based on kinship, common
geographic origin, or ethnic origin. She expresses that the lack of a social network for
finding a job or shelter reinforces the poverty of rural migrants. Erder (1995)
expresses that those who migrated to the city after the 1980s are the poor of the city.
As Bugra and Keyder state, the informal pillars of the traditional welfare regime based
on social network and ties, such as being able to own a gecekondn in the informal
housing market, decreased or ended after the 1980s. According to Erder (1998), new
migrants are at a disadvantage in terms of poverty compared to previous migrants.
She expresses that the functions of the traditional social relationships prevailing in
previous periods in reducing the problems faced by rural migrants have been changing
in such a way that they have become more exclusionary and rigid (Ibid: 112). In terms
of migration, there is a shift from the chain migration pattern to forced migration

during the 1990s. These new groups have come to the city without any support from
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their homeland, and settle in existing gecekondu settlements as tenants because they
have no way of building new gecekondus.

The other study by Morgdl (1997) examines the lay explanations of
poverty in Turkey and their determinants. Theoretically, there are three explanations
of poverty in terms of the attributions of the causes of poverty: structural, fatalistic
and individualistic. In their social psychological analysis, income, gender, age, and
education are included as the main determinants of explanations for poverty. The
sample consisted of 550 people who were interviewed in 14 neighborhoods in Ankara
in 1992. In this study, the categories of the poor and non-poor were defined on the
basis of family income. The distinction between poor and non-poor was made
according to poverty line statistics for a family of four that was published by the
popular Turkish daily newspaper, Hirriyet (eg. The equivalent of $571 US per month
at the time). The poor participants were divided into subcategories: those with
monthly family income above $250 were classified upper poor and those below, lower
poor. According to the findings of this research, both poor and non-poor persons
attributed the causes of poverty mainly to structural factors (p: 735). The reasons the
poor participants favored structural explanations were probably that they experienced
unemployment more frequently and that they lacked sufficient education. Poor
persons also favored fatalistic explanations more than persons in higher income
groups. A plausible explanation for the finding that the non-poor participant favored
more abstract structural explanations for poverty is that they were also more educated.
In terms of gender and age differences, this study concluded that women and older
people favored individualistic and fatalistic explanations. Men and people with higher
levels of education preferred abstract structural explanations.

There are some studies about the evaluation of poverty based on the
Household Income and Consuption Expenditure Survey (HICES) such as the studies
by Dagdemir (1992), Dumanlt (1996), Erdogan (1996), and Dansuk (1997).

Dagdemir (1992) examined the income distribution of the years 1968, 1973
and 1987 (cited in Erdogan, 2002). He used the absolute poverty criteria and the
criteria of earning less than the average level of income in this study. He found that
poverty had decreased from 1968 to 1987. The income share of the poorest 40 % and
the poorest 60 % increased in 1973 and 1987. During the 1968-1987 period, poverty

declined and the income share of the poorest 40 % and 60 % in the total level of

94



income increased by 5.3 % and 8.3 % respectively. According to him, poverty was
prevalent in families with lives as wage earners and in the self-employed.

The study by Dumanli (1996) examined poverty by using the data from the
1987 HICES. The study measured the poverty line by calculating the minimum
amount of calories needed; that is, 2540 calories daily. He emphasizes that there are
regional differences according to this calculation. Based on this calculation, the rate of
poverty in the Fastern and South Eastern Anatolian regions was 33,97 % on a
household base in 1987. These two regions’ poverty rates both at the household level
and individual level seem to be much more severe than in other regions. Also there is
a difference between the rural and urban areas. In contrast to other regions, the
poverty rate in the urban areas of the Central Anatolian Region (38,33%) is higher
than in the rural areas (29,14%).

Erdogan’s study (1996) is based on the 1994 HICES. The poverty line is
calculated according to amount of minimum necessary calories, basic needs, and half
of the average income. She classifies the poor into three groups: “extremely poor”,
“low level poor”, and “high level poor” by adapting three approaches. She defines the
“extremely poor” as those living on less than the minimum amount of calories per day
needed by an individual. The group called “extremely poor” is determined as people
who could not earn enough money to meet the food need by calculating minimum
food expenditure. Secondly, the poverty line is calculated using the basic needs
approach, the minimum level of income that the households need are determined by
taking into account the necessary amount of expenditure on housing, clothing,
transportation and furniture besides the expenditure on food. The households with
income below these levels are classified as “low level poor”. Thirdly, the calculation of
the poverty line is based on the food rate approach. According to the obtained
poverty line, poor households are defined as “high level poor” (cited in Erdogan,
2002). The results of the study show that the proportion of the extremely poor is
11%, the proportion of the low level poor is 20% and the proportion of the high level
poor is 12% in Turkey (cited in Ozcan, 2003: 34).

In terms of the measurement of poverty in the Turkish case, the other study
conducted by Dansuk (1997) displays the relationship between poverty and social
indicators with a new approach by examining consumption expenses derived from

HICES. He measures poverty in terms of consumption spending based on the theory
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of human capital. In this regard, food, clothing, household goods, services and care
for the house and household members, individual care, health and personal care,
transportation, communication, culture, education, rent and other expenses are
indicators for calculating the poverty line. According to the study, rates of poverty are
24,36 % as absolute and 47,62 % as relative according to the consumption pattern
(Ibid: 105). Also, absolute poverty as minimum food consumption is 14,24 % and
relative poverty as average earnings is % 30,12. He also identifies social groups
handicapped by poverty as women, illiterate people, rural people, people who are
outside the social security system and people who work in the informal sector. His
study is crucial in that it identifies regional differences and vulnerable social groups
with a new approach to poverty measurement based on the determination of
consumption patterns. Also, his including health expenses in the consumption
expenses is noteworthy because the costly health expenses among other expenses
means that paying for health care and medication out of the proverbial pocket rather
than the receiving free health services can be a serious impoverishing factor for those
excluded from the social security system. Dansuk indicates that health expenses are in
third place following food and rent expenses (Ibid: 39).

The qualitative study done by Pinarcioglu and Isik (2001, 2001b) pertains to
the ways and strategies for survival in the squatter housing among migrants from rural
to urban areas in Sultanbeyli, Istanbul. In this study, the migrants’ welfare and poverty
status was analyzed by collecting information about home and land ownership, the
ownership of household goods, employment status by places of origin and length of
stay in the city. It was found that first generation migrants are much more successful
in acquiring sources in the city such as land and home ownership. According to
Pinarcioglu and Istk (2001a, 2001b), poverty has a tendency to transfer to the
newcomers to the city, called as “poverty in turns”. With relationships in local
networks, the urban poor develop survival strategies and poverty is transferred to the
new arrivals.

Kalaycioglu and Rittersberger-Tilig (2003) propose a model which attracts
attention to the social solidarity networks in poor households as a coping and survival
strategy for poverty in Turkey. According to them, the “family pool” is a system based
on inter-generational transfers and reciprocity in kinship networks. In addition to

economic capital transfers, social and cwltural capital is also transferred through
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generations and relatives. They state that the system is a prior and imperative
solidarity system for people in terms of survival.

Kardam and Alkaynak (2002) examine the gender dimension of poverty and
identify how women experience and cope with poverty. They conducted a research on
poor women with low income in Ankara. They examined the poverty experiences of
women in terms of conditions and levels of “capability”. According to them, social
and psychological influences of poverty are experienced more intensely by women
than by men due to traditional gender roles (Ibid: 213). While they try to continue
their social roles restricted to domestic responsibilities in spite of increasingly
impoverished conditions, they struggle with poverty based on their “capabilities” in
definite restrictions determined by patriarchal domestic ideology. Women have
developed various coping strategies about food consumption, accommodation,
heating, electricity, water, health, education, and so on. In terms of coping with health
problems, there are some strategies such as using another person’s Green Card, trying
to get free check-ups and treatment, trying to receive information about health
problems from health institutions, postponing solving health problems and act only
when the illness has reached its peak.

A research conducted by Ozar was summarized in the special issue Informal
Sector and Social Security: Problems and Perspectives of Freidrich Ebert Stiftung (1998) by
Lordoglu and Ozar. His research was carried out in low income neighborhoods in
Istanbul in 1996. He conducted interviews with 1210 households and obtained
information about family members’ socio-demographic features and their relationship
with the labor market. According to the results, 2525 family members out of 5634
family members in 1210 households were working (Lordoglu & Ozar, 1998: 8-9). 80%
of the working family members worked in jobs related to the informal sector. He
concludes that there is no unique type of definition of the informal sector and
emphasizes the diversity in the sector. Among the people who work in the informal
sector, there are unpaid family workers, wage earners, self-employed working alone in
their workplace, and employers who employ wage workers. In addition, he
emphasizes the considerable number of self-employed people in this sector and he
highlights that street peddlers do not compose the majority of working people in the
informal sector contrary to such expectations. The most important findings are related

to one of the main arguments of the thesis: health seeking strategies of people in the
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informal sector. As it is known, working in the informal sector is accompanied by
exclusion from any kind of social security. There are many strategies resorted to.
While the majority go to private hospitals and private doctor clinics (52%), the
number of people who do not receive health care services is significantly high with
11,9 % (Lordoglu & Ozar, 1998: 13-14). Belonging to any social security scheme,
whether as the active insured or a dependant provides free access to health services by
paying a fixed percentage of the cost of medication. In Ozar’s study, there are few
family members in this situation even in the dependant position. 83% of respondents
do not have any social security, not even as a dependant. This uninsured status of the
respondents naturally prevents them from receiving health care free of charge, instead
they tend to either not receive health care due to lack of money, or to receive health
services from the private sector. Receiving health services from the private sector has
a detrimental effect on their economic capital. When we consider their irregular and low
wages and the high cost of health services in the private sector, it can be said that
receiving health services from the private sector is as crucial reason for
impoverization.

Ayata and Ayata (2003) investigate the various aspects and specific processes
associated with poverty in Turkey on the basis of qualitative data conducted in fifteen
provinces. There are two groups in the study: the first one involves the unemployed
and casually employed poor depending on benefits provided by formal institutions or
informal networks. They define extremely poor as the sick and the disabled, the
unemployed, female-headed households and the unskilled uneducated casual laborers,
that is, the “benefit dependent poor”. The second group comprises families who have
higher incomes than benefit dependent poor and at least one member of the family is
regularly employed albeit on the minimum wage or an amount only slightly higher.
Those families are defined as “regular income earning poor”. Also, regular income
earning poor have one of the social security schemes such as SSI, RF, or SE. They
compare these two categories in terms of basic needs such as food, clothing, shelter,
expenditures, health and education in order to understand the various aspects of
poverty. According to Ayata and Ayata, unemployment and casual employment is the
strongest economic correlate of poverty and of benefit dependence (Ibid: 105).
Benefit dependent poor are the unemployed or casual workers who frequently change

jobs and are constantly threatened by unemployment. Also, benefit dependent poor
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have a low level of education and are unskilled and inexperienced in factory work. The
other characteristic of benefit dependent poor expressed by Ayata and Ayata is their ill
health situation. They expresses that ill health limits their chances of finding a job and
therefore becomes a major source of low income and poverty (Ibid: 106). According
to the results of the study, being ill makes them to work at relatively easy jobs such as
garbage picking, street selling, and shoe shining on a part time, casual or temporary
basis and therefore ill health prevents the sick person from having regular work.

Ayata and Ayata express that there is a close association between ill health and
the poor being more vulnerable to illnesses. One of the absolute poverty indicators is
that the children do not generally get continuous, proper and sufficient medical
treatment. Illnesses such as conjunctivitis, convulsions, hyperactivity syndrome, down
syndrome, speech difficulties, enuresis, rickets, mental retardation, asthma, congenital
heart defects, vertigo, strabismus, bone deficiency, tonsils, rheumatism complaints,
bronchitis, sinusitis, pneumonia, hearing deficiency, growth failure and psychological
disorders are most frequently seen in children of poor families, a considerable number
of which are directly related with malnutrition, and poor living conditions of the poor
families. According to the case study, the poor have difficulty paying medical expenses
and may even have to sell their existing properties (Ibid: 125). In the research, it is
found that the poor people do not get adequate and sufficient medical treatment, as
many have to confine themselves with temporary pain relief even in the case of major
and or chronic diseases in order to avoid expenses. In addition to pain, they suffer
from chronic diseases which influence everyday life of whole family members and
lead to inefficiency in work. Ayata and Ayata define poverty in this sense that it
creates a vicious circle, where low-income, social insecurity, vulnerability and ill health
mutually reinforce each other (Ibid: 126).

In terms of health secking strategies, Ayata and Ayata define four types of
access to medicine: two are institutional, and the other two are both the private and
the personal. The first institutional method is the endorsement of the prescriptions by
SSI. The second method, in wide practice, is to find an acquaintance with insurance
coverage to get the prescription approved by his his/her own doctor. Informal social
networks of families play an important role in these methods. According to the results
of interviews, even those who use the most efficient strategies cannot always have

regular access to medicine, even in the case of major and chronic diseases. Medical
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centers functioning in providing services health services for the poor are seen
insufficient due to reasons such as the absence of doctors and nutrses, the limited
range of services and the inability of these institutions to provide access to tests and
medicine. In terms of gender, it is noticed that men, especially casual workers, tend to
not go to hospital because of the fear of losing their jobs. Waiting for treatment in the
hospital leads to a reduced income. The research indicates that there is an informal
solidarity network in the case of health problems faced by poor families in a manner
of cash contributions mostly from close relatives or help.

Ayata and Ayata express the difference between benefit dependent poor (the
unemployed and casual workers) and regular income earning poor in terms of health
care access (Ibid: 128). Although regular income earning poor who have a social
security scheme like SSI or RF have free access to health care, they have difficulty
paying the commission charge for medicine prescribed by doctor especially for
expensive medicines such as cancer medicines. However, regular income earning poor
see doctors more frequently and follow medical advice regularly in comparison to the
benefit dependent poor.

According to the poor in this research, there are three problems faced in
health care (Ibid: 129). First, they typically face long waiting lists and have difficulty in
seeing doctor at the right time. Second, they can not get proper medical care because
the doctors often refuse to treat patients who have not visited them in their private
clinics. The third major problem area is identified as surgery. In this particular case,
the surgeons would ask for an additional charge for the surgery called as “knife fee”
by patients. This illegal practice also exhausts the economic capital of the poor patients
since they may be being forced to go to the private clinic by doctors even if they have
a social security scheme.

Boratav’s study (1995) in Istanbul (two districts and one village) and some
central Anatolian villages (18 villages) is concerned with social classes, their socio-
economic features and welfare indicators and life styles in Turkey. The study deals
with welfare indicators, one type of which is health status indicators by social class.
Boratav uses two indicators to examine health problems. The former is health services
utility; the latter is direct health status (Ibid: 42). Health status indicators are having
had an abortion without any medical assistance, not having had a check-up during the

last pregnancy, having given birth to the last child outside of a hospital or health
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center, having given birth a stillborn, having suffered from one miscarriage or more,
infant mortality rate among children born in the last five years, female mortality
during pregnancy, the postnatal period and childbirth period, and lack of insurance.
Social classes are divided into two: urban and rural classes. Urban classes are
unemployed, highly qualified workers, white-collar workers, unqualified service
workers, blue-collar workers, artisans/marginals, low level employers, or mid to high
level employers. Rural classes are capitalist farmers, rich farmers, rich peasants, mid-
level peasants, lower level peasants, poor peasants, agricultural workers or rentiers.
According to Boratav, (1) Being insured affects health status indicators positively; (2)
The unemployed and artisans/marginals have a worse health status, and these groups
are the least insured in all classes; (3) Insurance rate and health status are higher in
upper middle class bourgeoisie and qualified workers; (4) People working in regular
and formal employment conditions make more use of free health services provided by
the social security system. This affects their health status indicators positively; (5)
Urban and rural social groups are different in terms of health status. People living in
rural areas are more disadvantaged than people living in urban areas in terms of health
status. This study displays social inequalities between the different classes. Health
status indicators are related with women’s reproductive characteristics. Indicators are
much more connected to women’s and children’s health. Boratav determines social
classes in terms of “relations of production”. Consequently, materialist conditions
such as employment, occupational position and work conditions are recognized in this
study in order to construct a relationship between health status and social class.
Cultural differences and behavioral differences between individuals are not considered
as the basis of this analysis.

In public health literature, health inequality between social classes or between
different groups is one of the main issues questioned. Recently, the issue has been
discussed and examined but few studies have actually been conducted. Dedeoglu and
Erengin (1998) studied this concept and constructed a relationship between morbidity
differences as the dependent variable and independent variables such as gender,
economic condition, social security, type of housing and education. The study covered
785 people in 300 households. According to them, women, squatter house dwellers,
people with poor economic conditions, less-educated people and people without

social security have worse health than other people (Ibid: 143). According to them,
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the basic determinants of health are the socio-cultural system in which people live,
their economic power, beliefs, environmental and working conditions, and education
levels (Ibid: 140).

Belek’s study (1999) is about the causes or determinants of health. Social class,
education, income and area of residence are variables which he emphasizes. The
cross-sectional study done in Antalya, covers 1092 adults aged 15 years and older.
Dependent variables comprise perceived health, temporary disability and
psychological health (Ibid: 53). In this study a class scheme developed by Boratav
(1995) was employed. For the basic classification of social classes of the heads of
household, two main classes were determined in this study: those with means of
production and those without. Then, a total of six classes were identified: blue-collar
workers, unqualified employees, white-collar workers, highly qualified white-collar
workers, the self-employed, and bourgeoisie. Blue-collar workers, white-collar
workers, unqualified employees and highly qualified white-collar workers do not have
any means of production, and consequently, they sell their labor power to the
bourgeoisie, who have capital. The bourgeoisie have their own means of production
and employ workers. Self-employed people have means of production as well, but
people in this category do not have sufficient capital to employ any other people
(Belek, 1999: 55-56). According to Belek, the most important determinant for all the
three health status determinants is class structure. Blue collar and unqualified
employees are the most disadvantaged groups.

The other study done by Belek (2000) is about the individual effects of social
class, income, education, and area of residence on psychological distress. This research
is derived from the previous one. This study examines whether social class
independently affects the occurrence of psychological distress when income,
education, and area of residence are controlled. According to the study, “inequalities
between social classes are large and similar results are obtained for income and
education groups. Inequality in psychological distress is greater by social class than by
the other variables” (Ibid: 97).

In Turkey, certain sociologists have been interested in the social and cultural
construction of health. Ttrkdogan (1991) is of important status in the development of
the sociology of health and illness. He tried to examine the relationship between the

health-disease system and culture. This study does not directly focus on health
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inequality. Instead, it explores cultural differences in health seeking behavior and
treatment methods; patient- (medical, scientific) doctor relationship of women and
men; the duality of modern medicine and traditional medicine (traditional patterns,
beliefs, behaviors and attitudes related with diagnosis, recovery and cure); cultural
aspects of maternal and child health; and nutrition. According to Tirkdogan, a
relationship exists between socio-economic factors and the health-illness system. He
suggests that income, social class, and occupation are crucial in the determination of
the health status of people (Ibid: 102). The study determined the number of people by
different occupation and income consulting doctors. According to the findings,
people with high income are more likely to see a doctor (Ibid: 103).

Tezcan’s study (1992) focuses on the problem of infant and child mortality in
Turkey. She argues for a re-evaluation of the theoretical paradigm that views
childhood issues primarily in relation to mothers rather than within the dynamics of a
broader cultural context. According to Tezcan, the present emphasis on mothers as a
primary key to the problem reflects an extensive and implicit conceptualization of
“motherhood” that has penetrated scientific discourse and methodology. She analyzes
different experiences of women with child mortality in relation to family
circumstances, proximate kin and cultural factors. She conducted her research in 1986
in Gockent, Istanbul, where newly migrants lived. As a low income population,
Gocgkent’s subjects lived in gecekondus. A household survey and in-depth interviews
were employed in this study. In her sample of 229 women, four determinants of
Turkish child mortality were identified: the husband’s education, household
composition, the woman’s attitude toward abortion, and the presence of drinking and
smoking in the household. These variables were said to reflect the household and
cultural conditions surrounding the mother.

Giiler (2001) places importance on socio-cultural factors in determining the
mental health state of women in the gecekondn areas, Karanfilksy and Kiigiikarnutin in
Istanbul. The aim of this study was to determine whether the mental health of women
living in gecekondn areas is affected by economic and social constraints. The sample
consisted of 492 women and gitls, ages ranging between 15 and 65. While 107 of the
women were illiterate, 300 of them had finished elementary school. In terms of
marital status, 434 of them were married, 58 were single. A questionnaire consisting of

105 questions was applied to 492 women and the Beck Depression Scale was applied
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to 40 women. According to the findings, women live in houses with non-hygienic
conditions. 40 % of the women receive assistance from health services with
complaints like anxiety, anger, headaches, and depression. Especially women who
work as domestic workers have a sense of low self-worth. According to the findings
from the Beck Depression Scale, 30 % of the women have a high level of depression
and 25 % of women are moderately depressed.

Adak’s study (2002) examined attitudes and behaviors of women between the
ages of 15 and 49 living in rural and urban areas regarding the health-illness system as
a subsystem of the social system. Dealing with women’s attitudes and behaviors
toward the health-illness system in cultural and social contexts with a traditional
structure of society and value system, this study aimed to analyze how women
perceive health and illness; how their attitudes and behaviors regarding health and
illness are shaped by social and cultural factors such as education, age, income, marital
status, residential area and so on; and what their norms and values are with regard to
the sick role and status. For these purposes, Adak conducted a fieldwork in Antalya,
one of the major migrant-receiving cities in Turkey. The sampling was selected from
villages (33 women), small towns, gecekondu areas, middle status residential areas, and
higher status residential areas. In Antalya, 181 women constituted the urban sample.
The rural sample consisting of 74 women was selected from two villages in Antalya.
According to the findings of the study, the most frequently used family planning
method among married women is RIA. Modern contraception methods are mostly
used in middle status residential areas. As the literacy level increases, the percentage
using modern family planning methods also increases. While 18.4% of women
perceive health as physical health, 18.4% mental health, 1.6% of them see health as
capacity to perform daily duties. Diseases from the perspective of women are caused
by malnutrition (25.5%), stress (21.2%), microbes (14.9%), cold (5.5%) and habits
detrimental to health such as alcohol use and smoking (3.9%). The definition of a sick
person and the sick role as stated by the women is explained as being associated with
physical power and the sick are those who can not cope with daily duties and activities
functionally. 74.1 % of women, when they are ill, say that they do not choose the
traditional avenues of medicine (bone setters, hodjas, Islamic monasteries, etc.).
However, 25.9 % of women state that they resort to the traditional practices. Women

in rural areas use traditional medicine a great deal more than those in urban areas.
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There is a positive correlation between resorting to traditional medicine and
education, the status of the residential area, and distance from health centers. Income
is not found as a factor which determines the preference or lack thereof regarding
traditional medicinal practices. However, there exists a relationship between religious
belief and preferred treatment methods. 65.5 % of women believe in the evil eye and
possession by evil spirits. There is a link between religious ideas and the conception of
health. In terms of health locus of control, people believe in fate. Most of women
believe fate is responsible for someone being ill. This idea is more frequent in rural
and gecekondu areas. Despite this idea, 88.6 % of women believe in the benefits of
modern medicine.

Cirhinlioglu (2001) conducted a research on doctor-patient relationship in two
Sivas Hospitals. He claims that the doctor-patient relationship in Turkey is a doctor-
centered interaction, called “paternal relationship” by Stewart and Roter (1989). In the
research, interviews were done with 100 doctors from both medical faculty and Social
Security Institution Hospital and 150 patients in both hospitals except for inpatients.
There is a similarity between the socio-economic conditions of doctors and patients
(Ibid: 76). According to the results of the research, while the characteristic in a patient
that doctors prefer is being easily adaptable in the process of diagnosis and treatment
and high educational status, the doctors do not feel it is not important that patients
have characteristics such as having high socio-economic conditions, being urbanites,
having similar a wotld view, and being patient who does not ask about health related
issues in doctor patient interaction. According to Cirhinlioglu, doctors define the ideal
patient profile because educated patients and patients who can ask questions reflects a
more modern patient type (Ibid: 67). Doctors see patients as a product of society with
their families rather than simply seeing them as ill people to be treated. They state that
patients do not reflect their income source and they only require treatment. According
to Cirhinlioglu, these expressions by doctors do not reflect the reality in hospitals
because they contradict patients’ utterances.

In addition, doctors do not want an authoritative, oppressive and dominating
doctor-patient relationship during the treatment process. Especially doctors working
in the SSI Hospital state that the time allotted to the each patient is very limited and
they do not communicate with the patient; instead they try to finish the session for

each patient quickly. Therefore, doctors transform into experts who diagnose and
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quickly prescribe medicine instead of constituting the ideal relationship with patient.
The relationship is closely associated with the number of patients in the unit of
hospitals which the doctors are required to examine. Doctors in the two hospital
expressed that problems relating to the patients experienced by doctors arise from the
number of patients, patients’ low educational and socio-economic level, inadequate
auxiliary staff, and inadequate conditions of hospital.

In addition to the perception of doctors regarding patients, patients’ view of
doctors, the health system, and their problems in hospital settings have been
investigated by Cirhinlioglu. According to the results, patients do not always go to the
hospital or to any health care unit when they are ill. About half of the patients do not
use modern medicine to get better. I prefer to use the concept of health seeking
strategies in the thesis. In terms of health secking strategies, patients tend to not go to
the hospital for simple diseases; they wait to get better. Half of the patients who do
not prefer to go to hospital express that hospital bureaucracy is tiring; and therefore,
they avoid going to them to receive health services. Besides, 36 percent of all
respondents emphasize lack of money for not going to a hospital.

In terms of the doctor patient interaction and view on doctors, the majority of
patients state that they do not have the right to select doctors. According to
Cirhinlioglu, in spite of the fact that patients’ views about doctors are mostly positive,
it is striking that patients’” views about doctors reflect slight distrust (Ibid: 74). 60 % of
respondents state that their dialogue with doctors is not good; one third of
respondents express that doctors ignore the patients; more than half of the patients
state that doctors are not sure about their diagnosis in the hospital where the patients
are examined; majority of them express the wish that they hope no one ever needs to
go to “those places” and nor should they be left without one. These findings indicate
that patients are not very satisfied with doctors and hospitals. The other finding is
related to the patients’ definition of the ideal or desired doctor. The first three
characteristics are attentive and congenial, being knowledgeable and self-confident
and being informative. Cirhinlioglu concludes by stating that there is an inconsistency
between the doctors’ view of the desired patient profile and patients’ expectations of
doctors (Ibid: 77). While doctors hope for educated patients, the patients expect
attentiveness and congeniality. He states that doctors do not know or consider

patents’ expectations. According to Cirhinlioglu, patients” demands and expectations
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reflect the existing paternalistic relationship between the doctor and the patient and he
states that patients develop resistance to the paternal relationship.

In terms of the relationship between working conditions and diseases tied to
the job performed, there is a research by Ilhan et al. (2006), which aims to determine
the frequency of job accidents and occupational diseases according to working
conditions and socio-demographic characteristics of cleaning workers in three central
districts of Ankara. According to the findings, cleaning workers (no: 162) do not
benefit from occupational health services adequately. Also it is found that
occupational diseases and exposure to occupational hazards (26 %) occur among one
third of the workers. There is also an awareness of the risks of the job by workers.
According to the study, 87,7 % of workers are aware of the health risks of their job.

In the Turkish case, the relationship between new poverty and health
experiences has not been adequately examined, especially in the area of social science
from a sociological standpoint. Although there has been an increase in the number of
studies done on poverty; these do not deal with this relationship directly; instead they
much deal with the role of the solidarity networks based on kinship and geographic
origin in coping with poverty. In these studies, health is accounted as one of the basic
services to which people should have access. Although, Ayata and Ayata on poverty
and Ozar and Lordoglu on informal sector do not directly focus on health issues, their
studies have crucial findings which would be touched upon. Especially, Ayata and
Ayata study is important in terms of health evaluated as important face of poverty
with sociological viewpoint. In addition to poverty studies, there are studies on health
inequalities conducted from an epidemiological perspective, such a those done by
Belek, and Dedeoglu and Erengin. However, these studies are insufficient in
constructing a relationship between poverty and health. Some social scientists such as
Turkdogan, Boratav, Adak, and Cirhinlioglu have dealt with this subject from a
sociological viewpoint. Adak’s research is much more relevant to this thesis, but it is
not directly related with poverty. Moreover, her research is limited to women.
Although Turkdogan’s study is directly related with health and the cultural system,
Boratav includes health as a welfare indicator in his study on social classes. Therefore,
there is no considerable number of sociological study covering both the poverty
experienced in Turkey after the 1980s and health experiences together, or touching

upon the mechanisms which sustain the interrelation between poverty and ill-health.
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CHAPTER 4

METHODOLOGY

4.1. The Conceptual Framework of the Thesis

Most health studies either tend to make a structural analysis by focusing on
socio-economic factors, or they are more individualistic, focusing on lifestyle and
behavioral factors. Similar to Bourdiew’s work, this study is an effort to transcend the
dualities such as structure and agency in the case of health experiences. Health
practice can not only be explained with material conditions not with the influence of
cultural or behavioral factors; health is a multi-dimensional and multi-causal concept.
On the one hand, structural factors objectified as #he forms of capital in a specific feld tor
a specific group (here, the migrant urban poor living in gecekondu areas) are influential;
on the other hand, cultural factors internalized by individual agents, objectified in and
reproduced by way of practice play an important role in health experiences. Therefore,
Bourdieu’s concepts can be utilized as conceptual tools for understanding health
experiences of urban poor.

This thesis is based on Bourdieu’s conceptualization of the forms of capital,
habitns and the freld. This application of Bourdieu concepts into the health is due to the
fact that Bourdieu brings forth the solution of the prevailing structure-agency dualism
via the concept of habitus. As asserted by health sociologists like Shim (2002),
Williams (2003), and Popay et al. (1999), more theoretically satisfactory accounts of
the inter-relationships of social structure, context and agency in their impact on health
and well-being should be developed. His principal focus is the question of how
routine practices of individuals are influenced by the external structure of their social

world, and how these practices contribute to the maintenance of that structure
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(Jenkins, 1992). In a discussion of the health experiences of individuals with their
perception of health and illness, the external structure such as the welfare regime of
the country in which they live, changing structure of work, increasing social inequality
and poverty should not be disregarded. When we consider the gecekondus as the
disadvantaged pole in an urban field, it is not possible to say that gecekondu people’s
health experiences are independent from structural factors. According to Bourdieu,
the recurrence of social practices over time is based on an individual’s routine
practices as influenced by the external structure of their social world and the
contribution that these practices then make to the maintenance of the same structure
(cited in Frohlich et al., 2001: 789). After the 1980s, as stated by studies about new
poverty, Turkey witnessed increasing income inequality, increasing unemployment,
reduction in numbers of formal employment opportunities, and decline of the
traditional (informal) welfare regime based on family support as a result of the
adoption of neoliberal policies (See Chapter Three for details). These changes
prepared the ground for the new poverty experienced after the 1990s. It would not be
possible to understand the health and illness experiences of people without
considering macro-societal changes in Turkey. Poverty as a social context for gecekondu
people has a crucial role in shaping health experiences. This thesis is based on the fact
that a real understanding of health is possible with revealing experiences of the

individuals in their social and cultural context with macro-structural domain.

Habitus

Focusing on only the lay perspective may cause an overestimation of
subjectivity if it is examined without the consideration of social context or structure.
Also, Bourdieu states that “each agent wittingly or unwittingly, willy nilly, is a
producer and reproducer of objective meaning... it is because subjects do not, strictly
speaking, know what they are doing, that what they do has more meaning than they
know” (1977: 79). Here, the concept of “habitus” as “durable dispositions” becomes
important.

In this thesis, Aabitus as “systems of durable dispositions” is used to
understand the health practices of urban poor. Our sample comprises people who
have three characteristics: (1) they are urban poor; (2) they live in gecekondu areas; and

(3) they are rural migrants with several generations. How their health practices have

109



changed (or not) after migration, should be called into question in accordance with
continuity and discontinuity principles of habitus. The social, economic and cultural
structure and relationships of the rural field are not the same as in urban field. For
example, rural people work jobs based on unpaid family labor; their access to services
is much more limited; traditional healing and beliefs about health and illness may
differ. It is crucial for this thesis determine when they moved to the city and possible
changes in their habitus. However, to assume their health habitus changed suddenly
and they adapted to the city immediately would be a mistake.

Changes in experience after the 1980’s in Turkey in relation to the
implementation of neo-liberal policies are crucial for the habitus of these people.
Poverty experienced by gecekondu dwellers is an important structural constraint which
shapes their habitus in relation to coping with ill-health situations. Thus, habitus can not
be understood without revealing external changes, constraints, beliefs, values,
understanding or orientations toward health, illness and health care in order to obtain
clues about patterns of health experiences. Therefore, by considering macro-structural
changes, habitus should be understood with the notion of cpital, or resources which
agents possess in the field. I make use of the notion of habitus to clarify the health
practices of the urban poor according to their differing levels of possession of
resources. The capability to access resources is inevitably linked with such strategies to
strive for health. Also, as a part of these “durable and transposable dispositions”, the

role of people’s view on health and illness will be analyzed.

Field

As defined eatlier, Bourdieu’s statements (1977), “the field is a structured
space of positions that imposes its specific determinations upon all those who enter it
and is an arena of struggle through which agents and institutions seek to preserve or
overturn the existing distribution of capital” (Bourdieu & Wacquant, 2003: 85;
Wacquant, 1998b: 221-222). In addition, according to Bourdieu, the field can be
considered as a space (Bourdieu & Wacquant, 2003: 85). In the thesis, urban and rural

area is assumed different fields in interrelationship with each other.
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Forms of Capital

Within the Bourdieuan framework, if people’s experiences and perceptions are
assumed to change systematically according to their positions occupied in the field, it
may be possible to say that, for the purposes of this study, urban poor living in
gecekondus may have different health experiences than other people in urban field.
However, in addition to the volume of the forms of capital, the composition and trajectory of
the capital are also crucial for a visualization of the similarities and also differences in
the health experiences of urban the poor living in gecekondu areas. Bourdieu (1984)
asserts that people in similar positions in the field have similar lifestyles and habitus;
however, in the thesis, I try to explore the differences in health and illness experiences
for urban poor occupying the same status in the field. It should be examined the
differences in possession of the forms of capital in order to understand inner differences.
As Meinert states (2004), states that “the game of health” is socially stratified
depending on individuals’ and families’ relative access to and embodiment of various
Sforms of capital (p: 12). Bourdieu’s conceptualization of the forms of capital enables us to
understand the influence of different types of resources on health experiences in that
it helps unfold lay people’s everyday practices in relation to health. In this regard, the
thesis explores similarities and differences in the ways health is described, experienced,

and striven for among the urban poor.

1. Economic capital

In this thesis, economic capital is crucial because income either comes in
exchange for labor, or it comes from other sources and is closely linked with people’s
experiences with health. Employment status, relationship with the labor market,
characteristics of the job possessed, working conditions and lack of economic capital are
expected to play a major role in gecekondu dwellers’ psychological and physical health as
well as their health experiences. Practices in relation to accumulating economic capital are
all included. For example, migration as one topic explored in the thesis is regarded as
one of the strategies employed to accumulate economic capital or to cope with poverty.
The forms of capital should be taken into consideration in relation to one another and
the convertibility of different types of capital into one another should not be ignored.
These conversions, according to Bourdieu (1987), are not automatically realized, but

require effort and time.
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In this thesis, economic capital is operationalized as income derived from wage
work, pension, and other resources, property ownership, employment status,
relationship with the labor market, characteristics of the job held, and working

conditions.

2. Social capital

The concept of social capital is increasingly mentioned in debates about health
inequalities in the public health discourse. One important study was done by
Wilkinson (1996) using a Neo-Durkheimian approach. According to him, the greater
the social inequalities that exist, the more social relations will suffer. Inequalities tend
to produce anger, frustration, fear, insecurity, and other negative emotions. Material
inequalities will often go together with the fear of or the actual distressing experience
of, failure to secure a socially acceptable material standard of living. Therefore,
according to this approach, smaller social inequalities are associated with better social
relations. Wilkinson (1996) states that the breakdown in social cohesion emerges
because individuals perceive their relative position in the social distribution of income,
which creates anxiety and other psychosocial injuries, which, in turn, affect health.

As stated by Muntaner et al. (2000), social capital presents itself as an alternative
to materialist structural inequalities such as class, gender and race in health inequality
studies. According to Muntaner et al., the use of soca/ capital invokes a romanticized
view of communities without social conflict, and favors an idealist psychology over a
psychology connected to both material resources and social structure (Ibid: 107).
According to the socal capital perspective used in health inequality researches,
involvement in community life (also civic participation) generates social capital that is
conducive to good health.

Bourdieu does not have a theory consisting of merely social capital, instead, his
theory is based on forms of capital as resources which individuals possess, habitus, and
feld. Simply picking up Bourdieu’s notion of social capital and adapting it to research,
health research in particular, can be misleading. Many social scientists, particularly
neomarxists, criticize the use of this concept. According to Campbell (2001) the
concept seems like a gift for the thinkers of the neoliberal free market who argued
that grassroots voluntary organizations and neighborhood networks should take over

many functions such as welfare (Ibid: 2). Muntaner et al. (2000) also criticize the use
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of the term in the public health discipline. There is the paradigm of “blaming the
victim”, which sustains the individualization of health by focusing only on the health
behaviors of the individual without consideration of material conditions. After the
popularization of social capital in public health and international organizations,
Muntaner et al. have labeled a new set of public health implications associated with
the idea of the loss of social capital “blaming the community” (Ibid: 116).

However this thesis does not concentrate merely on social capital as a resource
which determines health practice; it focuses on other resources, as well, which are
expected to play a role in health experiences. As indicated above by Wacquant (1989),
the social capital of poor people living in disadvantaged areas is low. Here, a close link
between social capital and economic capital is apparent. Greater economic capital may result
in greater social capital in some circumstances.

As indicated by Bugra (2001), a decline emerged in the traditional welfare
regime based on family or kinship ties after the economic crisis in Turkey. She
employs the concept of social capital as used by Putnam (2000). In Turkey, a Western
type of subject-state relationship has not developed (Kalaycioglu & Rittersberger-Tilig,
1998: 69), so the traditional welfare regime based on strong family and kin networks
has become important for Turkey as a substitute for the state-based welfare regime.
Kalaycioglu and Rittersgerber-Tilic (2003) have proposed a model which draws
attention to social solidarity networks in poor households as a coping and survival
strategy for poverty in Turkey. According to them, the “family pool” is a system based
on inter-generational transfers and reciprocity in kinship networks. In addition to
economic capital, social and cultural capital is also transferred between generations and
between relatives. They state that the system is a primary and imperative solidarity
system for people to survive. The principle of reciprocity plays important role. In
Turkey, strong family and kinship networks play an important role as an alternative
model of social control and organization (Kalaycioglu & Rittersberger-Tilig, 1998: 78).
Therefore, social capital as a concept does not only mean access to resources, but also
interpersonal relationships. However, this traditional welfare regime lost its power
after the 1980s due to the consequences of the structural adjustment policies such as
the decreasing formal employment opportunities, enlarging informal sector,
decreasing state expenditure on services, increasing unemployment in urban areas,

drastically increasing youth unemployment, inadequate coverage by the social security
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system, and lastly inaccess to health care (See Chapter Three for details). However, as
Pinarcioglu and Isik express (2003), the dynamism of the informal mechanism both in
the informal sector in the labor market and the informal relations based on kinship
and common origin are crucial both for coping with poverty and the maintenance of
their poor position in society as it will be discussed eatlier. Similarly with Bugra and
Keyder (20006), they suppose that informal networking has lost its role after 2001
crisis. It can be said that there exists a close relationship such as the structural changes
experienced after the 1980s and the habitus of the tendency to use informal
mechanisms to survive.

Following from Bourdieu’s concept of social capital and Wacquant, this thesis
focuses on the influences of people’s social capital on their experiences with health. In
accordance with Bourdieu and Wacquant, socal capital is operationalized as any
network of relationship based on interpersonal relationship and support such as
family, kinship ties, neighborhood, common geographic origin, and friendship. This
refers to informal social capital as defined by Wacquant (1998). Formmal social capital is
operationalized as any network of relationship based on an institutional relationship
derived from the state-individual relationship such as social security including health
care access, social assistance and aids. Informal ot formal social capital is examined here in
relation to other forms of capital and health experiences. In particular, the social security
status, closely connected with the relationship to the formal labor market, is crucial
for health seeking strategies. In terms of health experiences, the social security status
of individuals is tied to their formal labor market attachments or lack thereof. Many
working age people who are employed informally, as well as the unemployed do not
belong to any social security institution. This kind of isolation can be conceptualized
as negative social capital as done Wacquant (1998). As seen in the Turkish case, there
exist close relations between economic capital (job, unemployment status) and formal
capital (social security status and social assistances). He exemplifies this with ghetto
residents who do not have access to basic services and for him, public institutions
operate as negative social capital that maintain the marginal and dependent position of
ghetto residents (Ibid: 29). It is possible to say that people living in gecekondu areas in
Turkey as disadvantaged places suffer from inaccess to basic resources including

health care. This raises the following question. How do people cope when they are ill?
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This question is addressed here in terms of socia/ capital. The thesis also examines the

role of informal social capital as a substitute for formal social capital as a coping strategy.

3. Cultural capital
In this thesis, I do not choose to classify cultural capital into three types as

Bourdieu has done; instead, I use the concept as a whole. Here, the concept is used to
understand differences in health experiences among the poor and I try to identify: (1)
How the urban poor see themselves, such as being poor, being villagers or urbanites,
being literate or not, and being sick or not; (2) what they practice in accordance with
the identity they have taken over and internalized; and (3) how these identities are
institutionally recognized in society, in the labor market, and, in particular, in health
care settings.

Such identities and their representations in individual agents can be important
when people go to the hospital or to any healthcare facility. This type of cu/ltural capital
is much more closely related with habitus and represents the normative behaviors
within the culture to which one belongs. There is a direct link between eultural capital
and the cultural aspects of health such as traditional healing methods inherited. How
people’s beliefs shape their health seeking ways such as orientation toward traditional
or scientific treatments are addressed in this thesis. Cultural capital is assumed to play a
part in their health seeking strategies, strategies of coping with illness, institutional

experiences, and their health perceptions.

4. Health Capital

Before explaining how I use the term, I will explore it as it is in Bourdieu’s
theory and its different usages in other studies. According to Williams (1995), the
body in Bourdieu’s works is also a form of capital which is sometimes specifically
referred to as “physical capital”, and at other times subsumed under the more general
rubric of cultural capital (Bourdieu, 1978: 832). According to Nettleton (1995), the
dimensions of the body, therefore, can actually contribute towards the reproduction
of social inequalities. In this respect bodies may differ in terms of what Bourdieu calls
physical capital (p: 120-121). Nettleton states that one’s position in the social structure
impacts upon one’s body in terms of health status such as morbidity and mortality

rates which vary according to class, race, gender and so on (Ibid). According to
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Bourdieu (1984), the body is the most indisputable materialization of class taste. He

expresses that:

The body is the most indisputable materialization of class taste, which it manifests in several
ways. It does this first in the seemingly most natural features of the body, the different
dimensions (volume, height, weight) and shapes (round or square, stiff or supple, straight or
curved) of its visible forms, which express in countless ways a whole relation to the body, i.c.,
a way of treating it, caring for it, feeding it, maintaining it, which reveals the deepest
dispositions of the habitus. It is in fact through preferences with regard to food which may be
perpetuated beyond their social conditions of production (as, in other ateas, an accent, a walk,
etc.) and also, of course, through the uses of the body in work and leisure which are bound up
with them, that the class distribution of bodily properties is determined (Bourdieu: 1984: 190).

He examines tastes in food, which is closely associated with the idea of the
body for different classes. He states that whereas the working classes are more
attentive to the strength of the (male) body than its shape, and tend to go for products
that are both cheap and nutritious, professionals prefer products that are tasty,
healthy, light and non-fattening (Ibid.). When examining Bourdieu’s works, it can be
said that there is no direct definition of health capital, or bodily capital; instead
Bourdieu focuses on the use of the body in relation to sport and taste in food.

Several scholars such as Shilling (1993), Wacquant (1996), and Meinert (2004)
have shown that the body itself as a capital can usually be added to Bourdieu’s theory
of capital. Wacquant works on bodily capital, concentrating on sport, boxing and
racing, in particular. He sees the bodily capital of boxers which is relatively
independent from other forms of capital or power that circulate in society (Wacquant,
1996: 27). According to him, what are common for people who use their body such as
comedians, disk jockeys, dancers, preachers and athletes are bodily crafts based on

kinetic knowledge, skills, and powers. He continues that:

It’s independent from cultural capital: you don’t need to succeed in school in order to
succeed on the basketball court; you might even be able to go to school if you have enough
bodily capital of a kind valued by a college. It’s independent from economic capital: you don’t
have to be rich in order to step onto the gridiron; you might even get a fellowship or money
from “boosters” to do so (in the case of the happy few who reached the promised the land of
professional stardom, your body can earn you millions of dollars). Lastly, bodily capital is
relatively independent from social capital: it’s not who you know, it’s what you do on the field
that determines your fate; in fact you will accumulate a great deal of social capital if you
accomplish great deeds on the field. (Ibid: 27-28).

Although the focus here is not directly on bodily capital in relation to sport,

Wacquant’s study lends insight to the concept of bodily capital, in particular African-
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Americans. It is clear that bodily capital may be independent from other forms of capital
in different contexts like sport. However, the focus here is on health experiences and
it is assumed that the human body (such as its strengths or having disease or illness) is
important in relation to other forms of capital and health experiences. The significance
assigned to bodily capital and the use of the body can vary according to people in
different class. The use of the body in work and leisure may be closely linked with
people’s experiences in relation to health.

As stated earlier, Shilling (1993) use the concept of body as an unfinished
biological and social phenomena, which is transformed, within changing limits, as a
result of its participation in society (cited in Nettleton, 1995: 109). Also, Meinert
(2004) conceptualizes body as a capital (See Chapter Two for details). Like Wacquant,
Shilling focuses on bodily capital in relation to sport while Meinert’s study
concentrates on the body as a separate form of capital in relation to health.

It can be said that like other formws of capital the body is a capital if the definition
of “capital” (accumulated labor) by Bourdieu (19806) is taken into consideration. The
thesis does not directly focus on the body; instead the body is examined in relation to
health. In this thesis, bodily representations are examined in terms of cultural capital.
Also, how people view their body and health is analyzed within the context of health
experiences.

When we examine the term in poverty studies, bealth capital as one dimension is
also used in poverty and exclusion studies. Social exclusion is not directly addressed in
this thesis, but these studies can be reviewed in terms of the usage of the term. De
Haan (1998) conceptualizes health as human capital in order to display the multi-
dimensionality of social exclusion. According to him, there are five dimensions of
social exclusion: physical, economic, human capital including health and education,
social capital and political (Ibid: 15). Health as one of the forms of human capital is
operationalized as health and nutrition indicators.

When we look at the lay perception of health, we see that one important
perception is seeing health as a type of capital. Grossman’s use of “health capital”,
Herzlich’s concept of “health as reserve”, Blaxter’s concept of “reserve stock”, and
Pierret’s concept of “health as tool” can be interpreted to mean that health can be
assumed as capital (Grossman, 1972; Herzlich, 1973; Blaxter, 1990; Pierret, 1995). In

addition, Pierret (1995) points out that the perception of health as a tool seems to be
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one way to conceptualize health as a capital. (See Chapter Two for details on the
definition of health). According to Bourdieu, in addition to the fundamental forms of
capital, there can be other forms of capital which are specific to the field such as
academic capital, scientific capital, law capital, etc. (Bourdieu & Wacquant, 2003). In
light of this additional information about the capital, and the definition of a capital,
bealth capital should be added. If capital is taken to mean accumulated labor, and it
requires time and energy for its acquisition (Bourdieu, 1986), we can add health capital
to Bourdieu’s forms of capital. Keeping in my mind the concept of capital derived from
Bourdieu’s theory and different definitions of health, I can give a tentative definition

of “what is health” as follows:

Health relates to the state of psychological and physical well-being and satisfaction. This again is
based on meeting basic needs and the endeavor for health which is constructed in a specific field. The
health of an individual agent in the field, is based on bis/ her capability of control. Thus, the value,
perception and practice of health changes according to the field, such as scientific field, rural field and

urban field, and according to the groups such as social class, gender, ethnicity, age et.

Health capital is operationalized as self-perceived health and well-being, self-
perceived illnesses, and medically defined diseases. Health capital is not understood as
“the goods” like Grossman conceptualizes, but it varies according to differences in
the position or the state of possession of the forms of capital in society. With the
concept of health capital, the relationship with health experiences including the
perception, health seeking strategies, and institutional experiences are examined. In
this thesis, health as capital is mentioned as one of the crucial factors which play a role
in shaping people’s health experiences. The social, cultural and economic context
wherein people live is crucial in health/illness experiences.

The main purpose of this thesis is to examine the similarities and differences
in the health and illness experiences of the (migrant) urban poor living in gecekondn
areas in relation to the different aspects of their living experiences, conceptualized as
the forms of capital.

Within this framework, this thesis analyzes health and illness experiences or
practices in relation to the notion of the forms of capital. The definitions of the forms of

capital and their operationalization for the study are displayed in the following table:
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Table 3: The definitions of the forus of capital and their operationalization for the

study
Forms of | Definition Operationalization
capital
Economic | that which can be “directly convertible into money” Any economic activity
which provides income
Social The aggregate of the actual or potential resources o Informal social
which are linked to the possession of a durable capital: social
network of more or less institutionalized relationships solidarity networks
of mutual acquaintance and recognition or in other ’
words to membership of a group (Bourdieu, 1986, e  Formal social
248). capital: social
Social capital is the sum of the resources, actual or security status,
virtual, that accrue to an individual or a group by virtue health care access
of possessing a durable network of more or less institutional social’
institutionalized relationships of mutual acquaintance assistances
and recognition (Bourdieu & Wacquant, 1992: 119)
Cultural Forms of knowledge; skill; education; any advantages a | Representations of self
person has which give them a higher status in society and internalized identity
such as being poor,
being literate, being
villager, being sick.
Health Health relates to the state of psychological and physical well- Self-perceived illnesses,
being and satisfaction. This again is based on meeting basic medically diagnosed
needs and the endeavor for health which is constructed in a diseases, self-perceived
specific field. The health of an individual agent in the field, is health and wellbeing
based on his/ ber capability of control. Thus, the value, (physical and
perception and practice of health changes according to the field, psychological)
such as scientific field, rural field and urban field, and according
1o the groups such as social class, gender, ethnicity, age etc.

4.2. Qualitative Methodology

This study strives to find an explanation for how and why the forws of capital
which determine people’s position in the field, shape gecekondun people’s health
experiences and the mechanisms and processes leading to the close interaction of
poverty and health experiences. In accordance with the study’s objectives, a qualitative
research method was used on the basis of primary and qualitative data. The qualitative
research method was preferred because qualitative method places an individual in
different contexts of social structure and has the potential to illuminate people’s

personal experiences.

The logic underlying qualitative methodology is that it will help reveal the
understanding processes, meanings and experiences in everyday life within different

social contexts. In concordance with the conceptual and theroetical framework of the
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study, ethnography is the best fit in terms of investigating the questions, why and
how. It helps to describe the research focusing on how individuals and groups view
and understand the world and construct meanings. Ethnography means simply
“writing about way of life” (McNeill, 1990: 64). Ethnographic researchers constantly
search for meaning in the behaviors, artifacts, events, and people’s interpretations of
the world to make the relationships between part and whole, and they make cultural
inferences based on what people say, and the way people act (Spradley, 1979). In this
context, this thesis focuses on the health experiences of gecekondu people, including
ways of defining health from an insider’s point of view, health secking experiences
with coping strategies, and institutional experiences varying from bureaucratic
problems in health care unit to doctor-patient interaction. This study aims to shed
light on health experiences by encompassing both the individual perspective and
macro-structural influences with depending on Bourdieu’s conceptual framework.
Here, the need to to understand health and illness in terms of people’s own
interpretation by considering structural changes arises. Especially ethnographic
research undertaken by sociologists and anthropologists investigates lay knowledge of
health and illness, which have resulted in a rich body of interpretative research

(Lupton, 1994: 104).

The positivist approach in the sociology of health and illness is not adequate in
explaining health and illness experiences. It fails to reveal the knowledge of those
outside the margins. Quantitative methods employed with a positivist approach do
not provide an adequate explanation for unexplained variances in individual and
personal actions outside the ordinary (Young, 2004: 22). It appears that reality is not
to be objectively defined; rather it is shaped within the everyday life and experiences
of people. Social life permanently changes under the influence of dynamic processes.
To obtain clues about social life, processes and changes should be embraced. These
clues can only be uncovered by observing people in their everyday life and examining
their perspectives and meanings. Aquiring an understanding of the structural
influences on health, such as the changing structure of work, is only possible by
examining experiences, processes, meanings and discourses. However, to accept
completely that all structural changes, power relations, dominant discourses and
ideologies determines everyday life and health and illness experiences might lead one

to see the actor as someone simply absorbing the ideologies of dominant discourses
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passively, without any role. A completely deterministic approach, based on the claim
that structure entirely determines the actor, is not acceptable for the purposes of this
thesis. The impacts of structure or social context may be examined by comprehending
life experiences. This is valid for both concepts of poverty and health. As poverty can
not be comprehended only with certain indicators based on the expert view, even
though they are certainly important, the concept of health can not be understood
sociologically by merely examining health indicators such as morbidity, mortality, and
life expectancy without considering health and illness accounts of people. It follows
from this that it should be accepted that “the real is relational” as Bourdieu and
Wacquant (2003) assert.

Bourdieu criticizes the prevailing dualisms in social sciences seen in both
theoretical and methodological approaches. He tries to transcend these dualisms by
identifying the relationship between social structure and mental structure (Bourdieu &
Wacquant, 2003: 22). As discussed earlier, Bourdieu aims to do this by focusing on the
relationship between “habitus” and “the field” While summarizing Bourdieuan

theoretical and methodological view, Wacquant states that:

Bourdieu advocates the priority of reflexivity over all types of methodological monism which
posit the ontological priority of structure or agency, system or actor, the collective or the
individual. According to him, these kinds of dualistic alternatives reflect the perception of
reality based on common sense and sociology should rid itself of this17. (Ibid: 24).

He criticizes the positivist approach as follows:

A social science must accept that an agency’s views and interpretations are an indispensable
component of precise reality of the social world in order to avoid this reductionist trap. Of
course, society has an objective structure, but it is also true that it is composed of “design and
willpower”, as Schopenhauer’s puts it. Individuals have practical world knowledge and they
use this knowledge in ordinary activities18 (Ibid: 18-19).

By following the Bourdiean theoretical and methodological approach, it can be said
that actors are neither rational in practice, nor are they passive bodies in society. The
thesis focuses, on the one hand, on actor experiences, on the other, the structure of
the society. The aim here is to understand, in general, the reproduction of society in

terms of health.

17 Translated from Turkish to English by author.

18 Translated from Turkish to English by author.
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Unlike those conducted with a positivist approach, it is my belief that health
researches carried out utilizing the qualitative methodological tradition could set the
micro picture within a macro social context. In this thesis the aim is to draw a micro
picture, that is, health experiences, within the macro, meaning the social context such
as structure of work, welfare regime, migration, health policy and the related dynamics

of change.

4.3. The Selection of the Neighborhoods and Participants

4.3.1. The Selection of the District

In order to answer the determined questions, it was planned that the research
would be carried out within some neighborhoods in Ankara. For the selection of the
district to be used, in addition to the statistics and expert views, certain studies
revealing information on a socio-economic map and providing income levels by
districts were used. Guveng (1998) demonstrates the spatial distribution of status
(determined according to typology of house ownership or tenure types). Levels of
income in Ankara indicate that the Istanbul-Samsun highway is a sort of border
separating two different urban areas in terms of status-income profiles. According to
him, the poorest and the wealthiest people reside south of the highway, while people
with low income and wage earners stay north of the highway. In southern Ankara, the
poorest and the wealthiest are separated by the railway (Ibid: 5). There are striking
contrasts between the south and the north in terms of status, background, income,
participation in the labor market. The poorest people inhabit the area around the
Ankara Castle and the zone between the railway and the highway (Ibid: 12). Although
this was an important clue for the selection of districts, the main aim was not to
analyze the poorest for the thesis; but rather to focus on the differences and
similarities among poor people’s health experiences.

The central districts of Ankara were selected by using health indicators
obtained from Health Directorate of the Province of Ankara and by using
socioeconomic indicators obtained from State Institute of Statistics and State Planning
Organization. Central districts were selected because the study is related to the urban

context. Other districts have a much more rural population. Districts with both low
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health and demographic indicators and low socio-economic indicators were selected

because this would lend itself to a visualization of the link between poverty and

health.

The Selection of Socio-economic Indicators

Answering the question of who can be classified as “poor” is very difficult.
Poverty is often measured by designating a poverty threshold via income categorties.
However, the determination of income is difficult and even if it is done, income alone
does not explain poverty because of its multidimensional character. Also, there is no
reliable study in Turkey which provides a record of people with their income. There
are some measurements of poverty, done by the State Institute of Statistics but it is
not district based. Also there is the study carried out by the State Planning
Organization which ranks the counties of Ankara according to socio-economic
development (Dinger, et al., 2004). With a principal component analysis, counties are
divided into 5 categories based on demographic indicators, employment indicators,
education indicators, health indicators, industrial indicators, agriculture indicators,
financial indicators and other welfare indicators. However, this study does not take
into consideration central counties. Thus, these studies are not conducive to the
identification of a study group for a research such as this on urban poverty.

Indicators were determined through a review of the Human Development
Index, National Demographic and Health Survey and the report of the HNP Poverty
Thematic Group of The World Bank (WB, 2000).

To select the district, certain indicators were selected such as the green card
rate, unemployment rate, and illiteracy rate. While the unemployment rate and
illiteracy rate are common in all international development indicators, the green card
rate as a type of social assistance is related with the Turkish welfare regime. A green
card is given to people who have no capacity to pay for health services and do not
belong to a social security system. The document indicating “poverty status”, which
can be obtained from the neighborhood headman provides people with free doctor
visits and treatment including access to medicine, medical examinations, and tests.

These indicators were used for the selection of districts but not for the
selection of the participants. After the selection of neighborhoods, the field study was

done with one member from each household selected via snow-ball sampling. The
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district selection was made so that relatively poor neighborhoods could be accessed.

Numbers related with these indicators are shown below:

Table 4: Green Card Rate by Central Districts of Ankara*

Central Mid-Year The Number of The Rate of People Who | Ranking
Districts Population People Who Have | Have Green Card (%)
(2003) Green Card

Altindag 257301 59713 2321 1
Cankaya 624722 33916 5,43 7
Etimesgut 147724 7312 4,95 8
Golbag1 58127 6540 11,25 2
Kegioren 693283 49564 7,15 5
Mamak 414339 43959 10,61 3
Sincan 347817 25597 7,36 4
Y. Mahalle 574998 36455 6,34 6

*Numbers of people who have Green Card and Mid-year Population was received from the Health
Directorate of Province of Ankara.

As can be seen, Altundag has the highest percentage of people with a green card in
2003. Altindag, as the oldest gecekondu settlement, still has the majority of the gecekondu
population. When we assume that people living in a gecekondn have low socio-
economic status, this result is not surprising. Having a green card means not
belonging to a social security institution. It should be recalled that being insured is
closely linked with having a position in the labor market in Turkey; therefore, we can
infer that people who have a Green Card either are unemployed or work in the

informal sector.
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Table 5: Illiteracy Rate by Central Districts of Ankara*

Central Population The Number of | The Rate of Illiterate Ranking
Districts (2000) (15+) Illiterate People | People (%)

Altundag 288698 27399 9,49 1
Cankaya 618587 23598 3,81 8
Etimesgut 129223 5516 4,27 7
Golbag1 25676 1464 5,70 4
Kegi6ren 459768 29831 6,49 3
Mamak 300436 26113 8,69 2
Sincan 186212 10537 5,66 5
Y. Mahalle 411369 19491 4,74 6

*This calculation was made with the use of the population census in the year 2000 for Ankara received
from the Turkish Statistical Institution.

The second socio-economic indicator, the illiteracy rate, is also the highest in
Altindag.

Table 6: Unemployment Rate by Central District of Ankara and Age Groups*

Central Pop. |Unemp |Unemp |Ranki |Pop. (15- | Unemp Unem | Ranki
Districts (15+) |number |rate ng 24) number p rate | ng (15-
% (15+) (15+) (15+) (15-24) (15-24) | 24)

Altundag | 288698 | 20708 717 2 83352 8601 10,32 |3
Cankaya | 618587 | 31241 5,05 178862 | 12835 7,18 8
Etimesgu | 129223 | 7588 5,87 5 45037 3343 7,42 7
Golbasi 25686 | 1445 5,63 7 8515 663 7,79 6
Kegioren | 459768 | 26843 5,84 6 124797 112288 9,85 5
Mamak 300436 | 21342 7,20 1 89241 9456 10,60 |2
Sincan 186212112379 6,65 3 53695 5936 11,05 |1

Y. Mahalle | 411369 | 25266 6,14 4 110915 | 11059 9,97 4

*This calculation was made with the use of the population census for Ankara received from the
Turkish Statistical Institution. The unemployment rate was calculated according to the unemployment
for the last week of the census. Unknown age groups were not included this calculation. Also
unemployment rate was calculated except for the economically inactive population such as housewives,
students, the retired, etc.

The unemployment rate for those 15 and over is the highest in Mamak, while Altindag
takes second place in terms of the unemployment rate for those 15 and over; in terms
of young unemployment, the district ranks third. Sincan ranks second in terms of

youth unemployment.
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Table 7: Unemployment Rates by Age Groups for Each Central District of Ankara*

Age Altindag | Cankaya | Etimes | Goélbagt | K.Oren |Mamak |Sincan |Y.
Groups gut Mabhalle
15-19 42417% | 77112 14673 4347 63599 42177 27628 54605
3950 * 33066 1180 308 4916 4048 2613 3725
9,31% * |4,36% 8,04%  |7,09% 7,73% 9,60% 9,46% 6,82%
20-24 40935 101750 | 30364 4168 61198 47064 26067 56310
4651 9475 2163 355 7372 5408 3323 7334
11,36% 19,31% 712%  18,52% 12,05% | 11,49% [ 12,75% | 13,02%
25-29 40155 67865 17547 3370 59923 41321 27873 50439
3277 6166 1391 236 4609 3636 1978 4505
8,16% 9,09% 7,93% | 7% 7,69% 8,80% 7,10% 8,93%
30-34 33653 60045 15244 3021 54208 35811 23926 44591
2310 3208 834 179 2904 2490 1281 2492
6,86% 5,34% 547% |5,92% 5,36% 6,95% 5,35% 5,59%
35-39 32635 61670 14977 2991 53953 33750 23387 45152
2249 2591 720 142 2342 2043 1117 2037
6,89% 4,20% 481% | 4,75% 4,34% 6,05% 4,78% 4,51%
40-44 | 25368 55998 11145 2478 43800 25970 18210 42265
1540 2062 432 72 1655 1352 781 1613
6,07% 3,68% 3,88% |291% 3,78% 5,21% 4,29% 3,82%
45-49 19721 48084 8297 1803 34791 20140 13382 35391
1125 1763 382 68 1305 1032 589 1508
5,70% 3,67% 4,60% | 3,77% 3,75% 5,12% 4,40% 4,26%
50-54 | 14552 40123 5775 1181 26326 15507 9236 27203
685 1337 245 46 895 646 378 1053
4,71% 3,33% 4,24% | 3,89% 3,40% 4,17% 4,09% 3,87%
55-59 | 10755 29315 3648 721 18739 11127 5525 17777
440 713 125 16 461 346 171 555
4,09% 2,43% 3,43%  12,22% 2,46% 3,11% 3,10% 3,12%
60-64 | 9422 23356 2672 520 15279 9090 3929 13131
224 332 62 9 221 176 93 238
2,38% 1,42% 2,32% 1,73% 1,45% 1,94% 2,37% 1,81%
65+ 19085 53269 4881 1076 27952 18479 7049 24505
257 234 44 14 163 185 55 206
1,35% 0,44% 0,90% 1,30% 0,58% 1% 0,79% 0,84%

*In the first line, the population of the district is given by age group, the second line illustrated the

unemployed, and at the third line indicates the unemployment rate.

When examining unemployment rate by age groups, it can be said that unemployment

rates according to age groups indicate a more balanced distribution in Altindag and

Mamak districts in comparison to other districts. Among all age groups, those in the

20-24 age group have the highest rate. This rate reflects the reality of youth

unemployment faced these days in Turkey. Unemployment rates are concentrated in

the 20-24 age group; in other age groups this rate is lower. Unemployment rates in the

35-44 age group in Mamak and Altindag are nearly twice the rate in other districts.
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Selection of Health Indicators

There are lots of indicators to measure the health status of those living in any
region. For health statistics, the only source is ETF records (House Assessment
Document). Collected ETFs, which include socio-demographic information of people
who belong to specific health center regions, are transferred to Province Health
Directorates and then sent to the Ministry of Health after the required analysis is
done. Each stage -collecting, examining, analyzing- has many problems'” but there is
no source except for the statistical data based on ETF.

In addition, during the selection of indicators, I was inspired by the WHO’s
definition of the “diseases of poverty”, Human Development Index, National
Demographic and Health Survey, the report of HNP Poverty Thematic Group of The
World Bank (Socio-economic Differences in Health, Nutrition and Population in
Turkey, 2003) and the Health Statistics of the Ministry of Health. While approaching
these institutions for statistics, it was seen that receiving all the statistics was not
possible due to afore mentioned problems. In the end, it was understood that among
the long list of indicators, certain indicators based on district were available. These
indicators are included infant mortality rate, child mortality rate, crude death rate,
crude birth rate, total fertility rate, mother death rate, birth rate without aid of health
personnel, average number of antenatal care visits, premature birth rate, underweight
birth rate, dead birth rate, average number of infant follow-ups, average number of
children (aged 1-4) follow-ups, population per health personnel, incidence of diseases
of poverty (measles, pneumonia, diarrhea), and other diseases such as mange, amoebic
dysentery, streptococci, scarlet fever and Hepatitis A (collected regularly in Turkey).

Recently, some causes of death have begun to be defined as “diseases of
poverty” by the WHO because they primarily affect the poor, and they worsen
poverty’s toll. There are six diseases of poverty: tuberculosis, malaria, HIV/AIDS,
measles, pneumonia and diatthea (www.who.int/tdr). According to WHO, all six

diseases can be prevented or treated for a small amount of money. The incidence of

19 For detailed information see http://www.izleme.saglik.gov.tr/docs/Leyla_Bayazit.ppt, accessed 10
October 2006.
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HIV/AIDS, malatia and tuberculosis were excluded after statistics were obtained
because incidence of HIV/AIDS is very rare in Turkey. According to the data, there
was one incidence of malaria in Ankara in 2003. Also, tuberculosis statistics are not
obtained on a district base but on dispensaries, each of which is responsible for a few
districts. In addition, data on certain communicable diseases such as mange, amoebic
dysentery, streptococci, scarlet fever and hepatitis was included this analysis.

Some important indicators were not accessed by district. Life expectancy,
which is accepted as one of the main development indicators (UNDP, 2005), was not
obtained because this indicator is not among those which were analyzed by district
regularly. Vaccination rate is also an important variable to the determine health status
of the region because vaccination is crucial for the reduction of infant and child
deaths; however, also this data is not obtained by district. The percentage of children
stunted and percent of children underweight are other important indicators which are
seen as results of inadequate nourishment and poverty. In studies on socio-economic
inequalities in child health (Wagstaff, 2001), these two indicators are used.

The 2003 health indicators were obtained from the Health Directorate of the
Province of Ankara. The health indicators of the central districts of Ankara are shown

below:

Table 8: Certain Health Indicators on District Base (1)

Central Infant Child Crude Dead Mother Death Rate
Districts Mortality | Mortality | Death Birth (per hundred
Rate (%0) | Rate (%0) |Rate (%0) | Rate(%o) |thousand)

Altindag 0,56 0,07 0,31 1,12 0,00
Cankaya 2,95 0,00 0,02 5,90 0,00
Etimesgut 6,19 0,21 1,04 5,31 0,00
Golbag1 7,36 0,23 1,63 7,36 122,70
Kegioren 2,77 0,05 0,24 1,38 0,00
Mamak 9,62 0,23 1,44 4,25 28,30
Sincan 8,86 0,48 1,59 7,04 22,72
Y. Mabhalle 7,15 0,19 0,88 4,66 31,09

When examining this table, we can say that the districts of Mamak and Golbast have

the highest mortality rates.
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Table 9: Certain Health Indicators on District Base (2)

Central Total Crude Birth | Premature Underweight
Districts Fertility Rate (%o) Birth Rate (%o) | birth rate
Rate (%o)
Altindag 1,66 0,47 3,93 7,85
Cankaya 0,55 0,16 2,21 4,43
Etimesgut 2,13 0,66 5,31 13,27
Golbasi 3,64 1,03 1,23 8,59
Kegiéren 1,24 0,37 1,38 10,79
Mamak 2,49 0,74 8,49 11,60
Sincan 3,17 0,97 2,27 8,63
Y. Mahalle 1,19 0,37 10,26 9,33

While the total fertility rate and crude birth rate is high in G6lbas, the premature birth

rate is the highest in Yenimahalle and the underweight birth rate is the highest in

Etimesgut.

Table 10: Certain Health Indicators on District Base (3)

Central Birth rate Average Average Average
Districts without aid Number of Number of Number of
of health antenatal care | Infant Follow- | Child (1-4)
personnel visits up Follow-up
(%)
Altindag 0,56 3,16 3,12 0,60
Cankaya 0,07 3,25 5,07 1,14
Etimesgut 0,62 2,23 3,98 0,68
Golbagi 1,85 3,86 6,40 1,07
Kegitren 0,06 3,20 3,69 0,93
Mamak 0,26 3,75 5,06 1,46
Sincan 0,57 4,21 7,79 1,94
Y. Mahalle 0,56 3,33 5,68 0,60

In this table, it is seen that the birth rate without the aid of health personnel is high in
Golbagt. Its cause may be due to the predominance of the rural population and

inadequate access to health care. In terms of follow-ups, Altindag has the lowest level.
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Table 11: Certain Health Indicators on District Base (4)

Central Strepto- | Scarlet | Hepat | Pneumo | Diarrhea | Measles | Amoebic | Mang
Districts cocci fever |itis A |niarate |rate (%) | rate (%) dysenter | e Rate
Angini | (%) (%) (%) y Rate (%)
(%) (%)
Altindag 0,01 0,04 0,08 0,42 1,11 0,02 0,1 0,06
Cankaya 0,16 0,01 0 0,03 0,42 0,01 0,08 0,02
Etimesgut 0,15 0,02 0,01 0,02 0,43 0,02 0,03 0,01
Golbagi 0 0,01 0 0,36 2,51 0,01 0 0,12
Keciéren 0,07 0,02 0 0,02 0,73 0,02 0 0,06
Mamak 0,19 0,02 0 0,05 0,86 0,02 0 0,04
Sincan 0 0 0,01 0,03 0,68 0,00 0 0,03
Y. Mahalle 0,03 0,02 0 0,05 0,66 0,02 0 0,02

Certain diseases such as scarlet fever, hepatitis A, pneumonia, and amoebic dysentery
are the most frequently seen in Altindag.

According to these results, Altindag, Mamak and Golbast as central districts
have a low socio-economic level and a low health status level based on the selected
indicators. Based on this ranking, interviews were done with head of the Health
Group Directorate of each of these districts. As a result of the interviews discussing
choice of neighborhood(s), Gélbast was eliminated since those living in G6lbast who
have a low socio-economic level are concentrated in the rural area instead of the
urban area. This district does not meet with the thesis’s objective because the
emphasis is on urban poverty instead of rural poverty. Various neighborhoods in the
Altindag and Mamak districts were recommended for the study. The head of the
Health Group Directorate was interviewed about the Mamak neighborhoods. In
Altundag, the Social Aid and Solidarity Foundation and the head of the Health Group
Directorate were asked for their opinion about neighborhoods for information on
which areas fit our criteria. Altindag as a central district was selected because this
district indicates lower status in both socioeconomic situation and certain health
indicators. As a result of an professional guide, neighborhoods were observed for the
study. The Baraj and Giiltepe neighborhoods in Altindag were selected. To the
contrary to the opinions of the experts, Giltepe was selected. According to the
experts, one of the safe gecekondn areas in Alundag was Baraj, while one of the most
dangerous neighborhoods was Giiltepe and Hidirliktepe according to their

suggestions. They stated that these neighborhoods were mostly associated with crime.
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However, in terms of the different experiences of the gecekondn dwellers, I selected the
two neighborhoods. There are many differences between the two neighborhoods, but
the most striking one is their location in the city. While Baraj is not very close to the

city center, Giltepe is vitually in it.

4.3.2. The Selection of the Participants

For the selection of the district where the interviews were to be conducted by
using socio-economic and health indicators, taking into account the experts’
suggestions, a non-probability purposive sampling was used. The selection of the
interviewees via snow-ball sampling with several starting points was deemed more
appropriate for the study. The interviews were applied on a household basis. In every
household, one household member, 18 or older, was interviewed. There were two key
informants each neighborhood. They were women and conversant with their
neighborhoods, having lived there for a long time. Also, the neighborhood headmen
of the two neighborhoods guided us for the selection of the interviewees. These
people guided me to “the poor”. I talked about briefly about my research and said
that I wanted to interview the poor families in their neighborhoods. In fact, the
criterion is their conception of “the poor”. Afterwards, key informants directed me to
the households with low-income, with members having casual jobs, unemployed,
chronic patients, uninsured or those with the green card, receiving food and fuel aids
from the municipality or the administrative district. While objective criteria were used
for the selection, the neighborhood people’s conception of “the poor” was taken into
consideration for the selection of interviewees. With a few starting points, each
participant directed and introduced me to another. The participants or/and leading
person(s) did not merely identify and suggest for me, they also made introductions,
generating trust and making my work easy. When I was referred from one participant
to another, I was welcomed. In fact, from time to time they tried to summarize my

study and state the aims of the study as far as they understood.
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4.4. Data Collection

In this research, primary and qualitative data were used because this was the
best fit to the research questions. In-depth interviews and observations were used to
gather data. Literature reviews for both general and Turkish case and research
questions of the thesis directed me in formulating the interview questions. At the
stage of formulating interview questions, other researches and studies were very
helpful in accordance.

The in-depth interview, as one of the qualitative data collection methods, was
used in this research. Qualitative data was collected with face to face in depth
interviews with the squatter house dwellers in two neighborhoods of Altindag district:
Baraj and Giiltepe. Mainly open-ended questions were used to analyze the complex
and multidimensional relationship between the fors of capital and health experiences.
Instead of full dependency to interview questions in the same order, topics related
with research questions were focused on.

A pilot study was conducted because field experience would help me see if my
interview questions would be conducive to obtaining the desired information,
enabling my evaluation of the method used, observing neighborhoods and people in
understanding the appropriateness with the study objectives and, at the end, to
reconstructing and reorganizing the topics and the interview questions. Five pilot
interviews were done with a tape recorder in Baraj neighborhoods in December, 2004.
After the evaluation of the pilot interviews, some questions were omitted, some
added, and some topics were questioned differently. It was understood in the field
that questions should be easier to be understandable. Also, when we first arrived in
Baraj, preliminary observations were made with neighborhood people, the
neighborhood headman and health professionals in the mother-child health center in
order to become acquainted with the place.

A qualitative study using in depth interviews with a total of 40 persons from
different households was conducted from the winter of 2005 until the fall. The five
pilot interviews were conducted in the fall of 2004. All interviews were recorded;
transcribed and the transcribed texts were used for qualitative analysis. A total of 50
interviews were done, 5 of them were pilot interviews and 5 of them were cancelled

because one of them had a chronic disease and was in depression, so the interview
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was left incomplete as asked by the interviewee. The other two were cancelled because
my observations and answers from each interview were contradictory. Also, I
observed contradictory statements during the interview. These two households were
not appropriate for the study’s objectives. The last one was incomplete because the
interviewee went to her village for a long time, and the second visit did not take place.
22 of the 40 original interviews were conducted in Baraj and 18 of them were done in
the Gtiltepe neighborhoods.

The questionnaires in this research were filled in on a household base but the
interviews were conducted with one member of each household. The questionnaire
was composed of eight sections entitled: household table including socio-
demographic characteristics; migration history; occupational history of the members;
income, ownership and consumption; residence, neighborhood and spatial
information; social relationships, network and solidarity; poverty experiences and
perceptions; illness and disease history of household members, self-perceived well-
being, health experiences including understanding and definition of health and illness,
health care access, utilization of health care, health secking ways including applying
scientific or traditional healing methods, coping strategies in the case of illness, health
promoting strategies, and institutional experiences in health care services.

Participant observations generated a rich source of highly detailed information
about all aspects of the topic at hand. Observations were made during the research in
the field. Field notes for this study are composed of observations during the
interviews of the household members, the physical appearance of houses, household
goods and furniture, conversations among household members; observations about
neighborhoods and people when chatting with each other on the road, at home or
anywhere; and evaluation notes for each household. This was crucial because some
things can only be observed. In my opinion, observations and field notes provide
both additional information and complement the in-depth interviews. During the data
collection process, I took notes at the end of the day after the interview was
completed for the interview base.

The respondents decided the date and time of the meetings. However, there
were few respondents who did not abide by the time set for their meeting. Each

interview lasted approximately two hours and thirty minutes.
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Before the process of interviewing, I tried to summarize my study in general
terms by using simple words, I informed the respondents about the purpose of the
study, the type and length of the procedures, the confidentiality of the data gathered
by recording the interviews, and their rights to withdraw from the study at any time.

I asked them whether they would be uncomfortable with the tape recorder.
Although 1 stated that the study was done for scientific reasons, one of them was
uncomfortable with the presence of the recorder. In this case, I stopped recording
and took notes by hand. Few of them were able to manage the recording process.
Some asked if it was recording, some asked me to turn it off and the turn it back on
after they were dne talking about their private life, which they wanted to keep
confidential. When I felt that she/he was tired, I stopped and continued after the
break or the next day. Most of the interviews were completed in two or three sessions,
especially those with chronic patients. This process involved taking notes and using a

tape recorder.

4.5. Analyzing the Data

The quality of an analysis depends on understanding the data; this means
reading and re-reading is required. I completed the data collection phase of the
research in October, 2005. The interviews were recorded in the field by using a digital
type-recorder and then these records were transformed into an electronic
environment. I transcribed the interview data by listening to the interviews several
times. This was a very time-consuming phase. The transcripted text was printed and
each interview as was read and separated into themes and coded after a consideration
of the research questions. I did not use any qualitative analysis software programs.
Coding is an interpretive process of searching data for themes, regularities and
patterns. I created a list of codes. After the coding on each interview, I listed
interviewees’” excerpts under each code. Then, I reviewed the last text once again and
any unnecessary information was excluded, and sub-codes were decided. Thereafter,

the interviews were ready for interpretation and reporting.
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4.6. The Difficulties of the Study

There were three main stages where I experienced difficulties during the study.
The first one was during the literature review on poverty and health; the second was

during the sample selection, and the last one was during the research.

In the course of the literature review, I could not find studies directly on
poverty with a focus on health experience for Turkey from a sociological perspective.
Sociology of health as a subdiscipline of sociology is not adequately developed in
Turkey. Also, studies on health are limited to the medical and health sciences domain.
Sociology of health has emerged with the critics of the Western based, scientific
medical paradigm, which regards disease as a consequence of a certain malfunction of
the body. Sociology as a discipline tries to break the traditional medical understanding
by emphasizing the social origins of disease and the processes that shape both
people’s experiences of illness, and the medical knowledge and practices around
which health care is organized. From a sociological point of view, social processes and
factors are influential in health or illness experience. The underdevelopment of the
sociology of health field in Turkey, with few studies, was one of the main difficulties
during the study. I could not benefit from Turkish literature on the sociology of

health due to this underdevelopment.

The second difficulty was faced at the stage of the sample selection. For the
selection of the districts, a list of indicators related with socio-economic status and
health status were determined with reference to other resources. However, during
when I contacted the related institution, district based statistics of the main indicators
were hard to obtain. As for information on neighborhoods, it was seen that
neighborhood headmen were not well-informed. Therefore, information such as the
history of the neighborhood was obtained from interviewees, especially those who
have resided at the given neighborhood for a long time.

The last group of difficulties was encountered during the research. First, while
I was introducing myself as a researcher and talking about the research in general, it
was difficult to convince people. People in both two neighborhoods, especially in

Baraj, thought that I came from a charity organization although I mentioned purpose
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of the research again and again. Therefore, there were lots of demands for interviews
at first. Lots of women in Baraj gave me pieces of paper with their names, telephone
numbers and addresses on them. I did not conduct any interviews with them for
ethical reasons because they would be expecting aid. Then, when they understood that
there was no any aid, demands for interviews ended abruptly in the neighborhood. In
this stage, 2 people in different households did not accept the meeting of interview
for this reason. They said “if there is no aid there will be no interview, we do not have
time for this”.

For the selection of the interviewees, a few people who were well-informed
about the neighborhood and its dwellers helped me; at this stage it was observed that
people tended to try and make themselves out to be the poorest. After observing
contradictory statements from some interviewees, certain interviews were cancelled.
This is probably related to the increasing charity and assistance from institutions. This
tendency was quite visible and I observed that any foreign person was seen as a
potentially benevolent individual or agent for job opportunities or clients. Some
interviewees wanted used-clothes, household goods, educational materials for their
children such as books and notebooks. Moreover, women, in particular, saw
foreigners as potential employer or agent for employment opportunities. They stated
that they want to work. Staying to the confines of their neighborhood, they could not
find any jobs. Few of women tried to sell their hand-made lacework, hand-knitted
pullovers, headscarves, shawles, and so on. Women demanded certain jobs such as
housekeeping and baby-sitting. They expected me to provide a network for job
opportunities like these.

In the research stage, the other difficulty was related with access to male
interviewees. The majority of the working men in the two neighborhoods were daily
workers, so reaching them was more difficult in comparison with accessing female
interviewees, the majority of whom were housewives. Also, some male interviewees
had to stop in the middle of the interview because they were informed by telephone
about some job opportunities at that moment. This caused me to try and organize
another visit for the interview. For interviewing men, I usually went to the
neighborhoods on Sunday, which is usually a non-work day. This caused a timing
problem. Before starting an interview I made an appointment with people, then I had

the meeting. However, some did not abide by the time set for interview. This brought
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about the necessity to organize other visits. While some of them went to the doctor
for their children, some went to their village, or even forgot the time.

The next difficulty was experienced with people who hade chronic illness.
They became very tired in the progress of the interview. I discontinued if their
concentration decreased. So again, I set another date with them. One interview was
cancelled because the respondent was in depression and did not want to continue the
interview.

During the interviews with men, there were always other household members
present; at least their wives. This sometimes caused the wife’s intervention into the
interview answers. I solved this problem by asking both of them. Therefore, any
interruptions were prevented and different views from different household members
were received and recorded.

The other difficulty at the research stage was the existence of the tape
recorder. In order to be sure that it was not threatening, they asked about
confidentiality. At first, I explained that I used this tool for scientific reasons and I
said no one would find out about the answers except for us. Despite this explanation,
two of them did not want me to record their answers, and I continued to take down
notes by hand.

The next difficulty at this stage was the duration of interviews. One usually
lasted approximately three hours. Sometimes I observed they were bored. At such
times, I gave a short break and talked about some topics which would interest them
such as the demolition of their gecekonds’s, aid, the development and education of their
children and so on.

The last difficulty during the research was peculiar to the neighborhoods.
Baraj neighborhood settled on high hills. Between the outskirts of two hills there is a
main road; 1% street. Actually getting to the houses was very difficult for me. After lots
of stairs on hilly land, I reached them. The majority of the interviewees resided in
these houses which were relatively cheap in comparison with more level ground. The
Interviews in Baraj neighborhood were done in the winter months under rainy and
snowy weather conditions. Ascending and descending long dangerous stairs was very
tiring and risky. Also there were no stairs to reach some houses at the peak. The

neighborhood headman stated that there were many accidents and injuries for this
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reason especially during winter periods. Even the location of some houses where I
interviewed was very dangerous because there were big rocks over the houses.

The difficulty which is specific to neighborhood is related to the Giiltepe
neighborhood. In comparison to Baraj, Giiltepe has high crime rates according to
information received from Giiltepe dwellers and the neighborhood headman. It was
stated that stealing, murder, and assaults were very common. In one household, I
made an appointment to talk with a young male member of the household; the
interview had to done realized with his mother because he had been stabbed and
injured. Therefore, key informants people well-known in the neighborhood orientated
me for interviewing. I only had interviews with people who were suggestedby these
people. In this neighborhood, interviews did not continue after a specific time, 6 pm.
At the beginning of the research in Giiltepe, Giiltepe people were anxious and restless
due to newly committed murders. Unlike Baraj, people in Giiltepe were usually at

home. Giiltepe people acted more protectively for the same reason.

4.7. Two Gecekondu Neighborhoods in Altindag: Barajand Giiltepe

4.7.1. The District of Altndag

Rural-urban migration to Ankara began with Ankara being established as the
capital city on 13th October 1923 and rapidly increased with agricultural
transformation during the 1950s. The Altindag district, as the oldest settlement, is
located in the northernmost area in Ankara and was established in 1955. Altindag was
one of the most migrant receiving districts in Ankara. Altindag was quickly
surrounded by gecekondn settlements when this massive migration started (Senyapils,
20042). When the research was started and completed, before the demolition of the
gecekondus within the framework of urban transformation project, 75% of the district
was covered with gecekondus. 31% of the district is composed of hilly lands
(www.altindag-bld.gov.tr). Since 2005, the demolition of the majority of the gecekondn
settlements in Altindag, including Baraj and Giiltepe neighborhoods has been taking
place under the urban transformation project. Now, Altindag, with its 113
neighborhoods, is one of 8 districts which belong to the Ankara metropolitan

municipality.
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According to the last census (TUIK, 2000), the urban population of Altindag
is 400,023. It is the fifth most populous district among the central districts of Ankara.
If we look at the age distribution, it is seen that working age people (ages 15 - 64)
account for 67,41 %. According to 200 population census, infants and children (ages
0-14) account for the greater part of the population with 27.81 %. In terms of age
distribution, older people (65 and over) are fairly rare with 4,78 %.

As mentioned before the unemployment rate, especially among youth, is very
high with 10.32 %. The green card rate is very high with 23.21%. The other important
indicator is illiteracy, which is also high in Altindag with 9.49 %”. As age increases,
the illiteracy rate increases. Only 39,27 % of the Altindag population has an
educational degree beyond primary school. While 19,02 % of the Altindag population
has a high school degree, only 6,88 % of the locals have a university degree.

Among all age groups, it is striking that females have lower educational degree
in comparison with males. In fact, the gap is huge amonyg illiterate people in Altindag.
While illiterate males account for 1,68 % of the Altindag population, illiterate females
account for 7,81 %. This is valid for educational status above a primary school degree.
While male high school graduates account for 8,24 %, this rate for females is 5,96. In
terms of all educational degrees from primary school to university degree, females

have a lower rate.

4.7.2. Baraj and Giiltepe Neighborhoods

Both neighborhoods are defined as gecekondu areas. While the population of
the Baraj neighborhood is 18,247, the population of Giltepe is 4,361 according to the
2000 population census. While Baraj is the third most populous neighborhood in
Altindag, Giiltepe is 28" Baraj has more hilly land in comparison with Giiltepe. Baraj
has 112 streets and Giltepe has 30 streets. According to the neighborhood headman
of Baraj, there are about 5,000 households. More than half of the gecekondn settlements
in Baraj were constructed on state-owned land. While very few have legal title deeds,
the majority of gecekondn owners have title deeds without legality obtained from the

municipality after amnesties. Equally, the majority of the Giltepe gecekondns were

20 Calculations were made for the urban population of Altindag and educational status was examined
among people older than 15 years. Unknown age groups were not included the calculation
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constructed on state land and the number of households who own a legal title deed is
very low.

Whereas the Baraj neighborhood is one of the neighborhoods located in
northernmost areas in Altindag, Giltepe is located near the center of Altindag and
near Ulus, Diskapi, hospitals and business and shopping centers. In contrast to
Giiltepe, Baraj is the remotest neighborhood in Altindag. To the north of Baraj, there
is the Ankara Local Road and Karacatéren Village; to the west, there are the Esenboga
Airport Road or Cankirt State Highway and the Yesiltepe, Aktepe, and Senyuva
neighborhoods belonging to the Keciéren district; to the north east, there is the
Cubuk Dam; and the Karakum, Dogu and Dereboyu neighborhoods are located to
the south of Baraj. To the east, there are no settlements. Giiltepe is within easy
walking distance to the center of Altindag, approximately 1 km far. Babir Street is
located north and northeast of Giltepe. At the north, Caliskanlar, Yenidogan and
Ornek neighborhoods are located; to the east of Giiltepe, there is the Cebeci Asti
Cemetary; to the west Altindag Street take place; to the south, Aktas, Demitlibah¢e
and Safaktepe neighborhoods and Bentderesi Street are located.

While Baraj was established after the 1970s, Giiltepe has existed since the
1950s. According to Senyapilt’s study on gecekondu settlements in Ankara, Giltepe was
established in 1955 (2004a: 354). One of the family members interviewed in our
sample had migrated from Giimushane in 1950. According to him, there were few
settlements in Giltepe, instead the land was composed of arable fields. Unlike
Giiltepe, Baraj was settled later. The Baraj neighborhood headman and people living
there stated that it was founded after the 1970’s. the neighborhood headman of Baraj
stated that there was no settlement for people except for barns and vineyard cottages
owned by people living in Solfasol before the 1970s. During the years between 1986
and 1994, massive migration increased to Baraj from especially from the villages of
Central Anatolia. After 1994, the construction of geekondus was not permitted in
cither neighborhood. Since then, renting has increased. According to the
neighborhood headmen of Baraj and Giiltepe, after 1994, a few attempts to construct
gecekondus were concluded with the immediate demolition of these gecekondus. They
stated that their neighborhood met the cheap sheltering need of unskilled migrant

labor force.
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The original inhabitants of Giiltepe had migrated from Gumiishane and
Tokat. According to the neighborhood headman of Giiltepe, there are two sections
within the neighborhood. One section is composed of settlements between from
182nd Street to 192nd Street, and the second covers from 193rd Street to 212th
Street. The latter region is composed of gypsy inhabitants who migrated from Bolu,
the former is composed of inhabitants from Gumiushane, Erzurum, Sivas, Haymana,
Kars, Tokat and the districts of Ankara. In the neighborhood, there was ethnic
segregation. According to the interviewees, the crime rate in the second section is very
high, with crimes such as stealing, violence, murder, buying and using of illegal drugs
like hashish and heroin and so on. Some people living in this section were beggars.
The majority of the rest were employed in informal sector in jobs such as shoe
shining, scrap collecting, collecting paper, iron or paper materials to be recycled,
shammering. The inhabitants living in the first section are generally employed in semi-
skilled and unskilled manual jobs and are drivers, furnuture workers, and casual
workers such as porters, cleaners and street peddlers. The majority of the interviews
were done in the first section of the neighborhood. There was only one interview
conducted in second section. According to the interviewees and the neighborhood
headman, unlike in Giiltepe, any crime in Baraj is very rare.

Unlike Giiltepe, Baraj inhabitants were composed of migrants from districts of
Ankara (especially Kalecik, Kizilcahamam, Cubuk), Cankiri, Yozgat and Corum. There
were not a large number of migrants from the East and Southeast Anatolian regions.
According to the neighborhood headman and interviewees, people preferred this
place because it was near their native regions. The majority of Baraj inhabitants are
daily workers or cleaners. While Giiltepe is more heterogeneous, Baraj is much more
homogeneous in terms of ethnicity, hometowns, and jobs. Also, Baraj seems like an
Anatolian village. Women in particular did not have any contact with the city except
for compulsory situations such as going to the hospital or paying bills.

The neighborhood headmen stated that both settlements are similar in terms
of poverty indicators such as unemployment rate, especially among the youth,
illiteracy rate, green card rate, fuel and food assistance rate and so on. Both stated
“our neighborhood is a place for poor people” and only very few people whose
income may be better are settled in these neighborhoods because they have their own

houses and they do not want to move. The Giiltepe neighborhood headman stated
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that about 70% of the Giiltepe inhabitants have received fuel and food aid and have
the green card. Also, the Baraj neighborhood headman said that about more than half
of the Baraj inhabitants had received fuel and food aid and had green cards although

he could not cite an exact numbet.
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CHAPTER 5

HEALTH EXPERIENCES OF URBAN POOR

This investigation was undertaken to identify the health experiences of
gecekondu people living in poor economic conditions in an urban area. The experiences
including health and illness perception, health secking strategies, institutional
experiences were examined in relation to the forus of capital, namely economic, social,
cultural, and health, which poor gecekondu people possess as resources.

Although the results from the data presented here and derived from in-depth
interviews are not representative of all gecekondn people’s health experiences in Turkey
at the macro level, the rich material from the interviews is conducive to a
comprehension of the patterns of impacts of different forms of capital on health
experiences in the context of two neighborhoods. As seen in the methodology
chapter, Altindag has low socio-economic and health indicators, which can be
assumed as poverty indicators. Instead of simply examining the reciprocal relationship
between poverty and health, based on the indicators representing poverty and ill
health relationship, this thesis focuses on experiences in order to understand the
mechanisms and processes that lead to the perpetuation of the close interaction of
poverty and ill-health.

Before continuing with the main findings of the qualitative study in the two
neighborhoods in Altindag, Ankara, some general socio-demographic characteristics
of the respondents should be provided in order for a visualization of the sample.

Generally, in this chapter, the economic, social, cultural and health dimensions of the
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experiences of gecekondu people will be examined. To this end, health experiences will
be constructed.

First, economic capital, including rural health experiences, migration and health
experiences, urban working conditions, child labor, women labor, and nourishment
will be examined in order to depict how low income explains health experiences of
the urban poor. The impacts of economic difficulties on well-being and state of health
will be given in due course from the individuals’ point of view.

The second part is allotted to the relationship between health experiences,
social security/assistances and solidarity networks of urban poot. In terms of informal
social capital, social network, relationship, support, and assistances based on kinship
ties, neighbor ties, friendship ties, or ties based on common origin will be analyzed.
Social security status, social assistance, or any institutional support or assistance in
terms of formal social capital will be investigated. Both types are elaborated on in order
to understand the health experiences such as accessibility to health care, faced
problems in health care institutions according to the security types.

The third part is related with cu/tural capital. The possibility of relationships will
be examined between the type of identity which the urban poor assign to themselves
and health experiences. What will be discussed in particular is how eultural capital
influences the relationship with health institutions and their staff such as doctors,
nurses and other personnel.

Health capital represents the health status of urban poor such as medically
diagnosed diseases, illnesses, and self-reported well-being. First, which illnesses urban
poor have will be presented. Moreover, the differences in health experiences
according to the sick role will be investigated. The expectation is that varying health
experiences will be found between the chronically ill and healthy persons. In this part,
how urban poor understand and conceptualize health and illness will be investigated.

Also, health seeking strategies which they apply will be examined.
5.1. Description of the Respondents
There were a total of 40 interviewees: 22 living in Baraj, and 18 in Giltepe.

There are 11 female and 11 male interviewees in Baraj and 9 males and 9 females in

Giiltepe. In all, I interviewed 20 male and 20 female gecekondu dwellers.
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Interviews were done with one member from each household. 15 of the
interviewees were the head of the family. The head of the household is considered the
basic breadwinner of the household - previously or recently. I say previously because
some heads of the households suffered from chronic illness and had no capability to
work at the time of the interview and they were unemployed and there was no other
person with the role of breadwinner in the family. Therefore, the head of the
household should be conceived as the potential or estimated head of the household.
There are five household members who previously occupied basic breadwinner
position in their families, but then transferred the breadwinner position to their sons.
The common characteristic of these household members, the previous breadwinners,
is that they are unemployed due to a disease which prevents them from labor market
attachment. Also, I interviewed the 15 spouses of the heads of the family. Only a few
other household members were interviewed. Other than breadwinners and spouses of
breadwinner, son, mother, father, and brother of head of the household were
interviewed. If we look at the sex of the head of the household, we see that almost all
of them are male. Only two are female. One of them lives alone by surviving with the
elderly benefit provided by the state. The other one lives in an extended family with
her sons and a daughter, grandchildren, and daughter-in-law.

Regarding the number of household members, the average number of
household members in Baraj is 4.18; the number in Gtltepe is 4.28. The average
number of household members in total is 4.22. Families in Baraj which have 5 people
in the families represent 36.4%; in Giltepe, families with 6 members explain 27.78
percent of Giiltepe families. These average numbers of the household members in our
sample is higher than both the average numbers in Turkey and Ankara® for urban
areas. The average household size in Turkey is 4,5: while this average is 4,18 for urban
areas and 5,19 for rural areas. Ankara has a smaller household size than the average
for Turkey. In Ankara, the average household size is 3,82: the average is 3,73 for
urban areas and 4,66 for rural areas of Ankara.

A look at the age distribution of the interviewees reveals that the majority of
the respondents are in the working age. The average age of the interviewees is 42. 1

interviewed younger people in the Baraj neighborhood in comparison to Giiltepe.

2 'The numbers are obtained from the official site of Turkish Statistical Institution (TUIK) according to
the 2000 Population Census of Turkey. The web address for this information is
http:/ /www.tuik.gov.tr/VeriBilgi.do?tb_id=398&ust_id=11, accessed 10 January 2008.
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While the average age of the interviewees in Baraj is 38.32, average age of Giiltepe
interviewees is 46.44. The number of the respondents in the age group between 30
and 39 (30%) is higher than those in other age groups. While 9 interviews were done
with respondents in the age group between 30 and 39, in Baraj, the majority of the
interviews in Giiltepe (6 respondents) were done with respondents in the age groups
between 40 and 49.

The majority of the respondents (33) were born in villages. Only 2
respondents were born in districts and 5 respondents, as second generation migrants,
were born in Ankara. There are 13 respondents who were born in the villages of
Ankara (11 in Baraj; 2 in Giiltepe). The rest of the respondents in Baraj neighborhood
were born in other central Anatolian villages of such as Corum, Cankiri, Yozgat,
Kirsehir and Eskisehir. In Gtltepe, the place of birth of respondents were more
scattered around Turkey. The respondents in Giiltepe were born and migrated from
central, eastern, southern, and northern regions of Turkey such as the villages of
Gimiishane, Kars, Tokat, Burdur, Sivas, Erzurum, Corum. There is consistency
between their place of birth and the place they came from. All the respondents or
their family (for those who were born in Ankara) migrated from rural areas. The
majority of respondents’ place of origin, and therefore the areas they migrated from, is

the Central Anatolian Region (28 respondents).

Both neighborhoods are gecekondu areas in which I interviewed rural to urban
migrants from first, second, and third generations. First generation migrants are those
who, as adults or younger, themselves made the move from a rural area to an urban
area. Second generation migrants are the children of migrants, who were either very
young at the time of migration or were born in an urban area. There were 27 first
generation respondents (18 in Baraj, 9 in Giiltepe); 12 second generation respondents

(4 in Baraj; 8 in Giltepe); and 1 third generation respondent (in Gtltepe).

The time that the respondents (if he or she was born in Ankara, his or her
family’s date of migration) migrated from rural area varies from 1 year to 79 years.
Among migrants, new comers were very few in the sample. The number of migrants
who had come from their villages 5 years before was only 3. The number of rural
migrants who had migrated 10 years or before is 11. The majority of the respondents

have been living in Ankara for a long time. The migration years are concentrated in
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the years between 1975 and 1999. There were four respondents who had migrated the
years between 1946 and 1954.

When we look at the educational status of the respondents and their family
members, we see that the majority of respondents, 70 percent, have a primary school
degree. In Baraj, the rate of primary school graduates is 86 percent. There is one
illiterate and one literate respondent and one high school graduate. In Giiltepe,
primary school graduates account for half of the interviewees. There are two literate
respondents and one illiterate, two interviewees dropped out of primary school, one
interviewee dropped out of junior high school, furthermore there are: one high school
graduate, one vocational high school graduate and one university student.

The labor market attachments of the respondents with their social security

status are given in the table below.
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Table 12: Respondents’ Employment, Occupational and Social Security Status by
Neighborhood

Neighborhood/Social Security Status??

Employment Status Baraj Giiltepe
Unemployed Uninsured with
4 Green Card (2) 2 Uninsured (1)
Dependant SST (1) Uninsured with
Dependant R (1) Green Card (1)
Wage worker in the informal Uninsured (2) Uninsured with
sector (casual worker, waiter, Green Card (2)
construction worker, Pieceworker at 4 Uninsured with 3 Dependent SSI (1)
home) Green Card (2)
2 Uninsured (2) 2 Uninsured with

Self-Employed-Informal Green Card (2)

(garbage collector, simit vendor, street
vendor, housepainter)

1 SSI 0 -

Formal Sector (gas station worker)

Employed Total 7 5

Housewife 11 Uninsured (4) 8 Uninsured (2)
Uninsured with Uninsured with
Green Card (3) Green Card (2)
Dependent SSI (3) Dependant SSI (3)
(2 of them is
seasonal)
Dependent SE (1) Dependant SE (1)

Retired (furnaceman, truck driver 0 - 3 SSI

and porter, tea servicing)

Total 22 18

According to this table, there are six unemployed, five of whom are chronic patients.
One of them is considered an educated youth who is unemployed and under
depression. While the majority of the respondents (no: 11) were employed in the
informal sector including self-employed and employees such as casual workers with
no social security, and formal sector employee was only one. Working respondents as
self-employed in the informal sector are evaluated as marginal sector workers such as

garbage collectors and street peddlers. Also, there are 19 housewives and three retired

22 Respondents whose social security status has been specified as “dependant” are those who benefit
from the social security scheme of another family member registered to that social security scheme.
There are three social security agencies in Turkey. SSI refers to the Social Security Institution covering
private and public sector workers. RF refers to the Government Employees Retirement Fund covering
public sector employees. SE, or Bag-Kur in Turkish, refers to the Social Security Agency for Artisans
and the Self-Employed. The Green Card, as a kind of social assistance, provides health benefits to
people who do not belong any social security institution (See Chapter Three for details).
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among respondents. The main characteristic of working in the informal sector is being
unregistered to any social security agency. As seen in table, respondents working in
the informal sector are either uninsured or dependent position in terms of social
security. The number of uninsured among all the respondents is 25. Among them, 14

have a green card which provides access to health care.

5.2. Economic Capital and Influences on Health Experiences

The low level of income which the urban poor possess is assumed as an
important indication of their poverty experiences. One of the main dimensions of
poverty is the economic dimension, as discussed before. The urban poor’s poverty
experiences based on working life with irregular and low income, permanently falling
into the unemployed status and difficult subsistence all influence both the state of
being healthy or ill and health experiences of the urban poor. In this part, I try to
present rural health experiences, migration patterns, urban working conditions,
women labor, child labor, nourishment and their impacts on being ill and having
different health experiences. For each, I examine what kind of differences can be

found among the urban poor.

5.2.1. Rural Health Experiences

Agricultural work is considered as unpaid family work. In our sample, the first
generation families, to a considerable extent, and the second generation, to a lesser
extent, have experience of agricultural work. The experience of rural migrants in
agricultural production provides certain clues about the nature of agricultural work.
One of the main features of rural work is the employment of women, children, and
men; that is, all family members have a role in agricultural production and livestock.
Children after graduating from primary school start to work the arable land and attend
livestock. Agricultural work is also the main reason for leaving school or not
continuing education for both girls and boys. The majority of the rural migrants in the
first generation worked in their own or their relatives’ arable lands and attended
livestock as unpaid family workers. Only a few worked as waged agricultural laborers
if they did not have land in their villages. Especially women were at the heart of the

production process unlike in urban work experience. In urban areas, most of the
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women undertook domestic duties or only a few have work experience in the urban
labor market, most of them having worked for a short time period. The excerpt below
indicates the characteristics of unpaid family work in rural areas.

G.B. (49 year old female living in Baraj) migrated to Ankara 31 years ago. She

expresses the working conditions of agricultural work for a woman:

Koyde iscisin. Tarla tapan sogukta kalryorsun kurunda yasta kalyyorsun. Kendi kendine tarla da bitmiyor. O
tarlada durmadan calisacaksin. Kiyde bi¢ durmuyorsun ki. Ev de var ¢ocuk da var tarla tapan da var ok
agrr caliszyorsun koyde. Coluk cocuk herkes galisar koyde 6 ay calisir 6 ay yersin.

In the village, you are a worker. Working the land, you are out in the cold, the rain and such
conditions. Products do not grow spontaneously. You have to constantly work the land. You
are rarely in the village. You have a home, you have kids, you have the fields; living in the
village means working very hard. Everybody even children subsist in village by working 6
months and spending the earnings during the other 6 months.

In rural areas, women undertake housework, raising the children, agricultural work,
and tending to livestock. They have many responsibilities and an active role in the
economic domain when compared with women in urban areas. While most of the first
generation migrants and their parents worked as unpaid family workers, only one
family had a paid worker status in their village before migrating to Ankara because
they did not own land. S.B. (29 year old female living in Baraj) migrated 6 years ago

and has work experience in a rural area as a waged worker. She stated:

Tarlalarda isci olarak caliszyorduk esimin ailesinin durumn iyi degildi tarlalars yoktu genginlerin tarlalarmda
calisryorduk giinliik parayla. Cok az paraya caliszyorduk mecburen fakirlikten.

We worked as workers in fields. My husband’s family was poor and they did not own any
land. We worked in lands of the rich with daily wages. We received very low wages but we had
to because we were poot.

LO. (40 year old male living in Baraj) migrated to Ankara 5 years ago for easier
access to health services, as he was a chronic patient and unemployed. He had

experience only in agricultural production. He said:

Kendimi bildim bileli ¢alisirim. Koyde oluk cocuk hepimiz, ¢alisirig oknldayken de yaz, tatillerinde calisirdik.
OFkul bitince de tarlada calsserdik. Koynn giiderdik.

I have been working for as long as I remember. In the village we all work, children and adults,

during the summer and during the school year. When school was out we would work the
field. We would tend to the sheep.
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Child labor, especially rural work, was also a common phenomenon for the
respondents’ family members who had spent their childhood in rural areas. All family
members including children, even school children undertook various tasks related to
rural economic activities and domestic chores as a component of the unpaid family
labor force. Although family members participated in rural types of work regardless of
gender, the type of work for children of the two sexes differed. In addition to
economic activities, household or domestic chores were additional duties for girls

such as A.A. (35 year old male living in Baraj) states about his sister:

Ben erken giktim koyden ilkokulu bitirir bitirmez. Anamgilin de bir seyi yoktu biz de giderdik onlar gibi
tarlaya babgeye calsysmaya. Daha da Riigiikken ablam bize 3 erkek kardesine bakardr. Hem bize bakar hem
de baga babgeye giderdi. Benim kdy hayatim fazla olmadi ama bigim orda 9-10 yasindayken baglanr
caltgmaya. Hatwrladigim kadarzyla, ablam 10 yasinda capa yapard:. Bahgelerden patates ¢ikarirdr. Annem
tarlaya calismaya giderdi o da bize bakard,.

I left my village early when I finished primary school. My family did not have (own) anything.
Like them, we wotked the land and gardens. When we were young, my older sister cared for
us, her three younger brothers. She would look after us and work in gardens and vineyards. I
did not spend a lot of time in the village, but there, people would usually start working at
about age 9-10. As far as I remember, my sister hoed when she was 10 years old. She picked
potatoes. When my mother went to work the land, she would take care of us.

Similarly, Ayata and Ayata (2003) state that “in rural areas the children join their
parents in agricultural work if there is a family farm, but more frequently they work
with their parents as agricultural laborers” (Ibid:120). As stated by the IPEC project
(ILO, 2003), in both rural and urban areas children undertake various jobs, whether as
wage earners or unpaid family workers. According to the report, not only do children
engage in economic activities, they also perform domestic chores, activities that take
place within the households and usually involve services rendered by and for
household members fee of charge (Ibid: 17). Child labor should not be seen only as a
coping strategy against poverty like in the urban context; but it should be considered
as habitus peculiar to the nature of rural work. During the research phase of thesis, I
found that the respondents regard it as normal that all family members work without
being paid for their work, including the very young children; they see it as a part of
everyday life in the rural field without questioning it. The below excerpts represent
this pattern which as expressed by the respondents:

When they migrated to urban areas, child labor was used as paid labor, an

important source of economic capital adopted by rural migrants in order to cope with
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survival difficulties, especially in the first years. Although structural changes alter
habitus, it can not be said that this habitus of child labor ended completely for the
second generation migrants (more obvious change is to be observed in third
generation migrants). Although child labor decreased after migration, it seems to have
been adapted to the new situations or structures. There was no dramatic decrease in
the number of rural child laborers in both economic activities and domestic chores
until the 1990s. The dramatic decrease took place between 1994 and 1999 (ILO,
2003). According to the report, in rural areas, the percentage of children who
participate in the economic activity was 15.7% in 1994 and, lower, 7.67% in 1999.
Also, the percentage of children who performed household chores was 22.36% in
1994, but 25.64% in 1999 (Ibid.). While the boys who participate in economic activity
in rural areas decreased, the situation for girls was not the same, if we assume that
girls performed more domestic duties. It would be correct to say that traditional
gender roles are more resistant to the change. This decrease in the use of boys as
laborers may be explained with rural-to-urban migration. However, villagers certainly
did not decide abruptly to stop having their children work . The tendency of using
child labor did not disappear completely although “considerable increase in the
percent of not-employed children is observed” (ILO, 2003). Rather, it transferred to
the cities. Child labor has begun to be used as wage labor, especially in the informal
sector after migration and before migration seasonally.

The health experiences of rural people, their health seeking strategies in
particular, are closely associated with economic factors, the nature of rural work, the
accessibility to health care, solidarity patterns and their culturally internalized views on
health and illness, and traditional gender roles. In terms of self-perceived health and
health experiences, women, children, and men should be evaluated separately. When
considered in terms of its influence on health, there was no statement among
respondents related to the negative characteristics of rural work except for exhaustion,
and this came from the female respondents in particular.

Women carry a greater burden in terms of work when compared to men in
rural areas. They perform domestic duties, raise the children, care for the livestock
and do agricultural work. These responsibilities have negative influences on women’s
bodily capital when combined with the coercion of traditional gender roles, that is, the

tendency of frequently becoming pregnant. Most of them state that they immediately
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returned to work after they had given birth, with only a few days’ rest. The female
respondents had much more to say about the burden of work in rural areas than the
male respondents. They tended to compare rural and urban work. F.A. (67 year old

female living in Giiltepe) expresses working conditions in the village as:

Koydeyken is gordu gece 3'te Ralkryoduk. Tarlaya gideceksin ekmek pisireceksin. As pisecek. Cocuga
bakarsm. Evin isini de yaparsm. Aksam 6’ya kadar ¢alsirdik. Davar inek vard: onlara bakardik.
Tarlarmz; ngak oldugn icin erken kalkar yiiriiye yiiriiye giderdik. Yantmiza helkelerle yogurt alirdik ekmek
alrdik. Kosin da mal yimliydik davar yimliydik. Ekmek pisiriydik. Camagir yiktydik makine yoktu ki o
zaman. Mallarmn altmi alydik. Tezek yaprydik kisa. Ls yapmaktan yorgunluktan tabanlarmnz agrirds
ellerimiz agrirds. Ayakta dolana dolana calisirdik. Dogum yaprydik 2 giin sonra erkenden ekine gidiydik. 2
giin yatardik ondan sonra ige.

When we were in the village the work was hard. We got up at 3 a.m. You go to the fields, you
bake bread. Food has to be cooked. You take care of the child. You do housework. We would
work until 6 in the evening. We had cows and calves. We took care of them. Because our
fields were far, we would get up early and walk there. We would take bread and yoghurt with
us in containers. In the winter we bred and took care of the cows. We baked bread. We did
the laundry. There were no machines back then. We would muck the cows and make patties
for winter. Our feet and hands would ache from working and the exhaustion. We worked on
our feet all day. We would give birth and return to the harvest after two days. We would rest
two days, and then it was back to work.

In the villages all the births take place with the assistance of village midwife or another
woman. The birth is not medicalized like in cities. It is seen as an ordinary event in the
course of life. They tend to practice traditional methods. Childbirth is seen as a private
issue for women according. This perception can be explained, to a certain extent, by
the preference for female doctors after migration to the city.

All respondents were asked the number of births that had taken place for the
last three generations. There was a sharp decrease in the number when they migrated
to the city. As the generation descends it is encountered that there were lots of
pregnancies almost per year and very high rates of infant and child mortality and
morbidity. F. K. (78 year old female living in Baraj) spent the majority of her life in
her village and has only been in Ankara for six years. She talks about the children she

lost as follows:

Cocuklar oluydn oliiydii sonra. Birinin senesi bitmeden biiriine hamile kalydim. Hemen oldu oldu oldi.
Bijyiidiiler oldiiler koca koca cocukken. Oldiikge bir daba olsa diyorduk. 10 cocugum Gldsi. Hig age neyi
olmadiar kdyde. Saglam doguydu ateslenip hastalansp dliydiiler nebim valla. Evlat acisindan ¢oktiim
erkenden. Bakamuydik ki gocuklara. Yazin doguysa birakaydik bebeyi evde. Cocuklar bakzyds.

The children would be born, but then die soon after. I would be pregnant with the next one
before the previous child was a year old. They were born and then they died. They grew up
and died when they were grown children. Each time one died, we wished for another. 10 of
the children I gave birth to died. They did not get any shots or anything in the village. They
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would be born healthy and then die from a fever. I don’t know. I withered away from the
heartache early in life. We wouldn’t take cate of the children. If they were born in the summer,
we left them with the kids to be taken care of. The children took cate of the babies.

As expressed above, the cultural values and conditions of the rural affected
these people’s health experiences. In addition, access to health care plays important
role. In the rural area, health services are provided in health houses or centers” under
minimum conditions. However, rural people did not always receive health services
except for urgent cases. They state that they suffered from illness but received no
health services. They had to go to the district centre or the city. Except for urgent
cases, they tried to cope with illnesses with their own methods, depending on
traditional methods. Physical distance resulted in lack of access and was important
determinant factor in terms of health seeking strategies.

M.E. (51 year old female living in Baraj) is one of the newcomers to the city.
She migrated with her children and husband for health reasons 6 years ago, because
her husband is a chronic patient. She expresses the impacts of inaccessibility to health

services and poor economic conditions on infant and under 5 child mortality.

8 hamilelik yasadim. 17 bebekken, 2 si de 34 yaglarmda kizamiktan oldi. Koyde ok bebemiz liirdii.
Para yok nasil gotiirecen. Kim gotiirece. Kiyde benim gibi analarm hep ici yanar. Kiyde doktor yok, biri
gotiirecek de Kalecige gideceksin ya da Ankara’ya.

I had 8 pregnancies. One died as a baby and two died when they were 3-4 due to measles.
Many of our babies died in the village. There’s no money so how are you going to take them
to a doctor? Who is going to take them? In the village, mothers are always mourning just like
me. There are no doctors in the village, if you can manage to find someone to take them, you
have to go to Kalecik or Ankara.

The state of health care access is particularly related with the health care
system provided by the state. Inaccessibility and scarce health services in rural area
may have negative consequences for women and child health and may result in health

inequality based on the field. These inequalities are also displayed in all Five-Year

23 According to “The Regulation of Bed and Personel Standards of the Rural Organization of Ministry
of Health”, published in the Official Newspaper, dated 26 October 1994, numbered 22093, there are
three types of health centers: province type health centers, village type health centers and district type
health centers. The village type health center is the smallest one and provides services to a smaller
population. In this type, thete is one medical practitioner, one health officer, two midwives, a medical
secretary, driver, and janitor in terms of staff. While each district type health center provides health
services to a population between 10.000 and 30.000, each province type health center provides service
to 30.000 and 50.000 people. In addition to village type health centers, health houses belonging to the
health centers provide health services in rural areas to a population between 2000 and 2500. The
services offered at health houses include mother and child health services, injections, patient follow-
ups, and dressing. In each health house, one midwife serves. (Oztek, 2001: 8-9).
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Development Plans as regional differences based on health status indicators and
health personnel. It is stated that there is a misdistribution of health personnel and
services across the country. Despite the fact that socialization of health services
eliminated regional differences in some degree by expanding primary health services,
the elimination of these differences through providing sufficient health personnel and
services has not succeeded in full. This is the policy aspect of the lack of access rural
people have to health services provided by the state.

In addition to inaccessibility, economic conditions are also important as M.E.
expresses. Both two negatively affect the health of rural people, especially children. In
M. E. case, measles, accepted as one of the diseases of poverty by WHO, caused the
deaths of one infant and two children. These diseases, although able to be prevented
via vaccination cause an increase in the frequency of infant and under 5 mortality in
rural areas due to inaccessibility and poor economic conditions.

MF. (74 year old male living in Giltepe) is a retired furnaceman, who

migrated to Ankara 59 years ago. He states that:

Koydeyken, o zaman hasta da olmnyorduk ki. Cocuktum o zaman. O Zaman doktorn kim biliyordn ki.
Hasta olunca o gaman cekerdin. Y oksa oliirdiin.

In my village, I did not get sick. I was a child then. Nobody knew any doctors in those days.
When we were ill, we suffered through it. Otherwise you would die.

This pattern is valid also for other respondents who lived in a rural area in one part of
their life. In addition, there is a tendency to perform everyday activities and
responsibilities when they were ill with diseases such as influenza. There is a
perception of the distinction of illnesses: important and urgent illnesses required
health services and unimportant illnesses were overcome in the course of daily life.
There is also a direct relationship between the type of work and social security
status. In terms of health care access, social protection in rural areas is provided by the
informal family network instead of being part of any social security scheme.
Agricultural work has non-insurance status. In all families, family members did not
have insurance when they were in their village. SE* for agricultural workers started to
be implemented in 1970 on a voluntary basis. In fact, they have a legal right to belong

to SE as social security institution; there were no families under SE in their rural life.

24 The Social Security Agency for Artisans and the Self-Employed (See Chapter Two for details).
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This tendency led to limited access to free health care. The majority of the
respondents expressed that they tended to not to receive health services except for
sudden, important, or vital situations while they were living in the village. They stated
that they went to the district or provinces for paid health services in urgent cases,
because there were no health services in the village except for primary health care
such as those at the health center. Health centers in the village either did not exist or
were inadequate. They exhausted their economic sources in the case of illness because
they paid for health services. For rural people, receiving health services was an
enormous loss of economic capital so they preferred to avoid health services except for
urgent situations due to the expense. This uninsured status kept them from going to
the doctor. While 38 families had no access to health care freely, only 2 families did
due to chronic disease. While one is green card holder, the other belongs to SE. These
two immediately started the procedures for free health care access after the diagnosis
of their chronic diseases.

Most of the families, when they were in their villages, lived at a level of
subsistence. The general pattern was that they worked in summer time and consumed
their products in winter. They avoided both paying the premium for SE and paying
for health services because they did not accumulate money. Low income prevented
them from having social security and thus health care access. This tendency caused by
low level of economic conditions first affects children and women as expressed above
respondents. People also procrastinate in receiving health services even in important
cases. This behavior sometimes renders health problems as insoluble as O.G. (34 year

old male living in Baraj) expresses:

13 yasindaki kizda dogustan kalga ik var. Tedavisi vards yaptiramadik o zaman koydeydik para_yoktn,
sigortamiz da yoktu. 12 yasmdaki kizda da sasilik var. Tedavisini yaptiramadik erken yagsta tedavi
edilirmis. Bilemedik nagardan oldu zannettik. Biz ¢ok gec kaldik.

My 13 year old daughter has a congenital dislocated hip. It had a treatment but we were in the
village then, so we could not have it fixed. We had no money or insurance. My 12 year old
daughter is cross-eyed. We could not have it treated. Apparently it is something that can be
fixed when you are young. We did not know. We thought it was because of the evil eye. We
were too late.

According to the belief of nazar (the evil eye), people, especially infants and children
can be ill because of the envious eyes of some people. It is believed as one important

source of illness. Such an understanding about the cause of illness is prevalent both in
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rural and urban areas. In order to avoid the evil eye, people tend to wear a blue glass
bead beat which is said to protect one from the evil eye.

Although certain patterns about rural health practices can be found in the talks
of the respondents referring to their life experiences before migrating, it can not be
considered as satisfactory to make generalizations on their present situations. Rural-
to-urban migrants should be evaluated as those who realized the jump from one fie/d
to another. However, understanding rural health experiences is important to see

changes in health experiences after starting to live in the city.

5.2.2. Migration and Health Experiences

When we examine the causes of migration, there are four patterns which
emerge in this research: economic-based labor migration, social-based migration, health-based
migration, and forced migration. I prefer to classify migration patterns in accordance
with the sample. Economic-based migration is a migration pattern which refers to the
movement from rural to urban area by reason of economic-based pull and push
factors. Social based migration refers to the movement from rural to urban field by
reason of social or familial relationship as push or pulls factors. The health-based
migration pattern is migration experienced by rural people for being able to access
health services, which are inadequate in the rural field. Fored migration is the
migration of rural people due to political unrest, war, or any other compelling
conditions in their rural field. Among the families of the sample, economic reasons
hold a significant role in the decision to migrate. For of our respondents who
migrated for economic reasons, the distinction between push and pull factors gets
difficult, because on the one hand rural people were aware of the economic difficulties
of livelihood in their village, on the other hand they searched the city for employment
opportunities via informal channels. In economic-based migration, both push and pull
factors play a role in migration. However, economic difficulties in the village were
much stronger emphasized by the respondents. Lack of arable lands and sheep or
cattle, survival difficulties due to crowdedness, and will to escape from rural poverty
are certain reasons representing economic based migration in this research. Rural
people intended to migrate in order to create opportunities for economic sources as

the reproduction strategy which individuals or families tend to practice in order to
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improve their position in the fe/d. The following excerpts, taken from interviews,
illustrate the economic-based labor migration from the rural to the urban field:

F.A. (67 year old female living in Giultepe) migrated to Ankara with her
husband and children 30 years ago. She explains why they migrated from their village

as:

Koyde cifteiydik, ekiydik, bigiydik, yetistiremiydik. Koyde malmmz miilkiimiiz hayvaninng yoktu fakirdik
cok. Tarlanuz, vards ama yetmiydi. Baskalarmmn tarlalarimda da calisirdik. Sen bi kitii tarla satmagsm onu
alng Gbiiriinden onn alpis derken tarla sabibi olnug kaympeder. Ama topraklar: pek iiriin vermiydi. Onlar:
ekiydik idare ediydik. Kiigiik kiiciik 5 tarlanng vards. 1ki inegimiz vardr sadece. Yetmedi bunlar gegime.
Mechur colunan cocugunan geldik buraya.

We were farmers in our village. We sowed and we harvested but we could not survive on what
we got. We were very poor; we did not have any houses or animals. We had a field but it
wasn’t enough. We also worked in others’ lands. Somehow by buying and selling my father in
law had some land. But the soil did not yield much. We worked that land and tried to get by.
We had 5 small pieces of land. We only had two cows. These did not sustain us. In the end we
had to come here with the children and all.
O.G. (34 year old male living in Baraj) is unemployed and a chronic patient.
He had migrated to Ankara with his wife and daughters: He explains the situation in

their village which caused them to migrate:

Koydeyken tarla siiriiyordnk dedeme ait tarlayr. Maddi gegimsizlik vardr. Kalabaliktik. Geginemedik geldik.
2 kardegim esleri cocuklar: hepsi bir goz odada kalyorduk. Cocuklar hep bir arada yatyordu.

When we were in the village, we worked my grandfather’s land. We were having trouble
getting by. We were crowded. We couldn’t make it so we came. We were all staying in a one
room house with my two brothers, their spouses, and their children. Our children slept in one
bed all together.

The main economic reasons are poverty and difficulty in surviving with crowded,
extended families, no or insufficient land or livestock ownership, ownership of
unproductive lands, unemployment as push factors and finding a job in the city, the
hope for finding a job, the wish to guarantee children’s life such as providing an
occupation for children are to be considered as pull factors. 28 respondents’ migration
stories are associated with economic based migration. Economic type migration is not
concentrated to specific years.

In addition to economic reasons, they migrated due to social reasons or
obligations. Four housewife respondents came to Ankara due to marriage; however,
their husbands had migrated for economic reasons. Two respondents migrated due to

social reasons; the existence of conflict among (extended) family members. N.D. (39
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year old female living in Baraj) expresses the reason of migration related with the

disagreement in the family in the rural area:

Raynbabam evlendi diyom ya, ben ne diyom. 2. karwy giriince kovdn bizi evden. E ondan dolay: geldim.
Koyde dursam ne yapayim. Kiyde big durmadum ki diyom ya iivey kaynana bakar mi ona. Anast ileli,
bunlar kiigiik kiigiikmiis. Ondan sonra bu evlenince en bityiigii benim herifi evden kovmus. Daba cocnkken
gelirmis Ankara’ya amelelige. Diger zamanda kaymbabanun tarlasinda calisirmzs. Koyde evli hig durmadik.
3 giin durdnk. 4. giin iste kaynanam yatagim yorganm atmaya bagladr.

My father-in-law married his second wife. Then he threw us out of the house. That is why I
came. What was I to do in the village? I didn’t stay. A step-mother in law wouldn’t take care
of you. My husband’s mother died when they were little. Then when the oldest brother got
married, he threw my husband out. Even as a young boy he came to the city to work on
construction sites. At other times, he would work my father-in law’s field. We left the village
soon after we got married. We had been there 3 days when my mother in law started to take
my bed apart.

In the forced migration pattern, there are 3 families who were forced to move
and were dislocated. The reasons for this type of migration are blood feuds, war, and
political unrest. One family was obliged to migrate in order to escaping a blood feud.

B.B. (20 year old male living in Giiltepe) talks about his family migration story as:

Babanun kan davasmdan dolay: kagryorduk. Duramadik orda. O yiizden geldik buraya. Ama gelir gelmez;
vurdular babann. Babam 4 yila yakin hastanede komada kalds. Beyin dliinii gereklesinee fisini cektiler.

We were on the run because of my father’s blood feud. We couldn’t stay there. That is why
we came. But they shot him as soon as we atrived. My father was comatose in the hospital for
four years. They unplugged him when his brain died.
Migration stories under the pattern of forced migration did not take place after the
1990s, rather, with three families who had migrated long time ago.

Health-based migration in the study is concentrated on access to health
services. There are three household members who had to migrate for adequate health
services. While two of them are heads of the household, one is the son of the head of
the household. While the two are chronic patients whose lives depend on dialysis, one
is bedridden due to cerebral hemorrhage. 1.0. (40 year old male living in Baraj) has
suffered from diabetes for 18 years and he has been living dependent on dialysis due

to kidney failure for 5 years. He gives details of his migration story as:

2000°de buraya geldim. 1987 yilinda seker bastahigma yakalandim. Son 5 yildir bobrek hastaligrynan
ugrastyorum  sekerden dolayr. Diyalize bagh yasiyorum. Hastalktan dolay: Ankara’ya geldik. Hasta
oldugum icin diyalize girmem gerektigi icin buraya gi¢ ettik. Gelmemizin baska bir nedeni yok. Ben basta
olmasaydim zaten buraya gelmezdim. Mecburduk baska caremiz; yoktn. Tabi elimde olan bir sey olsa neden
geleyim Ankara’ya.
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I came here in 2000. My diabetes was diagnosed in 1987. I have suffered from kidney disease
for 5 years due to diabetes. I am dependent on dialysis. We migrated due to my disease and
because I need dialysis. There is no other reason for out migration. If I was not ill, I would
not have come here. There was no alternative. Of course, if I had a choice, why would I have
come to Ankara?

This type of migration can be evaluated as a health-secking strategy for those who
need to be under permanent medical control. It can be said that although the general
need for escaping poverty or improving economic conditions is a common aim for
migration for this study, one of the triggers providing spatial mobility is people’s
health status, such as the existence of chronic disease in the family. In this regard,
migration should not be evaluated only as a spatial movement of people due to
economic, social, or forced reasons, but as one also employed as a health seeking
strategy by rural people.

While the number of respondents who migrated to Ankara alone for work
(not for seasonal work but to settle down) is 6, the number of respondents coming to
the city for marriage is 4. Also, one respondent came to the city alone to be with her
single son when her husband died. In addition to those first generation migrants, there
are 16 first generation respondents who came with spouses and (or not) children. As
second generation migrants, there are 8 respondents who migrated with their parents
and (or not) siblings and 5 respondents whose parents came first and were born in
Ankara.

Whatever the reason for rural to urban migration; there is a tendency for a
seasonal labor movement from rural to urban areas before migration. In both
neighborhoods, this tendency is also apparent. It is common among the respondents
to migrate together as a family; also there is considerable number of migrants who
first migrated alone and their other family members arrived later. In general, one of
the male members of rural households migrated to the city first while leaving the
women and children back in the village. This provided the rural migrants with
knowledge and experiences about the city both in terms of labor market
opportunities, the social environment, sheltering opportunities and other
opportunities provided in the city such as health care access. They both worked in
urban area and rural area seasonally in order to alleviate livelihood difficulties
experienced in rural areas. While this tendency provides labor supply (especially cheap

labor) to the urban labor market, it enables the transmission of economic capital to rural
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areas. It can be regarded as efforts to be included in the urban labor market by
shuttling back and forth between the city and the village. The excerpts below reflect
this tendency:

S.B. (29 year old female living in Baraj) migrated 6 years ago from a village in
Yozgat for economic reasons. First her husband came for seasonal work (6 years

before migration). She expresses that:

12 yildor evliyiz. 6 yil kiyde 6 yildir da buradayiz. Egim onceden 3—4 ayligima Ankara’ya gelip calisirds.
Yaglar: ¢alisirds kasin bile geldigi olurdu. 2 kaynm da biri 17 digeri 27 yaginda havalar iyi olunca geliyorlar
amele olarak caliszyorlar diskapida bekdr evlerinde kalyorlar. Sonra geri kdye gidiyorlar.

We have been married for 12 years. We spent 6 years in the village and 6 here. At first my
husband came to work N Ankara for 3-4 months. My two brothers in law, one 17 and the
other 27 come to Ankara when the weather is good and work on construction sites and live in
a house temporarily. Then they go back to the village.

H.B. (50 year old female living in Giiltepe) migrated to Ankara from a village
in Erzurum 30 years ago. Her husband came 42 years before for seasonal work. They

were married 31 years ago. She expresses that this is a very common tendency for

eastern Turkey:

Egim geldi once. O Ankara’da calisyordn ben kiyde. Koyiin erkekleri yazin davara giderlerdi recherlik
yaparlardr. Kegin evde otururlards. O yiizden Ankara’ya gelirlerdi kasm is_yaparlards. Evienmeden once de
bekar zamanmda da gelirmis. Dogu tarafinda erkekler kosin is olmadigy icin 5°i bitirince Istanbul’a
Ankara’ya gelir ¢alssirlar.  Askerlige kadar calignus esim. Sadece biz degil orada herkes dyledir. Genelde
evlenirlerse orda  kalyorlar.  Insaatlarda falan cabsirlarms. Ara islerde caligtyorlarmes  beyim  gibi.
Ankara’da, Istanbul'da. Daha cok istanbula gitmisler. Ondan sonra bunu bir tanidik akraba makarna
Sfabrikasima koymug. Big de geldik.

My husband came first. He worked in Ankara, I worked in the village. Male villagers went to
herd as herdsmen in summer time, and worked as farmers. In winter, they stayed at home so
they went to Ankara to work. My husband came before and after we got married. Men in
Eastern Anatolia go Ankara or Istanbul in winter after when they finish primary school due to
unemployment in the village. My husband worked until his military service. It is not only us,
everyone there does this. In general, when they are married they stay in the city. They worked
in construction sector or as casual works in Istanbul and Ankara as my husband did. They
mostly go to Istanbul. Later our relatives got him a job in a pasta factory. So we came.
This tendency is apparent in 18 of the 40 families. The type of work they had was in
the informal sector for all. Casual jobs such as porting, construction work in addition
to working as drivers, dishwashers, waiters and public bath workers abound. 10 rural
migrants among the 17 worked as daily workers in the construction sector and portage
seasonally. On the one hand, rural workers provide the labor supply of the urban

labor market; on the other they begin to gain knowledge about city life, the social
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environment, housing opportunities, and urban labor market. For the majority of the
rural poor who lived in difficult economic conditions in their villages, seasonal work
seemed like a solution for gaining ecomomic capital even if they earned low wages.
However, when they migrated to the city and they continued these kinds of jobs and
they did not have opportunities for mobility such as support from informal social
network, the households were subjected to higher risk of poverty.

The age and sex of family members who migrated seasonally shows that
firstly, there are no female family members who migrated alone for work; they were
cither adult males or young males in the families who tended to migrate for work;
secondly, although child migration for work does not constitute the majority, there are
3 children who migrated alone for seasonal work in the urban labor market.

In addition to seasonal labor movements, rural people tend to come to the city
for health services seasonally. Seasonal flows should not only be thought of as labor
movement. The health problems of rural people are not solved in the village, making
rural people mobile between the fields. Rural people try to receive health services by
using informal social network such as their villagers or close or distant relatives. Rural
migrants inhabiting the city assisted in terms of guidance and accommodation. In the
relationship between rural and urban fields, there is reciprocity. More than half of the
respondents express that their relatives and villagers come for this purpose and stay in
their home for short time periods. A few families who had migrated from the rural
areas in need of access to health care, first came to Ankara seasonally for health
services related with their diseases until they finally migrated permanently. Although a
few respondents explain the cause of migration or seasonal movement to the city
citing access to health care, there is a flow of rural people permanently for coping with
illness and inaccessibility when their illness histories are examined. Most of the
respondents state that they moved to the city in certain periods before migration

especially for the medical operations of mostly the elderly.

5.2.3. Urban Working Conditions and Health Experiences of Urban Poor

The seasonal urban work experience of the rural labor force is considered as
the first step of integration to the urban labor market especially intensified in the

informal sector jobs. In general, rural migrants only have work experience in
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agricultural production and in livestock and represent an unskilled labor force except
for few semi-skilled workers such as truck drivers, housepainters, etc. The majority of
rural migrants are both primary school graduates and unskilled. This orientated them
into manual jobs as porters, and construction workers when they first came to the
city. The first work experience of first generation migrants in 40 families was
commonly concentrated in the informal sector. When the work experience of the first
comers from each family is evaluated, it can be said that working in the informal
sector, cither self-employed (marginal) or as a casual worker, has a crucial role in the
integration of rural migrants to the urban labor market and survival within the city.
Among respondents, there are migrants who came to the city alone for work or
because of marriage, and those who came with their parents. All the respondents (no:
6) who came alone for work are male respondents who worked in the informal sector
under worker status in a definite workplace, self-employed, or as casual workers.
Migrated individuals due to marriage reasons are female respondents and their
husbands’ effort to integrate into the labor market were realized via articulating to the
informal sector as well. Husbands of or father-in-law of women who migrated for
marriage reasons were first employed as factory workers (formal), self-employed, or
informal workers. Also, one respondent came alone to her son who first worked as a
casual worker. Almost all household heads (household heads of that period) of 16
respondents who came with their spouses and/or their children have experience in
the informal sector as casual workers, and street peddlers and in the formal sector
such as factory workers. 2 household head respondents among them did not have
work experience in the urban labor market due to chronic illness. Household heads of
respondents’ families who migrated with their parents and/or siblings had jobs such
as factory workers, street peddlers, casual work, and stall holder at bazaars when they
first came to the city. Lastly, there are 5 respondents who were born in Ankara. The
heads of their families also first worked in the informal sector as casual workers when
they came to the city.

Among all 40 families, 6 first comers’ first jobs were in formal sector such as
janitor in hospital, factory worker in manufacturing industry (no: 4), and manual
worker for the municipality. The rest of them first worked in different areas of the

informal sector except for the 2 unemployed chronic patients.
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What kind of experiences these rural migrants had in the urban labor market
after they migrated is crucial for insight into their poverty experiences and health
experiences which seem to be much related with their labor market experiences. It is
true to say that the economic conditions of the urban poor are very low. This is
closely associated with their position in the urban labor market. Respondents’ and
other family members’ relationship with the urban formal labor market is very limited.
Only few work in or retired from the formal sector. There are many factors
influencing their employment status, the economic sector in which they work, that is,
their integration into the urban labor market. The weak attachment of gecekondn people
onto the urban labor market, especially the formal labor market, seems to pose more
of a risk of being exposed to urban poverty. First I want to give a job profile and try
to detive the basic characteristics of the type of work which gecekondu people engage
in.

Table 13: Household Head’s Employment and Occupational Status by
Neighborhood

Employment Status Baraj Giiltepe
Unemployed 2 2
Employed Total 19 10
Wage worker in informal sector (casual worker, construction worker,
porter, domestic cleaner, waiter, furniture worker, marble cutter)
10 3
Self-Employed-Informal (garbage collector, simit seller, street peddler, tea
seller, truck driver-carrier, housepainter)
Formal Sector (janitor, butcher, gas station worker automotive body 2 4
repairer, stock room worker, worker in home appliance firm)
Formal-Seasonal Worker (gardener) 4 3
Contracted Formal Worker (construction worker at 2 0
municipality)
1 0
Housewife 0 1
Retired (furnaceman, track driver-carrier, tea servicing at paper factory, 1 5
municipality driver, hammam worker, servant
Total 22 18

This table serves to present the situation of the heads of the families in terms of their
relationship with the labor market. According to this table, there are four unemployed.
While three of them have a chronic disease which prevents integration into the labor

market, one of them was injured and is receiving medical treatment due to the attack
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of a thief at the time of the field research. Household heads in employed status are
intensified in the informal sector with 19 household heads among 29 employed
household heads. The majority of the workers in the informal sector work as casual
workers. The number of working household heads in the informal sector as self
employed is 6, such as garbage collector, simit seller, street peddler, tea seller, truck
driver-carrier, and housepainter. The household head who is working as tea seller at
bazaar is retired but at the same time is noted in the table as self employed. He is both
working in the informal sector as self-employed and retired as a previously self-
employed person from SE. As seen in the table, formal sector workers are lesser than
workers in the informal sector. Formal sector work is also categorized in itself as full
time formal worker, contracted formal worker and seasonal formal worker. While
there are seven full time formal workers, there are two seasonal workers and one
contracted formal worker in the primary breadwinner position. Only one is an elderly
housewife who subsists with elderly benefit as formal social assistance. There are six
housechold heads in the retired category; while one of them is retired from the
Retirement Fund; the other five retired from the formal sector and they belong to the
SSIL

Sectoral shift is crucial because of two reasons. Firstly, sectoral shift is
important because it lends itself to an understanding of the urban labor market
relationship of urban poor and the details of their poverty experiences. Secondly,
understanding job-hopping between sectors is helpful in this context to evaluate the
health experiences of the urban poor because free health care access is closely
associated with the sectors. The informal sector, which urban poor are mostly
engaged in, does not provide health care access because of the uninsured status. This
directly changed the respondents’ health experiences and the problems they faced.

In this regard, we can see their work experience in their life course and in
different periods. Among 40 families, family members are classified in four groups in
terms of sectoral shifts in their work experience: those confined within the informal
sector; informal sector workers including the self-employed and marginal sector
workers who previously worked within the formal sector for a short period but
returned to the informal sector; formal sector workers who succeeded in transferring
from the informal sector to the formal sector; and formal sector workers who had no

experience in the informal sector.
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Table 14: Sectorial Shifts of Household Members

Groups by the state of sectorial shift A* B C D Total
Working members at present 19 7 9 4 39
Unemployed secking a job 1 1 - - 2
Unemployed due to chronic illness 5 2 1 1 9
Housewives who left work due to marriage, 3 2 3 9
pregnancy, child upbringing

Non-working members due to military 2 - - 1 3
responsibility

Retired - - 7 - 7
Student 1 - - - 1
Elderly 1 - - - 1
Total 32 12 18 9 71

*A: Those confined within the informal sector
B: Informal sector workers including the self-employed and marginal sector workers who previously
worked within the formal sector for a short period but returned to the informal sector
C: Formal sector workers who succeeded in transferring from the informal sector to the formal sector
D: Formal sector workers who had no experience in the informal sector

In the first group, there are 19 household members in 16 families who have
work experience only in the informal sector and were working in this sector at the
time of the interviews. The majority of them occupies/occupied breadwinner position
in their families. In addition, there are 13 family members in 10 families who had
work experience in only the informal sector and did not work or were unemployed
during the research. Family members who previously worked but do not presently or
those who can not work at present consist of the unemployed seeking a job, the
retired, housewives, the unemployed with an illness which prevents them from
working, non-working members who are doing their military service, students, and the
elderly.

In the second group, there are 7 family members who had formal sector
experience, but work in the informal sector for the time being. They also have the
main breadwinner position in the family. In addition to them, there are 5 family
members who previously had work experience both in the formal sector and the
informal sector, but were unemployed or did not have work at that time due to
unemployment, having chronic diseases and domestic responsibilities. The
occupational shift from the formal sector to the informal sector took place after the

1990s for all 7 household heads and 4 family members who do not work at present.
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The majority of them have formal sector work experience ranging from 3 months to 2
years.

In the third group, there are 9 family members who made the sectoral shift
from the informal sector to the formal sector. 8 of them have the main breadwinner
position in their families and worked at that time. Among household heads, few are
seasonal workers with an insured position of 8 months. The rest of the 4 months, they
work as casual workers at the Digkapt worker station. Also, there are 8 family
members who transferred from the informal sector to the formal sector; however they
are not working for the time being. Among them there are 6 retired under the
household head position. Two of them consist of one chronic patient and one
housewife. The unemployed one who has a chronic disease is also the breadwinner
and there are no working members in the family. When we examine all 17 family
members of the 15 families who made the sectoral shift from the informal sector to
the formal sector in their work histories, it is seen that the majority of them migrated
to Ankara a long time ago. When we examine the migration years of the families
whose members made this shift, we see that the majority of them migrated to Ankara
between 25 years and 59 years before. Approximately half of the household members
who made this shift started to work in the formal sector before the 1990s.

In the fourth group, there are 4 family members who have only formal sector
experiences and continue to work in the sector. While one family member has a
breadwinner position which he took over from his father due to chronic disease, the
three are not in the breadwinner role in the family. All are the sons of heads of the
households and working in the formal sector is the first work experience for all four.
In addition, there are four family members who worked before in the formal sector.
They do not work now. 3 of them are housewives; one is a chronic patient; and one is
currently in the army.

The above figures indicate that shifting from the informal sector to formal
sector in terms of work experience of the family members in two gecekondu areas is not
a general tendency. However, it can be said that urban poor are mostly engaged in the
informal sector and have less work experience in the formal sector. They have little
work experience in the formal sector, more notably so in the second group. In terms
of the public/private sector, it can be said that respondents and their other family

members so not have much work experience in the public sector. There are two
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household heads who worked in the public sector. While one retired from the public
sector as a janitor in a hospital, the other worked public sector as caretaker for
fourteen years, but retired from the private sector. As expressed by Senyapili (2000),
although some rural migrants, by using informal social network, could transfer to
formal jobs, this movement from a “periphery job” to a formal job was limited (the
role of the social network will be discussed in the next part of the chapter). Each
respondent states that one or more family members have experience with the informal
labor market including marginal jobs.

Before the 1980s, there was a general expectation that rural migrant workers in
the informal sector would gradually become formally employed (Caglar and Keyder,
2003). On the contrary, it has been seen that informal sector employment is not
temporary, but that it becomes permanent. Individuals actually become confined in
this sector according to the statements of the respondents. Sectoral shift experiences
mentioned by respondents indicate that there is no tendency to shift from the
informal sector to the formal sector. In fact, there is a tendency to wotk in the
informal sector in the study. As Yentiirk (1997) indicates, the neoliberal structural
adjustment policies experienced after the 1980s including the flexibility of labor
market have made employment move to the informal sector, subcontracting, and
concentrating in sectors other than trade.

In terms of socio-economic status, (See Chapter Three for classification made
by Ayata and Ayata, 2003), there are two groups: regular income earning poor and
benefit dependent poor. The benefit dependent poor include irregular income earning
poor such as casual workers, and no income earning poor who do not earn an income
from wage work due to illness or disability. In this regard, there are 19 irregular
income earning poor families, 16 regular income earning poor families in the research
group. Also, there are 5 families, a member of whom, having carried single
breadwinner position previously, can no longer earn an income from wage work due
to an existing chronic disease, which they may be receiving treatment for and the
elderly. Among no income earners, a family member occupying the main breadwinner
position previously is unemployed with the introduction of chronic disease. Three
chronically ill household heads, one having been treating the previous houschold

head, and a female household member in single family could not transfer their
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position to other family members and they entered into an extremely dependent
position because there is no income received regulatly or irregularly as a wage.

A look at the income of the families reveals that regular income earning
families make an average of 550 YTL per month. The offically declared minimum
wage was 488, 70 YTL during the interview time. Among the 16 regular income
earning families, there are 7 families where more than one member earns an income
either from a job and/or a retirement pension. A considerable number of families
among the income earning poor receive a pension as a source of income. Also, a
group of people who had migrated first to the city transferred their role as the main
provider of income to their sons. Commuting expenses and personal needs, especially
smoking, take a big chunk out of their earned income. In addition, 5 regular income
carning families among 10 renter families pay rent. Among income earning poor
families, the working members in the formal sector receive an average of 390 YTL per
month. The majority of them receive a wage under the minimum wage in spite of
being registered. Among them, there is one who receives 200 YTL per month.

While no income earning poor families are economically dependent on the
state and/or informal network completely. The causes of poverty for all are related
with health reasons. As mentioned earlier, there is no member with the potential to
take over the role of main provider of income in those families. Two of them receive
state benefits for disability and old-age. The other three do not receive any benefits.
Their illness experience is new and they depend on their social network in terms of
borrowing money, food and fuel in addition to the Municipality’s fuel and food
assistances. Irregular income earning poor families make an average 270 YTL per
month. The majority of them have one working member. When we remember that
the majority of families have at least 4 members, their meeting the basic needs for
survival is very difficult as respondents have stated. Among them, casual workers
receive daily wages between 10 and 20 YTL. However, indefinite working days and
the decrease of jobs in winter make their family income irregular. They receive an
average of 250 YTL monthly. The self-employed and marginals are not much
different from casually employed persons in terms of earned income. They receive an
average of 345 YTL per month. Also, it is observed that there is an imbalance
between the income and expenses for both no income earners and regular income

earning poor families. Income which does not meet basic needs especially for no

169



income earners and irregular income earners makes them permanently indebted. Food
and fuel assistance, which the majority of households are receive, play a role in
facilitating their subsistence according to the statements of the respondents (See next
part of the chapter for details).

In general, the socio-economic conditions of the urban poor vary from time to
time. Mor¢6l and Gitmez categorize the poor as losers, doers, and accommodators (See
Chapter Three for details). An examination of the stories of each case reveals that
they can not be said to be in the same category throughout their lives. As the
economic conditions change, a person may become a doer, an accommodator, ot a loser.

It should be expressed that a significant number of families have fluctuating
work histories as stated in their sectoral shifts later. However, if we examine their view
about recent economic conditions, it can be said that there are three groups among
the respondents as well: those who think that they live in better economic conditions
(doer); those who think that they live in the same economic conditions (accommodator);
and those who think that they live in worse economic conditions (/oser).

More than half of the respondents (no: 27) state that they are living in worse
economic conditions than before. The majority of them (no: 18) are the respondents
in the benefit dependent poor category.

Some respondents (no: 7) state that they have been living the same poor
position for some time. When we examine their work histories, it is seen that the
family members of nearly all hold a benefit dependent poor position, working in
informal sector with irregularly earned wages. Their economic conditions are irregular
for a long while.

Respondents who think that they live in better economic conditions (no: 6) are
seen only among income earning poor families. The perception of living in a better
economic condition among respondents is closely associated with having a full-time,
regular job with insurance. Very few respondents state that they are living in slightly
better economic conditions than before.

Low and irregular income in the household influences family members’ health
and well-being negatively. The majority of respondents mention being depressed due
to low and (or) irregular wages. M. Ko. (33 year old male living in Baraj) and his wife

point out the effects of poverty experiences on their well-being as:
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M.Ko: Cok oldu moral bozuklugn. Iste biyle bir 3or durum oluyo, telefonun kapalr oluyo, elektrigin kapal
oluyo, insan strese giriyor.

Egi: Bir de ¢ocuk geliyor, kitap alacam sunu alacam bunn alacam diyor alamadigin zaman zor olnyor. Kara
kara diisiin ondan sonra.

M.Ko.: Koye gitmistik neyse geldik. Bayramda bayramdan eve geldik daha kapry actrk, il caldr elektrik
Saturase 5 giin iginde ddenecek yoksa kesilece. Su faturas: geliyor, telefona baktm telefon kapali. Hani ister
istemez, bi stres yani cebinde 100 milyonda olsa bu sefer. Hesapleyon 100 milyon elektrik telefon sunlars
yatirsam diyon o Zaman cocuklar ne yiyecek. Kapatilirsa kapansim diyon. Hani cegale da olsa 15 giin sonra 1
ay sonraya kaltyo. Ama tabi ister istemeg yattigin zamanda dijsiniiyon ya elektrigimi keske yatwrabilsem, iste
suyn yatrsaydim, cocuklara sunu alsaydim, bi stres oluyo insan. Uynyamsyornz esim doner ben donerim
yatagm icinde. Uyn uynyabilirsen. Ay yaris: biyle moral bozuklugn oluyo. Biyle diisiine diisiine daha da
beter oluyon.

M.Ko.: There have been many upsetting experiences. You have a hard time, your phone is
disconnected, your power is cut, and you get stressed.

Wife: Then the kid comes, I want to buy a book, I want to buy this, I want to buy that and it
is hard when you can not. Then you start thinking trying to find a way out.

M.Ko.: We had gone back to the village because of the religious holiday. We came home. No
sooner had we opened the door than the doorbell rang. They said either pay your electricity
bill within 5 days or it will be cut. The water bill arrives. I checked the phone, its
disconnected. Of course it naturally causes stress even if you have 100 million Lira (currently
100 New Tutkish Lira) in your pocket. You do the math; if I pay the bills, what will the
children eat? So be it if they cut it. Even if you have to pay interest later, after 15 days you pay
it next month. But of course you can’t help it; lying in bed you wish you could pay the
electricity bill, the water bill, you wish you could buy the kids something, you get stressed. We
can’t sleep then. We both turn in bed. Sleep if you can. Half of the month goes by like this, all
upset. The ote you think about it, the worse you feel.

There are also some respondents who mention the relationship between
worsening physical health and difficult economic conditions. G.B. (a 49 year old
housewife living in Baraj) is a regular income earning poor. Her son took over the
breadwinner position after her husband had a heart attack. They migrated in 1976.
When they migrated to Ankara, her husband’s job in the rubber factory was ready. He
has been working for 29 years. He has not yet retired because the insurance premium
was not paid regularly in his first job. He worked as registered janitor for different
municipalities between 1991 and 2004. G.B. talks about economic difficulties which
she says caused her husband’s heart attack and then lose his job as follows:

2-3 yil once elimiz; ¢ok dardaydi. Oglum askerdeydi, beyim calistyordu. 8 niifusa az bir maagla bakmak

zorundaydr. 150 milyonla gecindik. Ne bulduysak onu yedik. Yiyemedik daha dogrusu. 3 torun 2 gelin

evdeydi. Sukrla sikila o dinemde, 1,5 yil dnceyds, kalp krizi gecirdi beyim. Hanim beni kurtar dedi bana bir
sey olwyor dedi yiiziikoyun yatti. Biz bilmiyornzg ki ne oldugunn hemen gotiirdiik hastaneye. Hastanede

sedyenin iistiindeyken gegirdi kalp krizini. Doktorlar hemen miidabale etti. Durmus kalbi. Canlandumislar
tekrar. Cana gelniy.

We were having a very hard time 2-3 years ago. My son was doing his military service, my
husband was working. He had to provide for an 8 person household on a small salary. We had
to get by on 150 million Liras (currently 150 New Turkish Lira). We ate whatever we could
get. Actually we couldn’t. We had 3 grandchildren and 2 daughters in law living with us. Those
were very hard times. One and a half years ago my husband had a heat attack. Save me,
something’s happening to me, he said and lay down prone. We didn’t know what was
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happening. He had his heart attack on the gurney in the hospital. Doctors intervened
immediately. His heart had stopped. They revived him. He came alive.

Working Conditions

The working conditions of the urban poor are crucial because of two reasons:
the first one is the possibility that working conditions have a role in perpetuating the
vicious circle of poverty; the second one is the possibility that it is reflected onto the
body and health and these people’s experiences with health. The role of the informal
sector in poverty is elaborated on, inasmuch as urban poor are mostly engaged in the
informal sector. In addition to the importance of the income they earn, the
characteristics of work are also crucial.

When we examine family members’ work history including present and
previous jobs with the main characteristics such as working hours, insurance status,
quality of job, duration of work, etc., it can be said that the majority of families have
engaged mostly in the informal sector jobs, instead of the formal sector. This
information gives us the opportunity to derive the main characteristics of informal
sector jobs. Although defining the sector is very difficult as Lordoglu and Ozar (1998)
express, it can be said that the main characteristic of the sector is that workers are
unregistered and therefore they do not belong to any social security institution. This
situation especially makes access to health services difficult and differentiated health
experiences according to different insurance statuses exist for this reason. Howsoever
grasping and defining the main characteristics of informal sector is difficult, it should
be illuminating to gain insight related to its variety and its impacts on health status and
experiences.

In our research, there are two groups who work in the informal sector. The
first group consists of workers who have a definite workplace but have no insurance
the way workers in private sector do; and consists of workers who have no definite
workplace and have no insurance like casual workers. The second group is composed
of workers who hold a job and are self-employed such as a housepainter; and workers
with assumed to be a marginal job such as a tea seller, simit seller, garbage collector,
and street peddler. Whether they perform small-scale trade or work as dependent to
definite or various employers, it is true that they are unregistered to any social security
institution. The main characteristics of the informal sector can be derived from the

questions about their satisfaction / dissatisfaction with their job and awareness of
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risks and threads in relation to their job. Certain characteristics are peculiar to certain
groups in the informal sector. For example, irregularity of working days and indefinite
workplace is much associated with casual/daily workers. The striking features for our
sample are (1) constantly changing jobs, (2) requiring little or no skill and education,
(3) irregularity of working days, (4) lack of constant workplace, (5) flexible working
hours, (6) low and irregular wages, and employer tendency to not pay wages or not to
pay wages on time, (7) lack of social security, (8) lack of job safety and subjected to
more health risks, and (9) no job satisfaction.

Although, there is no question about the meaning or definition of work,
respondents had tendency to explain “work” based on their perspective. The answer
of “what is work” can be derived from the respondents’ evaluation of their own jobs
and their evaluation about other family members’ jobs. In all respondents, the first
characteristic of work includes jobs with more or less regular income. Instead of the
amount of wages, the expression is on the regularity of wages. The regularity of
income was not only expressed in the interview during chats on their income, they
emphasized regularity repeatedly when they mentioned their future expectations,
poverty experiences, and sufferings. Irregularity may even determine their well-being,
food consumption, and sense of being healthy, which will be touched upon later. The
majority of respondents with irregular family income tend not to accept irregular jobs
as a job. Especially the women whose husbands have a casual job such as porter and
construction worker, evaluated their husband’s employment status as “virtually
unemployed”. When I first asked about their husband’s job, they tend to give the
answer “he is unemployed”. During the course of the interview, it was understood
that their husbands work as casual workers. This tendency is more evident in Baraj
because the number of casual workers in that neighborhood is more than in Gultepe.

F.K. (78 year old female living in Baraj) lives with her son who has worked as

a casual worker since his childhood. She evaluated her son’s job as:

Bir giin ¢aliszyo dig giin ¢alssmeyo eve para girmiyor ki. Bir giiniin bir giiniin tutmuyor. Zaten issiz gibi bir sey.
Calsszyo diye yazma istersen. Calegmzyo de.

My son works one day and does not work three days in a week, no money comes into our

home. Our days are not consistent. Anyway, he is sort of unemployed. If you want, write
down that he is not working. Write that he is unemployed
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Working days in a week are evaluated as one of the important indicators of the
definition of work by the respondents. The number of working days directly
determines the income entering the household. Like F.K., the next excerpt is related
with casual work. The respondent emphasizes the going daily to the same workplace
with a minimum of one day’s weekend rest as the basic characteristic of work.
Especially the wives of those who work as casual worker, even seasonal worker who
are insured, and work in marginal sector do not see these jobs as work.

N.B. (26 year old female living in Baraj) explains the irregular characteristics of

her husband’s job as:

2002 den beri mevsimlik calsszyor. 3 yildir 6 ay bog kaldiginda hamallik yapryor. Ne kadar calisacags ne
gaman is olacags belli olmuyor. Giinliigii de degisiyor. Saati hi¢ belli olmuyor. Herkes gyle gidiyor burda.
Orast igyeri degil. Senin isin oluyo mesela yiiklemeye cagirtyorlar. Zaten suan issig sayier. Bu is degil ki.

He has worked seasonally since 2002. He has worked as a porter for three years when he is
unemployed for six months. It is unknown how many days he works, when a job will be
available. His daily wages are changeable. His working time is not fixed. Everybody is like that
here. There is no workplace. For example someone needs workers, you are called for loading.
Anyway, now he is pretty much unemployed. This is not a job.

The seasonal characteristic of jobs is one of the main dissatisfaction points because it
causes irregularity and only seasonal income. It is striking that the majority of
respondents who or whose other family members, especially the household head,
work in the informal sector except for those who do not work in a definite workplace
with a definite wage complain about the seasonal character of their jobs. Most of
them work in the construction sector or in porting in Siteler, the center of furniture
manufacturing in Ankara. Respondents who work as casual workers in Siteler state
that there are decreasing working days with the coming of winter because furniture
production and shopping in Siteler in winter decreases.

In addition to casual workers and seasonal workers, being self-employed in the
informal sector is also not regarded as having a job. M.Ko. (33 year old male living in
Baraj) is a self-employed housepainter. The dialogue below between the respondent
and his wife indicate the seasonal characteristic of informal jobs, as an unintended

feature of work:

Egi: Higbir iste calismads Mebmet.
M.Ko.: Ben hep serbest meslek iizerine calistim.
Esi: Devamlz insaatta.
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M.Ko.: Koydeyken cificilikle. Ankara’ya geldim insaatta. 1994°de Ankara’ya geldim. O zamandan beri
aler, boya, iste oyle ingaat sizerine, yazimn is arfiyor Risin da yat.

Egi: Yine de giinii giiniinii bulnnyor.

M.Ko. : Belli de olmuyor. Kismn da ¢iktigr oluyor bir tansdik oluyor, siz gibi birisi geliyor ya iste boya isi var,
hani ben boyactyim dedigim zaman benim daireyi, bir boya o sekil belli olmuyor yani, kisin da olabiliyor.
Goriigmeci: Kag saat calistyorsunuz?

M.Ko.: 8 saat 12 saat 15 saat belli olmuyor yani o da diizensiz. Bazen bitirene kadar devam ediyornm.

His wife: Mehmet has never had a job.

M.Ko: I always work as self-employed (have “free” work)

His wife: He is always on a construction site

M.Ko.: I engaged in agriculture in the village and I worked in the construction sector when I
came to Ankara in 1994. Since then, I plaster and paint walls. In summer time, the number
of jobs increases, in winter I rest.

His wife: it is erratic however

M.Ko.: It is not known, too. Sometimes I get jobs in winter time. Some acquaintance comes
and they ask you to paint their house when they find out you are a painter.

Interviewer: How many hours do you work in a day?

M.Ko.: 8 hours, 12 hours, or 15 hours, it varies, that is, it is irregular too. Sometimes I
continue until it is finished.

This dialogue indicates clashing perspectives in the domestic field. There is difference
among the statements between “has never had a job” and “work as self-employed”.
Housewives whom I interviewed, housewives of the respondents such as M. Ko, or
housewives 1 talked without recording focus on only one thing: regularity; because
they suffer from irregularity deeply when their husbands go to work and they come
face to face with survival difficulties and the requests of their children at home. The
self-employed in the sample are not much different from casual workers in terms of
both the job’s seasonal character, the amount of income earned, irregular character of
income, irregular working days, and lack of insurance and so on. A peculiar feature is
being relatively free in terms of being able to work without the existence of the
employer, and being flexible in working hours and days they determine themselves; in
brief, they are in the position of decision-maker. However, when we look at the
working hours, it is seen that they work long hours because their job is based on the
completion of the job which they undertake in the framework of agreement with
customers. On account of these features, self-employed is defined as “free work” like
M. Ko. expresses and it is defined as “no job” by his wife due to irregularity in many
aspects.

In addition to the regularity in different aspects, the other characteristic of
work as being considered as work is the insurance status of the job. The social security
status in our sample is much more underlined due to the majority of respondents

suffering from ill-health and having no access to health services. P.B. (23 year old

175



female living in Baraj) lives with her husband and three children. Her husband works

as casual worker. She says:

Emekliligi yok sigortas: yok is olma garantisi yok. issiy sayisr. Doktora gidemiyorsun. Olsen para lagim.
Boyle is olur mn?

No pension, no insurance, no guarantee of work. He is pretty much unemployed. You can’t
go to the doctor. Even if you die, you need money. What kind of a job is that?

Regularity and social insurance are seen as the main characteristic of what is
considered real “work”. There are nine casual workers in the main wage earning
laborer position in families without any working family members. Casual work is
associated much with irregularity in terms of working days, payments, working hours,
work activities, workplace, and so on. It is perceived as the nearest status to being
unemployed due to frequent exposure to unemployment.

When rural migrants who have work experience only in agricultural
production and/livestock came to the city, they have worked mostly within the
informal sector, which does not require any skill or education. It is observed that the
majority of household heads are primary school graduates (three fourths of 40
families). Most of the household heads in the families interviewed in the two
neighborhoods have jobs in the informal sector. As mentioned before, jobs in the
informal sector are generally manual jobs, have ambiguous working times and income,
are uninsured, are temporary in character, and present health risks. In terms of
income, as well, there is no guarantee for paying wages or there is a delay in payment.
One of the significant characteristics of these jobs within the informal sector is the
irregularity in terms of many aspects. This irregularity brings about different aspects of
poverty. The irregular character of informal jobs makes people have irregularities in
different ways from unbalanced food consumption to their feeling of wellbeing or
their feeling of healthy. In this regard, informal work is crucial because it seems to
influence all aspects of life and reinforces the poverty cycle.

In addition to the above features, in the informal sector jobs change
constantly. Work histories of household members indicate that there is tendency to
always be job-hopping. According to the statements of the respondents, there are lots
of reasons behind this. This tendency is closely associated with other characteristics of

informal sector jobs such as low wage, employer’s tendency to not pay, lack of social
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insurance, flexible working hours and so on. The excerpt below serves as an example
which represents this pattern. N.A. (28 year old female living in Baraj) expresses her

husband’s job, which changes constantly:

Biz evlenmeden ince 2 yil lokantalarda galigmg kiyden yazlar: gelip gidermis. Ik evlendigimizde lastikgide,
lokantada, benzinlikte, kargoda ve sitelerde hamal olarak calists. Sigorta yapimads, para zamaninda
verilmedi, ya da hig verilmedi. Bu islerde hep 1-2 ay ¢alsstr qikardilar. Cok ise girip ¢ikts. Beyim nereye girdi
nereye ¢ty belirsiz. Birbuguk ay issig kaldr buraya girmeden once. 2 senedir Altinparkta mevsimlik temiglik
Yapryor mevsimlik calestyor. Ssk st var 6 ay yapilzyor 6 ay yok.

Before we were married, he worked in restaurants two years seasonally by coming and going
to the village. He worked in tire repair shop, gas station, and as a porter in a cargo company
and in Siteler during the first years of our marriage. He was not registered to social security; he
was not paid on time, or was never paid at all. He worked each job one or two months, and
he was fired. He kept changing jobs. It is uncertain where he worked. Before beginning his
last job, he remained unemployed one and half months. Now he works as seasonal worker
cleaning in Altinpark. He is insured for 6 months and then uninsured for the other 6 months
in a year.

As Ayata and Ayata state (2003), casual workers change jobs frequently
shifting from one employer to another even in very short periods of time. Not only
do casual workers suffer from working at jobs for short periods of time but also other
informal workers who work in the private sector with no insurance change their job
constantly as seen in the excerpt above. Ayata and Ayata state that “during the
frequent periods of unemployment between changing employers and jobs, the casual
worker himself and often the whole family who depends on him lose an income”
(Ibid: 105). The economic capital worsens when the source of income of the family is
only based on casual work. So their exposure to poverty reaches high levels due to the
characteristics of informal work.

The other characteristic is employer tendency to not pay or delay payment or
make incomplete payments, which influences the economic capital of gecekondu families as
expressed in N.A.’s case. The excerpt from H.T. (32 year old male living in Baraj)
explains the main characteristics of the informal sector job. He works as a casual, daily
worker. Like other informal workers, he suffers from not receiving daily wages. He

states that:

Calisyyoz ama paralar: alamyornz. Adam kendi trilyonluk, ama paralar: vermedi aksam yine. Onu
bekledim. Arkadaglarima dedim siz beklen burda diye. Adam calistiryo ¢alistiryo aksama kadar. Sonra
parayr vermeden gonderiyo. Olumin highir yonii yok. Giivencen yok hem de giivenli dedil ciinkii cok tehlikesi

var. Duvarlara ¢atilara ¢ikayorsun mesela. Agir kaldirzyorsun belin agriyor.
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I work but can not get money. The man (employer) trillions, but he didn’t pay me again
tonight. I waited for him. I told my friends to wait. He worked us until night and sends us
without paying our wages. There is no positive aspect of my job. There is no social security.
Also there is no occupational safety because it is very dangerous. For example, we climb walls
and get on the roof. I carry heavy things, and my back hurts.

The majority of the respondents complain about earning inadequate money because
firstly, the wages are low and secondly, employers have the tendency not to pay on
time or not pay at all even at the end of the work. This feature indicates the
exploitative characteristic of the informal sector. These tendencies of employers make
the survival of the urban poor more difficult and prevent them from escaping poverty
and reinforce their poor position by due to low level of income. Due to the nature of
informal work, there is no contract including employee rights, definite working hours,
definite wages, nor is there any supervision by the state. As a result of the lack of
registration and of state control, the determination and the payment of the wages is
dependent upon the employer’s conscience. Not paying the wages signifies a dual
exploitation. Besides profiting by extracting from surplus value by employing workers
with long hours and low wages as classical exploitation, there is tendency to
continuously decrease the cost of labor. This calls for investigation because this is a
commonality in the work experience of the majority of the families. In this regard, it
can be said that informal sector jobs play a role in impoverization and the
perpetuation of poverty. M.Ay’s excerpt below (35 year old female living in Baraj)

explains this as:

Egim sigortal olarak kola fabrikasinda calistyordu 7 yil calists. 1998 de isten qikardilar iflasin esigine geldi
is¢i grkarttilar 50 kigi. 1998 'den 2002 ye kadar da ne is bulsa yapts. Beyim bicbir yerde alamads tam olarak
parasins. Sadece simdi Gyle degil hep boyleydi. Amelelik yaptr. 2 ay araba yikads. Insaatlarda calist. Sitede
simitgilik yapts. Samancida ¢alists, hamallik yapts. Kiylerden arabayla saman yiikleyip indiriyordu. Para
vermediler. Is hergiin gkmads. Is icin her yeri dolastyordn. Fazla para kazanammyordu, parasm da
vermiyorlardy, siirekli baska isler arads. 2003 de benzinlikte ¢alsgmaya baslads. Araba yikzyordn. Bu i5i de 1
il yapti. Sigortas: yapilde ama bastalansyordu yaz kss gor oluyordn bir ara kaynakgilik yapt: birkag ay.
Oradan da gikts sigorta yapacagez diye 5oz verdiler, yapmadilar. Sigortay: birak parasin: bile vermediler. En
son sitelerde demircinin yaninda. 2-3 ay oldn gireli. Oradan da gikmak iizere dengesiz. Paray: gamaninda
vermiyorlar. 40 bir veriyor 50 bir veriyor. 380 milyon suan maas goriiniyor aylik. Oradan da ¢ikacak
parasin alabilse... Tam alamaymca kira ideyemiyornz, faturalar faiziyle geliyor, faigler birikiyor. Bir de
Jaileri idemeyle ugragip durnyornz. Cocuklar ag kalyor yeri geliyor ekmek parasi bulamryorsun. ITyice
Jakirlestik biy boyle biyle. Onceden fabrikada paligtyordn aldi@imz belli harcadigimiz belliydi simdi her
seyimiz alt iist oldu.

My husband was working in cola factory with insured status. He worked 7 years. In 1998, he
was fired. 50 workers were fired due to near bankruptcy. He worked any job he found
between 1998 and 2002. He did not get all of his money anywhere. This isn’t just for his jobs
now. It has always been this way. He worked as a casual worker; he washed cars for two
months, worked in construction sites. He sold simit in the neighborhood. He worked loading
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hay in villages; he worked as porter. He didn’t make much. They did not pay. There wasn’t
work everyday. He looked all over for jobs. In 2003, he started to work in gas station. He was
washing cars. He left the job after one year because he became ill; it was too hard to work
both in winter and summer although he was insured. He worked as welder few months in
Siteler. He left the job because they promised to insure him but they did not. They did not
even pay his wages. His last job is steel working. He has worked there for two or third
months. He is now almost out of a job due to irregularity. The employer does not pay on
time. He pays 40 one day, another day he pays 50. His monthly wage is officially 380million.
He will leave the job when he receives his money... When he doesn’t get all of the money, we
can not pay our rent, our other bills get interest and the interest is accumulated. Then we try
to pay off the interest too. Our children go hungry. Sometimes we can not afford even bread.
We have impoverished due to this. He used to fork in a factory. The money we received and
what we spent was definite. Now everything is all mixed up.

M.Ay.’s husband was working as a steel worker. She compares formal and informal
work in terms of regularity. Her husband works six days a week with a salary of 380
million Turkish Liras (380 YTL) if the employer pays. This wage is also under the
minimum wage of that period”. This exploitative character of the informal sector, as
M. Ay expresses, has an important role in poverty. When I met M. Ay for the second
session of the interview, she said her husband had not received his money and he had
left the job. Again he returned to daily casual work. Casual workers in our sample earn
between 10-20 YTL on a daily basis; however it is not guaranteed they will work
everyday as Ayata and Ayata (2003) mention. Their troubles are doubled because they
receive low wages in general and they may not receive their wages on time or at all.
The two main causes of constantly changing a job are not receiving wages or irregular
payment and lack of insurance. Sometimes, certain jobs have a definite time frame.
This also leads to people constantly changing jobs.

All respondents whose family members worked or work in the informal sector
complain about this exploitation. This tendency, while seeming to be unique to the
informal sector, employer tendency to not pay wages is not limited only to the
informal sector, it is striking that formal sector workers in the private sector also
suffer from this tendency in the study, though to a smaller extent. A.Ay. (36 year old
female living in Giiltepe) explains her husband’s work experience. Her husband has
worked as an automotive body repairer with social insurance for 14 years in different

workplaces. She expresses the irregular income and its influences as follows:

25 The offically declared minimum wage was 488, 70 YTL during the interview time. This information
is obtained from the official website of Ministry of Labor and Social Security,
http:/ /www.calisma.gov.tr, acessed 21 february 2007.
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Mesela parasinz vermiyorlar ag; veriyorlar ya da sigorta_yapmuyorlar. Bu yiizden bep is degistirdi daha once.
Genelde issiz kaldigs zamantar bunalima girdik. Ise girdigi zaman bile 1 ay gecene kadar bayags sikintt
cektife. Parasim diizenti vermediklerinde cok sikantr ceiyornz. 500 alyor ama Allah bilir ne zaman verirler
ne kadarm: verirler. Goriintiide o kadar alyor. Sabrediyoruz yapacak bisey yok. Zorla para alinmuyor.
Paray: vermeyince noluyor kirayr veremiyorsun elektrik su telefon veremiyorsun. Bore birikiyor. Perisan
oluyorsun. O orda stres oluyor ben burada stres oluyornm bir sekilde idare ediyornz. Yapacak bir sey yok.
Maddi durumumnz, gelivimiz hic belli dedildi bir iyi bir kitii oldun. Hig diigenimiz olmads esim siirekli is
degistirdigi igin.

For example they do not give his money or give him a small part of his wage or do not insure
him. For this reason, he used to constantly change jobs. We were usually in depression during
his unemployment periods. Even when he began to work, we had difficulty surviving until
one month was passed. We suffer from irregularity of payment. He receives 500 YTL but we
never know when they will pay, or even how much they will pay. That is what he receives
officially. We have to be patient and wait; there is nothing else to do. You can not get money
by using force. When we do not get money, we can not pay the rent, electricity, water, or the
telephone bills. Debts are accumulated. We become desperate. He becomes stressed there and

I become stressed here but we manage somehow. There is nothing to do. Previously, our

income was not regular. Sometimes it was good sometimes it was bad. We never had order

because my husband changed his job constantly.

According to the new work law enacted in 2003, in the event of payment
below minimum wage, incomplete payment or no payment consciously in return for
work or overwork, the employer pays the fine determined by the law™. Although
A.Ay.’s husband has worked for 14 years in formal sector, he has permanently
changed his workplace because of the problems with payments. Workers in the formal
sector are aware of the risks about job security and occupational hazards, but they do
not know their legal rights and do not act together with other workers who suffer
from the same things in their workplaces. In our sample, the formal workers work in
small scale workplaces instead of factories or large scale firms. They always try to
solve problems by trying to persuade the employer. It can be said that although the
work and working conditions are regulated by law, especially emphasizing the
registration of workers, reality is different because employers do what they like for the
sake of more profit. In Turkey, labor costs are very high when the laborer is
registered. This cost orientates the employer to employ workers without registering
them.

Job satisfaction and risk awareness that derived from respondents’ answers
both about their own jobs and other working members’ jobs in their families are

crucial in terms of the elaboration of the working conditions of the urban poor. The

number of total working members is 40 in 31 families. There are five families having

2 See for details http://www.calisma.gov.tr . The new work law (numbered 4857) enacted in
22.05.2003, published in Official Newspaper in 10.6.2993 numbered 25134.
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no working members. Also there are four families without any working members but
the household heads are retired. There are total 6 (plus one retired but working at the
same time) retired people in all of the households. Retired members feel grateful for
having been able to retire and receive a pension. In particular, as they observe their
neighbors living in poverty, unemployment, low and irregular wages and as the

uninsured, their gratefulness increases. The excerpt below reflects this:

Baksyorum cevreme herkes igsiz ozgellikle de gencler. Ankara’nmn igsizleri burada toplanmss sanki. Bigim
gamaninzda dyle degildi. Cok is degistirirdik ne is olsa yapardik is vards. Cocuk aldigs parayla yol parasin:
ddeyemiyor ki, calygmasa daba iyi. Bakayorum bu duruma balime sitkrediyorum. En agundan emekli
olabildim. Diigenli alyyorum param, doktor desen doktora da gidebiliyornz. Ben isimi de severek yaptim
ayrica.

When Ilook around, I see, everybody is unemployed, in particular young people. It is as if the
unemployed of Ankara are clustered here. It was not like that in our time. We changed jobs
continuously, we did whatever the job was and there were jobs too. The kids can not meet
their commuting expenses, so not working at all is much better. When I look this situation, I
am thankful for my situation. At least, I was able to retire. I receive regular money. I can go to
a doctor when I want to. Also I had a job that I liked.

Like M.F. (74 year old male living in Giltepe) says above, the feeling of gratitude
increases when they see the poorer families near them. It is observed that the majority
of the retired members of all the families in our sample, it is expressed that there is no
job risk both in terms of occupational safety and health and precariousness’. Only
one retired person states that he is satisfied due to having been able to retire and at
the same time he is dissatisfied with his last job due to extreme exhaustion as a truck
driver and porter. The other retired person was also dissatisfied with his job as a

“scrubber” at a hammam because he thinks that the job is unhealthy. These two

27 Recently, the words as precariousity, precariousness, ot precarious job have become popular. The
root of the word lies in the word pray, which comes from the Latin word precor and precarions, which
means uncertainty and contingency (Barbier, 2004). According to this use, what is precarious is what is
uncertain and what can only be obtained from praying (Ibid.). Recently the use of the word is related
with the quality of employment. There is no standard use for this word between different countries. Its
use in France and in Italy implies any type of employment which does not conform to the guidelines
mentioned in the on Labour law. In the UK and Germany, there is no significant mention of
“employment precariousness” (Ibid.). Bourdieu (1963) used the word précarié in his research in Algeria
in the 1960s. He pointed out the social divide which seperated permanent workers from the contingent
or casual ones (cited in Barbier, 2004). Bourdieu’s (1998) most recent use of the term précarifé is close
to my use of the term. According to him, précarité is everywhere and results in collective effects that are
most observable in the case of the unemployed. Like unemployment, common features define it and
precariousness also affects those who are apparently spared by its influence. Hence précarité appears as
one of the aspects of a dominated condition in society, close to unemployment and exclusion. And
these situations are the product of a new “mode of domination” which is underpinned by a generalized
state of insecurity (Ibid.) In accordance with the Bourdieun use, I use the word to referto the
employment relationship between the labor and the capital as characterized by job insecurity.
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barely retired because of permanent job-hopping. Sometimes their insurance premium
was paid and sometimes not.

Only four working members have job satisfaction. The common
characteristics of the four are being a formal worker with definite workplace, definite
working hours and days, definite wages, and social security. The reasons of job
satisfaction are much more related with social security and primarily regular wage.

The majority of the working family members (29 members of 23 families)
state their dissatisfaction based on various reasons. On account of the aforementioned
characteristics of informal work which the urban poor are engaged in, the majority are
dissatisfied with their work. While most family members work in the informal sector
as dissatisfied with their job, only one respondent states gratitude. This respondent is
a housewife whose husband as the only breadwinner of the family works as casual
worker. Although this respondent’s socio-economic level is very low, she is thankful
when she compares their family with the unemployed. The feeling of gratitude comes
about by comparing families of lower socio-economic level. Actually, this feeling is
much associated with fatalism without questioning the structure. Among the most
important reasons of job dissatisfaction is the precariousness of a job. In this regard,
the main reasons behind this are expressed as lack of social security, and irregular and
low wages; among other reasons, no everyday job due to irregularity, the seasonal
character of the job, employer tendency to not pay wages, the risk of being fired, no
future and no pension are expressed. In terms of reasons of job dissatisfaction,
problems related to occupational health and safety were brought up less than the
precariousness features of the job. Exhaustion, back aches, sleeplessness, working
under difficult conditions, and chronic illness preventing work are stated.

The number of working members who feel both satisfied and dissatisfied
about their job is 8. They express their views about the job based on reasons similar to
those mentioned above.

The respondents’ risk awareness about the job performed by family members
involves the precariousness of the job and occupational health and safety. All the jobs
performed by urban poor are manual jobs. Especially, informal workers with or
without a definite workplace are subjected to health risks such as extreme exhaustion,
sleeplessness, and back aches due to long hours working heavy jobs when employed

as porters, construction workers and so on. The difference in risk awareness is much
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more related with flexibility of the work and how the body is used according to the
job. Also, there is a close relationship between the precariousness of the job and the
state of health and well-being of the urban poor, for example, long working hours
cause exhaustion or working night shifts lead to sleeplessness.

The first issue to mention here are the impacts of the type of job on the health
state of the working poor. The first group exhibiting similar impacts on health is
casual workers. Mus.B. (51 year old male living in Baraj) has been a casual worker for

four years as the only working member of his family. He complains about his job as:

Agor is amelelik, viiendn yapratsyor. Ashnda yasim da geng degil. Agire yorucn, sirt agrise bel agrise. Is bitince
ber yerim sizim sizim sizlyor. Ama carem yok. Yeri geliyor ok agr Raldirzyorsun saatlerce siiriiyor.
Insaatlarda caliszyorug. Teblikeli sonueta.

Casual work is heavy work, it wears out the body. In fact, I am not a young man. The job
causes extreme exhaustion and back aches. After the end of the job, my whole body aches.
But there is no alternative. Sometimes, I lift heavy things for hours on end. I work in
construction sites. Of course it is dangerous.

The second issue to mention here are the occupational hazards peculiar to the
workplace in terms of workers’ safety regardless of working in the formal or informal
sector. In the sample of the research, there were no working members in large-scale
companies or factories. Large scale workplaces employing more than 50 workers are
subject to certain regulations according to the new work law enacted in 2003
(Demircioglu, 2004). These regulations related to workers’” health and safety are the
employer’s obligation to form an occupational health and safety board and
responsibility to employ a doctor in industrial workplaces where more than 50
workers are employed. However, one noteworthy issue in labor law is that it does not
include people working in the informal sector. In fact, the law lays the ground for
flexibility and informality in many aspects. When it is taken into account that working
people make up half of the labor force in Turkey, it can be said that we are faced with
a group of people whose safety and occupational health are either left to themselves,
or to their employers’ conscience. Below, there is an excerpt from N.D. (39 year old

female living in Baraj) related with the unsafe workplace:

O da diin tabta kesiyorlarnis o da vurunca goziine degniis. Gozii saris. Gatiirdiik ilaglarm: alamadim inanir
masin baam? Sigortasi yok, kalds ilaclar. Ya is kazast gecirdi yani diin. Isi teblikeli. Orda birkag kisi 6ldi.
Makinada ¢aliszyor makinada... O giin parmagint kestirmis bi oglan. Parmak gitmis. Bi baskast da
parmaklarin koparttirds 2 ay once. Memet dedigim bu kardesimin parmaklar: soyle surdan kopartterd:
Soylemesi aywp kisa kisa durnyor. Ne yapalom esimin de isi bn. Valla 4 ay deneme siireli. Yani eder 4 ay
sonra adam memnun olursa devam edecek sigortas: da yaptlacak, memnun olmazsa hadi git diyecek.
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When my husband was cutting wood with the machine yesterday, he got some wood in his
eye. Now his eye is bandaged. Can you believe that we went there but I could not buy his
medicine? He is uninsured. He had an accident on the job yesterday. His job is very
dangerous. Some workers died in this workplace. He works with machines. One day, a boy’s
finger was cut in the machine. Someone else recently got his fingers cut off two months ago.
The fingers of this man, Mehmet, are stubby now. There’s nothing to do. This is my
husband’s job. This job has a 4 month trial period. That is, if the employer is satisfied, he will
keep my husband and insure him; but if he isn’t, he will lay him off.

N.D.’s husband is a carpenter. He works but he is not registered and whether he will
be permanently hired or not will certain after the 4 month trial period. In N.D.’s
husband’s workplace, the number of employed workers is about 10. Thus, the
employer does not have to employ an occupational doctor or nurse or even have
health and safety board. In Siteler, while daily workers are employed mostly for
transporting and carrying furniture, seasonal workers one part of whom constitutes
seasonally migrated workers from rural areas, are employed for production according
to the information obtained from many respondents’. Employers prefer to employ
workers with a minimum labor cost by not registering them to the relevant social
insurance institution. The gaps in the law make this easier. Therefore, workers have
no access to health services, they are not protected from health risks and threats
brought about the job itself, and they can be retire in spite of long years’ work
experience. As in N.D.’s case, worker safety and health is ignored by the state. This
makes working people in the informal sector more vulnerable to occupational hazards
and health risks because there are no rules in this sector, and no state protection. They
are out of coverage. The next excerpt is related with marginal work. L.A. (40 year old
male garbage collector living in Giltepe) is a garbage collector and he touches upon

the risks of his job:

Topladigim seyi eve getiriyorum babgeye. Atk madde topluyornm izellikle teneke ve plastik. Nakliyeye para
veriyornm. Pislike izindesin siirekli. Bu iste dikkat etmezsen hayatina malolabiliv. Mikrobun icindesin. Istesen
de saghkli olamyorsun. Insan saghkli olmak isin ne yapar elini yikar hijyene dikkat eder. Ama benim
isimde atilan seylerin igine bile bile giriyorum. Elimi sokuyorum viicndumn sokuyorum ne kadar eldiven
taksamda dikkat etsem de olmmyor. Ister istemez bulasiyor. Kokmyor. Hastane isine gitmem mesela.
Hastanede kaptin mu kurtulusu yok. Bir de doganin verdigi zorluklar var. Kism sogukta caliszyorsun.
Kendimi kornmaya galigiyornm. Kisin daba az aligiyornm. Hasta olursam bu sefer aileme zarars olnr. Once
Fkendimi diisiindiriim. Ben saglikly olabilmeliyim ki aileme yardumer olabileyim.

I bring whatever I collect home to the backyard. I collect waste materials especially tin and
plastic. I pay for shipping. I am constantly in grime and dirt. This job could cost you your life
if you aren’t careful. You work in germs. You can’t be healthy even if you wanted to. You
wash your hands to be healthy, you pay attention to hygiene. But in my job I have to
consciously wade into waste. I put my hands in it, my whole body in it. No matter how much
I wear gloves or take care it doesn’t matter. I still get the germs. It smells. I don’t go to
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hospitals for this work though. If you contract something there, you have no chance. Then
there are difficulties related to nature. You work in the cold in winter. I try to protect myself. I
work less in winter. If I get sick my family will suffer. I think of myself first. I have to be
healthy do that I can help my family.

Garbage collectors decide on their own working conditions. The determining factor is
related with the income they earn will sustain their family. Most of the time, L.A. goes
to work after 6 p.m. when the waste is put outside buildings. In winter, he works less
because of the cold weather conditions. Although he determines his own working
conditions, the job is very risky in terms of health as he indicates. He is aware of the
health risks and tries to adopt health promoting behaviors.

The next group of workers is the shift and night workers. In addition to
exhaustion, sleeplessness is common in shift work and night work. N.T. (45 year old
male living in Baraj) has a chronic illness. He states that he is able to work only as a
simit seller. According to how he feels on a given day, he works an average of 13-14

hours a day.

Simdiki iste gece saat 3’de kalkacan berkesin nykusunun en tatls yerinde. Taksicilere daba ok sattigim icin
gece ¢aliszyornm. Rahatsig olmasam neyse. Geceler soguk olnyor adam iisiiyor. Yagmur yagryor kar firtina
oluyor. Elim yiiziim sisiyor kulagim duymnyor Rulaktan iltihap akzyor. Karacider iltibabe oldu 3 sene dnce.
Usiitmekten soduktan siirekli insaatlarda calismaktan eskiden de coban olarak calsmaktan sefillikten oldn.
Uykusuz, kalzyornm. Biinyem ne kadar dayanirsa dayanabildigim yere kadar. Kimseye mubtag olmayayim
diye podaca simit alp satryorum kabvelerde, gaz, istasyonlarinda, taksi duraklarimnda.

In my present job, I wake up at 3 a.m. when everybody is fast asleep. I work at night because I
sell more to taxi drivers. It wouldn’t matter if I were not ill. Nights are cold and I feel cold. It
is raining, snowing, stormy. My hands and face swell, my ears don’t hear well and discharge
comes out of my ears. I was diagnosed with hepatitis 3 years ago. It happened because of
working in cold weather, always working in construction, working as shepherd, and
destitution. I am sleep deprived. I work as much as I can bear. I sell simit and pastry in
coffechouses, gas stations, and taxi stations so I do not have to depend on anyone.

Health is not only explained with the present job, but also with the cumulative
impacts of previous jobs. Working in jobs with difficult conditions for long years
harms health capital. 1 concede that health and disease can not be explained merely with
one cause, they are multicausal; however it is evident that some of these jobs
emphasized here directly influence the health capital of the urban poor negatively.
When we examine the years of work experience, working long years especially under
heavy and unsafe working conditions wears out the body increasingly with time as

expressed also by the respondents. S. K.(70 year old male living in Giiltepe), who was
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able to retire but now constantly changes jobs and works under difficult conditions,

expresses that:

Hep agir islerde calistigim igin gok bastalik ciktr. Giinde 700 ton indirip kaldwirdim tek  bagsima.
Altiovada ofise bugday tasidim, demir celikte calistim, trafoda calistim, ciftliklerde calistim, findiklarda
calistim, komiir deposunda calsstim, amelelik yaptun, insaatlarda calistim, nakliyecilik yaptim. Her yere
gittim bir siirii degisik sehre. O zaman esim evde Ralirds. Giderdim is bitene kadar ayda bir kere gelirdik
yani. 70 yasimdaymmn ama 1997 yilinda calssmay: biraktom. Biitiin hayatin biyle gegti. Simdi de ne ararsan
var her tiirlii hastalk. Yine iyi dayandim bu kadar ¢aligmaya. Romatizmam var orda burda calismaktan
oldu. Agr kaldirmaktan fitik oldum.

I have lots of illnesses eases because I have always worked in jobs with difficult working
conditions. I unloaded and carried loads weighing a total of 700 tons a day all by myself. 1
carried wheat to an agricultural office in Altinova, I worked for an iron and steal factory, in an
electric plant, in farms, in hazelnut fields, in a coal warehouse, as a casual worker, and truck
driver and porter. I went everywhere, to lots of different cities. Those days my wife stayed at
home. I would be away until the job was done and come home once a month. I am 70 years
old now but I stopped working in 1997. My life went like this. Now, I have all kinds of
diseases. But I lasted well considering how long and how much I worked. I have rheumatics
arising from working in different places. I also ruptured due to loading heavy burdens. I have
rheumatism due to working here and there. I have a hernia from lifting heavy things.

S.K.’s work history involves many jobs under insecure and unsafe working conditions.
In spite of the long years he worked from 1954 to 1997 both in the formal and
informal sector, he was able to retire in 2003, having paid his SSI premiums. Now he
suffers from many illnesses as a result of working under difficult conditions for so
long.

In terms of working hours per day, it can be said these people work at least 10
hours a day. Casual workers in the sample work an average of 12 hours, the self-
employed and marginal workers have irregular working hours depending on their own
decisions and the completion of a given job. Informal workers with a definite
workplace but without insurance work at least 12 hours a day. They are daily workers.
If the job is a daily job, they might work everyday. Formal sector workers work an
average of 12 hours a day, 6 days a week. The labor law states that working hours
should be 45 hours a week and a maximum of 11 hours a day. Reality is different as
seen in the formal workers in the respondents’ families (see appendix for details).
According to the law, workers are paid overtime. However, formal workers may not
even receive all of their promised wages and this was the case during the timeframe of
the study.

When we look at the severity of the harsh working conditions leading to

health problems which in turn prevent the urban poor from working, we identify two
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types of removal: temporary and permanent. The working conditions of urban poor
as mentioned above are very flexible and are pose a threat for the health and well-
being of workers. The worker is not the only one concerned with his health and
safety; the whole family is. Working conditions sometimes have temporary effects on
the health capital of workers; sometimes they have permanent effects. A.Ay. (36 year
old female living in Giiltepe) explains the temporary effect of occupational hazards on
health as follows:
Raporta diikkan: actik eviendikten 2 sene sonra 1989 yilinda. O zaman durnmumnz, iyiydi. Araba da
aldik. 1 sene sonra ditkkan yandr mal da gitti beyim de yandr. Daba da diizeltemedik. durnmu iyice diistiik.
Nerden baksan 1,5 sene ¢alisamads esim. Bakummnt kaynanamgil iistlendi o siire onlara tasmdik. Ise neye
Gidemedi belden asagist yandr bacaklarmm distine basamyordn. Sen sakatsin is_yapamazsin diyorlar o da
gittigi yerden geri dondiyordu. O yiizden de ok stknts cektik. 1,5 sene doktor kontroliindeydi. Ancak 1992
yilmda terar ise girebildi. Degisik isyerlerinde ¢alest: ama dogrulamadik. Paray: diizgiin vermediler hig. Ya
da sigortasim yatirmadilar. Buraya yeni girdi 1 ay oldu. Kaportac: deyince herkes ok para altyor sanzyorlar

astnda dyle dedil. Bunun aylhgs 500 milyon. Kag yilder calistyor. Kaportaciiga 11 yasinda baglamss simdi
olmus 40 yagmda.

We opened an auto body shop in 1989, 2 years after we got married. Then we were doing fine.
We bought a car, too. A year later the shop burned down. We lost what we had and my
husband got burned. We still haven’t gotten back in shape; we became desperate. My husband
didn’t work for a year and a half. MY mother in law took care of him, we moved in with
them. He couldn’t go to work or anything. He was burned from the waist down. He couldn’t
stand. They told him he was an invalid and couldn’t work; they turned him away and wouldn’t
give him a job. That’s also why it was so hard. He was under medical observation for a year
and a half. It wasn’t until 1992 that he managed to get a job. He worked in different places but
we couldn’t straighten things out. They never paid him regulatly. Or they didn’t insure him.
He just started working in this place a month ago. When you say auto body repairman people
think he makes a lot but he doesn’t. He gets 500 million lira (now 500 New Turkish Lira). He
has been working for a long time at this job. He started when he was 11 and now he is 40.

A moment’s carelessness had important consequences for his later life. Although the
working conditions were determined by her husband as he was self-employed,
occupational accidents in specific jobs like his job are seen frequently. His accident
resulted in, 5 years of unemployment. The accident resulted in both loss of health
capital temporarily and exhausted his economic capital because he lost his workplace as
the main income source. While he was unemployed, his family cared for him and
supported the family financially. He changed jobs frequently because he was never
paid on time.

On some occasions, the negative effects of harsh working conditions on
health cause people to work less or work part time. In B.B. (20 year old male living in

Giiltepe)’s family, his mother carries the main breadwinner position in his family. His
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mother has been working as daily domestic worker for a long time. B.B. expresses

that:

Annem gozden ameliyat oldn 3-4 defa. Goziinde kanlanma oluyordu ayak parmaklarmda da kaginma
oluyordn deterjan alerjisi var. 3 senedir. Ev islerinden oldu bep. 4-5 aydsr da bel fitsgr var, siireli ev islerinde
calismaktan oldu yine. Ameliyat olmasi gerekiyor. Bel fiigr olaly daba az calysmaya bagladr. Eskisi gibi
hergiin ¢alisamyor. Kazandigs para az diye nereye olsa yiiriiyerek gidiyor. Mesela taa Tandogan’a yiiriir. Hem
bastalik hem yorguniuk perisan oluyor kadm.

My mother had her eyes operated on 3-4 times. Her eyes would get bloodshot, her toes itched
she is allergic to detergent. It all happened because of housework. For 4-5 months she has had
a herniated disk. This happened because of doing housework for people. She needs surgery.
Since she got hernia she hasn’t been working as much. She can’t work everyday like she used
to. Because she doesn’t make a lot of money, she walks everywhere. For example she walks all
the way to Tandogan. Illness and fatigue are wiping the poor woman out.

When I met this family after one month, his mother had had a back operation waist.
His family had migrated 19 years ago for blood feud reasons. After the murder of his
father, his mother had to take over the breadwinner position in order to maintain the
subsistence of her little children.

Some health risks peculiar to the job itself caused long term unemployment or
prevented her from working. E.A. (26 year old male living in Gtltepe) lives in an
irregular income earning poor family and his family states that their socio-economic
conditions have been declining since they migrated. Recently, they see themselves
poorer. He has a family with lots of illness experiences including himself. E.A.’s
father’s experience represents this pattern. He expresses that:

Babam 8 sene hamallik yapts kimiir tasids yiik tasid pazarlarda bel fitgr oldn. Simdi 20 yildr caligameyor
bel fitsgindan.

My father was a porter for 8 years. He carried coal and other things in the bazaar. He got a
herniated disk. It’s been 20 years since he last worked because of his hernia.

Hernia is prevalent especially among family members who work in casual jobs and
house keeping in our sample. This illness experience arising from the job results in
their exclusion from the labor market or work less. Although E.A.’s family migrated
28 years ago, they have become poorer by the day as E.A. expresses. When his father
became ill and had to leave his job, there was no family member he could transfer his

breadwinner position to because his children were very young.
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The case of H.K. (70 year old female living in Giiltepe) as a no income earning
poor person from wage work is an example of work-related illness and being eldetly at
the same time, which causes exclusion from labor market completely.

G yilder romatizma var. Bel agrisi da var. Ev isinde calistiim igin sogukta git gel baly yika. Temizlik

yaptigimdan bep hastalandim. Gengligimde ok hasta olmadim. 50-60 yasimdan sonra hep hastalik. Simdi

tansiyon var kemik erimesi var bunlar yaslliktan berhalde yavrum bilniyornum ki niye oldu gelince hepsi

birden geld;.

I have had arthritis for 6 years. My back hurts, too because I cleaned homes, going and
coming in cold weather and from washing carpets. I got ill because I cleaned. In my youth I
rarely got sick. After age 50-60 I kept getting sick. Now I have hypertension, osteoporosis.
These are probably from old age, my child. I don’t know why but they all happened at the
same time.

She began to work when she was 38 years old, following her separation and then
divorce from her husband. She left her job 8 years ago. Old age and her increasing
number of illnesses pushed her into a dependent position. In spite of 24 years work
experience in homemaking services such as cleaning, ironing, and cooking, she lives
only on an old-age pension®.

Working conditions are discussed in the materialist/structuralist perspective in
terms of the potential to damaging health of workers. According to Jewson (1997),
“work processes and working environments can pose very serious threats to health as
a result of both occupational injuries and occupationally related diseases” (p: 73).
According to him, workers in manual occupations have a greater risk than others
because of being involved with machinery, chemicals, and industrial wastes. When we
think of the working people in our sample, very few do these kinds of jobs involving
machinery and so on. Instead, the majority of working people in our sample and
people who have previous work experience and have not worked, work/worked as
daily casual workers, and self-employed in the informal/marginal sector. In the
informal sector, there are no regulations in terms of job security or job safety. As
mentioned earlier, they face many occupational risks. In addition, the irregularity and

low level of income make them stressful and low level of psychological well-being is

28 Her old-age pension, 63 YTL a month in 2005, is given in the framework of the act numbered 2022.
Accotding to Act No: 2022, dated 10/06/1976, Concerning Granting of Pensions to Turkish Citizens
over 65, needy, unprotected and destitute persons who prove their poverty by presenting certificates
issued by relevant provincial authorities will be granted pension for a lifetime. The Grant will be
stopped if the beneficiary is no longer in poverty.

(See web site for details, http://www.emekli.gov.tr/2022.html, accessed 12 December 2007)
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more common among respondents who (or whose working family members) are
dissatisfied with their job. Similar findings are presented by Belek (1999) for the case
of Antalya. According to Belek”, blue-collar and unqualified workers have high level
of distress and high level of stress is more common amongst workers dissatisfied with

their job.

Experiences with Unemployment

While low wages are a major cause of poverty for regular income earning poor
families, low and irregular wages and frequent falls into the unemployed position
become a problem in terms of providing for irregular income earning families. The
concept of poverty is much associated with unemployment, irregularity, barely getting
managing, or living on the edge by many respondents. The impact of poverty
experiences, due to low and irregular income, on the state of health and well-being is
much more related with depression and stress. In our sample, it is clear that there is a
close association between low and irregular income and psychological health™, well-
being and physical health’ derived from self-assessed health of respondents such as
depression, helplessness, and stress. The negative impacts of poverty on feeling
depressed are frequently seen among the unemployed; the chronically ill and
unemployed; unemployed housewives whose husbands are casual workers and those
self-employed in the informal sector and marginal sectors; casual workers and self-

employed in the informal sector and marginal sectors.

2 He uses social class to measure distress by adopting Boratav’s classification (See Chapter Two for
details). He excludes unemployed in his analysis.

30 Turner (1995) criticizes the division of mental and physical illness made by medicine. According to
him, this division, philosophically and sociologically problematic, corresponds to a cultural division
between mind and body (p: 3). I use the concept of mental health and physical health by not
internalizing the philosophy reproducing the Cartesian dualism of the mind and the body and not
assuming mind and the body as separate entities. On the contrary, I try to display existing relationship
between the mind and the body in case of illness in accordance the Bourdieuan framework whete
Bourdieu opposes all the dualisms developed by modernity (Bourdieu & Wacquant, 2003). I do not
look from the view of point of medicine as the professional and the esoteric one; Instead, I try to
understand perspective of urban poor who tend to also distinguish illnesses as physical and
psychological one (See subheading of Health Capital for details). This distinction is not peculiar to the
modern medical paradigm. I also prefer psychological well-being instead of using mental health.

31 Thete are many depression scale and measures. I did not use any scale which measures the existing
and the level of depression. “Global self-rated health was measured using the following question: ‘How
would you rate your own health? As: good, poor, or something in between?” (Ahs & Westerling, 2005:
294). Instead, I prefer to use self-assessed health obtained by asking the respondents about their well-
being and dispiritedness. Self-assessed health is accepted as subjective health indicators.
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There are many family members who experienced medically diagnosed mental
health problems after the fall into the unemployed position. M.A. (30 year old male
living in Giltepe) lives in a regular income earning poor family because of the pension
salary of his retired father. The close association between unemployment and

psychological health is expressed as:

Lssiz oldugum icin bunalimdayom. Intibar: diisiiniiyornm, hem de her saat. Benim icin bu kurtulus olarak
giriyorum. Intibara kalksstim daha once. Cok diisiindiim her saat diisiiniiyorum. Babamm aldge 400
milyon emekli maagi. Belki baskalar: icin sorun degil ama ben bunu kaldiranuyornim. Yagim olmns 30
kendime yakistiramyornm. Birtek ben okundum aileden birtek de ben issiz kaldum. Issiz kalmea karmm beni
terketti. Bosandik. 4 sene once 2001 yilinda evlendim. 50 giin evli kaldik. Ben de issizlikten dolay: depresyon
var. Bunalmdayon siirekli intihar diigiiniiyornm. Hergiin gidiyornm is goriigmesine ama yok. Oliimis
kaurtulus olarak goriiyorum. Is bulsam bunalim falan kalmaz. Psikologa gotiirdiiler, ama hala devam ediyor.
Doktor aynaya bakarak konus dedi birag faydas: oldu. Aynaya gec aynada fonus dedi doktor bana
psikologa gittim. Faydasin: gordiim. Siz geldiniz igimi dokmits oldum bana terapi gibi geldi. Sobbet ettik.
Cok tesekkiir ederim. loimi bogaltton rabatladim sayenizde. Bugiin bos bog oturacaktik iyi oldu bizim icin.

I am depressed because I am unemployed. I consider suicide; every living minute. I see it as
the only way out. I have attempted suicide before. I always think about it. My dad gets a
pension of 400 million lira (currently 400 New Turkish Lira) a month. Maybe it isn’t much a
big problem for others; but it is for me. I can’t bear it. I am 30 years old and I am ashamed.
Only I went to school in the whole family. And only I am unemployed. When I lost my job,
my wife left me. We got a divorce 4 years ago. We got married 4 years ago in 2001. We stayed
married for 50 days. I am in depression due to unemployment. I constantly think about
suicide. I go to interviews everyday but to no avail. I see death as salvation. If I found a job I
would be rid of depression. They took me to a psychologist and I still go. The doctor told me
to talk to myself in the mirror. It helped a bit. Go in front of the mirror and talk said the
doctor I went to a psychologist. I benefited. You came to visit I got some things off my chest
it felt like therapy. We talked. Thank you very much. I let it all out and fell better thanks to
you. I was just going to sit around doing nothing. This was good.

Being chronically ill and living in harsh economic conditions is a specific
experience. There is a feeling of helplessness because they are ill Helplessness arising
from being ill and being poor is seen among respondents who are in the same
position. N.T. (45 year old male living in Baraj) has hepatitis and had to work to
provide for his family. In our sample, chronically ill people are either unemployed or
employed in the type of job they can do such as marginal jobs. This case indicates the
pattern that living in low and irregular income as chronically ill influences well-being
and psychology as follows:

Yegenim insan ne kadar olsa iiziiliiyor. Neden dersen igsizlik yiiziinden. Eve geliyon, eve soyle bir baksyon,

evde yiyecek icecele yok. Colugnn cocngun rahatsig oluyor. Onun igin sey yapamsyom yani, elin kolun

baglanzyor yani. Bakwyom siyle, ne de olsa atayum ben, iiziilmesen sey olur yani mecbur iigiilecen fabi.

dayz ne diisiiniiyon diyorlar. Oglum siz, bilmezsiniy, benim icimi diyom. Dayt diyorlar seni bir doktora
gotiirelim nasil gotiireceniz oflum diyom. Insant bayags adam etkiliyor. Siirekli kendimi koti hissediyorum
hem hastalik hem de yokluktan dolayr.
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It’s upsetting of course. It’s because of unemployment. You come home, you have a look and
there is no food or drink. Your children aren’t comfortable. You can’t do anything. You are
helpless. I think; I am a father so of course I get upset. I go to Dértyol thinking I can do
something like sell simit or pastries. But people ask me what I am thinking. I tell them they
can’t know what goes on inside me. They tell me they will take me to a doctor, I ask them
how they will be able to do that. It gets to you. I always feel bad both the illness and
destitution.

There are three benefit dependent respondents with a chronic illness and
working at the same time. Living in poverty as a sick person is specifically mentioned
by Ayata and Ayata (2003) by discussing the relationship between benefit dependency
and an ill-health situation. Similar to our findings, they express that ill health limits
their possibility of finding a job and therefore becomes a major source of low income
and poverty. In addition, they state that being ill makes them work relatively easy jobs
such as garbage picking, street selling, and shoe shining on a part time, casual or
temporary basis and therefore ill health prevents the sick person from doing regular
work. In our sample, the permanently sick who work at the same time regulate their
working days and hours according to the severity of their illnesses at a given time.
Loss of health determines their relationship with and position in the labor market.
Being sick causes them to feel that they are not fulfilling the requirements of the role
as the main provider in the family and they see themselves as inadequate. This feeling
is much more related with the traditional gender roles in our culture. There are social
rules about the working of male members of families.

In terms of unemployment, we can conclude that ill-health or being sick is an
important precursor to unemployment on the one hand, experiencing difficulties
related to unemployment (including temporary employment as a casual/daily worker)
damage to well-being and psychological health in the case of respondents’ families.
Also, there is a case in which individuals expetienced loss of work on account of work
related illnesses and this experience caused the individual to mental problems. These
findings are proved by many authors in different cases. They state that the
unemployed are at a lower level of psychological well-being as the effect of
unemployment on health (Bartley, 1994; Janlert, 1997; Dooley, et al, 1996; Artazcoz,
2004). In the Turkish case, Yiksel (2003) proves that the unemployed are much more
subjected to psychological distress then the employed. In the research conducted in
Ankara, the majority of the unemployed in the study were suffering from depression;

however, unemployed men were more deeply under depression as compared with

192



women. In our research, feeling depressed and low level of well-being is more
prevalent among the housewives especially among those whose husbands are the main
provider of income or if there are no income earners. Casual workers are assumed to
be between the employed and unemployed because they frequently fall into
unemployed positions, especially in winter. The precariousness of jobs in terms of job
insecurity or the permanently existing risk of being unemployed is negatively

influential on psychological health and the well being of family members.

5.2.4. Using Child Labor and Consequences for Health

Low and irregular income entrance to the household made rural migrants,
especially in their first years in the city, send their children out to work. Using child
labor, they tried to cope with economic difficulties in the urban area and they felt they
were helping their children learn a trade for their future. Children became wage
carners, especially in the first years, instead of going to school. This tendency makes
them immediately enter the urban labor market and earn income eatly for their
families. Among the respondents, 18 of the families used child labor in the city. Some
of them worked seasonally and continued to work when the migrated when they were
young; and some of them worked seasonally but when they came to the city they were
young adults; the majority of them started to work immediately after migration. In
fact, some of them migrated alone for work, and some of them migrated with their
families. The excerpts below are some examples of child labor during their first years
in the city:

L. A. (40 year old male living in Giiltepe) was born in Ankara. His father and
mother moved to Ankara 41 years ago. When he was an infant, his parents got
divorced and he started to live with his father. On account of his father’s alcohol
addiction, he had to work and went to school at the same time to survive. He now
works as a garbage collector after having worked at other jobs and now lives with his
wife and 2 daughters in Giiltepe. He talks about work experience during his childhood

as:

Yasam tarzinuz, ilkokul bitene kadar babaya mubtagtik. Ortay: bitirene kadar da her tiirlii konuda kendi
kendime kendi cabamla emedimle bir seyler yapmaya calistim. Terzide, lokantada ¢alistim komi olarak. 12-
13 yaginda. 6 ay calsstim tergide. Lokantada toplam 3,5 sene calistum ama ayr: lokantalarda. Bulasikeilik
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da yaptim. O zaman meslek diisiinmiiyordum ki ben, ac kalmamak igin kendi harchigimi cikarmak icin
calisyyordum. Ben lokantay: meslek olarak  benimsemistim. Para vermedi ayrildik. En son calsstigim
lokantada devir oldu, kendsi eleman: olunca ayrildik. Ondan sonra girmedim. Sevkim karilds.

I depended on my father until graduation from primary school in terms of lifestyle. Until
graduation from junior high school, I tried to something with my own efforts. When I was 12-
13 years old, I worked in tailot’s shop and restaurant as bellboy. I worked in dressmaker for 6
months. I worked in restaurants 3, 5 years but in different restaurants. I did dishwashing too. I
was not thinking of learning a trade. I was just trying to earn enough money for food and earn
pocket money. In fact, I had decided on restaurant work as an occupation but the owner of
the restaurant did not pay my wage and so I left. The latest restaurant which I worked at was
transferred to another person. I left when he got his own employees in place. After that I did
not try to find a job in a restaurant. I was discouraged.

L.A. worked as a wage earner when he was not in school, and at the same time he
performed domestic chores such as dishwashing, cleaning, and preparing meals. He
says that he had no parent or any other person to take care of a child and he felt
lonely. The excerpt below from E.A. (26 year old male living in Giltepe) indicates the

continuity of the type of economic activity starting in childhood.

O zaman caliszyorduk teneke sirtinmzda odun tasiyorduk Pagarda yiik tasiyorduk. Hamalcilik yapryorduk
kardeslerimle birlikte. Hem okula gidiyorduk bir yandan da pazara. 6-7 yil boyle siirdii. 7 yasimdan beri
calsyornm. Okula baglamadan dnce galssmaya basladim. Sitelerden teneke odun toplardsk. Simdi hamalcilik
yapryorum haftada bir pagara gidiyorum hastaliktan dolay:.

Those days we were working. We were carrying firewood on our back. We were carrying loads
in the bazaar. We were loading with my brothers. We went to school, at the same time we
were going to the bazaar. It lasted 6-7 years. I have worked since I was 7 years old. I started to
work before I went to school. We collected firewood and tin from Siteler. Now I am a porter,
I go to the bazaar one day a week due to my illness.

The majority of the family members who worked in their childhood were not
able to have a profession because they had to continue to work in irregular jobs as
E.A did. In addition, the chronic illness he contracted in his youth destroyed any
possibility of getting into the urban labor market but he survived by hanging onto a
marginal part of the informal sector. This case could be considered separately because
of chronic illness experience but it can be said that family members who worked as
children in different jobs in the informal sector as casual workers maintained this
status in the labor market. Only a few of them have a distinct occupation. When H.G.
(61 year old male living in Baraj) migrated to Ankara 35 years ago, he sent his sons out
to work due to survival difficulties and wanted his sons to learn a trade. He expresses

that:
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ik geldigimizde para yetmivordn. Kiigiik oglum 19 yasindaki 13 yasmdan beri berberde aliszyor. Meslek
sahibi olsun diye berberlik isine soktuk. Evdeki diger 27 yasindaki diger oglum da 12 yagmdan beri
kasaplarda calszyor. Simdi 7 yildir Tansas kasap reyonunda calistyor. Bizden ayre oglum da cocuklnktan
kaportacida caligmaya baglamsts. Okutmadik cabigsinlar diye. Iyi kitii simdi isleri var simds.

When we first came, we suffered from lack of money. My 19 year old younger son has worked
in a hairdresser since he was 13 years old. I made him do the job to learn a trade. My other 27
year old son in the household has worked in butcher’s shops since he was 12 years old. Now
he has worked in butcher department in Tansas for 7 years. My other son who lives away
from us started to work in auto body shop when he was a child. We could not have them go
to school so they could work. Now they have jobs, more or less well.

A look at the girls reveals that girls worked only in periods when they were extremely
hard up economically and they did not continue to work as in N.B.’s case. N.B. (26

year old female living in Baraj) expresses that:

1990 yilinda geldik gecinemiyorduk. 1992 yilmda 13 yasimda basladim calssmaya. Sitelerde ozel sirkette
mobilyacida telefona bakyordum, cay yapryordum. 1 yil yaptim. Diger isi bulunca ciktim. Sitelerde izel
sirkette elektrik bobinaj yapryorduk. Bu isi 5 yil yaptim. Evlenince de biraktim.

When we came in 1990, we could not survive. I began to work in 1992 when I was 13 years
old. I was answering the phone and serving the tea in a private company in Siteler. I worked
one year. I left when I found another job. We were making electrical coils. I worked in this job
5 years. I left when I got married.

Rural migrant families’ using child labor as a strategy to adapt to and survive in
the city and cope with economic difficulties had two consequences for later the life of
those children in our case: the first is continuity of a similar socio-economic level with
their own family; the second is the erosion of their state of health. Children whose
educational levels remain low like their parents’ and who do not have specific
occupational experience continue to earn their life by holding onto some part of the
informal sector. When they come of age after years of experience in precarious jobs,
they may leave work due to the erosion of their health. The excerpt below from E.A.

(26 year old male living in Giiltepe) explains this:

Bende de abimde de bel fitigs var. Daba okula gitmeden bagladik hamalliga ne olacak. Askerden dnce baglads
1995°de. Ee cocuklnktan beri hamallik yaparsan onun bunun esyasin sebzesini meyvesini tagirsan boyle olur
tabi. O kadar agir tasyornz, ki. Girseniz can dayanmaz. Kiigiiciiktiik boyumuzdan biiyiik esyalar: tasirdik.
Odunumnzu yakacagmize kendimiz, toplardik, yiyecedimizi pazardan toplardik. Simdi de dyle ya. Belimizin
agresindan mechur haftada bir gidiyornz, baska ne is yapabiliriz ki. Bildigimiz bi hamallik.

My brother and I have hernia. It was certain to happen because we began to carry heavy loads
before even starting school. I was diagnosed in 1995 before doing military service. Of course,
it is bound to happen if you work as a porter, and carry someone’s goods, vegetables” and
fruits boxes. How a heavy burden we carry. Your heart would break if you saw it. We were
little boys at the time and we were carrying loads bigger than ourselves. We gathered our own
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firewood and find our food at the bazaar. We still do the same things. We go to work one day
a week due to back pain. There is no alternative. We know only portage.

Like in E.A’s case, they can only work in the informal sector in their later
years or work for a limited amount time, because of the negative characteristics of
informal sector which they are subjected to (low irregular pay, manual work, lack of
skills, lack of insurance, and working under difficult conditions with long hours
detrimental to both psychological and physical health). They tend to hold more
precarious jobs because the years which they should have invested in their human
capital via education or learning were spent struggling to survive as in the case of L.A.
or contributing to the families’ income to cope with economic difficulties as in the
case of E.A.. State of health should be considered by taking into account the work
histories of people during the course of their lives. Childhood in our case is observed
as a lost period coerced by economic conditions both in terms of health development
and having a profession. It is a lost period in terms of work because they were not
able not invest for their future labor market attachments by getting an education or
learning useful skills. And it is the lost period in terms of health because they were
subjected to the negative characteristics of informal sector which ended up being

detrimental to their body and health in their early ages.

5.2.5. Women Poverty and Consequences for Health Experiences

A look at the work history of each respondent family reveals that, in terms of
the gender dimension, women have a weaker attachment to the labor market and have
work experience mostly in the informal sector, notably for shorter time petriods
compared to the men in the families. There are four working women, all of whom
work as informal workers. One of them is the head of the household in her family and
works as a domestic cleaner. She undertook the breadwinner position after the death
of the income earning member of the family. The other two are spouses of the head
of the household. One of them works as a superintendent and domestic cleaner and
the other one does piece work at home. The last one is the daughter of the family and
works as textile worker with no insurance and work for less than the minimum wage,

for approximately one third of the minimum wage. There are 11 women in 10 families
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who used to work and left their jobs. Among them, 5 women have work experience in
the formal sector for short time periods ranging from four months to 5 years.

It is seen that women work under difficult and exhausting conditions for long
hours without insurance. They also earn a lower wage than men. T.D. (45 year old
female living in Gtltepe) worked as a domestic cleaner for six years. She expresses the

exploitative character of her job as:

Cocnk bakucilgs yaptim, bastabakucilk yaptim, ev temizligine gittim. Ama tiiketti bu isler beni. Simdi bel
Jfitsgr oldum milletin pisligini temizleyecegim dive. En son bel fitzg yeni oldugumda bir arkadasim is buldu
bana. Cocuk bakuciligr gittim, baktim kadin doktor. Cocuga bakacakmisim, evin isini gorecekmisim, bir de
annesinin evine gidecekmisim onun isini de gorecekmisim. Cok lesekkiir ederim dedim sen kendine bu isleri
becerebileceke giizel bir isci bul dedim. Ben makine degilim dedim. Tamam, ben senin evini temigleyecegim
cocnguna bakacagim ama annenin isinden bana ne dedim. Insaf insan bu kadar da somiiriilmez, ki. Sen bir
doktor olarak bunu disiniiyorsan helal olsun sana dedim. Zaten daba sonra da calisamadim agrilarom
artinea.

I work as baby-sitter, patient care taker, and maid. But these jobs destroyed me. Now I suffer
from a herniated disk because I had to clean other people’s filth. The last time when my
disease was newly diagnosed, my friend found a job for me. The job was baby-sitting and the
mother of the baby was female medical doctor. She demanded baby sitting, housework, and
also her mother’s housework. I said thanks, but you need to find a good worker to handle all
of those. I said that I was not a machine. I said its okay, I would clean your house, I take care
of your baby, but your mother’s housework is not my business. Nobody should be exploited
like this. I could not work afterwards anyway when my pain worsened.

T.D started to work after her husband squandered his income instead of providing for
the household. She was compelled to work due to the breadwinner being
irresponsible. Therefore she had to find a job in the informal sector. Especially
manual jobs with difficult working conditions have negative influences on the health
status of individuals as T.D. expresses. Most jobs available in the informal sector have
difficult working conditions and are unregulated, so they have detrimental effects on
workers’ body and health capital. Even though working in the informal sector is seen as
a solution by rural migrants for survival in the city, the end result is greater poverty
since the long-lasting physical effects ultimately cause unemployment. The work itself
proves to be a reason for unemployment as seen in T.D.’s case.

H.Ay. (27 year old female living in Giiltepe) mentions the exploitative and
time consuming characteristics of her work. She knits berets at home and is paid for
cach beret. Then she gives them to a shop to be sold. She makes very little money.

She expresses that:
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ki cocuk yokluk, cocuklarm istedigini alamyorsun hep eksik oluyor her sey. Bunlara hep katlanzyorsun.
Siirekli yok diyorsun cocuklara. Katkida buluimmak icin ben de orgii drityornm. Ne kadar drersen o kadar
kazanzyorsun sapka basina 2 milyon. Giinde on sapka drsen 20 milyon. Giinde 5 tane drmeye ¢aliszyorum
gece giindiiz bagen siparis altyorum o giine yetistirmem lazum geceleri uynmmyorum. Cok yoruluyorum. Bayags
ugragtursyor. Egim de disarda calismama izin vermiyor.

Two children and deprivation, you can not buy the things the children want, every time
something is missing. I always have to endure these sufferings. Again and again I have to say
“no” to my children. I knit in order to contribute to the household income. The more I knit
the more money I earn. I receive 2 million Turkish Liras per beret. If I knit 10 berets per day,
the wage is 20 million. I try to knit 5 berets per day working day and night. Sometimes I
receive an order and I try to make the deadline and I work through countless nights for this
reason. I get very tired. It is hard work. My husband does not let me work out of the home.

Piece work describes types of employment in the informal sector in which the worker
is paid for each unit they produce. In order to earn more money, they work longer
hours. This is a kind of coping strategy with poverty in which women are capable. In
our sample, the majority of housewives are willing to work outside as the income
earner. They do not want to sit at home and do nothing in the face of poverty. They
try to struggle, even though they exist in a field full of with cultural values with set
rules, strict roles, and obligations no matter how limited they are restricted. Their
husbands do not let them to work outside the home as in H.Ay.’s situation. Therefore,
the only contribution they can make is through working at home. In this case,
women’s capability to struggle with poverty is determined by the inner family power
relations supported by domestic-patriarchal ideology.

This presents a paradoxical situation. On the one hand, the informal sector
with its irregular characteristics results in the impoverization of gecekondn families,
especially after the 1990s accompanied by the decreasing formal job opportunities
(full time, regular, insured jobs) and the expansion of the informal sector; on the other
hand, the sector provides a channel for the elimination of poverty by the
internalization of employment of other family members in the sector as seen in
H.Ay.’s case.

The reasons why women work are the deterioration of economic conditions
due when the breadwinner does not fulfill his duties as seen T.D.’s case; the death of
the breadwinner, the breadwinner being ill; separation from the breadwinner; the
breadwinner’s having irregular and/or seasonal jobs; and too low a level of income
causing difficulty surviving as seen in H.Ay.’s case. That is, women’s attachment to the
urban labor market happens mostly under compelling circumstances. Income

obtained from the work activities of women both at home and outside the home
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remains only as a “contribution to the family income” because they earn less than
men. They can only hold informal sector jobs and face difficult conditions as H.A.
expresses, in that the work takes a long time and ravages the body while being
accompanied by low wages.

It is observed that the utilization of women’s labor under compelling
conditions is regarded as a strategy for coping with poverty under restricted
conditions of capability. As Kardam (2003) expresses, while women try to continue
their social roles restricted with domestic responsibilities in spite of increasingly
impoverished conditions, they struggle with poverty based on their capabilities in
definite restrictions determined by patriarchal domestic ideology. The decision for
having the woman work is made in this restricted field as seen in H.Ay.’s case. In spite
of the fact that H.Ay. found a job outside the home, her husband did not allow it. It is
observed that women are not allowed to work as it is not deemed necessary and
should they get permission, they are only able to work in limited conditions.

When we evaluate the reasons why people leave their jobs and the reasons
why women have a tendency to not work among the 40 families, there are 11 women
(in 10 families) who worked before and left their jobs. Six of the women left their jobs
due to domestic responsibilities such as upbringing children followed by pregnancy
and marriage. It appears that women’s domestic responsibilities have priority over
work. When they were married and immediately got pregnant, they left their jobs
because of husbands’ attitude towards women working and traditional gender roles
towards a woman’s place and responsibilities. Their predetermined traditional roles
compel women to carry the burden of domestic responsibilities such as upbringing
children, caring for elderly or ill family members, and do housework instead of
making money. Among women who have previous work experience, three of them
were fired. Informal sector jobs are precarious in character because there are no
regulations, rules, workers’ rights and so on. Two women among those fired could not
work again because of their responsibility of raising children followed by another
pregnancy.

Although women are normally prevented from working outside the home by
the domestic ideology prevalent in gecekondn families, it is observed that, even to a
lesser extent, the women started to work as a kind of coping strategy with poverty or

the strategy for overcoming crises when they became impoverished. As in the excerpt
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below, it is observed that they worked for a short time period and did not continue
their jobs after a crisis was overcome. Women are the labor equivalent of reserve army of
labor.

A.A. (35 year old male living in Baraj) is a waiter in a night club. He used to be
self-employed together with a business partner but he and he was swindled. As a
result of excessive debts, executions, police investigations, he experienced cerebral
hemorrhage, then chronic depression lasting two years. His wife undertook the duty

of breadwinner in the family due to necessity.

Ben bunalima girdigim zaman esim Nabay tekstilde isci olarak calismaya baglads, kipiir doknyorlards.
Vardiyalyd: 1 sene calists, 1 sene sigortas: yatt. Kizimz 2 yasindaydr cocuklara bakan olmayimea mechur
kaldr ayrilds. 2000 yilnda yine esim caligmaya baslads. Yemek fabrikasimda yemek dagitinm isinde ¢alssts.
Mutfagin temizligini yapryordn. Kosin calssp yazin ¢ikayordn mevsimlik isti. Yine ¢ocuklardan dolay: 2002
de tamamen is hayatin birakt. Cocuklara kimse bakmads anneme gonderdim bakamads. Ablama paraynan
bakattim. Komsunun birine paraynan bakittim bakamads biraktr. Kardesimin karist bakt: biraz. Cocnk
annem gelecek annem geleceke diye pencerenin kenarimda siirekli bekleyip durnyormus. Dayanamadik. Zaten o
zaman da ben ¢alssmaya bagladim. Allah raze olsun esimden ok anlayssh bir esim var.

When I was under depression, my wife started to work in Nabay Tekstil as worker. She
weaved. Her job was shift work and insured. She worked 1 year. Nobody cared for my
children, so when my daughter was two years old and my wife had to leave her job. In 2000,
my wife began to work again. She worked in a food delivery factory. She cleaned the kitchen.
The job was seasonal; she worked in winter and left in summer. She left her working life
completely again in 2002 due to our children. Nobody took care of our children. I sent them
to my mother, but she could not do it. I hired my sister for money. I paid my neighbor but
she could not do it and left. My brother’s wife did it for a short time. My daughter would wait
for her mother in front of the window. We could not bear it. I started to work afterwards.
Thank God for my wife, she is very understanding.

Like A.A.s wife, there are some women who express their readiness to work due to
the chronic disease of their husbands. Although there are few cases like A.A’s., it
would be true to say that the dominant view towards women working is domestic
ideology, which attaches importance primarily to domestic duties and confines women
to the home, even in necessary conditions. On the one hand, housewives are willing
to work; on the other their husbands are unwilling. The dialogue below by M.D. (39

year old male living in Baraj) and his wife are a clear example of this:

M.D. : Istemiyorum

Egi: Ben isterim eder sikssirsak ev parase odemek orunda kalirsak mecour calismak zorundayim. O aman
annem de gelir, ¢ocuklara bakar.

M.D. : Yok hayer ben asla istemiyorum. Bunlar kiylii kadm bilmezler. Durnmum iyiyse istemem. Bunlar
cahil insanlar kandirirlar. Bir de bunlara agir is veriyorlar emeklerinin karsihgine alamazlar. Kadmlar o
kadar agir ise nasi dayanzr. Isi bilmiyorlar isi ogrenene kadar cok Zorlanir. Akgsam gece 11 de gelecee. Nasil
olacak. Vardiyaly is var. Durumu iyi olan insan ¢alger mt niye aligsin.
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M.D.: No. I do not want it

His wife: I want to. If we have difficulty paying for the house I will have to work. Then my
mother will come and take care of the children.

M.D.: No, I definitely don’t want (her to work). These are villager women, they do not know.
If my economic condition is adequate, I do not want it. They are ignorant people who can be
deceived. Also they have to do hard work and not get their labor’s worth. Women can’t take
such hard work. They are inexperienced so they have trouble until they learn the job. She will
come home at 11 p.m. every evening. How could this be? There is shift work. Someone who
is well off doesn’t work, why should she?

His wife tries to legitimize working outside by mentioning the necessary condition
which might emerge later. In two neighborhoods, the demolition of gecekondu houses
became an issue and the owners of gecekondns would be able to have apartments by
paying installments, during the time of the research. She tries to bargain with her
husband about working. At that time, the situation did not necessitate the wife to
work because M.D. had a formal job with insurance and he did not think that it was
necessary. The general tendency in the study group is that there are housewife women
willing to work to cope with poverty by using their capabilities but they were not
permitted to work by their husbands, who made the excuses that they had domestic
responsibilities. There are 13 families whose heads as the main wage earners do not
permit their wives to work; 6 women could not work because had to raise the children
and their husbands did not allow them to work; and 12 women could not work due to
responsibilities involving raising children in spite of the positive view of their
husbands toward their wives working. The rest of them are composed of working
women and nonworking women who could not work due to old age, illness, and
inability to find a job in spite of non-interference from their husbands.

Although 1.0. (40 year old male living in Baraj) has no income derived from
wage work, he does not regard his wife’s working outside the home as a solution to
their dependency to the state and his parents in terms of assistance. He can not work

as he has diabetes. He insists on not letting his wife work:

Egimin ¢aligmasins istemiyorum. Big Royden geldigimiz, igin birag hanima diiskiin oluruz. Birag ortam
bozuk. Sebir hayatina koyden gelen kadin ayak uydnramaz. Onun icin ¢aligmastne istemiyorum. Ben nereye
gidersem onlarda oraya gelir. Ben karima sonuna kadar giiveniyorum ama sebir hayatina giivenemiyorum. Big
sehir hayatmna ayak nyduramayrz. Insanlar bizim gibi degil bizim gibi diiginmiiyor.

I do not want my wife to work. We are fond of our wives because we are from the village.
Also people are corrupt. Women from the village can not keep up with city life. For this
reason I do not want her to work. Wherever I go they come with me. I trust my wife
completely but I do not trust city life. We can not keep up with city life. Urban people are not
as like us and do not think like us.
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N.B. (26 year old female living in Baraj) points to her husband’s work. He is
the only wage earner in a five-member family. He works as a gardener seasonally. In
winter, he works as a casual worker. He does not make enough money. She wants to
work but having three young children prevents her from working outside the home.
She states that:

Esim karigmaz, da gocuklar kiigiik. Onlars nasil birakaym bakan da olmaz,

My husband would not interfere but my children are very little. How can I leave them? Also I
would not be able to find a baby sitter.

L.O.’s family is an example of no income earner poor. His family is needy and
dependent. He takes money regularly from his mother and receives a disability salary
from the state. He meets his health care needs via green card. Although they are
dependent, he does not give up the tendency. There are few cases in which husbands
let the women work but the responsibility of bringing up children presents an obstacle
as in N.B.’s case. Although husbands seem like they might give the women permission
to work, essentially they have a traditional view of gender roles. They see child care as
the first responsibility of their wives. When they are in the village, women play
important role in economic activity as unpaid family workers; however, once they
come to the city, the husbands begin to prohibit their wives from participating in
economic activity. They would permit their children to work as a coping strategy with
poor economic conditions, but not their wives.

Entering a new and strange field may lead to the production of new habitus to
adapt to city life. Essentially, husbands not letting their wives work could be regarded
as an extension of the attitudes existing in rural life. Women in rural areas work in
fields as unpaid family laborer in a controlled and secure area according to the
respondents, but city life is different and strange for them. There is a distinction
between the work place and the home unlike in rural areas. In addition, the
internalization of the priority of domestic duties has made women strangers to outside
work. Rural migrants, who are accustomed to the traditional family work in rural
areas, do not easily adapt to the new environment. They try to continue their existence
in the city by confining women to the home by maintaining domestic ideology.

Among the respondents, there is an awareness of the poverty experienced

especially by women. They emphasize that they have unique experiences of poverty
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because they can not use their capabilities to participate in economic activities and
therefore coping with poverty. This has consequences for the health experiences for
women. The excerpts below indicate experiences of women who want to cope with
poverty but can not use their capabilities to earn wages due to their domestic
responsibilities and the unpermissive attitude of their husbands:

M.E. (51 year old female living in Baraj) has a family surviving on a disability
pension from her husband and her son’s low wages obtained from a formal job. She
has a peculiar experience because she has to care for her bedridden husband.
Therefore, she has to be at home permanently. She is living in poverty. She wants to
work but can not due to her responsibility to her husband. When I was interviewing
her, I observed that she had difficulty talking with me and she could not concentrate

entirely. She seemed to be worn out and exhausted. She talks in a desperate way as:

Lsterin de calisamanm. Esime bakiyorum. Beni cok yipratt. Bagen cok bunaldigimda geker giderim hastay:
rahatlastirdiktan sonra. 2 saat sonra da gelirim. Psikolgjik sorunlarmm var benim. Para yok. Cok dardayim
bunaldim iyice.

I couldn’t wotk even if T wanted to. I care take of my husband. It has exhausted me.
Sometimes when I am very depressed, I sometimes go away after making the patient
comfortable. I come two hours later. I have psychological problems. We have no money. I am
extremely depressed.

N.D. (39 year old female living in Baraj) is a housewife and her family is trying
to get by on her husband’s wages. For most of his life he worked as a casual worker
except for a few years’ formal work experience. He has just found a job and works as
carpenter in Siteler. He has no insurance for the time being. Although they are barely
getting by, he does not let his wife work. She complains about her poverty experiences

peculiar to women as follows:

Ecee her yoksullugn kadm goriiyo. Erkek ne goriiyo... aksam geliyo suraya oturnyo. Sabah diyom ya ¢ocuk
bana holta alttr gitti. Bebeye vallabi soylemesi aysp sabanan 17 yasindaki kocaman bebe telefon almiyoz diye
aglayarak gitti. Alamadim vallahi alamadim. Bacim inanir musm alamadim. Babast diyor ki dur oglum dur
dur dur... bayramdan sonra alayum didi. 15 tatil gitsin alayim didi. Sababtan dyle diyo anne bi cep telefonu
alamadimiz, diyo. Korkuyorum inan kendine bir sey yapacak diye. Sababtan beri yantyom ona kendi kendine.
Cahil cocuk gelmeyiverir. Takar kafaya. Yanlarmdaki bebelerin hep varmis. Hep varlhkl. El senin varme
yogunn bilir mi? Benlen edleniyonnz divo. Kocam neylen alayim diyo karmmi doynrammyom diyo. Inan ev
telefonn kapals, elektrik yatacakts su gelmis yatiramadik highirini. Ben de kendi kendime kafama takiyom
her seyi. Erkek ne yapryo....erkek geliyo aksamiar: surda yiyo iciyo, yatyo, cekiyo gidiyo sabableyin. Hoca
hastalgma32 yakalandim biyle boyle. Psikolojik. 4 sene ince baglads. Sinirden gecim sikntisindan. Hocaya

32 Among most of the respondents, there is a tendency to refer to illnesses related to psychological
problems such as depression as hoca hastalgs. This concept is used to emphasize that psychological
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gittim. Birag faydasin: gordiim. Sonra da bastaneye gittim. Ama gecmedi eve para girmeyince alamamaktan
bunalts geliyo. Calisayim da kurtulalm desem esim engel niimde. Okula gitmeyen kizla da biyle oturmyok
caresiz, ¢aresiz. Anne kiz ee napean. Oglumu gonderebildim kizem: gonderemedim okula parasiziiktan. Bu
kg hergiin aglyor beni gindermediniz dive. Bu gidemeyince ben iyice kitii oldum. laglar da fayda etmiyor
artik. Gorifyon degil mi gordiikee baksyon. 1 allabi yoksulluk hepsinden or.

The wife experiences every aspect of poverty. What does the man see? He comes in the
evening, he sits down here. My son walked out on me this morning. He’s a grown up 17-year
old and he left crying this morning because we could not buy him a mobile phone. I swear it’s
true. I could not buy him one. Can you believe it? I could not. His father said “you wait, wait,
wait”. He promised to buy him one after the religious holiday. He promised to buy him one
after spring break. He said this morning “Mother, you could not buy me a measly mobile
phone”. T get scared that he might hurt himself. I have been upset about this since this
morning. The foolish child may not come home. He might let it get to him. Apparently all the
students in his class have one. They are all wealthy. How can other people know what you
have and don’t? He says you are teasing me. My husband says “how I can buy it? I live hand
to mouth”. Believe me, our telephone is disconnected, we could not pay the electric and water
bills. I think about all of this constantly. What does the man do? He comes home in the
evening, eats and drink, goes to bed, and leaves in the morning. For this reason, the Hodja
illness (hoca hastalig)33 has befallen me. It is psychological. It began four years ago. It is
because of survival difficulties and stress. I went to a hodja. It helped me a bit. Later, I went
to a hospital. But I have not recovered because there’s no money coming in and I get
depressed. I want to work so we can get by but my husband keeps me from working. I sit
home with my daughter who does not go to the school like this, helplessly. What is there to
do? I was able to send my son but not my daughter due to destitution. The gitl cries everyday
because we didn’t let her go to school. For this reason, I feel very bad. Now, the medicine
does not help. Do you see our situation? I swear poverty is the most difficult thing.

This specific poverty experience of women is also expressed by some male

respondents like S.A. (68 year old male living in Giltepe):

KRadma ben para verirsem o da bana yemek hazurlayacak yoksa ne hazirlayacak....Bu kadm ne yapabilir.
Evkadunz yoksuldur. Her gecen giin bunalima girer ne yapacak eli kolu bagl.

If I give my wife money, she can make a meal; if not what can she cook?... What she can do?

A housewife is poor. With each passing day she gets even more depressed. What can she do?
She is helpless.

M.Ay (35 year old female living in Baraj) had formal job before marriage. Her

husband does not let her work. She is permanently stressful and depressed. She has

illnesses are the business of religious healers instead of medicine. They do not believe that the
treatment of psychological problems can be done by the field of medicine. Therefore, they prefer to use
the term hoca hastalyds most of the time. (it will be discussed in detail under the subheading “Cultural
Capital”).

3 Among most of the respondents, there is a tendency to refer to illnesses related to psychological
problems such as depression as hoca hastalzgs. This concept is used to emphasize that psychological
illnesses are the business of religious healers instead of medicine. They do not believe that the
treatment of psychological problems can be done by the field of medicine. Therefore, they prefer to use
the term hoca hastalis most of the time. (it will be discussed in detail under the subheading “Cultural
Capital”).
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two children and has to take care of her children. She compares her life before and

after marriage. She comments on living with poverty as a housewife:

Evhanimt olmaktan baska carem yok. 2 tane cocugum var napabilivim ki. Aslinda cocuk olmasa ekmegimi
tagtan gikarirm. Ben calisan bir kadmdim durnmum iyiydi. Kiiciik cocuk okula gitmeye baglasin calssirim.
Egim de izin vermiyor ama ben o zaman geldiginde esimi takmam. Evhanimlis fakirsen zor. Evde cocnkla
sen kalyorsun. Muz, giriiyorlar televizyonda alamsyorsun. Herseyi istiyorlar. Idare etmeye gabigsyorsun. Zor.
Bir sey yapamamatk oruma gidiyor. Bende sinir yapryor.

I have no choice but to be a housewife. I have two children. What can I do? Actually, if 1
didn’t have children, I would wrest a living from the soil. I was a working woman, I was doing
alright. When my little son begins school, I will go back to working. My husband does not let
me work but then I will pay him no mind. If you are poor, being a housewife is difficult. You
stay home with the children. They see a banana on TV, you can not buy one. They want
everything. You try to manage. It is difficult. I am ashamed of not being able to do anything.
It makes me upset.

It is possible to say that women have a different experience of poverty from
men and they experience poverty more deeply because they live at home in the
gecekondu in the environment where they are always directly up against poverty. Most
of the female respondents state that they are always with the children and they deal
with the unmet needs of children continuously as N.D. and M. Ay. express. In
addition to the female respondents, a few male respondents also express the aspect of
poverty which women live with. In N.D.’s case, a relative dimension of poverty is
emphasized. Her son may feel poor when he compares himself to other students in
his class. When people compare themselves with those who are wealthier, they are
even more aware of their poor position. In three cases, it can be said that economic
capital is directly associated with health capital, that is, women’s experience of poverty
(such as unmet needs of children (N.D. and M. Ay. cases), responsibility to raise
children or care for a patient, confinement at home, capabilities not made use of,
feelings of helplessness, etc.) cause them to be more susceptible to experience
psychological problems like depression. Giuler (2001) proves the negative effect of
poverty on the psychological well-being among the poor women living in gecekondus.
According to the findings of the research, a considerable number of poor women
(30%) have high levels of depression. The negative influence of poverty on
psychological well-being is frequently seen especially among women who can make
comparisons in our sample. Women who compare their present living circumstances
with those in their past experiences as M. Ay. is doing, are aware of the feeling of

poverty and are more susceptible to psychological problems.
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The majority of the female respondents express that in their villages they
suffered from physical fatigue because of the burden of work; in the urban area they
are comfortable physically but they are constantly falling into depression due to
poverty. In rural areas, they performed agricultural work and tended to livestock as
economic activities in addition to housework. According to them, the rural type of
work for women affects their physical health negatively, but being a housewife living
in an urban area affects their psychological well-being negatively. As stated above,
women feel helpless against poverty and they seem to be vulnerable to depression.
According to Freund (1982) who touches upon the effects of social control on health,
says that powetlessness springing from different types of social control makes people
sick. His view is adaptable to the case of poor women. Poverty experiences peculiar to
women can be characterized as evidence that disease and illness are produced and

reproduced in the urban context.

5.2.6. Nutrition and Diseases of Poverty

It is observed that living conditions of poverty first affect the children in this
research. In terms of the food consumption of the urban poor, all of them state that
they are not adequately nourished. Undernourishment as a result of low and irregular
income has negative impacts on health. In both neighborhoods, there are babies born
underweight, infant and child mortality, and diseases of poverty.

Malnutrition is evident evident in all 40 families. Only few have, however,
experienced starvation, and those who did, experienced it in the first years of living in
the city. Most of them state that they consume “dried food” like pasta, soup, boiled
and pounded wheat (bulgur), and often have leguminosae etc. They consume meat,
milk and milk products, vegetables and fruits very rarely. Also, they consume
vegetables and fruits more in comparison to meat. Meat is consumed especially on the
Holiday of Sacrifices. Most of them can not buy meat even once a month. They state
that food assistance from the Municipality prevents them from starving. I did not
calculate their calorie intake in order to understand the level of their poverty as
Erdogan (1996) did, but it can easily be said that they are not able to consume
adequate and a variety of food as they stated. Below is an excerpt by M.H. (33 year old

male living in Baraj) representative of the general tendency about nutrition:
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Her istedigini alamyorsun diigenti beslenemiyorsun. Cocugun agzuna bir sey ayda yilda degiyor. Paran oldugu
gaman alyorsun paran olmagsa alamyorsun. Son amanlarda et almadik. Sebze arada bir alyornz. Siit
almadik. Tahil makarna belediyenin verdiklers ile idare ediyornz. Ay kaldigmnz, da oluyor. Gegen sene kasin
oldn. Tabi ki sikintz cektigimiz bakkallardan veresiye aldigimnz, oldu birkae ay isbas: yapana kadar. Lsteyip
de alamadsgin ¢ok oluyor. Cocuklar her seyi istiyor. Sebirde her istedigini alamadim parasizlgm yiiziinden her
istedigimi yiyemedim. Yetersiz beslenemedik kisacast sehirde.

You can’t get everything you want, you can’t eat right. The child only eats (some types of
food) very rarely. You buy things when you have money and you don’t when you don’t have
money. We haven’t been able to buy meat lately. We buy vegetables from time to time. We
haven’t bought milk. Grains and pasta-we get by on what the municipality gives out.
Sometimes we go hungty. It happened last winter. Sometimes we would get things from the
small grocery store to pay later when we started work. Often you want something but you
can’t buy it. Children want everything. I wasn’t able to get them everything they wanted. I was
so broke that I couldn’t eat the things I wanted to. In short, we haven’t been eating decently
in the city.

M.H. works self-employed in the informal-construction sector. His job
prospects decrease in winter time and then they suffer from undernourishment. In
this story, seasonal unemployment means seasonal undernourishment. His wife is
under depression due to living in poverty and irregularity according to her statements.
She mentions depression and undernourishment arising from poverty. This directly
influenced both the birth weight of their daughter (2,200 gr) and the growth of their
children. Poverty for families like M.H.’s family is not a temporary situation. M.H.
states that there has been a decrease in jobs since the economic crises in the 1990s;
therefore, they have become more vulnerable to poverty. This permanent situation
not only influences birth weight, but also results in growth deficiency. There is a close
relationship between birth weight, irregular income in the household, poverty
experiences of women, and growth deficiency. This close relationship is emphasized

below. M.H.’s wife expresses that:

... Kiigiik dogan kazum ilk kizimda gelisim geriligi var. Boyn normalden ¢ok kisa. Diger kizom da ¢ok
zayif- Bol bol meyvesini yemezse ne olur. Maddi durnm ber seyden dnenmli.

My first daughter, born underweight has a development deficiency. She is shorter than
normal. My other daughter is very skinny. It is like this because they can not eat enough fruit.
Economic condition is more important than anything.

Utrban poor tend to compare their current level of nutrition with the food they
got when they were living in the rural area. According to the majority of respondents,
the main difference between the village and the city in terms of poverty experience is

the “point” of hunger. They state that hunger can be experienced in the city, but this
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is not the case in the village due to powerful social solidarity. Hunger and inadequate
nutrition is often experienced especially during the first years in the city. The below

excerpt from M.Ay. (35 year old female living in Baraj) fits this pattern:

Koy burdan iyi. Burada yokluk cok. Bir ekmedin olmadr mi konu komsu yardim ediyor koyde. Burda
yalmzsm. Herkes gor durnmda oldugn igin de kimse birbirine destek olamyor. Tarladan berseyi kalkzyor
yiyecek bulunuyor. Burada bersey pogete kalwyor. Koy burdan cok cok iyi ben oradakilerin hi¢ a¢ kaldigin:
Sormedim fakir ama a¢ kalmaz, oradakiler. Burada paran yoksa catir catir a¢ kalr oliirsiin. Tarladan
kaurusu_yas: unu ekmedi bulunuyor. Buranin iyi_yonii iste belediyenin yardmm bagska da bir sey yok. Koyde
coluk cocuk herkes 6 ay calistyor 6 ay yiyor. Ama burast da kiy gibi. Hersey var kentte ama paras: olan igin

2.

The village is better than it is here. Here there is poverty. When you don’t have bread in the
village, the neighbors help. Here you are alone. Because everyone is hard up, no one can
support each other. The fields yield all kinds of food. Here everything is in plastic bags. The
village is much better. I have never seen anyone go hungtry. There, everyone is poor but no
one is hungry. Here, if you don’t have money you can starve to death. You can get anything
from the fields. The only good thing about being here is the municipality’s assistance.
Everyone, kids and adults alike work 6 months and eat 6 months. In that way, it is similar
here. The city has everything but it’s only good for people with money.

When they first came, they suffered from problems in terms of fulfilling basic
needs like food, heating, and affording rent and paying the bills on account of
inadequate and irregular income dependent on their jobs. A few respondents express
that they suffered from hunger when they first came, especially in winter due to the
type of job held. All the respondents who suffered from hunger in their first years had
irregular family income because of the informal quality of the job which the head of
the household held.

S.A. (68 year old male living in Gtltepe) retired from the formal sector after
10 years working between 1954 and 1964 in the informal sector. He worked as a

casual worker, waiting in worker stations for jobs. He says that:

Atk oldn. Destek de olmady. Biz disars yansimayez. Ieimize atariz biz. Ben yaglh yedim derim. Akrabam
desen yokitn. Komsularmmz iyiydi. Ama icimde Raler hep. Bir laf vardir ben yagh34 yedim derim disar: crkar
disimi karistirerim yemesem de. Ozellikle kislars oldn, isten ayrildigim zaman oldu. Cok fazla yoklnk sefalet
cektik.

We suffered from hunger. There was no support either. We are not ones to show our
suffering. We endure in silence. I said that I ate yagl. No relatives. My neighbors were nice
but I did not reveal anything. Although I did not eat, there is a saying that goes I say that I eat
yaglt and I go out picking my teeth with a toothpick. Especially during winter I went hungry
and when I left work. We suffered extreme poverty.

3+ “The yaglh” is commonly used among the respondents. It is colloqualism, meaning something the
bread is dipped into. This word is sometimes used to denote meaty foods consumed very rarely by the
poort.
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Casual jobs especially construction work decrease in winter, sometimes making poor
families face hunger as one indicator of absolute poverty. In S.A.’s case, poverty and
hunger experience was seen as shameful. Irregular income and frequent
unemployment experiences in the first years reflect affect child health in particular.

When we examine the birth weight of babies, underweight births are common
in families who suffered from malnutrition. A considerable number of families (22
underweight births took place in the city among 14 families) have experienced this.
While some families had babies weighing less than 2 kg, the majority of them were
born with weight between 2 kg and 2,5 kg.

When we look at the period when they were born, it is seen that more than
half of them were born after 1990. This period is coincides with year that
respondents’ families were impoverished when studying the work histories of the
family members, especially the ones of the heads of the household. Most of the
respondents indicate their awareness of decreasing job opportunities in the urban
labor market. It is striking that there is a consistency between the employment status,
the type of job they performed at the time being and underweight births. It is not a
coincidence that urban poor experiencing poverty with low and irregular income and
unemployment and the birth of underweight infants overlaps. The economic activities
of the majority of families who had underweight babies were mostly in the informal
sector. This type of work and surviving difficulties due to low and irregular income
caused pregnant women to be malnourished.. There are certain cases below:

N.A. (28 year old female living in Baraj) was married 5 years ago. She has a
three year old son. Her husband as the provider of income worked in different areas
of the informal economy such as an automobile tire station, petrol station, restaurant,
and as casual worker during the pregnancy period of his wife. He was frequently

unemployed and constantly changed jobs. She expresses that:

2 kilo dogdn oglum. Gudasiz; kaldim. Fazla beslenemiyordum parasizhikian, cocuk da zayif dogdu.

My son weighed 2 kg when he was born. I was undernourished. I couldn’t eat well due to lack
of money; therefore my son was born thin.

M.D. (39 year old male living in Baraj) has a 12 year old son and a 9 year old

daughter. As in N.A’s case, his wife was malnourished due to financial constraints.
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When his wife was pregnant, he worked in a night club and he frequently changed his

jobs due to irregular and low wages.

Gida alamanngsin demis doktor esime. Oglan 7 giin kivezde kaldr. 2100dii ki3 da 2,500 dii. O zaman
perisandik. Param: vermiyorlard: anlasamiyorduk sonra baska gazinoya gidiyordum. Bazen ceptekini bile

harcaysp geliyordum.

The doctor told my wife she was undernourished. My son stayed in an incubator for 7 days.
He was 2100gr and my daughter was 2500gr when they were born. We were desperate then.
They wouldn’t pay me, therefore we were in a disagreement. Then I started to work at another
night club. Sometimes I came home having spent the money that I had in my pocket (let
alone earning any).

A. M. (35 year old male living in Gtltepe) and his wife were married 13 years
ago. They are second generation migrants who were born in Ankara. They have four

children. Unlike other children, their last child was born under weight.

En son olan oglum 2400 gr dogdu. Cok kitii donemimize denk geldi maddi agidan. Esim hamile hamile ev
islerine gitti. Yeterli gida alamadr. Ozellikle kisin cok cektik. Egim hamileydi ben hasta. Her zaman
calssamady esim. Ag kaldik gok ag kaldik. Ekmedi bu getirdi bu getirdi baskalar: komgsular yardumer oldn.
Ben hastaliktan dolay: calisamadinm.

My last child, my son, was born 2,400 gr this year. It coincided with the most difficult period
for us in terms of economic conditions. My wife went to work in spite of being pregnant. She
could not eat enough food. We were starved most of the time. Our neighbors helped us by
giving bread. I could not work due to my illness.

As mentioned before, diseases of poverty are those which can be prevented or
treated with a relatively small amount of money. The emphasis on diseases of poverty
is important because certain diseases affect the poor first. Among the 40 families,
there are 17 cases in 10 families. While 10 cases of illness in 4 families were realized in
the rural area before they migrated to the city, 7 cases among 6 families happened in
the urban area. It is evident that children are more vulnerable, because all of these
cases are related with infant and child health. For this reason, in this research context,
there is a close association between child health and poor living conditions.
Inaccessibility to health services resulted in most of the infant and child deaths (8
deaths in 2 families), which happened when they were living in their villages. Only 2
cases resulted in death in the city. In terms of child health, we face three diseases:
measles, diarrhea, and pneumonia. The main causes of child and infant mortality are
measles and diarrhea among the respondent families. There are some statements made

on this matter by the respondents. H.G. (61 year old male living in Baraj) migrated
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from his village with his family 35 years ago. When they first came to the city they had
difficulty in the urban labor market. He expresses that these difficulties influenced

their children health negatively. He states that:

[k geldigimizde ok siknts gektik. Seyyar satutlik yapryordum perisandik. Her tiirlii sikintiyr gektik.
Cocngummnz, 6ldii. Biri zatiirreeden 6ldii. 1kizler epey bilyiidii 4 ayliktr. Biri Gldii bakimsiziiktan
gdasiglktan. Ishal oldu. O zamaniar ag kalyyorduk resmen.

When we first came, we suffered a lot. I was a street peddler and we lived in destitution. We
suffered from every kind of difficulty. We lost our children. One of them died from
pneumonia. Our twins grew up and got to 4 months. One died due to lack of care and
undernourishment. He had diarrhea. We literally went hungry during those years.

M.D. (39 year old male living in Baraj) has been working in the informal sector
for a long time but now he has a regular formal job in the private sector. He was often
unemployment because he was constantly changing jobs until his present job.
Unemployment prevented him from meeting the basic needs of his family like heating

and food. This directly influenced his child’s health. He expresses that:

Kizim zatiirree oldn 21 giin bastanede yatts. Zaten kiigiik de dogmustu kizum. Odun komiir alamamagtin
dsiitmiis. 1997 yelyydr, 1,5 yasindaydr. O zaman Erzincan'a gitmistim 6 ay ingatta calisms gelmistin.
Issizdim para yokin. Destek olan da yoktn ciinkii cevrem de hep benim gibiydi. Yakacaksiz kalmca gidasi
bastalands cocnke.

My daughter caught pneumonia. She stayed in the hospital for 21 days. She was born
underweight too. She caught cold because I could not buy wood or coal for heating. It was
1997; she was 1,5 years old. At that time, I was unemployed after working in a construction in
Etzincan for 6 months. There was no job and no money. Also there was nobody supporting
me because people in my network were also like me. She got ill due to lack of burning fuel
and food.

The other statement by A.M. (35 year old male living in Giiltepe) is related to
the association of permanent poor conditions with frequently faced health problems.
He has been unemployment many times, having worked in the informal sector as a
casual worker, and in the marginal sector before his illness started. After he was

diagnosed, A.M.’s life has been much more difficult as A.M. expresses below:

Su an 3 kg, bir oglum var. Bir kiz, bir oflan oldii. 6 aylhik kizim ebirli ishalden oldi, 3,5 yasindaki oglum
da kapimn Gniinde oldii araba ile vurdular. Bunlar ilk cocuklarmzdr. Oglum dogustan kalp hastastydh.
Doktor dedi ki iliisiinii bekleyin sababa gikmazg dedi. Ameliyat oldu iyilesti ama trafik kazasindan Gldii.
Yeni dogan oglum da hasta, tedavi giriiyor. Idrar yollarinda genisleme var. Bibreklerde giiriime olabilirmis.
Dogustan. Bir de brongit var.

211



Right now I have three daughters and a son. Previously, I lost a daughter and a son. My 6-
month old baby daughter died from diarrhea, and my 3,5 year old son got run over by a car
right outside our door. They were our first children. My son had congenital heart disease.
Doctor assumed that he would die by morning. He was operated on and recovered but he
died in the accident. My newborn son is also ill, he is being treated. He has urinary tract
enlargement. There is a possibility that he has kidney decay. Also he has bronchitis.

When I came to this family for a visit one week later, I saw that his son had
been treated in hospital from pneumonia. He had recently been picked up from the
hospital. For this family, being ill is a part of life.

It is evident that poor families’ children are vulnerable to illnesses which have
the potential to influence their future life when we consider health as capital
accumulated during a life course. As a consequence of irregular, low, or no income in
the households, children are more vulnerable. However, many of the diseases they

face could be actually prevented with medical interventions at reasonable costs.

5.3. Social Capital and Consequences for Health Experiences

This part describes the impacts of social security and assistance and social
solidarity networks on the health experiences of the urban poor. Having a social
security scheme enables people to access health services. The difference between
health care access types can differentiate the experience of the urban poor in the
health care settings or their health seeking strategies. The problems and suffering
resulting from the gaps in the social security provided by the state in terms of health
care can cause the existence and reproduction of informal remedies, which will be
discussed later. These informal remedies have the potential to reinforce the health
habitus of the urban poor by reproducing it again and again. Firstly, the possession of
tormal social capital including social security and social assistance and their impacts on
health experiences will be examined; secondly, how the informal networks of the
urban poor are converted into different forms of capital and have impacts on health

experiences will be focused on.

5.3.1. Possession of Social Security and Receiving Assistance and their
Consequences for Health Experiences

Economic difficulties and limited or no access to health care plays a

determining role in health care access. There is a combined effect of low income and

212



uninsured status. People are uninsured because they work in the informal sector or are
unemployed.

The informal-formal distinction is made on the basis of registration in the
social security system in Turkey. The sector of the job is crucial in terms of access to
health care for both the holders of the job and their dependent family members such
as spouses and children. As mentioned in the previous part of the chapter, in the
context of our research, formal jobs were usually held in the period before the 1990s,
the sectorial shift from formal to informal sector abounded during the period after the
1990s. This tendency shows that registration to any social security organization has
decreased. As Alag6z and Yapar (2003) state; although the working age population has
increased, a decrease in the unemployment rate, and economic indicators were better
in 2000 when compared to 1998, when the number of insured workers decreased. The
percentage of unregistered workers increased by 3% in 2000 (cited in Alagéz and
Yapar, 2003: 446-447, Tirk-Ts, 2003: 1). The structural adjustment policies
determined by the IMF are to be considered as main causes for this tendency. This
increased the premium for cost of labor, encouraging employers to employ
unregistered workers and resulted in a decrease real wages. As mentioned before,
there are some cases among the respondents and other family members where they
receive less than the minimum wage in spite of being registered to social security
institutions (See previous part of the chapter for details on sectoral shift, employer
tendencies). The tendencies towards the urban poor prove the general changes as
mentioned by Alagéz and Yapar (2003). As the number of jobs in the formal sector,
both in the private and public sectors, decreased due to the type of economic policies
adopted, the informal sector expanded (Demir, 1993, cited in Erman, 2003: 44). Thus,
the labor market as a source of social security has a limited role due to the social
security system based on the state of registered or formal jobs and the inadequacy of
legal regulations.

In our sample, there are 24 families who are under the category of benefit
dependent poor and 16 regular income earning families as per the application of Ayata
and Ayata’s (2003) conceptualization. The income earning poor position comprises
those families who have at least one working member in the formal sector with
insurance. As seen in the previous chapter, when we evaluate all family members,

among 39 individuals who work at present, 13 are registered in social security
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institutions. Among them, two are seasonally insured and taken as benefit dependent
poor due to the irregularity of income. In addition, there are 7 retired individuals
among the families who receive a pension from a social security organization. In two
families, there are both workers with insurance and retirees. Among the 40 household
heads, there ate 7 full time formal sector workers with insurance, 2 seasonal formal
workers and one contractual formal worker (See previous part for details). Other
working household heads are employed in the informal sector as self-employed or
informally employed.

The formal informal distinction is important for health care access. Holding a
formal job is associated with being insured. For this reason, the urban poor’s
employment status and their jobs are crucial for access to health care. Job and
employment status is not only of importance for the worker’s access to health care
alone, but also for the dependent family members. There are 169 individuals in the 40
families. While 48 family members have no insurance and have no free access to
health care, 55 family members have no insurance but have a Green Card for free
health care access. While there are 17 active SSI holders including the retired, 41
individuals have SSI for health care access as a dependent. In addition, there are two
active SE holders, who are retired, and there are 3 individuals who have SE for health
care access under dependent position. Lastly, there is 1 retired RF holder; 2
individuals use RI as a social security scheme as dependents. In many families, there
are different access types in the same family. There are differences between the types
of social security schemes, Green Card being a type of assistance providing health care
access. The uninsured with considerable numbers have no free access; instead they
must pay to receive health services.

As stated eatlier, social secutity is seen as formwal social capital. In addition,
another relationship between the state and the individual is social assistance. Types of
social assistance in our sample are composed of the Green Card as “tied
assistance”’providing free health care access; disability pension, widow’s pension, old-
age pension as “categorical assistance”, food and fuel assistance from the municipality,
and student scholarships from local Social Solidarity Foundation as “general

assistance”.
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Table 15: Social Security Status and the Social Assistance Received by the Urban

Poor according to Employment Status and Types of Job

Employed (29)

Employment Social Security Status | Types of Social Assistance which all family
Status and of Household Head members have
Occupation of
Household
Head
SSI (8) Food and fuel assistance from municipality (4)

Seasonal SSI (2)

Food and fuel assistance from municipality (2)
Fuel assistance from SSF (2)

SE (1)%

No insurance (18)

-Green Card (10)

-Food and fuel assistance from municipality (14)
-Food and fuel assistance from SSF (3)

-Fuel assistance from SSF (1)

-Student Scholarship from SSF (2)

-Disability salary (1)

Unemployed (4)

No insurance (4)

-Green Card (3)

-Disability Salary (1)

-Food and fuel assistance from municipality (2)
-Widowed salary from SSK (1)

-Health care access from SSK (1)

-Bread Assistance from municipality (1)

-Fuel assistance from SSF (1)

Retired (6)

ES (1) -Food and fuel assistance from municipality
-Bread Assistance from municipality
-Disability salary
-Inner-city bus card given to the disabled

SSI (5) Food and fuel assistance from municipality (2)

Housewife (1)

Not belong to any
social security
organization

-Green Card

-Old-age pension

-Food and fuel assistance from municipality
-Inner-city bus card given to the elderly
-Cloth assistance from Denig Fener”’i

This table illustrates the complexity; some assistance is given on an individual basis
some on a family basis. In addition, the same family can receive various types of
assistance. However, the table may help one see the general picture. It is obvious that
household heads’ having social security determines whether they will receive any

assistance. While the Green Card is given to those who have no social security, other

3 There is one household head retired from SE and he also works as tea vendor informally. He is
included in the table as employed with SE.

36 Denizg, feneri is a charity foundation based on voluntary donation. It started its activities with a
television program in 1999. It was institutionalized in 2002. It provides assistance to poor families such
as food, clothing, health, and accomodation. (See website for details,

http:/ /www.denizfeneti.org.tr/icerik.aspx?kod=BIZKIMIZ, accessed 12 February 2008).
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assistance such as fuel and food assistance is distributed not only to those household
heads who have no insurance. It is related with the application requirements for each.
The assistance of Ankara Metropolitan Municipality covers a wider part of the society
because this type of assistance covers the families who have income below the poverty
line determined by Tiirk-Is as distinct from SSF assistance. It is striking that some
families under the benefit dependent position could not receive assistance, sometimes
temporarily, sometimes permanently. This is valid for Green Card and food and fuel
assistance, too. For other assistance such as disability salary, widow pension, old-age
benefit in the scope of “categorical assistance”, this is not valid because the related
position is documented with as a medically approved document which shows the
degree of disability in order to get categorical assistance. However, the level of income
and the social security status of the family members can change because of job-
hopping and sectorial shifts. However, it would not be true to say that there is a
systematic surveillance of income and social security status by the related institutions
as reported by the respondents. As an important finding, there is an “internal control
mechanism” for receiving assistance among the urban poor. This can be
conceptualized as the “culture of complaint”. A Considerable number of individuals
believe that their fuel and food assistance was revoked because the neighbors
complained about it. Excerpts below touch upon this internal mechanism. The
interruption of assistance is also prevalent among benefit dependent poor families.
M.H. (33 years old, male, living in Baraj) has worked as a casual worker during
his whole working life. Although he has never registered to one of the social security
schemes, the fuel and food assistance from the municipality was temporarily

interrupted. He expresses that:

Mahallede insanlar birbirlerini sikayet ediyorlar sunu var bunu var diye belediyeden yardim almamalar: igin.
Herkes birbirinin kuynsunu kazeyor. Bizim arabamiz var diye sikayet ettiler. Sonra kamtladik arabamiz,
olmadigin: geliyor simdi. Bir akrabam kiye gidecekti arabaya bisey olmasmn diye bana biraktryds, onn benim
sandilar.

People in the neighborhood tell on each other to the municipality so that they won’t get
assistance from the municipality. Everyone is working behind each other’s back to get others
into trouble. They complained about us saying we have a car. Then we proved that we don’t
have one. A relative of mine was going to the village and had left the car with me for
safekeeping; they thought that was mine.

The opposite is also true for F.A. (67 years old, female, living in Giltepe).

Although she proved the family’s status, they have not received assistance again.
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F.A.: Belediyeden yardum alyyorduk da bu sene vermediler. Bigi sikayet etmisler ogln calistyo kigu calsszyo
dive. Onlar da kestiler. Bir siirii maas alyyorlar demisler. Elimde belge gotiiriiyom gosteriyorum 3 kere gittik
Yok inandiramadik.

Kazu: Gidiyorum belgeleri gisteriyorum diyor ki sen yalan siylityorsun diyorum ki bu belgeleri deviet verdi bana
devlet yalan m siyliyor diyornm. Inanmayorlar bize. Kavga bile ettim yine de alamadik. Ben ve annem ssk,
Fkardesim gelin_yesilkart. Yegilkart belgelerini gotiirdiim babamun belgesini de gotiirdiim olmadi. Tiirk insan:
adi millet. Bak burada arabas: var evi var dort diortliik isi var ama her tirlii yardum: alyyor. Yardim almak
igin bile Tiirkiye'de tandigin olacak biyle sey olur mu big. Surf gida ve kimiir geliyor diye evi kendininse
calismayaniar var burada. Napacak galgsp da ber sey iniine geliyor. Imkant var ama cabsmzyor. Yani bu da
1yi bigi dedil ki. Yardmun bir anlami yok. Ya hak eden verecekler is bulana kadar. Belirli bir siire verecekler.
Is bulunca da kesecekler ama tespit ederek. Insanlarm sikayets iizerine nasil kesilir. Toplam gida kimiir
yardmm 1 sene aldik.

F.A.: We were getting assistance from the municipality but we didn’t get it this year. They
complained about us saying the son and daughter work. So they stopped the assistance. I take
them a document and show them but they won’t believe me.

Daughter: I go and show them the papers but they accuse me of lying. I tell them w got the
papers from the government. I even fought with them but we still couldn’t fix things. MY
mother and I have SSI and my brother and his wife have a greencard. I took the greencard
paper in but it didn’t help. Turks are a bad people. See, he has a car, a house and a great job
and he still gets all kinds of assistance. Even to get assistance you need to have connections.
It’s unbelievable. Just because they get food and coal they don’t work if they own their house.
Why should they? So assistance is meaningless. They should give it to people who deserve it
until they find a job. For a limited time. Then they need to check people to give them
assistance. How can they just cut it off upon someone’s complaint? We got food and coal
assistance for a year total.

Not only have those who do not receive assistance, but also those who receive
assistance, expressed the injustice in the determination of people to be assisted.
Especially respondents who belong to a social security organization point out this

injustice as S.B. (29 years old, female, living in Baraj) states:

SSK I1 olmak demek yardima ibtiyag yok demek mi. Onceden yardim aliyorduk. Artsk yok 2 senedir kesildi
SSK Iz oldugumnz; icin. Okulda burs veriyorlar igrencilere biz SSK I oldugnmnz, icin alamyornz. Koneiirii
kendimiz alyornz, kesildi. SSK Iz olanlara mubtar fakirlik ilpubabere vermed.

It doesn’t mean that you don’t need assistance if you have SSI. We used to get it. But we
haven’t for 2 years because we have SSI. They give scholarships to students but we don’t get it
because we have SSI. We have to buy our coal now. The neighborhood chief wouldn’t certify
people with SSI as poor.

While some respondents tend to express their gratitude for receiving food and fuel
assistance because they have not suffered from hunger since than, the prevalent view
among the respondents is that food and fuel assistance are not the solution for them
and most of the respondents express the injustice and the role of informal networks

in the selection process.
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A.M. (35 years old, male, living in Gtiltepe) is a chronically ill street vendor. All
members of his family benefit from health services with the Green Card. He also
receives food and fuel assistance from the municipality and SSF, and a student

scholarship from SSF. However he states that:

Isin geregini siylemek gerekirse belediyeden Allah razs olsun derim. Geldi geleli insanlar: yivecekten bogdn.
Demek istemiyornm ki belediye, kendi cebinden verdi. Hakkimizz veriyor. Sonugta diinya bankasimdan
aleyorlar. Daha dnce bunlar yapulmads. Ama Melib Gokgek geldi geleli en azindan gidaniz, var. Bugiin
evimde kuru fasulye nobut mercimek varsa gida yardummndan geliyor. Aglik cekmiyorsun en azindan. Simdi
bakan yardim yine de coiim dedil. Bence bugiin bana belediye yardimi verecegine bana is versin daba iyi. Ben
kendim de alirim. Adann emekliligi gecmis 10 yil adam halen ¢alistyor. Onun _yerine 2-3 geng calsstirsin
deviet. Emeklilere de yeterince para versin onlar da ¢alssmasmlar.

To tell you the truth, I say thank God for the municipality. Ever since they came, they have
drowned people in food. The municipality pays out of their own pocket. We get what we
deserve. They get it from the World Bank anyway. These weren’t done before. But ever since
Melih Gokcek became the head of the municipality at least we have food. Today, if I have
beans, chickpeas and lentil it comes from the. At least you don’t starve. But assistance still
isn’t the solution. I think that if they gave me a job instead of municipality assistance, it would
be better. Then I would buy it myself. For example, this man still works even though he could
have retired 10 years ago. Instead of him, the government should hire 2-3 young people. And
they should pay retired people more so they don’t have to work.

Although the majority of the recipients of fuel and food assistance hold that assistance
is not the solution, they add how important it is for meeting their urgent needs.
However, the urban poor in the benefit dependent poor position who do not receive
any assistance say that they suffer from hunger and having no coal or wood in winter
time. There are five benefit dependent poor families who do not receive assistance.

The social security status and types and health assistance have a role in the
health experiences of the poor in terms of health care access. The social security type
has a determining role. Also, health benefit from SSF, that is the Green Card,
provides the urban poor with access to health services and being able to receive
medicines and other materials.

Social insurance is tied to formal work; that is, holding a formal job plays a
crucial role in being registered to one of the social security schemes. They suffer from
economic difficulties resulting from the insecure features of the sector; Moreover,
they have no free access to health care. Below, there are different cases according to
social security status and type in terms of health seeking strategies.

In the case of the uninsured, there is a tendency to not seck health services.
Among the respondents, there are 11 uninsured without health benefits. They receive

health services by paying the cost of the services themselves; otherwise they can not
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receive any. The second is a more prevalent tendency among the uninsured. The
uninsured respondents comprise the unemployed, casual workers, self-employed, and
informal workers with definite workplace. The general tendency for other respondents
who have the Green Card is to go in the case of suddenly illnesses and accidents
requiring medical care. A look at the causes of not being registered to a social security
scheme and not having Green Card reveals several reasons. Three respondents own a
vehicle, so their Green Card application was refused. Their socio-economic status is
not high when we look at their income. Two of them have a vehicle because they
need it for their job. M. K. (40 years old, female, living in Gtltepe) is an uninsured
housewife. They could not receive any assistance due to their truck. Her husband is a
truck driver and porter. He makes long distance travel constantly. She talks about why

they could not receive any assistance:

Sofor kamyonla nakliyecilik kendi kamyonumunz, sirketler istiyor mesela mobilyact evden eve nakliyat. 2
baftada bir kere ancak is olnyor araba eski oldugu igin onlara fagla is verilmiyor ve masrafi da cok oluyor.
Yegilkartimz, vards daba idnceden ama arabay: alinca iptal oldu. Ama sonngta bu biim isimiz. Ben
anlayamyorum evleri var ok giigel arabalar: var nasil oluwyorsa onlarm var bigim yok yesilartinig.
Bagkasimm  iizerine  geciriyorlar herbalde mal miilkii. Benim maddi durnmum iyi olsa ben agikgasi

istemezdim. Magdur olanin hakkin: yemezdim. Yazuk degil mi benden kotii olanin hakknt yemezdin.

My husband has a truck. He’s a driver. Companies, for example, call him to deliver furniture.
He only gets called once every other week. Because the truck is old, he doesn’t get called
often. And he doesn’t make much money and there are expenses. We used to have a
greencard but it was cancelled when we bought the truck. But this is our business. I don’t
understand. People have houses and nice cars but they have a green card and we don’t. I guess
they register their property under someone else’s name. Frankly, I wouldn’t want that if I was
well off. I wouldn’t steal that right from someone. I wouldn’t deprive someone worse off than
me.

In the website of the Altindag District head official’’ (Altindag Kaymakamligy),
the application requirements for applying for the Green Card, based on the Social
Assistance and Solidarity Encouragement Law numbered3294, are (1) being
inhabitants within the district, (2) not being registered to a social security institution,
(3) the document displaying the poverty status obtained from the head of the
neighborhood and (4) not having any property in your name. When we look at Green
Card holders among the respondents, not all are tenants, some Green Card holders
own a gecekondn. The tendency of transferring the ownership of property to others

among the urban poor, as mentioned by M.K., is mentioned many times by two

37 http:/ /www.altindag.gov.tr/saglik.htm, accessed 10 January 2008.
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neighborhood people, both respondents and other neighbors with whom I was
talking during the fieldwork. However, among the respondents, none of them
admitted to employing this strategy themselves.

In addition to the above case, the common reasons for not being able to apply
for the Green Catd is that the application procedures require time, which influences
their income negatively, especially for casual workers, and the lack of money for
commuting required to apply. The uninsured respondents do not seek health care
services for health problems; this is general tendency. They state that they “manage”
or “get by”. They only receive health services under “necessary conditions”

determined by the state of emergency and the severity. H.T. expresses that:

Ben giinliik ¢alssryorum. Basvursam yesilkarta bir siirii giiniim gidecek eve para girmeyecek. Egim de mahalle
distnda bir yeri bilmiyor, bas edemez basvuramadik o yiizden. Gitmiyorng, gidersek de para veriyoruz.
Sigortanng, olmadid igin doktora gitmiyor agrimize cekiyoruz. Koydeyken de yoktu sigorta. Bore bulup
ankaraya geliyorduk ya da kazaya giderdik. Hastane var ama bize bakmuyor ki. Ben su ¢ocugn Diskapt’ya
gotiirdiim kag sefer. Adam parassylan bakmayor. Bura SSK bastanesi diyo parayla bakilmag. Lan hemserim
dedim cocuk dlityo diyom yok diyo olmaz; diyo. Ha kdyde yasamusim ha burda. Hastaneye gidemedikten sonra
varmus yokmiug napim. Ayrim yapuryor. Simdiye kadar hig doktora gitmedim kendim icin. Hasta oldugum
gaman evde yatryorum. Cok ciddi oldugunda yataktan kalkamagsam o aman hastayim derim. Moralim
bozuksa diizelmek icin evden ikar giderim. Agrim varsa agre kesici igerim yoksa agriye cekerim. Hep
parasizliktan gidemiyorng. Hanme gitiirmek istiyorum  gotiiremiyorum kulaklardan. Kendim mideden
Gidecektim gitmedim. Kalbim icin gidecektim gitmedim. Hizmete ulasamama en biiyiik sorunumnz. Ulastlsa
da doktorlarm iyi tedavi edememest.

I am a daily worker. If I applied I would lose many days and we wouldn’t make money on
those days. My wife doesn’t know any place outside the neighborhood; she couldn’t manage
so we haven’t been able to apply. We don’t go to the doctor. And if we do, we pay. We just
bear the pain instead of seeing a doctor. We didn’t have insurance back in the village either.
We would borrow money and come to the city or to a nearby town. There are hospitals but
they won’t give us service. I took my child to Diskapt many times. They won’t accept your
money. They say it is an SSI hospital you can’t use money. I tell him my kid is dying and he
still refuses. What difference does it make whether I am here or in the village when I can’t go
to a hospital anyway? There is discrimination. I have never gone to a doctor for myself. When
T am sick I stay home. When it’s serious and I can’t get out of bed, then I say that I am sick. If
I am in a bad mood, I just leave the house. If I have pain I take a painkiller or I bear it. We
can’t go because we can’t afford it. I want to take my wife in for her ears but I can’t. I was
going to go to have my stomach checked. I was going to go to have y heart checked but I
didn’t. We don’t have access to services, that’s the biggest problem. And even if you do have
access, the doctors don’t do it well.

H.T. reflects on the tendency of the uninsured in terms of health seeking strategies.
They do not know what illness they have. They suffer from health problems but they
are not diagnosed by a doctor. So they consult “popular sector” as a health seeking
strategy as Kleinman (1988) mentions, such remedies as taking medicine, the rest,

bearing the pain without doing anything, and taking herbal teas (see 2.3. for details).
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SSI hospitals before the implementations of Health Transformation Program™ only
took individuals who had SSI as a social security scheme; those insured and their
dependents. During the interview, people had not gone to a health care unit they
chose because of this restriction. Green Card holders could go only to state hospitals;
they could not to go to university hospitals or SSI hospitals. However, now, they can
go any hospital, even private hospitals, with the recent regulation under the Health
Transformation Program. But we must evaluate the health experiences of the
respondents according to the regulations and laws of that period when the interviews
took place.

The institutional experience is not faced often by the uninsured because of the
tendency to not seek health services and the behavior of “managing by oneself”
internalized with remedies in the popular sector. They seek professional help in
sudden and urgent cases. When they can go to a hospital or a health care unit, the
treatment costs become a problem. So the cost also prevents them. In most cases,
they could not afford the costs. The problems experienced in health care units are
valid for almost all. In hospitals, they suffer from time-consuming bureaucratic
procedures, long waiting lists, as well as lines disinterest and scolding from health
personnel. N.T. (45 years old, male, living in Baraj) as an uninsured respondent states

that:

Hastanede ocuga bakmadilar. Yiiziine de bakmyorlar adamun. Ne bileyim soyle agucik_yakmn olsunlar. Pek
azarlyorlar adam. Hangi birine bakim diyor o da. Bilmiyorum diigelmesi imkansig. Adamlar baknuyor,
hepsi kendi havasinda, kimi sigara iiyo, keyif yapryo. Doktorlar hig iyi davranmyorlar. Ne bileyim valla
hemen adamt azarlayr azarlayweriyorlar. Yegenim burda hastaneye SSK'ya vardign zaman aba cocugu
gotiirdiim bastaneye kafada agr: var cocnkta, 15 milyon para aldilar. Dedim bu ne ya. Day: dedi oraya git
bir fis al, oraya git muayene olucan dedi. Oraya gitiirdiim bemsireye, hemygire dedi ki git dedi 6zel hastaneye
gideen. Yegenim ben buraya para verdim. Banane dedi dayr verdiysen dedi. Ben orda ashnda numaray alip da
orda saglik bakanhgna telefon cekmeyi sey yapmadim iste, akil etmedim. E kafa 3aten kiti zaten hastayim
bende. Cocugn halsiz halsig oraya gotiirdiim. Diskapr SSK da dyle paramizz yedikten sonra, yine para verdik
azel poliklinige gittik.

They wouldn’t take care of my child at the hospital. They don’t treat you like a human being. I
wish they would show a bit of interest. They really tell you off. And their problem is they have
too many people to take care of. I don’t know; it doesn’t seem like it can be solved. They

38 The Health Transformation Program aims to unify all different access types under the same frame
and implement general health insurance. The project has not yet been implemented completely, but
some improvements have been made such that all individuals can begin to benefit from all types of
health institutions as of 2003. In 2005, the coverage of the service was expanded for Green Card
holders. They can receive services like outpatient treatment and medicine (by paying the 20% of the
cost of the medicine) in addition to inpatient treatment previously given from this time. Finally, Green
Card holders have the right to receive health services from all hospitals (Ministry of Health, 2004,
Giimisel, 2006).
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don’t serve you. They are all in their own world, smoking and enjoying themselves. The
doctors don’t treat us nicely. I took my child to the SSI hospital because he had pain, they
charged me 15 million Liras (currently 15 YTL) I was confused. They said to get a ticket here
and go get checked up there. I took the ticket to the nurse; she said to go to a private hospital.
I told her I paid money and she said it was none of her business. I should have gotten the
phone number to the Ministry of Health and called them but it didn’t occur to me then. My
head isn’t well anyway. I took the child there, all tired. After Diskap1 SSI ripped me off, we
still paid at a private clinic.

In the stage of “medical care contact”, many respondents complain about the
disinterest. Only a few express satisfaction. Most of them are chronic patients and
insured in spite of considering the problems of time-consuming bureaucratic
procedures. M.H., as a Green Card holder, talks about the problems he faces in
hospitals but his concerns are also mirrored by other respondents with different

access types. He mentions that:

Hastanede 1 giinde teghis konmuyor. Defalarca hastane yollarimda yorulnyorsun. Ondan sonra da bikzyorsun.
Bakayorsun, lanet olsun diyorsun gitmiyorsun. Oradan oraya gonderiyorlar oradan oraya gonderiyorlar. Ben
hergiin yol paras: veremem ki. Ayriwa ayrim da yapyorlar bu herkes igin biyle degil. Tanidign varsa
islemlerin daba bigle yiirityor, daba cabuk sonue alyorsun. Ama adamn yoksa kuyruklarda doktornn
hemsirenin hasta bakicinin azarlamasma marnz, kalyorsun. Dinle dur. Eger karsilik verirsen kavga ¢ikayor,
bunlar kavga ediyor atin sunlar: disar: diyorlar. Sonra da ¢iksp geliyorsun. Nereye gidersen git bir adammn
olacak. Hakkinz aratmyorlar onlar devamle hakl pogisyonunda. Seni siradan bir vatandas goziiyle goriiyor.
Baghekime sikayet etsen seni mii siradan bir vatandas: hakly gireceke kendi personelini mi. Kendi personelini
tutacak beni tutacak degil ya. Oradaki vatandagimz, gidiyor, evrak veriyorlar git surda yaptsr gel diye kafasi
karzsiyor belgelerle evraklarla cok ugrasiyor git gel. Cogu bilemiyo sasirsyor. Biz artik o evraklar:
istemiyorng, bunun baska yolu yok mu? Hastanede elli tane yere gonderiyorlar. Daba fagla doktor gerefiyorsa
daba fazla doktor calistirmalar: lazim. Daba fagla bemgire koymalar: lazim. Devlet dairelerinde ayakgs
dedigimiz evrak. tasiyan insanlar var biyle insanlar olsa 10 isinin evraks ile ilgilense. Insanlar hasta haliyle
dolansp durnyor hastane icinde. Hastanede rezil olnyor insanlar. Hastalar da basta yakimnlar: da. Suf bu
yiizden hic gitmek istemiyorum doktora gitmiyorum da. Televigyonlarda goriyoruz kavga. Bu insanlar bos
yere doviigmifyor. Karsindaki insan sana nastl davranzyorsa insanlar da o sekilde davranzyor. Bazilarmm da
isi acele oluyor bir an dnce igini bitirmek istiyor gozii agiklik yapryorlar. O onun dniine giriyor o onun dniine.
Oyle tartima ckayor. Hastanelerde neden sira var. Neden olsun? Béyle olunca insan nefiet ediyor
bastanelerden.

They don’t diagnose you in one day at a hospital. You get tired from it all and then you swear
off going. They send you all over the place to different people. I can’t afford to commute
everyday. And besides they discriminate. It’s not the same for everyone. If you know someone
they process you more quickly. But if you don’t have someone in there, you wait in line and
the doctors, hospitals and caretakers tell you off and scold you. If you answer back, you get
into a fight and then they kick you out because you are fighting. Wherever you go you have to
know someone. They won’t let you look out for yourself. They are always in the right of
things. They see you as an ordinary person. If you complain to the director of the hospital
who would they believe? You, an ordinary person, or their own staff? Not me of course. Our
people go there; they are told to go here and then to go there with their papers to have this or
that done and people get confused. We don’t want to deal with that paperwork anymore. Isn’t
there another way? They send you to fifty different places in the hospital. If they need more
doctors, they should hire more. And more nurses. There are people we call paper pushers in
government offices who have the paperwork done. Maybe if there were these people in
hospitals and they did this for 10 people at a time it would work. You get exhausted in
hospitals. Both patients and their relatives. This is why I don’t go to hospitals or to a doctor.
We see the fights on TV. These people aren’t fighting over nothing. They behave the way they
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are treated. Some are in a hurry and want to be finished as soon as possible so they try to be
cunning. They cut in front of people in line. Then a fight breaks out. There are lines in
hospitals. Why should there be? When it is like this you hate hospitals.

Similar problems are valid for SSI holders. A.Ay. states that:

Idare ediyornz. Sikantr da cekiyornz, gekmes; miyiz? Seni bilmedigin yerlere ginderiyo. Surda film ¢ektir surda
tablil yaptar diyo sonra da bana getir diyor. Bir giin de olacak is degil. Egimin zaman: yok isten izin alyyor
hergiin de alamaz, ki. Ugragmak birkae giin barcamafk lazim. Hem igyerinden sikintzya gidiyor hem saghgr
kitiiye gidiyor halledemesse. Gidiyorsun doktorn bulamyorsun. Zar 3or muayeneni oluyorsun. Iag misal.
Oraya iki ilag yazmug ilacn biri var biri yok. O kadar eczaneyi geziyoruz, dolastyornz, yok. Geri gidiyorsun o
zaman doktora daba degisik bir ilac yazacak onn alacaksin yoksa yok. Oyle yani sikintisi cok. Zaten
gitmek istemiyorum doktora. Bana bir siirii dert gikarir diye gitmem. Sevmiyorum o ortamr. Bir siirii
ugragturzyorlar.

We manage. Of course we have problems. They send you to places you don’t know. Have an
X-ray taken here, have the tests done there and then bring them to me; that is what you are
told. It can’t be done in one day. My husband doesn’t have the time. He takes a day off of
work but he can’t do this everyday. You have to take a few days. He gets into trouble at work
and his health worsens if he can’t take care of things. You go, you can’t find the doctor. You
get your check up with difficulty. Medicine.. The doctor prescribes two, but they don’t have
one of them. We got to all kinds of pharmacies but they don’t have it. Then you have to go
back to the doctor so he can prescribe another one. I don’t want to go to the doctor anyway. I
don’t go because it is so much trouble. I don’t like the atmosphere. They give you a hard time.

In addition, respondents express their awareness of the differences according
to access type in receiving health services. O.A. (25 years old, male, living in Baraj)
states that:

Emekli Sandigr oldugu icin her yere gidebiliyornz. Istedigim yerden hizmet alabiliyorum. Rabatiz isimizi
halledebiliyornz. Sikantim yok. llag konusunda da sorun yok. Sigorta gibi degil rahatig.

We can go everywhere because we are in RF. I can get services anywhere I want. We are
comfortable. We can have our business taken care of. I have no problems getting medicine
either. It’s not like SSI. We are fine.

As stated earlier, both poverty and uninsured status influence health care
access negatively. M.A. (30 years old, male, living in Gtiltepe) is unemployed and in
depression. Although he was diagnosed and had started treatment, he now could not
go to the doctor because he was uninsured and has no money to pay for the medical

examination and treatment. He expressed that:

Doktora gidemiyorsun hastaliktan lsen para lazuim. Sigortam da yok yesilkartim da. Hicbirsey yapniyorum,
gidemiyorum. Sigortam olmadigs icin param olmadigs icin gidemiyorum.

You can’t go to the doctor. Even if you die you need money. I don’t have insurance or a
greencard. I don’t do anything. I can’t go because I have no money or insurance.
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Poverty is not only important for receiving health services, but also
commuting expenses make respondents avoid seecking services. A considerable
number of respondents emphasize the commuting expenses as an obstacle for health

care access as M.H. (33 years old, male, living in Baraj) mentions:

Cok oldn doktora gidemedigimiz, parasizliktan. Gidecek olsak bile yol paras: bile sorun.

It has been a long time since we last saw a doctor because we have no money. Even if we
wanted to go, even the commuting fare is a problem.

The commuting expense is not only important for the benefit dependent poor;
some regular income earning poor respondents also emphasize this problem as H.Ay.

(27 years old, female, living in Giiltepe) expresses:

SSK lr olsak bile yoktu para yokin ki gitiirem. Kizim nykuda bayilmistr. Param yoktu gitiiremedim. Yol
param yoktu.

Even though we have SSI there was no money to go. My daughter fainted while she was
sleeping. I had no money so I couldn’t take her. I didn’t have commuting money.

Being insured or having the Green Card for free health care access and also
having money during the time of feeling ill play a crucial role in the transition to the
next stage, what Suchman called, “medical care contact”. Medical care contact is very
rare among the respondents. There are many factors in addition to being uninsured
and lack of money. The most common one is bureaucratic difficulties within the
hospital such as long waiting lists and lines for medical examinations, tests, and
treatment.

Institutional experiences in health care settings differentiate according to social
security status. The uninsured respondents suffer from access difficulty and even if
they can access by paying, they have difficulty to paying the treatment costs because
they must pay not a certain amount of the price like the insured but all of it. This
economic incapability keeps them from receiving health services. For all respondents,
insured or not, the hospital atmosphere was an important problem. The
aforementioned problems in this setting, in general, make them avoid receiving
services. In addition to the problems experienced in hospitals, actually finding and
buying the medicine is the main problem for Green Card holders. The access type

prevents Green Card holders to go on to the recovery stage. While this difficulty is
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expressed as a situation which can be coped with for insignificant illnesses, the
situation for chronic illnesses makes the illness severe and makes the respondents
suffer. Living with a chronic illness is possible by taking medicine regularly and being
monitored. E.A. (26 years old, male, living in Giiltepe) mentions the difficulty of

finding medicine as a Green Card holder as:

Bende epilepsi var. Ankara Hastanesi'ne gidiyorum, ama yine ayni ilace veriyorlar. Film cekilmesi lazom 2
ay sonraya giin veriyorlar. Cok erteledikleri igin de tetkiki yaptiramyornz. Muayene de bosuna gidiyor. Yesil
kartim gikalr 2 ay oldu daba yeni ondan once hep para ile alryorduk ilaglare. Yesilkartl olmak zor ilac
bulamryoruz, ki. Eczanelerde ¢ok sira oluyor, insanlarm tansiyonn gikyor ecanede hastanede siradayken.
Cok zor alabiliyornz; ilace. Tag bulunmnyor. Geliyor ilag bir anda bitiyor. Resmi isler ¢ok nzun. Yesilkartl:
oldugum igin perisan oluyorum.

I have epilepsy. I got to Ankara Hospital but they still give me the same medicine. I need have
X-rays taken but they give me an appointment for two months later. Because they put it off so
long we can have the tests done. The check up is wasted. It has only been 2 months since I
got my greencard. Before that we paid for the medicine. It’s hard to have a greencard because
we can’t find the medicine. There are long lines (in the pharmacies green cardholders can go
to) when we go to get the medicine and then it’s already finished. Bureaucracy takes long. The
greencard makes things so hard for me.

Similatly, G.B. (49 years old, female, housewife, living in Baraj) expresses the

difficulty by comparing it with her previous access type as:

Tlag almak tam bir iskence. Kaymakambga gidiyoruz diyor ki ilag gelmedi. 2 ay oldn yesilkart alalr. Daba
birgiin ilag alamadik. Bu kadar sira olmamals. llag bulunmal. Biz yesil karthyiz ama daba faydasin
goremedik. .. Tedavi olmak icin sirada bekliyorsun. Beyim seker tedavisi olmast icin gonderdiler. Cok sira
var. Ne bir kan alsp oleecekler sekeri su kadar diyecekler. Sunu yesin bunu yemesin diyecekler. 3-4 giin gittik
geldik. 6:30 da gidiyoruz. Her yere gidiyornz ama her yerde de sira var. SSK i iken de ayn: sorunlar:
yagtyorduk. Ama SSK da ilact daha rabat alyyorsun bulnyorsun. Seker tedavisi igin 4 giin gittim. Adamu bir
kenara oturtuyorum ben sirada bekliyorum. Her istedigimiz doktora gidemiyorug. Gidemiyoruz, belli yerlere
gidebiliyorng; sadece.

Getting medicine is torture. We go the district governorship they say the medicine hasn’t
come. It’s been 2 months since I got the greencard. I have never been able to get medicine.
There shouldn’t be such long lines. The medicine should be available. We have greencards but
we have never benefited from it. You wait in line to be treated. My husband needed treatment
for his diabetes. All they have to do is to draw blood, measure his sugar level and say eat this;
don’t eat this. We came and returned everyday for 3-4 days. We go there at 6.30 in the
morning but there are lines everywhere. I had him sit down and I waited. We had the same
problems when we had SSI. But you can find and get medicine when you have SSI. We can’t
go to any doctor we want. We can only go to particular ones.

Here, we try to look at the issue through the eyes of urban poor. Within this
context, the doctors’ feelings and problems are irrelevant. For Turkey, the health care
structure is important in addition to respondents’ expressions. Cirhinlioglu’s study

(2001) on doctor-patient interaction done in two hospitals in Sivas, sheds light on the
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issue of doctors and interaction with them. According to the findings, doctors do not
want an authoritative, oppressive, and dominating doctor-patient relationship during
the treatment process. Especially doctors working in SSI Hospital state that the time
allotted to each patient is very limited and they ca not communicate with patient;
instead they try to finish each session rapidly. Therefore, doctors turn into these
experts who only diagnose problems and quickly prescribe medicine instead of
forging the ideal relationship that the patient would like. This structural problem
peculiar to the health care system in Turkey may be a determinant in the doctor-

patient interaction.

5.3.2. Possession of Informal Social Capital among the Urban Poor and
Consequences for Health Experiences

The possession of informal social capital by the urban poor is mostly based on
the family, kin groups, common geographic origin, and especially neighbors. Each
network functions differently for the respondents. The informal network functions as
a security valve for different periods from the decision to migrate to coping with the
new, recent form of poverty. First, I follow a chronological order regarding the
functions of the informal network. In the decision to migrate, the clustering of rural
migrants in certain gecekondu areas, and illegal gecekondn building in the city, the
informal network especially based on kinship ties and the same village origin had
important roles among our respondents. Rural people’s social ties with their relatives
or fellow villagers in the city function help the decision for migrate and integration to
the city for most of respondents. While very few respondents state that they did not
benefit from the informal network when they first came to the city, the majority state
the main functions of their informal network in finding a gecekondn, finding a job,
temporarily staying in a relative’s or a fellow villager’s place of residence, and building
a gecekondy. Below, there are some excerpts:

H. G. (61 years old, male, living in Baraj) migrated 35 years ago. He states the

benefits of informal network in that period as:

Hem is konusunda hem ev konusunda gecekondmyn yaparken her konuda destek oldular. Bizim Balalilar hep
et isiyle ugrasir Ankara’da. Birbirimigi tamrig. Baraj maballesine geldigimizde, bigim koyli oturnyordu
buralar hep bostn. O gaman elektrik su yoktn. Bir kuyu vards o kadar. Akrabalarm bos evinde kaldik.
Sonra hepimiz; cevirdik evleri yaptik. Akrabalarim kardeslerim deste oldu her konuda.
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They helped us with everything; jobs, building the gecekondu. People from Bala are usually in
the meat business in Ankara. We know each other. When we came to Baraj, people from our
village lived here. Otherwise it was empty. There was not electricity or water back then. There
was only a well. We stayed in the empty house of one of our relatives. Then we all built
houses. My relatives and siblings helped with everything.

Social assistance from the network based on kinship ties and common
geographic origin, or being from the same village or town plays a supportive role in
the integration of new comers. According to the respondents and my observations in
the two neighborhoods, there is a close relationship between common origin and
occupation.

For some respondents, the social network only functioned as guidance in
terms of settling down in the neighborhood like E.A. (26 years old, male, living in
Giltepe). He was born in Ankara and his family migrated 28 years ago. He expresses

that:

Bizim koyliiler burada ¢ok akrabalar cok. Annemin ameast varmes. Burada ok kisi vardr. Y onlendirmisler.
Ama bichiri yardumer olmadr bizi yalniz, biraktilar geldik cile cefmeye basladik halen de cekiyoruz. Cok
akraba vard: ama big yardim etmediler. Kendi yagimizla kavruldufk.

There are lots of people here from our village. My mother had an uncle. They guided my
family. But no one really helped us; they left us to our on devices. We came and started having
problems. We still do. We had to make it on our own.

In addiditon to the migrants who migrated many years ago, newly migrated
individuals in families also gave various assistance as S.B. (29 years old, female, living
in Baraj) case. S.B. migrated 6 years ago. First her husband came seasonally for work
to the city, then she came. Then her sister migrated two years ago and her husband’s
brother came few months ago for seasonal work. This is a kind of chain migration. She

mentions the assistance received from the relative as:

Egimin ablast vasitasyla geldik. Once esim geldi onlarda kald: ameleydi o zaman. Sonra biz geldik.
Toprakiikta oturnyordn ablasigil. Ayni evde oturduk 2 sene. Geldigimizden beri ablast ok yardim etti.
Yakacak veritlerdi, gocuklara giysi verdiler. llaglarmzy aldilar. Makinem yoktn kendi makinesinde
camagirlarim yikardik.

We came with the help of my husband’s older sister. My husband came first and stayed with
them. He was a worker then. Then we came. They were staying in Topraklik. We lived in the
same house for two years. His sister helped us a lot. They gave us wood, clothes for the kids,
bought us our medicine. I didn’t have a washer so I would do the laundry with her washing
machine.
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Similarly, H.Ay. expresses the support. She migrated 8 years ago from village

of Glimiushane. She mentions that:

Ev bulmada is bulmada hep yardum ettiler. Benim dayim burada oturuyordu. Kardeglerim de buradayd.
Onlar burada birlikte ev tuttular. Sonra evienip gittiler. Kardeslerim akrabalarim o onn getirmis o onn
getirmis. Burass uenz, oldugn icin gelmigler.

They helped us find jobs and a house. My uncle lived here. My brothers were here, to. They
rented a house here together. Then they got married and left. My brothers and relatives
brought someone here, and then those people brought others. They came because it was
cheap here.

Most of the first migrants who migrated alone to work received assistance,
especially those staying in a relative’s home like M.B. (36 years old, female, living in
Baraj). Clustering migrants in the same physical space facilitates integration, at least in

the gecekondu area. She says:

8 sene oldu geleli. Evlendik geldik. Egim geleli 10 sene olmus. 2 yil halasinn_yamnda kalws. Insanlarla
bicbir sorun yasamadik hep bildigimiz adamlard: akrabalar kdyliilerimiz, o yiizden sikunts gekmedik. Kolay
wyum sagladik yani.

We have been here for 8 years. We got married and came. It has been 10 years since my
husband came. He stayed with his aunt for 2 years. We never had any problems with people.
We knew everyone; relatives and fellow villagers. We adapted easily.

Similarly, M.D. (39 years old, male, living in Baraj) states that:

Teyzemin oglunun yamnda kaldim. Annem teyzeme bakmus teyzemin oglu da bana baktr. Karsilikl.
Teyzeme annem 13 yil baknus. Teyzem duldn. Bu mahallede de akrabalar vard:. Koyden gelene de biz
yardumer olurnz. Hastane olsun is olsun.

I stayed with my cousin. My mother took care of my aunt for 13 years, so he took care of me.
My aunt was a widow. We had relatives in this area. And now we help when someone comes
from the village; whether its hospital business or other.

The principle of reciprocity is central in the traditional welfare regime. The reciprocal
relationship also continue to this day as M.D. case. Many respondents whose
relationship with the village continue try to assist their kin such as by temporarily
offering their home, guiding them when receiving health services, and support them
during the search for informal jobs. In a study which develops the model of strategies
for coping with poverty by Kalaycioglu and Rittersberger-Tili¢ (2003), the “family
pool”, based on the principle of reciprocity, plays crucial role as a social solidarity

pattern among the urban poor. This system not only functions as a coping strategy, as
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seen among the respondents, but it starts with their decision to migrate. In accordance
with the model, the respondents especially mention reciprocity in various forms of
solidarity and support.

However, it is striking that staying at a relative’s home temporarily, in most
cases, can be reciprocal and exploitative in character, when they first come to the city.
The majority of first generation migrants who migrated alone for work were subjected

to exploitation by their relatives like A.A. (35 years old, male, living in Baraj):

23 yil once geldim. 2 yil akrabamda kaldim. Para getirmedigim issiz oldugum gamantar oniime ekmek
koymadiklar: oluyordn. Bir parca ekmek koynyorlard: baska koymuyorlards. Zaten kazandigim: da onlara
veriyordum. Hayatta ber sey karsilsklr. Bir de o zaman cocuktnm ben.

I arrived 23 years ago. I stayed with a relative for 2 years. Sometimes when I wasn’t bringing
in money they would make me go hungry, not give me any bread. Or maybe only one slice. I
gave them what I was earning anyway. Everything in life is tit for tat. And I was a child then,
too.

Similatly, M.F. (74 years old, male, living in Giltepe) migrated 59 years ago.

He expresses the appropriation of a newcomer’s economic sources as:

Tamam, ev bulmama yardme oldular, zaman zaman kaldim akrabalarda. 1k geldigimde kaldim. Daba
sonra ev yaptim. Yol gosterdiler. Is bulmama da yardimer oldular. Bilmiyoruz, tabi burays. Ama akrabada
kalmak zordu. Ben kalyordum akrabada ama paray: aynen veriyordum onlara. Para getirirsem iy,
getiremezsem Roymazlards evlerine. Cok ag kaldim. Ya ekmek alacan ya et alacan ki pisirip yenecek. Yoksa
yok.

Okay, they helped me find a house, sometimes I stayed with relatives when I first came. Then
I built a house. They guided me. They helped me find a job, too. I didn’t know this place back
then. But it was hard to stay with relatives. I stayed but I gave them all the money I earned. If
I didn’t earn money, they wouldn’t let me stay. I went hungry lots of times. Either you buy
bread or meat so it can be cooked and eaten, or else.

According to Pmarcioglu and Isik (2001) poverty has a tendency to transfer to the
newcomers to the city, a phenomenon called “poverty in turns”. This transference of
poverty is provided by the approriation of new comers those economically like the
cases above. On the one hand first generation migrants try to cope with poverty by
exploiting newcomers, on the other, new comers benefit from first generation
migrants in terms of help with finding a job and accomodation until settling down in
the city completely. For our case, this tendency is evident in male migrants who

migrated alone for work, especially when they were children.
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When we look at the work experiences of all family members we see that
working in formal jobs is closely associated with the functions of the social network
especially the close or remote relatives for all. All of them did not find a formal job
without support. When the sectorial shift is examined, working in a formal job is
more frequent it was before the 1990s. This is not only valid for formal jobs; the
social network is also crucial for finding employment opportunities. The close or
remote relatives are important at this point. While finding a job with the mediating
role of the relatives seems to be more visible in the period when the rural-to-urban
migrants came to the city; kin as a source of support still retains its mediating role
although the support has decreased recently, which is mentioned by many

respondents. M.D. (39 years old, male, living in Baraj) states that:

Istanbul'daki isi amcam bulmugtn. Ankaraya ilk geldigimde sitelerde ¢alssmaya bagsladim onn da dayim
ayarlads. Gazinoda kaymm sayesinde ¢altsmaya basladim o orda caliszyordn. Ergincana gittim akraba
sayesinde. Ostimdeki isim de akrabalarm yardum: ile oldn. Calistigim islerin hepsinde akrabalar arace oldn,
ya da tavsiye ettiler. En son 1999 yilinda benzinlikte is bulunca ayrildim. Yine akrabanin tavsiyesiyle.

My uncle found me the job in Istanbul. When I first came to Ankara I worked at Siteler, and
my other uncle found me that job. I started working in a nightclub thanks to my brother in
law. I went to Erzincan with my relatives” help. All the places I worked a relative helped me
get a job or they referred me. Finally when I found a job at a gas station I left. Again with a
relative’s reference.

A considerable number of respondents especially living in those families
whose household heads are causally employed complain about the lack of social
environment which have a potential of playing a mediating role in finding a job. H.T.
(32 years old, male, living in Baraj) expresses the lack of informal social network

which may be beneficial for finding a formal job as:

Iyé bir is sigortaly giivenceli bir is artyoz ama denk getiremedik. Sirketlere gidiyornz, Basouruyornz, Tansdsk
olmadigr siirece almryor yani. Askerden geldikten sonra issiz kaldim. Zaten tanidik olmadigi siirece ise
almyorlar. Adam seni temiglik sirketine almyor. Ya miidiir olacak ya sef olacak tanidik. Ondan sonra seni
ise alacak.

I am looking for a good job with insurance but I haven’t found one yet. I go to companies, I
apply. They won’t hire you unless you now someone. I was unemployed for some time after I
got back from the military. They won’t hire you in a cleaning company. Either the director or
head has to be someone you know. Only then ill they hire you.

As seen in H.T.’s case, when the social network is inadequate finding a formal job is

difficult for the urban poor. In addition, occupational segregation within the urban
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labor market according to kinship ties, common origin or ethnic identity may exclude
some who have low possession as M.A. (30 years old, male, living in Giltepe). M.A. as

someone unemployed points out this strict segregation in the urban labor market:

Akrabalik iliskileri her seyi belirliyor. En biiyiik sorun kiirtliikten ¢ikzyor. Onlar koti durnmda yastyor
deniyor ama her yerde de is bulabiliyorlar ama benim biyle bir bagm yok...Bu belediye baskant kim gelirse
kendi mezhebini tutwyor. Herkes kendi adamm toplads. Tse soktn diizen biyle olursa ne olacak. Ben
Sivas’lyim dedim. Dediler sivaslilars ise alyyorlar adam dedi deden var m ben de iki tane dedim. Oyle degil
dedi cemevi falan dedi. Megerse alevileri altyorlarmas. Bana cemevinden kagit getir dedi o zaman ise alirim seni
dedi. Béyle olunca insan issiz kalyor tabi. Ozellestivme girdi issizlik cogalds. Sirket kunrmyorlar azucik maag
veriyorlar. Ozellestirmede haklarm yok. 300 lira maas veriyorlar onu da aksama kadar canm gkardilar.
Herkes giriiyor ne oldugunu. Issizlike ortada. Tedaga isei almacakms. Sinava girdim 80 milyon para verdim.
78 puan aldum. Adanum yok diye ise giremedim. Dediler torpil yok peki neden bu torpil girivo. Ise
giremedim. Adamt olan ise giriyo olmayan giremiyor. Bizde Kiirtliik yok is bulanyorum hep isleri onlar
kapryor. Bense bu isin ugmanzyim ama beni ise almyorlar nesin diyorlar ne yapabilirsin yerine. Cevrem yok
dayim torpilim yok. Bizim azinhik bir etnik grubumnz olmadigs igin ace cekiyornz. Onlar kendilerine bir
cevre olusturup her islerini kolaylastirsyoriar. Esas ezilenler bizleriz ashnda. Saglgmn kaybediyorum cevren
Yok, issiz Ralyyorsun bu sefer de iyice bunalma giriyorsun. Yurtdssima is icin gidenlere dogum yeri olarak
ankara imir vb. yazimea adam yerine koymuyorlar. Urfa antep diyarbaksr yaginca hemen isler yoluna
giriyor. Eskiden saf sol davast vards. Simdi ekmek davas: var. Onu da big alamyornz.

Kinship ties are the determinants for everything. The biggest problem I because of
Kurdishness it is said that they are in difficulty but they can find a job anywhere. I don’t have
that kind of a connection. Whoever I the head of the municipality will help and hire his
people. I said I was from Sivas. They said they hired people from Sivas. Then they asked me if
I had grandfathers. I said I have two. He said, not like that; an Alawite house (cemevi) he said.
He said he would hire m if T got a paper from the house I belonged to. With privatization,
unemployment increased. They have companies and hire people but they pay 300 million
Liras and they work you to the bone. They were hiring worker at the National Electric
Company. I paid 80 million Lira to take their test. I got a 78. I wasn’t hired because I didn’t
know anyone there. They said you have to have contacts on the inside. I didn’t get the job. I
am not a Kurd so I can’t find a job. They get all the jobs. I am god at what I do but they
won’t take me. They ask me what I am instead of what I can do. I have no network. We suffer
because we are not members of an ethnic minority. They make their work easy by establishing
ties. We are the real underdogs. I'm losing my health. When you have no network, you can’t
find a job and then you get depressed. When you go abroad to work, if it says on your ID card
that you are from Ankara or Izmir etc, they don’t think much of you. But if it says Urfa or
Diyarbakir, everything is great. In the old days, there was the right wing left wing fight. Now
there’s only the bread fight. And that I can’t win.

Similarly, F.A. (67 years old, female, living in Gltepe) states that:

Cevremiz yok bizim. Elinizden bir tutan olacak ki. Daym olacak burada daym yok ki. Akrabalar destef
olmady ki. Yoktu zaten. Oylece kaldik eridik gittik. Cocuklarim da eridi gitti iste. Her seyde adamm olacak.
Elimizden bi tutan olacak ki is bulacak cocuklara. Baska tiirlii is sahibi olunmaz. Fakirlerin cocuklarm:
ise almuyorlar. Kizim ben hastayken bastanede sormus temizlik sirketine. “Gsgi lazom mi demis caligmak
istiyorum  demis. O da nerelisin demis Sivashym demis kizim da. O gaman size is yok dewiy.
Haymanalysan gel bize dedi. Devlet isi degil bisey dedil bi temizlik isi sonugta. Biz memurink istemedik ki
yani bu kadar zor olsun. Insanlar birbirlerini tutuyor. Iy olsa issizlik ortam da olmaz, Siknts da olmaz;
birsizlik da. Baspurmadigimiz yer kalmadi. Hicbir yerden bi cevap gelmedi. Tokathlar hamam isletiyor
bamamcilar, balalilar kasapeihik yapryor, haymanalilar temiglik sirketinde calistyor. Giimiishaneliler soforliik
yapeyor. Biz Sivaslyiz diye bize bir sey yok. Memleketli olmadigin igin almuyoriar.
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We have no network; no one to help us. You have to have an uncle, but you don’t have one
here. My relatives didn’t help. We just withered away. My children withered away. You have to
have contacts everywhere so that you can find your kids a job. Otherwise you can’t find work.
They don’t hire the children of poor people. While I was sick in the hospital my daughter
asked the cleaning company if they were hiring because she wanted to work. They asked her
where she was from. She said Sivas and they told her ‘then no’. They said come work if you
are from Haymana. Its not important government work or anything; it’s just cleaning. Why is
it so hard? People help their own. If there were jobs, there wouldn’t be any unemployment,
no hardship, and no crime. We tried everywhere. None answered. People from Tokat run
hammams, those from Bala run butcheries, those from Haymana run cleaning companies.
Those from Gumushane are drivers. We are from Sivas so we can’t do anything. They won’t
take you if you are not from the same place.

While this occupational segregation according to common origin provides people in
the same network with job prospects, this kind of structure excludes others from
different backgrounds like M.A. and F.A..

When we compare the first years of rural-to-urban migrants in the city with
their more recent informal ties, it is seen that there is a considerable decrease in the
number of contacts. As Isik and Pmnarcioglu (2003) maintain, they could not get rid of
poverty and they could not transfer the poverty to newcomers. Also, their potential of
converting informal social capital to economic capital such as owning a gecekondy, finding a
job, and mutual or non-mutual economic solidarity has begun to lose its function.
However, most of them still rely on relatives, especially close relatives, and neighbors
in case of crises such as unemployment and sudden illnesses. More than half of the
respondents express the shrinking in their network as a result of poverty especially.

S.A. (68 years old, male, living in Giltepe) states the decrease in social

relationship based on economic conditions as.

Iste eski hirmetleri bulaman. Zaman insanlar degisti. Giiliiysen araban her yerde gidiyor yoksulsan
_ydiriimeyiyorsun oniine her engel cikzyor.

You can’t find the respect of the olden days. People have changed. If you are strong, your car
goes everywhere. If you are poot, you can’t even walk; there are obstacles everywhere.

Similarly, N.B. (26 years old, female, living in Baraj) states that:

Paran olsa daba gok kapisint agryor. Evini agryor. evine giren gkan da ok oluyor agilyorsun. Oteki tiirlii
yiigiine bakmuyo aman bu ise yaramag, diyo. Selam bile vermiyo arkasim doniip de gidiyor. Yiiziine bile
bakmaz.

Money opens doors if you have it. It gets you a house where you can host people. Otherwise
people are horrible to you. They think you aren’t good for anything. They won’t even greet
you in the street.

M.Ay. (35 years old, female, living in Baraj) states that:
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Paran olmaymea iligkiler de azald:. Issiz kaldigimizida zellikle. Bl adamt maddi durnma gire degisiyor.
Insan kendini maheup hissediyor katilampyorsun. Ama insanlarm bizden ugaklasmas: degil paramz,
olmadigindan biz, iliskiye giremiyoruz,.

When you don’t have money you have fewer contacts. Especially when you are unemployed.
People change with money. You feel ashamed and can’t take it. But its not that people are
distancing themselves; it’s that we don’t have money and so we can’t maintain relationships.

Among the benefit dependent poor and respondents who feel themselves as recent
loser, the decrease in social relationship is commonly seen. As similar with our
findings, Ayata and Ayata (2003) state that “the benefit dependent poor tend to
minimize and often they would try to avoid their social relations with friends,
neighbors and relatives, as they feel ashamed o f their deprived situation and their
dependence on other people” (Ibid: 134).

Of the respondents those who express no change in relationship are the
regular income earning families and those whose economic conditions have been
relatively the same over long periods of time. Respondents who see themselves as
recent losers also express the decrease in social network.

The recently decreasing economic solidarity is emphasized by many
respondents. One reason is being in similar socio-economic conditions, the other is
exclusion due to becoming poorer. However, the social network especially based on
close relatives and neighbors functions in crises periods mostly in the form of
borrowing money mutually.

M.H. (33 years old, male, living in Baraj) states that he does not receive any

support from people around him:

Yok ne bore aliriz; ne de yardim. Act durnmu atlatmaya ¢alisryorug. Kimseden bore almyornz. Yok dyle bir
destegimiz, yok. Bunun memleketimizle ilgisi yok yani Yozgatllara i3gi degil. O insanlarm da cogn magdur
durnmda herkes bir yol cizmis. Herkesin ¢olugn cocugn gegindireceke ailesi var senin de herkes alyo asgari
diizeyde para kim kime yardim edebilir ki. Oyle olunca kimseden Gyle maddi destek alamiyorsun. Bir sefer
Yardim etse 2. sefer edemez. Kimsenin giicii yok k.

We don’t borrow money or accept charity. We try to get over painful situations. We don take
money from anyone. We don’t have that kind of support. This has nothing to do with were in
the country we come from. Most of those people are suffering as well. Everyone is trying to
get by on their own. Everyone has a family and kids to look after. Everyone gets minimum
wage; who can help another? When that’s the case, you can’t ask anyone for help. If someone
helps you out once, they can’t do it again. No one has the power.
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This tendency is common among those who have similar socio-economic conditions
to their relatives, neighbors, or friends.

There is also a decrease in relationships with the village in addition to the
social network in the city. This decrease is somewhat related with lack of money for
commuting, the distance between the village and the city, and is somewhat tied to the
non-existence of relatives in the village. These reasons make most of them visit their
village only on certain days such as religious holidays or funerals. In terms of social
solidarity, the principle of reciprocity is also valid in the relationship with the city. But
the number of respondents involved in reciprocal support is very limited. Few
respondents express that they go to their village to work seasonally and getting a wage
or food in return for labor at a recent time after becoming poorer. This is evaluated as
a strategy for coping with poverty. M.Ko. (33 years old, male, living in Baraj) and his

wife express that:

M.Ko.: Geliyor biz de kargihiginda her yazg, gider ¢alisiriz. Yazin babamumn tarlasma ¢alsgmaya gidiyorug. Big
de onlarda birbirimize yardim ederiz her tiirlii erzak gelir. Babamgil destek oluyor. Bak yarmn birgiin yogurt
siit gonderecekler. Mechur gideceksin yarduma destek vermeye. Ee sekerin kilosu kag para ben bilmiyom.
Sekere para vermiyoruz, hep kiyden geliyor. Egsim yazlar: tarlada calsir babamgilin tarlasinda. 11 yildir her
yag gider ¢aligir. 3 ay kalr en ag. Kshgmze grkaririz. Ya mesela koye telefon ediyon, baba diyon benim
yogurda ibtiyaciom var, suna ihtiyacim var diyon o da gonderiyor. Gegimimiz, kolaylaszyor. Cok cok
kolaylastirsyor hem de. Ha ekmeksiz kaldigin zaman en azimdan surda bir hamnr yodurup da firma iki tepsi
siiriip de karmnz doyurabiliyon yani un Royden geldigi igin. Para yoniinden de yardimlasirz. Hani 100
milyon da verse, 200 milyon da, 500 milyon da verse borg yok aramizda.

Egi: Yazin da big; ona veriyoz, eder bigim de elimizde ¢ok olursa biz de yazin destek olnyoruz. Karsilikls yani
ayrdim yok. Yazun da bizg onlara gonderiyornz, elimizden geldigi kadar. Mesela kaynatamin cebinde 5 milyon
varsa o bizim, bizim varsa onun bigde ayirdim yok. Biz sadece evleri ayirdik bak Fransa da birlik.
Fransadaki bile kdyle birlik.

M.Ko.: Biitge aynz yani. Daraldis zaman hemen takviye oluyo. Babam ve erkek kardesim yardmm ediyor.
Kz kardesimin durumn yok aten. Kendisini ancak gegiriyor. Egsimin ailesi de ergak verir. Bazen odun
Kdpidir verir.

Egi: Bize zaten millet inanmzyor, nasil ayrihik olmaz diye. Sen buradasin, o orda, o orda. Diyom ayrim yok
diyom inanamyorlar cogu. Kaymbabam kesinlikle diyo ben dlmeden size ayrimak filan yok. Hepiniz destef
olacaksiniz, birbirinize diyor. Yaglar: is oluyor Rislare issizlik cekiyornz o zaman da babam devreye giriyor
Babam sikastigimiz, zaman daraldigimiz, zaman yardim ediyor her zaman degil. Kigin mesela birkag ay 100-
200 civarmda gonderir.

M.Ko.: Sunanda el borcumnz, var bi de telefon kapals. Paran olmadigr zaman gidip arkadastan altyon. Son
bir yil icinde ¢ok bore aldik. Simdi yani bizim is diyom ya 3 giin caliszyon is olmadigr zaman bi sikantin oldu
mu 4. gitnii mesela 15 giinde bir ayda bir kere yani.

Egi: Ya telefon parast mesela aylik geliyo. Onu aylik yatsramadn m: 2 ayda bir toplaniyo, 2 ayhik toplandsgs
gaman aten senin biitgeni asiyo, tabi komsudan alyyon, eline gegince de veriyon.

M.Ko.: Bayramdan ince kapalyds. kinc taksidi herbalde, ikinci mi digincii mii. Ugiingii fatura gelecek yani
daha kapaly telefon. Aksam iste komsudan aldim. Diin maas almzs, bani harglgn var mi dedi o orada
akartts sunu al ded, hani ondan aldm. Cok rahatlatty, Allah raze olsun. Ufak tefek borclar: komgsudan
alyyoruz. Bijyiik paraya ibtiyag varsa o gaman babamdan alyyornz, karsiiksiz.

M.Ko.: We go to work every summer in my fathet’s field. We help each other and all kinds of

supplies come. My father helps us. Soon they will send us milk and yoghurt. Of course you
have to go to help. Now I don’t know how much a kilo of sugar costs. We never pay for it.
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They send it to us from the village. My husband works in the fields in summer. He’s gone
there every summer for 11 years. He stays at lest 3 months. We get by on that for the winter.
Or if you call the village and say you need yoghurt or this or that he sends it. This helps us
survive. A lot. We get flour from the village so we just bake bread when we have no bread.
We also help each other with money. No matter if he gives us 100 million, 200 million or 500,
it is not a loan.

Husband: In the summer we give him money if we have more than we need. It’s reciprocal.
We send them as much as we can in the summer. For example, if my father in law has 5
million in his pocket, it’s ours and vice versa. We share everything. We only have separate
houses.

M.Ko.: Our money is joint. When we have little, it is supplemented. My father and my brother
help. My sister is hard up. She can barely take care of herself. My husband’s family gives us
staples too. Sometimes wood and coal.

Husband: people don’t believe how everything belongs to all of us. They say, you are here,
they are there. My father in law says no separating things while I am alive. You will all support
each other. In the summer we work but in the winter I am unemployed then my father helps.
He helps when we have difficulties; not all the time. In the winter he sends us 100-200
sometimes.

M.Ko.: right now we owe some people money and our phone is disconnected. When you
don’t have money you borrow from a friend. We borrowed a lot this past year. In our kind of
wotk you work 3 days, you may not have work the 4th day. Maybe once or twice a month.
Husband: like the phone bill, it comes once a month. When you can’t pay it that month, it
increases ad you definitely can’t pay it off. So you borrow from people and pay them back.
Last night I got it from the neighbor. They got paid yesterday, he asked if I needed money and
gave it to me. God bless him. We get small loans from our neighbor. When we need mote
then we get it from my father and we don’t have to pay him back.

This is the only case among the respondents that exemplifies a common budget. In
fact, this case best explains “the family pool model” conceptualized by Kalaycioglu
and Rittersberger-Tilic (2003). In the model, “a family is defined as an extended
family/kin group which does not live under one roof, but has three sub-groups” (Ibid:
212). “One sub-group of households lives in the village of origin, another consists of
migrant households in the metropolitan cities, and the third sub-group lives in the
developed countries abroad, as workers” (Ibid: 212-213). The central position is the
group in the village who provide the permanency of the system by giving support
especially in the form of food as seen in M.Ko.’s case. According to the study, the
second group, those in the metropolitan cities, are the managers, accountants of the
kin group; however, the bussiness of management in our case is undertaken by the
first group. The third group is composed of the immigrant workers abroad in many
European countries. They provide the permanency of the system by investing money
in the pool as in the case of M.Ko. This kind of system is closed to others. It is
striking that M.Ko. expresses the borrowing money from neighbors or friends as
“stranger debt” (¢/ boreu). This kind of common budget as in M.Ko.’s family leads to

the differentiation of “us” and “others”.
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The other respondents who are in a reciprocal relationship with their village in
terms of economic solidarity seem to be poorer in relation to their relatives in the
village. They try to cope with poverty by working seasonally in the village and getting
food or money in return for labor. In addition, there are income earning poor families
who support their relatives living in poverty. H.Ay. (27 years old, female, living in

Giiltepe) states the reciprocal support as:

Ben de erzak gonderivorum ordan da geliyor. Bana belediyeden yardim geliyor. Ihtiyacim olmayan:
gonderiyorum. Ciinkii onlarim da durnmiar: kotii gelirleri big yok. onlardan da peynir, kusburnu falan geliyor.
Gidip gelen oldukea gonderiyornm. 6 ayda senede bir gindeririz. Gittigimde de kiyde calisyorum. Yardum
amagl anneme babama yardim ediyorum. Her seye. Ama ¢okeligini patatesini alip geliyorsun. Gittigimizdel
ay-2 ay kaliriz. Geliyor ben de gonderiyorum onlar da gonderir. 6 ayda 3 ayda bir. Cok_fagla degil.

I send them staples, and we get help from them. I get assistance from the municipality. I send
them what I don’t need. For they send us cheese, rosehip and such. When someone comes to
visit, I give them stuff. We send things to them every 6 months. And when I go, I work in the
village. I help my parents. With everything. But you get cheese and potatoes coming back. We
stay 1-2 months when we go. We all help each other.

Very few respondents share the food assistance from the municipality and
administrative district with their poor neighbors, relatives in the city, or relatives in the
village. All forms of social solidarity in our case are reciprocal.

The other type of assistance or form of coping strategy with poverty is living
rent-free in a gecekondn owned by relatives (no: 9). While the number of tenants among
our respondents is 12, the number of gecekondn owners is 19. While some gecekondu
owners built their gecekondn illegally, some bought one. Except for three, they do not
have a legal title deed. Not paying rent is important for both those who have a
geceondu or who are assisted.

The other type of support is seen in the assistance regarding household goods
among the urban poor. People who buy new household goods transfer the old ones
to the poorer neighbors or relatives. This tendency is common among our
respondents and it can be regarded as the manifestation of the sharing culture of the
poor taking place in especially relative and (or) neighbor based network. M.F.

emphasizes this culture as:

Ik basta onun bunun eskisiynen idare ettik. Akraba komsn verdiydi hep. Kanepeler, televizyon, buzdolabs,
elimiz; yettikge aldik ¢alismaya basladigimda. Sonradan yeniledik eskidikge. Camagir makinesini emekliyken
aldik. Big de bizim eskileri dagitisk ibtiyac: olana genelde yeni gelenlerin ibtiyac: olnyor.
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At first we made do with others’ hand-me-downs. Relatives and neighbors gave us things.
Sofas, TV, fridge, we bought things as we earned more. Then we got new ones as they got
old. We bought the washing machine after retirement. And we gave away the old things to
those who needed them. Newcomers usually need things.

In general, starting to earn regular money enables them to buy new household goods.
In fact, starting to buy new ones seems to be an indication of being a doer. Gaining
the ability to buy household goods can be evaluated as the practice representing the
“transference of poverty”. According to Isik and Pinarcioglu, poverty is transferred to
the newcomers. Renewing household goods symbolizes the transference of poverty.
However, in our case, the respondents who transferred their old household goods to
those poorer are very few in number; instead they are in the position to receive the
goods. Only some respondents, all of whom are in the position of regular income
earning poor, are able to offer this kind of assistance.

The case of unemployment and sudden illnesses are the main reasons behind
receiving assistance from social environments. However, this assistance is not regular
and is not given on a permanent basis. The majority of respondents state they are in a
social and economic solidarity environment in the case of illness. The social network,
especially neighbors and close relatives, has functions such as supplying a car, lending
money, non-reciprocal economic assistance in a short time, and social solidarity
among the women in the case of illness. The supply of a car by neighbors is common
assistance for Giiltepe because taxis do not come to the neighborhood because of the
stigmatized character of the neighborhood with a high crime rate. So the social and
economic solidarity among Giltepe residents is much more common in an urgent
case. Also, the number of chronically ill respondents is more in Giiltepe than in Baraj.
This may also explain the existence of social solidarity in the case of illness in Giiltepe,
seen more than in Baraj. The two cases below explain the support of the social
network in the beginning of the crisis, in this case a sudden illness. However, the Baraj
neighborhood has different characteristics that result in social solidarity. In terms of
distance, Giltepe is very near the central hospitals, but Baraj is not. Also lots of
houses are settled at the peak of a hill in Baraj. These two differentiate Baraj from
Giiltepe in terms of access. There is a difference between the inhabitants settled in the
peak and settled in flatter places in terms of socio-economic status. The rent is low on
the peak and the poorest reside there. The social solidarity in Baraj is, in general,

providing a car for the poorest resident at the top of the peak. According to my

237



observations, while chatting with neighbors, I saw that many accidents such as broken
legs and miscarriages happened in winter time because of the location. For Giltepe,
the social solidarity in the case of illness is existent because they may be subjected to
injuries by the other part of the neighborhood (the crime rate is higher) and the taxis
can not come to the neighborhood although the neighborhood is near hospitals. As
mentioned in the methodology chapter, the neighborhood is segregated according to
the illegality. I did not interview the residents in the other segment of the
neighborhood, so I could not collect any data. For Baraj, social solidarity in the case
of illness is much related to both the long distance to the hospital and its peaky
characteristic. Also, the neighborhood is segregated but not in a stigmatized way. As
stated earlier, Giiltepe, also known as Cingin, in public has stigmatized because of the
frequent crimes. In addition to providing a car, there are other types of assistance.
N.T. (45 years old, male, living in Baraj) mentions the neighbors’ support in

the case of illness as:

Issiz kaldigimizda akrabadan destek almadsk. Sadece komgnlardan aldik. Hastaydm o zaman. Agk
soyliyom G ayder yataktan kalkmadim mahalle bilir en kotii dinemim iste o amands, cocnklar 3’ de
okuyordn. Yani yol parast yoktn. Mahalle yardim etti. Kimisi tiipiimii doldurdu, imisi efmegimi alds.
Gegen sene oldu bu mahalle biitiin yardim etti. Allab raze olsun yani. Konu komsu sagolsun. Daba
dogrulamadim yegenim vallahi bak. Komsularm disinda kimseden destek almzyornz,.

When we were unemployed we didn’t get any support from relatives. Only from neighbors. I
was ill then. Really. I was bedridden for 6 months the neighbors know how difficult it was. All
3 of the kid were in school. They didn’t have money to commute to school the neighborhood
helped. Some got us gas for the stove, some got us bread. Last year everyone helped. God
bless them. You see, I still haven’t gotten back on my feet. We don’t get support from anyone
else.

Similarly, O.O. (45 years old, female, living in Giiltepe) expresses the
assistance from relatives (at the same time, her relatives were her neighbors) in the

case of illness as:

Adam hastalands kalpten, anjivo oldn. Lsten gkardilar. Komiirii baskalars alyor o bu yardm ediyor akraba
komsn. Bazen gida getiriyorlar. lag parasi veriyorlar ilaglare alamaymca zormma gidiyor. Elden gelen
olmuyor. Ben geldim geleli kendimi anca idare edebiliyorum karnimize anca doyurabiliyoruz,.

He fell sick because of his heart and had an angio. The laid him odd. Others buy us coal;
people help; relatives and neighbors. Sometimes they bring us food. They give us money for
medicine. It shames me when I can’t buy the medicine. Nothing to do. Ever since I came, I
have bately been able to feed the family.
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The neighbors’ support comes into prominence in the case of emergent cases of
illness or accidents. However, there is not a permanency of assistance. Although this
assistance seems to be non-reciprocal for the short time, in fact, the assistance is
reciprocal when evaluated over a long time period.

A.M. (35 years old, male, living in Giiltepe) states that:

Hasta oldugumunzda borg alyyornz konudan komsudan akrabadan. Mesela gece rahatsizhik oldugn aman
tabi komsunun arabas: varsa yardim ediyo, acil durumda doktora gidiyorsun. Sen komsuna nasil iyilik
yapeyorsan karsiliginz goriirsiin. Cebinde bes kurug paran yok. Taksi gelmiyor maballeye. Kinden isteyecekesin
tabi ki en yakinimndakinden komsundan istiyorsun. O yonden mahallemiz cok iyi. Zorda kalana yardim
edilir burada biyle acil durnmlarda. Bir olii olsun, bir yaralanma olsun, bir bastalik olsun yardimlasma
mubakkak olur burada. Herkes birbirine destek olur. O da olmazsa bura hic cefilmes.

When we get sick we borrow money from neighbors and relatives. For example if something
happens in the middle of the night, the neighbors help if they have a cat, you can get to a
doctor. When you help your neighbors they help you back. There’s no money, taxi cabs won’t
come here. Of course you ask those close to you, your neighbors. Our neighborhood is great
that way. They help those in need here in emergencies. When there’s a death, an injury, people
always help and support each other. If not for that this wouldn’t be a tolerable place.

The economic support in the case of illness is provided much more to those who are
benefit dependent poor and have no free access to health care. They are not prepared
for a sudden illness situation, so neighbors and relatives offer them cash assistance as

E.A. (26 years old, male, living in Giiltepe) states:

Annem 6 sene once fely oldu. Trafik kazas: gegirdi. Fely gecirince komsular aralarmda para toplady, annemi
bastaneye gotiirmiisler ben askerdeydin o zaman.

My mother was paralyzed 6 years ago in a car accident. Then the neighbors collected money

and took her to the hospital. I was in the military then.

In addition to economic assistance, social support and solidarity among the
women is striking. Women support each other themselves such as helping with

housework and cooking. H.Ay. (27 years old, female, living in Giiltepe) expresses that:

Manevi destek aliriz en ¢ok. Yapar komsum islerimi gelirler, yemeginii yaparlar.

We mostly get immaterial support. My neighbors take care of my affairs, cook for me.

The social solidarity among the urban poor in the case of illness is a
disposition which they internalize and practice against poverty, because being sick

requires money and other types of support. The support in the case of illness is seen
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much more commonly among the urban poor than in other circumstances. Assistance
is less in the case of unemployment. In the case of unemployment, in general, the
commonly seen assistance is the lending money to unfortunate neighbors and (or)
relatives in a time of crisis.

Social solidarity among the poor is still crucial in order to help people cope
with poverty in various forms, although the power to convert it to economic capital
diminishes. A sudden illness situation is a specific circumstance in which the most
assistance is visible. The informal network plays a role especially if the illness happens
suddenly such as heart disease, cerebral hemorrhage, and home or traffic accidents.
The assistance during the sick role is less than at the onset of the illness. Difficulties in
health experiences related with the gap of the state social capital are filled by informal
networking as much as possible. Their network functioning for coping with
difficulties regarding health care access and access to free medicine is less, because
they have no adequate network to overcome these difficulties. Many respondents are
aware that a social network is influential in health care setting but they lack of them
like G.B. (49 years old, female, housewife, living in Baraj). The Socio-economic
conditions of their social network are similar with theirs. She is a Green Card holder
and states the difficulty she experienced and emphasizes the importance of the social

network:

Devletin herkesi bir tutmas lazim. Istese yapar. Hacim alabilsem mmayene olabilsem rabatikla. Ayrs
mnamele yapryor. Diyelim ki senin okumusiugun var orada tanidiklarm var sen isini hemen hallediyorsun ben
giinlerce siiriiniiyornm. Benim tanidiim yok diye ben bir is goremiyorum. Devlet ayirdim yapryor.

The government needs to treat everyone the same. They could if they wanted to. I wish I
could buy my medicine and get a check up easily. They discriminate. If you are learned and

know people there, you do your business easily. It takes me endless days. I don’t have any
contacts there. The government discriminates.

A considerable number of respondents state that they benefit from the social network

in the case of access to health care or receiving medicine.
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5.4. Cultural Capital and Consequences for Health Experiences

Cultural capital, in other words, informational capital,” is regarded as a
conceptual tool for understanding the health experiences of the urban poor. The
identity which urban poor feel belongs to them and internalize is crucial. They take
over these identities from the previous generation; they behave and present
themselves accordingly and their identities are institutionalized. In this framework,
internalized identities of the urban poor such as being poor, being a villager or an
urbanite, being literate and being sick are included, because, as I mentioned before, 1
think that it is influential in their health experiences, especially in their institutional
encounters in health care settings. While some findings were obtained by posing
questions to the respondents, some were obtained by observation and from field

notes such as bodily representation.

Identitying with Being Poor and Its Consequences for Health Experiences

In our study, the majority of the respondents define their own socio-economic
status as poor. When I first went to the neighborhoods and during my research there,
there was a tendency to define themselves as the most poor in hopes of getting social
assistance. They stated their position as poor without hesitation. It was observed that
the increasing number of charities towards the poor play a significant role in this. This
may be given as a strategy to gain economic source by seeking social assistance. The
statement “we are the poorest family in this neighborhood” was frequently made by
respondents and other neighborhood people I encountered during the fieldwork.
Except for a few cases, each defines their family as poor especially by mentioning
their lack of adequate income. Those who define themselves as poor mention trying
to get by on low and irregular income, living with debt, lack of property ownership,
and economic dependency. For the most, being poor is defined as “managing” or
“getting by”, especially by female respondents. It is conceptualized as “the art of
managing” by Erdogan (2001). They try to survive on low income. Economic
difficulties are at the heart of their life and they do not leave the domestic field and
workplace very often. Leisure time is not an issue for them while struggling with the

consequences with poverty. They spend time with their neighbors and relatives in

% Cultural capital, which has three forms, is also named as “informational capital” by Boutdieu
(Bourdieu & Wacquant, 2003: 108) in order to point out its variety.
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their spare time. However, the chats that I observed were related with economic
difficulties, strategies, and job opportunities. The institutions like the municipality,
neighborhood chief, administrative district within a province, and the schools which
their children attend, their poor identity is sustained and institutionalized. Only a few
respondents see themselves as somewhere in the middle of the continuum by
comparing themselves with other neighbors who are not income earners. They tend
to “Thank God” for their socio-economic conditions because they earn a regular
income. Below are few examples:

AM. (35 year old male living in Giltepe) is in an irregular income earning
poor family. He can only work as a street peddler because of his illness and his wife

also earns an irregular wage. He states that:

Ben kendimi fakir giriiyorum. Ben eskiden kendimi 2. sinsf insan annederdim simdi o da _yok. Eskiden
cebimizde bi on milyon lira olurdn simdiki gibi cep bos olmazdr. Gider ekmek alirdum. Su ekmek param, su
cocuklarm parase su alssveris parast derdim kazancim belliydi. Simdi yok ne oldugn belli degil. Para bulunca
kostura kogtura ekmek alyornz, ne alabilirsin ki o parayla. Fakiriz. Yokuz big insanlar nazarimda. S
bile degiliz. 3. sinife devlet Gldiirdii. Zenginlerle birlikte isbirligi ile devlet bizi oldiirdi.

I see myself as poor. I used to see myself as a second class person, but now it is not so.
Before, ten million Turkish Liras were in my pocket, the pocket was not empty as it is now. I
went and bought bread. My income was known; I divided up my income into bread money,
children’s money, shopping money. Now it is not definite. What can I buy with this money? I
g0 to buy bread immediately when I have money. We are poor. We do not exist for people.
We are not even a social class. The government killed the third-class people. The state killed
us in collaboration with the wealthy.

A.Ay. (36 year old female living in Giiltepe) has a regular income earning poor

family. She evaluates her socio-economic status as:

Orta goriiyorum. Genelde sagima soluma bakinca buradakilerle karsilastirinca orta. Maballeye gore orta.
Ama bagka yerlerde oturaniara gore diisiiniirsek fakiriz,

I see us in the middle when I compare myself to the people to me, my neighbors. However,
when I consider other people in other neighborhoods, we are poor.

Townsend (1979) defines poverty in terms of relative deprivation, which is a state of
observable and demonstrable disadvantage relative to the local community or the
wider society or nation to which an individual, family or group belongs. Like A.Ay.,
most of the respondents tend to express their position in society by comparing
themselves to their local community; their neighbors, close and remote relatives and

wider society as urbanites. In our sample, feeling as poor is much associated with the
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standards of local and wider society. Therefore, they tend to distinguish the field of
gecekondn as their living field and the field of urban field as wider society when they
express their poor position.

M.Ko. (33 year old male living in Baraj) is a self-employed housepainter. It’s a

seasonal job which is reflected in his definition of his own socio-economic status as:

Ne agiz ne tokuz. Durumumuzg;, bile belirsiz Kisin yoksul hissediyom, yazen orta. Vallaha dyle oluyor. Bura
hep biz gibi diizensiz mahallede herkes benzer parasal yonden.

We are neither hungty nor full. Our state is not definite. I feel poor in winter, in the middle in
summer time. I swear. It is true. The neighbors are like us. They earn irregular income.
Everybody is similar financially.

M.Ko. also evaluates his socio-economic position according to the neighborhood as
A.Ay. Irregular jobs, like in M.Ko.’s case, cause irregular income entrance into the
household and this tend them to define themselves different.

According to the findings in this study, all 40 respondents feel poor when
compared to urban people; however, there are different expressions in terms of socio-
economic status when comparing themselves with neighbors, relatives, and other
generations. Baraj, as expressed before, is more homogenous in terms of the jobs
people hold. As a result of my observations, chatting with neighbors, and interviewing
with the neighborhood chief, I found that most of the neighbors work in daily jobs.
People who have regular and insured jobs are very rare and accepted to have a higher
position in the neighborhood. Most of the respondents living in Baraj define people in
their neighborhood as poor families with low-income, unemployed, people working in
temporary daily jobs, or casual workers, unskilled workers. Most of the respondents in
Baraj express the similarity of their socio-economic status with neighbors. The
“higher” people seem to be regular income earning poor families and the “lower”
seem like needy people or no income earning benefit dependent poor according to
their statements. However, Giiltepe has a more cosmopolitan structure according to
the respondents. They primarily classify the neighborhood the people into two
groups: those who earn a living honestly and those who do so illegally. All the
respondents there preferred to compare themselves with honestly earning families
when asked to talk about their economic conditions. The interview with the

neighborhood chief revealed that youth unemployment is high in the neighborhood.
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According to the respondents in Giiltepe, there are the unemployed, the regular and
irregular income earning families, some workers working in state institutions,
marginally working people such as garbage collectors, the self-employed, etc. in the
first part, and people who earn their life by begging, stealing, dealing heroin and
hashish in the second part. There are different perceptions of socio-economic status
in comparison with their neighbors: respondents who see themselves as the same with
their neighbors; respondents who see themselves as being in better socio-economic
conditions; respondents who see themselves in the middle; and respondents who see
themselves worse than their neighbors.

Respondents who see themselves as the being in the same socio-economic
conditions define their neighborhood as homogenous; that is, there are only poor
people living in the neighborhood. Half of the respondents express that their
neighbors live similarly poor economic conditions. The majority of them are in Baraj.
It is true when one remembers that Baraj is truly more homogenous in terms of labor
market attachments. People living in Baraj define their socio-economic status with
reference to the field. In general, the spatial perception of the Baraj respondents is
limited to their neighborhood, especially for the women, in contrast to those in
Giltepe. They have little contact with the city center because Baraj as a location is
remote place from city center. They expressed that they have no money for
commuting except under necessary conditions like going to the hospital and dealing
with official affairs. However, the respondents in Giltepe tend to compare
themselves with people in the city center (according to them Ulus, Diskapi) in general.
Giiltepe is at the center according to them. For example, they can get to a hospital
casily on foot.

All respondents who see themselves as being in better socio-economic
conditions and the majority of respondents who see themselves in the middle when
compared with neighbors are regular income earning poor families. At least one
member of each household works in a job for at least the minimum wage with social
security or is retired from a formal job. Like other groups, they see themselves as poor
compared to those in other parts of the urban areas. All the respondents who see
themselves as worse or at the bottom in terms of economic conditions are the benefit

dependent poor, whether they are no income earners or irregular income earners.
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M.B. (36 years old female living in Baraj) lives with her husband, who provides
for his household by earning a daily wage from casual work. She defines her economic

position in society with reference to her neighbors. She expresses that:

Ben kendimi orta halli goriiyom ne Zengin ne fakir. Kendi balime siikrediyom. Bagskalarma bakinca bizden
ok daba diigkiinleri var burda. Zenginlere de bakinca kendimi fakir gorifyom. Diiskiinlere bakinca da iyi
goripyom... Pek de diizgiin degil ama diiskiin de degiliz.

I see myself as in the middle, that is, neither rich nor poor. I am thankful for my condition.
When I'look at others here, I see that there are those poorer than us. When I look at the rich,
I see myself as poor. I see myself in good position when I look at the dependent... Although
our economic condition is not great, we are not dependent.

In addition to these subjective perceptions and experiences, information on
people’s jobs, education, social security status, and other demographic information for
three generations were received from the respondents. When we compare the
generations, we do not see an enormous change in socio-economic conditions
between generations. The majority of the respondents’ parents live in rural areas.
People who have the best economic condition among the three generations are
families who have regular income earners in worker status or in public servant status.
The economic conditions of three generations of most of the respondents according
to household heads’ jobs vary from benefit dependent poor to regular income earning
poor. Either they have succeeded in changing their position from benefit dependent
poor to regular income earning poor when compared to previous generations or they
retain their benefit dependent or regular income earning poor position. A
considerable number of respondents changed their position from regular income
earning to benefit dependent poor position when compared to previous generations.
It is striking that there is not an enormous change between the generations and there
are no respondents that realized upward mobility. When we examine the household
tables and relative tables, there is a consistency between information on the tables and
individuals’ evaluations of their own economic positions according to their relatives.

When we look at their own expressions, some respondents express that they
have the worse economic conditions among their close and remote relatives (no: 14).
About half of the respondents (no: 21), more commonly among benefit dependent
poor families, state that they continue to hold a poor position similar to other
generations. Among them, some define their own economic conditions by comparing

the economic conditions of the remote and close relatives differently. They see their
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economic conditions as the same as those of their close relatives but worse than those
of remote relatives, ot vice versa.

The number of respondents who think that they live in better conditions than
do their parents and other close relatives is very few. The majority of them are income
earning poor. Thus, it can be concluded that there are no enormous differences
between generations, between relatives, and between neighbors.

Being poor sometimes brings about exclusion, and sometimes discrimination

that sustains their position. O.G. (34 years old, male, living in Baraj) states that:

Tnsantar yle degisti ki. Anlamyorum. Onceden iyiydi. Diigenin dostu olmnyor hichir yerde. Eger elimizde
olsa herkes gelir bizden iyisi de yoktur o gaman biz, fakirlestikge herkes kagtr gitti uzaklast: bizden. Adam
bize ne diye gelsin. Mesafeli herkes. Akrabalarimda azaltyor griismek istemiyorlar pek, para isteyecedis, diye.

People have changed so much. I don’t understand it. It used to be okay. Now no one has
anybody to help them in their time of need. If we could help it, everyone would come. Then
we would be the best. But as we got poorer people fled. Why would they come to us?
Everyone is cautious; they distance themselves. Your relatives drift away too. They don’t want
to see us because we might ask them for money.

In some cases, being poor is a stigma. Some respondents constitute the
relationship between being a charity case and being a poor by focusing the
stigmatization. The important finding from the respondents’ expression is that their
feeling of being poor is sustained by the assistance they receive. E.A. (26 years old,

male, living in Giiltepe) expresses that:

Aslinda big kimseden destek istemiyornz. Yardm da istemiyoruz. Yardim olunca insan utansyor. Kendini
daba bir fakir bissettiriyorlar. Insan kendini daba bir farkls hissediyor. Devlet yardim yapmasm is bulsun ki
biz de utanmayalim kimseye rezil olmayalim. Destek istemiyoz, da caligma imkanmnz, olsa bizim icin gerisi
dnemli degil. Normal isimiz olsa highirsey istemiyornz kimseden. Ik zamanlar yemek yardimi aldik.
Kizilaydan yemek getirdik. O zaman ber sabab yemek dagitilirdr. O zaman 10-12 yaglarindaydim ben gider
yemegi alirdim. Akrabalarm durumu iyi oldugn igin utanzyordum. Korkuyordum biri gorece diye. Babam bel
[fit1t oldugunda kizilaydan yemek yardummn aldik. Annemle sabablar: gidip alip geliyorduk. Ben o zaman gok
kiigiiktiin. Annem de ben de utanyorduk gorumunga gidiyordu yardim almak akrabalarmmzin durnmn

iyiyd.

We actually don’t want anyone’s help. We don’t want any support. When people help you get
embarrassed. They make you feel even poorer. It feels different. I wish the government would
find us jobs instead of giving out assistance. Then we wouldn’t be embarrassed or ashamed.
We don’t want support. It would be okay with us if we could work. At first we got food
assistance. They would deliver in the morning. Then I was 10-12 years old. I was ashamed of
our relatives, whose state was better than ours. I was afraid someone would see. When my dad
got hernia we got help from the Turkish Red Crescent. We would go with my mother to get it
in the morning. I was young then. We were both embarrassed.
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This excerpt can be interpreted with the concept of “the sense of distinction” and
“symbolic violence” by Bourdieu (1984). Social assistance is given to those who prove
his/her poverty status. This is the first step through which their lower position in
social space is documented. Receiving assistance, especially in public, is the second
step for sustaining the feeling of distinction. In general, the urban poor have a lower
educational status; they earn less, their power to convert one type of resource into
another is inadequate; they suffer from various illnesses; and they have less access to
services. This low level of possession especially econonzic capital plays a determining role
in receiving assistance. While they receive assistance, their sense of being poor is
sustained. For this reason, assistance given to the poor operates as ‘“symbolic
violence”. According to Bourdieu (1998), it is “the subtle imposition of systems of
meaning that legitimize and thus solidify structures of inequality” (cited in Wacquant,
1998b: 217). Assistance seems to be seen as a symbol of the structure of the
inequality.

When we look at health experiences, being poor is influential in this setting.
The poor position is also sustained in health care settings according to access type.
SSI and Green Card holders are often subjected to discrimination in health care
settings. The source of discrimination for them is being poor symbolized by a Green
Card or SSI. Here are some statements by respondents who think that they are
discriminated against. As a SSI, F.A. (67 years old, female, living in Giiltepe) expresses

that:

Mennun dedilim sigortadan, biyle bakarlarsa memnun degilim. Ama hi¢ olmamasindan da iyi. Memurlar
her iyi hastaneye gidiyorlar ama sigortalilar gidemiyor. SSKlilar: ayert ediyorlar, dislyorlar. Filme sokmadan
muayene etmeden ilag yazeylar once bakylar sigortals m dedil mi emekli sandsgs mi vb. diye.

I am not happy with the insurance. If this is how they take care of you, I don’t like it. But it’s
better than not having it at all. Civil servants can go to any hospital but SSIs can’t. They
discriminate against those with SSI. They prescribe a medicine without even looking at the x-
ray or giving you a check up. The first thing they do is look at your papers to see which
insurance you have.

Different access types cause the reproduction of inequality which they face in health
institutions by being labeled as poor. B.B. (20 years old, male, living in Giiltepe) shares

his view and experiences in a health care setting as:

Hastaneye gidiyoruz acil hastamz var. Iki saat bekliyornz. Onaylanacak da doktor girecek de. Ne de olsa
Jakirsin diye bakiyorlar. Yesilkartlyiz diye, sen fakirsin der gibi bakip o da insanin zoruna gidiyor. Gereken
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ilgi gosterilmiyor gengin olsak dyle olmaz. Acil olsa bile insan yerine koymuyorlar. Zengin olsa hemen ozel
hastane. Fakirin cam da inemli degil, lag alirken siknty gekiyornz. Bulamwyornz. Baza yerler anlagmalr.
Apna baba giinii. Ya da ilag olmnyor. Mecbur acilen almak zorunda oldugun gaman parayla alyoruz.
Hastanelerin insanlara daba iyi bakmast lazim. Biz de insamg. Hayvanca muamele gormek isteniyorug.
Insanca muamale girmek istiyoruz. Doktor bagiwyor hemsgire bagiryor bazen giivenlik girevlisi bile bagiryyor.
Diyor ki asagilayarak sen kimsin? Bu cok diisiindiiriicii bir durum. Ben kimim? O diyor ki ben buranin
pasasyyim diyor. O zaman biz de zor kullanyornz o gaman isini hemen yapryorlar hepsi. Kargasadan
korktuklar: igin isini yapayorlar. Annemi hastaneye kaldirdim kadim bayginbk geciriyor. Git sira bekle diyor.
Bekle ki sira gelsin. Ben de bagirdim cagirdim. Polisler geldi. Seni orda insan olarak gormiiyor nesne olarak
goriiyorlar. Alsimlar bizi ¢ope atsinlar onlara gore ama ben Zengin olsam dyle olmaz. Para konusnyor insan

degil,

We go to the hospital with an urgent case. We wait for two hours. First we need to get
validated so we can see a doctor. They see you are poor. They look at you with eyes saying
you are poor, you have a greencard and that offends you. You don’t get the attention you
need. Even if it’s an emergency you get treated horribly. If you were rich you’d just go to a
private hospital. A poor man’s life is worth nothing. We have a very hard time getting
medicine. We can’t find it. Some places have agreements. Theyre very crowded. Or
sometimes they don’t have the medicine. When it’s an emergency we have to get it so we pay
for it. Hospitals should take better cate of people. We’re people too. We don’t want to be
treated like animals. The doctor yells, the nurse screams sometimes even security yells at us.
They yell at you in a degrading way asking who you are. It gets you thinking. Who am I? He
says he’s the king of the place. Then we try to use force and then they do everything they are
supposed to quickly. They do their job because they ate afraid of making a scene. I took my
mother to the hospital she was unconscious. They tell me to wait in line. You have to wait. I
started yelling. The police came. They really don’t see you as a human there; but a thing. If
you ask them, we should just be thrown away in the dump. Bu I wouldn’t be that way if I
were rich. Money talks; not people.

Here, being a Green Card holder is perceived as the same thing as being poor. The
Green Card becomes a kind of symbol representing lower economic position in social
space ot a field. Being poor in the hospital setting causes them to feel discriminated
against, stigmatized, and medicalized as B.B. states. He directly emphasizes
medicalization, which the urban poor is often subjected to. For Bourdieu (1984), the
body is main indication of class. Low level of “symbolic capital” due to being poor,
“recognized as legitimate competence, as authority exerting an effect of
(mis)recognition” (Bourdieu, 1986: 245) is an important indicator of the domination-

subordination relationship in a health care setting.

Feeling like a Villager and Illiterate and Its Consequences for Health
Experiences
In this part I deal with being a villager and being illiterate together because

peasantry is closely associated with illiteracy for the context of the migrant urban
poor. In institutional encounters of the urban poor in health care settings, it is not
possible to differentiate between their effects. Therefore, after mentioning these
identities with the statements of the respondents, I will focus on their health

experiences by considering the two identities together.
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I try to reveal how they identify themselves: as an urbanite or a villager or in
between the rural and the urban. The feeling is assumed to be crucial in institutional
experiences of the urban poor, especially in the case of the doctor-patient interaction.
Feeling like an urbanite or a villager does not change according to benefit dependency.
Instead, the duration of stay in the city, labor market attachment, gender, and Turkish
language use is crucial in defining identity.

The duration of stay in the city is influential for feeling as an urbanite. The
respondents are not newcomers, they are either first generation migrants who have
lived for many years in the city or second generation migrants, some of whom were
born in Ankara or have lived in Ankara for long. B.B. (20 years old, male, living in

Giiltepe) states that:

Kentli hissediyorum kendimi. Burada biyiidiin o yiizden.

I feel I belong in the city because I grew up here.

Erman’s (1998) study conducted in two neighborhoods in Ankara (Cukurca
and Bagcilar®) examines the rural-to-urban migrants’ self-identification as being an
urbanite or being a villager, based on the argument of “integration”. According to the
findings of this study, respondents who considered themselves as urbanites are not
only those who had stayed in the city for long years. “Neither being new in the city
nor living in gecekondus prevented them from claiming urban identities” (Ibid: 549).
In contrast to Erman’s study, in my study, a long duration of stay in the city plays an
important role in feeling like an urbanite.

The majority of the respondents who see themselves as urbanites are male.
They feel like urbanites because of urban labor market attachments in addition to their
long stay in the city. Mus.B. (51 years old, male, living in Baraj) discusses the

relationship between being urbanite and having a position in urban labor market as:

Su durumda kendimi kentli bisediyom. Yapacak is var, diizensiz, giivencesiz az, gelirli olsa da.

In this position I feel I belong in the city. I have a job, no matter how itregular, insecure and
low paying it is.

[J During the time of the research conducted by Erman, Cukurca was gecekondu settlement and
Bagcilar was a lower middle class district (Erman, 1998: 543).

249



He has lived the least in the city among other respondents who see themselves as
urbanites. He migrated 15 years ago and is a first generation migrant. The attachment
in urban labor market even in informal sector may cause people to feel like urbanite
for some like for Mus.B.

Among the respondents who feel like urbanite, there is a difference among
family members. Women in general do not see themselves as urbanites, both because
they have little contact with the city center and most of them, especially the women
living in Baraj, are confined to the neighborhood and the family network. Also, the
women in two neighborhoods have limited work experience in urban labor market in
contrast to the men. This is also mentioned by Erman (1998). Male respondents in
our sample state that they spend more time outside the neighborhood and are in
contact with the other places unlike females. She compares male and female migrants
in terms of self-definition. According to her, “while migrant women do not have
anything but their housing environment and their kin and neighbors as the basis for
their self-identities, migrant men have their occupations and, occasionally, interactions
with the more established parts of the city as the basis for feeling themselves to be
urbanites” (Ibid: 350).

They are the first generation migrants and in a category of benefit dependent
poor family. They migrated 17 years ago. While N.T. emphasizes existing within the
city with working and being capable of providing for his family as the determinants of
being an urbanite, his wife sees herself villager by emphasizing her relationship with
the space and bodily representations peculiar to the modern urbanite women.

Only two respondents who feel like urbanites are female; one was born in
Ankara and has work experience in the city; the other, H.B. (50 years old, female,
living in Giiltepe), sees herself as an urbanite by focusing the habitus peculiar to the

rural field that:

Kendimi fentli gibi hissediyorum. Ciinkii orammpkiyle buraninki bir olmnyor. Koy farkh. Koy isi farkh.
Tamamen ayak nydurdum. Artik kjy isi bana yabane: geliyor artik. Yasam tarzimz, ashnda koyli. Simdi
kdyden gelen olsa ya da bi biiyiigiimiiz, gelince agzimize Rapatirik. Y aninda yemek yemeik ¢ay igmeik.
Big biiyiiklerimizden oyle gordiik. Adetlerimiz devam ediyor. Su igmiyok sessizce konusnyok aramizda.
Erkekler yemek yer bizg de kalduririz; sonra sofrayz igeri aler orda yeriz. 5 tene cocugum var babamin yaninda
kaynimn yaninda sevmen, doniip de bakmanm. Bizim oranm insant karisin da calistirmaz. Bilmiyorum adet
oyle. Yoksullukta cekseler aclik da kardarme calsstirmaz, bizim kiirtler. Varlik da yoksuluk da cefesen
iginde cekersin kimsenin haberi olmaz.

I feel I belong to the city because it’s not the same here. The village is different. The work
there is different I have adapted. Now village work is foreign to me. Our lifestyle is like a
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villager’s though. Now if someone from the village came, an elder, we would shut up, not eat
or drink tea in their presence. That’s what we learned from our elders. Our traditions
continue. We don’t drink water, we talk quietly amongst ourselves. Men eat and we clear the
table and then set it up in the kitchen and eat there. I have 5 children. I don’t cuddle them
when my father or father in law is around. Our people don’t let their wives wotk, either.
That’s just the way it is. Even if they are desperate Kurds don’t let their wives work. Whether
you are rich our poor you suffer on the inside. No one knows.

She migrated 30 years ago with her husband and has been in the category of regular
income earning family for three years after her husband retired. Economically, she
states her family as doers. In terms of being an urbanite, she bases the relationship
between being an urbanite and Aabitus on life style and traditional role of the woman.
She emphasizes the difference between the village and the city where she has lived in
her perception of what is considered urbanite. According to Bourdieu and Wacquant
(2003) “it is one and the same thing to determine what the field is, where its limits lie,
etc.,, and to determine what species of capital are active in it, within what limits, etc.”
(Ibid: 82-83; Bourdieu & Wacquant, 1992: 14). However, even if she realized the
spatial movement, it does not mean that the effects of the previous fie/d are over. She
states that when she encounters her villagers she continues to abide by the rules of the
previous field, so the reproduction of the cultural values continues even within the
urban field. The restriction on the bodily representations of women in the urban fie/d
according to the cultural values of rural fie/d can be examined with the adaptation of
the concept of “family pool” by Kalaycioglu and Rittersberger-Tilic (2003). This
model does not only function as a source of economic solidarity among relatives but
social and cultural transmission is made. There are three groups in the system of
family/kin group. Among them the group living in the village carries out the
reproduction of cultural values especially belonging to patriarchal values. In H.B. case,
relatives in the village and elderly relatives play a role in the reproduction of cultural
identity. The group living in the village of the family/kin group controls migrant
households in the city in terms of cultural reproduction.

There is one case, E.A. (26 years old, male, living in Giltepe) who discusses
the relationship between language use as embodied wltural capital and being an

urbanite as follows:

Kentli gibi hissediyornm ciinkii Tiirkge konugabiliyorum. Kiirtee konusurum anlarim aile iginde. Burda
dogdum. Burda biyiidiim. Annem kendini Kiirt olarak hissediyor biz Tiirk olarak hissediyoruz.
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I feel I belong in the city because I can speak Turkish. Among family I speak and understand
Kurdish. I was born and raised here. My mother feels Kurdish and we feel Turkish.

When I first met this family, after introducing myself and the aim of the research, I
started the interview with his mother. I could not communicate with her easily. For
most of the questions directed to her, she misunderstood. Her son tried to translate
her words with by adding his comments. When I felt that she actually suffered during
this Turkish interview, I interrupted the interview and I began to interview her
chronically ill son. For E.A., being able to speak Turkish is the most important
determinant of being an urbanite and at the same time, of being Turkish. There are
generational differences in terms of the continuity of culture. Here, it can be said that
there is an assimilation of ethnic identity in the second generation; however, Kurdish
language use among the family ensures cultural reproduction by individual agents.

More than half of the respondents express the feeling of being a villager and
the majority of them are female respondents. In addition, all the first generation
respondents who migrated between one and ten years ago feel like villagers. They
consider themselves villagers in spite of the fact that they have spent many years in
the city. This is valid for both first and second generation migrants. When they
consider themselves as villagers, they mainly emphasize that they have not kept up
with city life in terms of life standards, spatial integration, life style, and bodily
representation such as dressing styles.

The focus of dressing and life styles as internalized babitus in individual agents
and reproduced in the city is more common among female respondents. As Erman
(1998) indicates that it is difficult for migrant women to feel themselves to be urbanite
(p: 550). A.Ay. (36 years old, female, living in Giiltepe) states her feeling of being a

villager based on life style and taste and also spatial differences according to life style.

Koylii gibiyiz. Disare hayatina bakiyornm kendime baksyornm. Big koyliyiiz yani. Bi Ulns'a git Kizilay'a
it ordaki insanlara bakayorsun kendine bakayorsun kiylii gibisin yani. Gariintiine baksyorsun. Giyim tar
Jarkls yagam tarze farkl. Yediklerin ictiklerin farkl. Sosyetik onlar ag az koyuyorlar tabaklarima mesela
biz ekmedi ok yeriz. Sen yerde yerken rabatsin onlar masada. Ben kdyde bityiimedinm ama eskiden
gecekondular kdy gibiydi big evimizde koyun kuzu beslerdik geldigimizde. Mahalle olarak kdy yasantis:
gibiydi zaten.

We’re like villagers. I look at the life outside and our life here. We are villagers. Go to Ulus or
Kizilay and look at the people there and then at yourself, you feel like a villager. The way you
look, dress, live, what you eat and drink-it’s all different. High society people put small
amounts on their plate for example, but we eat a lot of bread. You are comfortable eating on
the floor, they eat at the table. I didn’t grow up in the village but gecekondus used to be like
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villages. We used to raise sheep and lambs when we came. As a neighborhood we had a

village-type lifestyle.
She migrated with her parents and siblings 29 years ago. Spending many years in the
city is not conducive to feeling like an urbanite unlike for males. Actually, she focuses
on what Bourdieu (1984) expresses in his book Distinction: a Social Critigne of Judgment of
Taste related with distinct cultural practice by social class. According to Bourdieu
(1984), as Wacquant states (1998b), “the aesthetic sense exhibited by different groups,
and the lifestyles associated with them, define themselves in opposition to one
another: taste is first and foremost the distaste of the tastes of others” (Wacquant,
1998b: 223). This means that the space of lifestyles and the space of social positions
are occupied by the different groups such as dressing styles as bodily representation,
which “is the most indisputable materialization of class taste” (Bourdieu, 1984: 190).
A.Ay. defines herself as a villager by discerning the urbanite taste as the taste of
others. She is aware that she is different in terms of life style such as bodily
representation or image as dressing style, and eating habits and style, in brief, “the
sense of distinction”.

In addition, some male respondents state the dressing style which separates
the urbanites and non-urbanites. M. Ko. (33 years old, male, living in Baraj), who

migrated eleven years ago, points out that:

Yani nihayetinde koyliiyiiz. Kentlilikle hichir alakamiz yok ashnda. Ben sebirli olamam. ya iste
Yagantimidan me artik hani sehrin yasantist ile bizim yagantimz, Ronugma tarzinig, farkh. Simdi esim
bana ne kadar dese ki su kravatr gomlegi giy dese giyemenm. Sanki onlar: giydigim zaman bir suclnlnk
bissediyorum.

Essentially we are villagers. We actually don’t have any similarities with city people. I can’t be a
city person. I don’t know if it’s the way we live or speak; it’s all different. No matter how
much my wife tells me to war a shirt and tie, I can’t. I feel guilty when I do.

Some respondents point out the intergenerational difference in feeling like an
urbanite or a villager by focusing on bodily representation like G.B. (49 years old,

female, housewife, living in Baraj):

Koyden gelince alssamuyorsun hemen. Big kdyde dogma biiyiimeyiz. Sebire uynm saglayana kadar bayag
gaman gegiyor. Bir sehirli gibi olamuyorsun fi. Koyiin kiiltiirii ayr: oluyor buranin Riiltiirii ayr: oluyor.
Zaman aman artik alistyorsun. Mesela buranin goviim olaraktan farklr. Yemekleri alisverisler insanlarm
giyimleri hepsi farkl. Gdre gire alistik. Ama mygulayamadik. Cok dedisiyor kafam cok kariszyor. Koye
gittiginde kdye nynm saglyorsun kente gittiginde kente uyum saghyon. Abstim ciinkii. Ama esas olarak
kaylii bissediyorum. Mesela ben kendimi siz gibi hissedemem. Siz okumugsunug, tahsillisiniz. Big siz gibi
olamayiz ne kadar olsa koyliyiiz. Siz burda dogmusununzdur sebirde dogma bityiimeyle fark ediyor. Mesela
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benim cocnklarimla aramda fark var. Koye gittiklerinde onlar kdye nyum saglayamayorlar. Ben de kente
cocuklarimn sagladigs kadar nynm saglayamyornm. Mesela ocuklarim kendi ¢ocuklar: ile aralarmda fark
olmaz, ¢ok fazla. Kegummn koyle hig alakast yok mesela. Burayla alakas: var.

You get used to things quickly when you come here. We were born and raised in the village. It
takes some time to get used to the city. You can’t quite be like a city person. The culture in the
village and here are different. After some time you get used to it. For example, this place looks
different. The food, shopping, people’s clothes are different. We got used to seeing it but not
doing it. Everything is very different; I get confused. You adapt whether you go to the city or
the village. But I actually feel like a villager. I could never feel like you. You went to school,
you are learned. We can’t be like you, we ate villagers. You were probably born here; it makes
a difference if you were born here or there. For example, my children and I are different.
They don’t adapt when they go to the village. And I can’t adapt to the city as much as they
have. There won’t be a huge difference between my children and their children. My daughter
for instance has nothing to do with the village. She is tied to the city.

As other respondents focusing on bodily representation, G.B also demonstrates “the
sense of distinction”.

Few respondents state the neighborhood effect on bodily representation like
the rule peculiar to the gecekondu area. M.C. (45 year old, female, living in Giiltepe),
who migrated 18 years ago, expresses the neighborhood effect in the mode of bodily

representation.

Ben koylii olarak goriiyorum. Kentte yasayan kiyli gibiyim. Koy yasamndan vazgecemiyorug. Buras: da
gaten Ry gibi. Cevre sagint kapamig sen agacak dedilsin ya. Cevreye uynyorsun. Sagim agikts onceden. Buraya
gelince agnastim. Dediler ki “Sagni kapat napacan, allaba sikret kocan getirsin sen ye cocuklarma bak ilerde
Jaydast olur faydasin: gotiirsiin” dediler. Yani sagim: kapatman cevre etkiledi, tubaf karsiladilar.

I see myself as a villager. I am like a villager living in the city. We can’t give up village life. This
is life the village anyway. People around you cover their heads. You can’t not do it. You
conform to those around you. I didn’t use to cover my head. I had taken it off when I came
here. They said “cover your head; what is there to do? Thank God that your husband brings
home food. Take catre of yourself and your kids and you will benefit later. ”” They influenced
me into covering my head. They were strange about it.

According to my observation during the fieldwork, the majority of women I
interviewed and saw in the neighborhoods covered their hair as they did in the village,
especially in Baraj. This had become a rule in the neighborhoods according to some
female respondents. There is the continuity of the habitus from one field to another.
Wacquant (1998b) expresses that “habitus is also a principle of both social continuity
and discontinuity: continuity because it stores social forces into the individual
organism and transports them across time and space; discontinuity because it can be
modified through the acquisition of new dispositions and because it can trigger
innovation whenever it encounters a social setting discrepant with the setting from

which it issues” (p: 221). Thus, I encountered the continuity of the habitus about
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women covering their hair because the social forces of the previous fe/d, that is, the
rural area is continuing. It can be said that the effect of the f/d (rural) does not end
with the move to the other fie/d (urban).

Also, some respondents emphasize the space and identity conformity.
Especially women respondents point out the space of gecekondu neighborhood,
distinguishing themselves from other places, especially from the apartment block
areas in the city. Most of the female respondents in Baraj focus on the “living space”,
which determines the identity of one as an urbanite or a villager as L.S. (21 years old,

female, living in Baraj) states:

Koylipyiiz. Koyde yasadigimz icin burast da kiyden farksiz oldugundan yani. Birtek yapilan is farkl. Evier
kiy gibi, kadimlar koyli gibi giyiniyor. Farkls dedil pek. Evet, buras: bize ¢ok yabanct gelmedi uyum
sagladik.

We are villagers. Because we live in this place which is so like a village. The only different
thing is the work you do. The houses look like the do in the village, the women dress that
way. It’s not much different. Yes, I guess this place wasn’t so foreign to us. We have adapted.

Similarly, H.T. (32 years old, male, living in Baraj) states that:

Koylii olarak giriiyez. Sebirli olarak nasi gorelim ki. Yasant: yok hic bi giyim kusam yok, sehirli nasil
girek. Obiir tarafnan bu taraf bir mi yani. Ulnstan bu tarafi bakm bir de diger tarafa bakwn. Diger taraf
dbiir taraf sebirli. Bura kgy. Benim kay burdan diizgiin.

We see ourselves as villagers. How can we fell like city people? We don’t live that kind of life,
dress that way. Here and the other parts are different. Look this side of Ulus and the other
side. The other side is where the city people live. Here it’s a village. My village is better than
here.

Both respondents are aware of the spatial concentration of lifestyle according to the
type of city. According to Giiveng (1998), there is a spatial distribution of status and
income in Ankara; one can take the Istanbul-Samsun Highway as a border (See
Chapter Four for details). In addition to income, the respondents focus on the life
style differences according to space.

In addition to bodily representation and space, some respondents express the
low economic conditions which prevents being urbanites. F.A. (67 years old, female,

living in Giiltepe) expresses the lack of economic capital as:

Koylii gibi hissediyog. Aba balimiz, neyimiz kentli. Ben bighir zaman modern olamadim karnim nu doydu
sanki. Bvipiz kotii kendi haliniz, goriindisimiiy, neresi kentli elimiz; bir para gormedi ki gidip gezeyim
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yiyeyim iceyim. Buradan baska yer bilmem ki ben. Benim nerem moderen. Bi gidip kuafore sagim mi
yaptirabilirim, kyafet mi alabilirim yok hicbiri. Koylii geldik koylii gidecez. Her sey parayla. Paran olmasa
sen buraya gelebilin mi yok. 300 milyon parayla ne alak ne giyek bu kadar kisi. Karmm doymads elim para
gormedi ki sosyeteye girim. Durumun iyi olursa buraya uydum dersin koti olunca uyamyosun.

We feel like villagers. Nothing about us is like city people. I was never able to be modern. My
belly has never been full. Our houses are bad; we don’t look like city people. We never had
money so I was never able to go out for fun and drink. I don’t know any place other than
here. What’s modern about me? Can I go to hairdressers and get my hair done or buy clothes?
No. We will remain as villagers forever. Everything is about money. If you didn’t have money
could you have come here? No. what can we buy or wear with 300 million? There are so many
of us. My belly isn’t full; I have no money how can I be high society? If I were well off I could
say I adapted but you can’t when you are hard up.

In the group of respondents who see themselves in the in-between category or
ambiguous category, the majority focus on the low level of economic conditions
which put them in this category. One of those in the in-between category, S.A., states

by focusing the dressing style of modern urban man that:

Orta halli denir ya Gyleyim. Ne bilingli ne bilingsiz orta derecede. Senin sorduklarma cevap verebilecek kadar
kentliyim. Huknktayken hoca dedi ki kravat takacaksmiz dedi. Ben takamam hocam dedim. Ben
bogulnyorum zannediyornm dedim. Emirlerinize kars: cihkmak istemenm ama. Rubum daralr. Medeniyet
yularzymzg gibi. Ben kdyden koptum. Aslinda ne giizel insana yakusir bir sey.

I am what you would call stuck in between. Not aware or unaware. I am citifies enough to be
able to answer your questions. When I was working at the school of law the professor said we
would wear ties. I told him I can’t. I would feel like I was choking. I wouldn’t want to disobey
you but my spirit would feel constricted. It feels like the bridle of civilization. I am from the
village. It actually really suits a man.

He focuses not only on being an urbanite or a villager, he also emphasizes being
literate or illiterate. For most respondents, being a villager and illiterate is perceived
together as seen in their expressions.

M.H. (33 years old, male, living in Baraj) states about the in-between position:

Kendimizi ne sebirli gibi ne de kiylii gibi hissediyornz, Nedeni sebirli gibi alisveris yapamuyorsun. Lstedigini
alamyorsun. Oyleymis gibi de yasayamiyorsun. Lkisinin de ortas yani ne sehirli oluyorsun ne kiylii olnyorsun.
Nerde oturnyorsun Ankara da oturnyornm. Hepsi bu bagska bir sey yok. Sehirde oturnyorsun da ne bileyim
dagin basinda gecekonduda oturnyorsun. Ne kadar sehirliyim desen_yalan konugmugs olursun. Benim dairem
Yok benim bir sirketim yok.

We feel we belong neither to the city nor to the village. The reason is that you can’t shop like
city people. You can’t buy what you want. You can’t live like you are. You are stuck in
between. Where do I live? In Ankara. But that’s all. You live in a gecekondu on a mountain
somewhere. It would be a lie to say I am a city person. I don’t have an apartment or a
company.
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AM. (35 years old, male, living in Giiltepe), who was born in Ankara, defines
himself ambiguously against the modern and the urban identity by mentioning his

experience as:

Ne kentli oldugumnz;, belli ne koylii oldugnmuz, belli. Bizim ne oldugumnz, belli degil. Koyliiniin bir hayats
vardr kentlinin bir hayat vardir bizim#ki ikisi de degil. Bizg ekmegi bulnrsak peyniri bulamyorng. Bunlar:
koylii kendi yapar kentli de satmn alr. Biz ikisini de yapamyornz. Goriindiste Tiirkiye' nin baskentinde
oturnyornz. Ama burase ayrs bir yer bem merkezde hem de merkezin disinda. Burada ilkel bir yasam var.
Zorla yasyoruz. Yasadiimiz, yok bigim burda...Burada kira vermiyorug, diye duruyorug. Simdi Ankara’da
apartmanda en diigiik kira 300 milyon. Benim aylik en az 1 milyar gelivim olmasi lagum ki benim o kiray:
ddement lazim. Bugiin 200 milyon kiraya vermis olsam 100 milyon da elektrik su telefona vermis olsam. 700
milyondan asagr olmamast lazim. O zaman normal bir hayatim olur. Belki koseye bile artirabilirim. Giinliik
5 milyona geliyor toplam kazancimz, en fazla 10 milyon. Anca ekmedini altyon. 15 ekmek altyorum giinde.
2 ayda bir gocuklarmm et giviyor. O da tavnk. Parca tavugunda kilosn 2.750 milyon. Insann bir milyar
geliri olacak ki etini de alacan iyi de bir yerde oturacan. Yasayacaksim. Insan burada bu fakirlikte yasadigim:
bissetmiyor ki. Burada yeni bir ayakkabr da giysen yeni bir tisortte giysen yeni bir pantolon da giysen alay
ediyorlar. Az bisey yani yeni bisey giydidinde bakuyorlar sen kendini ne Zannediyon diye laf atiyorlar. Yeni
seyleri layik gormiiyorlar. Ben 13 senedir evliyim daha kendime bir sey almadim. Eskileri giyiyornz,
Yikwyornz, iitiiliyornz. Giyiniyorng. Mesela esim gidiyor temizlige gidiyor orda veriyorlar. Yeni bir sey
almyornz, big. Hichirimize, Cocuklara da. Ben kendimi nasil sehirli hissedeyim ki?

We don’t know if we’re city people or villagers. Our lives resemble neither. If we ate able to
find bread, we can’t find cheese. A villager would make these and a city person would buy
them. We can do neither. It appears like we live in the capital city of Turkey. But this is a
separate place far from the city center. There’s a primitive life here. It’s hard. We don’t live.
We can’t afford rent so we stay here. Right now the cheapest rent is 300 million. I would have
to make at least 1 billion a month to pay that rent. If I pay 200million rent, 100million for
utilities a phone, it can’t be less than 700million. Then I would have a normal life. Maybe I
could even save a little. We make 5 million a day, 10 million maximum. You barely get your
bread. I buy 15 loaves of bread a day. My children see meat once every two months. And
that’s chicken. Chicken pieces are 2.750 million a kilo. You have to make 1 billion a month to
buy meat and live in a nice place. You’re going to live. Here we don’t feel alive in this poverty.
Here they make fun of you if you buy new pants, a new t-shirt or shoes. When you wear
something new they ask you who you think you are. They don’t think you deserve new things.
I have been marred 13 years and haven’t bought myself anything. We wear the old things. We
wash and iron them. My wife goes to clean houses, they give her clothes there. We never buy
anything new. For any of us. Even the children. How can I feel like a city person?

He expresses the poor economic conditions which put him in this ambiguous
position. Here, being an urbanite is perceived as the average living conditions and he
relates this with meeting basic needs. The other point he mentions is the effect of the
neighborhood. Actually, he states the impossibility of being an urbanite in this
neighborhood. Also it is striking that the neighborhood, mentioned earlier for
women, is influential in bodily representation. There is a constraint for how the bodily
representation should be. If the individual’s distinct bodily representation is visible
among the poor, he or she becomes “the other”.

The other identity is being literate or illiterate. Education as a form of social

reproduction works to meet the needs of the workforce and ensures that the labor
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force is technically competent. In addition, being literate or illiterate puts people in
different positions in society.

If we look at the educational status of head of the household and spouses of
the head of the household, we see that the educational status of head of the
household is slightly higher than his spouse. The rate of the household heads who
have a primary school degree is 67, 5 percentage; the rate for their spouses is 64, 7%.
While the lowest educational level in Baraj is primary school graduation, there are
three household heads below primary school graduation in Giltepe. At the same line,
among the spouses in Baraj, there is no any educational status below primary school.
The majority of them are primary school graduates (80%). In Giltepe, there are seven
spouses below primary school graduate level and the percentage of spouses with a
primary school degree is 42, 9%. If the two neighborhoods are compared, it can be
said that educational status of Baraj is higher than that of Giiltepe for interviewees,
heads of the families and their spouses.

When we evaluate intergenerational differences in the illiteracy rate, we see
that the illiteracy rate tend to reduce when generation go forward. Also, women’s rate
of illiteracy is higher than men’s. While the illiteracy rate for household heads is 2, 5%
in our sample, the same rate for spouses of head of the household is 3, 03%. If we
look at the illiteracy status of the father of head of the household, we see that 45% is
illiterate. Illiteracy rate of mothers of the head of the household is much higher with
65%. While the illiteracy rate of the father of spouse of the household head is 47, 06%
this rate for the mother is 61, 76%. Among the father and mother of household heads
and spouses of the household heads, the highest educational level is primary school
graduation.

When we examine the educational level of the children of household heads,
either they are continuing their education or the least educational level is primary
school graduation. More than half of all the children are composed of those who
continue school and those who are in an irrelevant age for school. More than half of
the graduate children are composed of primary school graduates. There are few
children who continue to school after primary school. They are more advantageous
than previous generations but a dramatic change in educational levels for the
graduates could not be mentioned. At least, there are no literate and illiterate children

among them.
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As regards the dropouts and three generations’ (previous and the next
generations of the household heads) non-attendance at school, in rural areas, school
non-attendance is closely related with lack of interest in education, their traditional
views on gender roles, unpaid family work such as agricultural work and household
chores, and difficulties in access to schools. If we compare generations, we see that
the previous generation (mothers and fathers of the heads of the families and their
spouses’) living in the rural area and first and second generation migrants whose
childhood was in rural areas have had little opportunity for education because both
economic activities, household chores and the views of rural people about education.
Like the mothers and fathers of migrants, equally, migrant respondents who lived in
rural areas in their childhood are less-educated or illiterate and there are similar
underlying reasons.

In rural areas, the education of girls is deemed unnecessary. In general,
schooling is not desired or necessary for the families; in particular, the schooling of a
girl is seen inessential. Gitls are seen as “guests” in the families as some respondents
emphasize. The majority of women who lived in rural areas in their childhood are
either illiterate or primary school drop-outs. There are some women who have a
primary school degree. Usually they left school in their third year of primary school,
and during their school years, they did not go to school on a regular basis. In addition,
the majority of men whose childhood was spent in rural areas are primary school
graduates. They did not continue with education after primary school in order to
work. In agricultural production, unpaid family labor is the main reason for lack of
education. The school is seen as an obstacle for work. This is valid for both girls and
boys. Girls attending school of is seen as obstacle to the completion of domestic work
and the care of younger siblings in addition to agricultural work.

G.B. (49 years old, female, housewife, living in Baraj) migrated from a village
of Kalecik with her husband and daughter 30 years ago. Her spouse is unemployed

and a chronic patient. She is literate. She says about her educational life:

Antkara’ya gelmeden nce Kalecik'in Kilgak kdyiinde oturnyorduk. Ben cocukken, okul dgretmenteri devleten
ceza alrsimz dedi bizi goraki gonderdiler Ailem okula gonderdi ama 1 hafta gonderiyorlard: 2 hafta
gondermiyorlardr. Ailem gondermek istemiyordu. Bir tek kalemi silgiyi bilirdim bir de fisi. Elime kitap
almadim big. 3 sene gittim. Yollamadilar koca ki3, oldn memeleri ikt diye. Hem de okul eve nzaktr. Devlet
bizim koyii baska kaye tasids o zaman bic gondermediler.
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Before we came to Ankara we were living in Kil¢ak village in Kalecik. When I was a child, the
school teachers said we would get a fine so we had to go. My family sent me to school but
they sent me 1 week and not again for 2 weeks. They didn’t want to. I only knew a pencil and
an eraser and the word cut ups. I never touched a book. I went for 3 years. They didn’t let me
go. They said she grew up her breasts are showing. School was far from our house anyway.
The government moved our village elsewhere, so they didn’t send me to school again.

While entering adolescence is an important factor for girls leaving school according to
rural people, it is not an issue for boys. If we examine the family and kin tables of
respondents, it is seen that no women left or attended school with their own decision
ot desire. Family intervention has a key role in the decision. When talking about their
education or their mother or sisters’ education, almost all women and men
respondents state that “gitls were not sent to school in villages”. They state that girls
are usually taken from primary school and they fulfill domestic duties such as child
care and housework and working in agricultural production until marriage. In our
sample, the marriage age of women in the rural area is about 15. Marriage is another
reason for not sending girls to school.

After the migration, this time, after seeing and recognizing city life with
negative experiences in labor market migrants began to comprehend the significance
of educational status. Even though they themselves are not well-educated, they
endeavor to provide their children to de regularly schooled. Almost all interviewed
families in both the pilot and main interviews express their desire to educate their
children except for a few. First generation migrants who suffered from negative
educational histories state that they are very willing to send their children to school;
however, now urban poverty prevents their children from being educated. Like the
accounts below, from time to time people had to select one of their children to be
educated. Labor market experiences of household heads such as unemployment
especially chronic patients, irregular causal job accounts without social security and so,
irregular income in their integration to city life prevent their children from receiving
an education. N.D. (39 years old, female, living in Baraj) has one daughter and two
sons (successively, 15, 17, and 7 years old). She migrated from her village with her
husband 18 years ago. Her husband is a furniture worker with no insurance. Both she
and her husband are primary school graduates. She expresses that she had to choose

one of her children for education because of poverty:

Kizim okuturdum okutamaz, mrydim, berkesin ¢ocugn okuyo. Yoklnktan okutamadik. Bunun yagslar: hep
okuyo. Kizim ok aglads ¢ok sizlads bacim. Neylen okutayim. Onn okutuyon beni okutmuyon dive. lyi de
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deki hadi okut. Sen olsan okutabilir misin yani? Is okutmada degil. Hadi diyelim ki yazdirdm. Neylen
yollayayim. Giinliik bebeye bes milyon veriyom (ogluna) Ulusa gidiyo. 2 milyon yol parase. 1 milyon da yiyo. 5
milyon yetmiyo bile. Ama yoksulluktan bebe yine de idare ediyo. Sababtan aksama kadar matbaa
biliimiinde. Bitirince birinin yanma bir sey olarak girer. Matbaanmn isi iyi yani gelecegi iyi. Kiigiik de 1’
gidiyo. Bu sene baglads daba. Okula gitmeyen kigla da bioyle oturnyok giin boyn. Anne ki ee napean.
Okusayds iyi olurdu. Ben cabil kaldim o kalmiyaydi. Burada lise yok. Goriiyon dedil mi gordiikge bakzyon.
Vallahi yoksulluk hepsinden zor.

I would have of course sent my daughter to school; everyone’s children go. We couldn’t
afford to. Her peers are all in school. My daughter cried a lot, sister. Saying you let him go but
not me. If T were to send her to school... you try. It’s not about sending her to school. What
would I send her with? I give my son 5 million every day. He goes to Ulus. 2 million for
commuting, 1 million for food. 5 million isn’t even enough. But he gets by. He is learning
printing morning till night. When he’s finished he’ll get a job. It’s a good, promising trade.
The younger one goes to first grade. He just started this year. We sit around all day with my
daughter. It would have been good for her to go to school. I stayed uneducated, I wish she
didn’t. there's no high school here. See? Believe me poverty is the hardest thing.

According to the World Bank Report for Turkey, the primary coping strategy
of the poor has been to reduce consumption, particularly the consumption of food
and the quality of food consumed, but there are also indications that the poor may
have to cut back on education expenses and withdraw children from school (World
Bank, 2003: 45). Educational expense becomes an important expense which reduces
the earnings of the urban poor especially for benefit dependent poor. In N.D.’s case,
the family has to choose one child to send to school. Here, the patriarchal cultural
values also seem to be influential in the decision of who will go to school. Ayata and
Ayata (2003), by emphasizing that poverty itself becomes the most serious obstacle to
the education of children, state that in some occasions “the parents have to make a
choice between two or more children as to educate only one of them and let the other
work; in such cases, their preferences for the schooling would first be the brighter
ones and secondly the boys” (p: 121).

Families that recently migrated first tried to integrate into the labor market in
the cities. Poverty experiences of the first generation reflected onto their children’s
educational life negatively. None are illiterate among the children of the families in the
two neighborhoods; however, there are children who left school in order to earn
money in their school age. Regarding intergenerational differences in terms of labor
market integration, we see that they hold a similar position in the labor market; at the
very least they perform manual jobs in the formal or informal sector.

The significance of education varies according to urban/rural field, gendet, and
belief in educational requirement for finding a job. Economic conditions lead to either

cutting back on educational expenses or withdrawing children from school and
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guiding them to integrate into labor market. The latter is more evident in our sample.
First generation migrants whose childhood was in rural areas and their parents could
not receive an education because of the workload or disbelief in the necessity of
education. Also, there is gender dimension. It is influential in the decision of sending
boys and gitls to school. The gender dimension is valid for both urban and rural areas.
Families who suffer from economic hardship tend to send boys to school. However,
during the first years in Ankara, they use child labor as a coping strategy. Therefore,
we can say that low educational level, or illiteracy, is both a cause of poverty and a
consequence, especially in the urban context. In terms of health experiences, it is
difficult to understand the degree to which zustitutionalized cnltural capital or embodied
cultural capital is influential. So, it is beneficial to suppose they go together. A low level
of education determines a lower position in labor market if the social network is not
SO strong.

There is a close relationship among being poor, being a villager, and being
illiterate. In the rural fiedd, being educated is not perceived as a potential to be
converted into economic capital. The value of the forms of capital changes according to
field. Being educated is not deemed valuable in the rural fied; it is not seen as a kind of
“trump card” in a game in Bourdieuan terms. They perform agricultural work and
domestic duties. For these tasks, education is not seen as essential. When they
migrated to the city, they became aware that a higher level of education is conducive
to finding a job in the formal labor market. Lacking the requirements of the formal
labor market made them integrate into the informal sector. As stated earlier, the sector
with its exploitative characteristics sustains their poor position in the urban fe/d. In
addition, being literate or illiterate is crucial in terms of cultural integration into the
urban fe/d. In addition, women feel more illiterate than men. Considerable number of
women respondents state that they feel illiterate and foreign when they face urban
institutions like hospitals.

According to Turner (1995), the hospital’' is a crucial institution within a
modern system of health care, but it is also symbolic of the social power of the
medical profession, representing the institutionalization of specialized medical

knowledge. This is also mentioned by Friedson (1970a), who states that the power of

# ' The word hospital comes from the Latin word hospitalis which refers to “hospites” or gusets (Turner,
1995: 158).
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professionals is derived from their legitimized status and presumed technical expertise.
“The hospital as a professional arena of medical power illustrates many of the
fundamental processes of industrial society, namely urbanization, secularization, the
dominance of professional power, and the development of service sector” (Turner,
1995: 153). In addition to the focus on the hospital as symbolized
professional/medical dominance, there is an argument which regards hospitals as a
peculiar culture equipped with modern bureaucratic regulations in accordance with
modern-rational thinking (Foucault, 1973; Friedson, 1970a; Turner, 1995, Mumford,
1983). According to Mumford (1983), “not all the values that are expressed in
hospitals are useful for all patients”, and hospitals reflect middle class norms instead
of a setting in which all the different cultures become visible and interact (p: 372). As
symbolized by the modern, the urban, and the professional, the bureaucratic, the
rational, hospitals can be assumed to be a strange place for the non-urbanites. In
effect, the doctor-patient interaction becomes a clash of different identities as seen in
the excerpts below. Only respondents who consider themselves villagers and illiterate,
among them especially females, view the hospital as strange place.

M.Ko. (33 years old, male, living in Baraj) expresses his feeling of being

discriminated against based on bodily representations as:

Anlayss, en onemlisi anlayss. Ya ne bileyim bir insana giizelce bakmak var, giizelce anlatmak var bir de
kaipek gibi haviamak var. Ayirdim yapmasa. Y ani simdi varsyon, senin kryafetine bakzyo, bi de normal obiir
insanin kayafetine bakzyo, ayirdim yapryo.

Tolerance. That’s the most important. You can look at a person and explain to the nicely or
you can bark at them like a dog. If only they didn’t discriminate. You go all that way; they look
at your clothes and then look at the other, the normal person’s clothes. They discriminate.

Being educated is also important in a hospital because the hospital bureaucracy is
arranged according to the literate people. Gecekondu people with a low level of
education have great difficulties. In addition to bodily representation, G.B. focuses on
the importance of being educated in a hospital setting. This is valid also for those who

possess a low level of institutional type of cu/tural capital. She states that:

Mesela okumuglar gibi ben konusamuyornm konusmayt beceremiyornm iste napim. Ondan gok ayerdim var. O
gaman adam yerine koymuyorlar ayrim yapuyorlar. Giyimine bakzyo begenmiyo, o aman adam yerine
koymnyo. Kendini yabancilzyosun sona. Sana bir soru sormyo mesela okumuslugun yok aklin sarmiyo ya ters
yanlzs anlyorsun. Anlayamyorum diyelim o da beni azarlyor bagiryor dalga geciyor. Bir de yagshym ya. Git
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yav hanwm senle mi ugrasacam diyor. Okumuglugum yok perisan oluyornm hastanede. Doktorun dediklerini
de anlamzyom ¢ogn kez. Bir siiril yere gindersyorlar.

They went to school. I can’t speak, what can I do? I am very different. Then they don’t treat
you right. Hey discriminate. They don’t like your clothes, don’t treat you nicely. You feel bad.
For example they ask you a question. You aren’t educated so you don’t quite understand or
you misunderstand. The make fun of you or yell at you because you can’t understand. And
I'm old. Go away; I can’t deal with you they say. I am not learned, it’s horrible for me at
hospitals. I usually don’t understand what the doctor is saying. They send you too many
different places.

According to Parsons (1952), the rights and duties of the physician are supported by
three social norms: universalism, collective orientation, and affective neutrality (p:
455-465). This means that physicians should treat patients equally irrespective of age,
gender, race, class, ethnicity or physical appearance. With this idealization, Parsons
ignores the inner conflict between the physician and patient. In contrast, according to
Lupton (1994), “in doctors’ and other professionals’ interaction with patients, it is not
only the biomedical model and the imperatives of time which shape medical
judgments, but value judgments about the patient based on gender, social class,
cthnicity, age, physical attractiveness and the type of illness (for example, whether it is
“deserved” or not)” (p: 123-124). Discrimination in a hospital setting is frequently
stated by respondents; they state that they are stigmatized due to either being poor,
symbolized with specific access types, being illiterate or due to different bodily
representations unlike the urbanite, well educated people, and the rich and middle
class people.

S.B. (29 years old, female, living in Baraj) who sees herself as a villager does
not have much contact with the outside other than her home environment and kin.
She migrated 6 years ago and has not gone out alone except to a hospital and health
center. In fact, she does not go to her neighbors” home due to restrictions from her
husband. She is confined to the domestic field, which causes her to feel depressed

according to her expression. She expresses that:

Depresyondayim geldigimden beri. Koydeyken boyle degildim, daraldim, kimse yok konusacak. Birkag akraba
disinda kimseyle goriismen esim igin vermez. Burada evlere gidip gelmeyiz disarida goviigiiriiz duvara dayanir
elisi yaparsz...Cok orda kalmadikea gitmem doktora. Cocuklar: burada ana saghia gotiiriiriim. Bazen de
bastaneye. Doktorlar bazen sinirli oluyorlar azarlzyorlar. Keyiflerine gire. Herkese dyle degiller memnriara
daha bi farklilar. Bizim goriintiimiize bakiyor dalga geciyor kiigiik goriiyoriar.

I’ve been in depression since I came here. I wasn’t like this in the village. There is no one to
talk to here. My husband won’t let me talk to anyone but relatives. Here we don’t visit each
other at home. We go out. We lean against the wall and knit things... I don’t go to the doctor
unless I have to. I take the kids to the mother-child health center here. Sometimes to a
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hospital. Doctors are sometimes angry and they scold you. Depends on their mood. They
aren’t that way with everyone, not to civil servants. They look at us and belittle us and make
fun of us.

For a considerable number of the women, it is striking that being a civil servant is
associated with wealth. In terms of health care access, the majority of respondents
state that there is different treatment and opportunities between the civil servants and
the others. “The sense of distinction” is more commonly perceived by female
respondents in terms of being non-urbanite. Women go to the hospital and to other
health care institutions more than men by reason of unwillingness to lose daily income
as the working members of the families. This is also expressed by Ayata and Ayata
(2003). They state that men, especially casual workers, tend to not go to the hospital
because of the fear of losing their jobs. In the context of our research, frequently seen
child illnesses push not men but primarily women into contact with health care
settings. The majority of female respondents, especially those living in Baraj, have
limited contact with the city center, and any other places except their home
environment, kin, and neighbors. As Erman (1998) states, their spatial movement is
restricted by this close relationship network. Therefore, they only go to the related
official institutions to paying the invoices and go to the health care unit as a public
field. The sense of distinction in a health care setting is often expressed by female
respondents due to little contact with the public field.

E.A’s (26 years old, male, living in Gtltepe) experience with the doctor
indicates the doctor-patient interaction in which the doctor prefers “the paternal type”
of doctor-patient interaction in which doctor has an active and dominant role and
perceives the patient’s questions about the illness as interfering with the professional

field and the patient is assigned a passive role:

Neyim var deyince de sen napacan seni ne ilgilendiriyor ki igrenip de napacan su ilac: kullan yeter diyor.
Karzgma diyor benim isime. Bana siyle bir baksp beni kiigiik goriiyor.

When I ask them what is wrong with me, they say nevermind about that. What are you going

to do if you find out? Just use this medicine; don’t interfere in my business they tell me. They
look me up and down and scorn me.

E.A’s experience is an example of the paternal type of doctor-patient relationship.
According to Stewart and Roter (1989), in a paternal relationship, the doctor is

dominant over the patient who has a passive role in the interaction and obeys the
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advice and rules determined by the doctor. In this case, however, the introduction of a
reciprocal type of relationship by the patient’s participation in the conversation was
interrupted suddenly by the doctor’s directing the patient to the paternal type. The
doctor-patient model characterized by mutuality refers to the mutual interaction in
which both doctor and patient have active role (Ibid: 21). This interruption comes
from the doctor’s wish to protect the professional field. The doctor’s wish to protect
the field is defined as “a form of social closure” by Friedson (1970b). Professional
dominance is reproduced by maintaining “a body of esoteric knowledge”. The
participant relationship model is perceived as the intervention to the “esoteric”
knowledge of the doctor in the case of E.A. However, in the Turkish case, the
number of patients assigned to one doctor is great, which reduces the time of the
doctor-patient interaction. Cirhinlioglu’s study (2001) touches upon this point; he
expresses the prevalence of the paternal type of doctor-patient interaction.

Medical language full of esoteric knowledge is stated by some respondents to
make rural migrants feel foreign to the hospital setting as M.K. (40 years old, female,

living in Gtltepe) expresses:

Bir kere halk: bilinglendirmeleri lazim. Doktor diyor ki mesela sen de bilmem ne hastalgr var. Doktor
agklama yapmals en azindan ne sorun var anlatmaly herkes her hastalgn admi nerden bilsin. Insanlar
bastaliklarmm ne oldugunu bilmediklerinden psikolojik olarak cok kitiiye gidebiliyorlar doktor da bu
hastalik Ronusunda bilginiz var m deyip editim vermeli bence. Eger doktor yapmiyorsa da baska bir personel
yapsin. Sunu yaparsamsz, iyilesirsiniz sunu_yaparsamz, kotiilesirsiniz demesi lazim. Suanda Tiirkiye'de olan
doktorun karsisina cikzyorsun neyin var diyor sunum var diyorsun. Git su su tablilleri yap gel diyor.
Gidiyorsun yaptirtyorsun tablilleri yine doktorun karsisina gikzyorsun diyor ki su su ilaglar: kullan haftaya
kontrole gel. Tamam da bana noldu ne hastalygim var ne yapmam gerefir nasil iyilesirim hicbirsey yok.
Kendimi makine gibi hissediyorum o gaman. Ben de insanim. Bagu insanlar gidiyor doktora bakalm bu sefer
ne diyecek diyor korii kiriine gidiyorlar sorn sormmyorlar. Cogu cabil Royli. Koyiinden yeni cikmiglar.
Bagilar: da iyilesmis miyim iyilesmemis miyim diye merak ediyorlar. Ama dyle olmnyor ki bu sefer baska
sorunlar cikayor. Lag yan etki yapryor o zaman ne olacak. Iag degisiyor haydi bir dabha kontrole gel. Insan
kendini deneme tabtass gibi hissediyor haliyle. Doktorlardan istedigimiz, bizi bilgilendirmeleri biraz, da ilgs.

They need to increase the public’s awareness. The doctor says you have bla bla illness. The
doctor should at least explain the problem. How can everyone know all the names of the
illnesses? People can have psychological problems if they don’t know what they have. If not
the doctor then someone else should explain. They should say you will get better if you do
this but you will get worse if you do this. Right now, you see a doctor in Turkey; you say I
have this and that and he says use this medicine and come back in a week. Okay but what is
wrong with me? What should I do? How will I recover? Nothing. I feel like a machine. I am
human too. Some go to the doctor lets see what he will say this time. They don’t ask questions
they just go ignorantly. Many are ignorant villagers. They just came. Some are curious if they
are better yet or not. But this time other problems come up. The drugs have side effects. Then
what happens? The doctor changes the medication and tells you to come back. You feel like a
guinea pig. What we want from doctors is for them to inform us and a bit of attention.
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Turner (1995) points out that the biomedical model of disease or view of medical
model presupposes a clear mind-body distinction where ultimately the causal agent of
illness would be located in the human body (p: 9-10) (See Chapter Two for details).
This distinction views the individual as only a flesh or machine, instead of human
being as M.K. mentions. Also Atkinson (1988) criticizes Western-scientific medicine
in that the individual patient becomes a more or less passive site of disease
manifestation. Internalizing the medical model of disease by the medical doctor
reflects onto the professional’s treatment of the individual patient and the doctor-
patient interaction. M.K.’s case is an example of the expression of feeling like a
machine against the medical view. How this model is influential in other classes like
middle class or upper class is not the case for the thesis. I only focus on poor gecekondu
people, so I can evaluate only their views.

Similarly, L.A. (40 years old, male, living in Gtiltepe) says that:

Ben askeri hastanede yaptim askerligi, norosuriji ne demek. Bunn biyle yazacagina Tiirkgesini yazsana bu
ney niro kafa beyin. Cahil bigim halkmmz, ne bilsin. Diyor ki doktor sen bu kagitlar: bilmem nereye
gotiireceksin adam dniinden geciyor gormiiyor. Bir siirii zaman kaybe olwyor gaten aman: yok adanmin.
Adam bir an ince neyse belli olsun diyor atacaksa atsin kesecekse kessin. Bir hastaneye gittiginde digiinci,
beginci giinii artik kabak tadr vermeye baslhyor. Zaten amanin_yok. Bir de bu ne demek su ne demek diye
diigiin dnr.

I did my military service in a military hospital. What is “nérosirurji”? Instead of writing it this
way, why don’t they write it in Turkish? “N6ro” means head, brain. Our people are ignorant.
How are they supposed to know? The doctor says take these papers to this place and the
walks off. So much time is wasted. The doctor doesn’t have any time anyway. You want to
now what you have a soon as possible, if they are going to cut anything or what. Once you go
to a hospital on the 3rd or 5th day you don’t want to go again. You don’t have time anyway.
And on top of all that, you have to think about what this is or what that is.

Similarly, O.G. (34 years old, male, living in Baraj) expresses that:

Kayden gelmisiz bilmiyorug, bu ortamlar: yabancilhik gekiyornzg. Doktorun dedigini tam anlamzyornz,

We came from the village. This place is foreign to us. We don’t quite understand what the
doctor is saying.

All three cases touch upon the medical terminology used at the interactional level that
renders the rural migrant individual patient a stranger in the setting, interaction, and
her/his illness. A considerable number of respondents express what L.A. says that
people in most of the time leave the doctor office with many questions. Gecekondu

people who identify themselves as a villager and poor and a stranger to the urban fie/d
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have troubles with this vocabulary. According to many medical anthropologists and
medical sociologists especially in the social constructionist tradition, biomedicine as a
dominant form of explanation and treatment for illness is assumed as a cultural
system. (See Chapter Two for details). It is in the realm of “facts” and reproduces the
epistemology from Cartesian legacy as mind-body and culture nature dualities, and has
own a unique vocabulary based on esoteric knowledge in the doctor patient
interaction. The two different cultures (the realm of disease and the realm of illness)
emerge, clash, and lead to a lack of communication with the practice of biomedicine
as cultural system.

The professional language used by the doctor, essentially, sustains the “sense
of distinction” of urban poor. The individual’s linguistic is essentially a capacity related
with the status in the fiedd as Bourdieu and Wacquant (2003) point out (See Chapter
Two for details). He asserts that “every linguistic communication has the potential to
include the domination of the action of the power” (Bourdieu & Wacquant, 2003:
140). Conversation between two individuals should not be seen as an ordinary talk,
especially if they occupy different position in society. In this respect, the doctor-
patient interaction is not only an ordinary conversation through the use of specific
medical language; moreover, the use of medical language by the doctor should not be
seen only as a technical ability. It is a kind of “professional dominance” like Friedson
also states (1970a). This domination produces “symbolic violence” in the fe/d by
demonstrating legitimate langnage capital in the field, if the agents occupy asymmetrical
positions in the composition of capital in the related fie/d (Bourdieu and Wacquant,
2003, 140-141). The use of medical language, for this reason, on the one hand sustains
the “sense of distinction”, on the other, reproduces the inequality between the
subordinated and dominated.

It can be said that when gecekondn people with different cuitural capital,
essentially, peculiar to the rural fie/d with the dressing style, different accent as
language capital, and low level of institutional form of ewnomic capital encounter
professionals with abundant educational capital and acquired skills, higher level of
economic capital, symbolizing the urban and modern one, with dominant position in the
field, they a clash of identities. In terms of the gecekondn people who try to integrate
into the city; on the one hand, they continues their cultural values; on the other, the

doctor-patient encounter is actually kind of a picture of “distinction” and
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“reproduction of inequality”. Actually, the rural and urban cultural values inherited in
individual agents and reproduced by practice in accordance with these values clashes.
This clash takes place between the modern/urban and non-modetn/rural with the
internalization of the sense of distinction by both. Distinct cultural values, visible in
dressing style or ways of pronunciation, or misunderstandings arising form the
doctor’s use medical language due to the difference between the scientific language
and lay language are perceived by the doctor. When the doctor behaves differently
towards different patients by not fulfilling the role obligations of affective neutrality,
universalism, and collective orientation (also these don’t seem possible), and organizes
the interaction according to this sense of distinction, the interaction between doctor
and patient reproduces the unequal relationship between them. Therefore, the
powerful and dominant position of the professional against the poor gecekondu person

determines the type of the relationship: paternal interaction.

Feeling of being sick and its consequences for health experiences

Being permanently sick is another identity which is assigned different levels of
importance in different domains of life. The health experiences of gecekondu dwellers
should be examined because they depend on and are in contact with medical
institutions permanently. In accordance with Bury’s distinction of the meanings of
chronic illness, I examine two aspects or “meanings” of illness: first, the impacts of
illness experiences on everyday life experiences; and second, the meaning of the sick
role with its connotations, attributions and imagery in the urban fie/d. When we
assume that long-term illnesses and being in a specific societal group has different
cultural meanings and attributions, we can say that the urban poor who suffer from
economic difficulties have a unique experience.

In the thesis, I do not classify the illnesses according to the existent chronic

disease lists"; instead I prefer to use the concept of chronic illness to denote long-

42 Chronic illnesses are classified in the Chronic Disease List (CDL), including the Category A (basic
list) and Category B (extended form). Category A includes diseases such as addison's disease, asthma,
bipolar disease, brochiectasis, cardiac failure, cardiomyopathy, chronic obstructive pulmonaty disease,
chronic kidney disease, coronary artery disease, crohn's disease, diabetes insipidus, diabetes mellitus
(type 1 and type 2), dysthythmia (irregular heartbeat), epilepsy, glaucoma, haemophilia, hyperlipidaemia
(high cholesterol), hypertension (high blood pressure), hypothyroidism (inactive thyroid gland),
multiple sclerosis, parkinson's disease, theumatoid arthritis, schizophrenia, systemic lupus
erythematosus, ulcerative colitis. Category B varies according to the coverage of insurance firms. In
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term illnesses which cause disruption in the individual’s life. For example, a herniated
disk is not included in wither category of the chronic disease list, but I take it as an
illness which obstructs everyday life because it may cause one to leave work or
obstruct the fulfillment of domestic duties among the family members in our sample.
Also, certain illnesses which can be curable but the urban poor may continue to suffer
from these because of little or no access to health services. Therefore, the illness
becomes a long-term illness. As a result, I prefer to use the name of the illness instead
of which category it belongs in.

More than half of the respondents suffer from long-term illnesses. While two
of the sick respondents were previously the main income provider of the family and
transferred the duty to their son, three sick respondents are unemployed and there is
no one earning a living from wage work in the family due to illness. While two sick
respondents are retired, two sick respondents work are the main and sole income
provider. In terms of biographical disruption, one rupture took place in the
attachment to the urban labor market. The sick individuals lose their ties with the
market according to the severity of illness. This takes place either as a complete
disconnection from the market or a weakening in the ties according to the severity of
illness. This rupture or weakening makes the individual change his/her position both
in the family and labor market. The excerpt below is an example of the shift from
breadwinner position in the family and the employed position in the labor market to
dependent position in the family and the unemployed position. H.A. (48 years old,
male, living in Giiltepe) transferred his breadwinner position to his 24-year-old son

three months ago. He shares his ideas about being sick and being unemployed as:

Yaptigimz, islerden mi bilmiyornm tabi saglhdmiz; kotii stres cok var. Bende simdi 8 yilder kalp 5 yildir
midede dilser var. 2 kere de kalp krizi gecirdim. Ugiiliince kitiilesiyorum. Uzun yola artik dayanamyornm
gece giindiiz, uykusuz kalyorsun. Gidersen adamlar arabanin iginde yatacaksmn diyor kisin sogukta ona da
dayanannyorsun. Onun icin artik. gitmiyornm. Ly sorunum olmazsa ben biyle cikmezdim ben 2 senede
coktiim. Sitelerde is qikarsa gidiyordum gecen baflaya kadar. Ev egyas: tagimacaksa yardum ediyordum. Ama
yapamadim kalbim kitilesivor yoruluyorum. Onceden cok iyiydim. Rabathkla nzun yola gider gelirdim.
Simdi oglan caliszyor 3 aydir. Sukants stres su kredi kartin bir ideseydik. Oglan: nisanladik 3 milyar kredi
karts borcumnz, var. Midem de stresten oluyor. Kendimden pek yok artik ama bakalim cocnklar bityiiyor.
Fazla i5 yapamyorum yaparsam sikisip kaltyornm. Ciinkii stres bir yandan is yok bir yandan evin sikintist
bir yandan evin darlgr var. Stresim hi¢ bitmeg, benim. Cok onemli saglkly olmadigim igin onun da sikintising
cekiyorum rabat hareket edemiyorum istedigimi yapamyorum eskisi gibi. Valla 2 seneye kadar diisiis var
daba kitii olduk. Once daha rabattik. En kitii dinemimiz son yillar. Issizlik bir yandan hastalik bir
Jyandan iyice cokertti beni.

Turkey, there is no chronic illness form for the surveillance of chronic diseases in contrast to
communicable disases (Minisry of Health, 2007: 54).
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I don’t know if it’s from the work I do but my health is bad. I have stress. I have had a heart
disease for 8 years and an ulcer for 5 years. I have had 2 heart attacks. I feel bad when I am
upset. I can’t take long rides anymore. You ate sleep deptrived if you go. If you go, they tell
you to lie down in the car and it’s cold. So I dont go anymore. I wouldn’t have gotten this way
if it wasn’t for my problems at work. I used to go to Siteler to work until last week. I helped if
there was furniture to be carried. But now my heart is failing so I tire easily. I used t be fine.
Now my son has been working for 3 months. If only we could just pay off the credit card. My
son got engaged, so we owe 3 billion in credit card debt. My ulcer is because of stress too. At
least the kids are growing up. I can’t work much. My stress is never over. I can’t do the things
I like because I am sick. Within two years I worsened. I was comfortable before. These last
years have been bad. Unemployment and sickness have destroyed me.

He states that he tried to work daily as a porter in Siteler until one week ago, but he
understood that he was not capable of work due to the increase in the severity of the
symptoms when he was working. Unlike some respondents’ concerns about the
dependent position, he does not complain about this, instead he sees his sons as the
security of the family’s future. Also he only recently lost his breadwinner position so
he is not fully dependent. The other respondents who transferred breadwinner
position are uncomfortable because of losing this position. Becoming a sick, in
general, is equated with becoming dependent, which forces the ill individual into a
different position in society.

Some respondents with chronic illness want to work to gain self-confidence.
The long-term sick role is a difficult process to cope with because the role confines
the sick to the home and they perceive themselves as uselessness in the family or in
society while living indoors. O.A. (25 years old, male, living in Baraj), who suffers
from congenital kidney failure, emphasizes his desire to work for community

participation as:

Haflada 3 giin diyalize giriyornm. 11 de kalkarun normal amanda kitap gagete okurum. Diyalize
gideceksem erken kalkar hastanenin arabasi alr burdan beni giderim. Diyalizden gelince dinlenirim. Isi
paradan iyade evde durmamak igin istiyorum. Bunaltyorum hem hastayim hem de siirekli evdeyim. Disar:
akmak insan arasina girmek istiyorum. Hasta olunca evden disart ckmayayim nu? Kendimi hapiste gibi
hissediyorum. Haftada 4 giin ¢alisabilecedim is arzyorum. Kendimi yalniz, hasta ve ise yaramaz, hissediyorum,
is bulabilsem daba iyi olacagim. Tamamen aileme bagmlzyim maddi olarak bu beni rabatsi; ediyor. Babam
sorumsuzca para harcaysp borg yapryor. So3 sahibi olmadgim igin igliyorum sadece.

I go into dialysis 3 days a week. Normally I get up at 11 and read the paper. If I am going to
dialysis that day I get up eatly. The hospital car picks me up and takes me. When I come back
I rest. I want a job more to be out of the house than to make money. I feel suffocated; I am
sick and I stay home. I want to go out and mix with people. I feel I m in a prison. I am
looking for a job I can work 4 days a week. I feel lonely, ill and useless. I would be better if I
could find a job. I am completely dependent on my family financially and this bothers me. My
father squanders his money and owes people. I can only watch because I have no say.
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In addition, O. A. had to leave to school due to the severity of his illness. This
is another disruption among the sick. Being sick makes the individual powerless
against poverty. Especially, young and adult respondents who have a long-term illness
feel incapable against poverty like O.A.; however, the elderly and the retired
respondents who have chronic illnesses focus on lack of ability for bodily movement
in daily activities, instead of focusing on poverty. M.F. (74 years old, male, living in

Giiltepe) expresses this incapability:

Yiiriiyebildigim rabat hareket ettigim zamanlar kendimi saglikl hissederim. Simdi hastayim. Yeni ameliyat
oldum prostattan. Bir de damar tikaniklgr var 3 senedir. 2 aydir yerimden kalkamuyornm Kend: isimi bile
yapamuyorum. Hanim yardum ediyor. Moral bozukiugu da olur ister istemez ama ok da kotii olman alistim
artik bastaliklarima.

I feel healthy when I can walk and move. I am ill now. I just had prostate surgery. I have also
had atherosclerosis for 3 years. I haven’t been able to get up for 2 months. I can’t go about
my affairs. My wife helps. I am also depressed but I am used to being ill by now.

Family support plays as a mediating role in coping with the consequences of
the illness as in M.F.’s case. However, living alone makes the chronic patient makes it
more difficult to cope with illness. H.KK (70 years old, female, living in Gtiltepe) states
that:

6 yildir romatizma var, 3 yidir kemik erimesi, 3 yildwr i3 agrise 2 kere ameliyat oldum kataraktan.
Romatizma giziime vuruyormus tansiyon goziime vurmyormug. 5 yildir yiiksek tansiyon var bel fitsg var.
Bunlardan dolay: islerimi dinlene dinlene yaparim. Y apamadigim aman da cok olur bir baslar agr.. O
zaman istirahat ediyorum. Hemen hemen bergiin dyleyim bu ara. Titreme oldu basim dondii, tansiyon hapum
yoktu yanimda. Ben kimseye mubtag olmayayum derim hep, bagka carem yok yalnizum. Beni yoklarlar gelirler
hergiin iivey torunlarimm, Rardesim var onunla da birbirimizi yoklariz ama ne de olsa yalnizim. Mesela burda
harsizlik cok olur. Harsiz girdi gecen giin. Cama tiker tikar etti. Kimo dedim kagti. Goziim de gormityo. Beni
distiimden digaridan kitlemis. Bisey ¢alamadilar. Ben de bayinugsim korktum. Bi zaman sonra ayildim kimse
Yok ki beni kaldiracak hep kendi kendime idare yapryorum.

I have had arthritis for 6 years, osteoporosis for 3years, and eye pain for 3 years. I had 2
cataract surgeries. My arthritis and hypertension hurt my eyes. I have had hypertension for 5
years and hernia. These are why I work a little and then rest. Sometimes I can’t work at all
from the pain. Then I just rest. It’s that way these days. I got the shivers, I got dizzy but I
didn’t have my blood pressure pills with me. I try not to be dependent on anyone. I have no
other choice; I am alone. My step grandchildren check on me everyday. I have a sibling too
but I am alone. There are many robberies here. A robber came the other day. There were
sounds coming from the window. I said who is it so they ran away. My eyesight isn’t good
cither. The door was locked so they didn’t take anything. I fainted with fear. I came to but
there is no one to help me up. I try to get by on my own.

In addition to lack of or weakening mobility as a consequence of illness, social

relations also weaken. N.T. (45 years old, male, living in Baraj) has suffered from liver
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inflammation (hepatitis) for three years, and has headaches and ear pain. He was also
operated on due to hernia caused by carrying heavy objects in harsh working

conditions. He expresses the weakening social ties due to chronic pain as follows:

6 aydir gok kitilyiim ama Yyine de orlana orlana calissyom. Daba dogrulamadim yedenim vallahi bak.
Kulaklarim dogrn diriist duymuyor. Gece saat 3'de kalkp pogaga simit satryom. Rabatsiz; olmasam neyse,
gorlantyorum. Geceler soguk oluyor adam iigiiyor. Asker barghgs gonderiyoz. Elim yiigiim sisiyor kulagim
duymuyor kulaktan iltibap akyor. Ise zor gidiyom yani. Valla yegenim mesela su anda kimseye gitmeyiz, yani
Gidemiyog yalan yok basimmn agrisindan, hastalgimdan. Duramyom agridan dinleyemiyom kimseyi agrim
cok. Sanfki gelenler konusunca kulagim daba bi agriyo zaten ag duynyom. Ben evvelden iyi kazantyordum
ama su anda ¢okerttim. Neden dersen evvelden ben iyi kitii sey yapardim, yani elim ayagim tutuyordn.
Rabhatsizlgimdan  bu - yana  kendimi  iyi  bissetmiyorum. Mesela  insaata  gidiyornm calismaya  diye
calisamyornm. Karaciger iltihabindan dolay: bilbassa benim godsiim agreyor. Bi de kafam agreyor. Yani
seninle konugurken bak nefesim kesiliyor yani. Adami bayagi etkiliyor. Insan agridan sizidan bisey
yapamzyor. Ben su anda bak 60 doguminynm mesela su suratimiza bak mesela ayn: yash adam gibi
gosteriyom kendimi dyle de hissediyornm. Yagly goriinityom herkes bana day: diyor. Ben 42 yagindayim beni
giren 60-70 yaginda zannediyor tornnnn gelinin var mi diyorlar. Hastaltk beni bu hale soktu iste. Ise
basvuruyorum sagirsyorlar beni goriince almyorlar yasle diye.

I have been very bad these last 6 months but I still struggle to work. I still do not feel well. I
am hard of hearing. I get up at 3 in the morning to sell pastries and simit. It would be okay if I
weren’t ill. It is cold at night and he’s cold. We have a son in the military; we send him pocket
money. I swell up, my ears don’t work, and discharge comes out of my ears. I can barely work.
We can’t visit anyone because I am so sick. It’s too painful. It feels like my ears hurt ore when
people are talking. I used to make a decent living but now I can’t. I haven’t felt well since my
illness. I go to construction sites to work but I can’t. My chest hurts due to my inflamed liver.
My head hurts. See, even talking to you I am short of breath. You can’t do anything with the
pain. I was born in 1960. Look at this face! I look and feel old. People call me uncle. I am 42
but people think I am 60-70. they ask me if I have grandchildren or a daughter in law. This is
what the illness did to me. I apply for jobs but they won’t hire me because they think I am old.

He also shares his view about the stigmatizing effect of the representation of body as
the aged due to suffering from illness. The responses of social environment like seeing
him as aged cause additional effect on his well-being negatively. This also indicates the
identity of being elderly is not intended in society.

The sick role may force the sick individual into a different position in the field
such as a dependent position. Being sick and being healthy are not assigned the same
value and attribution in societies. Being sick, especially those who are kept from
integrating into different fields of society such as work and social relations may have
different health and living experiences. In addition, sick individuals who have lost
their healthy state permanently—for whatever reason—are stigmatized in different
areas of life. The position of individuals who suffer from long-term illnesses is not
only determined by their ill-health state but significance, meanings, connotations,
imagery, and stereotypes about the illness and “the sense of distinction” as being sick

also determines the position of the sick individual in a social space. These
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connotations of others sometimes lead to stigmatization and exclusion. As Bury
(1991) states, the second meaning of chronic illness lies in its significance according to
different connotations and imagery (p: 453). Below, there are some excerpts
mentioning labeling, stigmatization and exclusion of the sick in different fields of
society.

For the urban poor, being sick is an additional problem influencing their poor
identity. There are some respondents who express that they have not received any
assistance regarding illness and they emphasize exclusion from social environment.
This is valid especially for those who have a relatively higher socio-economic position

in the social network. 1.0. (40 years old, male, living in Baraj) states that:

Bir insan hastalandr mydr gevre adam diglyyor. Kendi imkanlarimia ber seyimi satip buraya geldim. Hasta
oldugum icin durnmumunz, Rotii diye kimse yardmer olmak istemiyor. Bagskalarm birak kendi kardesin
tarafindan bile dislansyorsun. Ben senden para isteyecegim zannediyor. Benden kagtyorlar. Ben dislansam
nolacak diglanmasam nolacak. Elhamdiilillal simdilik kendimize yetiyor. Onu gisteriyor durnm. Benim 4
erkek kardesim var burada bicbirinden yardim gormedim. Benle beraber yedi tane oglanik biz. Durumlar: iyi
hepsinin. Sadece annens ayda 100 milyon karsiikstz, para gonderiyor.

When you are sick people exclude you. I sold all I had to come here. Because I am sick and
we are poor no one wants to help us. Even my own brother shuns me. He thinks I will ask
him for money. They avoid from me. But it doesn’t matter. Thank God we get by. I have 4
brothers, none ever helped. We are 7 male siblings. They all do well. Only my mother sends
me 100million a month outright.

In addition to exclusion from the labor market, chronically ill individuals are
also excluded from the social network in certain circumstances. Some chronically ill
respondents or those in families where one of the members is chronically ill express
this exclusion. The emergence of the illness causes unemployment and economic
difficulties for many. Unlike many respondents, 1.0.>s close relatives’ economic
conditions are better. His brothers in Ankara work in the formal sector or as
employee in public institutions. His exclusion, as he expresses, seems to be based on
the poverty he lives in.

M.E. (51 years old, female, living in Baraj) has a husband who is paralyzed.
She is always at home and looks after her husband. She states that after the onset of

his bedridden state, their social environment began to exclude them. She states that:

Komgular iyi ama hic gitmem onlar da gelmez. Evde erkek var diye kimse gelmez. Halbuki bu cocuk gibi
yani kimseye bi garar: dokunmaz, feleli yatalak, ne Ronusur ne hareket eder. Kegke birileri gelse diye gozliyo
insan. Anast babast bile arayp sordugu yardim ettigi yok. Unuttular iyice bizi. Herkes onlar: ayiplyor ama
yine de gelmek istemiyoriar. Egim hastalandiktan sonra gelen giden yok. Bayramda bile gelmezier. Onceden
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bayramlarda gelirlerdi simdi onda da gelmezler. Hepsinin durumn iyi. Bunun kardeglerim buraya gelmemizi
istemediler onlara yiik olurug diye para isterig diye. Simdi de ne arar ne sorarlar. O yiigden istensiyorlar,
diiskiinsiin ya o yiizden.

The neighbors are nice but I don’t go to see them and they don’t come. No one comes
because there’s a man in the house but he’s like a child. He is apoplectic and bedridden. He
doesn’t even speak or move. I wish people would come. Even his patents don’t call or help.
They have forgotten about us. Everyone thinks badly of them and still they don’t want to
come. No one does since my husband fell ill. Even during the religious holidays. The used to
but now they don’t. They are all doing well. His brothers didn’t want us to come here. The
thought we would ask for money and be a burden to them. Now they don’t even call. They
don’t want you because you are destitute.

A.M. (35 years old, male, living in Giiltepe) suffers from skin cancer. His
bodily representation, his color, due to his treatment leads to stigmatization when he
is applying for a job, when he is in a hospital, or on a bus. Not only does he suffer
from the consequences of his illness, he also has t deal with society’s reaction to his
illness. The visibility of symptoms put more of a stigma on the sick individual. Also,
he points out the negative reactions of his neighbors people when he obeys medical

advice. He expresses that:

Su anda benim ilerde diizelme ibtimalim yok. Benim ilerde kor olma ibtimalim %90. doktor dyle diyor.
Gazlerim pusiu gormeye baglads. Renkler birbirine karigmaya baglads rabatsizligimdan dolay: aldigim
baplardan dolay:. Benim 24 saat o goliigii cikartmama lazum. Onu takitigimda insanla alay ediyorlar.
Aysplek onlarm. Maballenin insanlar: yapryor. Soyle bir baksyor, sen kendini ne gannediyon diye laf
atwyorlar. .. Cilt kanseri oldugum icin ¢alssameyorum. Simdi benim giinese qikmam yasak. Haftada ii¢ giin
makineye (i5in tedavisi) giriyom. Ama bana ise basvurdugnmda haflada iic giin makineye girivom diyom.
Diyorlar ki kardesim sen bize lazim dedilsin. Ashnda sana ibtiyacim var ama diyo bu durumundan dolay:
sent ise alamam diyor. 2001°de bagslads hastaligim 4 yil oldu. Fototerapi de girdiim, kemoterapi de. Y asim
biiyiik degil. 35 yasmdaymm ama, kendi yagitlarima bakayorum herkes caliszyor en agundan tatil giinii var,
bastalik giinii var. Hem su rengime bak kim ise alir beni. Mafkine yakzyor bir, bi de esmerim. Ben suan
calismayr Gyle bir istiyorum ki ama karsi taraf is vermeyince umutlarm da soniiyor. Noluyor bir darbe de
ordan geliyor hastaligimla bas baga kalyorsun iyice gikertme olmyor yani. lyice bataga giriyon yani. Zaten
yarya kadar girmisik ama boyle giderse iyice ¢okecediz qikamayacagiz bataktan... Ben nereye gitsem kendimi
yabane bissediyorum. Hastanede, sokakta, is ararken, otobiiste. Neden ileri geliyor biliyor musunuz? Renk.
Simdi rengin insanlar arasmda cok ayr: bir seyi var. Simdi mesela bastaneye girdigin zaman biitiin millet
soyle bir diniiyo sana bakayor. Insanlarmmz esmerligi ok ayut ediyor. Garipsiyor. Mesela bir otobiise
biniyosun sanki bisey var herkes goziinii sana dikiyor. Kendini sucln gibi hissediyorsun sana bunn
bissettiriyorlar. Neden yani bu ben ne yapmusim. Bir hata m: yaptik. Sagma soluna baksyosun. Iy igin
Cantkaya’ya gittim bir biiroya is igin. Soyle bir baktr bana. Giziinii dikti bana. Kusura bakma kardesim
dedi alamam dedi. Niye dedim “renk” dedi bana. Diigiin yani durnmu. Yani ben bunlar: yasadum. Bana
karst heryerde ayrimailik_yapryorlar.

I don’t have a chance of getting better. I have a 90 percent chance of going blind. My vision is
cloudy. Colors blend because of my illness and the medication. I need to wear those glasses 24
hours. But then people make fun of me. It’s their shame. The neighbors do this. I can’t work
because I have skin cancer. Now I can’t go out in the sun. I have radiation therapy 3 days a
week. I tell them this when I apply for work and they say they don’t need me. Well, I need you
but I can’t hire you, they say. My illness started in 2001, 4 years ago. I have had phototherapy
and chemotherapy. I am not old. I am 35 but my peers ate all working at least they have
holidays and sick days. Look at my color; who would hire me? The machine does it and I am
dark anyway. I really want to work but no one will give me a job so I lose all hope. Another
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blow from there and I am left with my illness. Wherever I go I feel like a stranger. In the
hospital, on the street, on the bus, looking for a job. Do you know why? My color. It is very
different. I walk into a hospital and everyone stares. People find it strange t be so dark. You
feel guilty. They make you feel that way. But what is this so* what did I do? I went to an
office in Cankaya to apply for a job. He looked at me and said he couldn’t hire me. He said it
was because of my color. I am discriminated against everywhere.

E.A. (26 years old, male, living in Giiltepe) suffers from epilepsy. Epilepsy,
among other chronic illness, is distinct in terms of the visibility of the symptoms. He

expresses that:

Gelecegimden korkuyornm. Ben rabatsizim o yiizden is vermiyorlar. Epilepsi hastastyim. Askerligimi
bastanede  gegirdim. Askerligi yarida biraktirdilar rapor wverdiler. Ben epilepsi hastast oldugum  igin
calisamyornm, her yerde krig gelebiliyor. Bagska hbastalk olsa neyse. Sara hastastyom deyince dedisik
bakayorlar. Bakmadigimz yer calmadgimiz, kapr yok. Temizlik sirketlers, giivenlik, tekstil heryere baktik.
Diglyyorlar insant hastasin dive. Iy olsa da gitsem siirekli risk var her yerde bayiabiliyornm. Teblikel benim
hastalgim. Ortalama ayda 2 hafta epilepsiden dolay bir sey yapamam. Her bafta bayiirim ¢ok utantyorum,
Jarkls bir yerde olursa diye korkuyorum kiigiik goriiyorlar beni. Haftada bir hamallik yapryorum pazarda
artik pazardakiler alistr sagirmuyorlar itk gamantki gibi.

I fear my future. I am ill so they won’t give me a job. I have epilepsy. I spent my military
service in the hospital. They gave me a report and discharged me early. I can’t work because I
may have a seizure anywhere. If it were another illness.. They look at me funny when I tell
them my illness. I have looked everywhere for a job. Cleaning companies, security, and textile,
everywhere. They shun you because you are ill. Even if I found a job there’s the risk I could
faint anywhere. My disease is dangerous. I can’t do anything at least two weeks out of a
month. I faint every week. It’s very embarrassing. I am afraid it will happen somewhere else.
They look down on me. I am a porter once a week at the bazaar. People there are used to my
seizures. They don’t get surprised like at first.

According to Goffman (1968), sickness and disability are discredited and lead to
greater withdrawal from social participation, especially in public areas. Also Friedson
(1970b) states that where the illness is stigmatized by others, the person’s access to the
sick role may be treated as “illegitimate” and the rights and privileges of the sick role
are unlikely to be granted. Epilepsy is seen in this category. Epileptic seizures can
happen anywhere. The Visibility of the symptoms in the epilepsy case makes it
illegitimate. The meaning attributed to illness can impact upon the experience and the
identity of the sufferer as E.A. mentions. Sociological studies on illness experience
have increased recently, but epilepsy gets a great deal more attention as a stigmatized
illness than other chronic illnesses (Kelly& Field, 1996: 243; Pierret, 2003: 8).
According to Scambler and Hopkins (1986) “enacted stigma refers to instances of
discrimination against people with epilepsy on the grounds of their perceived
unacceptability or inferiority... Felt stigma refers principally to the fear of enacted

stigma, but also encompasses a feeling of shame associated with “being epileptic™” (p:
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33). These statements of Scamber and Hopkins are the best fit with what I felt while I
was interviewing E.A. He expresses his fear of and warns me against the possibility of
a seizure happening during the interview. Unlike other interviewees, it is striking that
the words “shame” and “fear” are frequently used by E.A., especially when talking

about his illness and poverty experiences.

5.5. Health Capital and Consequences for Health Experiences

As mentioned before, working conditions; low and irregular income; no or
limited access to health care, makes urban poor vulnerable concerning their health,
physical and/or psychological health and well-being. In this part, firstly, I mention the
types of illnesses which the urban poor have and their well-being; then I will examine
their health experiences: how they perceive and interpret health and illness, and lastly,
which strategies they develop for seeking good health. In this part of the chapter, the
main focus is on the differences in health experiences among the urban poor
according to gender, type of access, identities, chronic illnesses or not, benefit

dependency, and neighborhood settings.

5.5.1. The State of Health and Illness and Well-being

Health status is measured based on various indicators in the international and
national contex. In this part, I do not use such indicators; instead I focus especially on
subjective well-being and self-perceived illnesses. There is also information on
medically diagnosed diseases of the urban poor. Among the respondents, not only
“disecases of poverty” are prevalent, also chronic illnesses are commonly seen
especially among the adults and eldetly but also among the youths. There are many

kinds of diseases, chronic® or acute. Although acute diseases are curable or prevented

43 The classification of diseases as acute and chronic diseases is made by scientific medicine in order to
distinguish their duration and development instead of severity. An acute disease lasts for just a short
time, but begins rapidly and has intense symptoms. In contrast, a chronic disease produces symptoms
for quite sometime lasting for three months or more. An acute disease can be mild, severe, or as even
fatal as the chronic one. A chronic disease is persistent and lasts for a long time period and may recur.
Chronic diseases with long duration and generally slow progression includes diseases such as diabetes
mellitus, heart disease, stroke, coronary artery disease, ulcerative colitis, theumatoid arthritis, asthma,
hypertension, epilepsy etc. Acute diseases with short duration and rapidly developed symptoms include
influenza, strep throat, measles, pneumonia, etc. (This information has been compiled from the official
web site of World Health Organization, http://www.who.int and Modesto & Tamayose, 2004: 17).

277



via vaccination, among the family members of the respondents, children especially
died from wvarious infectious—curable—diseases. The majority of these deaths
happened before migration when they were still in the rural areas. Infant and child
mortality is closely related with lack of health services and health personnel, low
income, and cultural perceptions about the significance of illnesses. As mentioned
earlier, during their first years in the city, they had negative experiences like inadequate
nutrition, which directly reflected on child health (See 5.2. details).

The number of illnesses among the respondents and other family members
increase as age increases. While children frequently become ill from infectious diseases
such as influenza, strep throat, pneumonia, bronchitis, excluding diseases from birt.
The elderly and adults have chronic illnesses such as asthma, hypertension, heart
disease, diabetes mellitus, rheumatoid arthritis, cancer, kidney failure, glaucoma,
coronary artery disease, ulcerative colitis, stroke, osteoporosis, hepatitis, and chronic
bronchitis. Among the children, there are cases of hip dislocation and aplopia, which
require diagnosis and treatment in eatly ages. Also, there are cases of growth
deficiency and hormonal imbalance. It is striking that various child illnesses are
frequently seen among benefit dependent poor families. They suffer both from unmet
basic needs and lack of access to health services. Although majority of benefit
dependent poor have a green card, which provides free access to health care, the
majority state the inefficiency of the green card especially when they try to get
prescribed medicine. Also, the job-hopping and sectorial shift of the heads of
household to informal sector prevent the continuity of treatment and cause a delay
due to the change in insurance status. They try to cope without receiving health
services by themselves so their children’s health problems recur.

Another frequently found illness among the urban poor is hernia. There are 10
herniated disk cases. All women who work or used to work as daily domestic cleaners
suffer from this illness. It might be assumed that working conditions do have an
influence on the types of illnesses experienced. Another group frequently bothered by
the same illness are those who performed work by carrying, loading, and lifting heavy
loads. Also, there are some housewives with the illness. These 10 individuals were
medically diagnosed with herniated discs but a considerable number of individuals in
all 40 families have waste pain complaints (no: 10) and they have not yet gone to the

doctor. In addition to occupation, benefit dependency is another factor. The majority
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of them suffering from the illness are benefit dependent poor. All of them define
themselves either as accommodators or losers after migration and for some time.
Their illness experiences influence their lives negatively; some of them have had to
leave their jobs or work in short time due to the illness or work. There is a close
interaction between ill health and low income. While the working conditions can
influence health negatively, the illness experiences can cause unemployment or may
direct to part time work. So, it can be concluded that the sick individual’s family, even
if he/she is not the main income provider, becomes pooret.

Another most frequently cited illness is depression. More than a quarter of the
families have ill individuals suffering from depression. All of them have been
medically diagnosed, some have been treated; however, the illness for the majority
continues, because their economic situation is either the same or worsened. Also
many individuals state their feeling of dispiritedness, being stressed or depression but
actually without having seen a medical doctor. The majority, whether medically
diagnosed and the ones whoa are not, state that they are ill due to survival or
economic difficulties. Besides, there is a difference according to gender. Depression is
much more common among women (See 5.2. for details). And for most, the illness or
complaints are mentioned as hoca hastaligs and the women usually apply to traditional
healers for treatment (to be discussed below). The majority of individuals who have
medically diagnosed with depression or complain about having depression are in the
category of benefit dependent poor and strongly feel themselves as losers.

In addition, illnesses like ulcerative colitis (no: 8), heart diseases (no: 6), and
hypertension (no: 12) are mentioned. Individuals with illnesses or complaints
emphasize the economic conditions in which they live in. The majority of the
individuals who have heart disease (no: 4) and complaints of heart palpitation and
pain (no: 7) are male. While the majority of them are household heads, some
transferred their main income provider position to their sons due to the illness.
Majority of them are not eldetly but they are adults (age between 29-51). The
majorities of individuals who have these illnesses see themselves as recent losers and
they actually are benefit dependent poor. While hypertension is frequently seen among
the eldetly, a considerable number of adult and young individuals also have the illness
(no: 7). There were no families whose member(s) did not have a disease or any health

complaints during the interview.

279



When we examine the period when their illnesses started, we encounter with a
period of worsening economic conditions and consequent reduction in income.
Reasons are listed follows: unemployment, bankruptcy, sectorial shift from the formal
to the informal sector, and specific events such as the death of child in the family. For
example, the majority of individuals who have medically diagnosed depression have
not been treated yet due to financial problems. When we evaluate the etiology™ from
the expressions of the respondents, we observe that only few point out genetic
reasons, behavioral reasons, and specific events, but the majority does stress economic
reasons. However, we can not calculate to what degree the cause is behavioral or
structural. The analysis here addresses at the perceptions of respondents. For
example, I observed that almost all the male members of the 40 families, even
including some chronic patients, smoke. They see themselves as loser in bad
economic conditions. Some typical statements and perceptions of respondents about
causes of their illnesses can be presented as follows:

A.A. (35 years old, male, living in Baraj) works as a waiter in a night club. He
earns an income only from tips. His 8-year-old daughter died in a traffic accident a
year before the interview date. His wife suffers from depression and headaches and all
her teeth have rotted due to her daughter’s death. This is an example of a specific

event caused by a death. A.A.” wife states that:

Cebeci tarafinda akrabalarimiza gitmistik oflanlarm elini tutuyordum ablalaryde kizim. Yavrum aniden
atlads arabaya bir anda oldu. Kizim kagit gibi ordan oraya havada dindii. Orda vefat etti. Igim yansyor.
Gaozdimiin dndinden gitmiyor yavrum... Depresyondayum tedaviler de pek fayda etmiyor nyusturuyor ilaglar o
kadar. Kizum vefat edince saglarim beyazlads 1-2 haftanmn iginde. Diglerimin bepsi citriidii. 29 yasindayim
ama goren 50 yaginda sanar. Eviat acis: kadar zor bisey yokmug. Kendinii de sucluyorum.

We had been to some relatives in Cebeci. I was holding the boys by the hand, she was the
older sister. She suddenly jumped in front of the car; it all happened in an instant. She was
tossed into the air like a sheet of paper. She died there. I am extremely sad. I can’t get her
sight out of my head. I am in depression. The treatment is not helping; it just numbs me. My
hair went white within a couple of week after my daughter died. All of my teeth rotted. I am
29 but people might think I am 50. Nothing is as painful as losing a child. I blame myself, too.

There are 5 traffic accident cases in our sample. Two resulted in deaths of children;
the rest resulted in various illnesses. According to Ayata and Ayata (2003), among the

poor, health problems stem from a number of factors: the high incidence of work

# Etiology is “the study of the causes or origins of disease or health problems, taking into account all
predisposing factors of the disease” (Modeste&Tamayose, 2004: 43).
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and traffic accidents; malnutrition; greater exposure to germs and disease in the house
and neighborhood environment due to unsanitary conditions; delayed or insufficient
medical treatment; in the case of women, giving birth to many children; higher
incidence of violence in the neighborhoods; higher frequency of accidents hurting
children in the absence of adult care and surveillance.

The other cause of illness is genetic. 1.O. (40 years old, male, living in Baraj)
suffers from diabetes mellitus. This disease has damaged his his eyes and kidneys. He
has lost eyesight in one eye and he suffers from kidney failure and hypertension. He
lives being dependent on the dialysis machine. He states that his illness is genetic.
Many deaths in his family resulted from this illness. His father, his uncles, his

grandfather and his two brothers have diabetes like him. He states that:

1987-1988 aras: seker hastalina yakalandim. 20 senedir sekernen ugrastyorum. Son 5 yildir bobrek
bastaligiynan ngrasyornm sekerden dolayr. Diyalize bagle yasiyorum baftada ii¢ giin. Seker gozlerimi de yed;.
Her seyi yiyo seker aklina neresi gelirse. Biri gormiiyor digeri de iyi gormityor. Kendimi ¢ok hasta hissediyorum
bazen yerimden kalkamuyornm diyazlize bagls yasiyorum seker yikts beni mahvetti. Ama yapacak bir sey yok
ailede bir siirii kisi sekerden oldii cogn da bu hastaligy cekiyor. Kardesim de ayagin: kestiler sekerden. Bigim
bastalik wrsi.

I got diabetes in 1987-1988. I have been dealing with it for 20 years. The last five years, I have
been having kidney problems due to diabetes. I live on a dialysis machine 3 days a week.
Diabetes destroyed my eyes, too. It has a bad effect on everything. One doesn’t see, and the
other doesn’t see well. I feel very ill; sometimes I can’t even get up. Diabetes destroyed me.
But there’s nothing to do. Many in my family suffered from it. My brother lost his foot; they
cut it off. Its hereditary.

O.A. (25 years old, male, living in Baraj) suffers from congenital kidney failure.
His illness is an example of a congenital illness; his mother suffers from chronic
bronchitis due to poor living conditions, and his father is ill because of behavioral

reasons according to O.A. He mentions that:

Annem biitiin cocuklarma evde dogum yapmus. Bizi de ikizimle beni de evde dogum yapnus es diismeyince
doktora gitmis. Uzun zaman kivozde kalmisin. Kiz kardesim saglikle dogmus. Dogustan beri var
hastahgim. Tkizdik ben o3dirlii dogmusum. Dogustan damar tikamklgs damarda genisleme varms. Idrar
yollarmda kist varms almms. 5 yasimda da ameliyat gecirdim. Siirekli dogdugumdan beri hastanedeyim.
Hayatim hastanelerde gegiyor. 15 yasinda da kateter takilds. Annem soguktan kronik bronsit oldn. Bir siirii
cocuk dogurmugs sogukta karda kista cocuklarmmn beglerini yikamaktan yasam kosullarmdan hasta oldu. 3
aydir hastaydr yeni yeni toparlansyor. Penisilin vuruldu. Babamda da bacakta damar tikanikhg var 7
senedir. 1k kere ameliyat oldn. Siirekli alkol ve sigara yiiziinden oldu onunki.

My mother gave birth to all of her children at home. My twin and I were born at home too
but my twin didn’t come out so she went to the doctor. My sister was born healthy. I stayed in
the incubator for a long time. My sister was born healthy. This illness is congenital. I have
congenital atherosclerosis and enlargement. There was a cyst in the urinary tract but it was
removed. I had a surgery when I was 5. I have been in and out of the hospital all my life. I had
a catheter put in at age 15. My mom got chronic bronchitis from the cold. She had many
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children in the cold in winter. She got sick from washing cloth diapers in the cold from the
living conditions. She was sick for 3 months. Now she’s a little better. She had a penicillin
shot. My father has had atherosclerosis in his leg for 7 years. He had 2 operations. His is
because of alcohol and smoking.

E.A. (26 years old, male, living in Giltepe) suffers from epilepsy. Traffic
accidents, poverty experiences and working conditions are seen as the causes of the
illnesses in the family according to E.A. As mentioned earlier and in this case, working
conditions and poverty experiences are perceived as influential on the family members
and at the same time illness experience leads to the loss of economic sources as E.A.

expresses.

Antkara’ya geldigimizden beri saghgimizdan olduk. Ben epilepsi oldum. Trafik kazast gecirdim. Ondan oldn.
Araba carptr. Araba vurdugundan beri rabatsizim. Beyin travmas: gecirdim. Siirekli bayilzyorum neresi
olursa olsun. Insan nasil can cekisir ben de Gyle oluyornm kriz geldiginde. 7 yil oldn vuran kisi carpts bana
kagti. Cok borg altina girdik bu yiizden. Biriktirdigimiz ev alacagimiz parammn hepsi gitti. O zaman
yesilkartta yoktu. Babam bel fitsgr oldu agir tasimaktan. Ben de de bel fitsgr baglangucr var ben de
cocuklugumdan beri pagarlarda yik tasimaktan biyle oldum. Annem 5 sene once trafik kazast gecirdi fele
oldn. Araba carpacak diye korkmus paniklemis durmus yolun ortasinda carpmis araba. Annem stresten ¢ile
cekmekten kalp bastast tansiyon bastas: oldu. 30 yildir cekiyor. Gittikge ailece coktiik yani. Fakirlik bigi
cokertti saglhgimizdan olduk diyebilirim.

We have been unhealthy since we got to Ankara. I got epilepsy. I had a traffic accident. That’s
how it happened. A car hit me. I had brain trauma. I faint everywhere. I have seizures. It has
been 7 years. It was a hit and run. We have a lot of debt because of this. All the money we had
saved up to buy a house is gone. There was no green card then. My father got hernia from
carrying heavy loads. I have the beginnings of hernia. I have been porting at bazaars too. My
mother has a heart disease and hypertension from the stress and agony. She has been
suffering for 30 years. As a family we are destroyed. Poverty did this and we lost our health.

In addition to the illness histories of the family members in general, I
examined the respondents’ own evaluation of their health and well-being; physical and
mental. There are three typical answers used to describe self-perceived health and
well-being: bad, in-between, and good. However, respondents’ perceptions of health
and well-being are not the same. The majority of respondents make a distinction
between physical and psychological health and well-being and they express that they
feel good, bad or in-between by emphasizing physical health and psychological well-
being separately. For this reason, the grouping should be made according to this
distinction: respondents who feel bad both physically and psychologically;
respondents who feel good both physically and psychologically; respondents who feel
bad psychologically but good physically; and respondents who feel bad physically but
good psychologically.
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The number of respondents who feel bad both psychologically and physically
at present constitutes the majority (no: 26). It is striking that some respondents feel
bad both psychologically and physically but state their overall health and well-being as
good or in-between. Among them, the explanations of overall health as in-between or
variable are made according to illness experience such as pain and severity of illness.

G.B. (49 years old, female, housewife, living in Baraj) suffers from high ocular
pressure, hypertension, and depression. The severity of her illness depends on the
weather conditions as she expresses and the severity of her husband’s illnesses at any

given time.

Bende 20 yildsr depresyon, 7 yildir goz tansiyonu ve yiiksek tansiyon var. esimde de 2-3 yildir kalp ve
tansiyon var. 1,5 yildir da seker var. bunlar bep yokluktan iiziintiiden oldu. Beyimin isi yoktu. Kiralar
Saturalar. Yokluktan indir bulgur indir corba siirekli gida alabilir. Esimin ailesinde seker var wrsi ama kalp
yok. Kalbi sikintidan oldu. Adanun rabatsizlge var son amanlarda kalbi kitii o yiigden moralim ok
bozuluyo. Maddi durumdan da bozulnyo. Son amanlar havadan dolay: kendimi iyi bissetmiyorum. Bu ara
devamly kotiiyiim mesela 2-3 giin iyiysem diger zamanlar iyi dedilim. Sisli havalarda kalbim sikagsyor. Bitkin
bir halde oluyorum, tansiyonum ¢ikzyor. Genel olarak saglgim Hig belli olmuyor. Mesela bir seye canim
siktlir aniden tansiyonum cikeyor o aman sagliksizim. Disare hig gikamam sisli havalarda cok swcakta
akamam g0 tansiyonu var. Cok gor. Tuzu sifir yerim. Yagle yemek yemem. Hamur isi yasak. Bayat ekmek
yerim. Perhizim gok. Mesela bir akrabaya gittim tuzmunn normal katmugs orda bir kagik_yesem kitiilesiyorums.
Gozlerim girmez, basim doner midem bulanir cok gor Allah vermesin. Giziimiin oniinde nokta nokta seyler
Loriiyorum.

I have been in depression for 20 years. I have had raised intraocular pressure and high blood
pressure. My husband has had a heart illness for 2-3 years. He has ha diabetes for 1.5 years.
All this happened because of poverty and sadness. He didn’t have a job. The rent, the bills...
My husband’s family has diabetes but heart disease isn’t hereditary. His heart got sick because
of hardship. He’s bad these days so I am very upset. Lately I don’t feel well because of the
weather. Foggy weather makes my heart constrict. I get exhausted, my BP goes up. My health
is unpredictable. If T get upset about something my BP goes up; then I am unhealthy. I can’t
go out in foggy or hot weather, I have high eye pressure. Its hard. I eat no salt. I don’t eat
greasy food, no pastries or pasta. I eat stale bread. I have to diet. When I go to a relative’s
house, if I eat one spoonful of something with a normal amount of salt in it I start feeling bad.
I get dizzy and nauseous and see spots.

Also, there are some respondents who feel bad both psychologically and
physically presently but they state their overall health and well-being as good. When
we examine their statements, they tend to thank God because they are not disabled,
worse, ot physically dependent on others.

While some respondents see themselves bad physically and psychologically
focus on economic reasons for self-perceived health and well-being, others focus on
directly on the illnesses they are experiencing. Thus, differences emerge between the
statements of overall health and of psychological and physical health. In addition, it is

complicated to distinguish their health and poverty experiences. From my
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observations during the course of interview, it might be however concluded that
factually health and poverty are more directly interrelated. When they talked about
their illness experience frequently they switch the subject and started talking about
poverty experiences and vice versa. This should be seen as an indirect indicator for
the interlinkage of these two experiences. As mentioned earlier, there is a close
interrelationship between illness and poverty. Illness may be a cause of poverty and
existing working conditions, and at the same time it may be a result of poverty. The
emphasis of low level of economic conditions is high among the benefit dependent
poor and among those who see themselves at present as losers. Respondents who
have a chronic disease emphasize their illness experience to explain their well-being:

M.H. (33 years old, male, living in Baraj) states that:

Bende unutkanlik  bas agrist moral bozukingu kalp agris, esimde 9 senedir depresyon, kizimda da gelisim
geriligi var. Bunlar hep gecim sikantisindan yetersiz beslenmeden olnyor. Ailece moralimiz; hic iyi degil. Lsier
kitii. Agrim var kalbimde 10 giindiir, olsa da olmasa da mechur calistyorng. Yag aylarinda calisirken fazla
diisiinmedigimiz icin daha iyi oluyorum. Kis ayinda ofkeli sinirli oluyorum giinii nasil gegirecegim diyornm.
Acaba yazun is olacak mi olmayacak mi diye diisiiniyorum. Seneyi nasil gegirecegim diyorsun. 34 senedir

saghginnz, ruh sagligimz, bognk. Stres parasizhik i5siglik.

I am forgetful. I have headaches, depression and heart ache. My wife has been in depression
for 9 years. My daughter has delayed development. It’s all because of destitution and
malnourishment. We are not well. I have had an ache in my heart for 10 days. We work no
matter what. I don’t think about it too much in the summer while working so its better. In the
winter I am angry and don’t know what to do with myself all day. I think about if I will have a
job in the summer. You think about how you will get by this yeat. For 3-4 years we have been
mentally and physically unwell. Stress, poverty, unemployment.

M.H. is a benefit dependent poor and he expresses that they are losers. Although he
does not have any chronic illness or a disability he sees himself as unhealthy.
Economic difficulties and the illness of other family members are closely associated as
seen in the excerpt. While benefit dependent poor and especially “recent losers” tend
to focus on economic difficulties when defining their health and well-being, income
earning poor and especially doers tend to define their feeling healthy or unhealthy by
focusing on their illness experiences. In addition, among the respondents, chronic
patients and the elderly seem to make explanations about their health and well-being
more frequently according to their severity of their illnesses.

The number of respondents answering with “good” good both psychologically
and physically is very rare (no: 2). The common characteristics of them are that they

are male household heads, have no medically diagnosed disease at the time being.
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Respondents who feel good psychologically but bad physically are also both
regular income earning poor and chronic patients. They are also very few (no: 4). They
tend to focus on their illness and its severity when making explanations. All of them
are chronically ill for a long time and they state that they have internalized being
chronic patients and living with their illness.

Most of the respondents who feel bad psychologically but good physically are
both benefit dependent poor and lack a chronic illness. Also, many of them suffer
from depression, dispiritedness, and headaches because of irregular income and
survival/subsistence problems. In addition, almost all of the benefit dependent poor
respondents feel bad psychologically, especially focusing on economic difficulties. The
statement below indicates how economic difficulties determine health status and the

well-being of the urban poor. P.B. (23 years old, female, living in Baraj) states that:

Bu ara kas ya dogru diiriist is olmuyor moralimiz iyi dedil. Esim amele haflada bir iki giin anca gidiyor bu
ara. Bve para girmeyince de 15 giindiir iyi dedilim ne yapacagim diye basim agreyor. 3 gocukla ¢ok Zor oluyor.
Biri okula gidiyor ibtiyaglar: var. Eve para girerse ok iyi hissederim hichir yerim agrmmaz. Cok yokluk
cekerseke simdiki gibi kendimi halsig bissederim basim agrir. Yatarom o zaman.

It’s winter so there isn’t much work. We are unhappy. My husband is a worker. He only goes
once r twice a week. When there is no money, I get headaches thinking about what to do. Its
hard with 3 children. One goes to school. He needs things. I would feel so much better if we
had money coming in. I would have no aches. If we have no money like now I feel tired and
have a headache. Then I go lay down.

In addition to the present perception of health and well-being of urban poor,
the information of changing health and well-being after migration was asked. They
tend to give both either negative or positive answers when describing the impacts of
being and living in the city. Also, they tend to focus not only on their own health, but
they refer to their whole families. Respondents who think that their health has
become worse constitute the majority (no: 36). being in the city had positive
consequences on their health, mainly because of better access to health care than in
their villages of origin, few mention a relationship between their age and worsening
health. O.A. (25 years old, male, living in Baraj) migrated with his family for health
care access reasons. He states that while his health has been worsening, health care

accessibility in the city had influenced his health positively. He states that:

Olumiln etkiliyor. Saglik higmetlerine burada nlasabiliyornm. Ama hastaligim giin gegtikge ilerliyor.
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It has a positive effect. I can get to health services. But my illness is progressing day by day.

F.K. (78 years old, female, living in Baraj) migrated 6 years ago. She already
had some illnesses while she was living in the village. She talks by focusing on being
elderly and refers to the positive influences of the city conditions in terms of access

and physical conditions:

Iyé yapar sehir yeri insanz. Saglk iyi obmaz ms temiz yerde. Kiylii ecik tozhn, dumants olur biliyon mn. Burda
toz duman olmuyo. Bigey olmnyo burda. Yagsim gecti artik olur bastalik napacan. Sebir yeri naspin_yavrum.
Benim hastalk dolu diyom ya. Hig tikenmes. Oliyom hemen hemen her gin. Allah vermis hastahg
yiikletmis noriyim. Doktora da gidiyom. Aha yine de gidecem kotiiyiim gene.

The city makes you better. There is health where it is clean. The village is dusty and dirty.
Here there’s nothing. I am old so I have illnesses; nothing to do. What is the city going to do?
I have lots of illnesses. I die almost everyday. I see the doctor but I will go anyway; I am not
well.

The rest of the respondents who feel their health is worsening emphasize their
poverty experiences, in particular illnesses resulting from dispiritedness (See 5.2. for
details). Although they emphasize that their health has become worse, a considerable
number of respondents feel that being in the city is crucial in terms of access to health
care. In addition to economic difficulties, some respondents compare the village and
city life in terms of food and air pollution. They think that air pollution and unnatural
foods in the city have negative consequences on their health.. The below given
answers express this emphasis. M.H. (33 years old, male, living in Baraj) is benefit
dependent poor and he thinks that he is a loser both in his present situation and also
after migration. He feels unhealthy both psychologically and physically. He focuses
first on economic difficulties and then on village and city life in terms of food and

malnutrition as:

Moral bozuklugn var siirekli isten dolaye. Tabi ki oldu saglik agisindan. Her istedigini alamadim
parasizligin yiiziinden her istedigimi yiyemedim ama koyli olmng olsak davarm olacak malm olacak siitiin
olacak yogurdun olacak ber seyin olacak. Ama burada ber sey parayla oldugu icin istedigini alamuyorsun
istedigini yiyemiyorsun. Tereyags annem ben cocukken kalkardum yayik yayard: tereyags cikartirds icinden
mesela onu taze taze sabab kabvaltisinda yerdik. O duruma bakarak dyle yasamak baska burada normal
300 bin liralik yagla yasamak baska. Yetersig, beslenemedik kisacas:.

We are constantly unhappy because of work. It had effects on our health. I couldn’t buy what
I wanted and couldn’t eat what I needed. If we were in the village we’d have a cow, milk and
yoghurt and everything. But here everything is money, so you can’t buy things. My mother
used to make her own butter. We would eat that every morning. There’s that, and then there’s
living here with butter that costs 300 thousand. We weren’t able to eat well.
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The other statment is from H.B (50 years old, female, living in Giiltepe), who
is regular income earning poor stands for a “doer”. She states that she feels unhealthy
physically but healthy psychologically. In addition to economic difficulties and age as
sources of bad healthy, she emphasizes the food consumed in the village and in the

city and air pollution as:

Saglk durnmuna bakarsan bigim memleket daba sagliklr. Yesilligi, siitii peyniri. Hig hastaliklar: olmaz.
Ama burada kalksyon yagndan siitiindn peynirinden her seyinden hastalanzyorsun. Havas: kirli. Koyde
yasayan akrabalarimz, ¢ok saglhkle hem de uzun yasiyorlar. Benim annem dyle gelinin annesi kag yasimda
kendi isini goriiyo. benim annem horasan’da torpagnan wugrasirds. Hep bisiler ekerdi kendi salataligin
sodanmz domatezini fasulyesini pathcanine biberini annem oyle saghklydr ki. Birgiine birgiin hastalanmads.
Doktora gitmis Lstanbul’da doktor demist ki teyze sen nerde yasamnssin. Kiyde tarlada babeada demis annem
de. Sasirmug doktor her seyi temig ¢iknus. Yani koydekiyle sebirdeki bir olmuyor. Bir siirii hastalik ¢kt Bir
de cok sikunts sikuntt gektik burada. Sunun suras: 3 yildir rabat ettik herif emekli olunca. Onceden bichir
hastalik yoktn. Yaslantyornz da artk. 10 yasimdayken 20 yasmdayken baska simdi baska. O zaman
yiyebiliyorsun her seyi simdi yiyemiyorsun.

Our village is healthier. There’s green, milk and cheese. No illnesses. But here the milk, butter
and cheese make you sick. The air is polluted. Our relatives in the village are healthy and they
live long. My mother and my sister in law’s mother are old but they are able to all their work.
My mother planted her own vegetables; she was so healthy. She never got sick. She went to a
doctor in Istanbul and the doctor asked her where she spent her life because she was so
healthy. She said out in the field and in the groves. It’s not the same in the city and the village.
Now there are lots of diseases. And life was hard here. We have only been comfortable for 3
years since he retires. Before that there were no illnesses. And now we’re getting old. It’s
different than being 10-20 years old. Now we can’t eat everything we used to.

The number of respondents who mention no change in their health is three:
while one (I..S., 21 years old, female, living in Baraj) sees no change because is a very
recent migrant, the other (M.D., 39 years old, male, living in Baraj) states not having
been had an illness after migration, and the third, , M.B. (36 years old, female, living in
Baraj) states that she could not have a baby but the city has positively influenced her

situation due to the access to health care:

Saglik icin bura iyi hasta olunca hemen gidersin kdyde gidemezsin. Koyde pek de hasta olmadim. Ama olunca
basta hasta cekiyon gidiyo. Mechur kalmayimnca gidemiyosun. Burda en azundan saglik ocagina gidiyon. Bana
gore yok saglgmnze olumsnz, etkilemiyor. 1V alla ne bileyim hep ayn: ne iyiye gidiyo ne kitiiye. Evlenince ¢ikzyo
tabi cocngumuz; olmuyor simdi. Onun igin gidiyornz,

This place is better for health. You can go easily if you get sick, you can’t in the village. I
didn’t get sick often in the village. But when you do get sick, you have to bear it you can’t go
unless you absolutely have to. Here at least you go the health center. I don’t think it has a bad
effect on our health. I don’t know it’s not getting better or worse. You have problems when
you get married. Like now; we are having difficulty conceiving. That’s why we go.
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5.5.2. Health and Illness Perceptions

Here, the main focus is on how the urban poor perceive of and define health
and illness. There are two studies considered to lay the grounds for understanding
health perception of urban poor. Shilling (1993) argues that there are two perceptions
for the body: body as “a means to an end” and “an end in itself”. According to him,
working class people’s orientation towards illness and the body is conceptualized as “a
means to an end” while middle class people treat the body as “an end in itself”. For
Bourdieu (1984), each class has its own habitus which “designates the system of
durable and transposable dispositions through which we perceive, judge and act in the
world” (Wacquant, 1998b: 220). These unconscious schemata as “acquired through
lasting exposure to particular social conditions and conditionings, via the
internalization of external constraints and possibilities” are shared by people subjected
to similar experiences (Ibid: 220). Thus, the way the urban poor define health and
illness is assumed to be different from how middle or upper class people would as
Shilling (1993) points out in his work. Similarly, Pierret (1995) holds that an
individual’s type of concern about health matters and individual’s general ideas about
health changes according to the occupational classes. In the study, four health
constructs were determined: health-illness, health-tool, health-product, and health-
institution (See Chapter Two for details). Under the light of these theoretical
arguments, I try to reveal the health constructs of the urban poor with both
similarities and differences obtained by analyzing their definitions and explanations
about health, illness, and the causes of health and illness in this part of the chapter.

Respondents’ tendency to perceive the body and health as “an end” or “tool”
is derived from the answers they gave to the question “Whose health is the most
important among family members?”. The majority of the respondents see health not
as an end but as a tool. Holding manual jobs tends to lead to explanation like this. As
stated earlier, all the (previously) working family members have/had manual jobs, so
the health of the body is crucial. When the main provider of income becomes ill, this
means living in even poorer economic conditions because becoming the breadwinner
being ill prevents income. So the first focus among respondents is a healthy “male”
body for survival. It is striking that the majority of women respondents give priority

to their husband’s health or to those who occupy breadwinner position in the family.
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Except for two female-headed families, the rest of the families have male
breadwinners. Female respondents tend to give priority to the breadwinner position
because of the responsibility of the main income provider in the family and also
children because of their dependency position in the family. The majority of female
respondents do not pay attention to their own health unlike their husbands and
children. They put their health in third place. The tendency to give priority to the
breadwinner’s health is more prevalent among the respondents whose family member
in the breadwinner position works a daily/casual job. Similarly, the priority of the
breadwinner’s health is more prevalent among benefit dependent poor respondents.
There are some different excerpts below.

P.B. (23 years old, female, living in Baraj) is a housewife and her husband as
the unique provider of income is a daily/casual worker. Her husband earns an
irregular wage so they are benefit dependent poor. She gives priority to her husband’s

health by stating:

Egimin sadlgr bepimizden onemli. Calistigs igin eve para getirdigi igin.

My husband’s health is more important than all of ours. Because he works and brings in the
money

M. Ko. (33 years old, male, living in Baraj) is a self employed housepainter, as
the unique income provider in his family. The priority given to the breadwinner’s

health is also stated by the breadwinner himself:

Ya simdi tabi cocnklarm onemli ama bi yerde de aile reisinin. Benim sagligum inemli hasta olmayaym ki
calisabileyim. Ha simdi ben basta oldugnm zaman calisamadigim aman bu sefer cocuklar ailem a¢ kalacatk.

Now of course the children’s is important. But I am the head of the family. My health is
important. I need to stay healthy and work. If I can’t wok, then the family will go hungry.

A.Ay. (36 years old, female, living in Giiltepe) is a housewife and her husband
works in an auto body repair shop with insurance. They have been regular income
earning poor for a long time. Her husband has one and half years of unemployment

experience due to a workplace accident. She says that:

Beyimin, cocuklarm saghgr. Beyim ¢alsstit igin cocuklar da mubtac oldugu icin. Dayanamam onlara bisey
olsa.
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My husband and my children’s health. Because my husband works and the kids are helpless. I
couldn’t take it if anything happened to them.

In addition to the breadwinner’s role as income earner and children as
dependent position, some respondents give priority to their own health because of

their role in the family as M.E. (51 years old, female, living in Baraj):

Hepimiz de saglikle olsak iyi de yok iste. Geri doniis yok esim igin. Oglana diyorum ben ona séyliiyorum o
bana sgyliiyor. Belim agrisa bile bakmam lazim adama. Hizmet yapryorum, iyi olmam lagum.

If only we were all healthy but no. There is no going back for my husband. I tell the boy but
he tells me back. Even if my back hurts I have to take care of him. I am serving; I have to be
healthy.

Some chronically ill respondents give priority to their own health because their illness
requires special attention and management according to them. The common
characteristics of the respondents who pay attention to all members’ health among
their family are the retired, unemployed, or economically inactive male members of
the families.

Giving priority to those who occupy the breadwinner position in the family
means the body and health is seen as a tool for earning income. Unlike the middle
class perception of the body and health as an end, as Shilling (1993) emphasizes, the
urban poor tend to see their health as a tool, because their main concern is, in general,
poverty, lack of adequate and regular income, subsistence difficulties, etc.

Respondents’ answers to “What does health mean to you?” can be categorized
according to Pierret’s study. Here, first I focus on how they perceive health. Defining
health as the absence of illness is prevalent. Among the respondents, this explanation
is organized around the tension between the absence of illness and the state of
physical and psychological well-being. Unlike Pierret’s study, a considerable number
of respondents who see health as the absence of illness, physical or (and)
psychological, emphasize contentment or peace of mind. With peace, respondents
actually mean regularity and order. This way of defining health is prevalent among the
benefit dependent respondents who earn irregular money. In addition to peace, some
individuals define health as happiness and joy. The number of respondents who see
health as the absence of illness focus both on physical and psychological well-being,
only on psychological health which physical health is dependent on, and only on
physical health is approximately equal. Respondents who define health as the absence
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of illness by focusing only on physical health explain the concept health by relying on
their own health experiences, such as physical pain as the consequence of being sick.
More than half of the respondents define health as absence of illness as the first focus.
In general, it is difficult to see the differences between them, because respondents’
statements fit two or three constructs. It may be accepted as the way to define health
with multiple or triple focuses which do not essentially conflict with each other.

M.D. (39 years old, male, living in Baraj) is a gas station worker and regular
income earning poor. The excerpt below is an example of the health-illness construct

with a focus on mental health and psychological well-being.

Saglik akil saglginm yerinde olmast insanin kendini iyi bissetmesi. Stres bastaliklarm nedeni. Ding olur

Fkendini iy hisseder.

Health is having good mental health and feeling good. Stress causes illnesses. (A healthy
person) feels energetic and good.

On the other, the statement by 1.O. (40 years old, male, living in Baraj) is an
example of the “health-illness construct” with the focus on physical health. He suffers
from diabetes mellitus. He is benefit dependent poor and does not earn money. His
family survives with social assistance. He makes an explanation based on his illness

experience.

Viient sibatli olduktan sonra saghikl olursun. Moral de huzur da ona bagli. Hugurlu viicndu isleyen insan
saglikls olur.

If the body is healthy you will be healthy. Your mood and peace of mind depend on it.
Someone whose body works peacefully is healthy.

B.B. (20 years old, male, living in Giiltepe) explains the meaning of health as:

Hem bedenen hem ruh olarak insanin kendisini iyi hissetmesi demektir. Sabal mutlu kalkmaktr. Lste bugiin
sunu_yapacagim bunu yapacagim der saglhkly insan. Saglikly insan plan yapar yasama baghdur. .. Diizenli
spor, sagliklr beslenme, diizenli nykn. Is sikintiss yasamyorsa diizents geliri varsa zaten bunlar olur. Saghklh
insan ding ve huzurludur. Beden ve rub saglgs ikisi de iyidir. Rubsal agidan kendini kotii hissedenin zaten
bedeni de kitiilesir. Is yagam: diizensiz olan ager is yapan zaten hasta olur annemde oldugn gibi. Saghksiz bir
insan sabab kalkamaz. Oknla gidemez, ise gidemez. Dersini calisamaz,.

It means to feel physically and mentally well. It is getting up happy in the morning. A healthy
person says I will do this and that today. He makes plans and likes to live. Regular exercise, a
good diet, sleeping well. These will happen if there are no work problems and have a regular
income. A healthy person is energetic and has peace of mind. If you feel bad mentally, your
body will worsen. If you have harsh working conditions you get ill, like my mother. An
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unhealthy person can’t get out of bed in the morning. H can’t go to work or school. Cant
study.

The first statement of B.B. reflects the health-illness construct in a way that unifies
physical and psychological health. Among the respondents who see health as absence
of illness, the tension between the physical and psychological health is felt. Some only
focus on physical health like 1.0., some base their explanation on psychological health
like M.D., and some think there are one like B.B. In addition to the way of seeing
health as the absence of illness, he sees the cause of good health as a result of
economic factors. Lastly, he sees being healthy as having the capability to continue
everyday life. Pierret explains the health-tool construct, with the interviewees’
statement as “when you get health, you get everything” (Ibid: 17). However, the
statement which means the respondent sees health as tool is, “when you become ill,
you cannot do anything”, as expressed by B.B. The statement is such because the
main focus is not health for the urban poor but the illness.

The second construct is “health as tool”, which means that the body and good
health is a tool enabling movement, work, going to school, performing domestic tasks;
in brief, being capable of everything according to the respondents. In this type of
explanation, health is seen as a capital. There is a close association with the view of
health as tool and the performance of manual work, especially daily/casual work. In
general, respondents do not see health as “an end” as found out earlier from the
priority given to the health of different family members, but their focus is sometimes
on the capability of movement, sometimes on the absence of illness, and sometimes
on poor living conditions. For most of the respondents who view health as tool,
health is seen as a function either for capability to move or for work. There is a close
association between health, illness, and work. In addition to work, their illness
experiences influence their definition. Respondents who have difficulty with physically
movement due to illness tend to explain health in this way. When we look at the
evaluations of chronically ill respondents, especially those who have difficulty moving
and meeting personal needs, this way of explanation as a first focus is observed. It is
striking that seeing health as tool is sometimes the first focus and sometimes
additional. There is only one respondent who defines health as only a tool, who is
chronically ill and has difficulty moving and meeting personal needs. The excerpts

below reflect this focus:
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M.E. (51 years old, female, living in Baraj) is housewife and his husband has
been bedridden for long years. Her son is breadwinner and earn below the minimum
wage with insurance. However, she focuses her husband’s state when she makes
explanation. First she defines health as absence of psychological illness. Existence of
her illness, depression for long years, may be influential to focus on psychological
illness. Then she gives importance to capability of the body and work. She states that

the absence of illness is everything as:

Rabat olacan. Kafan rahat olacak. Huzgurlu olacan. Stress sikints moral boguklugn hastalik yapar. Her
isini tutar. Saghk olmaymea dirlik olnmyor. Saglik olmaymca calisamzyon. Her seyin basi saglik.

You should be comfortable and have peace of mind. Stress and unhappiness makes you ill.
You can’t be comfortable without health. You can’t work without health. It all starts with
good health.

P.B. (23 years old, female, living in Baraj) is a housewife and her husband as
the sole income provider works as a daily/casual worker. She views health both as a

tool and an end.

Her isi yapabilmek demektir. Doktora gideceksin diizenti o zaman saglhkly olur. Hasta olmaz. Kendine iyi
bakar iyi beslenir ber isi yapar. Viicudun hasta olmazsa berseyi yapabilirsin.

It means being able to do all your wotk. If you go to a doctor regularly, you will be healthy.
You take care of yourself, eat healthy and do everything. You can do anything if your body is
healthy.

She defines health having the capability to do everything. Secondly, she defines health
as a result. One of the factors resulting in good health is accessibility to health
services. This explanation is common among those who have difficulty accessing
health services, especially those such as green card holders and the uninsured. (See
related subheading of social capital for details of the problems of green card holders
and uninsured respondents).

S.A. (68 years old, male, living in Giiltepe) defines health in terms of illness,

end and tool as follows:

Insann bedeni her yoniiyle bozulabiliyor, rubu sikmtidaysa. Saglk yivecegin giyecegin olmasa agkta kalsan
ssimamagsan  barmamazsan o zaman sagliksiz olursun. Bunlarm hepsi onemli. Bunlar olmazsa beyin
yorulnyor. Yoksullukla hastalik ayn: sey. 1V arlikla olur temizlik. Ben de isterim bergiin ytkanmayr. Saglk
kendine bakmak dogrn diizenli sihatli insanca kendinin doktorn olabilecek sekilde yasamafkter. Bunun igin
de maddiyat olacak. Insamn temel ibtiyacider saghk. Bu da bu kosullarda obnnyor miim#kiin mii? O yiizden
de insan saglklr olamayor Cok dnemli saglik olmasa calisabilir misin? Yiiriiyebilir misin?
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Your body can worsen in every way if your soul is in distress. You will be unhealthy if you
don’t have food, clothes, heating and shelter. All of these are important. If you don’t have
these your brain gets tired. Poverty and illness are one and the same. Cleanliness happens with
wealth. I would like to take a bath everyday. Health is taking care of yourself and living in a
healthy was so that you can be your own doctor. For that you need money. It is a human’s
basic need to be healthy. But is it possible under these conditions? That’s why you can’t be
healthy. It s very important could you work or walk without it?

He starts with the focus on psychological well-being, determined by poor economic
conditions, or directly poverty itself, and continues to define healthy individual with
focusing capability of work and movement. Now, we can pass the details of the
construct of health as product, as the most touched upon

The sick especially the chronically ill who have difficulty to move easily or
(and) the elderly make explanation in accordance with the construct health as tool or
(and) health as absence of illness in most cases as a consequence of their illness
experiences. The other difference is that those who make fatalistic explanations in
terms of the cause of illness are the sick, and the majority of them are elderly as well.
They emphasize that illness comes from God in addition to other factors. The below

excerpt by M.F. expresses that:

Saglik hem viient bem rub saglginin iyi olmasi. Ding olmafk ber isini yapabilmek demektir, calismaya giicii
yetmek demek. Allahm takdiri bilemezsin nerden geldigini hastaligin. Allah belirler onu da.

Health is having good physical and mental health. It means having the energy to do all your
work yourself, to be able to work. It is God’s will; you can’t know where illness comes from.
God determines that, as well.

M.F. defines health as being capable of work and being able to meeting
personal needs. M.F. is retired and previously worked as a porter and furnaceman. He
performed manual jobs like other currently/ previously working family members. His
statements imply that he thinks the body is a tool. In addition, there is a fatalist
explanation about cause of health and illness in addition to health constructs. This
kind of explanation implies that health and illness come from God. Fatalist
explanations of health are more prevalent among the elderly and the sick like M.F.
Also, the “health locus of control” perceptions of respondents correspond with their
perception about the cause of poverty. Fatalist explanations can be assumed to mean
that health is seen as an outcome or an end. Some factors can be structural factors,

some can be behavioral factors or some, like MLF. states, related with fate.
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The last way of explaining health is seeing health as a result. This is the most
complicated construct because respondents base their explanations on various factors
which result in health or illness. This way of explanation is much more common
among the respondents than other any other way of defining health. Poverty
experiences and experiences of illness especially tend to cause explanations like this.
In terms of “health locus of control”®, almost all respondents who define health as
product focus on structural factors such as unemployment, irregular and/or low
income, directly poverty, inadequate nutrition and care, lack of access to health care
due to lack of income. Only a few respondents mention behavioral factors such as
harmful habits in addition to poverty experiences. There is no unique focus on
behavioral factors which influence health or not; it is supplementary. The explanation
that “health is a product” is a little bit different in terms of content. According to the
findings of Pierret, interviewees whose explanation fit health-product “took health to
be an objective to be reached, but they thought that reaching it depended on several
factors” (Ibid: 15). This construct is prevalent among middle class people and was
found to be associated with the view of health as an end and not a tool. In contrast,
our respondents see a healthy body as a tool and not as an objective. There is no
statement which connotes “health as an objective to be reached”. Instead, on the one
hand they see health as tool; on the other hand, they draw a close association
specifically between poverty and health (actually illness). Unlike other constructs, a
considerable number of respondents who define health as a product explain only by
focusing on health as a result of such factors. It is not always a supplementary
explanation. In addition, the most commonly seen statement defining health is the
construct in which respondents see health and illness as the result of such factors,
especially the structural one.

Some respondents who point out access to health care as a cause of being
healthy are all either uninsured or Green Card holders. They point out that being able
to access health care and have regular check-ups is one of the determinants of being

healthy as M.H. (33 years old, male, living in Baraj) states:

4 Health locus of control means people’s attribution of responsibility for their own health, reflecting
whether they believe that their health is controlled by factors relating to their own behaviors or by
external factors over which they have no control such as chance, fate, or structural factors (Modeste,

Tamayose, 2004: 65, 83).
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Saglik kontroliinii siirekli yaptirirsan saglkly olursun. Ama su an bilmiyorum doktora gitmedigim icin.
Doktora gitmedigin icin de acaba neyim var diyorsun diisiiniiyorsun o da sende bir stres yaratiyor. Gitsen de
doktora muayeneni olsan tertemiz. Hastalik issizlikten diigensizlikten oluyor. Rub saglgmne da etkiliyor
insanin igsizligi psiRolojisini bogmyor. Paran olursa Rontroliinii siivekli yaptirrsan saglikle olursun.

If you have regular checkups you will be healthy. But I don’t know now because 1 haven’t
been to a doctor. That causes stress because you don’t know what you have. It’s great to have
a check up. Illness happens due to unemployment and disorder. It affects your mental health.
If you have money and get regular checkups, you will be healthy.

He has not gone to any health care unit for himself because of inaccessibility.
He is a casual worker and he has had a Green Card for one week. Other respondents
who touch upon access to health care to explain being healthy have no free access to
health care or have newly acquired a Green Card.

N.T. (45 years old, male, living in Baraj) suffers from several illnesses and
poverty. He is in the category of benefit dependent poor and works as a siwit seller.
He defines health as a product by focusing on deprivation as follows:

Varlia baglder saglk. Su soba odun kimiir olmasa surda bastalandr muydy, iigiidiin mii bastasim. Yiyecedin

olmads mi hastalik. Saghk odur. Odununun komiiriiniin olmas: yijyeceginin olmast saglek odur. V arlik

mesela kendi varlikle olursa karsidaki varliksiz olursa o senden varliklidir yani sagliklidir. Sen sagliksiz
oluyon o zaman. ya yedenim paran varsa sagliklisin yoksa sagliksizsin. Y oklnktan geliyor sagliksizlik bence.

Yegenim saglkl olmak ilk evveli su anda kendime iyi bakmak. Insamn kendinin saghkly olmast iin
kendini gevreden korundurmak buna da para lazim.

Health depends on wealth. If you don’t have a heater and wood and coal and you got sick you
would catch cold and get sick. You get sick if you don’t have food. That’s health. Wealth; if
someone is wealthier than you, they are healthier than you. Ill health comes from destitution.
Being healthy is being able to take care of yourself. To be healthy, you need to protect
yourself from the environment and for that you need money.

Similatly, E.A. (26 years old, male, living in Gtltepe) explains health as a
product by focusing on health care access as a factor like some other respondents

mention.

Saglkls olmak gok iyi. Insamn durnmn iyi olursa saghk da iy olur. Maddi duruma bagle saghk. Hasta
olsan hastaneye gidersin. Durnmumnz, iyi olmadsgs igin hastaneye de gidemiyornz. Eger hastaneye gidip de
paray: ddeyemezsen seni hastanede alikoynyorlar. Sonra da cezaevine.

Being healthy is great. If you are well off, you will be healthy. Health depends on financial

status. If you are ill you go to the hospital. We can’t go because we don’t have money. If you
go and you can’t pay they detain you there. Then it’s off to prison.

He is epileptic and permanently in contact with a hospital. He stated that he was

nervous and suffered from irregular heartbeat when he was in the hospital. During the
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interview, he did not mention the experience of detainment in the hospital. After the
interview, he talked about this expetrience. When the traffic accident happened 7 years
before from the interview date, he had no insurance, nor a green card for health care
access. He was detained in the hospital until the hospital expenses was paid. His
family had to use the money which they had saved to buy a gecekondn. He was later
released. Each respondent’s explanation is thought in their own life experiences’
context. Their explanation is generally based on these experiences.

M.Ay. (35 years old, female, living in Baraj) is benefit dependent poor and her
husband is a daily/casual worker. She defines health as:

Hastalik sikayetinin olmamass, huzurlu yasam demek saglik.

Health is not having complaints, leaving in peace.

This is the reply to the question of “What is health for you?”. Her answer fits the
bealth-illness construct. When she talks about the causes of being healthy and the
characteristics of a healthy individual, her health construct increased into two as

follows:

Sagliklr olmak huzura ve gelire bagh. Hasta olma3, saglikly insan. Morali diizgiin olur sikmtils olmaz,
Evinin huzguru olur bepsi gelirine bagl. Diizenli bi geliri olur. Isi olur. Parasiz olursan tedavi de
yaptiramzyorsun tedavin yarum kalyor. Saglikl olmak icin doktora gitmeli kontrole gitmeli insan.

Being healthy depends on peace of mind and income. A healthy person doesn’t fall sick. They
will be in a good state of mind and won’t have problems. Your home will be peaceful; it all
depends on income. A healthy person has a regular income; a job. You can’t get treated if you
don’t have money; your treatment is left unfinished. You have to go get checkups to be
healthy.

In general, having a job means having a formal job among the respondents. As stated
catlier, individual who wotks in informal sector is counted as unemployed among the
respondents, especially among the female respondents. Here, actually M.Ay. focuses
formal job as a cause of being healthy. Health is seen a product or a result of formal
job, and regular money. M.Ay.’s focus on the peace is much related with the regular
income. She suffers from irregular money entrance into her household because of her
husband’s job. Lots of respondents make explanations dependent on both quality
(regular/irregular) and quantity of their earned income. For this reason, the last

excerpt is a kind of health as product construct.
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N.D. (39 years old, female, living in Baraj) touches upon directly poverty as
many respondents did. Lots of respondents see illness as the same as poverty like
N.D. But unlike other respondents, she gives an example of inter-family relationships

as a result of poverty:

Huzur elinde olmas: maddi yani saglk. Hastalik yoksulluk demek. Elinde olursa huzurun olur, hugur
olduktan sonra saghk olur. Huzursuzluk yoksulluktan olur. Niye doviisiirsiin sen evde berifnen,
yoksulluktan diviigiirsiin. Ya dyle degil mi? Ya elinde olsa huzurun olmaz, me?

Peace and having money means being healthy. Illness means being poor. If you have money
you will have peace of mind and then health. Discontent comes from poverty. Why do you
fight with the husband? Because of poverty. Wouldn’t you have peace if you had money?

We can conclude that (1) the urban poor, in general, define health with more
than one focus; (2) health-tool, health-illness, and health-product constructs are
prevalent among them, but for the majority, they explain the relationship with their
poverty experiences; (3) they tend to explain illness although the question is directly
“what is health?”; (4) they tend to see the body and health as a tool, not as an end or
objective to be reached; (5) in general, their experiences such as illness experiences
lead them to their definition of health (6) the most common explanation is the health-
product construct, which the respondents explain by focusing on social factors,
especially meeting basic needs, economic difficulties, and health care access, (7) there
are not so many differences in health construct according to gender, but priority given
varies according to gender; women give priotity to the breadwinner and/or the family
and also women tend to focus on psychological health by using the word, peace; (8) the
body and health as a tool or instrument for reaching the objective, i.e. earning income,
is much associated with the male body due to males’ breadwinner positions in the
family, in general. Most of the female respondents especially express the distinction
between rural work and urban work with their position. They generally say that they
work in the rural fe/d but only men work in the urban field (see 5.2. for details). So the
focus for female respondents is on the male body. In the rural fre/d, the entire family,
regardless of gender and age, work as unpaid family workers. Giving priority to men’s
health as breadwinner in the urban fie/d seems to be the “new disposition”.

Health is the instrument for earning an income in general for our context. The
findings seem to correspond, to a large extent, with previous studies’ findings such as

Shilling’s distinction of “means to an end” and “an end in itself” for different classes,
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the study of d’Houtaud and Field (1984), and Pierret’s (1995) health construct (See
Chapter Two for details). As mentioned before, Bourdieu expresses that people who
are subjected to similar experiences -for our context it is the poverty experiences in
the rural area of rural to urban migrants- share the habitus (See Chapter Two for
details). The definition of health and illness reflects the dispositions of health habitus
peculiar to urban poor. However, as seen in the findings, there are differences
according to gender, access type, income level, the state of being chronically ill. We
can say that the health perceptions of the poor are similar but not identical. The

mentioned differences among the poor result in inner differences.
5.5.3. Health Seeking Strategies

In our context, health seeking strategies™ describe what the urban poor do
when they become ill or for promoting their health and how to cope with illness and
the difficulties related with lack of access to health care. When we evaluate health
seeking strategies in terms of methods utilized, we observe that the urban poor try to
recover by themselves by using popular remedies. Except for chronically ill
individuals, under medical monitoring, the action taken by respondents when they
face health problems varies according to the illness or the severity of illness, or to
what they called “necessary conditions”. With necessary conditions they mean the
type of the health complaint. In general, they prefer to not receive health services or
can not; that is, they tend to seek remedies in the popular sector. There are many factors
behind this tendency. The factors are related with economic factors, health care
access, meaning attributed to a given illness, gender, and being permanently sick.
These factors are interconnected. Low income and lack of social security seem to be
the most powerful factors in the beginning. Also, the meaning attributed to pain and

the type of illness is crucial in the decision of whether to consult a doctor (professional

46 Especially the word “strategy” is used in the sis. However in the public health literature, health
seeking behavior is commonly used. This type of wording indicates where the discipline focuses. Bury
(1991) distinguishes the terms of coping, strategy, and style in the context of chronic illness. According to
Bury, while the term ¢gping means the “normalization” against the chronic illness by “maintaining sense
of value and meaning in life in spite of symptoms and their effects”, the s#yl “refers to #he way people
respond to, and present, important features of their illnesses or treatment regimens” (emphasis in
original) (Ibid: 461, 462). The distinction of three terms is done in the context of chronic illness. By
considering of Bury’s distinction, I use the s#rategy which “directs attention to the actions people take or
what people do in the face of illness rather than the attitudes people develop” for him (emphasis in
original) (Ibid: 461).
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sector), traditional methods, or popular remedies. In terms of the gender dimension;
women go to the doctor more than men in most cases; however, they go for their
children. In general, they tend to ignore their need for medical assistance because of
the combined effects of low income and inaccessibility. Although male health is given
significance in families, they also tend to not seek health services like women because
of a concern of loss of income when they spend too much time in hospitals. These
factors determine “necessary conditions”. They tend to distinguish between illnesses
in terms of whether the remedy needs to be sought in scientific medicine and illnesses
which may be coped with and managed by oneself. When they don’t have the
necessary status, they tend to “manage by themselves” or use “self-treatment”. Most
of the chronically ill respondents are out of this context, because they state that they
have to receive regular medical assistance in order to live. For most respondents low
and/or irregular income prevents them from allotting money for health. Remedies in
the popular health seeking strategies identified as “managing” or “getting by” by the
respondents include rest, herbal teas, eating vegetables and fruits, taking medicine
without consulting a doctor. For many respondents, the severity of pain is the
determinant for seeking health services. This is valid for many cultures; however, the
pain does not point to a significant disease all the time. When they first experience a
symptom, they tend to wait and watch to understand and evaluate the seriousness of
the situation.

Suchman’s (1965) sick role stages have been adapted to provide a conceptual
tool in order to facilitate comprehension from the beginning of illness to recovery (or
managing with illness for chronically ill individuals) namely, symprom experience,
assumption of the sick role, medical care contact, dependent patient role, and recovery and
rebabilitation (See Chapter Two for details). Also, Kleinman’s (1988) distinction of the
three healthcare sectors is important as a conceptual tool for health seeking strategies,
namely: the popular, the professional, and folk sectors (See Chapter Two for details).

The first stage includes an expetience, that is, what the respondents do and
react when they begin to experience any change in their health. Except for most of the
chronic patients (later presented), the first action taken by the respondents is the same
for all. They tend to evaluate symptoms such as its change related to the severity of
symptoms. While evaluating the symptoms, some respond with denial, some accept,

some delay and wait for further development.

300



The first action generally is the evaluation of symptoms; taking action for
practice varies according to the severity of symptoms as for L.S. (21 years old, female,

living in Baraj):

Yatarsin dinlenirsin iyi olana kadar. .. iyice kotiilesirsem giderim doktora.

You lie down and rest until you are better. if I get worse, I go to the doctor.

In this stage, respondents use the popular sector or self-treatment methods such
as rest, herbal teas, taking vegetables and fruits, and taking medicine. Taking medicine
is more prevalent among them. Especially female respondents tend to take medicine

for any pain like N.A. (28 years old, female, living in Baraj):

Agrs kesici alirim. Nane limon kaynatiron iigiitniissem. Gegmezse doktora giderim.

I take painkillers. I boil lemon zest and dried mint if I have a cold. If it doesn’t go away, I see
a doctor.

As a reaction to the symptoms, waiting for change in the symptoms is also common
among respondents.

In the second stage, the individual who experiences symptoms shares his/her
assessment with the “lay referral system” or informal social network for consulting
and getting an opinion about health complaints. The informal social network is crucial
for validation that she/he is sick or not. The opinion of people around the individual
lead to what action she/he takes. Now the illness, awate by the individual, becomes a
social phenomenon with this validation. S.B. (29 years old, female, living in Baraj) says
that:

Beyime telefon ederim kardesime dansgirim o islere yardmm eder dinlenmeye calisirom. Cok zor durnmda
kalirsam doktora giderim.

I call my husband. I ask my sister. She helps with the work. I try to rest. If I feel very bad, I go
to the doctor.

In this stage, the meaning of illness, which changes from culture to culture, becomes
crucial. The meaning attributed to illness is understood in this stage. Some illnesses
are seen as important, some are not. The necessary conditions compelling them to get
health care are defined by respondents. Crucial illnesses and symptoms are generally
defined as the sudden and unexpected such as accidents, burning, bleeding, injury,

broken and dislocated bones, persistently high fever, increasing pain, fainting, giving
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birth, and heart attacks. When thesetake place, informal social solidarity has a crucial
role among our respondents (See 5.3. for details). The case of illness is specific
circumstances in which the most assistance is visible. The informal network plays a
role especially if an illness happens suddenly, such as heart disease, cerebral
hemorrhage, and domestic or traffic accidents. The assistance offered during a
persisting illness is less than at the onset of an illness.

Symptoms which could be managed by self-treatment are defined as
unimportant within the /ay referral system such as influenza, headache, known pain, back
pain, fever, and psychological illnesses. M.Ay. (35 years old, female, living in Baraj)
states in which conditions she would consult a physician as:

Bagvuramyornm iste parasizisktan. Cocuklar asire ategli olur da atesini diigiiremezsem gotiiriiriim bore bulnr

_yine gotiiriiriine.

I can’t go because I don’t have money. If the kids have a fever and I can’t get it down, I take

them. I find someone I can borrow money from and I take them.

Similarly, Mus. B. (51 years old, male, living in Baraj) states that:

Cok ciddi durumlarda. Agirlasirsak yerimizden kalkamazsak. Y aralanma kurik olursa.

In very serious situations. If we can’t get up. If there is an injury or a broken bone.

The role of economic conditions and inaccessibility are important in going
onto the next stage. Howsoever /ay referral system accepts the sick role, lack of money
and access prevent them from going to the next stage or cause a delay. The general
tendency among the urban poor is the experience of the first and second stages.
Respondents tend to not consult the professional sector in spite of awareness of the
severity of the illness and legitimization by the social environment such as other
family members, relatives, or neighbors. Here, poverty experiences play an important
role with the combined effect of ecomomic and formal social capital. Also, informal social
capital plays a mediating role in consulting scientific medicine. High significance
attributed to illness tends to make them seek a remedy from medical units; low
significance tends to make them to see if the illness will be rendered tolerable with
self-treatment. On the one hand, social constraints keep them from seeking medical
assistance all the time, on the other, they get used to the situation and the self-

treatment as the remedy internalized by individuals.
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M.A. (30 years old, male, living in Giiltepe) is unemployed and in depression.
Although he entered the sick role previously, he could not go to the doctor this time
because he is uninsured and has no money allotted to the necessary medical
examination and treatment. He expressed that:

Doktora gidemiyorsun hastaliktan lsen para lazuim. Sigortam da yok yesilkartun da. Hicbirsey yapmzyorum,

gidemiyorum. Sigortam olmadigi igin param olmadig igin gideniyorum.

You can’t go see a doctor. Even if you die of illness you need money. I don’t have insurance
or a green card. I can’t do anything because I don’t have insurance.

Poverty is not only an important obstacle for receiving health services, but
also for commuting to the city center in the first place, which leads the respondents to
forego the services. This is not rare; a considerable number of respondents emphasize
commuting expenses as a hindrance for getting medical assistance as M.H. (33 years

old, male, living in Baraj) mentions:

Cok oldn doktora gidemedigimiz, parasizliktan. Gidecek olsak bile yol paras: bile sorun.

Many times we have been unable to go from destitution. Even if we could go even the
commuting fare is a problem.

The commuting expense is not only important for benefit dependent poor; some
regular income earning poor respondents also emphasize this problem as H.Ay. (27
years old, female, living in Giiltepe) expresses:

SSK Iz olsak bile yoktu para yoktn ki gitiirem. Kizum uykuda bayilpust. Param yoktu gotiiremedim. Yol
param yoktu.

Even though we have SSI we didn’t have money to take her. My daughter fainted in her sleep.
I couldn’t take her because I couldn’t afford it. I didn’t have the commuting fare.

Being insured or having a Green Card for free health care access and also having
money while feeling ill play a crucial part in whether or not one can go on to the next
stage, what Suchman (1965) called, “medical care contact”. Medical care contact very
rarely happens among the respondents here. There are many factors in addition to
being uninsured and lack of money. The most common one is bureaucratic difficulties
within the hospital or at any health care unit such as long waiting lists and actual lines
for medical examinations, tests, and treatment. The duration of the time spent in the

hospital is important for the urban poot, especially for those who are the breadwinner
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of the family. L.A. (40 years old, male, living in Giiltepe) touches upon the problems

faced in hospital settings, which keep him from seeking health services as:

Pek doktora gitmem. Cok fazla zaman alyor agrimt gekerim. Idare ederim. Bi - gidersem 1 ay hastaneden
gikamanm. Kendimi korumaya calisirim. Maddi giiciim yeterse de doktora giderim. Cok acil olursa giderim
doktora. Bir insan kitiilesecegini hisseder. Baze hissedemeyecedi seyler de olabilir. Moral bozukluiign etkiliyor
insanmn  saghgme. 600 kilo kimiiriimii ¢aldilar ona canim  sikildr. Kalbim  sikaste doktora  gitmedim
dnemsemedim. Gidip bir de doktorda nu sikintrya diisecen diyom psikolojin bogluyor gitmiyorsun. Hastanede
daha kdtii oluyorsun. Oralarda oyalanmayayim diyorsun. Gitmeyince de kiit diye yatalak olabiliyorsun. Bu
ara kalbimde sikisma oluyor. Gegen giin yiiriirken rabatsilik meydana geldi. Gostermedik gitmedik. Bir
anda agr: girdi. Imkanlar elermiyor gidemiyornm. Yesilkart var. Ama yesilkarta sikunts var. O ortamda gok
zaman gegiyor. Kendi saghgimizla ilgilenecek bosingn bulamyorsunuz, ki. Gelir diizeyini yakalayamanngsin 3-
5 giin hastanede gegireceksin ¢alisamayacaksm. En az o kadar. Bunun tedaviye basladigr zaman 1 ay gecer.
E benim para kazanmam lazim. Oyle sagma isler yaptirsyorlar ki

I don’t go to the doctor often. It takes too much tie so I just bear the pain. I get by. If I go I
won’t be able to leave the hospital for a month. I try to protect myself. I go if I can afford it. I
go only if its an emergency. You feel it if you are about to worsen. There could be things you
can’t feel are coming. Being unhappy affects health too. They stole 600 kilos of coal from me.
That upset me. My heart felt constricted but I didn’t go to a doctor. I didn’t make a big deal
of it. You think why go to the trouble of seeing a doctor? Your state of mind is disrupted.
You get worse in a hospital. You think I shouldn’t waste time there. When you don’t go you
might be bedridden suddenly. These days I have a problem in my heart. It happened while I
was walking the other day. I didn’t go. A pain came suddenly. I can’t because I can’t afford to
go. I have a green card but it’s problematic. You waste a lot of time. Its hard to find time to
deal with your illness. You don’t have money and you’re supposed to spend 3-5 days in the
hospital and not work. At least that long. When you start treatment it will take at least a
month. But I have to make money. They make you do such ridiculous things.

Spending long periods of time in a hospital setting leads to work days missed and so it
reduces income obtained from work. As mentioned eatlier, the breadwinnet’s health is
seen as more significant among other family members for many respondents.
However, if we look at the action taken by the breadwinner, we see that they tend not
to seck medical care when they feel ill. L.A. expresses that his health comes first
because he earns the family income. In this case, there is an inconsistency between
what he thinks and what he does. This is much related with the concept of “the logic
of practice” proposed by Bourdieu (1977). Bourdieu (1977) proposes that “practice is
neither the mechanical precipitate of structural dictates nor the result of the
intentional pursuit of goals by individuals but rather the product of a dialectical
relationship between a situation and a habitus” (p: 261). There is tension between the
habitus and the field. Sometimes the rules of the fie/d dominate; sometimes the
internalized cultural values embedded in an individual agent, specifically in the body,
dominates the practice. As Wacquant says, “the theory of social space, group making,
and symbolic competition is generalized in The Logic of Practice, in which two modes of

domination, personal and structural, are differentiated and their workings traced via
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the molding of the “body as analogical operator” of the practice” (emphasis in
original) (Wacquant, 2002: 553). In L.A.s case, not seeing a doctor for his health
complaint as a practice can be viewed as the product of this dialectical confrontation.
Here, social structure overturns mental structure via the internalization of the rules, or
the structure of the working mechanism of the urban fie/d. The domination of the
personal and structural works differently for different groups of people who share
similar experiences. I think that the lower position that the urban poor occupy within
social space due to their lack of the capital forms deemed valuable or functional in the
feld, results in widening the gap between what they think and what they do.

The fourth stage is the dependent-patient role stage, in which the ill person makes a
decision regarding the illness and treatment after the validation or legitimization of the
illness by the doctor. Their decision is influenced by low income and accessibility to
health care. These factors keep them from meeting the requirements of the treatment.
After the diagnosis of the illness by a medical doctor, the accessibility of and the
money required for treatment and health maintenance becomes problem. In some
cases, it leads to delays in seeking treatment and therefore the advancement of the
illness as in O.G. (34 years old, male, living in Baraj)’s case:

2 sene dnee kalp krizi gegirdim. Daba yeni ameliyat oldum. 5 damar tikal 3'ii basarisiz gegmis. Daba kotii

olduk. Geg kaldik 2 senedir var hastalik. Yesilkart alamadik o yiizden gec kaldik. Yesilkart gikar ctkmaz,

ameliyat oldum. Allah razz olsun devletten. Diikkan distiimde goriiniiyordu o yiizden gikartamadik_yesilkarts.
Parasizliktan gidemedif.

I had a heart attack two years ago. I just had a surgery. 5 blood vessels were clogged; 3 weren’t
successful. It became worse. I have had this for 2 years so this was done late. We couldn’t get
the green card; that’s why we were late. I had the operation as soon as I got the green card.
Thank God for the government. We couldn’t get the green card because the shop was
registered under my name. we could afford to go.

Being insured or holding a Green Card for free access to health care is deemed
important among respondents for access to health care; however, the insured could
not buy medicine prescribed for treatment because they could not afford to pay the
percentage of the medicine. The husband of O.O. (45 years old, female, living in
Giiltepe) is uninsured because he was recently fired. However, he had access to health
care for another 6 months after being laid off. She states that:

Simdi ilac alamyorsun. Iaglarmn yiizdesini bile veremiyornz. Doktora para olmayinca gidemiyornz, Siirekli

dksiiriyorum. 1 senedir var gidemedim doktora. llac igyom kendi kendime. Parasizlk  yigiinden

Gidemedigimiz ¢ok oldu. Sayisig. Yol parasi bile bir siirii. Gidemedigim zaman parasiglek yiziinden
gidemiyorum.
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I can’t buy medicine. We can’t even pay for the necessary percentage of the cost. We can’t go
to the doctor without money. I cough all the time. It has been a year and I haven’t been able
to go. Just getting there costs a lot of money. When I can’t go its because I can’t afford to.

The type of doctor-patient interaction is evaluated in this stage as institutional
experience. Obeying medical advice is seen as a patient’s responsibility which should
be performed if she or he wants to recover from the given illness according to
Parsons (1952) (See Chapter Two for details). However, economic factors and
inaccess to free health care prevent them from going along with medical advice such
as taking medicine, as mentioned above, practicing diet, getting a check-up, etc.
Although the individual decision is based on these factors in most cases, some
respondents state that they do not change their eating habits. This is not only seen
among temporarily ill urban poor, but also very few chronically ill urban poor
individuals state this. There is a gap between what people want for recovery and what
people can do. M.C. (45 year old, female, living in Giiltepe) states that:

Doktor diyor ki ac_yeme tuzln yeme sunu yeme bunu yeme. Ac olmagsa olur mu _yemegin tads olur mu?
Vagecemiyornz, bunlardan. Mide agrisindan da duramzyoz; tabi.

The doctor says not to eat spicy, salty food and this and that. What taste does food have if its
not spicy? We can’t give these up. But then its hard to bear the stomach ache.

Smoking is another important tendency although the doctors advise not smoking.

For the mentioned reasons, some respondents employ some informal/illegal
ways to cope with treatment expenses. These ways include using the prescription
record books (saglik karnesi) of people close to them in order to get prescriptions or
medical examinations, and the use of illicit medication. These kinds of informal
remedies help them cope with illness situations. These kinds of strategies are quite
common among especially chronic patients because they can not afford even 20% of
the medicine’s cost, which people with the official book pay, as they state. As a cancer
patient and benefit dependent poor with a Green Card, A. M. (35 years old, male,
living in Giiltepe) talks about his strategy of obtaining medicine illegally:

Ben doktora dedim ki “hocam dedin ben snanda igsizim yani benim durnmum bu. Bana diyorsunuz, ki iste

haftada 3 giin makineye gireceksin. Su su ilaglars kullanacaksi. Lacin %20 sini ddiiyorsun. Zaten garibamz

ben nerden bulayim ben parayr. Bana yegilkart: vermis devlet, ilacin %020 ’sini idemek orundasin. Benim
dlacim 1 mibyar Italya’dan geliyor. Aylk kullanmanm lazim. Alamyornz, %20’sini ideyemiyorug. Daha
ddemeye baslamadik ayda yapar 200 milyon ben bunu caligmazsam nasi odeyeyim Zaten basta oldugum icin

dogru diiriist ¢alisamyorum. Parasigliktan dolay: sikmtimz ¢ok oluyor. Yeri geliyo bana ilag yazeyo.
Eczanenin vermedigi ilac: bile bana yazeyo. Sonra sana bul diyor. Ben bunu bulamadsgim zaman nolacak.
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Kagak ilag almaya sevk ediyorlar insanz. Kagak satlyor. Izmir caddesinde amerikan pasajnda satsyor.
Kagak satilan ilacin bir kutusu 55 milyon bana yazeyor 10 kutn ben bulamyorum ki 550 milyon nasil
alacagim. Kagak ilact bile tam alamyornz, parasizliktan.

I told the doctor, “Sir, I am unemployed. You tell me go in the machine 3 times a week. Use
these pills. You pay 20% of the cost of the medication. I am already poor. Where can I get
this money?” The government gave me a green card but I have to pay 20%. My pill costs 1
billion and it comes from Italy. We haven’t started paying. I have to buy it every month. This
costs 200 million a month. How can I pay this if I can’t work because I am sick? Sometimes
the doctor prescribes even medicine that the (green card compatible) pharmacy doesn’t have.
Then what? They push into buying illicit medicine. They ate sold in Izmir caddesi in the
American mall. The doctor prescribes 10 boxes of the pill. The illicit drugs are 55million a
box. How can I find 550million? We can’t even get these.

Similarly, Kardam and Alkaynak (2003) identify certain strategies utilized by poor
women in their research such as using another person’s Green Card. Among our
respondents, they do not only use someone else’s Green Card, but also their social
security schemes such as SSI, RF, and Bag-Kur. The general tendency is that those
who have SSI, RF, or Bag-Kur as social security scheme or Green Card as social
assistance use their prescription record book for meeting the need of medicine of the
urban poor. They use their nformal social capital for investment into their health capital.

M.Ay. (35 years old, female, living in Baraj) indicates that:

Kaziman dgretmenlerinden cok destek gordiim kendi karnelerine ilag yazderdilar hep.

My daughter’s teachers helped me a lot. They got prescriptions in their book for me.

Efforts are made to resolve difficulties in health experiences related with
access problems by using the informal solidarity network. In general, the urban poor
solidarity network for coping with difficulties of health care access and access to free
medicine is less, because they have no adequate network to overcome these
difficulties. However, a considerable number of respondents state that they benefit
from the social network in the case of access to health care or the purchase of
medication. They frequently use the word “managing” or “getting by” for health
seeking strategies. It also includes these kinds of remedies. These kinds of strategies
are only used by the uninsured and Green Card holders. G.B. (49 years old, female,
housewife, living in Baraj) expresses that:

Beyimin kardesi cok yardime oldn onun karnesine yazdirsyornz. Bir bucuk yildir idare ediyoruz, kaymmiz
karnesinden. Her islemi yaptik muayene de oldufk ilag da aldik. Yesilkartla ila¢ alamyornz, ki. Cok or.
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My husband’s brother helped a lot. We used his book for the prescriptions. We have been
getting by for a year thanks to his book. We got every procedure; had checkups and got
medication. We can’t get medication on the green card. Its very hard.

The fifth stage, Suchman (1965) identifies, is recovery and rehabilitation. In
this stage, the patients either leave the sick role or continue to live with the role: it
depends on the type of illness. In terms of the effects of lack of economic capital, the
main point is related with incomplete treatment or delaying the treatment due to
economic difficulties. This tendency is seen among many respondents. They continue
to be sick because they could not complete the treatment and their illnesses recur as

M. Ko. points out:

Kizda hormon bozukingn var, 6 yasinda gogiisleri ¢iktr. Bir sene biz ona kan almalar, tabliller her sey
yapilds. Sey yine de bilmiyoz. elki ilerde 15-16 yasinda belki bir zarar: olabilir. Onu da bilmiyoz; hani. O
zaman maddi durnm olmadigindan yesil kartz da iptal edince biz kaldik. Ozele gitirdiik 200 milyon diyo
bani bir muayenesi. Birisi tanidik amagly gittik hani o da para almads bi sefer gitiirdiik. Nastl gotiirelim
parayla. Bir film istiyor bir kan tablili istiyo ozelde. Ha o da diinyanin paras...Cocngn bir daba
gotiiremedik. Bir de su anda kizimmn ciicelik raporn var. Ciice kalir diye rapor verdiler, cocugun boyu hani
uzamaya baglayinca, hani nzamazg, dedilerds, bir daba gotiirmedif.

The girl has hormone problems. She got breasts when she was 6. One year we had everything
done. Blood tests, other tests. We still don’t know. Maybe it will be bad when she’s older, 15-
16. We don’t know that either. We had no money then and our green card was revoked. We
had to take her to a private hospital and would have 200million for just one check up. But we
knew someone. Otherwise it would have been impossible they want X-rays and tests in the
private hospitals. It costs a fortune. We have never been able to take her again. And now my
daughter has a dwatfism report. Then she started getting taller. They had said she wouldn’t so
we didn’t take her again.

There are many cases where people could not afford the treatment and so could not
complete this stage. There are also some cases of detainment at the hospital and
foreclosure due to hospital expenses. The families subjected to these events were
uninsured when they were in the hospital. They had to stay in the hospital against
their will because of emergencies such as a traffic accident, cerebral hemorrhage, and
going into labor. M.Ay (35 years old, female, living in Baraj) talks about the

foreclosure:

2 milyar: gegik devlete borcumusg; var. Hastanelerde ameliyat oldum icra. Elektrigi kagak kullandik tam 1
milyar ceza kestiler. Sexeryan oldum boreln kaldik. Iera geldi. 1 hafta oldu aldik yesilkarte. Tera memurn
geldi bakitr vaziyete. Buzdolabina baktr senin mi dedi, kaynimn dedine. Bacim balimda kiliminde ne var ded,
evde alacak bisey yok dedi. 6 ay oldun. Bu esyalar para etmez, dedi. Daba da sonug cikmads. Bore 380 milyon
Saizi dle 780 milyon. 3,5 yil oldu. O gaman yesilkartimiz yoktn. Ben bep kara giin gordiim. Allah ¢ileyi
benim igin yaratmus simdi de ben dis gebelik oldum. Kanama oldu gece gotiirdiiler ameliyata aldilar beni.
Oradan da 800 milyon borcumng, yine geldi icra. Mabkemelik olduk. Dikislerimi alinmas: lazimds ona bile
gidemedim.

308



We owe the government over 2 billion. I had an operation; then came foreclosure. We used
electricity illegally. The fined us 1 billion. I had a caesarean, we couldn’t pay. Foreclosure.
After a week we got the green card. The foreclosure officer came. He asked if the fridge was
mine I told him it was my brother in law’s. He said we had nothing he could take. These
things weren’t worth any money. We haven’t heard back yet. The debt is 380 million but it is
780 million with interest. It had been 3.5 years. We didn’t have a green card then. I have
always been very unfortunate. God created problems for me. Now I just had an ectopic
pregnancy. I was bleeding so they took me at night and operated. We owed them 800 million
for that. Foreclosure again. We are in court. I had to get my stitches removed and I haven’t
been bale to go even for that.

B.B. (20 years old, male, living in Giltepe) talks about the detainment which

happened to his brother’s wife:

Yengem dogum yaptr 2 sene dnce. O Zaman yesilkartlar: yoktu. Hastanede tutttular gondermediler paray:
bulana kadar. Komsulardan bore aldik bulduk bulusturduk neyse giktz 10 giin sonra hastaneden.

My brothet’s wife had a baby two years ago. They didn’t have a green card then. they kept
them at the hospital. Wouldn’t let them go until they paid. We asked people and borrowed
and got them out 10 days later.

Suchman’s illness stages take place similarly among the urban poor; however, the
transition from one stage to the next and the completion of the sick role is influenced
to a large extent by mentioned factors. What about health maintenance? How do the
urban poor protect their health? Is there any awareness about health? Recently,
individualism in health, lifestyle, and health behavior has become popular topics
especially after disease patterns and causes of mortality changes with the health
transition. By the raising awareness of “new health consciousness”, “healthism” (Zola,
1972) or “self-care” (Bunton, 1998) supported by neoliberal policy, the behavioral
aspects of health have become important (See Chapter Two for discussions). There is
tension between the structure and the individual. However, here I do not focus on the
individual behavior from the perspective of individualism or structuralism. I try to
understand the relationship between the forms of capital possessed by the urban poor,
feld, and habitus in the case of their health experiences.

Health promoting behavior, closely related with their relationship with their
body and health, seems to be practiced more by middle class people than the poor.
According to Shilling (1993), while the body is “an end itself” for the middle class, it is
“a means to an end” for the working class. He states that middle class people are
engaged in such activities as exercise, diet, consumption of healthy food, etc. As
discussed before, the urban poor have an instrumental orientation toward health and
the body. In this respect, their preventive behavior seems not to be in the center of

their life. When we look at what the urban poor do to protect their health, we see
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various and similar activities: dressing warmly to prevent colds, consuming fruits and
vegetables, compulsive exercise, and walking. The most declared activities are
bundling up and paying attention to food consumption, because they mostly suffer
from the common cold and influenza. Some respondents state that they do not
anything for their health.

O.0. (45 years old, female, living in Giiltepe) touches upon good nutrition

which is required for health, economic conditions permitting:

Yediklerine dikkat edecen iyi beslenecen hareketli olacan. Olursa elde iyi beslenirim. Yeme igmeyle ilgili.
Maddi durnmla ilgili saglikly olmak.

You have to watch what you eat and be active. If I can help it I eat well. Being healthy has to

do with eating and drinking and money.

Similarly, N.B. (26 years old, female, living in Baraj) attaches importance to

economic conditions as:

Iyi giyinivoz. Ne bulursak onu yiyog. Sunu yiyim bunu yivim demiyosnn. Bulameyon ki.
We try to dress warm. We eat what we can find. You can’t pick and choose. You can’t find

any.

M.A. (30 years old, male, living in Giltepe) is in depression and he does not

attach importance to his own health and explains:

Higbirsey. Giinde 2 paket sigara iciyorum. Pek umurumda dedil saglgim.

Nothing. I smoke two packs a day. I don’t really care about my health.

Similarly, S.A. (68 years old, male, living in Giiltepe) states that:

Yapamyorum. Nedenleri Gmriim  bitiyor. Ekonomiye dayalt bilingsizlige dayanzyor. Allah akil verirse
diisiineceksin. Tabi ki onem vermiyornz. Ammaaan deyip geciyornz. Insammn saglgime korumase icin
ekonomik durnmu iyi olacak. Henr ruby hm beden saglgs igin.

I can’t. I am old. Its because of finances and ignorance. If God gives you intelligence you

think. Of course we don’t take care. We just brush it aside. You have to be well of to protect
you health. Both mental and physical health.

AA. (35 years old, male, living in Baraj) emphasizes behaviors seen as

detrimental to good health as:
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Big en saghksiz yasayanlardaniz alkol var sigara var. Viieut saghgina zarar verebilecek her sey var bizde.
Kendimize pek dikkat etmiyorug.

I am one of the unhealthiest. There is alcohol, smoking. Everything to harm health. I don’t
look after myself.

The numbers of smokers is very high among the families. Smokers are rare among
chronically il respondents and female respondents. The majority of the male
members are smokers. Also, some drink alcohol. They are aware of the negative
effects of these behaviors, but they continue.

L.A. (40 years old, male, living in Giltepe) is a garbage collector. He mentions

compulsive exercise just like other respondents who use their body for work:

Viiendumuzu da bilingli kullanmannz, lazim. Burdan bir ckzyorum yiiriiyorum. Telsizler aydimbik komple
gexiyorum sokak sokak. Lster istemes biinyeyi yoruyor. Zoruniu spor yapryornm. Kosmuyorum ama siirekli
yiiriiyorum. Giinliik_yapryorum siirekli. Isin geregi yiiriiyornm. Simdi bir sey soyleyeyim mi? Bir seyi bilingli
yapmanm onemi var. Insanmm kendinde de var. Birseyi fazla yeyince de yeterli yemeyince de rabatsiz
olwyorsun. Sartlar da var insanmn kendinde de. Simdi ben kullanilacak cagdayim benden verim alimabilir.
Simdi ben 50 yasima kadar boyle giderim. Fazla zorlamadan benden iilke verim alabilir aile. Burdan 2 gibi
ckeyorum. Saat 9'a kadar geziyorum. Hesap edince 6 saat yiiriiyorsun. Durdugun zaman 5 dakka
durnyorsun fazla degil.

We need to use our body carefully. I go out, take walks. Telsizler is always well lit so I go
walking there, go street by street. I don’t run but I always walk. It is forced. I walk for my job.
You feel bad hen you eat too much or not enough of something. It depends on the
circumstances but also on you. I am at a productive stage. I will be until 50. The country state
could easily use me. I leave here at 2. I walk around until 9. That means 6 hours walking
around. When I rest it’s for 5 minutes maximum.

In general, from the statements of the respondents, health promotion or
health maintenance is not an issue for them. However, they try to perform the
practices related with the prevention of illness, especially the common cold and
influenza, the most frequently seen illnesses. As mentioned eatrlier, health does not
matter for them, but illness does. They take action not for “being healthy” but for
“not catching illness”.

Being permanently sick or a chronic patient is a unique experience
conceptualized as biggraphical disruption by Bury (1991, 2001) (See Chapter Two for
details). It is not only a disruption of the physical body, but the illness experience also
causes disruption in all fields of life: the labor market attachment, social relationships,
attending school, and performing other everyday routines. Bury (1991) distinguishes

two meanings of chronic illness. First, there is meaning of illness as consequences for the
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individual, that is, the effects on the practical aspects of everyday life following the
occurrence of symptoms, such as disruption of work and domestic routines, the
management of symptoms etc. Second, the meaning of chronic illness may be seen in
terms of significance, which refers to the connotations and imagery associated with the
given conditions (See 5.4. for details).

As a consequence of the illness for the individual, the management of
symptoms by permanently seeking medical advice, regularly taking medicine, and
conforming to the regimens given by the doctor become the primary concern in their
life after the onset of long-term illnesses. Instead using traditional or popular
methods, the majority rely on only medical assistance although some of them also
believe in the traditional healing methods. Chronic illnesses or long-term illnesses
except for depression for most are seen to be in the field of scientific medicine. In
general, permanently sick respondents do not apply alternative methods and they
believe that they should be under medical control constantly as a health seeking
strategy. When they feel their state worsening, they usually immediately consult the
doctor or use prescribed medicine or apply regimens peculiar to their illnesses
permanently. Therefore, they enter a new period in their life by internalizing,
practicing, and continuing the new lifestyle. Below, there are few excerpts for the sick
tendency of health seeking strategies when they feel bad. 1.O. (40 years old, male,
living in Baraj) suffers from diabetes mellitus, kidney failure, hypertension, and

glaucoma. He mentions the requirements of his illness as:

Ben bes senedir bulgnr yemiyorum zaten yaramyor bana gelmiyor. Piring, nobut, fasulye yemiyorum. Bunlar
yasak bana. Belediye veriyor ama ocaga koyup kaynatmyor bunlar, ben yemedigim igin. Bana yasak
oldugundan dolay: bunlar da yemiyor. Bigim isimiz, piring pilaviynan makarna yemek onlar serbest bana. Ben
bes senedir bunlar: yiyorum. Bulguru yedimiydi dogru makineye gonderiyor beni. Sebze meyve yiyemiyorum.
Salatalik yiyemiyorum. 3 aydir agzima yesillik almyorum. Her seyden belli miktarda yemem lazum. Balik
senede 2 sefer yedim. Salatalik yasak havue turp yasak. Belirli aylarda belirli yiyecekleri yiyebiliyorum.
Yogurt bile 1 ¢ay bardagndan faglas: yasak. Ben fazla beslenemiyorum diyetim oldugn icin. Egim de
cocuklarim da bana nynyor. Laglars mechuren kullanmak Jorundayim. Baska carem yok. Siirekli doktora
gitmek ve dediklerini harfiyen yapmak zorundayin.

I haven’t eaten cracked wheat for 5 years. Its not good for me. I can’t eat rice, chickpeas or
beans. The municipality gives these out but these guys won’t cook them in the house because
I can’t eat them so they don’t either. I can eat rive and macaroni. I’ve been eating that for 5
years. Cracked wheat sends me to the machine. I ant eat fruit and vegetables. I can eat
cucumbers, carrots or radishes. I have to eat everything in moderate amounts. I can eat some
things during certain months. I had fish 2 times a year. I haven’t touched any greens for 3
months. I can’t eat much because I have a special diet. I have no other choice. My wife and
children eat what I eat. I have to take my medication. I have no choice. I have to go to the
doctor and do exactly as he says.
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E.A. (26 years old, male, living in Giiltepe) suffers from epilepsy, irregular
heartbeat, problems with sight, and a herniated disk. He talks about health seeking

strategies with emphasis on epilepsy as:

Kendimi kitii hissedersem ilacm: alirim. Hafla igi doktora giderim. Bayima durumunda havale gegirirsem
beni gotiiriirler. Artik alistim bayagidir boyle. Insallah yaninizda gecirmem, beyecanlanma oluyor gegirivim
diye. Annemlere haber bile vermem ¢ogn kez. Giderim siirekli doktora. Gitmem gerekiyor benim.

I take my pill if T feel bad. I go to the doctor during the week. They take me if I have a
seizure. Its been this way a long time. I am used to it. I hope I don’t have one while you are
here. I don’t even tell my parents most of the time. I always go to the doctor. I have to.

H.A. (48 years old, male, living in Gtltepe) suffers from heart disease and

ulcerative colitis. He explains what he does when he feels worse as:

Beni hemen aler gitiiriirler taksiyle. Hastalgim bildikleri igin. Komgular gotiirir. Normalde ilaglarimm
altrim. Doktorun dediklerini aynen yaparom. Agir kaldiwmam kendimi yormam. Yedigime dikkat etmeye
calisirinm.

They take me immediately by taxi. They know my illness. The neighbors take me. Normally I
take my pills. I do exactly as the doctor says. I don’t exhaust my self and don’t lift heavy
objects. I try to watch what I eat.

Methods employed change from illness to illness. This is related with the
significance of the given illness according to the respondents. Some illnesses are paid
more attention and regarded to require permanent medical control, medicine intake or
regimens, such as kidney failure, diabetes mellitus, hypertension, asthma, heart
diseases, epilepsy, skin cancer, and coronary artery disease. However, some illnesses
are seen as painful but not deadly and as manageable without permanent medical
control, such as a herniated disk, sinusitis, ulcerative colitis, depression, osteoporosis,
rheumatoid  arthritis, hyperlipidaemia  (high  cholesterol), migraines, and
hypothyroidism. The latter group of diseases is most commonly seen among female
respondents. However, some sick respondents expresses that they should do what the
doctor advises such as taking medicine and regimens, but they could not obey the
rules about the management of illness because of economic difficulties and their
uninsured status. Non-obedience of medical advice is prevalent among the female

respondents, even among the chronically ill.
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Some respondents like H.B. (50 years old, female, living in Gtltepe) believe
that such illnesses as rheumatoid arthritis are manageable with their own remedies.
She suffers from rheumatoid arthritis, high cholesterol, migraine, ulcerative colitis. She

says that:

Dokitora giderim. Bazen hic giziim kesmez, doktora gitmeye. Romatizma bastirmea siak su icerim. Ieine de
iki aspirin atarumn iyi gelir. Biraz, terlerim rabatlarim. Birag da kendi kendinin doktorn olacaksm. Kolesterol
igin diyet yapryorum. Yiiriiviim yiiriimeyi cok severim. 3 ayda bir kolesterol icin kontrole giderim.

I go to the doctor. Sometimes I don’t bother. When I have arthritis pains, I drink hot water. I
put it two aspirin and it helps. I sweat a bit and relax. You have to be your own doctor
sometimes. I am on a diet due to high cholesterol. I walk. I like to walk. I have my cholesterol
checked every 3 months.

E.A. (26 years old, male, living in Gtiltepe) talks about his mother’s health
seeking strategies. His 55-year-old mother suffers from hypertension, coronary artery
disease, and heart disease. Economic difficulties caused restrictions in conforming to
the medical advice they received and they tend to relieve existing symptoms of the

illness with their own methods. He expresses that:

Kendi kendimizi iyilestirmeye ¢alistyorng. Sarmmsak yiyornz dogal yollardan iyilesiyoruz iste. Saglik icin
barcama yapamyornz. Eczanelerde ilacinnzy bulamyornz giinliik ilacinz var alamyorng. Annemin ilag
almast lazom 40-50 milyon nasil alalm. Annemde yiiksek tansiyon var 30 yildir. Ilag da alamyoruz,
Sarumsak limonla idare ediyornz. Tuzsug yemek sekersiy cay yagsiz yemek yiyor. 30 yildir da damar
tikanikhg var. Kendi kendine idare ediyor. Iyi beslenemiyornz. Annem mechuren sarmsak yiyor ilacins
alamzyoruz.

We try to heal ourselves. We eat gatlic; we try to get better naturally. We don’t spend money
on health. We can find our pills in the pharmacy. We have daily pills but we can’t buy them.
My mother needs medicine but its 40-50 million. How can I get it? She has had high blood
pressure for 30 years. We can’t buy the medicine. We use garlic and lemons. She has food
without salt, tea without sugar and non-greasy food. She has had atherosclerosis for 30 years,
too. She gets by on her own. We don’t eat well.

N.T. (45 years old, male, living in Baraj) suffers from hepatitis, earaches, and
headaches. Economic difficulties and uninsured status caused them to prolong the
duration of the illness and led to the progression of the illness. He talks about being

sick and both helpless against the pain he suffers:

Valla bir sey yapacak durumum halim yok yegenim. Simdi agr: sizu iyi kitii kendimi sey yapryom. Karnim
actyo. Derim hanim kiremit koy, yabut bir sey koy der. Ona gore kendimizi sey yapryog; yani tedavi ediyoz.
Arada bir de agr: kesici alyyog. Hastayim ama sosyal giivencem olmadigs icin doktora big gidemiyornm. Egsim
de hasta o da gidemiyor. Highir hastalifa gidemiyorug. Esimin fitiktan ameliyat olmasi lazim gidemiyoruz.
Benim  hastalik  ilerledi  zamanmnda  gidip  ameliyat olmam  gerekiyordu  gidemiyorum. Yani  hichirine
Gidemiyornz, parasighiktan sigortasiliktan.
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I have no way of doing anything. I try to take care of my on pain. My stomach hurts, I tell my
wife to put a tile on it. We try to fix it ourselves. Sometimes I take a pain killer. I am ill but I
can’t go to the doctor because I have no social security. My wife is ill too and she can’t go. We
can’t go for any illness. She needs a hernia operation. I should have gone for an operation a
long time but I couldn’t. No money, no insurance, so went go.

AM. (35 years old, male, living in Giltepe) suffers from skin cancer,

depression, hypertension, and hepatitis B.

Bana kirmizu et yasak kuru fasulye, nobut, pilav, mercimek ager yemekler babaratl yiyecekler yasak. Benim
yiyeceklerim salata tiiri, yesillik, beyag et serbest bana ama bunlar: alamyon. Balgr kisin yiyornz bazen.
Neylen alacag. Siirekli makineye giriyorum. Doktorun soylediklerini yaparim gaten benim her seyim kontrol
altinda. Yememe icmeme dikkat etmeye calisirim. Sigara iciyorum. Sigara iciyorum. Hastanedeyken bile
sigara igiyordum. Bende sinir gok bu benim Rurtulusum.

I can’t eat red meat, beans, chickpeas, rice, lentil, rich foods or spicy foods. I have to eat salad
vegetables and white meat. But I can’t buy these. Sometimes we have fish in the winter. I
always go into the machine. I do what the doctor says. I am always monitored. I try to watch
my intake. But I smoke. I did even when I was in the hospital. It is my only escape.

According to Bourdieu (1984) different classes have different lifestyles.
Among most of the sick respondents, there has been a sudden change in lifestyle of
the ill with the onset of disease, although a few resist this new lifestyle like A.M. and
H.B. and a few could not practice the requirements of the new lifestyle due to
economic difficulties such as E.A.” mother and N.T.. This tendency is prevalent
among women. In general, the sick individual’s management of the illness is most
important. Changing habitus and the lifestyle of individuals who occupy the same
position in the fe/d is difficult according to Bourdieu; however, I think that it is
contextual. In addition to low income, being sick puts people in a different position.
While the majority of the sick respondents have changed their lifestyle such as eating
habits, taking the time to take medicine and for other treatment methods as
phototherapy, chemotherapy, and dialysis, even though it is difficult for them. Based
on the “logic of practice”, adopting and practicing new (sick) lifestyle changes
depends on the tension between the severity and the significance of illnesses, material
circumstances, and cultural values as seen in the cases above.

When we look at the utilization of traditional medicine or scientific medicine
by the respondents, we see that seeking traditional methods for healing is not related
with accessibility to modern medical services, educational qualification, benefit
dependency position, age, or neighborhood among the respondents. Instead, it is

related with gender, feeling like a villager, and the illness type. Traditional healing

315



methods for the treatment of illness are not preferred by more than half of the
respondents. Among them, there are respondents who tried traditional methods
previously but they have not since then. These respondents either did not benefit
from these methods or have negative experiences which caused damage to their health
capital.

H.A. (48 years old, male, living in Giiltepe) was born in Ankara and define
himself as urbanite. He is third generation migrant. He expresses the bruising effect of
traditional healer on health capital as:

Kirik varsa hastaneye git film cektir. Ben cezasint cekiyorum. Daba once kirik cikikgzya gittim kemik ters

kaynamzs. Kolum egik durnyor simdi. Agsagida bir tane var orada yapturdik. Bu elimle fazla yiik
tagzyamryorum. Bagladilar tuttn dedi qiktik.

You have to go to the hospital if you have a broken bone. I am suffering from this. I went
before to a bone setter and the bone healed wrong. Now I have a crooked arm. There’s
someone down there. I can’t carry much with hi hand. They tied it up and said it set so left.

H.K. (70 years old, female, living in Giiltepe) was also born in Ankara and she
sees herself as an urbanite. She is a second generation migrant. She states that she

does not use traditional methods because:

Benim isim doktorluk. Ben niye gideyim. Doktorun isi ayr: hocann ki ayr:

What I have is for a doctor to fix. Why should I go (to a hodja)? They have different jobs.

She suffers from a few chronic diseases and she distinguishes between the jobs of the
medical doctor and religious healer as many respondents express. Among the
respondents, who both use and do not use traditional methods, there is a tendency to
distinguish three kinds of illness. The first one refers to illnesses which belong in the
field of scientific medicine such as chronic illnesses; the second one refers to the
illness type which is the business of religious man, mentioned as “hoca hastalig?’ such
as headaches and depression; and the third one is the type of illness cured by healers
in family chambers (ocak) such rashes, scatlet fever, measles, warts, jaundice, etc.

Identifying a cause for the illness also determines which methods they might
use. The source of illness in depression, stated as hoca hastalsgs, is accepted
fundamentally as a spirit sort of genie or fairy-like supernatural forces.

M.E. (51 years old, female, living in Baraj) migrated 6 years ago from a village

of Kalecik with her son and husband. Her husband was paralyzed and she has cared
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for him. She feels like a villager and she continues health seeking ways used back in
her village in the rural fie/d. She expressed both mediated (genie, fairy) and unmediated
(economic difficulties and confinement into the domestic field) causes for her illness
as:

Hoca hastaligim vardr. Bunaluna girdim cin peri hastaligr. Gegim derdinden buna bakmaktan siirekli evde
dura dura bunala bunala cinlendim. Psikolojik olaraktan iyi geldi.

I had hodja’s disease. I was in depression because of spirits. It was because of survival
problems and taking care of him. I just broke down and got possessed. It felt good.

Female respondents and those who feel like a villager have the tendency to use these
methods. These traditional methods or strategies are generally used when they believe
that the treatment methods of scientific medicine are not useful and they use
traditional methods according to their perception of the illness distinction. While
some illnesses are seen as the business of the medical doctor, some illnesses are seen
as the business of religious healers. In addition to the respondents who feel like
villagers, there is one case. She sees herself as an urbanite and uses traditional
medicine. However, her feeling of being an urbanite seems to be complicated. On the
one hand, she defines herself as an urbanite by distinguishing the rural and urban area
in terms of cultural values; on the other hand, she reproduces rural cultural values
when she encounters her fellow villagers or relatives. She uses various sources of
traditional medicine as expressed below:

Hacibayram camisine giderim. Dua ederim fatiba okursun. Kirik ckikgrya giderim. 2 kere kolum ciktr.

Kirik gikikgrya gittik. Doktor bisi yapamazsa hocaya gidiliyor. Hocalar diyor ki cin ¢arpmis. Dua okuyorlar

muska yapryorilar. Sen ne vermigsen onu alyorlar. Oluyor tabi ben de bel kaymast oldu ben agir kaldirdim

doktor dedi ki romatizmadan. Aslnda doktor bilemedi. Sonra belimi cektirdim iyilesti. Evde cektirdik.
Tandeke bir adam geldi. 8-9 ay oldn sikayetim yok.

I go to Haci Bayram Mosque. I pray. I go to bonesetters. I broke my arm twice. We went
there. If the doctor doesn’t do anything you got to a hodja. They pray for you and make you a
prayer pouch charm (muska). They take whatever you give them. I also had back problems.
The doctor said it was due to arthritis but I was lifting heavy objects. The doctor was actually
wrong. Then I had the bonesetter pull on me and it was fine. We did it at home. A man we
know came. Its been 8-9months and I am fine.

As an illness-specific type of traditional health seeking, a family chamber, ok, is
commonly used by the respondents. Family chambers are divided according to
illnesses such as a wart chamber, a measles chamber, a jaundice chamber, etc.

According to Duvarct (1990), the family chamber refers to the family believed to heal
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with a gift for curing that specific illness handed down from the ancestors. This
traditional skill is transmitted to next generation by “giving them a hand” (¢/ vermek).
Here, the hand has a symbolic meaning; that is, it is a symbol of remedy. The remedial
hand is transmitted to the next generation by teaching the healing practice. Akman
(2007) states that giving-taking “hand” is done with a ceremony involving praying, and
the existing healer transmits his/her remedial hand by spitting into the mouth of the
hand-taker. There are two family chambers among the respondents’ families. In order
to understand family chambers as a traditional method of healing in detail, the two
excerpts below explaining the family chamber (ocak/s) are crucial.

LO. (40 years old, male, living in Baraj) migrated to Ankara 5 years ago so as
to access health services easily. While he is a traditional healer, he applies scientific
medicine for his illness. The distinction of illness according to the experts as medical
doctors and traditional healers is also made by traditional healer himself. He explains

as:

Benim hastalygim ocakhk hastalik degil doktorluk hastalik. Hastaliga gore dedisir. Bizim bastalik irsi.
Babadan falma. Herkes seer bastaligindan olifyor bizde. Bende sariik eli vardr mesela. Hastanede
yatarsim sargin geomes. Bana da babadan kalan bir sey bu. 1 hafta siirmes, ben keserim ivilestiririm. Oyle
ocaklar var. Ben biyle seylere inanirim. Bas agrist ocags var mesela bunlara inancimz; var. Hocalik degil el
yani bu. Hoca ayrider el ayrider big muska falan yazmayiz. Bana 15 tane jocuk getirdiler hep sariiklarm:
kestim. Hastane sariig geciremiyor mesela. Cenabr allabin verdigi bisey bana babamdan kaldr. Babam el
verds bana. Surnbunu hagerlyyorum nobut yumurtadan surubunu yapryorum. Onu igyo bir hafla sonra
geciyor. Cil eli var. Kozlii eli var. Bulgur piiskiirtmesi eli var. Bunun hocalikla ilgisi yok. Kdstii elinde dokusg;
toprak alirlar. Getirir onu calar sisen yere. Iyilesir. Kisli kolay kolay dlmez kim ildiiriirse onda el kaler. O
toprags ¢alar sana. Adam 13 sene olmus sarisgs gegmemis doktor demis biz iyilestiremiyoruz, gidin bunun
ocagins bulun demis. Bizim koye geldi. Kestim. 1 hafta icinde gecti. Ben de simdi kiza igretiyornm el verecegim
benim bi ayagim ¢nknrda.

My illness isn’t one to be treated traditionally. I need a doctor. It depends on the illness. Mine
is hereditary; from my father. Everyone in our family dies of diabetes. I have a healing hand
for jaundice for example. You go to the hospital it doesn’t go away. This I got from my father,
too. I heal in 1 week maximum. There are people like that like a head ache healer. I believe in
these. This is not a hodja thing. It is a healing hand. Hodjas are different we don’t write
prayers for pouch charms. They brought me 15 children, I healed them all of jaundice. The
hospitals can’t do this. This is a God given gift I got from my father. I make syrup from
chickpeas and eggs. They drink it and they are fine in a week. There’s a freckle healer, etc.
there are different methods like putting soil on a swelling part. There was a man who couldn’t
get rid of his jaundice for 13 years. The doctor said to find a healer, we can’t cure this. He
came to my village. I healed him in one week. Now I am teaching my daughter. I am dying so
I want her to have the healing hand.

The other traditional healer, G.B. (49 years old, female, housewife, living in

Baraj) states that:

318



Bulgur piiskiirtmesi oldu kizum. Doktora gittik geemedi. Ama bir komsumun eli vards gotiirdiim kesti.
Gittik geldik gecti. Alerji gibi bir sey. Kapkarmzz olur. Ocak babadan anadan gecer herkeste yoktur. Sartk
eli sigil eli vb.adam istemez; de gonliinden ne koparsa verirsin. 1 ermesen de olur. Mesela gozde arpacik cikar.
Benim de annemden bana gegmistir ben de arpacigr iyilestiririm. Anneden el verdigi zaman geger. Benim
beyimlere de kizulyiiriik derler. Bunlar da el. Doktorlar bunu bilmez. Doktor tedavi ediyor gecmiyor ne
olacak. Beyimde ytlancik eli var anasindan gecmis. Kipkarmizu siser.

My daughter had a rash. We went to the doctor but it didn’t get better. A neighbor had a
healing hand. He fixed it. Its like an allergy. Its red. You get the gift from you parents. Not
everyone has it. People have different diseases they cure. Warts, jaundice... you can pay what
you like or not pay. Like if you have a stye, I can cure those. I got it from my mother. My
husband’s family is called kizilytriik. They are halers too. Doctors don’t know this. Doctors
can’t fix anything. My husband has a yilancik hand. He got I from his mother. It swells up and
reddens.

L.O. emphasizes especially that the family chamber is different than the
religious man, the hodja; instead he sees himself and other traditional healers of a
certain family chamber as traditional experts who specialize in a particular illness.
Being a traditional healer belonging to the specific family chamber is a kind of cuitural
capital in embodied form. Cultural capital as “scarce symbolic goods, skills, and titles” is
one of the types of capital which determines the social position of an individual agent
in social space (Wacquant, 1998b). However, their skill is not converted into economic
capital and higher status in the urban fie/d. They both state that they earn money from
this practice as a donation if the patient wants to give some. The dominant healing
practice is scientific medicine in the urban fe/d, so the practice of traditional healing
does not provide an important title in the urban field. As mentioned eatlier, the value
of every form of capital varies according to the fie/d.

As seen in G.B.’s case, the traditional healer of family chamber has the role of
both healer and patient due to the distinction of illness according to family chambers.
Among the respondents, a general tendency to use the methods other than scientific
medicine is not that they see them as alternative; instead they distinguish them
according to their expertise and use both going to the medical doctor and a traditional
healer or religious man or tomb etc. However, they usually consult the medical doctor
first and employ traditional methods second.

In the other excerpt related with family chamber by L.A. (40 years old, male,

garbage collector, living in Giiltepe), the details of practice are explained as:

Cezaevinde elimde sivilce ciban gibi bir sey cikmugts onemsemedik. Aman gecer dedik. Kimseye de demedik
megerse egzamaymus. 5 sene bu hastaligr cektim. Askerligimi hastanede yaptun doktorlara gisterdim.
Uygnladiklar: tedaviyle iyilesiyordn ama zamanla gene ikzyordun. Bu zengin hastaligs. Su su _yemekleri
yemiyecen. E ne yiyecem kardegim. Ye dedigi yemekler imkant yok_yiyemem. Yeme dediklerini de her zaman
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yediklerimiz. Bulgnr yeme diyor, eksi yemeyecen. Yogurt yemeyecen. Ac: yemeyecen. Halkimzin 6ziinde var
act acisiy_yemedimiz, yok. Toplum olarak seviyoruz. Ben yemedim. Sonradan baktim gegiyo gene cikryor.
Artsk tersini yapmaya bagladim. Yaray: bir tirlii iyilestiremediler. Tersini yapinca diizelmeler olmaya
baslads. Ben bagu seylere dogaiistii giiglere inantrim. Dediler yakin dostlarimiz bunun ocags olur dediler. Bu
yara ancak bjyle gecer dediler arastirdik gittik. Yaranin disisi erkegi olur dediler. Disiyse komple sarsyor elini
erkedi ise belirli yerde kalyyormus ilerlemiyormug. Bendeki dagilmayan erkegiymis. Bunu erkek ocagindan
olan erkek birine gisterecen dediler. Buray: boya kalemi ile ¢izdi. Tiikiiriyormug gibi seyler yaptr okudn
iffledi. Ayen belirli giinlerinde a¢ karna geleceksin dedi sunu sunu yemeyeceksin dedi doktorlarm dedigi gibi.
Bir de gyle deneyelim dedik ve gecti bir daba da ctkmad.

I got a wart-like thing my hand in prison. I didn’t care. I thought it would get better. It turned
out to be eczema. I suffered for 5 years. I did my military service in the hospital. I showed it
to the doctors. It got better with their advice but then it came back. It’s a rich man’s illness.
You only eat special food. I can’t afford those. No spicy food, yoghurt, no sour food, no
cracked wheat. Spice is in the essence of our people. But I stopped. It started again. They
couldn’t get rid of it. I believe in some supernatural things. They told me to see a healer.
That’s the only way they said. I went. They said this lesion has a male and a female one. If it’s
a female, it covers the hand. If it’s a male it stays put. Mine was the male kind. They said I
have to go to someone who specializes in the male kind. He marked it with a colored pen. He
made like he as spitting and said prayers. He said to come certain days of the month and not
eat this and that like the doctors. I tried it worked. It never came back.

In addition to family chambers and religious healers, there are also some other
traditional remedies such as tombs (%irbe) to be visited, bone setters (kuik cikikgs),
traditional dentists, and traditional midwifes. The last two were used and practiced
only in the village among the respondents; the others are practiced both in the village
and in the city. F.K. (78 years old, female, living in Baraj) migrated 6 years ago from a
village in Corum. She expresses her feeling of being villager. She states that she applies
many ways of traditional healing methods as:

Ee basta olunca gidiliyo. Soyle bir yanin tutmnyo elin ayagin ceiliyo o zaman gidiliyo ocaklara. Hocaya da

bi agr: geliyo basima biliyon mn. Sey derler biliyon mu cin. Bir hocaya da o vakit hocada muska olur muska

alwyok. Ondan sonra onn bogazina tak diyo yabut bagsina tak diyo hoca muskay: verince. Sonra iyi oluyon.

Tiirbeye de cok gittim cocnklarim oldii. 1ay anam vay 9 cocugum Riigiik kiigiikken oldii 1 1 de icik bityiidii
yle oldii. Tiirbelere gittim yavrum tekrar cocugum olsun diye. Sonra allab di¢ ¢ocuk daba verds.

Well, you go when you are ill. When you have numbness or a limb doesn’t work you go. I go
the hodja if I et a head ache. They say its from being possessed. They give you a prayer pouch
charm to wear around your neck or on you head. Then you are fine. I went to visit tombs too.
I lost many children. 9 died very young. 1 grew up a bit and then died. I went to tombs to
pray I would have children. Then God gave me 3 more.

While tomb visits are done for illnesses which could not treated by scientific medicine
such as chronic illnesses and infertility as seen among the respondents, bone-setters is
preferred for back pain, neck aches, backaches, dislocated bones, and broken bones.
However, the bone-setter is not sought more than other traditional healing strategies;
they state that they used this method for dislocated and broken bones when they first

came to the city. Praying for good health or recovery from existing illnesses can be

320



regarded as a kind of traditional health protective activity. Activities for protection
from “evil eye” (nazar) can also be evaluated like it. However, I do not directly ask
about evil eye, I observe some objects protecting from it in many households. I want
to mention one particular observation in the Baraj neighborhood. When I went to a
respondent’s home for the interview, she and her sister were very welcoming. At the
house, there was one newborn and a one-year old. While the one-year old baby had
the evil eye (wazar boncugn), the newborn did not. I observed that the female
respondent whispered something to her sister silently when I turned to the newborn
to cuddle him. I did not understand what she whispered. Then, the respondent, the
mother of the newborn, went to the next room to get a blue evil eye and pinned it
onto the clothing of the newborn. Now, we could start the interview, for the newborn
was adequately protected. The symbol of this belief drew my attention in many

families I met.
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CHAPTER 6

CONCLUSION

This study is an attempt to examine the similarities and differences in terms of
the health experiences of the urban poor living in gecekondu areas in Ankara. Within
the scope of this endeavor, their relationship with their social positions have been
revealed and conceptualized as the forms of capital, namely, economic, cultnral, social, and
bealth capital. Based on the findings, one can unequivocally say that the poor are
especially vulnerable to ill-health experiences. Moreover, poverty is seen as a precursor
to illnesses and that the poor suffer even from illnesses that could easily be prevented.
The social inequality in health related matters experienced by the poor is mostly
treated as a policy issue, leaving aside a deeper sociological analysis. Solutions are
often conceived only in form of policies addressing at changes in income distribution
or financial support. Yet individuals’ perceptions, experiences, and coping strategies
related to health/illness remain virtually ovetlooked.

There is a tendency to explain health inequalities based either on simply
individual behavior or on structural factors. In such a sense the poor turn into a kind
of homogenized mass, in which everybody is open to health problems. In this study, I
make a concerted effort to address the variety and differences of health experiences
among the urban poor by examining the formus of capital they possess. Academic and
public discussions frequently state that poverty is interlinked with ill health. In
addition to the struggle to change lifestyle and detrimental health related behavior,
there are demands of a more equal distribution of income. With a mind to get rid off

this reductionism, this thesis intends to transcend the dichotomy. Bourdieu’s
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concepts, habitus, field, and forms of capital are utilized as conceptual tools. In this

framework, the research questions aimed to be answered have been:

(1) What are the djfferences and similarities in the experiences and perceptions of health
among the urban poor?

(2) How do the different forms of capital (economic, social, cultural) influence the health
experiences of the urban poor?

(3) Can health be regarded as a different form of capital?

(4) What is the role of the agency in health experiences?

Based on Bourdieu’s methodological view, the agency’s views and
interpretations are an indispensable component of the precise reality of the social
world (Bourdieu & Wacquant, 2003). The purpose of capturing this reality and
revealing the essence of the everyday life experiences for the specific social contexts
necessitates the use of a qualitative method, so as to facilitate a better understanding
of the health and illness experiences of the poor.

For the inquiry of the different forms of capital influencing the health
experiences of urban poor, the research was conducted in two poor neighborhoods in
Altindag via face to face interviews with 40 individuals. A/ndag was chosen as
disadvantaged area with the gecekondu settlements, Baraj and Giiltepe. The poverty and
health indicators for the mentioned neighborhoods are low.

In order to understand how the urban poor experience health, it is important
to gain insight into the types of illnesses they suffer from, their access to health care,
their perceptions of health and illness, the health seeking strategies they employ, and
their institutional experiences in health care settings. These issues are discussed firstly.
During this discussion, some socio-demographic characteristics such as gender, age,
and neighborhood setting as well as the different fors of capital held by the urban poor
in these areas are incorporated into the analysis. It was assumed that the socio-
demographic characteristics and the composition and volume of the forms of capital would
reveal the differences and similarities in their health expetiences. Economic capital was
operationalized by looking at income, employment status and type of job held. Socia/
capital was differentiated into formal social capital (social security and assistance) and

informal social capital (social solidarity). The possession of cultural capital was determined
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by looking at such identities like being an urbanite/a villager, being literate/illiterate,
being sick/non-sick, and being poor. Additionally, health capital was added to the forms
of capital. Health capital includes self-perceived illnesses and well-being as well as
medically diagnosed illnesses. It was added to provide an understanding of the distinct
experience of sick people. Underlying this argument has been the assumption that the
group studied has peculiar experiences. The main findings as regards their possession
of different forms of capital taking part in their health experiences, will be presented.

The first finding of the study is that the possession of economic capital by urban
poor is low and has decreased in the recent decades. The attachment of the urban
poor to the formal labor market is very limited; more often than not, these people
find employment in the informal sector. Their engagement in the formal labor market
has decreased especially since the 1990s, following the economic crises in Turkey. The
informal labor market, with its low/irregular income and its unsafe and insecure
working conditions, is exploitative in character. The informal sector, which the urban
poor try to integrate into, provides a way for them to make a living in the urban fie/d,
but, on the other, the informal market sustains their poor position in the urban fie/d.

The second finding is that the urban poor are not a homogenous mass in
terms of socio-economic status. Among the urban poor, we can differentiate at least
two groups in terms of income: benefit dependent poor (families whose members are
unemployed or casually employed without being insured) and regular income earning poor
(families who have higher income than benefit dependent poor where at least one member
of the family is regularly employed) They differ in terms of meeting basic needs in
their everyday practices. Actually, many of the respondents describe and perceive their
income situation as declining. Still three “types of poor” can be classified among the
respondents: “doers”, “accommodators”; and “losers”. A typical statement for a loser
could be “with our arrival to the city, we even got worse. In the village we at least
could find food”; “accommodators” may state “coming to the city did not bring any
change at all”, and finally, the “doers” would state “in the village we could not survive,
but in the city, we at least could find a job” or “in the village we could not go to see a
doctor but now we have a chance to do this”.

The third finding is that state support offered to the urban poor is very
limited. The urban poor strongly rely on informal solidarity networks in order to

handle difficult situations. These networks are not necessarily limited to the direct
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family or kin but also extend to neighbors. Nevertheless, a general trend was
described saying that these networks actually have lost a lot of their strength recently.
This was expressed as “people got poorer, nobody visits each other, there is nothing
to offer to the guests”.

The fourth finding is that the varying identities (ascribed or attributed) of the
urban poor differentiate them in social space. In addition to being poor in the fie/d,
traditional gender roles, being a villager or not, being sick, and being illiterate make
them different. The way the respondents perceive their treatment by medical staff can
be seen as explanatory. They feel that they are downgraded “as villagers” and
“illiterate”. Being a “green card holder” even reinforces these labelings.

The fifth finding is that the urban poor are more vulnerable to both infectious
and chronic illnesses. In general, they have less health capital. In addition, work-related
factors, malnutrition, living in economic difficulties are all crucial factors that explain
their illness experiences. Living in poverty and not being able to meet even their basic
needs firstly affects children. In general, while children suffer from acute and
communicable diseases, adults and elderly are more prone to chronic illnesses.
lllnesses are frequently interlinked with a low level of possession of economic capital.
Illness may result in the loss of a job, or changing jobs, but it almost always means
working for less money. Typical examples are: a herniated disk as a consequence of
hard physical labor; or pneumonia (a disease of poverty) as a result of unhealthy living
standards; or depression, which is actually among the most frequently cited illnesses.
However, only a few of these illnesses are medically diagnosed. But the fact that they
for example perceive themselves as being in depression should nevertheless be
seriously considered in any sociological analysis. A true understanding of health
experiences requires that we address more than just factual or medical diagnoses.

The sixth finding is that the physical and psychological well-being of urban
poor changes according to income, type of illness, age and gender. When they
describe their state of psychological well-being as bad, most of them focus on living in
poor economic conditions. Chronically ill respondents say that they feel themselves
bad by focusing on their physical health. In general, almost all of the eldetly have a
chronic illness (es) and provide fatalistic explanations about their well-being.
Respondents stating their psychological well-being as bad commonly belong to the

benefit dependent poor and the recent loser categories. They actually perceive themselves to
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have been better off when they first arrived in the city years ago and/or up until 10
years ago.

The seventh finding is that the urban poors’ perception of health and illness is
influenced by the economic difficulties experienced, illness experiences, gender, and
access to health care. In general, the urban poor see their body and health as a zeans to
an end, not as an end in itself. In particular, the health of male and working members’ is a
strong priority because they are the ones who are considered as the main
breadwinners. They mostly hold manual jobs. Their body must remain strong and
healthy to ensure that the family is provided for. This priority of the male breadwinner
is supported by the family in general, and most specifically by the female respondents.
This kind of perception puts women at the bottom of the list, ranking after husbands,
sons and daughters.

The ninth finding is that the urban poor perceive health as the absence of illness,
as a tool especially for work and as the result of various factors. There is a close relationship
between their living experiences and health perceptions. They do not explain health or
illness based on one single explanation; they touch upon different factors. Health is
perceived as a product. Poverty experiences are central. Among the benefit dependent poor
respondents, the explanation based on health as the result of economic factors is more
common. This finds its expression in statements like “If you are poor you are ill” or
“you need money to buy good food like vegetables, fruits and meat to be healthy” For
those who are uninsured, access to health care is important in their definition of
themselves as healthy. In addition, the explanations provided vary according to
gender, age, and being sick. The sick, in particular the chronically ill and/or the
elderly, tend to explain in accordance with the construct bealth as a tool by saying
“health is having the strength and the ability to do everything; working and
performing daily activities” and/or with the construct health as the absence of illness.
Those respondents simply referred to the fact that “health is the opposite of illness”.
The latter have a tendency to perceive illness as something which must be observable.

The tenth finding is that the urban poor tend to distinguish illnesses according
to whether they are serious and only if they are, they will they seek professional help
in medical institutions. If they perceive the illness as non-threatening, they frequently
try to treat it themselves. They further distinguish illnesses into those which

necessitate traditional medicine or scientific medicine and they categorize illnesses to
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be treated accordingly. Still it can be stated that their trust in scientific medicine is
strong. The use of traditional methods such as “family chambers”, tomb visits, and
religious healings are common among females or (and) respondents who define
themselves as villagers. Here, we may stress that some of the women have hardly ever
left their neighborhoods even if they have been living in the city for a relatively long
period of time.

The eleventh finding is that the urban poor do not seck health services in the
case of illness. Only under certain conditions and most importantly in cases of rare
emergency do they go to health institutions. In this context, the respondents
frequently referred to problems such as “not having the money to commute to the
hospital” and of course “not having social security to cover the expenses”.
Furthermore, they stressed “loss of time due to extended and complicated
bureaucratic procedure, which results in a loss in income” for daily workers.

The last finding is that the urban poor feel discriminated against in health care
settings. They feel they are stigmatized because they are poor, especially if they are
Green Card holders. Their access type is seen by themselves as a symbol representing
their socio-economic condition. Also, some respondents state that they are
discriminated against by health personnel due to their bodily representations. In
institutional experiences, they have a “sense of distinction”. Especially women who
mostly spend their life in domestic fe/d and go to hospital mainly for their children
strongly express this. Respondents, especially females and those who define
themselves as villagers or (and) illiterates, feel foreign to the environment at health care
units. They have difficulty communicating with doctors and other personnel. They try
to follow the instructions of the medical staff without even the vaguest idea what they
mean. This can partially be explained by the fact that the language used is
comprehensible to some social groups and not to others. They feel distinct from the
modern/urban, and at the same time different from the rich by saying that “they see
and treat us differently by looking at our clothes, accents, etc”. The final finding is not
only another reason why they prefer not to go to hospitals but also an issue in and of
its own.

The first research question is “What are the differences and similarities in the
experiences and perceptions of health among the urban poor?” First, the similarities

of urban poor in their relationship with the forms of capital are summarized: urban
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poor’s economic conditions have become worse; their formal social capital is inadequate
for social security and has decreased recently; their informal social capital has lost its
function mainly in terms of economic solidarity; their cu#/tural capital in embodied form
is based especially on feeling like a villager; their educational level, important in
determining their position in the urban fie/d, is lacking and; they have a low level of
health capital.

The low possession of the forms of capital both sustains their poor position in
the field and has consequences for their health experiences. The most observable
similarities are that they have tendencies to not apply to health care institutions and
they apply to popular remedies or “managing by oneself”’, such as using medicine
without a doctor’s advice.

However, the different positions of the urban poor differentiate their
experiences. Their similar positions in the economic field make them live similar
consequences for health experiences. However, they, more or less, differ among each
other based on characteristics in terms of income and access type such as benefit
dependent/ regular income earning poor, formal sector worker/informal sector worker,
unemployed/employed. Besides, they have different experiences according to their
positions in society and the family such as being breadwinner, being housewife, being
child, and having a strong solidarity network. The other difference is observable
according to the role in which they see themselves in society, such as being
villager/illiterate, being eldetly, being sick etc.

For example, the urban poor with strong informal networks are much more
easily able to cope with health care access problems, the consequences of illness, and
meeting the requirements of the treatment. On the other, sick individuals, unlike
others, are dependent on doctors’ advice in order to survive with and manage chronic
illness instead of using traditional and popular remedies. Living with a chronic disease
requires the acceptance of the existence of illness and obeying the rules for being
alive. The other example is that women go to health care settings more often than
men, but not for themselves. They go primarily for their children. In contrast to men,
women asctibe to popular remedies and apply traditional methods. Men trust in
scientific medicine more than women; however they do not apply for another reason,

the concern of loss of income.
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In terms of similarities and differences, it can be concluded that their place in
the economic field resembles them; however their different roles and positions such
as being sick and being women differentiates their experiences.

The second research question is “how do the different forms of capital (economic,
social, cultural, and health) influence the health experiences of the urban poor?” On the
one hand, economic capital influences self-perceived health and well-being, vulnerability
to certain illnesses, health and illness perception and health care access. On the other,
social capital influences health care access and coping with illnesses. Cwltural capital
influences institutional experiences in health care settings. Health capital influences all
health experiences and perceptions.

The third research question is “can health be regarded as a different form of
capital?””  According to Aggleton (2002), there are many words that we think we
understand until we begin to question them: health is one of them (p: 1). According to
Bourdieu (1886), capital as accumulated labor “takes time to accumulate and which, as
a potential capacity to produce profits and to reproduce itself in identical or expanded
form, contains a tendency to persist in its being, is a force inscribed in the objectivity
of things...” (p: 241). In accordance with this definition by Bourdieu, health can be
regarded as capital when the findings are taken into account. Being healthy and having
a strong body is an important tool for performing manual work according to many
respondents. This habitus tends urban poor to give priority to the male body and
health. For Bourdieu a capital is a resource providing individual profit, and individuals
invest in it for pursuing conversion. Their health and strong body is a resource for the
main income provision. However men do not apply to health care institutions. This is
related to the relationship with other forws of capital, that is, their social security type
and the concern of loss of income. In addition to giving priority to health, the
breadwinner has also privileges in relation to other members of the family, e.g. The
more nutritious food is served to them. Female respondents frequently stressed these
aspects. In order to be able to struggle in the economic field, good health is crucial.
The sick role, according to the findings, leads to exclusion from the labor market,
sometimes from the social network. Like other types of capital, people can invest in
this capital by gaining power in the fe/d. Their economic difficulties may preclude
them investing in health capital, however, in given conditions, they try to practice

according to their babitus in a way that they protect themselves by applying to health
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promoting practices such as dressing tightly. Meinert (2004) makes a similar
discussion and adds bodily capital to the forms of capital. She sees the body as a
resource by examining the Kwapa community in Uganda. However, in the context of
urban poor, not all the body is crucial but a “male” and “healthy” body is crucial for
providing income. Their practices are not related with investing into body, but for
remaining healthy. So, different from Meinert, in this study health is considered as a
capital.

The fourth research question is “what is the role of the agency in health
experiences?” The positions they occupy in the fiedd, their power relations and
struggles they engage in, are closely associated with the wvolume and composition of the
different forms of capital the urban poor possess. The findings show that, in general,
habitus internalized by the urban poor, which are peculiar to the rural fiedd, do not have
a function in the urban fie/d such as not allowing to educate, especially for girls. They
are not educated, so they have no chance to convert an institutionalized form of cultural
capital to economic capital by finding a formal job. While their type of skills in the rural
field may qualify them in agricultural production, these form of skills are not of value
in the urban fie/d. As a rural migrant, the urban poor continue their babitus. As agent,
they supply cheap labor to the urban labor market; however, their position in the
informal labor market precludes investing in the forms of capital. In urban field, the
urban poor have adopted new dispositions through the imposition of the structure of
the new field; that is, to “discontinue habitus” in order to cope with both poverty and
difficulties in preventing or coping with health problems. Social solidarity between
neighbors (but not necessarily relatives) in the case of illness can be cited as an
example for new dispositions.

. The struggle of individual agents in the fie/d requires their conversion and
reconversion capacities. In general, the forzs of capital they rely on do detain them to
convert. In spite of this, the most observable strategy among the poor is the usage of
informal social capital to convert into economic capital ot formal social capital. In terms of the
conversion to informal social capital to formal social capital, using another person’s
prescription record book for themselves illegally, can be given as typical example.
Another typical example of conversion as internalized new dispositions in the urban
field are monetary aid especially from neighbors and relatives, even though remaining

on a very limited level.. As a result, it can be said that urban poor internalize and
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practice the strategy to transfer a relatively high possession of one form of capital to a
relatively low form of capital. They try to “fill in the gap” abusing the system. So they
can survive in the urban field by pursuing the reconversion strategy.

In terms of health, it can be said that the urban poor try to meet their basic
needs. In their point of view, health is valued as a strong body to put to work; health
promotion is not practiced but they have certain practices to keep them away from
illnesses. The low level of formus of capital which are valuable in the urban field leaves
them in a position where they have no control over the fe/d, over their life, and over
their health. While living in poverty, their control over health is almost negligent. This
results in similarities among the poor. The Turkish word for health (saglzk) comes
from sag, which means “(being) alive”. There is a direct correspondence between the
literal meaning of the word and how the urban poor perceive health. “Being alive” to
them means to have the ability to reach one’s basic needs.

When we turn to the tentative definition of health after examining the
findings, it can be added health as a capital. Health relates to the state of
psychological and physical well-being and satisfaction. This again is based on meeting
basic needs and the endeavor for health which is constructed in a specific fie/d. The
health of an individual agent in the fie/d is based on his/her capability of control. Thus,
the value, perception and practice of health changes according to the fie/d, such as
scientific field, rural field and urban field, and according to the groups such as social
class, gender, ethnicity, age etc.

The main contribution of the study to the discipline of sociology is that it
considers the issue of health as not only composed of health indicators but also refers
to the peculiarity and variety of experiences of different groups in society. In this case
the urban poor. Urban poor are a highly complex group of individuals and more
heterogeneous than assumed. Their different forms of capital and different roles and
positions make their health experiences different, too. By following Bourdieu’s theory
of practice, this thesis indicates that the issue of health is multi-dimensional and
relational. In addition, it is suggested that health can be considered as a form of
capital.

The study may be important also as a contribution to the development of
sociology of health and illness as a subdiscipline in Turkey. Although this

subdiscipline of sociology has been developing for about three decades and many
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researches have been conducted in many parts of the world, especially in the
developed ones, it has not yet developed in Turkey.

I want to state that although the understanding of new poverty in Turkey is
not the main focus in the thesis, the thesis gives clues that it can be understood in
relation to the forms of capital, field and habitus and the study suggests that poverty has
also health dimensions that deserve to be examined elaborately.

In conclusion, an analysis of the different forms of capital allows us to address
at the interrelationship of structural conditions in the fe/d and the practices actors
experience through their internalized habituses. Health experiences therefore differ
even among a socio-economic homogenous group. In addition to the mentioned
forms of capital, it is also argued that health itself should be considered as a form of
capital. Health capital (self perceived health/illness and medically diagnosed disease)

influences and is influenced by the other forms of capital.
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APPENDICES

APPENDIX A

KENT YOKSULLUGU VE SAGLIK ARASTIRMASI

GORUSME FORMU

GORUSULEN KISI NO:

HANE NO:

ISIM

ADRES:

GORUSMELERIN KAYDI

Gortusmeler  Tarih Gorasmeci Baslangi¢ Saati
1. Ziyaret
2. Ziyaret

3. Ziyaret

Bitis Saati
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HANEHALKI TABLOSU (

Kisi

Cinsiyet

Dogum
Yeri

Dogum
Tarihi

Egitim
Durumu

Isi

Sosyal
Gilivence
Durumu

Kendisi

Esi

Annesi

Babasi

1. Kiz1

2. Kiz1

1. Oglu

2. Oglu
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AILE/AKRABA TABLOSU

Kisi

Cinsiyet

Dog.

Yeri

Dog.
Tarihi

Egitim
Durumu

Medeni
Durumu

Isi

Yagadig1
yer/Kon
ut

Sosyal
Gilivence
Durumu

Annesi

Babasi

Esinin
Annesi

Esinin
Babasi
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GOC

1. Ankara’ya ailenizden ya da akrabalarinizdan ilk olarak kim (ler), hangi amagla, ne
zaman, Ankara’nin hangi mahallesine gé¢ etti?

2. Ankara’nin hangi mahallelerinde oturdunuz? Ayrilma nedenleriniz nelerdi?

3. Ik go¢ ettiginiz yillarda ne tiir sorunlarla karsilastiniz (ya da aileniz karsilasmus)
(ekonomik, sosyal, kiltirel vb.)? Hala ayn1 sorunlari yagtyor musunuz?

4. Gog edilen yerde daha 6nceden gb¢ etmis akraba ya da hemseriler var miydi? Bu
tliskileriniz (sizin ya da ailenizin) go¢ kararinizda ve karsilastiginiz sorunlarla bas
etmenizde ne derece etkili oldu?

5. Go¢ etmeden 6nce (siz ya da aileniz ya da ilk gé¢ edenler) yasaminizi nasil
strduriyordunuz?

6. Siz ya da ailenizin gb¢ etmesi yasam kosullarinizda herhangi bir degisme yaratti mi1?
Bu anlamda koyle kent arasinda ne farklar var? Gog edilen yer ile suan yasadiginiz
kenti karsilastirdiginizda her iki yerin de olumlu ve olumsuz yonlerini degerlendirir
misiniz?

7. GO¢ edilen yerle (ya da memleketinizle) olan iligkileriniz devam ediyor mu?
Gidiyorsaniz ne siklikla ve ne amagla gidiyorsunuz?

8. Gog ettiginiz ilk yillardan bu yana kadar gecen zaman iginde yasam tarzinizda, aylik
kazancinizda ya da genel olarak maddi durumunuzda hangi dénemlerde, ne tir
degismeler oldu? Suan disis mii var yoksa daha iyi sartlarda oldugunuzu
sOyleyebilir misiniz?

9. Geriye donmiis olsaydiniz, yine go¢ etmeyi disinir miydiniz? Ya da gog
ettiginiz yere donmeyi diisiiniiyor musunuz? Neden?

10. Size kimler derler (Turk, Kirt, Stinni, Laz, Cerkez, Yorik, Alevi, Abdal... vb.)?

11. Kendinizi kentli mi yoksa koylii olarak m1 tanimlarsiniz? Neden?

12. Kendinizi bu kente ait hissediyor musunuz? Neden?

13. Kendinizi bu mahalleye ait hissediyor musunuz? Neden?

ISTIHDAM DURUMU/I$

14. Hayatiniz boyunca ne tir islerde calistiniz. Diger aile bireyleri ne tir islerde

calistilar, anlatir musiniz? (tam zamanli-yar1 zamanli-gecici, evde parca bagt is yapip
yapmadigi; sosyal glivence durumu; glnlitk calisma stiresi; haftada ka¢ gin calistigy;
her bir iste kag yil/ay calistigs; kag yasinda nerede kim(letin) araciligs ile galigmaya
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

basladigs; ne kadar siireyle issiz kaldigy; ayrilma nedenleri; ek is yapip yapmadigy,
vb.)

Suan calistyorsaniz (evde gelir getiren kisi) calistifiniz isten memnun musunuz?
Neden?

Suan calisiyorsaniz (evde gelir getiren kisinin) calistiginiz isin olumlu, olumsuz
riskli ve givenli yonlerini degerlendirir misiniz?

Calismadiginiz (evde gelir getiren kisinin calismadigl) dénemlerde gevrenizden
destek alabildiniz mi? Varsa kimlerden, ne tiir destek aldiniz? Bu destek duzenli
miydi?

Eger suan issizseniz is artyor musunuz? (evde normal kogullarda gelir getiren kisi
issizse is artyor mu?) Onimiizdeki giinlerde is bulabileceginizi distiniyor
musunuz? Is bulmak icin neler yaptyorsunuz?

Sizce (evde normal kosullarda gelir getiren kisinin) issiz kalmanizin en 6nemli
nedenleri nelerdir?

Issiz kaldiginiz (evde normal kosullarda gelir getiren kisi) zamandan bu yana
hayatinizda (ekonomik, sosyal, kiiltiirel) neler degisti? Anlatir musiniz?
Calismiyorsaniz (evde gelir getiren kisiler) yasaminizi nasil strdiriyorsunuz?
Cevrenizden ya da herhangi bir kurulustan destek aliyor musunuz?

Ev hanimt iseniz ev hanimi olmanin getirdigi zorluklar var mi? Riskli ve gtivenli
yonleri nelerdir? Anlatir misiniz?

Ev hanimi iseniz ¢alismayt disiniyor musunuz? Disarida gelir getiren bir iste
calismamanizin nedenleri nelerdir? Ev icinde gelir getiren herhangi bir
faaliyetiniz/isiniz var m1 (6rgl, dantel, dikis, parca bast is, bebek bakiciligt vb.)?
(siz, esiniz, ya da ailedeki diger iyeler) Is bulmak igin herhangi bir meslek

edindirme kursu aldiniz mi?

GELIR/MAL MULK EDINME /TUKETIM

25.
26.

Aylik geliriniz nelerden olusuyor? Haneye ayda ne kadar para giriyor?

Gegiminizi saglamaniza yardimet olan diger kisi ya da kuruluslar kimlerdir? Size ne
sekilde diizenli olarak destek oluyorlar? (arkadas, akraba, hemsehri, komsu, devlet
yardimlari, gonilli kuruluslar, belediye yardimlari, 6grenci bursu, yasllar igin

ulagim karti, vb, .)
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27.

28.

29.

30.

31.
32.

33.
34.
35.
36.

37.
38.

39.

Memleketinizden yiyecek erzak geliyor mu? Ne kadar zamanda bir ve ne kadar
miktarda geliyor? Gelen erzaklar sizin geciminizi ne 6lgiide kolaylastiriyor?
Ankara’ya gelmeden 6nce kendinize ait ne tiir mal, milk ya da ev esyaniz vard:
(tatla, ev, arsa, araba, traktor, televizyon, buzdolabi, ¢camasir makinesi, vb.)?Bunlart
ne zaman ve ne sekilde elde etmistiniz?

Ankara’ya geldiginizden bu yana ne tiir mal, miilk ya da ev esyast edindiniz (tarla,
ev, arsa, araba, televizyon, buzdolabi, camasir makinesi, vb.)? Bunlari ne zaman ve
ne sekilde elde ettiniz?

Kendi anne babanizin, esinizin anne babasinin ve ¢ocuklarinizin gelirleri, mal miilk
sahibi olup olmama durumlart (neler) ve genel olarak ekonomik durumlarint
kendinizle kargilastirdiginizda nasil degerlendiriyorsunuz?

Bankada ya da bagka bir yerde birikiminiz var mi?

Borcunuz varsa nereden ya da kimlerden ne zaman ve ne amacla almistiniz? Son
bir yil icinde kag kez, ne amagla borg aldiniz?

Kredi karti kullantyor musunuz? Borcunuz var mi?

Kira geliriniz var m1?

Vefat etmis yakinlarinizdan size herhangi bir miras kald: mr? Kaldr ise neler?

Aylik giderlerinizi neler olusturuyor? Her biri icin ayda ortalama ne kadar
harcryorsunuz? (kira, elektrik, su, 1stnma gideri, telefon, gida, yol masrafi, temizlik
maddeleri, sosyal etkinlik, saglik giderleri, egitim gidetleri, giyecek ve digerleri)

Bu gidetlerde sizin i¢in éncelik sirasi nedir?

Gegiminizi kolaylastirmak icin siz ya da esiniz (salga, sebze kurutma, bahgede
sebze meyve yetistirme, tavuk yetistirme, regel, tursu, bulgur, yapma, ekmek vb.)
neler yaparsiniz?

Sizin ya da ailenizin en acil ihtiyaglart neler?

BESLENME

40.
41.

42.
43.

Siz ve aile tyeleri yeteri kadar beslenebiliyor mu?

Son bir hafta icinde gida tiketiminize baktiginizda neler tiikettiginizi séyleyebilir
misiniz? (et, siit ve siit irtinleri, tahillar, yaglar, meyve ve sebze vb.)

Hig a¢ kaldiginiz bir dénem oldu mu? Anlatir misiniz?

Gida tuketiminde ailede 6ncelikli olan kimdit? Neden?
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KONUT-MAHALLE-MEKAN

44,

45.

406.

47.

48.

49.
50.

Oturdugunuz ev kag odalt? Tuvalet-banyo var m1? Nasil 1sintyorsunuz? Igme suyu
sorun oluyor mu? (Evin fiziksel goriintimt, olanaklar vb.) ?

Oturdugunuz ev kira mu yoksa kendinize mi ait? Kira ise ne kadar kira
oduyorsunuz?

Ankara’nin  diger mabhalleleri ile karsidastirdiginizda bu  mahalleyi  nasi
buluyorsunuz? Hangi mahallelerle hangi acilardan farkli, degerlendirir misiniz?

Bu mahallede oturan insanlart maddi durumlari ya da yaptiklari isler acisindan nasil
tanimlarsiniz? Bu mahalle hakkinda disaridaki insanlar neler séyliiyorlar?

Bu kentte oturmaktan memnun musunuz? Neden?

Bu mahallede oturmaktan memnun musunuz? Neden?

Bu evde oturmaktan memnun musunuz? Neden?

SOSYAL ILISKi AGLARI/DAYANISMA

51.

52.
53.

54.

55.

56.

57.

Gununiizii genel olarak nasil geciriyorsunuz? Bize bir glintiniizii anlatir misiniz?
Koyde de boyle miydi (g6¢ etmigse)? Karsilastirir musiniz?

Bos zamanlarinizda neler yapiyorsunuz?

Mahalle disinda herhangi bir faaliyete katiiyor musunuz? Mahallede herhangi bir
etkinlige katiltyor musunuz? Insanlar mahallede en ¢ok ne icin bir araya gelirler?
Mahallede ya da mahalle disinda en sik kimlerle ve ne amagcla bir araya gelirsiniz?
Gortstiigiiniiz kisiler hangi mahallelerde oturuyorlar?

Gorustiiginiz kisilerle aranizda maddi yardimlagmalar var mudir? Varsa ne
sekilde?

Basiniz sikigsa, maddi sikintilar yasasamiz ilk olarak kimlere damisir ve yardim
istersiniz? Bu kisilerden ne tiir bir destek goriirsiintiz?

Son yillarda ¢evrenizde gorustiglinliz insanlarla olan iliskilerinizde olumlu ya da

olumsuz herhangi bir degisme var m1? Varsa sizce bunun nedeni sizce nedir?

YOKSULLUK

58.

59.

Siz toplumda kime fakir kime zengin dersiniz? Zengin ve fakir kisilerin 6zellikleri
nelerdir?
Siz kendinizi toplum i¢inde nerede goriiyorsunuz? Kendinizi hangi gelir ya da

ekonomik gruba ait hissediyorsunuz?
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60.
61.

62.

63.

64.
65.

Kendinizi fakir hissediyorsaniz, sizce bu ne zaman, neden gerceklesti?

Hayatinizda genelde (en ¢ok) ne tir olumsuz durumlarla (ekonomik, sosyal,
kiltiirel) karsilastyorsunuz? Maddi nedenlerden dolayt en son ne tir sikintilar
yasadiniz? Insanlarla olan iliskilerinizde en ¢ok ne tiir stkintilar yasadiniz? Bunlarla
nasil bas ediyorsunuz?

Gelecekle ilgili kendiniz ve ailenizdeki diger uyelerine yoénelik beklentileriniz var
mu? Varsa bunlar nelerdir (egitim, i, maddi vb.)

Sizce fakirligin en O6nemli nedenleri nelerdir? Nelerden dolayr fakirlik ortaya
ctkmustir? Fakirlikten kimler sorumlu?

Sizce fakirlik ne demektir?

Insan fakirlikten kurtulmak icin ne yapmalidir? Fakirlikten kurtulmak insanin

elinde midir? Degilse kimlerin, hangi kuruluslarin ya da kurumlarin elindedir?

HIZMETLER/DEVLET

66.
67.
68.

69.

Sizce devletin en 6nemli sorumluluklart nelerdir?

Sizce belediyenin en 6nemli sorumluluklart nelerdir?

Egitim, saglik, ulasim, ¢6p toplama, elektrik, su ve diger hizmetlerden yeteri
diizeyde yararlanabiliyor musunuz? Mahallenize yeterince hizmet veriliyor mu?
Verilmiyorsa nedenlerini agiklar misiniz?

Mahalle olarak yasadiginiz sorunlar nelerdir? Bu sorunlan ¢6zmek icin bir araya

geliyor musunuz? Céziim icin kimlerle iliskiye giriyor, neler yapiyorsunuz?

SAGLIK

Hastaliklar, Saglik-Hastalig1 Algilama, Tanimlama

70.

71.

72.

Cocuklugunuzdan beri ne zaman ve ne tiir ciddi rahatsizliklar gecirdiniz, nedenleri
nelerdi, iyilesmek icin neler yaptiniz? Kimlere basvurdunuz? (AILEDEKI HER
UYE ICIN)

Fiziksel saghginizi distndigiiniizde, son zamanlarda fiziksel sagliginizin iyi
olmadigint ditstindiigiintiz oldu mu? Hangi nedenlerden dolayz iyi degildiniz?

Ruh saglhiginizi disundiginiizde (stres, depresyon, moral bozuklugu, duygusal
sorunlar vb. ) son zamanlarda ruh sagliginizin iyi olmadigini hissettiginiz oldu mu?

Hangi nedenlerden dolay1 iy1 degildiniz?
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73.

74.

75.
76.
77.
78.
79.

Son zamanlarda fiziksel ya da ruh saghginizin kéti olmasindan dolayr (ayri ayrr)
kendi iglerinizi yapabilme, c¢alisma gibi giinlik etkinliklerinizi yerine
getiremediginiz oldu mu, oldu ise son 1 ay i¢inde kag¢ giin bu durumu yagadiniz?
Kentte yasamanin saghiginizi olumlu ya da olumsuz etkiledigini distintyor
musunuz? Distiniiyorsaniz neden?

Kendinizi hangi durumlarda saglikli ve hangi durumlarda hasta hissedersiniz?

Suan kendi saglhiginiz1 genel olarak nasil degerlendiriyorsunuz?

Sizin i¢in kendiniz dahil ailede en 6nce kimlerin sagligi 6nemli? Neden?

Sizce saglikli ve hasta olmanin en 6nemli nedenleri nelerdir? Saglikli insan nasildir?

Saglik sizin i¢in ne anlama geliyor? (Saglik ne demektir tanimint yapabilir misiniz?)

Sosyal Giivence/Saglik Hizmetlerine Ulagim

80.
81.

82.

83.
84.

85.
86.
87.

Sosyal giivenceniz (sigortaniz) var mut? Varsa nedir ve ne zamandan beri var?
Koyde yasarken sosyal giivenceniz var miydi? Eger gb¢ etmeden 6nce sigortaniz
yoksa bu anlamda ne tiir stkintilar yastyordunuz?

Suan sahip oldugunuz sosyal glivenceden memnun musunuz? Memnun degilseniz
ne tiir eksikliklerin oldugunu ve ne tlr sorunlar yasadiginizi anlatir misiniz?
Herhangi bir sosyal giivenceniz yoksa ne zamandan beri yok?

Herhangi bir sosyal giivenceniz yoksa nedeni nedir? (yanitlayamazsa ipucu
verilecek: evde gelir getiren birinin olmamasi, bosanmis olmasi, esi ya da anne-
babast 6lmis, isverenin yapmamasi, yart zamanh ya da gegici ¢alismak gibi isin
niteligi, maaginin daha yiksek olmast icin sosyal giivenceyi kendisinin tercih
etmiyor olmasi, diger)

Sosyal giivenceniz yoksa bunun getirdigi sikintilar nelerdir?

Yesilkartlt misimiz? Yesilkarthiysaniz memnun musunuz? Neden?

Sizce hayatinizin gtvenli ve risksiz olabilmesi igin neler gerekli? Neler sizin daha

glivenli bir yasam siirmenize katki saglayabilir?

Saglik Arama Stratejileri-Kurumsal Deneyimler

88.
89.

Kendinizi rahatsiz hissettiginizde 6ncelikle neler yaparsiniz?

Hangi durumlarda herhangi bir saglik kurulusuna basvurursunuz?
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90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

Son bir yil icinde saglik hizmeti almak isteyip de, maddi sorunlar yiziinden
alamadiginiz oldu mu? Oldu ise kag¢ kez ve ne tiir rahatsizliklardi? Bu durumda
ne yaptiniz, anlatir misiniz?

Saglik hizmeti alirken en ¢ok sikintt ¢ektiginiz konular nelerdir?

Herhangi  bir  saglik  kurulusuna basvurdugunuzda kendinizi nasil

hissediyorsunuz? Size nasil davrantyorlar?

Doktorun séylediklerini tam olarak yerine getirir misiniz? Getirmezseniz neden?
Saglik personelinden beklentileriniz nelerdir?

Doktora gitmiyorsaniz nedenleri nelerdir?

Hangi durumlarda diger iyilestiriciler, ocak, hoca, tirbe, kirik-cikiker, vb.
basvurursunuz?

Dogdugunuzdan bu yana ve kente geldiginizden bu yana sizce genel olarak
sagliginizda degisme oldu mu? Oldu ise sizce nedeni nedir? (yanitlamazsa ipucu
verilecek kent yasamu, is yasamu, yas vb.)

Siz ya da aile bireylerinin hastalanmast durumunda maddi ya da manevi destek
alir misiniz? Alirsaniz kimlerden ve ne tiir bir destek alirsiniz?

Sagliginizt korumak icin neler yaparsiniz? (yanitlamazsa ipucu verilecek siki
giyinme, ila¢ alma, bitki cayi, beslenmeye dikkat etme, egzersiz-spor yapma,
sigara-alkol almama, vb.)

Yalnizca kontrol icin doktora gider misiniz? En son ne zaman diizenli saglik

kontroline gittiniz?

Dogurganlik/Cocuk Sagligi (erkeklere de esleri ile ilgili sorulacak)

101.
102.

103.

104.

105.

Kag¢ yasinda evlendiniz?

Sizin ka¢ cocugunuz var, ka¢ kardessiniz, anneniz ka¢ kardesti, babamz kag
kardesti?

Sizce artts ya da dusiisiin ya da herhangi bir degisme olmamasmnin nedenleri
neler olabilir?

Neden bu sayida cocuk sahibi oldunuz? Siz ve esiniz (ayri ayrt belirtilecek) kag
cocuk sahibi olmay1 istiyordunuz?

Ka¢ kez hamile kaldiniz (esiniz)? Bunlardan kact suan yastyor ve kact kiirtaj,

dustik, 61t dogumla ya da 6lumle sonuglands?
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106.

107.

108.

109.

110.

111.

Herhangi bir aile planlamast yontemi kullaniyor musunuz?  Nasil
korunuyorsunuz?

Hamile oldugunuz (esiniz) siire icinde doktora kontrole ka¢ kez gittiniz?

Nerede ve kimlerin yardimlariyla dogum yaptiniz? (esiniz)

Bebegi(leri)niz ka¢ kilo ve ka¢ cm dogdu? Eger hatirlamiyorsaniz size gére
irimiydi yoksa ¢cok mu zayif dogdu?

Bebeg(leri)iniz dogduktan sonra ka¢ kez saglik kontroliine gittiniz? (her ¢ocuk
icin ayr1 sorulacak)

Ankara’ya ilk geldiginiz yillardan itibaren diisindiiginizde (Ankara dogumlu ise
hayatiniz1 simdiye kadar yasadiklarinizi disiindtgiiniizde) neler kazandiniz neler
kaybettiniz? Gelecekle ilgili umutlariniz var mt? Suan ki durumunuzdan daha iyi
kosullarda yasayabileceginize inaniyor musunuz? Inaniyorsaniz neler nasil

degisebilir anlatir misiniz? Genel olarak hayatinizi degerlendirebilir misiniz?
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INTERVIEWEES IN BARAJNEIGHBORHOOD

APPENDIX B

Name | Relati | Int. Durati | Visit | Mar | Age |Sex |Edu | Occup.of No |Soc. Sec. | House | Where When, with whom, they
* onship | date on k¥ St.* *ddk | Int. / HH of h. | Type Own. | they migrated?
to HH | (2005) Fokok * m. migrated
from
1.0. HH 30.01 |1h 1 M 40 |M PSG | Unemployed |3 Green Tenant | Kalecik/ -5 years (with wife and
30m Card Village daughter)
15t generation
G.B. MHH |[02.02. |2h 1 M 49 F L Housewife/ |5 Green Owner | Kalecik/ -31 years (with husband and
40m Construction Card withou | Village daughter)
worker t legal 1st generation
title
deed
H.G. |FHH |[11.02. |1h 1 M 61 M PSG | Unemployed/ | 6 SSI from | Owner | Bala/ -35years (with wife) 1st
20m Butcher working | withou | Village generation
son t legal
title
deed
L.S SHH 18.02. |[1h.5m |1 M 21 F PSG | Housewife/C | 4 Unins. Tenant | Yozgat/ -1 years (with husband and
asual worker Village sons)
15t generation
(her husband had worked
seasonally for 5 years before
migration)
O.A. Son 21.02. |3h 1 S 25 M PSG | Unemployed |4 RF from | Tenant | Cankir/ -7 years (with his parents, his
—Retired his Village siblings)
janitor retired 2nd generation
father
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MAy. |SHH |22.02. |-2h 35 HS | Housewife / Green Father | Kalecik/ -10 years (alone when she was
25.02. |-1h G Casual worker Card in law’s | Village married)
30m house 1st generation
withou -Her husband came 15 years
t legal ago
title 15t generation
deed
S.B. SHH [23.02. |-2h 29 PSG | Housewife/Ja SSI from | Owner | Yozgat/ -6 years (with husband and
24.02. |-27m nitor in her withou | Village children) 1%t generation (her
student working | tlegal husband had worked seasonally
dormitory husband | title for 6 years before migration)
deed
MH. |HH 22.02. |-2h 33 PSG | Casual Green Owner | Yozgat/ -17 years (with his parents and
28.02. | 40m construction Card withou | Village his siblings)
-1h worker (does t legal 2nd generation
58m parquet inlay title -His wife was born in Ankara,
for his deed 2nd generation
account)
O0.G. |HH 05.03. |2h 34 PSG | Unemployed Green His Cubuk/ -10 years (with his wife and
20m Card wife’s | Village daughters) 15t generation
sister’s
house
withou
t legal
title
deed
AA. HH 14.03. |-2h 35 PSG | Waiter Unins. His Cankurt/ -23 years (alone), 15 generation
15.03. | 30m father’s | Village -His wife came when she was
2h house married 13 years ago 1
withou generation
t legal
title
deed
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MD. |HH 21.03. |2h 39 PSG | Gas station SSI Owner | Cankirt/ -26 years (alone)
45m worker withou | Village (He had worked seasonally in
t legal Istanbul for one year before
title migration), 15 generation -His
deed wife came when she was
married 15 years ago, 1%
generation
N.A. |SHH |[2503. |2h 28 PSG | Housewife / Seasonal | Her Kirsehir/ -15 years (with his parents and
Seasonal SSI from | father’s | Village her siblings), 27 generation
worker her house -Her husband came when he
(gardener) working | withou was married 5 years ago, (he
husband | tlegal had worked seasonally for two
title years in Ankara before
deed marriage), 15 generation
Mus. HH 30.01. | 1h 51 PSG | Casual worker Green Owner | Kalecik/ -15 years (with wife and
B. 25m Card withou | Village children), 15t generation (first
t legal his father came 21 years ago
title for work, then his mother and
deed siblings came, he stayed in the
village at that time)
M.E MHH |09.02. |2h 51 PSG | Housewife/ SE from | Owner | Kalecik/ -6 years (with husband and
Gas station her withou | Village son) 15t generation
worker disabled | tlegal
husband | title
deed
M. Ko. | HH 11.02. |-1h 33 PSG | Housepainter Unins. Owner | Cankirt/ -11 years (alone) 1%t generation
27.04. | 45m (self- withou | Village (he had worked seasonally for 5
-55m employed) t legal years in Ankara before
title migration)
deed -His wife was born in Ankara,

20d generation
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N.B. SHH |[17.02. |1h 26 PSG | Housewife/Se Seasonal | Owner | Kalecik/ -15 years (with her parents and
35m asonal worker SSI from | withou | Village her siblings) 20 generation
(gardener) her t legal -Her husband came when he
working | title was married 8 years ago (He
husband | deed had worked seasonally for 4
years in Ankara, before
marriage), 1%t generation
N.D. |SHH |18.02. |1h 39 PSG | Housewife/ Unins. Owner | Kalecik/ -18 years (with her husband) 1+t
40m Carpenter withou | Village generation
t legal (Her husband had worked
title seasonally for 4 years in
deed Ankara, before migration)
F.K. MHH |[22.02. |2h 78 1L Housewife/ Unins. Owner | Corum/ -6 years (alone), 15t generation
Casual worker withou | Village -Her son migrated 13 years ago
t legal 15t generation (he had worked
title seasonally for 12 years before
deed migration with his father)
M.B. SHH |[23.02. |1h 36 PSG | Housewife/ Green Owner | Kalecik/ -8 years (with husband) 15
40m Casual worker Card withou | Village generation (Her husband had
t legal worked seasonally in Ankara
title for 2 years before migration)
deed
P.B. SHH 25.02. | 1h 23 PSG | Housewife/C Unins. Tenant | Yozgat/ 3 years (with husband)
25m asual worker Village (her husband had worked
seasonally for 4 years before
migration) 15t generation
H.T. HH 28.02. |1h 15 32 PSG | Casual worker Unins. Owner | Kalecik/ -19 years (alone) 1%t generation
m withou | Village -His wife came when she was
t legal married 6 years ago 1+
title generation
deed
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N.T. HH 27.02. |-1h 2 M 45 M PSG | Simit vendor |5 Unins. Owner | Eskisehir/ -17 years (with his wife, sons
27.04. | 35m (self- withou | Village and daughter) 1t generation
-1h employed) t legal
title
deed
INTERVIEWEES IN GULTEPENEIGHBORHOOD
Name | Relati |Int. Durati | Visit | Mar | Age |Sex |Edu | Occup. of No. | Soc. Sec. | House | Where When, with whom,
* onship | date on **¥* St.* Jekk | int/ HH of h. | Type Own. |they they migrated
to (2005) Fokk *k me migrated
HH** mbe from
t
0.0. [SHH [05.05. |2h 1 M 45 F PSG | Housewife/U |4 Unins. Her K.Hamam/ -27 years (when she was
nemployed father’s | Village . married) 1% generation
house -First father in law came 50
with years ago for seasonal work,
legal then her husband, his siblings
title and his mother came 35 years
deed ago, 2" generation
F.A. MHH [06.05. |2h5m |1 % 67 F 1L Housewife/U | 6 SSI from | Owner | Sivas/ 30 years (with her husband,
nemployed her died | withou | Village. sons and daughters) 1%t
husband | t legal generation (her husband had
title worked seasonally in Ankara
deed for 25 years before migration)
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E.A. BHH [09.05. |3h 26 PSG | Porter at Green His Kars/ -He was born in Ankara. His
16m bazaar/Porter Card relative | Village parents and his siblings came
at bazaar s 28 years ago 2" generation
(casual house
worker) with
legal
title
deed
H.B. |SHH |[06.05. |-45m 50 PSD | Housewife/T SE from | Owner | Erzurum/ -30 years (with husband), 15t
08.05. |-1h ea vendor at her withou | Village generation (Her husband had
46m bazaar (self- retired t legal worked seasonally in Ankara
employed) husband | title for 12 years before migration)
deed
H.K. HH 14.05. |1h 70 PSD | Housewife Green Owner | Selanik/ -She was born in Ankara.
20m Card with Village -Her parents came to Ankara
legal 79 years ago 2" generation
title
deed
A.Ay. |SHH |17.05. |2h 36 PSG | Housewife/A SSI from | Tenant | Tokat/ -29 years (with her parents and
20m utomotive her Village siblings) 2°d generation
body working -Her husband migrated with
repairman husband his parents and siblings 25
years ago, 2°d generation
M.A. | Son 18.05. | 2h 30 VSG | Unemployed/ Unins. Tenant | Tokat/ -25 years (with his parents and
30m Retired public Village siblings) 204 generation (his

bath wotker

father went to the cities in the
South for seasonal work before
migration to Ankara)
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B.B. Son 24.05. |2h 20 US | Pirate CD 6 Green Owner | Kars/ -19 years (with his parents and
56m vendor based Card with Village siblings) 204 generation (his
on daily wage legal father worked seasonally
with title abroad as truck driver before
brother/daily deed migration to Ankara)
domestic
cleaner
T.D. SHH [29.05. |-22m 45 PSG | Housewife/re | 5 SSI from | Her Gumighane/ | -39 years (with her parents and
30.05. |-2h tired bus her brothe | Village her siblings) 2°¢ generation
28m driver (now retired t’s -Her husband was born in
prisoner due husband | house Ankara and his family came to
to being user withou Ankara 55 years ago 2°d
and seller of t legal generation
hashish) title
deed
S.A. HH 07.06. |-2h 68 PSG | Retired from |2 SSI Tenant | Corum/ -41 years (alone) 1% generation
10.06. |-2h paper factory Village (he had worked seasonally in
14.06. |10m (serving tea Ankara for 8 years before
1h and coffee to migration)
20m factory 15t generation
employees)
AM. |HH 16.06. | 2h 35 PSG | Street vendor |6 Green His Gumushane/ |-He was born in Ankara, his
40m (self- Card father’s | Village parents came to Ankara 55
employed)/do house years ago, 2°d generation
orkeeper and with -His wife was born in Ankara,
domestic legal her family migrated to Ankara
cleaner title 42 years ago, 2" generation
deed
M.C. |SHH |05.10. |[-1h 45 HS |Housewife/m |4 Green Tenant | Kalecik/ -18 years (when she was
06.10. | 15m G arble cutter Card Village. married).
-1h 15t generation

-Her husband came to Ankara
alone for work 28 years ago 1°¢
generation
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MK. |SHH |07.10. |2h 40 L Housewife/ Unins. Tenant | Burdur/ -24 years (when she was
19m Truck driver Village married) 1%t generation
and porter -Her husband with parents and
(self- brothet came 45 years ago 20d
employed) generation (her husband’s
father had worked seasonally in
Ankara for 15 years before
migration)
LA. HH 12.10. | 2h 40 JHS | Garbage Green Tenant | Corum/ -He was born in Ankara, his
20m D collector (tin Card Village parents came 41 yeats ago 2
and plastic generation,
only) -His wife was born in
Ankara, her family migrated to
Ankara 55 years ago, 2nd
generation
H.Ay. |SHH |19.10. |1h 27 PSG | Pieceworker SSI from | Tenant | Gimushane/ | -8 years (with her husband and
41m at her Village her son) 15t generation
home/Worke working
r in stock husband
room of
clothing store
SK. HH 26.10. | 53m 70 PSG | Retired truck SSI Tenant | Gimushane/ | -33 years (with wife), 1
driver and Village generation (he had worked
porter seasonally in Ankara for 18

years before migration)
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HA. |FHH |21.10. |-1h 48 PSG | Unemployed Green His Gumighane/ |-He was born in Ankara, first
22.10. |-1h / worket in Card father’s | Village his grandfather came 55 years
32m home house ago with grandmother, his
appliance with father and father’s siblings, (his
firm legal grandfather had worked
(installation title seasonally in Ankara for 5 years
and shipping deed before migration) 3t
of home generation
appliances) -His wife came when she was
married 26 years ago. 15
generation
M.F. HH 22.10. |1h 74 L Retired SSI Owner | Gumiushane/ |-59 years (alone)
40m furnaceman with Village Then his parents came 55 years
legal ago. 1%t generation
title -his first wife came 52 years
deed ago when she was married; his
recent wife came 35 years ago
when she was married. 1%
generation

*The names of the interviewee are not stated for the sake of confidentiality.

**HH: Head of the household; SHH: Spouse of head of the household; MHH: Mother of head of the household; FHH: Father of head of the household; BHH:

Brother of head of the household; Son: Son of head of the household.
***h: Hour; m: Minute
wRrk Martital Status. M: Married; S: Single; W: Widowed; D: Divorced.

we+ L Iliterate; L: Literate; PSG: Primary School Graduate, PSD: Primary School Dropout; JHSD: Junior High School Dropout; JHSG: Junior High School

Graduate; HSG: High School Graduate; VSG: Vocational High School Graduate; US: University Student
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APPENDIX C

TURKISH SUMMARY

Bu ¢alismanin temel amact kent yoksullarinin gesitli sermaye bigimleri ile olan
iliskileri ve toplumdaki gesitli konumlarina gbre saglik deneyimlerindeki farklik ve
benzerliklerini anlamaya ¢alismaktir. Saglik deneyimleri; sagligr nasil algiladiklari, ne tiir
saglik-arama yollarini izledikleri, karsilastiklart sorunlarin nasil iistesinden geldikleri ve
saglik alanindaki kurumsal deneyimleri ile olan iliskilerini icermektedir.

Oncelikle kent yoksullarinin saglik deneyimlerinin arastirilmasinin sosyolojik
acidan mesru zeminini anlayabilmek icin Oncelikle toplumda son yillarda yasanan
degisimleri ele almak gerekmektedir. Yaklastk son 30 yildir hem diinyada hem de
Tirkiye’de cesitli alanlarda doniisiimler gerceklesmis, bu dontsiimler toplumsal
esitsizliklerin bicimini degistirerek sagligi da kapsayan farkli alanlardaki esitsizlikleri
derinlestirmistir. Insanlik tarihi boyunca makro diizeyde yasanan degisimler toplumda
dezavantajli gruplar tzerinde cesitli etkilerle kendisini gosterdigi bilinmektedir. Son
yillarda gérilen toplumda sosyal sinif, toplumsal cinsiyet, 1k, etniklik ve bunun gibi
toplumda farkli konumlari isgal eden gruplar arasinda farkliligin gittikce artmasi, en
somut hali ile zenginligin ve yoksullugun kutuplasarak bu gruplar arasindaki esitsizligin
her gecen giin artmast bize ginimiz toplumunun resmini vermektedir. Bu
farkindaligin akademik ortama, eszamanli olarak “yeni yoksulluk” ve “saglikta
esitsizlikler” konularina olan ilginin artarak yansidigi géralmektedir.

Esas olarak, sermayenin rahat hareket ederek, karmni ve birikimini artirma
yoniindeki c¢abast ekonomik alanda kiiresellesme ¢ercevesinde yasanan degisimlerde

gorilmektedir. Kiiresellesmenin fikirsel zemini olarak, neoliberal paradigmanin son 30
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yildir ¢ok cesitli alanlarda hakim oldugu gorilmektedir. Ekonomik alanda yasanan
degisimler somut olarak ¢alismanin yeniden yapilandirilmasina bakilarak anlagilabilir.
Enformasyon teknolojilerinin hakim olmast ile yeni teknolojik gelismeler, tretim
sirecinin insansizlasmast yani isgiicinin emek strecinden bir anlamda tasfiyesi ile
sonuc¢lanmistir. Bu degisim, kol giiciine dayali islerin sayisini azaltirken, diger yandan
ozellikle hizmet sektoriinde profesyonel-yoneticilige 6zgl islerin énemini artirmustir.
Lash ve Urry’nin (1987) kavramlastirdigr sekli ile refah devleti ve ulusal ekonomiye
dayalt “Grgiitlii kapitalizm” yerini, ¢ok uluslu ya da ulus-asir1 sirketlerin hakimiyet
kazandig1 “Orgiitstiz kapitalizme” birakmustir. Somut duruma bakildiginda, iscilerin is
givenligi agsindan daha korunmasiz oldugu, genel olarak dcretlerin  dustiigy,
isglicinin  Orglitstzlestigi, sendikasizlastirldigl, emek  giderlerinin  distiga
gorilmektedir. Kiiresellesme ile birlikte, sermayenin diinya ¢apinda rahat dolagima
girebiliyor olmasi, ucuz emek arayist gayesi ile, sermayeyi azgelismis tlkelere tagimistir.
Artik fabrikalar ve biytk sirketler gelismis tilkelerin kentlerinden azgelismis diinyaya
taginirken bu sirketlerin merkezi gelismis tilkelerin bityiik kentlerinde kalmustir (Sassen,
1998). Boylece, ucuz ve orgltsiz isglicii “yabanct sermaye” tarafindan saglanmuistir.
Ozellikle azgelismis iilkelerdeki kadinlar ve gocuklar bu siirecte diisiik ticrete boyun
egmeleri nedeni ile tercih edilmektedir, bu da akademik ortamda “yoksullugun
kadinsilastirilmast” tartismalarim giindeme getirmistir. Genel olarak gelismis dinyada
Post-Fordist tiretim-birikim rejimi, Fordist rejimin yerini almugtir.

1973 yilindaki petrol krizi sonrast refah devletinin glictind yitirmesi, neo-liberal
politikalarin hakimiyet kazanmaya baslamasi, kisacasi sosyal devletin zedelenmesi
yasanan ikinci doniisimdiir. Wacquant (1998) devletin roliindeki degisim ve is
yasaminin yeniden yapilandirilmasint bitlikte ele alarak Toplumsuzlastirilmis Ucretli
Emek Rejimi (Desocialized Wage Labor Regime) kavramint ortaya atmustir. Amerika ve
Ingiltere gibi gelismis iilkelerdeki degisimlere bakarak, bu rejim ile artik yayginlik
kazanmis “yeni istthdam ve tam vatandaslik normunu” kastetmektedir. Ucretli son
yillarda yasanan marjinallik ve yoksullugun kokeninde temel olarak “emegin
mutasyona ugramast” ve devletin refah icin ayirdigi paymn azalmasini gostermektedir
(Wacquant, 2001a). Ayrica ¢ok ¢esitli alanlarda “bireysel sorumluluk deyiminin”
stklikla kullamilir oldugunu ifade ederck topluma dayattifini sylemektedir. Kisacasi

Wacquant’in deyimi ile “sosyal sermaye erozyona ugrayarak” devlet, egitim, saglik
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hizmetleri, sosyal giivenlik, sosyal yardim gibi hizmetlerde buytk kisintilara giderek
“Sol Kolunu” kaybetmeye baslamistir (Wacquant, 2001a: 402).

Bu degisimlerin topluma yansimast yoksulluk ve refahin yogunlagarak
esitsizliklerin ciddi boyutlara ulastig goriilmektedir. Toplumsal donistimlerin toplum
ve insan sagligini dogrudan etkiledigi dustinilirse, sagliksizligin da yogunlastig
asikardir. Navarro ve digerlerinin (2000) ifade ettigi gibi saglikta esitsizligin kokeni esas
olarak toplumsal esitsizliklerdedir. Genel anlamda saglik gostergeleri incelendiginde
bircok hastaligin eradike edildigi ya da azaldigi, bir kisminin agilama ile énlenebildigi,
yasam siresinin uzadifl, bebek ve ¢ocuk élumlerinin azaldigl, 6lim nedenleri olarak
bulasict hastaliklarin yerini kronik hastaliklara biraktigt goriilmektedir (Nettleton,
1995). Bu literatiirde epidemiyolojik ya da saglik dontsiimii olarak ifade edilmektedir.
Ayrica yasam surelerinin uzamast ile dogurganligin azalmasi ile demografik degisim de
gerceklesmistir (Lloyd-Sherlock, 2002). Ancak, rakamlara ayrintili bakildiginda dikkat
ceken en 6nemli nokta “yeni yoksulluk bicimleri” ile eszamanlt olarak, farkli gruplar
arasindaki araligin artarak devam ettigidir.

Turkiye’ye baktigimizda diinyadakine benzer sekilde doniisimler yasadigi
gorilmekte ancak bunlar irdelenirken Turkiye’nin degisim doniisim dinamiklerini
kendi 6zgulligli icinde ele almak gereckmektedir. Turkiye’de de ekonomik alanin
hakimiyetinin kiiresel boyuta tasinmast ile birlikte 1980 yillar1 sonrasina tekabiil eden
bir dizi degisim ve bu degisimlerin sonuglarini yasamustir. Yeni-liberal paradigmanin
somut olarak politika diizeyinde yansimast yapisal uyum politikalart gergevesinde
gorilmektedir. Sonucta 1980°li yillardan sonra gelir dagilimu esitsizliklerinde artis,
tcretlerde dusiis, devletten sosyal hizmetlere yonelik ayirdigt biitcede dusis, igsizligin
artmasi, talep edilen isglictinde azalma, kayit dist istthdamin artarak enformal sektoriin
genislemesi, ve bunun gibi bir bircok toplumsal bir aradaligt (cobesion) zedeleyecek
etkilerden bahsetmek miimkiin' (Alagdz ve Yapar, 2003; Kalaycioglu ve Rittersberger-
Tilig, 2003, 198; Lordoglu ve Ozar, 1998; Bircan, 1998). Bunlar yasanan toplumsal
esitsizlikleri derinlestirerek yoksullugun yeni bigimlerinin yasanmasina neden olmustur.

Tirkiye’de gliniimiizde yasanan yoksullugu anlayabilmek kirdan kente
1950’lerde yogunlasan kitlesel gb¢ ve sonrasini irdelemeyi gerektirir. Senyapil’nin
(2004) Ankara incelemesinden yola ¢ikarak stireci irdelersek, 1920’lerde barakalasma

ile baglayan, daha sonraki siirecte barakalarin mahallelere déntsmesi, ancak giiniimiiz

! Rakamlar icin bkz. Bélim 3.
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gecekondularin 1950°lerde  olustugunu  séyleyebiliriz. Tarmmsal yapilardaki 6nemli
degisimlerin sonucu olarak kirsal-becerisiz isglicintin kentlere akin etmesi ile 6énceleri
barinma ihtiyacint karsiladigr distiniilen ancak daha sonra kentsel mekanda varligini
sirdiiren gecekondular yalnizca bir yapt olmanin Otesinde anlamlar icermektedir.
Aslinda bir bakima Turkiye’nin yasadigt streci anlatmaktadir. Bu birinci kusak
goemenler kent mekaninin yapilanmasina iliskin yasal bosluklardan da yararlanarak
onceleri barinma ihtiyacini karsilayan sonralari ise kar saglamaya baslamuslardir. Ancak
1980’lerin sonlart 1990’larin baglarinda gecekondu yapimina izin verilmemistir. Bu
stirecten sonra yeni gb¢ edenler acisindan gecekondu mahalleleri kiralarin ucuz oldugu
barinabilecekleri bir yer olarak goériilmustir. Aslinda bir bakima Tirkiye’nin yasadigt
sireci anlatmaktadir. Bu birinci kusak gé¢menler enformal aglar yardimi ve dayanisma
ile buytk oranda bu siireci kendi lehine g¢evirmeyi basarmis ancak yeni yoksulluk
biciminde bu aglarin islevselligi yitirilmistir.

Tirkiye’de refah rejimi bir¢ok yazarin ifade ettigi gibi hi¢bir zaman Batr’daki
gibi bir rejim degildir (Kalaycioglu ve Rittersberger-Tilig, 2003). Bugra ve Keyder
(2006), 1980 oncesi dénemde Tturkiye’nin enformel dayanaklart olan yani akrabalik,
hemserilik, komsuluk iliskileri temelinde varolan geleneksel refah rejimine sahip
oldugunu belirtirler. Ancak 1980’ler hatta 1990’l1 yillar sonrasinda bu rejimin enformel
dayanaklarinin zedelenmesi ile eski giicinin azaldigim eski islevini yitirdigini dile
getirirler. Ayrica gittikce artan yoksulluk karsisinda tutunarak strateji tirettikleri aglarin
zayiflamasi onlart daha da yoksul hale getirmistir. Benzer bir sekilde, Pinarcioglu ve
Isik (2001a, 2001b) bu dénem igin devletin roliniin ekonomik alanda pasiflestigi,
sosyal siniflar arasinda kutuplasmanin arttigin, 6zellikle de 1990°lt yillarin ortalarinda
gelir adaletsizliginin ciddi olarak yiikseldigini belirtirler. Ayrica 1980 6ncesini kentler
acisindan “yumusak bitinlestirici kentlesme”, 1980 sonrasii ise “gergin dislayic
kentlesme” olarak nitelendirmektedir.

Artik gecekondular gé¢menlerin mekan gereksinimini gidermek i¢in yapiminda
kendilerinin de bulundugu ya da rant saglamak amact ile yapilan yapilar degil, artik
gecekondular  daha iyi  kosullart saglayamayarak bir ist sinifa  hareketliligi
gerceklestirtememis eski gécmenler, distk gelitli aileler, ve yeni gde¢menlerden
olusmaktadir. Yani Pimarcioglu ve Isikin (2001a) deyimi ile “yoksulluklarimi
devredemeyenlerdir”. Pinarcioglu ve Isik (20032) 2000°li yillar sonrast yoksulluk

biciminin ekonomik krizlerle desteklenerek degistigini “kuralli yoksulluk™ bigiminin
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yerini “kuralsiz yoksulluga” terk ettigini belirtmislerdir. Birincisinde politik alanda
klientalist-patronaj iliskilerin ve toplumsal alanda da enformel mekanizmalarin etkin
oldugu ve bu yollarla bas edilebilen bir yoksulluk biciminden bahsetmekteditler.
Ikincisinde ise artik enformel mekanizmalarin eski islerligini yitirtmesi ile kurallart
belirgin olmayan dolayist ile de nasil bas edilebilecegi belirsiz bir yoksulluk bicimi
hakim olmaya baslamistir. Ayrica enformel sektor “giivenlik subabi” islevini yitirerek
goemenlerin kent emek pazar ile bitinleserek kentte varolabilme kogullarini artik
yeniden tiretmemeye baglamis, enformelin yikict etkisi” giindeme gelmistir (Pinarcioglu
ve Isik, 2003b). Onlara gére, enformel sektdr diisik ve diizensiz geliri, daha kotd
calisma kosullar ve glivencesiz yapist ile yoksullugun daha da derinlesmesinde 6nemli
rol oynamaya baslamistir. Bu kavramsal semalar son yillarin rakamlarina bakildiginda
da fark edilebilir dizeyde goriilmektedir (Bkz. Bélim 3).

Toplumsal esitsizliklerin topluma dogrudan etkisi aslinda saglik acindan da
cesitli sonuglar dogurmustur. Her ne kadar dinyada oldugu gibi Turkiye’de
“epidemiyolojik déntisim” gerceklestirmis olsa da son yillarda gozle gorilebilir sekilde
saglik gostergelerinde farklar artmustir. Bebek ve ¢ocuk 6lim oranlar, gebe izle
yuzdesi, saghk ocaklarinda doktor ve ebe doluluk oranlari ve bunun gibi bir¢ok
degiskene bakildiginda; dogu-batt ve kir-kent arasindaki fark biytk oranda artmustir
(Hamzaoglu ve Ozcan, 2006). Bunlar gelir adaletsizliginin artisinin saglikta esitsizlikle
gorilebilir oldugunun kanitidur.

Bu ¢ergevede saglik ile yoksulluk arasinda karsihiklt bir iliski s6z konusudur. Bir
yandan yoksulluk temel kaynaklara erisim ve kontrol edebilmelerini engelleyerek
sagliksizlasmaya, 6te yandan sagliksizlik da yoksullasmaya yol agmaktadir. Bu anlamda
saglik hizmetlerine en ¢ok ihtiyaci olan toplumsal kesimin yoksullar oldugu bilinmekte,
ancak hizmete en az ulasabilenlerin de onlar oldugu gériilmektedir. Bu durum Tudor-
Hart (1971) tarafindan “ters bakim yasast” (znverse care law) olarak nitelendirilmektedir.

Bircok acidan dezavantajli konumda olan yoksullarin daha cok “6nlenilebilir”
hastaliga maruz kaldigi, daha kisa yasam beklentisi oldugu bilinmekte ve ¢ok cesitli
arastirmalarla kanitlanmaktadir.

Ancak bu esitsizligi nasil deneyimledigi, nasil algiladigs ve bas edebilmek icin
neler yaptigi ve bu esitsizlikte hangi faktdrlerin etkili oldugu literatiirde ¢ok da fazla
irdelenmemektedir. Ayrica yoksullar bir grup olarak algilanmakta ve kendi igsel

farkldiklar: g6z ardr edilmektedir. Saglikta esitsizliklere yonelik calismalara bakildiginda
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ise yapi-eylem ikiliginin yeniden uretildigi goriilmekte c¢alismalar ya yapinin sagliga
etkisi tizerinde yogunlasarak makro diizeyde ¢6ziim Onermekte, ya da saghgin
davranigsal  boyutu irdelenerek davranis degistirmeye yoOnelik uygulamalar
yapilmaktadir. Ancak hem saglik hem de yoksulluk kavramlarinin tek boyutlu ve tek
nedenli olmadigt da acgiktir. Dolayisi ile bu kavramlar sosyal, kiltiirel, ekonomik
boyutlari ile birlikte ele alinmalidir.

Son yillarda saglikta esitsizlikler konusunda yapilan arastirmalarda bu yapi-
eylem-kontekts-eyleyen arasindaki iliski bir¢ok saglik sosyologu tarafindan irdelenmis
ve ikiliklerin nasil agilacagina yonelik tartismalar Gretmislerdir (Williams, 1995; Popay
ve dig, 1998; Frohlich, 2001). Ve bu ikiligin asilmas: yoniinde Bourdieu sosyolojisinin
temel alind1g1 ve kavramlarinin saglik alanina artarak uyarlandigi goriilmektedir.

Bourdieu’nun belirttigi gibi “toplumun bitiinlikli bir bilimi, hem eyleyicileri
“tatile” ctkaran mekanik yapisalciliktan, hem de bireylere ancak “asirt toplumsallagmis
kaltirel sersem” (oversocialized cultural dope) biciminde ya da homo economicus’an az ¢ok
sofistike yeniden dogumu goriintimi altinda yer veren erekselci (teleological)
bireycilikten kurtulmalidir” (Bourdieu ve Wacquant, 2003: 20). Bourdieu bu ikilikleri
alan, habitus ve sermaye bicimleri kavramlarint ortaya atarak bir tir eylem (practice)
kurami ortaya atmaktadir. Ve birey ile yapt arasindaki iliski yerine habitus ile alan
iliskisine bakmakta, alan icindeki eyleyicileri de sermaye bigimlerine ne kadar (volume),
hangilerine (composition) ve hangi yonde (frgjectory) sahip olduklarina bakarak alan
icindeki konumlarinin olustugunu belirtir. Bourdieu giindelik hayat pratiklerine ve
eyleyicinin bu pratiklerde kullandigt algt ve degerlendirmelerine 6nem vererek
“pratigin mantigin’” anlamaya calismistir. Ona gbre evreni olusturan yapiar iki
diizeyde varolurlar: birinci diizeyde nesnellik “maddi kaynaklarin ve toplumsal olarak
kit deger ve mal edinme araclarinin, yani sermaye bicimlerinin, dagilims” ile olusur.
Ikinci  diizeyde nesnellik ise “toplumsal eyleyicilerin pratik etkinliklerinin,
davraniglarinin, distincelerinin, duygularinin, yargilarinin simgesel matrisi olarak islev
gbren zihinsel ve bedensel semalar bicimindedir”. (Bourdieu ve Wacquant, 2003:
17).Bu ikinci tiir nesnellik yapisina habitus adin1 vermektedir. Wacquant bu kavrami su
sekilde actklar: “Tanimlanmis ve toplumsal kosullara tekrar tekrar maruz kalmak,
yapilanmis ataleti ve dis gercekligin zorlamalarini organizmanin igine kaydeder, béylece
bireylerde toplumsal c¢evre gereginin icsellestirilmesi anlamina gelen dayanikli ve

baglam degistirebilir yatkinliklar bitintini yerlestirir” (a.g.e., s: 22).

374



Bourdiew’'nun  kuraminda alan, habitus ve sermaye bicimlerini kendi
aralarindaki iliski cercevesinde agtiklamak gerekir, bu sekilde onun Onerdigi gibi
bagmtisal diginme saglanabilir. Ona gbre toplumda esas olarak varolan sey
bagintilardir, eyleyiciler arasindaki iliskiler degil (a.g.e., s: 81). .A/n nosyonu diger
kavramlarla birlikte anlamli hale gelmektedir. O a/an: “konumlarin yapilandirilmis
mekant” (a structured space of positions) olarak adlandirir. Her alan kendisine ait
kurallart icinde barindirir. Bu alanda sermaye bicimlerinin farkli dagilimi ile eyleyiciler
farkli konumlara sahiptir ve alan bir tir iktidar iliskisi ortamudir. (Wacquant, 1998b).
Bourdieu alan soyle tanimlar:

Bir alan alanin etkisinin gorildigii mekan olarak digtinilebilir, 6yle ki, bu mekana giren bir

nesnenin bagina gelenler, nesnenin ickin 6zellikleri ile degil, ancak alanin asli 6zellikleri ile

agiklanabilir. Alanin  sinurlar, alanin  etkilerinin  bittigi noktada bulunur. (Bourdieu ve
Wacquant, 2003: 85; Wacquant, 1998b: 221-222)

Sermaye bicimleri ise eyleyicilerin alanda rekabet etmelerini miimkiin kilar. Bu temel
sermaye bicimleri ekonomik, sosyal ve kiiltirel sermaye tirleridir. Her sermaye tiiriiniin
degeri ya da 6nemi alana gbre degisiklik gdstermektedir. Ve bu sermaye bigimlerine
eyleyiciler yatirim yaparak ve birbirlerine déntstiirerek (conversion) alandaki rekabet
giiclerini artirirlar,

Bu calisma saglik alaninda yapi-eylem ikiligini agsma ve saghigr ¢ok boyutlu
distinebilme geregi ile Bourdiew’nun kavramsal semast ile sekillendirilmistir.
Calismada yoksullarin sagliksiz oldugunu yeniden tekrarlamak yerine bu esitsizlik
durumunu nasil yasadigina bakarak, kirsal alandan kentsel alana gb¢ti gerceklestirmis
gecekonduda yasayan kent yoksullarinin saglik deneyimleri farkli sermaye tiirlerine
gore ve toplumdaki konumlarina gore analiz edilmistir. Calisma hem habitusiarm
tagtyicist olan eyleyiciyi hem de yapiyr bir arada kavramanin geregini kabul ederek,
kentsel alanda her ne kadar ekonomik olarak benzer konumda olsalar da kendi igsel
farkliliklarinin olabilecegini varsayar. Calismada ekonomik sermaye gelir ve emek pazari
ile olan iliskisi olarak kullanilirken, sosyal sermaye, formal bigimi ile sosyal giivenlik
statiisii ve sosyal yardimlar seklinde, enformel bicimi ile de toplumsal aglar ve dayanisma
olarak somutlastirilmistir. Ote yandan ti¢ farklt bigimle varolan £iiltiirel sermaye kavrami
“koylt”, “hasta”, “yoksul” vb. cesitli kimlikler cercevesinde anlasidmistir. Bu
kavramlara ek olarak alandaki konumu belirlemede etkili olabilecegi diisiintilen saglik

sermayesi kavramt irdelenerek sermaye bicimlerine eklenmis ve bireysel saglik ve iyilik
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hali, bireylerce ifade edilen rahatsizliklar ve tibben teshis edilmis hastaliklar olarak
somutlastirilmistir.
Bu cercevede calisma asagidaki  arastirma  sorularii  yamitlamay

hedeflemektedir:

1. Kent yoksullarinin saghgt algilart ve deneyimleri arasinda benzerlik ve
tarkliliklar nelerdir.

2. Ekonomik, sosyal, kiiltiirel sermaye bicimleri kent yoksullarinin saglik
deneyimlerine nasil etki etmektedir.

3. Saglik farkli bir sermaye bicimi olarak ele alinabilr mi?

4. Saglik deneyimlerinde eyleyicinin rolii nadir?

Kent vyoksullartnin  saghgt  deneyimleme bigimlerini  anlamaya  ¢alisma
cercevesinde, 2005 yilinda Ankara’min Altndag merkez ilcesinde Baraj ve Giiltepe
mahallelerinde derinlemesine-yiiz yize miilakat teknigi ile 40 kisi ile gériisme yapilarak
arastirma gerceklestirilmistir. Oncelikle ilge bazinda sosyo-ekonomik ve saglik verileri
incelenerek sagliksiz ve yoksul olan merkez ilgeler belirlenmistir. Daha sonra her
ileenin saglik grup baskanlar ile gorusilmus ilcelerin genel yapist, mahalleler ve
yasayanlarin saglik durumlart hakkinda bilgiler elde edilmistir. Bu ¢ercevede Altindag
ilgesi gecekondu yerlesiminin yogun oldugu ilge olarak secilmis ve Altindag ilcesi
Saglik ve Sosyal Yardim Vakfi yetkilileri ile mahalleler konusunda ayrintili olarak
gorisilmis ve farklt Ozelligi olan iki mahalle secilmistir: Baraj ve Giltepe. Baraj
mahallesi Altindagin en kuzeyinde bulunan en uzak mahallesi iken Giiltepe Altindagin
merkezinde bulunmaktadir. Bourdiew’nun metodolojik yaklasimina uygun olarak
eyleyicinin distinceleri, gindelik hayat pratikleri sosyal dinyanin gerceklerinin ayrilmaz
pargast olarak kabul edilmis ve niteliksel yontem kullanilmustur.

Saglik deneyimlerine bakilirken hastaliklarin yant sira saglik ve hastalik algilar,
saglik hizmetlerine erisim, saglik arama yollart ve bas etme stratejileri, saglkla ilgili
kurumlarda yasanilan deneyimlere bakilmustir.

Arastirma yoksullarin saglik deneyimlerini anlamak ve benzerliklerinin yant sira
icsel farkliliklarinin kavranmast agisindan 6nemli sonuclar elde etmistir. En 6nemli
gorilen bulgular sermaye bigimlerine sahip olma durumlarindan saglik deneyimlerine

kadar asagida verilmistir.
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Birinci bulgu kent yoksullarinin ekonomik sermayeye dustk diizeyde sahip
olduklart ve son zamanlarda da bunun gittikce azaldigidir. Kent yoksullarinin kentsel
emek pazarinda formel islere sahip olmalari oldukega stnirli oldugu gorilmis, daha ¢ok
enformel sektore tutunarak kentte varolabilmenin arayist icine girdikleri g6rilmustiir.
Ailelerde c¢alisan/daha Once c¢alismis olan tim bireylerin ¢alisma deneyimleri
incelendiginde, 1990’lt yillar 6ncesinde formel sektorde is bulabilme olanaklart daha
fazla iken 1990t yillar sonrasinda azaldigi gorilmustir. Bu ekonomik krizlerin
ardindan daha da belirgin hale gelmistir. Ancak enformel sektérde calisiyor olmak
dusik/dizensiz gelir, giivensiz/sagliksiz ¢alisma kosullari, sigortasizlik  ve is
giivencesinin olmayist gibi sektore 6zgi 6zellikler kentsel alanda yoksul konumu isgal
eden bu kisilerin daha da yoksullasmasina neden olmaktadir. Ayrica alanda miicadele
kapasitelerini azaltmaktadir. Ancak varolabilme kosullari, icine dahil olduklarinda
korunmasiz olduklart bu sektére tutunarak mimkiin olmaktadur.

Ikinci énemli bulgu kent yoksullart ekonomik olarak her ne kadar benzesseler
de aralarinda farklar oldugudur’. Yoksullar yardima bagiml: yoksullar ve diizenti gelir elde
eden yoksullar olarak ayrilmustir. Yardima bagh yoksullar (24 aile) gelir diizeyi disik,
tyelerinin higbirinin kayith calismadigs aileler iken; diizenli gelir elde eden yoksullar (16
aile) dyelerinden en az bir kisinin kayith calistigi, birinci gruptan daha yiksek gelire
sahip yoksul aileler anlagilmaktadir. Bu aileleri yasam deneyimlerine bakildiginda
birbirinden ayiran temel nokta temel ihtiya¢larin karsilanip karsilanamadigidir. Ayrica,
Tirkiye’de yasanan degisime uygun olarak, kent yoksullart son zamanlarda ekonomik
anlamda disiis yasadiklarini belirtmislerdir. Buna gore cogunlugu kaybedenier (losers)
olmakla birlikte, yoksullar arasinda kazananiar (doers) ve ayni kalaniar da (accomodator)
vardir. Birinci gruptakiler son yillarda ciddi disiis yasadiklarini ve bunun hayatlarina
olumsuz etkide bulundugunu ifade ederken, ayn1 kalanlar olanlar gé¢ ettiklerinden beri
ekonomik anlamda pek birseyin degismedigini séylemislerdir. Ayni kalanlarin uzun
yillardir benzer isler yapmasi nedeni ile gelirlerinde ¢ok buytk degisim olmadigint ifade
etmislerdir. Kazananlar ise ¢ogunlukla kent emek pazarina formel is bularak entegre
olabilmis, kayitlt olmalari nedeni ile en azindan saglik hizmetlerine erisebiliyor olmanin

6nemli olduguna vurgu yapmislardir.

2 Yoksullarin kendi icinde farkliliklar1 Ayata ve Ayata’nin (2003) calismalari baz alinarak, sosyo-
ekonomik durumlarindaki degisme acgisindan farklilagmalar1 ise Mor¢ol ve Gitmez’in (1995)
calismalar baz alinarak anlagilmistir.
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Ucglincii bulgu yoksullara yénelik devlet desteginin oldukea sinirli oldugudur.
Devlet korumasinin (state protection) dusiik olmasi, yoksullarin riskli durumlarda
basetme anlamindaki bu boslugu enformel ag ile kapatmaya ¢alismalarina yénlendirmis
ancak, literatirde de belirtildigi gibi, bu aglar eski islerligini yitirmistir. Ancak yine de
eskisi kadar olmasa da 6nemini korumaktadir. Arastirmada kan bagina ve hemserilige
dayal iliskilerin yani sira, komsuluk da islevi olan 6nemli bir ag olarak gériinmektedir.
Yoksullarin ekonomik olarak birbirlerine benziyor olmasi, aralarindaki dayanisma
iligkisini de zedelemektedir. Cogu, iliskilerinin azaldigini belirtirlerken neden olarak
“hepimiz fakiriz, birbirimize gidemiyoruz, yardim edemiyoruz” seklinde tipik ifadeler
kullanmaktadirlar.

Dérdincii bulgu kent yoksullarinin igsellestirdikleri gesitli kimliklerin sosyal
alanda onlart farkhilastirmasidir. Alanda yoksul olmanin yam sira, gelencksel cinsiyet
rolleri, kéyli ya da kentli olma, hasta olma, egitimsiz olma gibi 6zellikler onlart
birbirlerinden ayirmaktadir. Bu kendilerini tanimlama ya da algilama bigimleri gtinlitk
hayat pratiklerini de etkilemis ve bu yéndeki habituslar bedenlerinde, davraniglarinda
ve pratiklerinde gorinir olmast kentsel alanda onlarin  “farkliik  hissini”
giiclendirmektedir. Bu da hastane gibi kente 6zgli kurumlarda belirgin olmaktadir.
Hastane ortaminda “yesil kartli olma”, “koylii olma”, ya da “egitimsiz-cahil olma” gibi
kimliklerin bedenlerinde somutlagsmast ile hastane calisanlarimin onlart ayrimeilik
yaptig1 ve farkli davrandiklart vurgulanmustir.

Besinci bulgu kent yoksullarinin hem bulasict hem de kronik hastaliklara karst
korunmasiz oldugudur. Genel anlamda ¢ok stk hastalandiklart ve gesitli kronik
hastaliklara sahip olduklar1 icin saglik sermayeleri diigiktiir. Ayrica gittikce distiigini
bircogu tarafindan ifade etmislerdir. Hastalig1 tetikleyen faktorler arasinda en cok ise
yonelik nedenler, yetersiz beslenme ve zor ekonomik kosullarda yasama en Snemli
faktorler olarak belirtilmistir. Yoksullukla yasamak temel ihtiyaglarin karsilanamamast
nedeni ile oncelikle cocuklari etkilemekte bu, hastalik durumlarna bakildiginda
anlagilmaktadir. Genellikle, cocuklar gecici bulasict hastaliklardan dolayr sikinti
cekerken, yetiskin ve yaghlar kronik hastaliklara daha yatkinlik géstermektedirler. Aile
tyelerinde gorilen hastaliklar ckonomik sermaye ile oldukea iliskilidir. Calisma
kosullarindan dolayr gtindelik calisan iscilerde Ozellikle bel fitig1 yaygindir. Dunya
Saglik  Orgiiti’niin  “yoksulluk hastaliklar” olarak nitelendirdikleri hastaliklarin

cocuklarda 6zellikle yaygin oldugu gorilmektedir (zatiirree gibi). Ancak her zaman
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doktora gidemedikleri icin rahatsizliklarin hepsi de tibbi olarak teshis edilmemistir.
Buna 6rnek olarak depresyon verilebilir. Depresyon 6zellikle kadinlar arasinda yaygin
olarak ifade edilmektedir.

Altinet bulgu kent yoksullarinin fiziksel ve psikolojik iyilik hallerinin gelir,
hastalik tird, yas ve cinsiyete gére degisiyor olmasidir. Kendilerini psikolojik olarak
kotii hissedenler genellikle ekonomik zorluklara vurgu yapiyorlar. Ote yandan kronik
hastalar fiziksel sagliklarina vurgu yaparak kendilerini kotd hissettiklerini ifade
ediyorlar. Hemen hemen yasl olup kronik hastaliga sahip goriistlen tim kisiler kendi
iyilik halleri konusunda kaderci bir anlayis sergilemektedirler. Kendini psikolojik olarak
koti  hissedenlerin  ¢ogunlugu yardima bagmmlh yoksullarda ve kendilerini
“kaybedenler” olarak ifade edenlerde daha ¢ok gorilmektedir.

Yedinci bulgu kent yoksullarinin saghk ve hastalik algilarinin ekonomik
zorluklar, hastalik deneyimleri, cinsiyet ve saghk hizmetlerine erisimleri ile iliskili
olmasidir. Kent yoksullart kendi beden ve sagliklarini “amag” degil “ara¢” olarak
gormektedirler. Ozellikle ailede gelir getiren kisi roliinii Gistlenenlerin sagligina 6ncelik
verilmektedir. Hemen hemen hepsi erkek olan bu kisiler kol giiciine bagh islerde
calismaktalar ve bedenlerinin gilicli ve sagliklt olmasi gelir getirici islevi nedent ile
istenmektedir. Bu 6ncelik kadinlarin ¢ogu tarafindan 6zellikle belirtilmistir. Bu tarz bir
algilama ile kadin kendi sagligini ¢ocuklardan sonra yani 3. plana itmistir.

Dokuzuncu bulgu kent yoksullarinin saglign “hastalik yoklugu”, calismak ve
gtinliik etkinlikleri rollerine uygun gorevleri yerine getirebilmek anlaminda “ara¢” ve
cok cesitli faktorlerin “sonucu” olarak algilamakta ve tanimlamalaridir. Genel egilim
onlarin tek bir aciklama bicimini benimsemek yerine, bu ¢ agtklama bicimini ikisine
ya da tgiine birden vurgu yaptiklaridir. Sagligin bir Grtn, ctkt, ya da sonug¢ oldugu
yoniinde agiklama yapanlar genellikle yoksulluk deneyimlerine vurgu yapmaktadirlar.
Ve yarduma bagimle yoksullar arasinda genel agiklama bigimidir. Giivencesi olmayanlar
arasinda ise saglik hizmetine ulagip ulasamama ile iliskilendirilmektedir. Kronik hasta
acisindan bakildiginda, onlarin daha ¢ok hareket yetenegine vurgu yaparak aslinda
sagligin bir ara¢ oldugu yontinde agiklamalart yaygindur.

Onuncu bulgu yoksullarin hastaliklart 6nem derecesine gore ayirt ettikleri ve
bu ayrim cercevesinde saglik hizmeti alinip alinamayacagina karar verildigidir. Hastalig
tehlikeli gérmedikleri durumlarda kendi kendilerine iyilesmeye ¢alisirlarken, yaralanma,

bayilma, kalp krizi vb. durumlarda dogrudan hizmet kullanmaktadirlar. Ayrica benzer
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bir bicimde hastaliklart ayirarak geleneksel tip ya da bilimsel tibba basvurmalar
belirlenmektedir. Bilimsel tibbin ve gelencksel sagaltimin (6tn. ocaklarin) ayrt uzmanlik
alanlart oldugu ifade edilmektedir. Ancak 6zellikle kendini kentli hisseden erkekler
acisindan modern ttbba giiven vardir. Geleneksel yontemlere inanan ve basvuran
uygulayanlarin kadinlar ve aym zamanda kendini koyli hissedenlerde fazla oldugu
gorilmektedir.

On birinci bulgu kent yoksullarnin hastalandiklarinda doktora gitmeme
egilimidir. Bu egilimi etkileyen cesitli nedenler olmakla bitlikte ¢ogunda yaygin
pratiktir. Acil durumlar disinda saglk kuruluglarina bagvurmadiklan géralmistir.
Genel olarak gelir yetersizligi, sigortasiz olma, ginliik isten elde edilecek gelir kaybi
kaygist nedeniyle ve hastane ortaminda yasadiklari sorunlar nedeniyle saglk
kuruluslarina pek bagvurmamaktadirlar.

Son bulgu saglik kurulusu ortaminda kent yoksullarinin kendilerine ayrimei
davranildigini hissetmeleridir. Yesil Kart sahipleri bu erisim tirinin yoksullugu
nitelemesinden dolayr kendilerine farkli davranildigini ifade etmektedirler. Yesil Kart
yoksullugun sembolik ifadesi olarak o kisilerin etiketlenmelerine ve farkl
davranilmasmna neden oldugu ifade edilmektedir. Bazi kisiler de bedensel
temsillerinden  dolayr  saglik  personeli tarafindan  ayrimeciliga  ugradiklarini
belirtmislerdir. Bu kisiler genellikle kadin ve kendini koyli ve egitimsiz hisseden
hastane ortami disinda kentsel alanla fazla iliskisi olmayan kisilerden olusmaktadir.
Ayrica hastane ortaminda kendilerini  yabanct ve ayri hissettiklerini  de
belirtmektedirler. Bu ortamda doktor ve diger saglik personeli ile iletisim kurmada
onlart anlamada zorluk cektiklerini belirtmekteditler.

Birinci arastirma sorusu kent yoksullarinin sagligi algilart ve deneyimleri
arasinda benzerlik ve farkliliklarin ne oldugu idi. Oncelikle benzerlik ve farkliliklart
gbrmek agisindan sermaye bicimleri ile olan iliskilerine bakmak gerekmektedir. Genel
olarak kent yoksullar: diisitk ekonomik sermayeye sahip ve ekonomik kosullarin daha
kottye gittigi cogunlukla belirtilmektedir. Sahip olduklart formal sosyal sermaye
acisindan onlarin riskli durumlarla bas edebilmeleri icin yetersiz oldugu gorilmektedir.
Ve son yillarda enformel sektérde calismalart nedeni ile kayitsiz dolayist ile de
giivenceden yoksun olmaktadirlar. Enformel sosyal sermayelerine baktigimizda benzer
sckilde azaldigr g6zlenmektedir. Her ne kadar ekonomik dayanigsma anlaminda eski

etkisini yitirse de kent yoksullari arasinda hala 6nemini korumaktadir. Kiltiirel
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sermayeleri kendilerini ifade etme ve bu yonde davranis sergilemeleri kentsel alanda
onlarin pozisyonunu belirleyici etkiye sahiptir. Ayrica saglik sermayeleri cok cesitli
hastaliklara maruz kaldiklari ve artis géstermesi nedeni ile de diigiiktiir.

Sermaye bi¢imlerine dusiik dizeyde sahip olmalart alanda onlarin yoksul
konumlarint stirdiirdiigii ve saglik deneyimleri acisindan 6nemli sonuglart oldugu
soylenebilir. En ¢ok gbzlemlenen benzerlikler saglik hizmetlerine basvurmama ve daha
popular iyilesme yontemlerini kullanarak doktor tavsiyesi olmaksizin ilag kullanma gibi
kendi kendilerine idare etmeye calismalaridir.

Ancak kent yoksullarinin farkli pozisyonlart onlarin saghk deneyimlerini de
farkldastirmaktadir. Gelir, saglik hizmetlerine erisim durumlari, yardima bagiml ya da
diizenli gelir kazanan yoksul olmalari, formal ya da informal isci statiisiinde olmalari,
issiz ya da calisan olmalart bir fark yaratmaktadir. Ayrica gelir getiren kisi, evkadini,
cocuk olmak, giiclii sosyal aglara sahip olmak da onlart farklilastirmaktadir. Diger bir
farklilik da toplumdaki kiltiirel konumlar yani kendilerini hangi kimliklerle ifade
ettikleridir. Farkli kimliklere alana 6zgii farkli anlamlar yiiklendiginden bu farklilik
ortaya ctkmaktadir. Ornegin giiclii enformel aglara sahip yoksullar saglik hizmetlerine
erisim, hastaliklarin sonuglart ve tedavi ihtiyaclarinin giderilmesi konusunda yagsadiklart
stkintilarla daha kolay bas edebilmektedirler. Diger yandan, uzun siireli hastaliga sahip
bireylerin saglik arama yollart digerlerinden farkh olarak, yasayabilmek ve hastaliklarini
yonetebilmek icin, geleneksel ya da popiler tedavi yontemleri yerine doktorun
Onerisine sadik kalma yonindedir. Kronik hastalikla yasamak hastaligin varliginin
kabuliinii ve kurallara uymayr gerektirmektedir. Diger bir 6rnek cinsiyet farkliligt
acisindandir. Kadinlar erkeklerden daha ¢ok saglik kuruluglarina gitmekte ancak
kendileri icin degil daha c¢ok ¢ocuklar icin basvurmaktadirlar. Erkeklerin aksine,
kadinlar daha ¢ok popular ve gelencksel yontemleri kullanmaktadirlar. Erkekler
bilimsel tibba kadinlardan daha ¢ok giivenmekte ancak gelir kaybina ugrama kaygist
nedeni ile saglik hizmetlerine daha az basvurmaktadirlar. Benzerlik ve farkliliklar
anlaminda ekonomik sermaye sahipliginin onlarin saglik deneyimlerini benzestirdigini
kiiltiirel olarak farkli rol ve pozisyonlarin da deneyimleri farklilastirict rolintin oldugu
s6ylenebilir.

Ikinci arastirma sorusu ekonomik, sosyal, kiltiirel sermaye bicimlerinin kent
yoksullarinin  saghk deneyimlerine nasid etki ettigidir. Ekonomik sermaye kendi

sagliklarini ve iyilik halleri, bazt hastaliklara karst korunmasiz olmalari, saglik algilar ve
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saglik hizmetlerine ulasimlarint etkilemektedir. Diger yandan sosyal sermaye saglik
hizmetlerine erisim ve hastalik durumu ile bas etmedeki 6nemi anlaminda 6n plana
ctkmaktadir. Kiltiirel sermaye ise kurumsal deneyimleri farklilastirmaktadir. Saglk
sermayesi incelenilen tiim alg1 ve deneyimleri etkileme potansiyeline sahiptir.

Uclincii arastirma sorusu sagliin farklt bir sermaye bigimi olarak ele alinip
alinamayacagidir. Bourdieu’ya (1986) gore bir sermaye bicimi, birikimi i¢in emek ve
zaman gerektirir (s: 241). Saglik da bu ¢ercevede sermaye bicimi olarak diistntlebilir.
Saglikli olmak ve giiclii bir bedene sahip olmak gortsiilen bircok kisiye gore kol
giictine dayali is acisindan bir arac¢ olarak nitelendirilmektedir. Bu habitus yoksullart
genellikle gelir getiren kisilerin erkek olmasi nedeni ile erkek sagligina 6ncelik vermeye
yonlendirmektedir. Bourdieu’ya gore sermaye kisiye bireysel kazang saglayan ve
bireylerin bu sermayeye yatirim yapmast yolu ile yatirim yapabilecekleri bir kaynaktir.
Yaturim yapmak sermaye bicimlerini birbirlerine dontstiirebilme ile mumkiindir.
Arastirma ¢ercevesinde dustindigiimiizde saglik ve giicli beden temel gelir getirici
olmasi nedeni ile bir kaynak yani sermaye olarak dusiinilebilir. Ancak erkekler saglik
kuruluglarina basvurmadiklart gorilmustir. Bu 6nem verilip verilmemesinin yansimast
degil, diger sermaye bicimleri ile olan iliski ile ilgilidir. Yani, sosyal glivence tiirleri ve
gelir kaybma ugrama kaygist hastaneye gitmemelerini altinda yatan en Jnemli
nedenlerdir. Saghgmna 6nem verilmesine ek olarak, haneye gelir getiren kisiler gida
tilketiminde de diger aile tyelerinden ayricalikli konuma sahiptir. Bu 6nceliklerin
olmasi gerektigi kadinlar tarafindan 6zellikle vurgulanmaktadir. Ekonomik alanda
miucadele etmek iyi saglikla miimkin olmaktadir. Bulgulara goére hasta rolii emek
pazarindan dislanma bazen de sosyal aglardan dislanma ile sonucglanmaktadir. Diger
sermaye bicimleri gibi, insanlar bu sermayeye de verili kosullar Sl¢iisinde alanda giic
kazanmak i¢in yatirim yapmaktadir. Ekonomik zorluklar saglik sermayesine yatirim
yapmayt zorlastirsa da, nesnel kosullar altinda habituslarina uygun sekilde saghg:
gelistirici, daha dogrusu hastaliktan koruyucu, siki giyinme gibi, pratikleri uyguladiklar
gorilmektedir.  Meinert  (2004) sermaye  bigimlerine beden  sermayesinin
eklenebilecegini tartismis, Uganda’da yaptigt arastirmada bedenin bir kaynak olarak
algilandigt sonucuna ulasmustir. Ancak kent yoksullar kapsaminda beden tiim yonleri
le degil, “gelir getirici erkek” ve “saglikl’” beden imgesi 6n plana cikmaktadir.

Pratikleri de dogrudan beden iizerine yatrim yapma degil ancak saglikli kalmak
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tzerinde yogunlagsmaktadir. Béylece Mienert’den farkli olarak bu calisma saglig bir
sermaye bicimi seklinde ele almaktadir.

Son soru ise saglik deneyimlerinde eyleyicinin roliiniin ne olduguna iliskindir.
Eyleyicilerin alanda isgal ettikleri konumlar, gii¢ iliskileri ve miicadele kapasiteleri sahip
olduklart sermaye bicimlerinin miktart ve yapist ile yakin bir iliski icindedir. Bulgular
gosteriyor ki, yoksullarin i¢sellestirdikleri kirsal alana 6zgi, egitime 6nem verilmemesi
gibi habituslar kentsel alanda iglevsel degildir. Egitimsizler, dolayist ile formal is
bulabilmek icin  &urumsallasnus  Fiiltiirel  sermaye  bicimini  ekonomik  sermayeye
dontstiirebilme kapasitesine (reconversion) sahip degiller. Kirsal alandaki tarimsal
tretimde kullanilan beceri tiirii kentsel alanda kirsal alandaki gibi bir degere sahip
degil. Kirsal gé¢menler olarak kent yoksullart habituslarini devam ettirmektedirler.
Eyleyici olarak, kentsel emek pazarina ucuz emek akisini saglamaktadirlar. Ancak
enformel emek pazarndaki konumlart onlarin  sermaye bigimlerine  yatirim
yapabilmelerini engellemektedir. Enformel sosyal sermayelerini ekonomik sermayeye
dontstiirme glgleri daha 6nce s6z konusu iken, bu giicleri yeni yoksullukla birlikte
azalmistir. Yine de az da olsa sahip olduklart enformel aglart dayanismaya
donustirebilmektedirler. Ayni zamanda, yoksullar az da olsa yeni alanin yapisinin
gerektirdigi sekilde yeni yatkumliklar: (dispositions) benimsemislerdir. Bu, yoksullukla ve
saglik sorunlar ile basetmek icin, eski habituslardan kopusu gostermektedir. Hastalik
durumunda akrabalik bagi olmayan komsular arasinda sosyal dayanisma yeni
yatkinliklara 6rnek olarak verilebilir.

Eyleyicinin kendi sagligi tGzerindeki rolii ve kontroli, yani yapabilirligi, sahip
olduklar1 sermaye bi¢imlerinin kompozisyonu ile de ilgilidir. Eyleyicilerin alandaki
miicadeleleri onlarin sermaye bicimlerini birbirine doéntstiirebilme kapasitesine
baglidir. Kent yoksullart arasinda saglikla ilgili olabilecek sorunlarla bas edebilmek i¢in
en yaygin kullanilan dontstirme strateji yukarida bahsedildigi gibi enformel sosyal
sermayenin hizmete erisim ve ila¢ yazdirma ya da muayene olmak icin bagkasinin
saglik karnesini kullanmasidir. Ayrica saglik deneyimleri acgisindan, enformel sosyal
sermaye hastalik durumunda (¢ok az1 dogrudan parasal yardim olmakla birlikte) dedzsim
degerine sahip olmasa da kullamm dederi olan maddi ve manevi yardim seklinde
ckonomik sermayeye déntsebiliyor.

Bulgularin incelenmesi ile daha 6nce yapilan saglik tanimina ek olarak saglik bir

sermaye bicimi seklinde diisiiniilmistiir. Onceki tanima bakarsak: belirli bir alanda
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yaptlanmis ve anlam yiklenmis olan saglik, birey temelinde temel ihtiyaglarin
karsilanmasi, kontrol edilebilmesi ve tzerinde ¢aba sarf edilmesi ile gelistirilebilen
psikolojik ve fiziksel iyilik hali ve memnuniyetidir. Ayrica belitli bir alanda bireyin
sagligt onun kontrol kapasitesine de baglidir. Boylece sagliga verilen deger, algt ve
pratik alana gére ve ¢esitli sosyal gruplara gére degisiklik gbstermektedir.

Bu c¢alismanin en oOnemli katkist saglk konusunun yalnizca saglik
gostergelerinden olusmadigy, farklt gruplarin deneyimleri temelinde 6zgulligu ve
cesitliligini g6z 6ntinde bulundurmasidir. Calisma kent yoksullarinin sanilanin aksine
daha heterojen bir yapiya sahip oldugunu saglik deneyimlerine bakarak gdéstermistir.
Sermaye bicimlerine sahip olma durumlarindaki farkliliklar ve farkli rol ve konumlari
nedeni ile saglik deneyimleri de farklilasmaktadir. Bourdiew’nun pratik kuramin
izleyerek tez, sagligin ¢ok boyutlu ve iliskili oldugunu gostermistir. Ek olarak ¢alisma
sagligt bir sermaye bicimi olarak ele alinmasini 6nermistir.

Bu caligma Tiurkiye’de bir alt disiplin olarak saglik sosyolojisinin gelisimine
katk: sagladigr dustintilmektedir. Her ne kadar bu alt disiplin son 30 yidir 6zellikle
gelismis Ulkelerde cesitli arastirmalarla yayginlik kazanmis olsa da Tirkiye’de ¢ok
gelismemis ve ilgi yeteri diizeyde degildir.

Her ne kadar bu calisma dogrudan Tirkiye’de yasanan yoksulluk tizerine
odaklanmasa da, yoksulluk konusunu sermaye bigimleri, alan ve habitus kavramlart ile
ele alinabileceginin ipuclarini vermektedir. Ayrica calisma yoksulluk tizerine yapilan
caligmalarin saglik boyutunun daha ayrintili irdelenmesi gerektigini 6nermektedir.

Sonug olarak, sermaye bi¢imlerinin analiz edilmesi alandaki yapisal kosullar ve
eyleyicinin igsellestirilmis habituslar1 yolu ile gerceklestirdigi pratikler arasindaki
karsilikli iliskiyi bize gosterir. Bu nedenle, saglik deneyimleri sosyo-ekonomik olarak
homojen bir grupta bile farklilagabilmektedir. Ad: gecen sermaye bicimlerine ek olarak,
sagligin bir sermaye bicimi olarak ele alinabilecegi dustinilmistiir. Saglik sermayesi
(bireysel olarak ifade edilen rahatsizliklar ve tibbi olarak teshis edilmis hastaliklar) diger

sermaye bicimlerini hem etkiler hem de onlardan etkilenir.
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